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EMINENTISSIMO S. R. E. PRINCIPI 


MICHAELI MAZARINO, 
AQUENSIUM ARCHIEPISCOPO. 


Quanto magis aemula Graecarum Gallia literarum, Eminentissime 
Cardinalis, primaeva non inferior pietate, imperii dignitate nunc po- 
tior, tanto sibi Graecia pristinae eruditionis religionis maiestatis mie- 
mor quaerit ardentius Galliae praesidium; et quo vehementius Galli 
proceres sapientiae Áthenaenm ambiunt, eo maiori gestit ubertate 
gaudiorum Codinus cogorevov nomen adeptus suum hoc de Officiis 
ecclesiasticis et palatinis opus a Gallis aeterna consecratione dedicari. 
extra patriam, licet non ignotus, errare videretur, ni patrios suos 
ecclesiasticos proceres in sacrarium Tuum reciperet, aulicos in pala- 
tium induceret, in quo avitae religioni, simul ac regiae maiestati 
. sedem pararet. albicantis sub Tua purpura vestis candore perspecto, 
intimum animi Tui candorem coniecit nec imparem eminentiae nobi- 
htatem; patriarchamque suum cum ecclesiae magnae optimatibus 
modo, cum nec luget nec ieiunat illa, candido colore fulgentem, modo, 
si luctum vel ieiunium indixerit, purpureo coruscum, in sacris Tuis 
aedibus Te colere; imperatorem vero curiali suo comitatu stipatum, 
aureum quamvis et purpureum undequaque, si maiestatem nullo 
maerore obnubilatam proferat, candidis contra vestibus amictum, si 
luctum testetur, "fe venerati et in musei Tui secretiore penetrali 
Tuis pedibus advolvi exoptat, et nunc amisso imperio, ad felicitatis 
reparandae omen, priusquam iterato se proferat, in Tuo nomine 
apparere postulat. id sane Codini opus est, quod non crediderit 
merito quispiam tot dicgndum hominibus quot Officia percensuit, 
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sed ei soli vovendum quem plurima respiciunt Officia, et cuius in 
fronte praefixum nomen pars libri sit potissima, sic est profecto, 
Cardinalis Eminentissime: per Te Codinus mirum in modum augetur, 
nempe qui non Officia solum enumerat magnae ecclesiae et aulae 
Cpolitanae, sed etiam ampliores, quas in Te colligis, utriusque 
palatii Regii et Vatiéani dignitates videtur expressius repraesentare. 
quapropter auctorem hunc Tuo nomine consignasse sincere et sine 
fuco profiteor praecipuam ex meis ad eum notis. ita non foret iste 
meus, nisi Tuus. utinam olim Codino datum Tuo froi conspectu: 
unus ei fuisses satis ad novam Officiorum bene longam seriem con- 
texendam. quam luculentas in illum nunc commentationes ederem ! 
quam ingens implerent volumen, ubi.circa singula, quibus perfun- 
ctus es, munera, quanta Te gessisses in unoquoque prudentia inte- 
gritate laude, curiosius annotassem! at quid vana mentis oblecta- 
tione deludor? quasi vero notis indigeat quod omnibus notum? 
neminem hoc fugere potuit. Te quotusquisque facile suspiciendum 
habuit, quem decora virtutum ante purpuram ubique statuerunt 
Eminentissimum. Te talem purpurae fulgor invenit, non fecit. 
nihil ad veritatem addo: sic apud me supremum aeterni numinis 
in Te consilium, non desultoria cogitatione sed accurato mentis exa- 
mine, soleo pensitare. "Te, fausto prorsus omine, decrevit adlectum 
in praedicatorum familiam, in qua meritorum suffragio vere fores 
purpurae candidatus. 'le natum in salutem huius imperii voluit ad- 
doctoratus gradum promoveri, quae laurea non obscure lauros alias 
adumbraret; et quod antiquitas fabulosum cecinit, veritatis prae- 
nuntium ac praeconium posteritas comprobaret, Palladem e Iovis 
cerebro natam, laureatis armis instructam, Athenarum ac scientia- 
rum omnium sibi comparasse praesidium, ac subinde ad oleam pacis 
argumentum Áthenis plantandam atque pacem ipsam in orbem uni- 
versum propagandam animum convertisse. quem caelum designabat 
proregem, Ordo provincialem renuntiavit: sacri palatii magistrum 
prius instituit pontifex quam regum supremus Gallici ministrum. 
virtuti proclive per descensum gradatim ascendere. quod deinde 
bonum contigit Aquensibus, ardebant toti Praedicatorum ordini in 
comitis Genuensibus Galli et Itali, quorum iudicium vel ex eo sa- 
piens comprobatum est, quod unum e multis Te Gallia censuerit 
universa dignum qui principem referres, cui nescit orbis aequalem. 
prudenter haud dubie tibi tum Boma purpuram obtulit, cum regem 





DEDICATIO. vit 


esses exhibiturus; sed quam probe Te novit, tam verecunde in hoc 
ipso purpurae dono novum ac ampliorem fatetur accepisse splendo- 
rem. illum velut admirantis turbae unus (cuius enim animum tantus 
fulgor non alliceret aut exhilataret), deposito non amisso pudore, 
vicinior intueri sum ausus, quo meo labori et operi lucis plurimum 
affulgeat. levidense offero Tibi munus, sed affectu grande; meritig 
impar, verum in quo cunctis ceu congestis in acervum dignitatibus, 
quantum illa sibi iure deposcerent, bono in lumine pono. hoc igitur 
observantiae in Te meae monimentum velim excipias, et oculis qui- 
bus meum rapuisti pridem animum, benigne inspice, vale et vive 
ecclesiae ad utilitatem, Galliae ad omne genus felicitatis, Ordini 
nostro ad ornamentum, Tibi ad beatam gloriam. ita vovet summissi 
animi 


Eminentiae Tuae 


E conventu tuo Parisiensi 
S. Mariae annunciatae. 


| deditissimus servus 
F. IACOBUS GOAR ord. Praedic, - 


P. IACOBI GRETSERI 
PROOEMIUM. 


Ante viginti, et quod excurrit, annos libenter et diligenter legebam 
libellum Georgii Codini de Officiis et Officialibus tnagnae ecclesiae 
et aulae Cpolitanae. — testimonio esse possunt notae ad secundum 
tomum de S. Cruce, et notae ad Codinum cum Ethicis Mureti pu- 
blicatae, et Facula Codino accensa, evulgata cum eiusdem Mureti 
in Tacitum Commentariis, consultis et cum editione Iuniana collatis 
tribus calamo exaratis exemplaribus, duobus nimirum Boicae biblhio- 
thecae, tertio Lautherianae. 

Saepe a me petierunt viri docti ut Codinum de litem inter- 
pretarer. paruissem iam dudum, si per alias occupationes, qua 
publicas in scholis qua privatas domi, licuisset. nunc cum perpe- 
tuus capitis totiusque corporis languor sat luculentum otium mihi 
pepererit, Codinum, ne plane otiosus essem, in manus sumpsi, 
verti, commentaria adieci, errores gravissimos lunii detexi, utique 


id aut non facturus aut parce facturus, quamvis innumeros eius er- ' 


rores dissimulaverim , nisi Iunius homo arrogantissimi supercilii ef 
catholicae fidei immanissimus hostis fuisset; qui cum a suis haberetur 
et venditaretur omniscius, perspicue ostendit edito Codino sibi hac 
opinione et faa fieri iniuriam , si tamen volenti fleri potest iniuria, 
quia lunius hanc de se opinionem et famam volebat et fovebat, qui 
Curopalatam primo edidit anno redemptoris 1588 ex bibliotheca 
Iulii Pacii, suppresso suo nomine, vel potius in Iudaicum commutato : 
Nadabus enim Agmonius senatui Francofortensi Codinum dedica- 
bat; et ne non satis dedicatus esset, eundem Pacius dedicavit Hip- 
polyto a Collibus, suo in praetorio Heidelbergensi collegae. postea 
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nactus Iunius & Marquardo Frehero integriora exemplaria, adiectis 
priori editioni aliquot pagellis, quibus lacunas nonnullas explevit, 
nomen suum professus est, Codinumque Frehero inscripsit, ita ut 
Curopalata iam tribus patronis stipatus in publicum venerit. me- 
rito tamen culpandus est Iunius, quod novam editionem non ador- 
narit et a se pleno sacco sparsos errores non correxerit adiutus co- 
dicibus bibliothecae Palatinae et Raphaelis Seileri exemplari, quod 
erat apographum optimi codicis Augustani: nam Codinum olim fuisse 
in bibhotheca inclytae rei publicae Augustanae testis est Wolfius 
praefatione ad Nicetam et ipse Seilerus, qui inde Graece descripsit 
et Latine vertit, tametsi versionem suam in vulgus exire nunquam 
permisit. dico olim fuisse: iam enim non est, sed amissus est, ut 
ante aliquot annos ex amplissumo domino Marco Welsero II viro 
Augustano intellexi: nescitur cuius negligentia vel fraude perierit. 
tof ergo subsidiis instructus unius, praesertim translatione Seile- 
riana, debebat Codinum a capite ad calcem recognoscere, plurima 
et gravissuma menda emendare, librumque ab erroribus liberum 
lectori proponere. verum nihil horum praestitit, nisi quod, ut 
antea dictum, pauculas pagellas primae ac mendosissimae suae edi- 
tioni assuit, mutato titulo, addito novo patrono appositoque suo 
nomine, quo ipso fucum lectoribus fecit, quasi novam editionem 
promeret, anno 1596, cum non fuerit nova sed prima, illa nimi- 
rum ipsa quae anno 1588 prodierat. 

De mea editione e£ commentaris non habeo quod dicam. 
aequos lectores laboris mei arbitros esse volo. aequos inquam: nam 
iniquos non moror. si quid mutatum: sit, cuins ratio in commen- 
tariis non redditur, noveris id aut ex duobus Boijcis et Lautheriano 
codicibus aut ex perspicua ratione petitum. vale feliciter, mi lector. 
Ingolstadii anno salutis 1620. 
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ii usu solet evenire illis qui inter expurganda dirutorum aedi- 
ficiorum rudera veteres offendunt et effodiunt nummos, illud idem 
hactenus Codinisni operis interpretibus contigisse nemmem, qui 
legerit, infitias iturum puto, illi siquidem ubi praeter omnem spem 
in aliquod numisma incidere, se locupletes existimant; unde facto 
impetu irruunt, et quasi foret reconditi thesauri argumentum, ma- 
iori conamine terram hinc inde eruunt, gaudent, mirantur, sperant,. 
et quodnam sit metalli genus aut monetae species unusquisque, 
prout menti occurrit, interpretatur. me Héercnle, si non felices 
omnino, si non divites illi, beata numismata quae in illorum devenere 
manus, quarum opera contractam amittunt rubiginem, et quicquid 
squalidum adhaeserat deponunt, ita ut si non pristinum valorem, 
restitutum saltem ex aliqua parte recipiunt splendorem.  fossores 
vero nec ditiores nec feliciores &ppello, si pretium nullum sit, si 
cuius principis inscriptionem numisma feret aut imaginem reprae- 
sentet ignorent. exesos rubigine characteres perlustrant; ac nisi 
vaticinai noverint aut aliunde acceperint quid literae vel figurae 
significent, non explanabunt. verumtamen quod ad Codini opus 
atünet, etiamsi prae vetustate non sit rancidum, prae novitate 
— tamen, quae maiorem lucem ut plurimum deberet promittere, in- 
venitur obscurum. de nupera namque solum Graecia Codinus agit, 
non vocibus tantum novis, sed, quod mirum est, iam obsoletis. 
usus quippe, qui recentiores ritus mores officia vestes, integrum 
denique Graeciae statum invexit, Orientis everso imperio funditus 
interiit; et sub ipsius Cpolis ruinis, quae ante ducentos tantum 
annos in ea vigebant consuetudines, quia ferme novo et ignoto 
loquendi genere expressae, iacent misere consepultae. paucos ea 
de causa reperire est qui aspectu primo non demirentur, quamvis 
rari sint qui propius inspicientes literas auctoris ac eius scribendi 
characterem vel evolverint vel penetrarint. quam infeliciter Iunius 
in elucidanda verborum, quibus usus est Codinus, obscuritate de- 
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sudaverit, Meursii pluribus in locis demonstrat emendatio et insti- 
tuta' per Gretserum versio ac in amplis disertisque. commentariis 
eiusdem Codini illustratio; sed cum ea qua Gretserus aetate verte- 
bat, voces illae neotericae Graeciae nondum in Occiduas partes 
essent allatae, propterea venia dignus est vir sane de re literaria 
bene meritus, cuius scripta multam doctrinam continent, doctrina 
pietatem sapit et ad sanctitatem accedit pietas, si aliorum mentem 
secutus in eorum menda prolapsus impegerit. non enim ille solus 
est qui ad scopulos quos Meursi Glossarium. ex potiori parte 
óÀofidofeoov exponit allidat: is enim cum germanam Graecarum 
ac vulgarium vocum mentem non sit assecutus, sequacibus foveam 
fecit, in quam ipse prior lapsus, nisi a recentioris Graecanicae lin- 
guae bene perito corrigatur illustretur ac infinitis. propemodum, 
quae possunt addi, dictionibus augeatur, facilem adhuc secuturis 
praebebit lapsus occasionem. :fateor Gretserum eruta metalla exa- 
minasse, a plerisque situm. et squalorem detersisse, in exponendis 
emblematibus Oedipi gessisse personam, et characterum, qui vix 
dignoscebantur, recondifam significationem investigasse: sed cum 
omnino sit impossibile vel nihil ignorare vel omnium votis satis- 
facere, complures et egregii quidem viri aliquid praeter eius labo- 
rem, quo labor ipsemet amplificatus excresceret, exspectabant. illa 
me desideria moverunt ut multa illustrarem, explanarem alia, de 
meo nonnulla conferrem: utinam homine Gallo monstrante viam, 
nemo in posterum etiam aliunde natus in Graecia peregrinus 
aberret.. in alienam messem non adeo falcem quam uberiores sege- 
tes immitto. Gretsero sua sarta tecta reliqui, et velut data ex 
tripode responsa sum veneratus. superest ut quae. mea sunt et 
iuris publici facienda paucis proponam , accuratam scilicet Codiniani 
textus cum alterutro vel simul cum duobus Regiae bibliothecae 
exemplaribus collationem. textum ipsum non ad abundantioris do- 
ctrinae ostentationem ' sed ad utilitatem respiciens emendavi: emen- 
dationem vel lectionum varietatem in marginem reiecl ubi cum: 
utroque Regio minus convenire comperi, locos hoc indice utr. Reg. *) 
designavi: ubi vero unum illorum a textus lectione discrepat, pri- 
mum numeralis character Arabicus 1 indigitat, ac 2 alterum **). 


*) nunc AB. | T 
**) nunc ÀÁ et B. 
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et si quando defectu alicuius notae laboraveris, lector, ad Ree 
dentem, quae vices eius supplebit, recurre. 

Et ne quis putet me data opera Gretseri censorem agere, 
ipsum inter e£ me quemlibet statuamus arbitrum, qui de feliciori - 
textus expositione diiudicet. et quamvis in Gretseri favorem fe- 
ratur sententia, non debui perceptum a me novum sensum praeter- 
müttere, quem qui Codinianum textum legerit emendatum, non 
longius requiret, eum oculis subsit in versionis margine. 

Parum sane, licet nonnihil, splendoris Codino contulissem, si 
in solo textu vel eius versione restituenda tempus impendissem: 
debui, quod operae pretium erat et operis erit utilitas et oblecta- 
mentum, ut ignotos recentiorum Graecorum mores, ita Codinianae 
dictionis abstrusos et reconditos sensus elucidare, catalogos de eccle- 
siae vel palatii Officialibus ex Regiae vel illustris Mazarinae biblio- 
thecae codicibus mss alios ac omnino diversos proferre, ritus istos 
velut regulas factis et exemplis confirmare, de meo referre pauca 

vel ferme nihil, a& me relata cuncta vel Graecis scriptoribus. vel iis 
qui viva voce docuerunt ascribere. quodsi mihi fidem non faciat - 
quae fide laborare Graecia praesumitur,; si meum testimonium in 
suspicionem veniat, qui fieri potest ut tam multi auctores in, notis 
ad singula capita adiectis cafervatim prolati fide vacent, aut quis 
eorum suffragia voluerit in dubium vocare? 

Unum restat quod moneam, primum caput de Officalibus 
magnae ecclesiae non mihi videri Codini. «ums sententiae rationem 
subiungo, nimirum catalogum in quo Officialium nomina recensen- 
tur, a reliquis Codimi capitibus saepius in Regiis mss distinctum 
reperirià et integrum opus absque catalogo in sua recto ordine 
capita videre. est distributum; quod et ipsi quibus usus est Gretse- 
rus comprobant codices. cum tamen in Codinmyl scriptorem pleri- 
que referant, quin Codinum agnoscat parentem mon invideo *). 
alios ipso ampliores inter notas adiungo. ipsas efiam motas utrisque 
ac toti Codini operi volui connexas, ut auctoris arridente textu eius 
expositio nullam tibi relinquat animo dubietatem.  Codinum igitur 
plenius ac integre magis explanatum suspice, et integerrime vale. 


*) cf. Gretser. commentar. 1 1 extr. 
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quam ecclesiae hac in re dispensator est. magnus sacellarius habet 
sua in potestate virorum et mulierum monasteria, et ad hoc ministro 
seu adiutore utitur praefecto monasteriorum. magnus sceuophylax 
seu vasorum custos sua in potestate habet ecclesiae vasa seu supelle- 
ctilem. chartophylax tabulas habet chartaceas ad iura ecclesiastica 
pertinentes (hoc est, literas quibus privilegia et alia iura ecclesiae 
continentur) et est iudex omnium causarum ecclesiasticarum, et contro- 
versiis matrimonialibus cognoscendis ad dirimendis praesidet. quin et 
in ceteris clericorum litibus iudex est, tanquam dextera patriarchae 
manus. praefectus sacelli sua in potestate habet catholicas eccle- 
sias et sacellum. protecdici munus ad curam captivorum extendi- 


tur; et est simul iudex omnium querimoniarum, quae ad forum defe- 
runtur. 


Isti sedent in sacra concione cum patriarcha. 


Secundus quinarius. protonotarius ostium est et aditus ad exoca- 
tacoelos, praeestque pittaciis conficiendis. logotheta praeest discu- 
tiendis et conscribendis rationibus, tam quas reddunt qui ex plebe quam 
qui ex ordine ecclesiastico principali. - ^ canstrisius canistro praefe- 
ctus est, et patriarchae, dum vestibus sacris induitur, servit, refe- 
rendarii munus est ut mittatur ad imperatorem et ad magnum prin- 
cipem. qui & commentariis est, scribendis commentariis sive memo- 
rialibus vacat. 


; 
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"H soírg nevtág. 6 isgouyguov elg 10. BAnty Tüc tüyd; 


óntgJev ToU ügyugéug, xoarüv vüy iv9goringuóv xal 1Ü xoyrá- B 


xi0» tijg y&porovíac. 0 énl vi» yovátov, xgarüv TO Pnwyo- 
vóri0v TOU ÓQyttQétc. 0 énl ví» Oeijosey ün£pyexat lc àv 
5 BaciAéa $nép vv ddixovuéyuv. 0 inl tá» cexgérow slg TÓ 
ztavt Tüy Aaóy énl 10 xglvty.— : Ó inl víjg 6egüc xaraotáctoc 
elg và noui e)vasíay iyróc voU ffuacogc. 
"H vevágrg nmevidg. Ó  OnojuurQoxaw elg 30 iO9vyulttw 
tüv Goyupéa pvorixic. 0 diddoxalog vo) eQayycllov , £gug- 
10 »e5wv a910. 0 ÓiddoxaAoc roU ánoctóAov, égymyvesuv atvóv. 
0 Ói&áoxoAoc ro) qjaXrgolov elc 0 égurytity adró. 0 go 
.&lg 10 éguruebty Tàc ygagág. 
"H znéunrg nevrdg. 0 Goya vv uovacrQoltv , Eur uet 
10) utyálov cuxtlAaolov riy tÀv uovaargolov ivoytv. 0 áp- 
15 xcv 1» ÉxxAgoitUv, xov v2» (voyj» xdv ixxAgouoy uerà voi ca 
xtAMov. 0 &gymv zoU sDayyeMov elg 10 xpaztiv voUro tic vác 
A«rág. 0 &gyov tdv quit, truy Tyv ivoyjv vü» vtoqt- 
alotcv. 0 &gyuv vOv dyripuyolov , soáyuv vo)g elocoyoué- 
yovc dc T3 &ylay uesáAmuar. 
90 'H Exrg mevrág. 6 modoc borigi0c, xgarü» sàg Ow- 
gag elg vàg xegorovíag. 0 Ócéregoc Ógriáguoc, xQuiG» TÓ 


9 xesudv P (i. e. editio Parisiensis), «gotóv margo 


Tertius quinarius. hieromnemonis munus est pone patriarcham pre- 
ces inspicere; habetque sua in potestate enthroniasmum et contacium 
seu librum ordinationis. qui a genibus est, sua iu potestate habet 
supergenuale patriarchae. praefectus supplicum precibus, pro illis 
qui iniuria afficiuntur, ad imperatorem accedit. eius qui secreto 
praeest munus est ut, dum iudicia habentur, populum in officio conti- 
neat. praefectus sacrae stationis (qui moderandis moribus praeest) 
curat ut intra sacrum tribunal, seu intra altare, debitus et conveniens 
ordo observetur. 

Quartus quinarius. monitor seu suggestor ad hoc constitutus est ut 
patriarchae tacite suggerat et in memoriam revocet. doctor evan- 
-gelii, qui interpretatur illud. doctor apostoli, qui illius interpres 
est. doctor psalterii psalterio explanando destinatus. rhetoris 
munus est scripturas interpretari. 

Quintus quinarius. praefectus monasteriis gerit cum magno sacel- 
lario monasteriorum curam. praefectus ecclesiis ecclesiarum curam 
gerit cum curatere sacelli, praefectus evangelio tenet illud ad pro- 
cessiones ac litanias. praefectus luminibus curam habet eorum qui 
nuper illuminati, hoc est baptizati, sunt. praefectus antimensiis 
eos qui sanctam communionem percipere volunt introducit. M 

xtus quinarius, primus ostiarius fores custodit, dum ordinatio- 
Aes peraguntur. secundus ostiarius tenet monarpulum. proto- 


C 
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povoflánfovior. ——— ó ptrtozanüc, Pxouoc xol nodiros o9 B5- 
paroc, xal gépov và Óevttoeto, vo9 üpyiegéos. 6 devtegeso 
v)» isgímv, s&looÓsÓt» voc icoeic xal qépuv à Owwripiio 10) 


s'pcTo7tamü, Ó O:vregeUuw Tiv Oiuxóvtv QU Toc Tdv xoivióv 
duuxóvoyv , xai slaodtómv vo)c Oakóvovc. 5 
B *H éfóója nevrdg.. 0 nporrosjáArgc. oi dvo ÜDouletuxo:, 
v0U nourov xol roU Ócvrépov yogog. & Anoovrváxtac. Ó 
nouupuxfjooc v» vafotiaplov. ó dpyov và» xovtaxíuv. 
'H óyóóg nevidg. 6 ngippuxripioc tv üvayvoctóv. Ó 
C vojuxógc. ó zguToxevóvapyoc. 6 Faros. 6 ixx1a- 10 
cid o7. 
'H dyyávg mevrág. oí doufotuxo tv 9vpo. ó yao- 
TovAdpioc. ó Ócrtotétoc. 6 ànl tic rfodÉog. 


Kol tora và 0ggíxia và PDodajowotixá. 


P 17 Keg &Aavo p. 15 
Tà vd» dggnuolóv voU zalarlov vig Kovoravrwvovmóleog dvóuora. 


Zfionóvgc.  onutíucat Ort ot x00 Baci viol ol üronórai 
TIOOLOTOTUt sáv'ütquv xa Tv you ouv vob faa ég, ósono- 
TOY x6 aU1OY Üyron. | 


1 uovduxovioy. P 8 vorago» AB 13 Oszmovrdrog L 


p&pas defensor et primus in loco altaris; Becundaà & patriarcha obM- 
nens, secundus sacerdotum introducit (ad altare seu sacram men- 
Bam) sacerdotes, et secundas a protopapa tenet. secundarius ex 
diaconis primus est inter communes diaconos, et introducit (ad altare) 
diaconos. | s 

.. Septimus quinarius. protopsaltes. duo domestici, primi et se- 
cundi chori. qui populum convocht, primicerius tabulario- 
rum. praefectus contaciis. . 
. . Octavus quinarius. primicerius lectorum. nomicus. pro- 
tocanonarcha. exarchus. écclesiarcha. 

onus quinarius, dómesticus ostiorum. chartülarius. deptr- 

tátus. praefectus pavimenti (caüdatarius ). 


" Et haee sunt officia ecclesiastica. 
Caput 2 
Nomina officiulium palatii Cpolituni. 


Despota. observa hie filios imperatoris, si sit despotae, praece- 
dere fratres et generos inperatoris, licet ipsi quoque sint despotae. 
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ctfacroxpdreQ.  lezxéov dre uéyos vc Baaielac 4desion 
toU Kogwzvo? 10 ed Gtflczexoórogog üpiequs oix qv, dAÀÀ' «d- 
9c uevà zàv Puciléa nowtoy nárroy 5j» v0 toU Koieupec. o5roc 
93 ind zàv. IMeleooqvós INucygógor 1ó 109. Kaísagoc &5íouu zavi- B 
6uszxev , Jy» d abi xal 6 dÓsigüs u£roU xal zgdreg xa1à züv 
xoóvor, ó Kouryróc Ioadxiwc, &yoijv dd soivov ueitori vaej930« 
&Erépez:, Zrigov 2 dicun ox v, dg épOrutv einórrtc, nido 
10 rol Jusmgoc, crvoparonoirot dà víov &Sluua, ovyJtlg adz0 
àzà To9 ctfnosoU xal ro cérokgüregec, xai égrouóuato TQ 
10ddsAgQ , và vol caflaczoxQutopoc drAnós Ovoua, dtértgor oiove) 
fgacién veUzor zxtmoumxog, xul Uxafifecs vosrov róv Kaícaoa, 
xal utrà v5» TOU avrOxQáropoc sÜenuíu» üreyopiUtaO wa domg- 
ei pejo ro. 
Kuicag. 
15 péyac Sopéovuxoc. C 
Ó mavenspoéflarroc.  weà tTotro dà 10 ébíoua e)x Jj», 
dÀA' ó adrüg facito ZdAéEiog npoómog dnwevéne. — OÓL0v yàp 
wcatüTO viusjcat xal vóv in^ déehgf) yaupgór edzo0 Dyat) vóv 
J'aow»íry», xol inoipot» abrb» loosrácio»v xai odvOQorov «€ 
$0 Kelokp:, pire orrofiifioag abtóv tedrev wrre üvoafliflécog. — 0 
xel méyos Tivóg ovre Éntxgürrot», Weg tfc Gacielag red Ócc- 
1épov ZdrpÓposixov zoÀ JlolawAóyov.  obrog yàp 93 Ó ese); 
x«l 0 mümnog «üv09, vucjcag rÓv. Keyzaxovisvóv "Iudyrqy, oc 


4 ixl P 8 à3] «s? 16 articulum d ante officieliun no- 
mina ubique om AB 


Sebastocrator. eciendum sebastocratoris digaitatem usque ad impe- 


rium Alexii Comneni nen fuisse, aed imperatorem, primas tenuisse 
Caesarem, iste Caesaris dignitate Nicepborum Melissenum honoravit. 


habebat autem fratrem se natu maierem Isaacium Comnenum. oporte- 
bat vero istum ad altiorem dignitatem evehere; nec altior erat quam 
Caesaris, wt iam diximus. commentes igitur est novam dignitatem, 
composito vocabulo ex sebasto et autocratore, fratrique sebastooratens 
momen imposuit, altero quodammedo imperatore ee constituto, 
postposuit Caesarem, hoc etiam decreto, at ipse in fausüs acclomalie- 
mibus statim post imperatorem nominaretur. 


Magnus domesticus. 

Penhypersebastus. hsec üidem diguites mon erat, quam ille idem 
imperator Alexius primus excogitavit, cum enim vellet similiter hone- 
rare Michaelem 'laronitem sororis ceniugem , aequalem eum et sietione 
et throno fecit Caesari, cmi eum meque postposuit meque anieposut. 
qued etiam aliquamdiu valuit, nempe usque ad imperium secundi Ándro- 
mid Pelaeologi. iste emim ünperater et avus eius loannem Cantaouze- 
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jyeyóve& xol facili Surepov, uéyay douéoruxov , npüo» uiv 

D looorácio» vi) navvntgotfláoro vobroy énolsotv, Vortgov 0? uesá 
Ó» Jüvarov abro? voU nánnov vne(lüaot 10 Óbioua ro? zayv- 
sepotf/áazov, xul Vatt» adrü tion süv u£yav douéozixov, àva- 
fifácac 1à vo? ueyáAov Qousutixov. — lozéov 0 xai vobro, 01.6 
zaotyooavo Tjj v00 cefjacro0 ütig 0 Kouvnróc Atc Tfj ovv- 
Occ vv óvopdxoy rovro». | osflacrol yàg &véxa9cv émd'erixdg 
ot flacdes dvouólovro, xal 7v &diatóvruc cg faciMéa Aeyóps- 
'wov 0 ToU ceflacroU Üvoua* a)rüg dà elg vO xotvórtQov ngürroc 
xür5yveyxe 1)v vouxsvgv d&lav. — EEtot 0d xal roig f'aaiesot xac- 10 
yorouéty xol noóypuata xol óvóuata üxoivrUC, xol àvoafifdtey 
xai vaofifiáGe dg flovAoivro. | 

P 18 zipuofoitAgiog.  Go-uelocos O8 xal vobro , Oz: faciAsUc 

IMuyojk ví» HaAciwAÓyo» 0 noüroc ánà tov zQcvoctfacto? và 
nodcwa ügehov , 6 dox d5loua cy, àgóptas vabto. elg vüv &ve- 15 
yx» abro) JMiyogA ràóv Tapyavutg», viejoec nooco(ltatid- 
Qu0»* üv xol vmepéyovra návvow , 0U v& ueyóAov Qoutozixov xul 
TOU nzoavvntgot(láozov, imoígos uexà vóv Kolcapo.  vnefiiflace 
0é ndAw roUtov 0 fagieoc Z4vdpóvixog vàv IakawAóyuv ó ó:- 
Tég0c , Ure vüy Kuvroxoviryüv Iaáyygv , ag &vozégo nooléAexron, 90 

B éríugos uéyav. doufatixoy* üvefiiBaae Ó8 a)róv ToU v& nünnov 
xal facuiéeg &veyudv, éavroU Ó8 Ot», xal &réom» nàvrw, 
xol a):00 07 vo? navvuntgotfücrov xol vo) mgwroflaruplov. 

$ 9x? 


num, qui post etiam imperator fuit, magni domestici honoribus augens, 
primum aequalem fecit Panhypersebasto; deinde post mortem avi digni- 
tatem Panhypersebasti postposuit, statuitque ut sub magno domestico 
esset, evecta magni domestici dignitate. sciendum et hoc, Alexium 
"Comnenum sebasti dignitate abusum esse, quando duo illa nomina in 
unum conflavit: nam superioribus saeculis sebasti nomen imperatoris 
-epithetum erat, eumque proprie designabat. at iste nominis huius ho- 
norem primus vulgatiorem et communiorem fecit. sed nimirum impera- 
toribus ius est absque obstaculo pro arbitrio et voues novandi, et quos 
volunt anteponendi et postponendi. , 
Protovestiarius. observa et hoc. imperator Michael, primus ex 
alaeologis, ablata a Protosebasto, quae est 19 dignitas, prasina indu- 
menta transtulit ad Michaelem 'Tarchaniotam sororis suae filium, crea- 
tum abs se protovestiarium; quem etiam omnibus, magno itidem dome- 
8tico et panhypersebasto, excepto tamen Caesare, antetulit; quem rur- 
&us subiecit imperator Andronicus ex Palaeologis hoc nomine secundus, 
quando Ioannem Cantacuzenum, ut supra dictum, magnum domesticum 
creavit. extulit vero eum et supra avi imperatoris sororum filios, suos- 
que avunculos, et supra omnes alios, non panhypersebasto et protove- 
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iyriiOtv ovy 7 váv Ógguxluy vdkig ntxodvgot» ottuc , 10 à» 
péya». ÓgÀad7, Qouéczixoy uexà 10». Kalcapo cya üpyiv, civa 
zóy navvntgoéfucorov, xal xaOcE5c voUg Aomovg. 
0 u£yag oov. 
5 Ó zt9tT001Qr0p. 
Ó u£yac argazontÓdoyne. 
0 uéyag ngiupuxrouoc. 
0 uéyac xovrootadAoC. 
0 uéyac AoyoSérgc. 
10 ó npurooéfacrog. . C 
6 nuyxéovrc. ' 
0 xovgozxoAdtnc. 
Ó zragaxoiupuevog vijc oqedóvgc. 
ó zGQauxouupuevoc toU xorvávoc. 

15 0 AoyoJérnc voU yevixoU. — 0v ovv Otódwpor 1àv Meroyl- 
v5v, AoyoJérg»v üvra voU yevuxo0, 0 flacileüg 1dvógóvixog và 
IaAowoAóyov 0 ngdüroc vejoac uéyav. AoyoSévgv ninolnkev* 0c 
xal 7v omegéyav v0U u&ydAov orQaventddoyov , nó 1à» zxQuo- 
e:9Qéroga Óé. —uerd 08 và» v0U-xon vog zxapaxouuiutvor. 

20 0 ngorofleovuxolznc. 

0 douéctixog 1íjc zganéorc. D 


8 xovosctebAog AB 15 ró» o)» Merorítss O:ó0oQo» AB 
16 4v»0Qóvixog om AB 


stiario exceptis. hinc igitur iste officiorum ordo obtinuit, ut magnus 
domesticus post Caesarem primus esset, postea panhypersebastus, et 
sic deinceps reliqui, 

. Magnus dux. 

Protostrator. | 

Magnus stratopedarcha. 

Magnus. primicerius, 

Magnus contostaulus seu comes stabuli. 

Magnus logotheta. 

Protosebastus, " 

Pincerna. 

Curopalata. 

Praefectus sigilli seu annuli signatorii, 

Praefectus cubiculi seu cubicularius. 

Logotheta aerarii generalis. "Theodorum igitur Metochitam aera- 
rii publici logothetam cum imperator Ándronicus ex Palaeologis hoc no- 
mine primus honorare constituisset, magnum logothetam fecit, qui et 
priores magno stratopedarcha tenebat; sed non protostratore. post prae- 
iectum cubiculi sequitur. 

Protovestiarius. 

Domesticus mensae. 


* 
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ó énl 16g TQutiéuss. 

0 péyog nazniac. 

0 &ropxoc. 

6 u£yac Ógovyyágiog víjc BlyAgc. 

ó uéyag érougikozne. 5 
ó uéyag yoprovAágtoc. 

0 Àoyo9érgc o) Opónov. 

Ó ngoraocnxoiitic. 

0 énl ToU orQuzoP. | 

ó. |n vo Tix ÓG. | 2 10 
ó Qoué£ctixog 1v 0y020v. 

ó u£yag ópovyyágiog vo otóÀov. 

ó npiuuxiotoc vit;; ase. 

Ó npuro0na9 pic. 


Ó miéyac dpytox. 15 


ó tucág avc. 

0 pnéyac 10aovatec. 

6 mpaísco ToU jou. 

Ó Aeyodérgc sav olxeuxqy. 

ó uéyag Aoyagiaztc. e) 
Ó nuroxvrmnyóc. 


1 0 ixi vig vem; em B 8 8xoorec B 11 $ouéotixoc] 
pvctuxóg P — . 16 cà v6 evágc AB 


* 


Praefectus exercitus. 
Mysticus. 

Domesticus scholarum. 
Magnus drungarius classis. 
Primicerius aulae. 
Protospatharius. 

Magmus princeps. 

Tatas eulae. 

Magnus tzausius. 

Praetor populi. 

Logotheta rerum domesticarum familiarium. 
Magnus logariastes. 
Primus venatorum. 





15 
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Ó oxovtépioc. 
ó &pmodArc. 
ó àni vÀ)v Ócijoenve 
ó xoiaíaraQ. 
0 u£yag ddvovpiactic. 
6 Aoyo9érngc 10$ cvgosaetixo. 
0 ngu roitpaxáptoc. 
0 AoyoOérq6 váv dythdy, 
ó uéyac Óiepusveviig. 
0 àxóAovOoc. 
' 0 xprr7]c 100 qogoórov, 
0 &gyu» voU àAAnylov. 
ó nootoAloyázop. 
6 uéyac Óuuqu)c. 
0 ópgarovoógoc, 
Ó n0 TOvorágioc. 
9 Ini và? üvopurdjotu». 
0 Qouéarixoc vi» vtuyéuv. 
ó npoxad'juevoc voU xorrüvoc. 
ó ngoxaJ1jutroc 100 ftatiaolov. 
ó fisasisoioc. 


11 yóodvov AB 1? dioylov P 
21 SeicieUlos A: supple à 2x) ro9. om 


Scuterius seu scutifer. 
Amiralius. 

Magister supplicum libellofuin. 
Quaestor. 

Magnus adtuimiasta. 
Logotheta castrensis. 
Primus accipitrarius.. 
Logotheta rei pecuariae. 
Magnus interpres. 
Acoluthus. 

Tudex castrensis. 
Praefectus Allagii. 
Protallagator. 

Magnus administrator. 
Orphanotrophus, hoc est curator pupillorum, 
Protonotarius, 

À memoria. 

Dormesticus murorum. 
Praeses cubiculi. 
Praeses vestinrii. 
Vestiafius. 


19 sooraloydzoo P 


P 20 
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ó éraupitoyne- 

Ó Àoyagiact?)c víjc adÀfc. 

Ó orQarontÓdoync TOY uovordzav. 

0 orgazontódoxrc vÀv vloxóvav. 

0 GrQaurontÓGoyue vv uovoxagidAAoy. 
0 orQarontódoync v» TGnyyourógum. 

0 zgoxaJutvoc Uy payd)qy noAotioy. 
ó ngoxado5utvoc vU» BAayegvó» naar. 
0 dou£orixog viv &vatoAmüy J'eudtqy. 
0 Qouéatixoc vv Ovrixdv Oteudto». 

0 uéyag uvoratrgc. 

0 z«Qcroxóumc. 

0 nona. 

0 Ópovyyágtoc. 

0 ctfacróc. 

Ó uvoratryc. 


Elo xol ngoxaS(gutvo: nóAeu»v xaT! àia» ixücrpg aj- 


"En vo) xavixAdlov 1j» 0 avnév9tgoc 109 faciéoc ó Xovpuvoc 


10 


15 


zul ovrt elg nagdasaow. Po1á97] noté ovre el; donacuóv nagsyl- 20 


9 d c:Qarox, rà» uovotérov post r[ayyouróQo» À, om B 
8 d xqoxa9. v. BÀ. s.] óouéoruxog vóv Qiudrov À 


Hetaeriarcha. 
Logariastes aulae. 

Stratopedarcha seu praefectus murtatorum. 
Stratopedarcha tzaconum. 

Stratopedarcha seu praefectus monocaballorum. 
Stratopedàárcha seu praefectus tzangratorum. 
Praeses magnorum palatiorum. 

Praeses palatiorum in Blachernis. 
Domesticus orientelium thematum. 
Domesticus occidentalium thematum. 
Magnus myrtaites, 


* Protocomes., 


Pappias. 
Drungarius. - 
Sebastus. 
Myrtaites. 


Sunt insuper praesides civitatum pro cuiuslibet ipsarum di- 


gnitate. 


Ad caniclei dignitatem evectus est Chumnus, imperatoris con- 


socer; qui neque in comitatu apparuit unquam neque in salutatione im- 
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qy ^ ge 
»tr0* Oi) xol 4v» Ó vOnoc adTo9 üvenlyyaotoc. — xatetye 0d Quxasl- 
xtov 5vAov Actu», 


"Qoavsrtc xal 0o) ueyáAov BatosAov rórog üyenlyvactog Tv. 


Ksgoeahavov y. P 45 


5  Ilsgl vóv qoosuéávov ixdorov ví» vs diioucro» xol 0gguxlov. 


TÀ ntguixáAvpua T5jc xequAic voU Osgnóvov vÓ xaAoUutvov 
exiádioy 0louügyagoy. 6 á7o a9roU Eye óvÓuato ToU qogobyroc 
«2:0, xovooxiofagixÓv, cvoparéiyov. 1 otio olo xol và flaci- 
Aud, nÀ5v ToU xÓuflov zv gomlxcov. vÓ xóxxiwov Qoyoy avto?, B 

10doztQ xol rÓ Bacixóv, uevó Qij)v, üvev vv orgargAatuxlov. 
vÓ vauuzágioy avo xóxxuov utrà pagytkAlkoy. — oí xdAzGot xóx- 
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peratoris. quare locus eius ignotus est. baculus elus insigne non alius 
fuit quam lignum laevigatum. 
Similiter magni baiuli locus incognitus est. 


Caput 3 


De tegumentis capitis seu. pileis et indumentis officialium; ac primum 
de ipso pileo despotae. 


'egumentum capitis quo despota utitur, pileus vulgo dictus, totus 
ex margaritis constat. circulus inferior praefert nomina eius qui gestat 
illud, opere Phrygio, auro ductili picta. fila intextis unionibus pen- 
dula, qualia sunt imperatorii pilei, exceptis apice gemmeo ac gemmeo 
pariter muscario. tunica coccinea sive ruchum eius ut imperatoris cum 
figuris ac ramalibus aureo pictis, absque aquilis, militaribus insignibus. 
tamparium eius seu penula coccinea cum margellis. caligae eius cocci- 
neae. ocreae sive cothurni bicolores, coloris nempe violacei et albi, 
habentque ad latera, et in utroque calcaneo seu calce aquilas ex mar- 
garitis confectas; sive supra ipsos calceos quasi de musivis pictos. fer- 
rum calcarium eius, quale est imperatoris. lora vero calcarium duplici 
colore constant. sella equi eius similiter bicolor est, constans ante et 
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retro aquilis ex margaritis; et ad quattuor partes ornamentorum e sella 

endulorum. habet insuper ante et retro margellium, quemadmodum 
imperatoris, «coopertorium tamen caret margaritis. stapiae seu stape- 
des eius quales et imperatoris. in fronte ad capistrum fraeni, qued et 
ipsum bicolor est, pendet floccus cam inferiore muscario, quale etiam 
imperatorii equi capistrum est: caret tamen apice muscario superiore. 
sellae superum tegumentum albus campus est, cum aquilis: coccjais par- 
vis. tentorium eius album et rubris aquilis plenum. 

Desilit ex equo despota ubicunque mandaverit imperator. cnm 
despota adhuc puer est, nullum tegumentum fert in capite dum iu palatio 
versatur; sed manet aperto capite. at quando equitat, tunc fert eum 
quem antea descripsimus pileum. cum ad ephebi aetatem processit, tunc 
gestat supra dictum pileum etiam in palatio. diebus festis £er& scarani- 
€um auro tectum et onustum, unionibus et margaritis quas grandinatim 
sparsas appellant, distinctum t, cabbadium eius violacei vel rubri coloris, 
margaritis contextum, quale nimirum ex illis elegerit et acceperit. 

Sebastocratoris et Caesaris scaranica in festis, adhuc quaeruntur. 

Piléi geaerorum imperatoris, si sint despotae, aurei et, €occinei co- 
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Xovcoxóxxiwa, Gvguutéya, tyovra cvavpo?c papyapiraoitvouc 
xal y9Qpovc. 
T vo? esfacroxodtogoc oxiddiov yovaoxÓxxtvov, evona- 
rüvov. 0 dfo xol tà atia ola xol sà coU. dtonósov. — 10 xóxxi- 
& voy tudri0v adroU olov xal ab10 «0 voU Qionórov, üvto 03 Quid. 
và raundgioy n)roU v0 ui» malo» Urrdza, nÀ)v ai xüAvio: 
$soáveai. — 0 O8 flace)g 6. Kayroaxovigvóc todc yvvaixadéAqovc 
abro) ladvvgy vt xoi Bovovt] vo)c 4douyíovc tiusjonc otffaovo- B 
xodzopag déduxs» abzofc qopety vaumágia xal xáAzzag ola xai oi 
10 9:ozórO..  Tà vnoOXLaro o109 74gdysa , lyovra dero)c ovoua- 
veélyovc elc coo, xóxxwor, dg à alortos 1ózwoYv vüv 100 Otonó- 
vov. Ópoluc 4j v& olÀÀa xal 1Ü xongriógiov Tspayen* ai oxáAot 
ola: xal aí v0) dionótov* v0 Tío o(ÀAag énaveaxiniav Jegávtov 
xol aóró, utr dard)» xoxwiptov 1500dguy. 9) 1évra advod Atxf, 
15 £yovoa xagrágia xaxà Qagv Jigdsaa. — mee): 06 xal obroc iv 
vjj T0U naAazios a$1j elc và vevQdoteAos* Aéyo 0à qodto ài) 30 C 
voU zónov y»tpicua. — Tob (aciMtc dà dy &AAc vóne topiaoxout- 
vov xibtn xay" üvaloylay xdxeat 00 1Ónov vergacvUlov. 
T vo Kalcapog axiádiov ovouaslvoy xovooxóxxivoy, olor 
$070 to? cef&croxodzogoc. 0 d?) xal và osfa ola «à advo. — xoi 
và go£yo» cxras ttc oloy v éxelvov. — tà dé saundágiov xal vobrov 


8 r0 om AB 14 doxon À 20 óacfa P 91 bobo» 
jog vó iudtio» P rovro P | 


loris sunt, et auro ductili texti, habentque cruces ex margaritis et gyros 
seu circulos. . 

Pileus sebastocratoris amrei et coccimei coloris est et filis amreis 
textus. circulus inferior et fila unionibus intexta et pendula qualia 
despotae. coocineum vestimentum eius tale est quale ipsius despotae, 
sed sine fguris ac ramalibus auro textis. chlamys eius, qualis olim 
fuerit, quaeritur, ceterum caligae subviridis coloris sunt. at vero Ioan- 
nes Cantacuzenus uxoris suae fratres Joannem et Manuelemy Asanios se- 
bastocratoras creans, potestatem eis fecit ferendi chlamydes et caligns 
instar despotae. calcei eius sunt colore subviridi, habentes aquilas filis 
aureis ac solidis pictas in panni planitie rubra, iis locis quae indicavi- 
mus, cmm de despota ageremus. similiter «ella ot coopertorium subvi- 
ridi eelore gestant. stapiae eius quales despotae. superum sellae tegu- 
mentum seubviridis coleris est, et quattuor coceineis aquilie decoratum. 
tentormm eius album, habetque imsuta subviridis sive caesii coloris scu- 
tala quadrata. ex equo desiit et iste im palatii aula ad "T'etrastylum 
sive vestibulum quattuor columsarem: dieo autem hec propter loci ma- 
nifestam notitiam. si imperater alio ín loco versetar; tum desilit ibi 
eK equo, ratione a loeo "l'etrastyli sumpta. 3 

Caesare pileus filis aureis textus et rubris est, aurei el ceccinel 
coloris, qualis est sebastocratoris. cireulus inforier et pendentes taenie- 
lae qualia ejusdem. tunica cius sumjlis sobastecgateri. chlamys adhuc 
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quaeritur. caligae et calcei caesia. pari modo sella, coopertorium, et 
tegumen quod supra sellam, et tentorium eius conveniunt cum sebasto- 
cratore; interiectis scutulis quadratis, sed sine aquilis. ex equo descen- 
dit et iste intra aulam palatii iis locis quibus et sebastocrator desilit. 


Despotam coram imperatore sic simpliciter appellant, despota mi, 
et maiestas tua. sebastocratorem vero, domine mi sebastocrator, et 
maiestas tua, Caesarem porro, domine mi Caesar, et maiestas tua, ad 
eum modum quo sebastocrator compellatur. 


Scire oportet, si quis ex proceribus aliquid imperatori referat ita 
ut despotae mentio facienda sit, eum tunc uti hac formula: dominus 
domini mei filius, filius tuus despota. si vero proceres mutuo inter se 
colloquio meminerint despotae, tum dicunt: dominus noster domini nostri 
filius despota. si quis procerum cum aliquo ex familia despotae collo- 
quatur, si velit, dicere potest, dominus domini met filius despota. si 
ob maiorem reverentiam dicere velit dominus noster despota, non pro- 
hibetur. ceterum si quem ex familia despotae aliquid ad imperatorem 
referre contingat, ut necesse habeat domini et heri sui monitionem in- 
licere, non dicit, berulus meus vel herus meus, tuus filius: sed dominus 
meus, filius tuus, despota. quanquam idem valent kyrius (s. dominus) 











DE OFFICIIS CP. CAP. IV. 17 


/ 
ov sinet» xal 6 adOéverc uov*. dAA* offre inepürgoey. — odd? 
yàp 14i Óconóro Aéyes sig, €i Oejon, xópit nov, xaíror ys vavro- 
óv»cuov óvroc xal ad700, tc dprrou, àAAO Oconorá uov* dpyoytn 
dé Aye xvpié uov. 


5 Kegc&Aatvov Q9. P 50 
Ilsgh td? t09 peydlov Qouscrixov xo) zÀw ioix€w doróvto» exilio 
xal qpogsuarov. 
Tó exiádioy 109 utydAov Oopusorikov yovooxóxxiwor, xAa- - 
T6róv, utrà áépoc yovooxoxkivov xÀanco) xala)roU. à cti 
10z0vcoxóxxtva, oia xol ó go. 10 duxavluov ayrob utr Tüw 
xóufiov lvoxongrüv. 6 uw éndyco xóvóvioc yovcovc, Adog* Ó B 
pev" ad1ó» xgvcolc xol adróc , àvzervAyuérog 0à Qià ayoronio- 
xíov &gyvgo)* 0 utr" avrà» 1Qlzoc yovooUc, Atiog xazà zàv nod- 
vo», 0 Ó tÍraQroc xoTÓ, 10v ÓtUzegov iyrevvAeyuévog ayomonxAo- 
15xíp ügyvoQ xol xaJe55c Ouolwg voic QmJeic:i. 10 oxapdvioy 
 &dr00 xovcoxóxxuwov, ovpuorüvor, tyov (umgocSew elxovixdic 
rà» acia ivoxomgróv iozduevov éavtuu£vov ,. ix diEus». uéy- 
vot &yycioy $va, xol Fregov 5 dgeoseQUv, mreprxvxAouéyovc did 
 gagyáguy, iz. dà xol vj» zo0 faciéog sixóva. — Uyti 0d xol v0 P 51 
20 oxagávexoy yUgtodev. énà so) peruimov cetgüy. uapyapmopttyrv. 
7Ó xafidówv adro) ÓjoAov, ptrà puapyciMov ovonorétyov. 


21 dipoAxlov A 


meus et authentes (s. herus) meus. sed usus, ut distinguantur, obtinuit, 

, meque etiim despotae dicit quis, quando necesse est, kyrie mi, tametsi 
hoc quoque, ut dictum est, aequipelle&is sed despota& mi: at procerí 
dicií, kyrie mi. 


Caput 4 
De pileís et. gestaminibus magni doniestici et. reliquorum principum. 


Pileus magni domestici aureo et coccineo colere tinctus est. filis 
serieis auro tectis textus est, ac pariter eius or& auro intermixta. tae- 
niae pendulae, sicut et pilei circulus, awro coccinoque textae; baculus 
modis caelatis constat. qui supra visitur calamus, aurens est et laevis, 
qui sequitur, aureus est et ipse, sed involutus argento instar funarii 
operis contorto. tertius aureus est et laevis instar primi. quartus in 
modum secundi involutus argento more fanium contorto; et deinceps 
consimiliter iis quae dicta sunt, scaranicam eias aureum et coccineum 
est, fimbriatum, anteriore et posteriore parte praeferens imperatoris 
imaginem, caelatam, stantem, coromatam. a dextris unum habet ange- 
lum, .eiterum a sinistris, margaritis circumdates; imsuper etiam imapi- 
nem imperatoris. habet vero scaranicum €iroa supremam oram catenam 
ex margaritis confectam. | cabbadium eius duplicis e est cum mar- 
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geliis auro ductili ornatis. haec vero ipsa, nempe pileum et alia gesta- 

mina, ferebant primi Andronici imperatoris ex sorore nepotes, panhy- 

pese protovestiarius et alii. quae etiam a duobus imperatoribus 

gl Cantacuzeno concessa sunt, quando magnus domesticus crea-. 
es 

Calcei panhypersebasti coloris citrini sunt. similiter et sella, quae 
ante et retro constat margellis filis aureis textis. penula eius citrino 
colore nitet cum margellis. . 

Baculus protovestiarii aureo et prasino colore constat, auro fusus 
est et liquato ad pigmentum metallo collucens. calcei eius prasini. ad 
haec et sella; quae etiam margellis insignitur, sieut sella panhyperse- 
basti. tamparium eius prasinum est cum margellis. 

Pileus magni ducis colore aureus et coccineus est, filis aureis textus, 
at sine circulo. scarauicam eius aureum et coeccineum est et euro du- 
ctili textum, continetque parte anteriere imperatorem stantem, caelatum, 
retro autem sedentem in throno. cabbadium eius sericum, vel quale ex : 
consuetis voluerit. baculus eius habet quidem bullas aureas incisas, ut 
similiter calamos aureos, sed argento quasi epere funario implexos, in- 
star illius quo magnus domesticus utitur. ; 

Protostratoris pileus scaranicum et cabbadium similia sunt magni 
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ducis. at bullae sceptri eius, superior quidem aurea, subsequentes ar- 
genteae. calami vero aurei sunt. 

Magni logothetae gestamina, hoc est pileus cabbadium et sca- 
En) nihil ab his quae protostratoris sunt differunt. nec fert ba- 
culum. 

Pileus et scaranicum magni stratopedarchae talia sunt qualia pro- 
tostratoris et magni logothetaé. baculi eius calami omnes argentei, ex- 
cepto primo. bullae aureae, incisae. 

Magni primicerii pileus auro ductili textus est. cabbadium quale 
et antecedentium. scaranici ilius superficies pruni Damasceni colorem 
refert, auro ductili admixta; quemadmodum igitur fuscus color medius 
est inter album et nigrum, sic et iste medius est inter coccineum et al- 
bum. continet scaranicum hoc imaginem imperatoris, anteriore quidem 
stantem, liquato ad pigmentum metalle pictam, quod a pellucida vi 
Oioyílacrov appellatur; posteriore vero parte sedentem in throno. ba- 
culus eius est lignum inauratum, quale e& imperatoris, T 

Magni contostauli insignia emnia se habent ut magni primicerii, 
nullum gestat baculum. . . 

Protosebasti ornamenta qualia magni contostauli. at pileus eius 
&ureo et prasino colore nitet: verum aure duetili ditescit, nec simplex 
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est pannus auro textus. scaranicum eius quale magui primicerii; bacule 
caret. 
Pincernae omnia ornamenta sunt ut magni primicerii. non fert 
iirim curopalatae insignia sunt similia pincermae. caret et ipse 
baculo. 

Accubitoris sigilli seu annuli signatorii pestamima conveniunt cum 
curopalata. baculus eius ligneus est. superier calamus inauratus, se- 
cundus colore aureo et albo intortus. qui hunc sequitur, rursum inau- 
ratus est. proximus ab hoc iterum intortus est, et sic deinceps. 

Accmbitoris cubiculi insiguia omnia conveniunt cum insignibus ac- 
cubitoris sigili seu sigiliferi, excepto quod primus calamus baculi est 
aureus, ut et aliorum, sequentes vero ad finem usque ex aureo et albo . 
colore nexi. : 

Logothetae generalis aerarii pileus est albus pannus cum margellis. 
cabbadium ex iis quae communi more gestari, solent pannis sericis. 
scaranicum aurei et albi coloris est, panno serico ductili auro texto 
confectum, habens ante et retro imperatoris imaginem ex liquato ad 
pneum metalo, cuiusmodi etiam est scaranicum primicerii. caret 

aculo. D" 
Protovestiaritas pileus auro textus est. cabbadium et scaranicum 
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eius ut logothetae generalis aerarii. baculi primus calamus est aureus, 
sequentes storeatim plexi aurei et coccinei coloris. 


Gestamina domestici mensae talia sunt qualia protovestiaritae. ca- 
ret tamen baeulo. 


Praefecti mensae qualia protevestiaritae et domestici mensae. ba- 
culi eius primus calamus aureus est, secundus niger, postea aureus, 
iterum niger, et sic deinceps. 

Magni pappiae gestamina similia sunt domestici mensae, et uf sce- 
ptrum sigiliferi habet calamum aurei et albi coloris, sic sceptrum pap- 
piae habet calamum aureum, et calamum aurei et coccinei coloris. 


Eparchi omnia sunt ut magni pappiae; sed non gestat baculum. 
4 


i drungerii vigiliarum gestamina, nempe pileus et cabbadium; 
conveniunt eum gestaminibus eparehi. scaranici ipsius pannus aureo 
citrinoque eolore nitet, opere Phrygio ornatur, et auro ductili: babet 
anteriore quidem parte imperatorem effigiatum sedentem in sublimi throno 
aureo, pone vero equestrem. baculus eius post eupremum calamum in- 


z 
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auratum, ut aliorum omnium, aureo et coccineo colore constat, ornatus 
usque ad imum. 


Observa 8 magno domestico nsque ad magnum excubiarum drun- 
garium omnes proceres, quando volunt, ferre cabbadia; et quando lu- 
bet, ferre epilorica, hoc est superulas, ab hoc vero dectsum versus 
res aliter &e habet, 


Magni hetaeriarchae gestamina sunt qualia magni drungerii. et 
quemadmodum magni drungarii baculus est aurei et coccinei coloris, 
ita huius est aurei et caesii intorti, 

: Mein chartularii gestamina qualia magni hetaerlarchae, sed caret 
acuio, 


Logothe(ae cursus pileus est qualis magni chartularii: fert iste pha- 
ceolium et epiloricum, at non scaranicum. 


Primi secretarii pileus est ex panno serico, duplicis coloris, vio- 
lacei et albi; habens margellia ex auro ductili, lata, non in crucis for- 
mam, sed in orbem circa verticem pilei, ambitumque trullae, quae supra 
habet figuram trifolii, margellarum opere, quale descripsimus, gestat 
phaceolium et epiloricum, ea specie qua logotheta. caret et iste sca- 
ranico. 
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Praefecti exercitus pileus auro textus est. cabbadium et scarani- . 
cum qualia magni chartularii. ; . 

Mystico phaceolium competit et epiloricum, at non scaranicum. 

Domestici scholarum gestamina similia sunt praefecti exercitus. 
baculus eius argenteus est, sine auro; superne bullam habet, et nihil 
praeterea. 

Magni drungarii classis gestamina similia sunt. domestici scholarum. 
caret baculo. 

Primicerii aulae pileus cabbadium et scaranicum comparata sunt' ut 
magni drungarii. baculus eius storeatim plexus aureum caesiumque co- 
lorem praefert, sicuti baculus protovestiaritae ex aurep et coccineo. . 

-Protospatharii pileus cabbadium et scaranicum similia sunt primi- 
ceri aulae; nec utitur baculo. 

Magni principis qualia protospatharii. neque hic baculum habet. 

'Tatae aulici ut magni principis. baculus eius est lignum laeve. 

Magnus tzausii pileus cabbadium et scaranicum similia sunt tatae 
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aulici: gestat ipse a sinistra parte zonae siromasten, quem vulgo sali- : 
bam vocant, 

Omnia gestamina praetoris populi conveniunt cnm .gestaminibus 
magni tzausil. baculus eius est lignum laeve. 

Logothetae rerum domesticarum competunt puaceonum et epilori- 
cum, at non scaranicum, 

Magni logariastae qualia logothetae rerum domesticarum, 

Primarii venatoris pileus cabbadium et scáranicum habent se ut 
praetoris populi. similiter et scuterii seu scutiferi, nec dissentiunt ga- 
stamina amiralii, 

Praefecto supplicum precibus competunt phaceolium et epiloricum, 
at. non scaranicum. 

Quaestoris pileus cabbadium et scaranicum similia sunt magni 
tzausii. 

Magni adnumiastae qualia quaestoris, baculus. eius argenteus est, 
ds expers, habens superne unum modum et solum, cui insidet co- 
urba. 

Logothetae exercitus  gestamina sunt phaceolium et epiloricum, at 
non scaranieum. 

Primi accipitrarii pileus cabbadium et scaranicum similia eunt magni 
adnumiastae. fert in zona ad sinistram chirothecam, quae circa sum- 
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mum ingressum habet insutam margellam, cui subiiciuntur violacei colo- 
ris aquilae. $ 

Logothetae rei pecuariae seu gregum phaceolium et epiloricum qua- 
lia logothetae'exercitus: sed scaranico non utitur, — . 

Magni interpretis pileus et cabbadium sicut primi accipitrarii, 8ca- 
ranicum eius est suífnitum serico heteromalle, cuius in vertice parvus 
floccus, isque coccineus apparet. baculi eius unum latus coccineum est, 
alterum argenteum opere pictorio. 

Acolutbi pileus et cabbadium et scaranicum similia sunt magni in- 
terpretis, sed caret baculo. 

Magni administratoris gestamina qualia acoluthi, baculi loco fert 
lignum laeve sine nodo. 

Iudicia exercitus qualia magni administratoris. sed caret baculo. 

Praefecti allagii ornamenta conveniunt cum insignibus iudicis exet- 
citus. baculus eius est lipnum laeve. 

Protallagatoris pileus cabbadium et scaranicum similia sunt lis qüi- 
bus dec. raefectus allagii. loco baculi fert eam quam vulgus vo- 
cat matzucam 1 clavam); argenteam, inauratam, cuius contus indutus 
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est panno coccineo, habens in vertice inauratam bullam (nodum, caput), 
et in medio cingulum pariter inauratum. 

Similia sunt orphanotrophi, at sine baculo. eodem modo se habent 
omnia ornamenta protonotarii, 

Eius qui a memoria est, insignia talia noveris qualia eorum qui 
antecedunt, protonotarii scilicet. et. aliorum. baculi eius superior qui- 
dem calamus inauratus est, reliqui storeatim plexi is et coccinei sine 
ullo auro illito. 

Domestici murorum qu&lia eius qui est à memoria. baculus eius . 
est, lignum laeve. - 

Praesidis seu excubitoris sacri cubiculi pileus cabbadium ac cocci- 
ne scaranicum similia sunt domestici murorum. baculus eius lignum 
aeve. 

Praesidis vestiarii ornamenta omnia et baculus eodem modo se ha- 
bent quo praesidis cubiculi. eadem sunt vestiarii, excepto baculo. 

Gestamina hetaeriarchae sunt similia istis. baculus nt magni hetae- 
riarchae est aurei et caesii coloris intorti; ita huius est citrini et caesii 
coloris intorti. 

Talia sunt itidem logariastae aulae. baculus eius lignum laeve. 

Concinunt insignia praefecti monocaballorum,. hoc est eorum qui 
uno equo utuntur, 
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Tà vo? osQasoneódoyov vív sLayyogarópam Opoloc voie vot 
zg0 o)zoU. — 

TÀ vol osgarontdáqyov 1üy uovotóxtv ola sà vo orpao- 
ztÓdpyov Tüv vLuyygatóQu».. 

5 Kol xà voV-ozQuxzontódQxov vá» zLaxóvuv Ouois xazà návra 
toic zt90 GUyrOU. - 

Tà ro) nooxaSmzuivov tü» usyüke» malato» návra ola 
v Tüv ngà avroU0.  daoaürGc xol xà dixav(uo» a)r00 EvÀoy 
Acto», 

10 Kai rà 109 npoxaOnuévov 1üv fAaycovüv zaAutiov ünag- P 56 
aAÀÓxrGG ToilUTO. — | 

T'à vob doutotixov v» Jeudstv náyto Tavra doovtug. 

Tà 1o? Oousarlkov vÀv Óvarolixd» Studárw» ndvra, xol 
Tà toU Qoptotxov vy Óvruxiv Suuáruü» návra, Uri Óà xoi 1 

15 O«xavíxiov o$100 , Opois oic TOY zo aUo. 

TÀà vo9 ueydAov uvgratvov, Jro: 10 uiv xafifidioy xal xà 
xóxxivov gxoagüvixov Git0U , Gg 1à Tüv gà a)r0U. 10 O2 Óuxo- B 
»ylxioy odio) ügyveotv, xovooxoixóv , yaupazi;ov üvoJ3v. 

- Kol zà 109 nQwroxóproc qogfuuza ópoltg voraira.  odddy 
20 02 xoatti Qixavíxiov. 
- 'O à? dgovyydqiog xoazet Quxavixiov uóvoy EXAoy Adtoy. — ó 
otflaotóc ojóév.  doovrOg xol ó uvpratrc. 


10 «àv usydiov zolot(o» BAeysQvóv B — 19 ndvra B, xcvrov À, 
om P 14 àvoixóv AB zavta] rosxbcre B 


Insignia praefecti tzangratorum nihil discrepant ab antegressis. 

Paria habet praefectus murtatorum cum stratopedarcha tzangra- 
torum. . 

Praefecti tzaconum omnia conveniunt cum ante dictis. 

Omnia gestamina praesidis magnorum palatiorum similia sunt iam 
antea commemoratis. baculus eius lignum laeve est. 

' Cum iisdem invariabiliter conveniunt gestamina eius qui Blachernis 
palatiis praesidet. 

Domestici thematum omnia eodem modo se habent, 

Omnia insignia domestici Orientalium thematum et omnia domestici 
Occidentalium thematum, ad haec et baculus eius, conveniunt cum prio- 
ribus. 

Magni myrtaitae cabbadium et coccineum scaranicum similia sunt 
iam ante positis. baculus eius argenteus, auro perfusus, figuras literae 
gammae superne repraesentans. 

Protocomitis gestamina nil abeunt a praedictis. caret baculo. 

Drungarius tenet baculum, sed solum et nudum lignum laeve. se- 
bastus nullum, quemadmodym et myrtaites. 
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Oi poxaOiuevos vüw. às nÜAse xpa rove: duxavbua, 


EóAn A;vxd. 


'O 0i nanzlac xoazsii i dexavbeoy LuprétvAov, xtoglc aóufu. 


P 60 Ra. ido g. 
Iltgl vg vxnotolag ixdetov và» óggixlor. $ 


"O dtanórgc uév, 6 asflacroxgáttog xal ó Kaloap ovdsula» 
vVzaptoluy Fyovat , iy ui) vax9daty clc tyeuoviav. 

P 61 44i dà xo) Heyddou doptacixou ón30taíat xol 100 zotvofe- 
oriplov ; xelaJwaay 1ó ye v8» £yoy*. MyS10oyzot yàg éy TQ) z:909—- 
ajxovtt TÓAQ. 10 

"Q xavvntgoéifactoc otüsulay vayocolay £xts. 

'O uéyag 9ov5, canto 0 u£yac Oou£atixog evgloxevoa ez 10 
 qugoárov üna» xia, ovra xel xerà JáAaccar ovrog. xoi 
ok uév tig và treQa evQuoxdpetyo üpxavrtg dg xiqaAel ios: 70 ' 
cvvygec Bacduxiy gAiuoviov T iv0t züy ovavgày utrà mugex oM «15 
vrbc 8 0 uéyac Jovi Tq» ToU faciMwc ovg» toro &pmmov, 
iyu dé $n^ a10v x» vt uéyay dgovyyáquoy 100 qvókov , Tüv 
&pyodAiv, rÓv nguroxóuzra, vobc Ógovyyaolovg xol zog xó- 
prac. 


42]3 AÀ 5 ivreUOsy Goyovvos al junorolos xa0* ivóg ixá- 
erou. tà» dpgoadioy P 13 ap d xspol) À ' — 14 £szeoo 


xériQye sUQ. À 15 piduxevooy P 


FS Praesides spectatissimarum civitatum habent bnculos ; ligna can- 
ida. 
Pappias habet sceptrum, ex solo liguo, sine ullis nodis. 


, Caput 5. 
Hino incipiunt ministeria uniuscuiusque officialium. 


Despota s&ebastocrator et Caesar nullo munere funguntur , nisi prae- 
fectura quaepiam eis committatur. 

Ministeria magni domestici et protovestiaril hic sileantur. Sgpe 
nentur sue loco. . 

Panhypersebastus nullo munere fungitur. 

Ut magnus domesticus caput est in exereitu, ita magnus dux prae- 
cipuus east in mari, et proceres quidem aliis triremibus, ceu capita, 
praepositi statuunt et erigunt usitatum imperatoris flammulum, hoc est 
crucem cum quattuer igniariis ehalybibus: maguus dux statuit et erigit 
flamsmulum imperatoria imagine equestri insignitum. habet autem sub 
se magnum drungarium classis, amiralium, drungarios ot comites. 


; 
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'O mowrosrouteo ToU ueydlov éeutotixoo ámóvroc Qípn B 
vv 10) (jacdMéc onddmv. — Use avv 0 ffaoiMeog ulAÀau toU Czxov 
ànifijota o4, voU xüptroc «dv fecduxv innu» xouícavrog 1n- 
70v, x&l xparoDvrec Ümno», uer vü» Bacikéa Éniffivat, Ó npu- 

510010U1oQ0 ànà roD yaJuvoU Aafov ospti àv Urenov u£ypt ToU v&- 
záptov 7) n£unzov 1íjc 109 naAatlou a)A5c uéoovg. | Unura dia- 
da£iperoc rolrov 0 uéyac xapgrovidoroc qéos did toU xaltvoU fuc 
vic mUAÀ«ue.. cocadroc nont xol ünÓré ucAlu niLtity Ó ffaciAtóc, 
gípu» ónAovór. ánà vc nólgc vüv inmov u£yot xoà 109 npopor- 

10 9évroc 1ózov, dg? o6 OuxdÉyeron dli adiüv Ó nourroorQévop, 
qíguv. uíyos xal voU nibsóparoc.  & dà lowg TÜyo: 10v ngwro- C 
otvgéropa Gzodnuely , zout voUro ün^ doygc u£yoi véXovg 0 utyac 
XegtovAügroc. dv dà ovroc ánoórust, qéott zày 1nzoy ánà ví». - 
xad«vpiDérrov üoyóviuy 6 iyriuóvsoog. | 

05... — Ze d£ yevoloxey 01i EQog &atl xa9? éxdavgy &voluovc clyas 

Vazovc imrd, OV xal xaÀojvro. OrQU0iO , dxÜtyouévovc xà» ffuci- 

- Ma, xaflalAoeUoo: olov üy ix zoírov fo)Aomo. oi d? Aomnol 
izrot &xoAovOoUo« , ot xal xaAoDrvot ovord. — 0 uérro. Ao «lc 
xóurg in? ddslag Fyev, olov &y ix vd» Baciladiv Inna BovAoro, D 

20 xaf'aMuxtóuy elg 10. xaflaAAaplxioy vov. (facia, ye 6 xol 
géguy iy vij a235j xal d9lfuv , neleóuy a elc tà xoftaÀAaobuoy, 


2 rà» Drxoy P 4 c0? 12 xois? — 13 czoó0nusi om À 
14 post ivriuovtQog B: ol cwgrol fxxo; vo9 fjacilécg xal 0i& viva 
a ipit. P onusíecoar 0vX tí oi avorol Uxzor toU B. xol Qid zoíav 
airíay. 


Protestrator magno domestico absente portat imperatoris ensem. 
quando igitur imperator equum ascensurus est, equo per comitem equo- 
rum imperatoriorum adducto, quem etiam tenet, postquam imperator 
ascendit, protostrator apprehenso freno ducit equum usque ad quartam 
vel quintam palatii aulae partem. postea subiens eius in locum chartu« 
larius freno ducit usqüe ad postam. idem facit, quando imperator ex 
equo desilire paratus est: ducit enim & porta equum usque ad designa- 
tum locum; in cuius vicem iterum succedit protostrator adducto equo 
ad eum usque locum, ubi imperator descendere solet. si protostrator 
forte absit aut peregre abierit, praestat hoc ab initio ad finem magnus 
chartularius. $1 et ipse,absit, tunc aliquis ex honoratioribus, qui prae- 
sentes sunt proceribus, equum ducit. ; 

Observandum est moris esse ut quetidie parati sint septem equi, 
quos stratos vocant, excepturi imperatorem, ut quemcunque ex illis 
voluerit equitet. reliqui equi sequuntur, quos manuductos appellant. 
memoratus igitur comes potestatem habet equitandi quemcunque ex im- 
peratoriis equis voluerit in equile imperatoris, item domandi exercendi 
et instituendi in aula et ex equo desiliendi im catadromo: attamen, ut 
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ivróg uíyro., dg eongrou, tfjg a)AZc uóvov* dxfijva: à vosrzc 
Ínnóvgc 1] clot civ oU9^ obroc oUre vig Eregoc. — el. 02 Oeo üo- 
govidág viwvag xafalutico: i» Tj avAj, ndjfj uiv elaéoyovzou, 
&ra, xaflaAAxedovat, — ndm 0 elg v2» exfloAiyy avváiv ztbesov- 
veg PEéoyovroa: mU. — yu re ütiav 0 xóuzc facia nagórroc5 
Baciaxhv xafloldaxe)ti» ovoróv, olov &y BotAoro* ànóvroc À' 

P 62 ovy óUrQg. AA caylouatoc vÀv toU innov oxanovMuv ànixti- 
pévov uéygi xal Tág Zotac cxénovrog oéAac, otto xaflaAM- 
xtótt, üntgyóutvog üAAayoU uiv odOnjuic, fug dà xol uóvoy vob 
ooazogix(ov. 10 

"E9oc ó£ t4 xal otro xav? troc dosílv, 10 xarà vüy 10U ut- 
yáAov Ilácya xaià» ylvta9ai oéAÀag flaciixág xol xodivodc xol 
énávo oxénia návra xoá, xol và naAoiu Aauflávtv náyro, vÓv 
xóumra, r0. 1àc ofAÀag uevà vÀv xoci xal zo)c xalevobc 
otro uttà Tüv Tovgü». 15 

*H óà vív Asyoufrov» ovord» faciuxé Ünnow Axolot9g- 
Gig , ozmvixa xafaAaxeóg 0 Bacile)g, Ayeras yevéados 05 alvlag 

B voi£cóe. 10» facikéu OsóquAóv qaot yevéo9at qiiodíxotov.— ín- 
nórg» ovv gegóuevÓv nore , $navrijoal quai yvvaixa , xoatovaav 
éavrfc elyou xà» Inzov Q énoysizat 6 facieóg. — oU zoiirov vol- 20 
vvv i:rac9éyrog tos ivan üAgg eUovauv 1)» yvvaixa* &lvat uy 
jàp vóv immov a)r]c, 1Ó» dà Énagyov üqsiópsvov Ódpov, c 


? xaxovilovy AB 15 govrto» AB 


dictum est, solummodo intra aulam; ex hac vero equitem exire vel in- 
troire neque huic neque alteri cuipiam concessum est. sin autem opor- 
teat proceres aliquos equitare in aula, pedites ingrediuntur, deinde 

«- X equitant. rursus cum abeundum est, descendunt ex equo, et egrediun- 
tur pedites. : habet comes potestatem praesente imperatore equitandi 
quemcunque voluerit imperatoris equum ex his qui ducuntur manu. ab- 
sente imperatore non item. sed tegumento equi scapulis incumbente et 
mediam sellam operiente equitat; neque quoquam se confert nisi ad lo- 
cum ubi strator imperatorem in equum sublevat. 


Consuetudine receptum est ut quotannis circa magnum pascha re- 
noventur omnes imperatoris sellae freni et omnia alia tegmina, omnia- 
que vetera accipiat comes, sellas nimirum cum apicibus muscariis et 
frena simul cum phaleris ac floccis. 


Ceterum comitatus equorum qui manu ducuntur, quando imperator 
equitat, tali ex occasione exstitisse fertur. fama est imperatorem Theo- 
philum fuisse iustitiae amantem, cum igitur quodam tempore equo in- 
sideret, occurrisse aiunt quandam mulierculam, et clamasse equum illum, 
quo vehebatur imperator, suum esse. inquisitione facta cognitum esse 
mulierem vera dicere, equum enim ipsius esse, eparchum autem vi ra- 
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émuroU ToUro» Ürvra, rmpogsveyxttv. wQ facile. — vovrov Tolyvy 
éjÀov ytyovórog 1Óv uiv flacikía eO 7c, cic eye, xarafzyut oU 
(nzov, xol dobvos vojro» vjj xexvqguévy. — inl Ó^ o)x fov tÓTE 
fanoc f'aacaxol ovgóusvot, )yévtvo 0 0 ff'acikedg àv xoti Tunov 

5xol éxafloAMxtvos» Tauov v0» vvyOvta, drdüy9r 7 vv ovorüw C 
éxoÀoíb9zcig, «ec ü», d Ti cvuflefinxüg vÓyor, tigcuy Trou 
?uz:0i fjaaiixol ngüc 1ó &qunácac3os 10v ff'aciMa., 


"H. ufvrow oná9 ToU. faciMécoc dd elg 10 Qovyagsetov evol- 
oxtr0i, TÀ d? onoójuora dc v froridgiov. — tovs Od xol fregov 
íiüzióoc v$noómguárwv, G xoAobvra: Tlayyla, fyovra ix nÀeyluv 
xorà vüg xvüuac xal inl vüy vapodv üsrovg dià Ai9wv xal uag- 
yágt» , Gra xal gogst 0 flacileüg dg T& TOU mtQimáTOvc xal 
vg ztgoxvijétg, — xal ó atra, ztou)y o) TÜoyydQioc, Cg oi tregor, 
&AAà 1boyyág óvouáberai. — Óngvxo yovv dejott 10v Baciéa xa- D 
15 BoAAixeUOot | gépt v vnoózuaro zoidónovAov vov fitoriaglov 
&xróc, ovto xoiüc Óvouaboutyov dAAoEipagfov. | £rouuao D évcoc 
oi» xal xaflaAAxesaayrog 109 faciMéoc, of dyaxagiatol xpgovovot 
và dváxagu, coÀn(Lovai 0d xol oí aaAntyxtol ópolcc xol oi Bovx- 
xiwüropég Oi Üpyávov dgyvoOw. oi uérrós xorà T2)» vowd rz» 
20 $z::0toíav caAn(lovao« odÀAzuyytc o9 xozà vàg &AAac eol odXnty- 
y&c, AX frepóv vr Oz zua. — ÓrAot- O6 xol 7j sy vow)btwy 0pyá- 
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puisse et ut suum, imperatori munus obtulisse. imperatorem, cum haec 
comperisset, statim in vestigio descendisse de equo, eumque dedisse ei 
cuius erat. cum autem tunc usus eqworum qui manu ducerentur non- 
dum introductus esset, et imperator equo indigens obvium equitasset 
equum, decretum fuisse ut eum comitarentur equi sessoribus vacui, ut 
si quis casus existeret, parati suppeterent equi imperatorii, qui impe- 
ratorem equos mutantem exciperent. 


Spatha seu ensis imperatoris semper est in ruchario, calcei vero 
in vestiario. est et alia species calceorum, qui nominantur tzangia. 
insigniuntur a lateribus secundum tibias et in calcaneis, aquilis ex la- 

pills et margaritis, quos etiam induit imperator ad processiones ef 
ostentationes. et qui hos calceos facit, non tzangarius sive sutor, ut 
ceteri, sed tzangas seu tzancas appellatur. quandocunque igitur impe- 
ratorem equitare oportet, calceos adfert puer ex vestiario, quod vulgo 
vocant allaximarium. parato iam et equitante imperatore cymbalistae 
cymbala pulsant, tubicines tubis et buccinatores buccinis argenteis ca- 
nunt, hae vero tubae huic usui destinatae non referunt aliarum tuba- 
rum formam, sed alia quadam figura praeditae.sunt. indicat hoc ipse 
etiam sonus talium instrumentorum; qui est, ut si quis ex populo ali- 
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sy qui, 10 lávnco vc alvi] si; oU. àao0 ij üduxijros , dxobaac 


to)r0» Opujuoy üytvfyxr. . 
P 63 T'iyvesa: uérto: 3 toi0Uro» , €i kuzà vi» notas Uyot xa- 


BaMuxebav 6 ffaciedg* usrà dà s yeu xafaMaxtóattr uiAoy- 
vog o$Oauüc ylyyezos votso. — 7j alvín dyvositeu. — 010y001ixüc 5 
ye uiv. Mya di; éntlntg oi ToU mAj9ovc üvJ'ouaor nguac uiv 
»)govow, usrà dà xÓ yeliua gutdiosUw cg ni vÓ nitigrov xal 

. mgoztréortgor vyivoveou, slxórwc noulag uiv colniítovo: Ói Ov 
&zotv vgónov , utrà 02 và yeUpa odOnjuC , Va. ut] vig ned vuy 
&ráxrwc xul zponeróc ngooéA3g 1Q faciei. 10 

"Er Ó ngurootgároQ Ur. xol Q:qévowg 1v xovgocvóvro. 

vovrü» yàg Lu[re vüitv byóviov ufe qAáuovior iv», GÀ 
' &rdxrog olrog dnolvoué»yuv, 5 nowrosrgáruQ ün(ow voUrt 
B zópioxóuevoc ÓsqevOevts Todrovg, dv da nólsaov eUQuowv*. dià 
voUrO xal yüp nourootQároQ xalsva:, Óux v0 ngorytiodu: nav- 15 
Tüc uro voU orQuroU.  ànà OB xüv xovgctvouivuv návru 
zbixlAa, & Óvoudborran qwsua, £Jog iosi Aauflávety 10» nQuto- 
Otodtopa. 

*'O u£yag Xoyo9érgc dixxárrtt rà nagà 20) Saciléog áno- 
crtÀlóueva ngoor&yuara xal yovoóflovAAa mQóg v€ Qijyag covA- 20 
vüvovg xal rondgyag. xol rotro uév idtov ToU (eyáÀov Aoyodé- 
zov vxm]oérgua. 


4 xafaluxsiem AB  . 11605, BP 16 xovQstvonésov ] 
£oov AB 


quid petat vel iniuria afficiatur, audito Koc sono aecurrat et ad impe- 
ratorem libere referat. . 


Fit autem hoc, si imperator mane equitet. at si post prandium 
equitet, id nullo modo observatur. causa nescitur: at si coniecturae 
locus datur, dico: cum plebeii mane quidem sobrii sint, post prandium 
plerumque ebrii et magis temerarii, merito mane tubis canunt eo quo 
diximus modo, post prandium vero nequaquam, ne quis ebrius incom- 
posite et temere ad imperatorem accedat. 


Insuper protostrator est defensor eorum qui excursiones faciunt et 
praedas agunt: cum enim isti neque certum ordinem neque proprium 
flammulum habeant, sed confuse et sine ordine ferantur, protostrator 
pone coasistens defendit illos, si bellum ingruat. ideo etiam protostra- 
tor appellatur, nimirum quod antecedat totum GrQeró», hoc est exerci- 
tum. ex animalibus vero praeda abactis, quaecunque colore sunt varia, 
quae nominantur phytilia, mos est protostratorem accipere. 


. Magnus logotheta curat missa mandata et chrysobullas seu aureas 
esiced s reges sultanos toparchas. et hoo munus proprium est magni 
ogo . 
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TÀ di so) Qopedzixlov lyeoyaiy 8 dy bnizátot 6 facilis. 
'O u£yac axparontódoync div inuaAgr)c vüv Tíjc OTQaTtüc 
Énuvrdeloy , djvoi sgagltuov zozám xal návrov 1áv yotudéiy. 
"O ufyac noqiuxroiog àyrüg Tob malasiov dg 72v nagá- 
5 ozaoi zaionovAov vo (saria olov xojltoyrog 10 Baoiaxóy duxa- 
vor , u£yo: xal zo vgiulyov Oikolpov , abrog ToUzo Aaufávmy 
Td) Bacilsi gépuv Óidmciw. — Ürav O^ a) rojto nagd vob faci- 
Afug Aáffn, ix' ddelag Fyet noAAdiig xaxéyer adià tiuc Pvexa 
TÓ dé oixeio» (duct ngàg 10 rSv vol Btoxiaplov. sraidónovioy, 
10 üc xal iEóyer roiro y 1) oyzuaTi, xarà xal 70 ffaatuxóy, 
"Ex. dà. xol sexayudvoy dídocSu: noàc àv u£yav nOipux- 
Qiov xarà xvpuxxzv , xüápw Ouxavixlov, Onéonvooy f». dy à' 
iOtG ebroc &noódnusit, Óíóuo: v0 Ouxavibuor ó ivriuóvtQoc Td 
xeJevorÜévruv &oyóvrum. — tboloxsras xal elg vÓ quocdzov x&- 
15 paÀ7] Tc Baoüuxijc ovvráSttoc. Éyu dd xol liuxóv advov gàá- 
piovÀov y 7j voii ry ovre, 
'O u£yac xovroczaDAog ebplaxerae xigaA) süv Qoyozógty 
Goácyyov. 
'O ngwroctaczóc od0gula» oxnotolay Fu. 
90 — Toi niyxéprn 7j 6nzotola, Ose xa) 7j viv peyálov doutatsl- 
xov AtyO9oterou. 


1 và 8b ro9 nrgactiu[ov (vel psanatoxsíov) évtgytiv, à Qv dz 
v&£o. Ó Bacuevg AB 10 xa9«? DERI 


Domestici offücium est ut quidquid imperator praeoeperit exse- 
quatur. ' 

Magnus stratopedarcha procurator est omninm quibus exercitus in- 
diget, ut sunt esculenta poculenta et omnia ad vitam necessaria. 

Magnus primicerius, quando intra palatium famulus ex vestiario, 
circumstante aulicorum coetu, imperatoris sceptrum etiam usque ad du- 
plam triclinii partem affert, ab eodem acceptum imperatori porrigit; 
et quando illud ab imperatore recipit, saepe potestatem habet retinendi 
illud honoris gratia. proprium vero baculum.tradit praedicto vestiarii 
famulo, qui illud effert eadem ceremonia qua Imperatoxjs. 

Mos quoque obtinet nt magno primicerio singulis diebus dominicis 
propter bacnlum, detur unum hyperpyrum: monetae id genus est. sí 
fortassis iste absit, tum imperatori baculum porrigit quisquis ex hono- 
ratioribus proceribus adest. est idem in exercitu quoque imperatorii 
comitatus caput. habet vero proprium etiam flammulum in huius- 
modi turma. 

Magnus contostaulus est caput stipendiariorum Francorum. 

Protosebastus nullo munere fungitur. eus 

Pincernae officium explicabitur, quando de magni demesüci munere 
sermo erit. 

Codin. Curopolat. de Offic. 3 
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P 64 *O xovponaÀórgc lys uid» elg v0 maXaib» U$muotolav, uc 
dari» üvenlyyumavog , viv dd o&ósulas. 
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voU facilc, sl uy noàg Trjv.Ófoxorar v9» utséga avvob xoi 
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B *'O mapaxouuiuevoc voU xondyoc soglaxezar. xeqaay vuv dy 
v) xoi mo4donosÀcv xol Tw xortvagéev, yov Vm avtÜv 
xal r0»v ngoxaJ1usvov ToU xorzüvog.  uévc 06 xal iyrüg vo na- 

. Aurlov. 109 naguxoicufrov di vüc.ogev0Ovgc Anoódruotycoc 
ovroc gépt. 13|v toU (Jaciléoc onádqv. , 15 

*H oU ytvixo. AoyoSérov $nspotala o) ymolaxerau. 

'O nouwrofitovuxolrnc 2oslv vryo£rgc vij ragaoráatuc. noó 
yàg vo? rà» facia voU xthAov atroU &tAOeiy ovroc cboloxeros 
ly 1j) vpuuvio uerd, v& ToO ueyáAov Eroipiáoyov xal vob vijc a)- 
Afc npiupuxgolov. — xol uerà v0 25D ety xol ota voc 10v fa- 90 

C oa. Hoyeros Ó nowrofttoringitgc, xol xaAe& zo0c iv dgyóv- 
vo» ivriporépovg elc vj» magáozagiw. — Enero 0 uéyac &caigido- 
Xue, xol xad xol ovtóc tivac Tv ngoréoov nÀtlovc. — xal uexà 
voUro» ioyeras Ó mpippuxz]piog Tj; aÀZc, xal xa xol ovrog 
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Caüropalata olim quidem habebat officium , quod nunc incognitum est, 
in praesenti nullo fungitur munere. 

Praefectus sigilli seu sigillifer imperatoris pala seu annulo obsignat 
literas cera, quando oportet. hoc vero per ceram sigillum non usurpat 
uspiam imperator, nisi ad dominam matrem suam, ad dominam uxorem 
suam et ad imperatorem filium; ad despotas autem, ad patriarchas et 
ad reliquos honoratiores principes et proceres utitur plumbea bulla. 
portat insuper iste imperatoris ensem, absente protostratore. 

Praefectus cubiculi est caput eorum qui ministrant in cubiculo e£ 
eubiculariorum. habet sub se quoque praesidem cubiculi. manet in 
palatio. absente praefecto sigilli fert iste imperatoris ensem. 

Functio lógechotae generalis incognita est. 

Protovestiarites minister est circumstationis. prius enim quam im- 
erator ex suo conclavi exeat, iste iam in triclinio versatur cum magno 
etaeriarcha et primicerio aulae. et postquam imperator prodiit et in 

triclinio constitit, egreditur protovestiarites, vocatque ad circumstatio- 
nem honoratiores ex proceribus. postea magnus hetaeriarcha vocat et 
ipse aliquos, et quidem plures prioribus. post hunc exit primicerius 


* 
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GgasrOc z0)c Aomo)c 1üv ügyóvvav. — era gégovoi zü vo? faci- 
A£wc dixavixiov* ob xal deSérrog 1Q faciet zragà vol. ueyáAov 
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57távvac to9c xárw. — xal y(verai uiv ois rovro náyrore, xaxd ve 

T7» ToU 0g9'gov dpa rác Aerrovgylug xal éontgiyoD* utrà à v3» 
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yrev5oy ógohbuaoy npóc Tiva ,. Fri 7j nagdoracig Vorovou, — d 02 uif, 
voU nQtutoftori.nolsov vÓ £avroU Oixavixiov xpovoavrog in^ idá- 

10 govc 7jo£uo ot écaugutgyos o£. Quxaviia. EXlva. gégorrtg Myovos 
oic uer, 10 Oixavixioy. elosk9oUo: oU ffaciMog, xal &oxovrat. 
&l ÓÉ v1 vjc napaotáotoc lazau£ygc Otrjaet üvevey9;vas 1d faai-. 
Act, &te di ünoxgigidguov eire di^ GAXo vi váy üvayxaloy , oddelg 
Ty: ügyóvta Eye Tovro in? ádelac nodjont, ur] ToU facite 

15:006 Énrrü£avroó, dl us) uóvoc 6 nowroffeasingirgc* & d? ojrog 
ázoónut, à u£yac ércupidoysc, &l Óà xal obrog, Ó TEC avÀZC 
TtOupuxTONOG. | 

JH vo) doutaríxov: vijc 1oanélnc $x50:ola xol vo9 enl 12; P 65 

vpanéUnc Aex9ijoeran , Ove xol 3j toU ueyüAov doporixov. 

20. 'O ufyac nunníag eye uéy ndAot 9nnpealay üvenlyyuatov, 
voy 08 ótócula», 

'O £xagyoc Goastuc* vr 0 0202 ovrog. . 
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aulae, qui reliquos procerum similiter advocat. deinde afferunt impe- 
ratoris sceptrum; quod magnus primicerius imperatori modo supra ex- 
posito porrigit. quo peracto statim hetaeriarchae accersunt 'ceteros, 
nempe eos qui scaranica coccinea ferunt, ef his inferiores; fitque hoc 
semper mane circa horam liturgiae et horam vespertini officii. post 
missionem, si imperator aut verba facere aut beneficium officii in ali- 
quem conferre velit, manet circumstatio. sin minus, protovestiarita 
humum cum suo baculo pulsante paulatim hetaeriarchae, et qui baculos 
ligneos gestant, id indicant iis qui post allatum sceptrum imperatoris 
ingressi sunt, et egrediuntur. si quid durante circumstatione sive per 
apocrisiarium sive aliud quid ex necessariis imperatori proponendum sit, 
nemo ex proceribus eius faciendi potestatem habet, non mandante id' 
fortassis imperatore, nisi solus protovestiarites, et ipso absente magnus 
hetaeriarcha; si et ipse absit, primicerius aulae. 

Officium domestici mensae et praefecti mensae explicabitur, quando 
de munere magni domestici disseretur. ; 
, Magnus pappias olim habuit incognitum officium, nunc autem 
nullum. 

Similiter eparchus, qui et ipse nullum officium babet. 
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*H vob qeyólov doovyyaplov Tc flykge $n50tola dlor- 
ottot xul adv, Ore xal 7] voU ueydAov Qogtosixov sj elg 10 guao- 
oro». | | 

. T vo) ueydiov Crcwpiágyov bxzpírzua. IMy9r uiv noó- 
vegov, Ore negl wíjg magacráctug PAéyopsv. ^ Ólyeron à? ovrog 5 
B xai v0) zgoutpxopévovg nayrayó9er quyádac* ói0 xol Eraugidg- 
qnc xoeirat, dc vodc éralpovc Jjrot vo9c qiAovc Ótyóperoc. 

*O Aoyo94vnc oU Gpóuov, lys uiv náAas xal obrog vrrtot- 
olav ui» üveniyvocrov , véy dé otótulov. 

TÀ voi moctaozxofjrig Sxrno£rguo d5Aor xol üz^ atto vo0 10 
Avóuerog* nodirog yàp zdw aexpízaw Alyezsos, — Ese 08 Os ovy- 
xpívovo: utr" aóroU acüuxQ Opi xol Trgor ivrtuórepoe 
vOÜDTOU. 

TÀ toU inl «o8 inl oxgaroU $n9ofrgua , Aey91joerae xal 


ToUro, Ore xal toU ueyáAov dousarixov 1Ó el; $occsov. 15 
C "H 108 pwotixoB Vunosoía votira: xal ün^ absoU vob Óvó- 
poxoc. 


*O óoulozixoc 1i» GyoAdv nüloi ply elysy vrmosaluv oxt- 
dà» 7v 0. néyag dou£az«og ügrs, viv dà obOsulov. 

*O u£yac ógovyyógiog voU axóAov vàv abri» Xoyov Eye« to0c 0 
zü» uéya» Óojxa» Ov» Ó Tc ÉlyAgc uéyag Ópovyyágiog noàc sv 
péya» Qou£atixov, 

'O nguiuxgiog Tijg aAc txe uev 0v Tfj nagaoráct vn7- 


11 xoité» À 


Magni drungarli vigiliarum officium exponetur, quando de officio 
magni domestici in exercitu disseremus. 

Magui hetaeriarchae munus prius quidem explicatum est, quando 
de circumstatione agebamus. recipit iste undequaque adventantes ex- 
sules et perfugas: ideo etiam hetaeriarcha appellatur, tanquam qui 
éraígovg sive amicos suscipiat. 

" Logotheta cursus olim habuit officium nobis incognitum, nunc vero 
nullum. 

Primi secretarii munus ex ipso vocabulo innotescit. est primus 
inter iudices. interdum cum ipso iudicant, decreto imperatoris, etiam 
alii honoratiores ipso. 

Praefecti exercitus officium explicabitur, quando de officlo magni 
domestici in exercitu sermo erit. 

Mystici functio patescit ex ipso nomine. 

Domesticus scholarum olim ferme idem officium gessit quod modo 
magnus domesticus. nunc nullo munere fungitur. 

Magnus drungarius classis eam rationem habet ad magnum ducem, 
quam vigiliarum magnus drungarius ad magnum domesticum. 

Primicerius aulae habet in circumstatione eam functionem de qua 
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psala» oiav zooslzoutv , e)raxvét 0d xal vo)t ly zfj eA náyzac. 
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egeireg xci ümicOtv. — &loly xal Kogrwágiot, Uyovréc xal o0ros 
&voyov, Og xóugc xaÀdzron* ofroeg 07 xü» drro» TdXig eUpl- 
oxoytat, àAA^ evv xdro Teravros Toc nooxvyétg. oi de Bap- 
jagu/to. Hg T]v Tüg avÀZ; JUpav.  návrtg oU» oUroi, xal oi 
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antea dictum. eius etiam munus est ut inter omnes, qui in aula ver- 
santur, decentem ordinem constituat. quemadmodum enim quilibet ex 
proceribus designatum et proprium locum in circumstatione obtinet, ita 
et quaelibet aulicorum classis proprium in aula tenet locum. PAIN 
enim ministri sunt ad fores conclavis imperatorii et triclinii. in aula 
vero palatii milites sunt stationarii, habentes equos, quibus etiam alo- 
gator praeest. post istos sunt alii stationarii, sed equis carent; habent 
tamen alogatorem; qui spathas suas manibus gestant. deinde sunt quos 
nominant tzacones, qui et ipsi pilaticia portant. post hos sunt alii, 
pedites quidem et isti, quos murtatos vocant, quorum quilibet fert, tela. 
stationarii pileos seu umbellas gestant, tzacones petasos seu cuculiones. 
ferunt etiam superne coloris caesii loricas stantibus leonibus, iisque 
albis in pectore insignitas, qui contra sese erecti sunt. similiter in 
tergo. sunt etiam Cortinarii, qui et ipsi praefectum habent, quem co- 
mitem appellant; quorum licet classis minor sit, stationem tamen habent 
infra locum imperatorii throni. Bardariotae destinati sunt ad custodiam 
januae aulicae. omnes igitur isti, quando matutinae laudes, liturgiae et 
vespertinae decantantur, ordine quique suo consistunt, primicerio aulae 
ipsos in ordinem decentem eogente, ut dictum est. 
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B "Yzrotrotot 2 oí Koprwdgtot elg t3» vo uoiMog axzviv, 
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vty Àdjgor, otc xaXoUo: uayxAófa , nacio vo0g GElovc uaocsi- 
Cto9ou , gépovreg àel Oixavüia, — Dre 08. xoflaluxevog 0. Baa:- 
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D *O nguroonaSágig Alyeros Ost Tv xarà udy 10 noloiy 
zQoütoc vv onaJ'aglev napapovdv. — vév 0? otóculay vnnocalay 20 - 


yet. | 
6 u&iQo» AB 9 xovernc B 12 post neyxidfix P. og 
Boxrnelog 7] ódf8ovc 16 post Bacieog AB lacunam nomine 


regis implendam. 


Cortinarii ministrant ad imperatoris tabernaculum , quod cortis no- 
minatur; quorum comes et ipsi ferunt pannos coccineos ex cortis vete- 
ribus pànnis, et ex iisdem in capite galericnlos rubros intra aulam qui- 
dem; at non petasos. praeterea caligas eiusdem generis cum nigris. 
calceamentis. extra aulam vero gestant huiusmodi galericulos cum pe- 
tasis seu cuculionibus. 


Huiusmodi rubris indumentis vestiuntur etiam Bardariotae, quae 
confecta sunt ex pannis, non a corte sumptis, sed ex propriis. in ca- 
pite Persicum gestamen gestant, cui nomen angurotum, quod loco mar- 
gellarum pannum citrini coloris habet, ex cuiuslibet horum zona pen- 
dent lora, quae vocantur manuclavia, hoc est baculi seu virgae, ut fla- 

ellis dignos flagellent. semper ferunt baculos. praecedunt, quando 
imperator equitat, et baculos erectos ferunt, ut constituant ordinem in 
populo. habent et isti primicerium; quos origine Persas imperator inde 
Pri ad Bardarium flumen, & quo etiam Bardariotarum nomen in- 
itum est. | 


Protospatharius hoc nomen adeptus est, quia olim fuit primus inter 
spatharios stationarios. in praesenti nullum officium gerit. 
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v0U di0Àov zavz'c. ! 
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Neqne magnus princeps officium aliquod habet, ut nec tatas aulae. 

Magni tzausii comitatum imperatoris ordinant, et subsunt magno 
primicerio. 

Praetor populi caret functione. 

Similiter logotheta rei familiaris. 

Neque logariastes aulae aliquo munere funpitur, 

Primus venatorum hoc muneris habet: imperatore equum ascendente 
nullus alius, sed ipse solus, si praesens sit, stapedem tenet. praeest 
venatoribus, quos canum mangones vocitant. si contingat aliquod ex 
vestimentis imperatoris sanguine aspergi in venatione, accipit illud ex 
munere suo primus venatorum. 

Scutifer fert vexillum et imperatoris scutum non solum ad loca 
quibus in throno sublimis sedet, sed quocunque se confert imperator. 
omnes porro Barangi ad hoc vexillum defendendum sunt destinati. sive 
igitur imperator sit in exercitu sive alibi, vexillum semper illi prae- 
portatur. 

Ameralius magno duci subditur, .regitque totam classem. ) 

Magister supplicum libellorum, quando imperator equitat, suppli- 
cationes eorum qui petunt quique iniuria affecti sunt recipit. 
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Quaestor olim habebat officium, nunc nullum. 


Functio magni adnumiastae explicabitur, quando agetur de officio 
domestici in exercitu. 


Logotheta castrensis nullum ministerium habet. 

Primus accipitrarius praeest illis venatoribus qui aves ferunt. ge- 
stat quoque chirothecam in zona, ut antea dictum. 

Logotheta gregum seu pecuariae functus quidem olim fuerat officio, 
nune vero nullo. 


Magnus interpres est primus interpretum, quos vulgo nominant 
dragomanos. 

AÁcoluthus barangorum praefectus est. sequitur imperatorem ante 
illos, ea etiam de causa acoluthus, hoc est secutor, appellatur. 

Iudex exercitus, si imperator sit in exercitu, occurrentes contro- 
versias militum, sive de equis sive de armis sive de praeda sive de 
alia quacunque re, cognoscit ac componit. 

Praefectus allagii locum obtinet in comitatu imperatorio, et subest 
magno primicerio. 

Protallagator similiter subiicitur magno primicerio, et comita- 
tum sequitar, ut si quis eum deserat, revocet et in comitatum re- 
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ducat debitumque ordinem conservet. si vero magnus primicerius ali- 
quo ex militibus comitatus opus habeat, significat id protallagateri, qui 
eum accersit. 

Magnus administrator nuHam functionem habet. 

Orphanotrophus olim habebat curam pupillorum, nunc omni officio 


Protonotarius ipso suo nomine innotescit: est enim primus notario- 
rum sive scribarum. 

Kius qui à memoria functio olim erat, ut eorum qui in expeditioni- 
bus et alibi praeclare se gessissent, nomina describeret, eosque impe- 
ratori in memoriam revocaret, quo iustis honoribus et praemiis affce- 
rentur. in praesenti nullam functionem habet. 

Domesticus murorum hanc functionem habet, ut si cuius urbes re- 
paratione egeant, ea reparanda curet, 

Praeses cubiculi imperatorii praeest quidem cubiculariis, sed subia- 
vet accubitori cubiculi. 

Praeses vestiarii subiicitur protovestiaritae. operam suam locat in 
&cceptorum expensorumque proventuum rationibus annotandis. 


Vestiarii munus eccupatur in mari, nam quando imperator expe- 
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ditionem marinam suscipit, iste praeest triremi quae vestiarium ( impe- 
ratoris) vehit. pone sequitur triremem imperatoriam. 

Hetaeriarcha quidem, ut ante dictum est, ad circumstationem mi- 
nistrat. simul autem cum magno hetaeriarcha curam gerit eorum qui 
refugium quaerunt. 

Logariastes aulae numerat et computat omnes milites qui in aula ' 
stipendia merent; et dispicit num quid alicui de stipendio desit, aut 
num plene satisfecerit pro stipendio quod accepit. 

tratopedarcha militum qui uno solum equo utuntur, huiusmodi 
munus gessit. erant in locis thematum exercitus agmina, quorum alii 
appellabantur peyeAouAoyizar, alii a tribus equis tricaballi, alii a duo- 
bus dicaballi, alii ab uno monocaballi. et isti soli pertinebant ad cu- 
ram stratopedarchae. 

'Tzangratorum curam similiter gerit eorum stratopedarcha, ut et 
murtatorum eorundem stratopedarcha. 

Btratopedarcha '"Tzaconum curator est custodiarum in urbibus, qui 
'Tzxacones nominantur. 

Praeses magnorum palatiorum eadem palatia sub sua cura habet, 


ut et praeses palatiorum quae gunt in Blachernis. 
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Domesticus thematum olim cura sua publicas res comprehendebat. 
et domestici orientalium et occidentalium thematum similiter curatores 
erant publicorum negotiorum, qui ibi enascebantur. 

Magni myrtaitae munus est incognitum. 

Protocomitis functio ad mare spectat: est enim in imperatoris classe 
comitum omnium primns. 

Drungarii officium donsimiliter ad mare pertinet. drunga est certus 
numerus militum, quibus talis drungarius imperat. 

Praesides civitatum et castrorum custodes ministri sunt pro cuius- 
que civitatis dignitate. 

Hucusque omnium administrationes. 


/ 


Caput G. 
V md ig d 2 urat ien rr et primum 


Mensis Decembris 24 celebratur vigilia nativitatis Christi, impera- 
tore ad matutinum secundum usitatam sibi consuetudinem non egresso, 
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sed: suo in conclavi commorante. finite matutino et dimísso coetu ca- 
nonarchae imagines afferunt et tabulatum erigunt, ex quo pendent san- 
ctae imagines nativitatis Christi et aliae tres vel quattuor. coram hoc 
pulpitum est, in quo sanctum evangelium repositum iacet. et sacerdo- 
tes quidem stant prope sanctas imagines cum sacerdotalibus suis stolis : 
at lectores stant in medio triclinio e conspectu imperatoris cum suis 
tunicis et capitis tegminibus, ferentes quoque camisia super vestes, 
protopsaltes quidem et domesticus candida, lampadarius autem tenens 
auream hastam, cui cereus est impositus, magister et omnes cantores 
purpurea; sed canonarchae cum solis tunicis adstant, et capite aperto. 
ein haec protovestiarites , magnus hetaeriarcha, primicerius aulae, 
etaeriarchae et quotquot baculos ferunt et ministerium obeunt, intro- 
ducunt proceres ad imperatoris cireumstationem, donec impleatur domus. 
postea egreditur imperator ex suo conclavi, magno domestico ad ianuam 
stante et imperatoris ensei ferente. igitur simul ac imperator apparet 
cantores statim canunt illud "diuturnum faciat deus imperium tuum. 
quibus canentibus imperator vadit, sanctasque imagines osculatur. deinde 
regressus stat prope thronum suum, magno domestico ad sinistrum ii- 
peratoris latus stante cum spatha seu ense imperatorio, ut dictum est. 
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Ex; P 
lampadarius autem infra magnum domesticum fert aureum contum cum 
ardente lampade; cuius lampadis supremae partes tinctae sunt cinnabari ; 
medium vero per bracteam inauratum est, quae intus cruces coccineas 
in orbem repraesentat. facto igitur horarum initio, famulus vestiarii 
statim imperatoris sceptrum affert; quod magnus primicerius imperatori 
porrigit. 

Sciendum est imperatorem in quotidianis circumstationibus dicere: 
proferatur sceptrum meum. et mox famulum vestiarii illud afferre, ut 
antea diximus. ceterum in festis, quando circumstatio instituitur, post- 
quam imperator stat suo in solio; omisso illo proferatur sceptrum 
meum, magnus primicerius compellans famulum, famule, inquit: et con- 
festim sceptrum apportat. ratio huius est, quia in quotidianis matutini 
et vesperarum circumstationibus, postquam honoratiores ex proceribus 
in circumstatione iam praesentes sunt, ait imperator "proferatur sce- 
pirum meum;" quod argumento est populum, qui inferius consistit, 
etiam ingressurum, at in magnis festis omnes proceres et reliqui in- 
trant, nec opus est ut imperator sceptrum suum deposcat: hoc enim 
8Cciens magnus primicerius iniussus praecipit, et afferunt illud. 

Canuntur igitur horae, ut moris est, prima, tertia, sexta et nona 
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cum tropariis, ad ultimum nonae horae troparium dicit protopsaltes 
"gloria patri et filio et spiritui sancto" et decantatur. additur deinde 
et hoc "et nunc et semper;" nec secundo cantatur troparium, legitur 
autem a canonarcha, qui post lectionem sic profatur "diuturnum faciat 
deus praepotens et sanctum imperium vestrum ad multos annos." rur- 
sus tertia vice "diuturnum faciat deus a deo acceptum et a deo custo- 
ditum praepotens et sanctum imperium vestrum ad multos annos." 
deinde acclamant circumstantes "diuturnum faciat deus sanctum impe- 
rium vestrum ad multos annos." caniturque illud troparium, iterum, 
cum illud "nunc et semper" antea decantatum fuerit, 

Psalmos horarum legit archidiaconus, prophetiam et apostolum 
protapostolarius. ex evangeliis primum quidem legit protopapa, reliqua 
alii sacerdotes. | 

Finitis horis, imperatore rursus abeunte et sanctas imagines ex- 
osculante suumque conclave repetente, solvitur circumstatio, donec de- 
bita liturgiae hora advenerit. et tunc psalluntur vesperae. et hoc ita 
fit, si festum in alium septimanae diem incidat. si vero festum in sab- 
batum aut dominicam diem inciderit, cum horae et troparia concinun- 
tur, adest quidem imperator, sed non in liturgia, quae privatim pera- 
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gitur. causa cur imperator liturgiae non sit praesens est ista, quia 
aliis quinque antecedentibus diebus cantatur primum vespertinus hymnus, 
et post hunc liturgia perficitur. si vero festum in sabbatum vel domi- 
nicum diem incurrat, hora tertia diei liturgia celebratur. quamobrem 
integrum non est ut huiusmodi totum officium horarum et tropariorum 
persolvatur; eo quod sit valde prolixum. hinc necessario prius litur- 
gia seorsim decantatur, tanquam statuto tempore, et sine imperatoris 
preeeenue. at circa vesperarum horam imperator ad ecclesiam se con- 
ert. : 

Dum igitur troparia psalluntur, imperator fert pileum et quotidia- 
num suum amictum. similiter et proceres aulici. circa vespertinas vero 
laudes et liturgiam mutat summ rüchum, hoc est extirfium indumentum, 
margaríis contextum: fert autem in capite quod allubescit gestamen, 
puta vel crinoniam vel tetraphyllum vel quid assimile. proceres vero 
gestant scaranica, phaceolia, cabbadia et epilorica, quilibet secundum 
ordinem et dignitatem suam. 

Dum igitur liturgia peragitur aut solae vespertinae laudes decan- 
tantur, si festum sabbato aut dominico die occurrat, ut dictum est, 
praenominati proceres, qui etiam circumstationis moderatores sunt, ge- 
stant flammula ex adverso imperatorii solii, quae sunt isía. unum qui- 
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dem archistrategus appellatum, alterum habens multas divinasque sacro- 
rum pontificum imagines lingulis octo, quod vocant octapodium; tertium 
crux est, habens imegines sanctorum quattuor magnorum martyrum, 
Demetrii Procopii et utriusque "Theodori; aliud repraesentans 8. Geor- 
gium equestrem, aliud draconteum, aliud imperatoris effigiem equo in- 
sidentis exhibens. bina et bina sunt omnia, lo est universe duodecim. 
ante quae flammula stat scutifer, ferens divelium seu vexillum impera- 
torium, quod ab aliis separatim et singulare tenetur, cum imperatoris 
scuto. olim, quando praesidium imperatoris sex milibus constabat, ad- 
erant cuivis flammulo quingenti, nunc vero talia flammula ferunt et 
statuunt e regione imperatorii solii, ut diximus. extra vero, quando 
imperator in expeditione versatur, secum circumfert pro exercitus ma- 
gnitudine unum 'vel alterum flammulum, (retro huiusmodi imperatoria 
flammnla visuntur flammula despotarum et procerum, at non certo or- 
dine. pone ista conspiciuntur flammula rectorum populi seu tribu- 
norum. 

Ceterum postqnam praedicti hymni finem acceperunt, omnes can- 
tores et lectores multos annos imperatori apprecantur, quando ecclésiam 
ingreditur adorationis cause, et ut panem benedictum sumat. deinde 
redit imperator ad solium elevatius, et confestim adest universus impe- 
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rialis clerus cum supradictis indumentis suis, et stant ante flammula. 
inter haec autem , clerum, inquam, et flammula, stant omnes qui dicun- 
tur paegniotae, nempe tubicines, buccinatores, cymbalistae et suruli- 
staej et hi soli: nam ex minutioribus instrumentis ne unum quidem ad- 
est. postea adveniunt quoque proceres similiter cum suis gestaminibus, 
stantque singuli secundum ordinem et dignitatem suam, prout in tricli- 
nio fieri consuevit, similiter et Barangi; stant ii quoque in eadem aula 
prope columnas solii, ferentes secures.suas palmis suis. cum autem 
superne ex solio elevatiore imperator se conspiciendum praebet, trans- 
ferunt eas, ut moris est, in humeros suos. 

Ascendente igitur imperatore in solium, ut prius expositum est, 
simul ascendunt étiam despotae, praeterea lampadarius cum conto et 
face et lampade, et protovestiarius. et postquam vela seu cortinas 
suspenderunt circa solium imperatoris, protovestiarius pilaticia sive cla- 
vas honorarias manu dextra in sublimi suspensa tenens ( de quibus paulo 
post dicetur) ermittensque per cortinam populo ostendit; quo indicio 
significat imperatorem iam in solium ascendisse. cum ergo imperator in 
solio sunm stemma vel aliud gestamen gestaturus est, TIOTONMIONHIE 
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ex Tuchario acceptmm imperatori ex officio suo id offert. neque solum 
occasione horum festorum, sed semper sic agit. 

Habet et hoc proprium atque eximium, ut si in veste vel pileo 
ur neipridin aliquod animalculum viderit vel lutum vel aliud quid assi- 
mile, deposito capitis sui tegumento seu pileo, extenta manu illud tollat 
aut purget, licet prius facultatem non obtinuerit. quod huic soli con- 
vi est, ceteris omnibus proceribus eins faciendi potestate dene- 
ga 
Beire oportet illud' quod nume vocatur stemma, olim appellatum 
esse diadema. id autem erat lata vitta ex unionibus et margaritis, po- 
sita quidem in imperatoris fronte, sed circa occiput retro ligata; unde 
et diadematis, quasi dicas ligamenti, nomen obtinuit: quod paulatim 
mutatum evasit tale quale hodie visitur, et nominatur stemma. porro 
quod nunc vocatur diadema, olim zoma militaris dicebatur, insjgne ho- 
noris. hine tyranni venerandos martyres, qui Christum confitebantur, 
ante omnia privabant zona et torque, et postea tradebant tortoribus. 
GrtQExrOv (torques) vero est aurum diductum, ex tribus quasi funiculis 
contextum, quod ferebant in collo. quando igitur imperator fert stemma, 
aliad indumentum non gestat praeter saccum et diadema s et aliquando 
auem haec, aliquando epiloricum seu superulam et phaceolium gestat, 

quando cabbadium e& phyalin, in capite diversa habet gestamina, 
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interdum id quod vocatur tropaeuchia,. aliquando lustinianeum, ali- 
quando hyperteron dictum; quorum figuras particulatim declarare non 
est huius loci. ^ 

Ex his igitur gestaminibus gestat imperator quodcunque voluerit. 
at crucem in dextera semper portat, in sinistra vero pannum sericum 
codici simile, ligatum mantili, habetque intus terram, et vocatur acacia. 
et crucem quidem ferens imperator suam in Christum manifestat fidem, 
stemmate protestatur honorem; zona, quae, ut sumus praefati, diadema 
vocatur, se militem profitetur; sacco subfusco (violaceo nimirum vel 
purpureo) imperii obscuritatem et secretum; pulvere, qui, ut diximus,' 
acacia nuncupatur, imperatorem humilem esse ut mortalem, neque pro- 
pter imperii sublimitatem efferri, neque insolenter se iactare, per man- 
tilé significatur eiusdem imperii inconstantia et mos ab uno ad alium 
transeundi. per ensem indicatur potestas, lampadem praeferunt impe- 
ratori propter illud Christi dictum "sic luceat lux vestra coram homi- 
nibus, ut videant epera vestra bona, et'glorificent patrem vestrum, 
qui in coelis.est." . 

Postquam imperator sua indumenta mutavit, protovestiarius iterum 
pilaticia ostendit; quo significat imperatorem iam.paratum esse. cuius 
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ensem aperío capite fert iuvenis primarius ex illis qui imperatorem ge- 
.nere prope attinguat: nam magnus domesticus stat et ipse cum ceteris 
proceribus in à s 


Stans iegitur imperator ín solio conspicuus est a genibus et supra, 
dextra crucem, sinistra acaciam portans, ut antea dictum. eadem ge- 
stamina fert itidem imperatoris filius, .si sit coronatus: sin minus, usi- 
tatum sibi indumentum habet, et super illud id quod dicitur capitis te- 
gimen, ex unionibus et margaritis confectum. capite sertum gestat. 

paret et iste populo a genibus et supra. despotae a pectore et supra 
adspectabiles sunt: ceterae corporum partes occultantur. 


Postquam igitur imperator paratus est et stat, protovestiarius tertio 
pilatcia ostendit, indicans hoc signo imperatorem iam in solio stare, 
statimque diducuntur cortinae; et neque protovestiarius neque lampa- 
darius, neqne qui portat ensem imperialem, uspiam apparent, sed solus 
ensis et lampas. ergo simul ac cortinae panduntur et imperator, isque | 
solus, censpicitur, statim cantores cantant illud "diuturnum faciat deus | 
imperium tuum," resonantibus organis, quae varia sunt, ut antea di- | 
címm. cantores igitur post multorum annorum apprecationem contice- | 
Scuní. at organa satis multo tempore persirepunt. deinde imperatore 
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sensim mantile suüm movente cessant et ipsa; et rursus incipiunt can- 
tores accommodatos festo versus decantare, et paulo post illud "Chri- 
stus natus est, qui te imperatorem coronavit, et post hoc stichos set 
versus. et rursus idem sat longo tempore. deinde nomina imperato- 
rum et imperatricum bonis precationibus afficiuntur. quo peracto can- 
tores iterum multos annos concinunt. quibus adhuc canentibus expan- 
duntur et clauduntur cortinae imperatoris; organis denuo ad modicum 
tempus resonantibus exeunt flammula seu vexilla. et imperatoria qui- 
dem feruntur in vestiarium, ubi asservari solent; procerum vero quod- 
libet ad proprias cuiusque aedes defertur. descendens imperator ad 
mensam se confert, quotidianum amictum ferens: at proceres supra ex- 
posita gestant gestamina. 
Ceterum oratio de mensa differatur nonnihil. quoniam vero pilati- 
ciorum mentionem antea fecimus, dicamus prius illis, ut postmodum 
etiam de mensa disseramus. . 
s Inagnus, rex Persarum, filius Cambysae, post.obitam Astyacis 
avi sui hereditate etiam acquisivit imperium eius, hoc est Medorum re- 
gnum. cum igitur Persarum gens parva esset et vitam pastoriciam age- 
ret, Cyrus, relictis Persarum moribus, utebatur ritu et consuetudine 
Medorum utpote gentis magnae et magnificae. horum vero iudices fe- 
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rebant epilorica seu superulas, et in capite lineum tegmen phàceolidem 
appellatum. ex quolibet phaceolio pendebat a sinistra parte margellium 
sive fimbria ex margellaa, alteram aurem eius qui gestabat obtegens. 
quo significabatur aurem quidem retectam accusatoribus dari, tectam 
vero aurem accusatis, sed absentibus, reservari. ex collo iudicum pen- 
debant in sericis filis margellia auro ductili texta, longitudo erat spi- 
thama minor, latitudo unius palmi; quae rex Medorum ferebat, similiter 
et iudices. quemadmodum igitur olim exercituum duces ferebant torques, 
qui erant honoris indices, sic et pilaticia honorem iudicum manifesta- 
bant. Cyrus igitur regnum Medorum adeptus eorum quoque consuetu- 
dinibus utebatur, ut antea expositum est. armis vero in Ássyrios sum- 
ptis eorum itidem imperium occupavit maius imperio Medorum, a qui- 
bus etiam nonnullas consuetudines mutuatus est; se ipsum vero Persarum 
regem appellavit, tribuens hoc paterni regui honori, licet minus esset 
imperio Medorum et Assyriorum, ut dictum est. ergo a Medis accepit 
phaceolium et epiloricum, ab Assyriis scaranicum, cabbadium et draco- 
nibus insignitum flammulum seu vexillum; et ab eo tempore mos obti- 
nuit ut omnes post Cyrum appellarentur reges Persarum , usque ad Da- 
rium, quem cum Alexander Macedonum rex devicisset, pariter et regno 
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eius potitus est, cumque magnus Censtantinus et esset et diceretur im- 
perator Romanorum, successores eius usque ad haec tempora impera- 
tores Romanorum salutantur; et cum Alexander fuerit rex Macedonum, 
Macedonia autem Romanorum imperatoris in dicione sit, Orientales 
populi magno honore afficiunt imperatorem tanquam successorem in pa- 
terna domo Alexandri: at populi Occidentales eundem imperatorem 
valde colunt ceu Censtantini magni successorem. et de his quidem ita 
dictum esto. i : 


Caput T. 
De mema imperatoris. 


Redeundum iterum est unde digressi sumus. imperatori ergo iam 
ad mensam profecto ministrant domesticus et | bap; mensae. isti 
enim ministrant, si praesentes sint, quemadmodum et pincerma, porro 
extra triclinium multos annos apprecamtur omnes qui ferunt aurei et 
coccimei coloris pileos; quibus ingressis etiam imperator multos annos 
precatur, et abeunt, post istos in multorum annorum precationem pro- 

. rumpunt illi qui auro ductili textos pileos gestant. qua finita protove- 
süarites ad ianuam staüs, vel si forte absit, magnus hetaeriarcha vel 
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primicerius aulae, sic affatur illos "multos annos mandat vobis impera- 
tor;" qui ingressi imperatorem venerantur, moxque recedunt. deinde 
multos annos comprecantur consequentes proceres. et quidem ii qui 
pileis aurei et coccinei coloris, auro nempe ductili textis, insigniti sunt, 
abeunt, ut dictum est, excepto pincerna, qui manet utpote inserviturus 
mensae imperatoris. illos vero qui filis aureis solidisque compactos pi- 
leos gestant, supradicti ministri, gnari quis cuivis locus competat, ad- 
ducunt; qui imperatorem multorum annorum fausta acclamatione salu- 
tant; ad quos-isti "multos annos,mandat vobis imperator noster;" nec 
discedunt, sed circumstant in circumstatione. 

Potestatus autem seu. praetor Genuénsium in Galata seu Pera habi- 
tantium , ipse etiam suis cum proceribus inter primores aulicos impera- 
tori in solio sedenti praesens repertus, permanet usque ad mensam. et 
postquam aulici proceres ommes usque ad magnum drungarium classis 
suo quique loco consistunt, adveniunt et isti, ac imperatori multos an- 
nos Latine Appeecesta cum igitur intravit et reverentiam cum suis 
exhibuit, muftos quoque annos imperator ipsis mandat, et manm sua 
porrigit potestato collicium , quo accepto abit, 

Post istos multorum annorum apprecatione imperatorem prosequun- 
tur alii itidem proceres, usque ad gregum logothetam, qui etiam tricli- 
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nium ingrediuntur. deinde venit Pisanorum consul, qui et ipse cum 
suis secundum ordinem suum imperatori longaevitatem optat. ingressis 
igitur, post reverentiam imperatori exhibitam, imperator per interpre- 
tem multos annos habere iubet. quo peracto discedunt, hos sequitur 
consul Ánconitanorum cum suis; cum quibus idem modus observatur qui 
cum Pisanis. 

Veneti veniunt quidem ad consessum in solio, at non manent usque 
&d mensam, sed abeunt, causa suo loco explicabitur. 

Postea veniunt et multos annos precantur Barangi, patria sua lin- 
gua, nempe Anglicana; concussisque invicem securibus suis strepitum 
edunt. 

Postquam igitur omnes palatini ex ordine quique suo hoc officio 
defuncti sunt, etiam usque ad Bardariotas, vernacula sua, hoc est Per- 
sica lingua usos, ingrediuntur cantores multosque annos cantando pre- 
cantur, psallentes postea contacium illud "virgo hodie supersubstantialem 
parit;" iterumque canticum longaevitatis repetunt. | 

Postquam autem magnus domesticus cum prima classe procerum 
abiit, domesticus, vel praefectus mensae, uti dictum est, nominatim 
advocat unumquemque ex primatibus, a protovestiario et deinceps, dat- 
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que ferculum de mensa. quo accepto recedit is qui accepit, in locum 
quem ex ordinis praeseripto tenere solet. stant autem ibi imperatorii 
famuli, qui ex manibus eorum fercula accipiunt, et ita omnes absce- 
dunt. hoc hunc in modum fit usque ad logothetam gregum: est enim 
iste quasi limes et terminus quidam, cum neque aureum scaranicum 
neque rubrum ferat. qui vero inferiores sunt isto, nimirum quotquot 
scaranica coccinea gestant, accepta fercula usque ad fores triclinii por- 
tant, ubi ea famulis suis tradunt, disceduntque omnes, : ut dictnm est, 
nemine remanente. : 


» Si imperator bibere velit, pincerna poculum porrigit, non solum in 
festis, sed et alias semper imperatore epulis accumbente poculum miscet, 
si praesens sit: propterea enim pincernae nomen tulit, a mistura scilicet 
seu mistione. et olim quidem extra civitatem imperatorem comitans 
ferebat suspensum ex catenula pocillum, ut si imperator siti urgeretur, 
ex fonte vel fluvio haustum porrigeret. quod hoc tempore non est usi- 
tatum. 


Post coenam imperatorem suum in conclave se recipientem fausta 
multorum anaorum apprecatione prosequuntur despotae sebastocratores 
et Caesares. quibus ipse imperator per se multos annos reprecatur, 
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abitque. hos in eodem officii genere subsequuntur pueri honorarii, qui 
imperatorem sanguine attingunt et nudis capitibus incedere selent. 

Postero die, tempore matutino, solita circumstatione instituta, im- 
perator et proceres consueta in dies singulos gestamina gestant. et im- 
perator quidem ad liturgiam seu missam gestat amictum ex margaritis 
confectum, capite autem gestat unum ex illis gestaminibus quae prius 
diximus eum ferre solere, dum liturgia peragitur, proceres suis quique 
gestaminibus insigniti sunt, ut explicatum' est. 

Absoluta liturgia, imperatore iam ad mensam praesente, prius quam 
accumbat, venit protopapa aut alius de sacerdotum numero, et bene- 
dicens imperatoriam mensam eo quod quadragesima iam effluxerit tem- 
pusque carnis edendae iam advenerit, accepto pane et ferculo discedit. 
deinde protovestiarites accersit magnum domesticum ad mensam. impe- 
ratore igitur iam accumbente, magnus domesticus ministrat hunc in mo- 
dum. stat magnus domesticus proximus imperatori, post eum domesti- 
cus mensae, post istum praefectus mensae. adferente igitur fercula 
domestico rei domesticae quibus imperator vesciturus est, (radit ea 
praefecto mensae, hic domestico mensae, iste magno domestico, qui 
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anteponit ea imperatori. si inter edendum bibere velit, ministrat pin- 
cerna, si non absit peregre, ut dictum est. sin minus, ex procerbus 
eminentior poculum miscet. domestici itaque seu curatores rei dome- 
sticae allata omnia fercula humi reponunt. deinde praenominati pro- 
ceres, ministri mensae imperatoriae, videlicet protovestiarites, magnus 
hetaeriarcha et aulae primicerius, proceres alios ad circumstationem ad- 
vocant; illi vero accedentes stant suo quisque loco. postea ingrediun- 
tur etiam cantores cum suis pileis et camisiis, canuntque festi proprium 
canticum, nempe illud: "magi Persarum reges." his igitur concinenti- 
bus, abstünet paululum imperator ab edendo. at magnus domesticus, 
domesticus mensae,. e& praefectus mensae subducunt se ad latus nsque 
ad parietem. postquam isti cantandi finem fecerunt et imperator iterum 
comedere coepit, magnus domesticus ad mensam reversus, extremam 
eius partem occupat, vocatque nominatim primum cantorem, chori dome- 
sticum, lampadarium et magistrum, traditque accedentibus illis fercula ; 
quae de manibus eorum tollant canonarchae, quemadmodum imperatori 
pueri a proceribus, ut antea dictum est, et foras efferunt. postea ite- 
Fum dicit magnus domesticus "aocedite et vos;" acceduntque omnes 








DE OFFICHS CP. CAP. VII. 61 


£avrüv. xol utt? güro0c orQagévrec oi xayovdoyoa ànaloova: 
xai rode eavtà» plvoovc , xal &négyovrou. 
Ero ?gyero: 0 u£yac dou£atixog nAgalov rot (facce, xai 
per^ 0Myov Aéya ngüc 1óv üveyuüv oU ffaciMéog óv navvntgaé- 
5/acvov ovroO , navvntpoéBacre, xol éA9óyr. didwo:t pívaov, Oy 
zugevÜ)g rmaidónovioy ünÓ tüv» aüroP Acufldvts ytipiov, xol 
dausi9Qv díduci» dv39gdnq oU a)$r00 naventgoi(lAorov* 0 Ó6 
&ndgyttot , xol Voratas nàAw elg 1üy zónoy ojvot. — óuolog Aéye 
xai zd &veu) vo Bacikég vib zowroffeotuxplp , xod yíveroa xol 
10 «i; o?tóv ovrt. — Tobg d érépovc üveyosg vote ux) óggbua Zyos- 
vac xgdls oUr0c, üvceyid voU adOívrov nac ToU faodéwc, 1j 
d5ád:Aqé, 3 9eit. wal Foyerau Ó mpolasd4uvog tovzov , ev dge- 
Erg pé Aorrol xarà vÓv rÓnov slg Üüv fxacvoc Vavazo* xal yívevac 
wot sg bóro)c napà €dv zaudonovAcr dono xal slc zóv npuro- 
15 Gegzispiov xoà àv novvntgoéAaozoy , xà9à zoodtótAwzo:. 
"Entra xgábü zo)g Goyovrac nàrrac Óóvouaoti, u£yor xol 


aUrGy zxüvrUv Tü» OxaQürixa Qogevvio» xÓxwxwa. — xoà návyrov D 


uévcovg Aauflavóviuy Pfoyezae o002 elg, dAAÀ návreg Toravtaa 
el; voàc zónzovg abri» d«à z7v voU usyálov doutozixov viu... 
eo "Enero. uexó 1óv ngarovorágiov igyoyrat oí zoiupuxijguot oi 
và» Bapgóyyum xal návitg o Bápayyo: utt" ati» , xai Aaufá- 
vova: uívoevg xal o9101* ut^ oUro?6 OzparidirQ. xol magapoval 


6 Aauf dvor A - 11i gag] xa] P 13 f'eravo:. P 


lectores, toelluntque et suis manibus asportant fercula. , quod post ipsos 
similiter canonarchae reversi factitant, et abeunt, 


Deinde accedit magnus domesticus prope ad imperatorem; et panlo 
pr dicit ad nepotem imperatoris panhypersebastum hoe pacto: '"pan- 
ypersebaste;" et venienti dat ferculum , quod statim de manibus eius 
tollit puer honorarius, et abiens tradit panhypersebasti famulo. ille 
vero abit, iterumque locum sibi debitum occupat. similiter etiam. dicit 
nepoti imperatoris, qui protovestiarius est, fitque cum eo in eundem 
modum. alios aütem nepotes nullo officio insignitos sic advocat "nepos 
' domini imperatoris" vel "patruelis" aut "patrue;" et accedit qui his 
potior est; quem ordine sequuntur reliquj secundum locum quem quisque 
tenet. idemque erga illos fit ab honorarüs pueris, qued erga protove- 
stiarium et panhypersebastum, ut prius expositum est. 

His peractis advocat nominatim cunctos proceres usque ad illos qui 
coccinea scaranica gestant, et omnibus fercula accipientibus ne unus 
quidem egreditur, sed manent in suo quique loco propter magni dome- 
&tici reverentiam. 


Post protonotarium veniunt primicerii Barangorum omnesque Ba- 


rangi cum ipsis, qui et ipsi accipiunt fercula, quos sequuntur milites. 


C 
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aulici et stationarii et alii plurimi; qui omnes a maximo ad minimum 
usque ex manu magni domestici fercula accipiunt, et abeunt. cum enim 
domestici seu curatores rei familiaris fercula bumi posita suis manibus 
in mensa iniperatoris reponunt (huius enim faciendi tunc solum potesta- 
iem habent), magnus demesticus, ut dictum est, ea ex mensa tollit et 
dividit. quo autem tempore iste fercula distribuit, si qua re imperator 
interea egeat, domesticus et praefectus mensae subveniunt. 

Ceterum postquam magnus domesticus omnibus fercula impertiit, 
domestico et praefecto mensae recedentibus, imperatori iterum mini- 
strat magnus domesticus, qui, ut explicatum est, omnibus dat fercula: 
magno autem domestico ipsemet imperator sua manu ferculum por- 
rigit. 

Et vasa quidem ferculorum quae aliis dantur, sive aurea sint sive ' 
argentea, rursus inferuntur in vestiarium: at vas illud quod magnus do- 
mesticus ex imperatoris manu aecipit, sive aureum sit sive argenteum, 
non infertur amplius án vestiarium, sed magnus domesticus tanquam 
sibi donatum retinet. 

Sublata mensae mappa, cum domesticus rei domesticae panem ad- 
fert in panagiario, imperator statim surgit. scabellum vero quod impe- 
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rator pedibus premit, iuvenum quispiam ex iis qui imperatori sanguine 
junguntur et sine capitis tegmine in aula versantur, accurrens utraque 
manu tenet, ut imperator firmius consistat. porro praefectus mensae 
acceptum vas panagiarium mensae imponit, et elevans panem panapiam 
dictum dat illam domestico mensae, ile magno domestico, hic impera- 
tori. et quam primum panagiam ori inserit, omnes accinunt "ad multos 
annos," et confestim pincerna vini et aquae poculo discum supponeu- 
dum affert cum mantili, quia mensaria mappa iam antea ablata fuit, ut 
dictum est. ; | 

Posthaec imperatore considente, magnó autem domestico , domestice 
et praefecto mensae meusam amolientibus , accipiunt illam rei domesticae 
domestici sive administri.. tribus vero illis imperatori reverentiam exhi-  : 
bentibus, dicit imperator magno domestico sonora voce "ad multos an- 
nos, magne domestice." deinde subiungit "abi, ilicet," et sine mora 
omnes cum magno domestico exeunt.  . 

Ceterum ab imperio Assyriorum pervenit usque ad hodiernos impe- 
ratores gestamen quoddam granatza appellatum, quod imperator fert 
etiam sine cingulo, ex quo dependentes manicae descendunt usque ad 
talos; cuius gestaminis ferendi singulis proceribus libera est potestas, 
sed cum cingulo manicisque a tergo zonae illigatis, 6t ilud quidem 


« 
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quod imperator gestat vocatur granatga, ut antea dictum, procerum 
, vero lapatza. ratio incerta est. 

.Et alii quidem primores ita se gerunt, magnus autem domesticus 
ipse etiam hoc gestamen fert cinctus instar aliorum: verum altera ma- ' 
nica lapatzae cingulo constringitur, altera libere dependet, honoris causa, 
cum imperatoris ambae manicae dependeant, ut dictum est. : 

. . Et haec quidem sunt magni domestici in palatio ministeria, prout 
exposuimus: quae vero extra palatium obeat, paulo post exponentur. 

. Cum autem imperator quinquies in anno cibum sumat in triclinio, 
universis aulae proceribus adstantibus indutisque sua scaranica et cab- 
badia, nempe in festo nativitatis domini, luminum, palmarum, magna 
dominica paschatis et sancti spiritus, iam vero sigillatim de uno ex his 
festis diaseruerimus, restat ut et de reliquis tractemus. 


Caput 8. 
, Festum Epiphaniae. 


. Festum. divinae Epiphaniae eodem modo peragitur quo nativitatis 
domini. ceterum consecratio et adspersio aquae post liturgiam fit ab 
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oecumenico patriarcha, si praesens sit; sin minus, ab aliquo ex patriar- 
chis, nimirum ab Alexandrino vel Antiocheno vel Hierosolymitano, si 
forte tunc Cpoli versetur. si nullus horum adsit, consecratio peragitur 
& palatii protopapa. imperatori autem tradit patriarcha cereum maio- 
rem. a praedictis vero ministris dantur cerei iis qui in dignitate sunt, 
et omnibus circumstationis proceribus aulicisque, similiter et potestato 
Genuensium et qui in erus comitatu. a 


Caput 9. 


Festum adorationis crucis. 


: Dominica quae adorationi sanctae crucis deputata est, consistente 
iam circumstatione pro consuetudine supra dictorum festorum, circa 
fineni adfert archidiaconus cum cantoribus ex palatii ecclesia crucem, 
gestans censuetam diacono tunicam, ferens etiam super ipsa casulam, 
non tamen stolam sacerdotalem sed diaconicam , id est orarium; canunt- 
que dilud "salvum fac, domine, populum tuum, et benedic haereditati 
tuaeg" et imperator, sic circumstante comitatu aulico, obviam it usque 
ad ianuam, crucemque in pulpito positam osculatur. quo peracto reve- 
stitur, et stat in throno suo. post missionem venit imperator, iterum- 
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que erücem adorat et osculatur; quam statim tollunt comitante eam im- 
peratore usque ad triciinii iannam, et, non ulterius. | 

Causa autem cur archidiaconus hoc festo ferat casulam sacerdota- 
lem, est ista, quia ab initio exocatacoeli sacerdotes sub se habebant 
proprias ecclesias et proprium clerum. quapropter cum magnis et illu- 
stribus festis quilibet sua in ecclesia occuparetur, patriarcha ministris 
honoratioribus carebat. quidam igitur ex patriarchis voluit illos diaco- 
nos tantum esse, ut in huiusmodi festis ipsi ministrarent. quod et pert 
fecit. quando igitur patriarcha tales exocatacoelos ordinat, nempe vel 
magnum oeconomum vel magaum sacellarium vel alium ex horum nu- 
mero, dat ei potestatem ferendi casulam sacerdotalem, quemadmodum 
antea ferebant cam sacerdotes essent: at non stolam sacerdotalem verum 
diaconicam tantum, id est órarium. imperator igitur quando designat 
archidiaconum, ex exocatacoelorum ordine tanquam ceteris honoratiore 
eum designat, pec aliunde assumit. quocirca fert archidiaconus in hoc, 
et quidem solo, adorationis crucis festo in palatio casnlam; neque un- 
qus alias. si non sit archidiaconus, tunc crueem fert obvius quisque 

conus. 
Scire oportet tota sancta et magna quadragesima sacerdotes et, dia- 
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oví/c oí iepciz ve xal oi Ouixovor nopgvoü arurdoius xal qeAvag 
qoogoUo:, nÀ2v v?c v09 eXoyytuouo) éoptiic uy ufa, xal voU 
peydàov aoffiózov. 


Keg&Aavov (. 
5 'Eoqv?) vàv fato. 


T5 éoprf vOv futwv nootrouutexas udv. 6 ntplnasoc ài 
péonc Tic égOouddoc, nó oU x:AMov vo) facic Ovjxwv 
péxo« xol vg éxxAgolac, di 0 vjc 109 cofffltvov v0) 7 fabápoy 
vuxióg xuzanürrovgi T0 tOagog uiv roO negixózov, dvOovoi Ód 

10záüvrac to0)g oréÀovc 7] 0i. Lvgtivav 2j Qagwidy 7] &AouY. — xal 
émgwoxovogc Tijg xvgiuxzg qalverot 2Ealgvno xartoxevaoutvoc 
Guo xal frouuoc 6 n&gínurog. —T0U ovv 0g9gov waAAoutvov àÀ- 
Acca Ó f'aciAeUc xol Hfoyeras voU xeAMov abrov. — xol xoà udy 
vàc &Alag viv éoprüv gopst àni xeqoAijc 7€ xul voU ouparoc olov 

15 &y ánÓ 1üv éavroU qopsuártv fovAoro, cg ótózAcTOL*. xarà d? 
vavrzy ot0/y GAXo qopst el 7) x0 oréupo xal süy Gdxxov, qépuy 
àv uiv vjj cfi ovavpóv, ày dà vfj üguatigü v0 uavdiAioy uz 
Tic üxaxíac, cc tQog dor, xalAÀoaunáóa.  àAAdocovow Goav- 
ToC xol oi üpyovitg 7à ovvio ToUvrw» üAÀóyuatG, Oc ngod- 

20 ztou&ve | zc 
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19 post ejro BP jjro: aped d zooQQnÜüéyro» cALcyparo» cU- 
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^ 


conos gestare purpurea sticharia et phelenas, excepto festo annüntia- 
tionis, palmarum et magno sabbato. . 
Caput 10. 
Festum palmarum. " 


.Ád festum palmarum media hebdomade ante praeparatur ambula- 
«crum ab imperatoris conclavi usque ad ecclesiam pertingens. aabbato 


* 


que omnes eius columnas vel myrtorum. vel laurorum vel olivarum ra- 


mis; et illucescente iam die dominica derepente apparet exstructum iam 
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Lazari noctu ramis virentibus sternunt ambulacri pavimentum, vestiunt- - 


et praeparatum ambulacrum,. dum ergo matutinum decantatur, assumit . 


indumenta sua imperator, et egreditur ex suo conclavi onm praedictis 
vestimentis suis. et aliis quidem festis fert in capite et corpore ex suis 

inibus, arbitratu suo, quodcunque voluerit, ut antea explicatum 
est: hoc autem palmarum festo nihil aliud fert nisi stemma et saccum, 
dextera portans crucem, sinistra mantile cum acacia, ut moris est, et 


maiorem ceremm. similiter e& proceres assumunt usitata sibi indumenta, - 


ut antea dictum est. 
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C IIoofoxezas yoiv 6 Aaumadáoiog elc züv tgínavov Xaunáda 
qogGv, 1y&XMov OXov 10 ldióuskoy "AEéADere Ev, P5 Sexe xol 
Auol, 9eácac9s ojutgov 1ü» facia vüv obDoavüv* clc tUmor 
yàp Xpiro? 1à einyy£ov Foyevos." — elra 0 ff'aoiledc xai 0 vtüg 
a)ro8 0 facik)c, slnogatóyoi* Og 07 x«l el Covtuufvoc lati, 5 
gopét ax£upus xol ovrog c)g 6 atio aUroU, dxokovOOv và ff'acii 
xalzuigl aüroU* & à 5, crípavoy xal qvdAw, cc ngotínouev. 
xol utt? adr» üvéoyoyros oi deonórai, sra 6 ügyidióxovog uevá 
o8 eDuyysMov , Enerro Ó ravQuQyrc, lor 02 oi navQripyos, 

P 100 & zagóvzig eoív, iyótdvu£ros ác üAAay&g abrüv, xal utvà vov- 10 
Tovg isgeig mévse 1j nAsovc, &ylac slxóvac qépovrtc. 

,dntl9óvra ovv oUro Óià voU nispinózov u£yor xal vic Ex- 
xàgolac, vlveroa 1j &xóAvaig toU Qo9gov ixtigs. — ero 0 faauutóc 
$zo0zpÍqu xa9* Üv corra z9Óaorv, ToU Axjzadaplov zpenopsvo- 
pévov. 15 

Kol utxà 1à à». flaci£n voU ntg«ávov. xacti3ély Tóv v€ 
m&rpidgygv xol roUg iegeig voU faciAéuc, moudónovAov P56A3Óy 
ápnálu xAádov, dykoüvrog vo9zov faciaxóv ógusuóv elvat 1Ó vov 

B nigínazov Qidgnayua yevíadoa , xal adzíxa yivezos oUvo. — Óuxg- 
xáleraa dà zapá ze vv Bapáyyoy, viv noagouovov xol vüv Aoi 20 
nw vv iv vj avÀj svgu0xouívov Tábtoy. — utvà, 0 30. vovro 
náxra yevíaOos ándoyevas dv 0 ffaodatc elc viv xoánsSav, ind 


1 xooavágrsto, margo P 13 o0 om P 18 xà om P 
19 xal evríxe yivttoi] xal avouzíovg yívtoOas P 


Prior erge in ambulacrum ascendit lampadarius, cereum ferens, to- 
tumque festi proprium canticum decantans. "egredüumini gentes, egredi- 
mini pepuli, contemplamini hodie regem caelorum: Christi enim figuram 
gerens evangelinm progreditur." deinde imperator et filiug eius 1mpe- 
rator, si adsit; qui si coronatus sit, fert et ipse instar patris stemma, 
imperatorem et patrem suum subsequens. si vero non sit coronatus, 
tunc fert simplicem corenam et phyalin, ut antea diximus. post quem 
ascendunt despotae, deinde archidiaconus cum evangelio, postea patriar- 
€ha vel petius patriarchae, si praesentes sint, induti indumenta sua. 
post istos, quattuor vel quinque sacerdotes portantes sacras imagines. 


.' His igitar hunc in modum per ambulacrum usque ad ecclesiam ab- 
euntibus, finitur ibidem matutinum, deinde imperator eo quo dictum est 
modo revertitur, praeeunte lampadario. 


Postquam imperator patriarcha et imperatoris sacerdotes de ambu- 
lacro descenderunt, puer accurrens rapit ramum; quod indicium est im- 
peratoris decreto ambulacrum iam in praedam concessum, et extra cul- 
pam fore hos qui diripiunt. ita diripitur a Barangis, a stationariis, et 
& reliquis qui in aula sunt ordinibus. omnibus istis peractis imperator 


Y 
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Aerrovoyla o9 ylvceras did 10 vv digar znagezad vot, $nzotret 0i 
ó uéyac dopéor«xoc. 


Kega&heaecov ac. P 101 


M 


IleQh t08 0r8 Fori Asivxmuévog Ó (laciAsVg. 

5 "Taréoy dà 01( 7j 1v. Xoisvovyevvov £opz?) xol viv quur, 
dAAÀ 07] xoi vv Bolov, ylveras xosà vqv yeyoauuévygy váZw usrà 
*ÓY ngoxvecv xol ro? zepinüzov, &y 2) 7) Mivrtuévog 0 faci- 
Asvg. .&i 0? did Odvaro» 4j v5;c £avroD yvvouxüg loc, Tic Ót- 


onoírnc, 7j vioU a?ro9 f'aciéng Dvroc, d Atvregutvoc, rà niv. B 


10&A1a, và qAáuovAa ógÀAovóst xoi ügyávov qjyoc xal ovoÀQv Aop- 
ztpóvnc, ov ylvevoa 0ià v7» ín» voU flaciMéog* Qoosttc ov08 
mgóxvyug. | àÀX PEuov 0 faciksóg, wc tQoc, ustà. gopéuaroc 
AevxoU xai ToU axiuÓlov avroU , vOv &AAcv üoyórroy utovequo- 
vovvrov uíyot xol ocffaovoxoarópoy xol ÓtonorG» (uéAava yàg 


15 xal otro. qopota: nAjv onoóguáro» ss xal at1AGv) , Vezavos tu- C 


19009ty 1ijc navoylac 9toróxov vijg vaxonoioU , nov 1j vo9 dylov 
Iiopylov écriv sixoy. — ylyevoa voívvy 7) i» ffociuxd óvoudvam 
equa uóvov ày Tfj 1v Xouotovyevvév éopvi) xol vOv quisuv, cc 
eloyios , xol üánéoyeron 0 faaiesg. — y 02 vij vOv Balwv, énsi Fr 
$0aAÀouévov vo9 ÓpO9gov yiverus 0. zttoíuat0c, x«i Cow. dv&yxg 


yevéadoa , dg EQocg, Ay, dy dà vj Aarfj nsganarioca xoi và» D 
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ad mensam se confert, quia liturgia non celebratur, quod tempus iam 
effluxerit. ministrat autem magnus domesticus. | 


Caput 11. 
De modo agendi, si imperator oersetur in luctu. 


Notandum festa, ut nativitatis luminum et palmarum, celebrari iuxta 
praescriptam formam cum solio elevato et ambulacro, si imperator non 
versetur in luctu. si vero ob mortem vel uxoris suae imperatricis vel 
filii, qui imperator fuerit, versetur in luctu, tunc flammula, organorum 
concentus et vestium splendor omittuntur ob luctum imperatoris. pari 
modo solii solemnitas intermittitur. sed egressus imperator pro more 
cum indumento candido et pileo suo, ceteris proceribus etiam usque ad 
sebastocratorem et despotam pullatis (pulla enim omnia ferunt, exceptis 
calceis et sellis), stat ante sanctissimam deiparam victricem seu victoriae 
effectricem; ubi S. Georgii imago visitur. imperatoria itaque no- 
mina multorum anhorum apprecatione faustisque acclamationibus solum- 
modo in natali domini et in festo luminum afficiuntur, ut supra dictum, 
abitque imperator. in festo autem palmarum, cum, quando adhuc ma- 
tütinae laudes decantantur, processio fiat et necesse sit supplicationem 
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facia, 6 uev ntplnavoc ylvevon, mepimait à Ó Bacikebc qopüiy 
éniiodoixov Aevxbv xol qaxtoltoy ,| xol yevouévgc &noAsotac ToU 
6p99ov Furgoc3tv tíjc vixonoroU , Dnov xol vij; 0ónysvolac Tosa- 
0t doy, vrocsoíge ó f'acikesc. : 


P 102 Kegá&Aatvo» i. 5 
"xolov0[e cag usydigg Pf oouadog. 


Tjj ueyóAg dwlpo., vfj ueydàg volg, vjj ueydMy verápvg, 
7j] ueydàg. nluxvy àvoyivdoxovro: và 1écoopa tüayyéa 4) apà 
soU doyidiaxóvov 3] xag éxépov diaxóvov, dà» ui) o9roc nagd» 
7Üyou  nQà à zijg Aerovoylag Tíjc advic pueydAge nume yíve- 10 
vat Ó verzo obro.  nmoorrouíudlovo: ztGyo)Dg Ówdexa, xoliv- 
óéovo: vo)rovg ónoxójuca jc xuüvag, xovottovfiosous xol 

B nazovilo.  xalttRdonc iv v 100 facing xtA Aexápnc , Ó 
zQuromunüc ixióc moüc vv DUgay sbguaxópevog nodi. sAoyrtÓy 
xal Ayet 10 sorodwyiov, — Entrra. ToU. eQayycMov. &vaywooxouévov 15 
zaQ' aÜrob, Ürav tiny "10 Udo fdAAa clc sÓv vursijoa ,". Eyyei 
dv vj Aexd»g 30 Ono 6 facikeóc. — lia. gígovo: vo0g noorzoi- 
paacuévovc níyyrag xa9^ Éya Baosdtovra xnoóv &msópevo. — xal 
voUroU uv xaJ9Ícavrtoc, toU dà nowronanü, Gc doyrat, 30 — 
egayyéo» dvoyimwaloxorrog xol Alyovroc 1ó TjoSavo 0 ?Insotg voUc 920 


6 titulum oin A. 8ga tàv facio víxroyra vo?g xdüng vàv «t- 
vüzo» margo B  — 12 xovgrov(jgxue P —— 17 zQottouacDévycog A 


institui, in supplicatione porro etiam imperatorem oporteat ambulare, 
processio quidem in aal ; et imperator ambulat ferens candidam su- 
perulam et phaceolium. finito matutino ante imaginem virginis victoriae 
effectricis, ubi etiam virginis viae ducis imago reperitur, domum rever- 
titur imperator. 


Caput 12. 


Officium magnae hebdomadae. 


Feria secunda magnae hebdomadis, tertia quarta et quinta , legun- 
tur quattuor evangelia, vel ab archidiacono vel ab alio diacono, si forte 
lMle-non sit praesens. eadem magna feria quinta ante liturgiam institui- 
tur pedum lotio hunc in modum. constituunt duodecim pauperes, eos- 
que subuculis sive tunicis, curtis braccis seu caligis et calceis vestiunt; 
et posita pelvi in imperatoris conclavi, protopapa foris ad ianuam con- 
sistens benedictionem praemittit, cum trisagio. deinde lecto per illum 
evangelio qune processit usque ad illa verba "mitt aquam in pel- 
vim, infundit imperator aquam in pelvim. postea &dducunt iam antea 
praeparatos pauperes sigillatim quemlibet, quorum quivis manu cereum 
ardentem gestat; et hoc quidem sedente, protopapa autem evangelium 
legente, illadque pronuntiante "coepit Iesus lavare pedes discipulorum," 
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zédac vbrru» Tv ua9zgrü», xol vofro xoAAdxic uéyos Ogorós 
záriag vipO rat, vira 0 flacil)c và» de5ióv nódo £xáorov, xal 
&zzogztoyyloac dià víjc xgeuapévnc tungog9t» vovtov aróóvog zóv 
vapOérsa za. dandGeros oUtoy. — xal ovo) yevopévov vzAetovrat 
5j 00 *imijjoog dxoAovOÍa.  dídovras dà xal &vl Exdosq ajrüv 
à»à xovoü vouíouara TQía* xol nerd voUVro ügyeros 7 Àu- 
Tovoyía. 
*O uév o$v ffaaie)c gogit àx Tí npotonutvmv qogsuázam 
ai109 olov üy fjoAorso, oi 0 ye ügxyovitc và ovrj92 aivüv qo- 
10 o£para fxaosoc* pesà. O8 2v dnóAvour ün£oyezos uy 0 f'uoieüg P. 108 
&lg 1à xéAJiov av10U* tQntba d? ovoapos. 
"Enuso sjáAÀtzos 3] 16 dypvnvlag üxoAov9(a x«rà vov v&- 
Teyu£vor xaigóv, xa9^ 3v dvaymooxorzea và. óutxa. jayyPua, 
Ore 7 uiv fB'aaiat 0ídoras Aopnüc nogà v0) zxQwronanü, toig 0d 
15 Aomoig üoxyovo: mügi, Toig T€ iviüg x«l éxrüg ToU TQaxlÍvov, 
xq5pol, Gc xal xazà jj» 1i» qut tu£gay*. Tjvriva. à: Aaunáda 
gépts ó faoiedg vo) eDuyyeMov &vaymuoxouévov , xol pezà 12» 
voVrov ánóÀvoir 0 iviuóTéQoc Tiv xuJevgt9érsom àxdios üpyóv- 
Tt» (&nÓ ToU facikíoe Aauflávuv xeuv évi züv naidonovAwy 
20 Jíómorr doxtntt, xol xcséye C5 negl và ngóOwoa voU xtAMov 
ToU fluciMéuc.  xel Üre ye ndÀw uéAAa üvayrooS5ro: frigov B 
£Üayyéuor, 0 ÓrAe9dgc &oyov 13» Aaunáda Aauflérav Oiówatr 
avJac 1 facis * x«Jibíc ópolec u£yor xal vé» dwdtxa. 


12 5j dyovx»ía A 14 v6 P 


idque saepius, donec scilicet omnium pedes abluuntur, lavat imperator 
dextrum cuiusque pedem, lotamque sindone, qua praecinctus est, abster- 
git, et osculatur. quo peracte terminatur officium lotionis. dantur au- 
tem cuilibet pauperi tria aurea numismata. postmodum inchoatur litur- 
gia seu missa. ] 

Et quidem imperator induit ex supradictis snis gestaminibus quod- 
cunque velit, proceres ferunt usitata sibi indumenta. post absolutam 
liturgiam abit imperator in conclave suum. mensa nuspiam instruitur. . 

Deinde praestituto tempore canitur officium vigiliae, in quo legun- 
tur duodecim evangelia; tunc imperatori a protopapa grandis cereus 
traditur, reliquis autem proceribus et intra et extra triclinium dantur 
cerei, sicuti in festo luminum. cereum suum gestat imperator, 
dum evangelium legitur. lectione finita procerum quispiam ex honora- 
tioribus acceptum ab fmperatore cereum maiorem tradit alicui puero 
aulico ex illis qui nullo capitis tegmine utuntur, tenetque illum extra ad 
vestibulum coucta vis imperatorii. quando, vero alterius evangelii legendi 
tempus appetit, recipit cereum supra dictus ille ex procerum numero, 
Meis imperatori tradit; et sic deinceps usque ad duodecimum evan- 
gelium. 
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Zt 82 yeveiaxeiv Ori v 1 nraXorlo víocaptc &ypvzvlaa. yt - 
yovrou xo^ Qyiavróv, TOU utyüÀov xavóvog, Tije üxaO(orov, Tob 
eDoyycucpoU, xol xarà raórgv viv ueyüAnv éopri»* xal Ort Ó 
pi» facieüc Tazarat dv ( ü» x&v xiv a)vot flosAoro xoxà 
Tosrag Tg Óyovmvíng, tijg dxolovO(ag dxoswv, oi dà igyovrtc5 
y v) pix vo. 

C Znà ài víjc nourc abrv énióuovoa dv 1d) noAatlo cixàv 
Tic Unspaylag 9eoróxov v5jc óÓnyrzolac u£ve uéypi xal vijc ueyá- 
Age xvguuxijc T00 nácya* ivre. elxóva. 2pyouévgv uev ánavrá 0 
Baoieóg d» vij müg vfjg v09 noÀarlov ajASc, tjj deviégu O10 
&ntpyouévgv ngonfunti uíygi xol vÓw vyrAdv àxróg , xol yeyo- 
pévgc éxsioe uvqunc vv facii» 0 ffaciAeüg 9nooroégqa. 


P 104 KsegaAeuiov w. 
Ai cai tg utycÀgg xaQuoxevüe. 


Tjj ueyáAg nagacxevg wáAAovroi oí dggot utr vv 190- 15 

nagíov xo9^ Oy dnouty rUnov 3i» v5 vOv Xpiurovycrvdv éoprij. 

B xai 17j énovQiov, jjtoc elg v3 Aetrovoyíay vo? ueydÀov coffffázov, 

ó uiv Bacisüg qoot znáAw án) tí» a)r00 qogruárov oloy v 

P 105 BovAorro, oi Óà Aoyovrtc tà éavrüY nogóongua, cc ÓtóQjAuwra. 
xal uerà v)v «oU dnooróAov üvdy»yeciv, jjroi: tlg 10 dvácra 690 

90g xolvav v3» yfjv, EEdyovai toti ünà vy üvayyoatüv Oqwac 
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Scire oportet quattuor quotannis vigilias.in palatio peragi, magni 
canonis, virginis acathistae, annuntiationis et magnae huius feriae quin- 
tae in coena dómini. et in hisce vigiliis imperator eligit sibi arbi- 
tratu suo conclave, ut divinum officium audiat; proceres triclinium oc- 
cupant, 

À prima vigilia peregrinatur in palatio sanctissimae deiparae hode- 

etriae imago, et ibi manet usque ad magnam dominicam paschae; cui 
magini venienti occurrit imperator ad ipsam portam palatii aulae. se- 
cunda vero paschatis abeuntem deducit usque ad locum Blachernarum 
rà ÜU7ià dictum; et facta ibi imperatorum commemoratione imperator 
revertitur. ' 


Caput 13. 
Horae magnae parasceues et. officium magni sabbati, 


Magna parasceue canuntur horae cum tropariis, eo'modo quo in 
solennitate nativitatis Christi. postridie sive ad liturgiam magni sabbati 
imperator iterum ex suis gestaminibus fert quod placet. proceres autem 
sua gerunt insignia, ut prius explicatum est. post apostoli lectionem, 
vel ad illud "exsurge deus iudicans terram," tres ex lectorum ordine 
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x tíjc ixxAgolag , xol nárrovaw tungoo9ev 109 (aciMwc. — era 

* € 2, » 3 * ^^. jj v , 

iE &ro(uov. at00novAo Ovra qégovaw án vOv ixrüg ÓGgqvac xol 
t ^ : 

ottgi, xal üzonüvrovoi, ninootrrtg ToUtQY 10 vQlx)ivov. — TQd- 

n&la. 0d perd v7jv &nuüAvoty oto. 


5. Keg&Aàovov v. B 
'O 8o99oc vc neydAgg xvQiaxig ToU zioya. 


*O à? vc ueyáAgc xvoiuxtjc o9 náaya 0o9poc qdAroa 2v 
1j tolry 4j vevóorg vc zjuépac Dga* ylvevoc 0à oro. — voU. fa- 
oiéug dnà àv airo? qopruázov qogobvrog &rmva flovAevo , xol 

10 tv dgyóvtow và olxtia nagáoruo, Pfpyezas 0 ztQovonanác 1j; C 
àxxAngolag uerà oU Goxyidiaxóvov xal wv tüy &vayyoctUv, xal ' 
óídoo: Aoundóo vQ lacis. — xol of ónnoérat &gyovrec, üv noÀ- 
Adxic éuvijoOquev, 0i0óan« nüci voi Goyovow, Gg xai 2v roig 
zt900or9toaiz togruig, xnooéc.  Tüv o)v tZc »xxAnolac 9vgáiv 

15 xexAeiuévyoy odody, Owpiüi 0 nguvonanüc, cita ixqwvet noarov 
"*GóEa Tfj &yla xal ouoovolp xol Lwonou) xal áÓtgéro vouidi, 
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efferunt ex ecclesia lauros, easque ante imperatorem spargunt. pueri 
quoque honorarii ex composito lauros ab illis qui extra sunt adferunt 
et spargunt, illisque triclinium replent. absoluto divino officio mensa 
nulla sternitur. 


Caput 14, 


Horae magnae dominicae paschalis. 


* 


Matutinum magnae dominicae paschatis decantatur hora diei tertia 
vel quarta, hunc in modum. imperatore suis ex gestaminibus ferente 
quae magis arriserint, et proceribus itidem propria insignia gestantibus, 
egreditur protopapa ex ecclesia cum archidiacono et nonnullis lectoribus, 
traditque imperatori lampadem, et administri proceres, quorum saepe 
meminimus, porrigunt proceribus cereos, ut et in supra dictis festis. 
ecclesiae igitur foribus clausis, tus adolet protopapa, deinde elata voce 
canit illud "gloria sanctae et consubstantiali et vivificae et indivisae 
trinitati, omni tempore, nunc et semper, et in saecula saeculorum." et 
cantoribus subiicientibus amen, concinit iste resurrectionis troparium 
"Christus surrexit a mortuis," idque tertium. postea excipientes can- 
tores decantant illad, donec protopapa praescriptos versus percurrerit 
ilm' scilicet "exsurgat deus" et reliquos, post haec archidiacono pre* 
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€es pro pace, ut moris est, recitante; protopapa aperiens manu sua 
fores ingreditur. qui cum comitatu suo in ecclesia illud "resurrectionis 
dies; exsultemus populi" sonantiore e&sublimiore voce decantat. cete 
xum ianuis adhuo clausis non usurpat illud; prout in multis ecclesiis 
usitatum est, "attollite portas principes vestras" et cetera. absolutis 
matutinis laudibus, protopapa et archidiacono in vestibulo sacri tribu- 
nalis stantibus, altero evangelium altero crucem portante, ingreditur im- 
perator; et primo quidem osculatur evangelium, deinde protopapam, 
portes crucem et archidiaconum. dum haec fiunt, imperatorio throno 

instructo, simul ac imperator ex ecclesia exit foresque clauduntur, 
ille in solo residet, magno domestico ensem praeportante. liturgia tacite 
psallitar usque ad apostoli lectionem. proceres vero omnes etiam usque 
md novissimum ingressi osculantur primo qnidem dextrum pedem impe- 
Xatoris, deinde dextram manum, postea dextram genam. 

8i vero, eo loco in quo versatur imperator, sit quoque Genuensium 
im Galata potestatus seu praefectus, ingreditur osculaturque et ipse 
€um comitatu suo imperatorem, quemadmodum et proceres, ut expositum 
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est, nempe pedem manum et genam eius; cumque adhuc matutinum de- 
cantatur, traduntur illis, sicuti et ceteris primoribus, cerei. post oscu: 
lum discedunt. 

Veneti vero neque ad multorum annorum comprecationem neque ad 
osculum veniunt. causa est ista, imperator Michael primus Palaeologo- 
rum perpetuum cum Genuensibus foedus pepigit, in quo etiam de ho- 
nore imperatori habendo constitutum est: quando nimirum potestatus ex 
Genua appellit, initio et tunc solum, ingressus ad venerationem impe. 
ratoris genua bis flectit, semel simul ac triclinii ianuam intrat, et rur- 
sus in medio eius; quo facto accedit et osculatur imperatoris in throno 
sedentis pedem et manum. similiter et alii Genuensium primores pere- 

e reversi cum veneratione osculantur imperatoris pedem et manum. 
in quotidiano autem cultu deferendo, ablatis capputiis, secundo genna 
flectunt; et quando triremes eorum veniunt, sive multae sive paucae 
sive etiam una, imperatorem faustis acclamationibus prosequuntur. et 
haec de Genuensibus dicta sunto, ad Venetos quod attinet, com prae- 
dictus imperator statuisset paulo aen arma contra illos sumere, non 
fecit cum illis perfectam pacem sed modici temporis indutias ; "quapro- 
pter accurate nón sunt eorum consuetudines annotatae, sicuti Genuen- 
sinm, quando igitur venit baiulus, que primum die imperatorem salu- 
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taturus et veneraturus est, genua ipse et socii solummodo flectunt, pe- 
dem vero nequaquam osculantur. ceterjs diebus, quando ad palatium 
veniunt, capputia sua tantum deponunt, non flectunt vero genua. eodem 
modo neque ad faustam multorum annorum apprecationem permanent 
meque ad osculum veniunt, ut antea dictum. neque istorum triremes, 
quando recenter appellunt, imperatorem bene ominatis verbis prosequun- 
tur. et quidem quae ad Francos spectant, ita se habent. 


Liturgia vero submisse, ut dictum est, psallitur, ita ut non audia- 
tur ubi imperator sedet. qui finito osculo surgit, statimque aperiunt 
ecclesiae ianuas: tum hymno trisagio dicto legitur apostolus, atque ita 
perücitur liturgia, post cuius finem abit imperator ad mensam, cui 
ministrant magnus domesticus, domesticus et praefectus mensae, prout 
in festo nativitatis Christi et luminum demonstratum est, circa vespe- 
ram abit imperator ad sanctam Sophiam, audiensque vespertinos hymnos 
incensatur seu turis suffitu honoratur a patriarcha, omnesque simul 
aulici proceres, etiam ad ultimum usque. et fit hoc tunc solum, non 
alia vice. 


Erat olim moris ut in his vesperis imperator ingrederetur in san- 
ctum tabernaculum, sanctaeque mensae tus adoleret, et clericis ex ve- 
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stiario seu aerario suo centum libras auri liberaliter dono daret. nunc 
mos iste desiit esse in more. 

Feria quinta hebdomadis quam a renovatione Óraxouv5ciov voci- 
tant, recipit se patriarcha cum episcopis et reliquis ecclesiae primori- 
bus, insuper et cum archimandritis et monasteriorum praefectis ad pa- 
latium. sacras igitur assumit patriarcha vestes, et ad imperatorem ve- 
nit, stantem in throno suo. proceres aulici tunc non adsunt neque cir- 
cumstant; sed eorum locum supplent episcopi, ut diximus, et ecclesiae 
primores cum aliis, de quibus iam dictum. incensat patriarcha impera- 
torem, deinde tradit turibulum archidiacono. ipse vero accedens bene- 
dicit et osculatur imperatorem in ore; eodemque modo fert ipse osculum 
ab imperatore. postea patriarcha stat vicinus imperatori episcopi 
porro duo simul accedentes osculantur et ipsi imperatorem, primum qui- 
dem manum, deinde genam. postea idem faciunt omnes ecclesiae pro- 
ceres, aPchimandritae etiam et monasteriorum praefecti, quibus peractis 

atriarcha precationem sacram superaddens discedit. imperator suum 
in conclave se confert. : 

In festo sancti spiritus induit iterum imperator in vesperis et litur- 
gia ex suis gestaminibus ea quae volet. similiter proceres quoque ge- 
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stant sua; et mensa apparatur utpote dominico die, magno domestico et 
alis, de quibus diximus, imperatori ad mensam ministrantibus. circa 
vespertinum tempus confert se imperator ad sanctam Sophiam, si pa- 
triarcha praesens sit; auditque ab illo magni Basilii precationes prope 
diaconicum: sin minus, a protopapa in palatio. 

In festo exaltationis sanctae crucis erigitur in triclinio ligneum ta- 
bulatum, quod etiam ornant serico coccineo; in quo patriarcha ascen- 
dens, si praesens sit, vel alius ex patriarchis, si tunc Cpoli versetur, 
crucis exaltationem peragit. si nullus horum adsit, tunc facit hoc pro- 


topapa. 

Noise oportet principio cuiusvis mensis aquae sanctae benedictio- 
nem fieri in palatio, excepto Septembri et Ianuario: nam in priore fit 
haec benedictio die decimo quarto, in posteriore die sexto. peragitur 
autem benedictio huic in modum. imperatore suo in comitatu stante 
canitur extra, circa vestibulum triclinii, id quod de matutino restat. de- 
inde absque ulla interruptione officinm aquae benedicendae; quo abso- 
luto venit protopapa, et a latere eius archidiaconus et protopsaltes, si 
adsit, vel alius quispiam ex iis qui officio aliquo funguntur. archidia- 
conus fert crucem, iste vero vasculum, vulgo oenocheum nominatum, 
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quod intus continet craterculum &qua benedicta plenum; quibus impera- 
tor obviam it ad duas usque orgyas vel etiam amplius. protopapa ac- 
ceptam ab archidiacono crucem imponit fronti imperatoris cum precibus. 
deinde imperator osculatur crucem; at vero omnes qui circumstant, ae- 
clamant illud "ad multos annos." postmodum protopapa crucem archi- 
diacono tradit; acceptoque a protopsalta urceolo et accepta digitis, ut 
moris est, aqua benedicta, ungit frontem et oculos imperatoris. dam 
autem imperator ex craterculo inungitur, omnes iterum intonant "ad 
multos annos," quo peracto exeunt isti ex triclinio. manente adhuc cir- 
cumstante comitatu, si quod imperatorium beneficii in alium conferendi 
mandatum in promptu sit, subsignat illud imperator, omnibus iterum 
illud "ad multos annos" accinentibus. habet porro huiusmodi mandatum 
ferme eandem vim quam aurea bulla. sic enim initio scribit "donat 
maiestas mea huic vel illi hoc vel illud," 
Et haec sunt festa in palatio peragi consueta. 


Caput 15. | 
De aliis diversis festi, quibus imperator procedere sole£ , si Cpoli 
versetur. 


Primo Septembris patriarcha cum litaniis et sanctorum imaginibus 
ad Porphyreticam columnam profetto (in loco qui olim forum appella- 
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zagaytvou£vov àg* o5 6 aravpüc Toraze:, 0 nálo: qópoc àxa- 

B Adtro, ánfoyevet 0 BaciAeüg xal dxojti t7» xov^ EQoc àxeios ix- 
velovuévgv áxolovO9íny. — uerà 02 13v ünóAvaw ánégyeran odOug 
eg 10 nario. | 

Kazrà v5v £ogr]v vOv yeveoitoy Tc Otoróxov ánípyeraa tlc 5 - 
17v ocfl«culay uov)v vir ToU «diffóg. 


P 113 Kaorà vé» uvüiumv toU ueyülov Zzuzyrigtov elg "iv im 
óvüuari. aUrO00 viuuévgyy otflaoulav novi» vjv vU» lloiow- 
Àóyo». 


Karà viv vo? ueyóAov Xovoootóuov uvjungv ünéoyeroa elc 10 
vi &ylay Soglav, xai üxojet udv vv éontotvdv Vuvov, per 02 
viv &nóÀvoi üvígytrai tlg 10 xeAAoy voU zazQidoyov üvazavó- 
p&vog éxtige* vij 0 ànuwgioy xarà vóv víjc O'elac Aerrovoy(ag xoa- 
Qàv xarégytvot, xol vasTQc veleoUelong &néoyerou. 

Kaxó vv 1v eloodlav vg 9eoróxov uyzugv ün£oyevos clc 15 
13v 7c IHeoiffénmvov acffaouíav uovqv. 

B Kaorà v3v voU neyálov Bacikdos népyerus w00sc0g6 clc 
vá» àn? Óvópeti advo) tiucuévgv otflaoulay» nort. 

Korà jv vZc 9nanavrizc togrz» elg vüv ví» BAaytgvów 
yuóv, dxoAovJovvrov xol vOv Bugdáyywuw. ^ xal návrort uev voU 20 
faciéog xaflaAAaxesovrog dxoXovO oso, gépovtec éx' diu và 
ntMxtig aUzüv xal uíygi vÀv "YwmAov &nepyÓutvo:, xard Ó6 

. TabTQ» Tv éog7yy uéyoi xol zoU vao0 üxoAovOoUoty, 0v un xol 

G e:sfacuío» om A 


batur), in cuius vertice crux visitur, eo etiam se confert imperator, 
auditque quod pro more ibi peragitur officium. missione data reverti- 
tur ad palatium. 

In festo nativitatis deiparae abit ad venerabile monasterium Libis, 

In memoria magni Demetrii abit imperator ad venerandum mona- 
sterium Palaeologorum, quod nomine praedicti martyris insignitur. 

Festo magni Chrysostomi confert se ad S. Sophiam, et interost 
vespertinis laudibus. quibus absolutis cellam patriarchae petit, ut ibi 
quiescat. postero die circa liturgiae tempus descendit, eaque finita 
discedit. 

In praesentatione deiparae virginis, quando templum ingressa est, 
abit ad venerandum monasterium spectatae et admiraudae virginis dei- 

arae. 
i Festo magni Basilii confert se imperator ad venerabile monaste- 
rium, quod istius nomine honoratur. 

In festo occursus seu purificationis recipit se imperator ad Blacher- 
narum templum, comitantibus Barangis, qui semper imperatorem equi- 
tantem comitantur, portantes humeris sui$ secures suas, deducuntque 
usque ad locum 'T^ppià dictum. at in hoc festo etiam ad templum co- 
mitantur; ubi tamen non manent usque ad imperatoris reditum, sed 
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elg v» $noorpog:v, àAX' ebgloxovrat xerà ovviS9zaw slc T] 
zy» Tür 'YyrAOv. dxótyóptvo: züv facia , xal dxoAovSotaqw 
a210 uéyo: xol vo) nt;tinaroc. 

Kozà v5» uve vo ueydAov D'aogylov elg v3» ceffaoulay C 

5 uovzv 10v IMaoyyávov. 

Korá vv vo) ueydAov Koworavilvov ünéoytra: elg tà» 
vaày Tüv &yiov ánocróMov, Cv9a xal 1j &yla voUrov copüc xta. 

Kazá, 1 yevéciov v0) zudov 9o0gópov elc 17v àx? óvópax 
vuuÉvyy acfaouloy uovjv a$109 vc IMérpag, dxoAov9o)vrcv 

10 x&vra$9« vv Bagáyyov u£yoi xol Tijg uovgc,  xa94 xal elg vy 
t&v BAaytoviv vaóv, tc ÓtóyAwxou. 

Karà vi» uvüun» TOv üylov xol navevgriuov. &nooróAcvy 
&néoyevou nóliv tlg và» im? óvóno:i ajrd» Oo» vaóv rqud- 
[tevo». 

15, Korà vjv cfc 9«ac utrauopgusenc 6ogtzv Onfoyevos D 
covrugc ec v)» acflaouíay uova» oU auvíjooc Xoito? voU zay- 
TOXQároQoc. 

Kozà v5» xoluzgoww vc vnegayíag 9eozóxov a$9ic ánfpyc- 
T0 &lc vy &yíay Xoglav Qinvuxsegesum àxcloe , eig xáv jj uváug 

90 708 Xovcoorónov. 

Korà vjv ünorou]v toO viulov mooÓpóuov mdAw tg viv 
elonuérgv atffaoulay uorjv octo) 17)» 1fjc IHérooc, vàv Bagáyyuv 
&xolovJovvtov cg xal 0 noórtpov. | 


^ 
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praestolantur, ut consuetum est, ad portam loci rà» 'Twrnióov», ubi im- 
peratorem excipiunt, et usque ad locum quo ex equo desilit deducunt. 

. Festo magni Georgii abit ad venerandum Manganorum monaste- 
rium. 
In memoria magni Constantini discedit ad templum SS. apostolorum, 
ubi sanctum eius conditorium exstat. | 

In nativitate venerandi prodromi confert se imperator ad venera- 
bile monasterium Petrae, Quod ipsius nomine honoratur, sequentibus et 
hic Barangis usque ad monasterium, sicuti ad Blachernarum templum 
comitari solent, ut praedictum est. : 

Festo sanctorum et omnium ore laudandorum apostolorum abit ite- 
rum in templum quod eorum nomine colitur. 

In festo divinae transfigurationis similiter abit ad venerabile mona- 
sterium Christi salvatoris omnipotentis. 

In dormitione sanctissimae deiparae confert se ad S. Sophiam, et 
ibi pernoctat, sicut in festo S. Chrysostomi. 

In decollatione venerandi praecursoris iterum abit imperator ad 
supradictum venerabile monasterium Petrae, Barangis comitantibus, ut 
prius. 

Codin. Curopalat. de Offic. 6 
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- 4nloyeras nálay Óó faoikebg xol xazà v3» £ogr?| tis» xota- 
9«olov 1c viulag Qo9ijrog Tijg 9tosóxov elg vÓv vv BAaysoviv 
P 114 vaóy, áxoAovOosvrcov rdv Bagáyyuv, ag x«l roótzpov sixoutv. 
"Antoyerat à elg 1j &ylay Zoglay xal xazà viv xvguuxiy 
v5jc 0pSodoElag. xal üre uv üvayiwolaxeras 10 avvodtxóv, Tosazas, 5 
vfjc eügnulac 2 Aeyouévnc xáSnroa ànl 9góvov avrov. 
"Exi àn£oyeza:t xol xazà 13v àváosaow voV &ylov xol Qixalov 
lalágov dlc 13» in^ Óvópat: odvoX vipupévgy ocffaculay uory. 
"Ev vai d51«9:clooc otv ánáccug £opraig oix slg vo)c &ont- 


puvobg uóvov Üuvovc &án£oyeros àAAÀ xal elg vàc Aerrovoylac. 10 
B "E9oc d£ das xal vàg jwopuérag dy xoig uovoarrolow coprác, 


«a9 dorrat, và» voU BaciMog voiyxay gíéporza và Qif£Alvor, 
nÀQv oxovrapíov, inl dv duov nÀáytoy, üxolov9ovvrav xal vi- 
vt» TG» Tí; aUAQc, mpgoanéoytoÓu: sig TÓ víjg ovonc toptüc 
povaováouv xal &ávautyty 10». facia, x«xé£yem ve opolog xol15 
Aanpnáda faciaxü», jQoxoufyov ódà vo) flacdeg ünraw avrüv 
inávo 100 OifiehMov, xoxéyety ve 0o9U» u£ygi vij GnoAcoeuc Éx- 
vüc váv Gau» Aeyopévay zwAdv 1jvot iy TQ ngovóg. | 6 02 Aó- 
yoc ntpl voU má 6 zíàyxag gépes và dufifiDuoy xal oUx dAloc, 
&yvoti'rau, i 90 
C Kal vada. uiv 1à vd» cogzdiv* dme 02 Ove PAlyousy vàc dy 
TQ zaÀavp vo) ueyüAov Ooucozixov myotolag , énryyaducda 


1 xol Qixoíov om À 


Die qua colitur memoria depositae venerandae vestis deiparae, pro- 
ficiscitur imperator ad Blachernium templum comitantibus Barangis, ut 
antea diximus, 

Dominica orthodoxiae abit imperator ad S. Sophiae templum: et 
qune legitur synodicum, stat. deinde fausta acclamatione peracta se- 

et in throno suo. 

In resuscitatione sancti et ius Lazari tendit imperator ad' venera- 
bile monasterium quod ipsius nomine honoratur. 

In omnibus praedictis festis non solum ad vesperas venit imperator, 
sed et ad liturgias. 

Est autem moris in' festis quae celebrantur in monasteriis, ut im- 
peratoris tzancas seu calcearius ferat humeris suis vexillum, excepto 
scuto, nonnullisque ex aula a latere comitantibus praecedat ad monaste- 
rium, ubi festus dies agitur, et ibi exspectet imperatorem et teneat lam- 
padem imperatori praeferri solitam, quam veniente imperatore accendit, 
et vexilli conto affigit, erectumque tenet extra speciosas quas vo- 
cant portas, hoc est in vestibulo ecclesiae, usque ad rei divinae 
finem. ratio autem, quomodo tzancas et non alius vexillum portet, 
nescitur. 

Et baec de festis. quia vero cum exponeremus magni domestici 
officia in palatio, polliciti sumus nos etiam explicaturos ea officia quae 


* 
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deat xal zàc exzüg adsoU Tjvo: vàg dg 10 gocaósoy, dpa xci nepl 
Tort éeiy. 


Kegáàavwow vg. 
Ilegl vg iv tj qoccíro roí ueydiov Gouscríxov dwposc(ag, roü 
5ueytiov Opovyyaolov tg BíyAgg, vo9 nl cvoato) xoa) vo) usydiov 
dóvoviuactob. 
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Vfnav só gocodzov onà viv vo) utydlov Ooutazixov xtipa B 


evoloxerat, — 000 xal «09 (jaciléoc elg 1Ó qocodzoy tbpiaxouévov 
elc vj» ro ueyáAov Óopatíxov évrav oaÀníbovat 10 tfc xivijotug 

i0o5uavrQov. xol ónórt 7 tuU qocodrov xardcracig iungocÓcy 
ylrevoa 109 facing, di abro? d7] vo utyÓAov Óoucozixov ày- 
&pyeivou, Jjyovr vivec uiv fungooSev vlveg 0^ a9 ix nAuylov ógel- 
Aovciy &vglaxeoJ'at. — 0 08 fl'aoiAetg énixolva vv votuivqy xaxá- 
OTaGOty. 

15 Tà 1v üpyóvrwv &nayra gAduovAa ngó ro$ 1à facuuxá 
&zorvAu 9 von (yrervAeyutva. evploxoyrat nigoloy vo). oxirvoov, 
y saic éavrüy Éxacroy 93jxaic, xal oix Fyovoiw in? ádtlag atta 
&nÀdoos ngÓ rÀv facilixG»* 6 0É uéyag Óouéorixog üOtay Eye 
é£anAdoot và éavzoD , Ore BovAorro , xal npà zàv facixü». 

20 "Eri qvixa. Qeroc nileioot 1ó qocodzov, nponnfoxeva: Ó ànl 
ToU 01Qat10Ü, xol ixAfycezon 0 &v adtüg duxxolvor xazovvovóntov. 


5 vob usygAov 0g. — 6 düÜvovuuxovo? om B. 11 &P. 12 sAa- 
, ylov P 20 oxnvíxe A 


obit extra palatium, hoc est in exercitu, tempus reposcit ut promissis 
satisfaciamus. 


Caput 106. 
De magni domestici, magni drungarii vigiliarum, praefecti exercitus el 
magni gdnumiastae officiis ín exercitu. | 


"Totus exercitus subest magno domestico. quapropter cum ipse et- 
jam imperator in exercitu praesens est, in magni domes'ici tentorio 
tubis dant castris movendis signum: cumque praesente imperatore acies 
dirigitur, magni domestici munus est disponere, quinam ante, qui retro 
quique ex latere stationem habere debeant, imperator vero examinat 
huiusmodi ordinem ac dispositionem. 

Omnia procerum flammula, antequam imperatoria explicentur, in- 
voluta manent prope sceptrum (imperatorium signum), quaelibet in suis 
thecis; neque facultatem habent ea prius explicandi quam explicentur 
imperatoria. at magnus domesticus potestatem habet explicandi sua, 
quando lubet, etiam ante imperatoria. R 

Praeterea quando castra movere exercitumque alio proficisci neces- 
sum est, ptaefectus exercitus antecedit, et eligit quemnam 1pse aptum 
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àv uy obv xoi 0 uéyac Óopéotixog orfoEn ToUro, 105 xaAóy* el 


^ 
B ód ur, 59a ày ovrog Qiaxolyor, avgazontsótóe. — xol Ort od8dlc 


7290 109 Tüv u£yav douéatixoy &yl éxdozQ. qAauovAq TÓy zpon7- 
xovva QoUvat vÓzxOYy tt tUtt. ! 

IIpó vo ni5evoos 10 qoooózov ántgyóutvog 0 vig BiyAuc 8 
péyac ógovyydgiog xaSíovgo. v0 AeyÓpsvor tjuegofilyJaov, ic nagà 


' r08 ueyáAov dopsatixov ngootrUyOr. — xal oi uev ucpag BuyM- 


coyreg &n£oxovzat elc viv. füíyAay abzixa. (UnfgyeoXat 08 osvz9£c 
lox. qocodroy Paqpórv Óià vó 105a gépgewv adro?c* o? xol o0a- 


C ud xoà vàv vóxra feyMbovot) , ngóc Ó? o?g avrüv zóv xoigày 10 


e. 


v/jc vuxvüc Buykloovrag &ntgyóusvoc ovrog à?) 6 ucyac Qgovyyágiog 
zpó Tfjg ToU OtüuvoO dipug Aye obra " ügyovttc, évouáoO qs, 
óuavQcart, xoi dÓrt vQogy]v toig 7mnow." — xol Ova» 0 serayué- 
voc xol ngénuv vc Üíykgg EA93) xougóc, ixfáiAa vovrovg voU 
orguronídov. Entro e uev 0 uéyag Qouéatixog 89&Ajor ,, ánéo- 15 
xerat xal Vorgoi: rovrovg Oi tavroU, Ónov v Ouuxolvoi* el Ó? 
pj, &vari9no. TQ usydÀg Ógovyyagíio 10 nsgl robrov, Oc xal 
bngosrti roUro &vv' avrov.  Óqtlu Óà ovrog ánégysodus mpóc 
vzv &onuérvnv vijc voxvóg Biylay xal énirgotiv xol áyaxgivav av- 
viv. xol d uéy dyyóg éovi oleuluy, o)y üno5 uóvov àAX xal 20 
óíc* &l à^ &véasog ej xougóc, ózra5 voUro zouci. 


11 àà vulgo 20 cvrovg alii 


tentoriis figendis iudicaverit locum. si igitur magnus quoque domesticus 
locum approbet, bene habet: sin minus, castra locantur ubi ipse cen- 
suerit; et nullus iter init antequam magnus domesticus unicuique flam- 
mulo convenientem locum assignet. 


Priusquam exercitus in viam se dat, magnus drungarius vigiliae 
constituit diurnas vigilias, prout & magno domestico ordinatum est; et 
qui interdiu vigilant, statim se ad vigiliam conferunt. moris autem est 
ut exercitus levis, hoc est milites levis armaturae, has excubias obeant, 
eo quod arcus ferant; qui etiam a nocturnis excubiis semper sunt liberi. 
ad illos vero qui nocturnas vigilias acturi sunt, abiens ante vesperti- 
num tempus magnus drungarius sic eos affatur "proceres, parati estote, 
coenate, et date pabulum equis;" cumque praefinitum excubiarum tem- 

us advenit, emittit illos ex castris, deinde, si magnus domesticus vo- 
et, abit, et cuivis locum, ubi consultum iudicaverit, ipsemet assignat. 
sin minus, hanc curam committit magno drungario, qui in hac re perfi- 
cienda eius minister est et vicarius. debet autem iste ad praedictas 
nocturnas excubias sese conferre, easque observare et num recte se ha- . 
beant iudicare, et siquidem prope «it hostis, non tantum semel sed et 
d ae facere oportet. si vero sit tempus quietis et relaxationis, se- 
mel facit. 


L 
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*O à? uéyac dóvovyaoz)c toU qocodtov &)àvovyualoutrov 
z0à ToU uey&Aov Qopsatixov ndgsoti udy xol adióc* dày 0d zuvec^ 
dictv ünà voUtwY ortpovutyoi dAÓyoy 1 &purov vOv, &noyga- 
góutvoc obrog TÓ Acínovra énipeAelrot &yazAgootoOu raro. 

5 Hávieg uév oiv, xal adrol oí vo BaciMcog viol, fuyMUQovot 
ptxà Tüv vn^ adtovc, 0 02 uéyag Qouéorixog otOapuDg. 7) 0€ aitía 
P] A e ? € , 1 "v P [4 / L4 
dgziv aUTy, Ori Ex&oTOV u£v TOv GQxóvztoy uégovc qoooózov ov- P 119 
70g, ÓQxovrog roU ueyáAov QousOtxov 100 xaJÓAov, xaO sor- 
v&, Óti zaQéiyon Óià volzo vovrov àdl iy navrl v) goocezq Qu- 
10 zézzovra züvrag, Vva uij igódov noAsulv ycvouévgg, cl viyot, 
xeolc 7y&uóvog 10. x«J)Àov o:górtvuo ebgtOT. — Oud TOL Tol TO 
1 Lnd 3 - € ) To; € 
xol 09 fagiAéwc &nodzuosrrog 0 uéyag Qoucoruog «y 9) Ong 0 
Bacieg elg 1Ó gocodzov evoloxerou. 
3 4 ^ , ^ 1 c , , 
"nó 109 xovocov zodrov uév Óldorai 7j nevrauoigla. Aóyo 
15 r0U Baciéec, Ósrigay ünà vo) xaJóÀov qocoóárov AÓyq ToO 
pieyóÀov Qousotíxov, zglvoy 0à Aóyq vÀv usgexüv xepaládov, üg B 
ov uégove ixaaroc ox. 

"Eá» swa ónó vá doyatópov agatur nado ovufi; vz- 

[1 
AevrfjgO: , 10 ToU noÀéuov üAÀoyov éxtlvov xol và ügpro ngóc 
20 1ü» uéyav dQouéotixoy xogítoycoa. 

Ei 0ejau 0uicM9 iy và» uéyav douéotixov elg zjysuovíav vwoc 
Tüv üpyóvrow, «0 éxeie qocaázov 1oUrov égwrG 0), xal mg0 TjG 
tavvav xeQaATjc, 10 Tí yevéad'os ct. 


17 £xactog om AB 


Magnus adnumiastes adest et ipse, quando exercitus a magno do- 
mestico lustratur. si reperiantur qui careant equis vel armis aliquibus, 
consignatis nominibus curat ut quae desunt suppleantur. . 

Omnes igitur, ipsi etiam imperatoris filii, vigilant cum illis quos 
sub se habent. at magnus domesticus nunquam. ratio est ista: quia 
cum quilibet ex aliis proceribus et ducibus sit tantum pars exercitus, 
magnus autem domesticus universo exercitui imperet, ut dictum est, 
oportet ut semper universum exercitum obeat et omnes in ordinem co- 
gat, ne si fortassis hostium insultus oriatur, exercitus generali duce 
careat. quamobrem absente imperatore tenet ile in exercitu locum, 
quem imperator teneret, si adesset. 

Ex spoliis primum quidem quinta pars datur imperatori, secundo ab 
universo exercitü magno domestico, tertio particularibus capitaneis seu 
ducibus & particularibus turmis, quibus quilibet praeest. 

Si quis ex stipendiariis militibus moriatur sine liberis, equus, quo 
iHe in bello utebatur, et arma ad magnum domesticum deferuntur. 

Si oporteat magnum domesticum per alicuius procerum praefectu- 
ram transire, qui ibi reperitur exercitus eum prius quam suum ducem 
interrogat, quid facto sit opus, 
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KegóAMavo»v if. 
IIeol oteggooíag faeiiéog. 


ToU) uéAlorrog ortp3:0to9aa xarà T?» noÓ TEC Tuéguc 
Àxelvnc £anépay elg 10 ucya noi lgyouévov nerd. vy &gyóy- 
vOv» xul rüv dAÀOy olxtiaxd» odr00 xol Oiavvxtegegovroc , 0ux- 5 
Aaunovornc zufoag ovvaJpolLovros àx ngutag.eo9vc oi ve dEw- 
pta. Éyovreg xol oi dAAo: márreg ügyovrec, 10 qoooázov ze xal 
Tü Àoumüy ánay nÀiOog vac móÀecog navóguel. — ncol 0d dioay vijc 
7ufoag vastgc- Oevrépay dünégyeros ulv 0 véog Baciebg elc viv 
&ylay Zoglav, sl9iuévoy dà 0v vv vijc avvo9 nlovewc Opoloylav 10 
olxeleig xegoly 2yyoáquc mapaóidóvor, noui ToUro oUzwg. "Ó 
ótiva dy XpuorQ vQ 9e) nw1:0g flacilebg xol adroxoároo "Pu- 
pale» olxela yeu noofrata." | odo uev 0 ortpavodg vijc £av- 
r0) ngorácowY ópoAoylag yodqtt, — dv dà viüg as:Q 5, d uiv 
dvülówciw Ó naro, yoáqe xol avrüg nporácoov obrog, j[r0:15 
aXroxoéropo "Pouaiov* tl * oU, "zug1üg y Xogutà 1Q 9e fa- 
aeg "Pouoluy 6 ótiva." 

* ILoevo dc Eva 910» nazéoa navroxgároga, monv)v oi- 
guvoU xal yüc, Ópgurüv ve mávvto» xoi dogótu" xol và Aoimiv 
ToU 0gov víjc niat u£yos s£Aovc. — xol uer, voro "Ert ovépyu 20 
xal ópoAoyd xol ftfluuo ràg ánoorolixàg xol 9elac stagadóacug, 
&ÀÀÓ uj» xal ràc Ó«azáseig xal Óuurvnoaeg Tu» b olxovurixáv 


Caput 17. 
De coronatione imperatoris. 


Qui coronandus est, is pridie eius diei circa vesperam venit ad . 
magnum palatium cum principibus aliisque familiaribus suis, ibique per- 
noctat. illucescente die congregantur statim sub diluculum qui in digni- 
tate constituti sunt, et omnes alii proceres, exercitus et reliqua civita- 
tis promiscua multitudo. circa horam secundam abit iunior imperator 
ad sanctam Sophiam. in more autem positum est ut tradat propria 
manu scriptam fidei suae confessionem. quod hunc in modum facit. "ego 
N, in Christo deo nostro fidelis rex et imperator Romanorum propria 
manu baec praemisi ac praescripsi." sic quidem iam coronatus impe- 
rator fidei suae confessionem praescribens auspicatur. si vero filium 
habeat, praefigit' et ipse confessioni suae illud "imperator Romanorum," 
si pater concesserit: si minus, istud solummodo praefigit "fidelis in 
Christo deo nostro Romanorum rex N." 

"Credo in unum deum, patrem omnipotentem, factorem caeli et ter- 
rae, visibilium omnium et invisibilium," et reliqua symboli apostolici, 
usque ad finem. "praeterea amplector confiteor et approbo apostolicas 
et divinas traditiones, insuper etiam censtitutiones et definitiones se- 
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cvvü0cv xol zd xarà xaqo)c vonuxüv , Fri dd xal à npovóua 
xal t£Juua vij &yuorárgg ueydlgc voU J'toU ixxlgolag. —noooér. P 121 
ye uiv Beau xal axégyo Üounto dOoyudzisay xol à3éanicay oi 
xarà Tónovg dyiirarO: zGrÉoeg Tuy» ÓgOdg xal xavovixüc xal 
SávemilgnzGg.  ccastUg vnicyvoUuot duuérey xol óuprexüc evol- 

oxeaJ'0« 7tugTÜ0c xal yvroic dobAog xal viüg vc &ylac éxxXgolag* 
7tgüc vovToic elvat xal Ótqévoop xal éxótxgrzg attic, xol slg và 
swrxoov tüper7c xal qiAáyOQurmoc xarà 1ü eixóg 1e xol npénov, 
xaj án£ysoDos góvov xal áxowrgoiaguüy xol vy opolt» vovrou 

10 xazà zó Óvyaróv, xatavevt vt tlg nácav dÀAg9tia» xol dixoi0)- 
»j. xal 0a üniálovto xol dveOsuári0G» oí yit moéosc, 
ézo(láAÀouot xol &vaJepar(to xal abróc, xal zucrtU0 0g uov B 
yvouy xol wvy xol xagóía TQ ngougnuétvo &ylo ovuftóAw. 
vü)ra Ó) závra vniyrvovuut qvÀdrruv ivumio» Tc yag toU 

15 9eo? xaOolic x&l ünocroAuc )ÓxxAgolac.  xerà ufvo róvó:, 
elg vàc vócac, àv tu£gg. xol ivduxtivi vd , voUÓe toU Provo." 

"O à ngoráccov, roUt' ci mA xol uevó v7» ic nlovenc 
ix9&cw vnoráoatv yoágt, dyovr 10 0 ddiya dy XowtQ vQ 9e 
7z010g ffagiAeog xal adroxoázcpo "Ponalov, 7] facieoc Popolo, 

90 oixeía. xeipl. $nováSac zagadíónp vi) navayuozóro uov Ótonórg 
xal olxovptruxQ) nargiíoyy] xvod .... xal uev! avro) Jio xol 
iep& ovvóóg. 

- 4 dyidvavor xol Ocióvavo, x. A. 5 Omyrxog] addit À xol dvezi- 


AXjmrog — 9 xol post gévov om B evroig B — 19 5 faciie?g 
"Poualev) ó ante, lacunam nomini imperatoris recipiendo Á 


ptem oecumenicarum synodorum, et localium, quae tempore suo cele- 
bratae sunt; ad haec etiam privilegia et consuetudines sanctissimae ma- 
gnae dei ecclesiae. praeterea confirmo et amplector quaecunque sta- 
tuerunt et definierunt diversis locis sanctissimi patres nostri recte, ca- 
nonice et inculpate. similiter promitto me perpetuo mansurum fidelem 
servum et genuinum filium sanctae ecclesiae; ad haec defensorem et vin- 
dicem eius, clementem insuper futurum et humanum erga subditos, qua- 
tenus aequitas et decentia id sinent. abstinebo etiam a caedibus et 
mutilationibus et id genus aliis, quantum fieri poterit; omnemque veri- 
tatem et iustitiam sequar; et quaecunqué repudiarunt et anathematiza- 
runt sancti patres, ipse etiam repudio et anathematizo, et assentior tota 
mente anima et corde meo supradicto sancto symbolo, haec omnia me 
custoditurum promitto coram sancta dei catholica ecclesia." mense N, 
die et indictione N, anno N. 
Id vero quod initio praescripsit, rursus factae fidei professioni sub- 
scribit; illud nimirum "N. in Christo deo nostro fidelis Romanorum im- 
perator, vel rex Romanorum, propria manu subscripsi, tradoque san- 
ctissimo meo domino et oecumenico patriarchae domino N. et sanctae, 
quae cum ipso est, synodo." 
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Mera v0?r0 zolyv» üvépyeros ànà sày. toliavoy vóv Myópie- 
yov Owuobrgy, ngóc 1v Abyovortójva ügogütvsa, nov và nMj- 
Joc ünav Vorozot utTÓ ToU qocoárov. 

IIgà xo? qavijvau ovv ad1óy Qd Ttvoc vüv avyxAgsixxév, Q 
ü» énivá5oi 0. f'agiAeoc , Olzsovras el; v0» Aaüv ü Myovorv éni- 5 
xóufha. tori Óà voroUrOY. — tjsjuuzO x may xóntorrtg, xal 
dy éxdovQ vujuazi voulouazo xovaó uév ría ügyvoü dà zocatra 
xal voa 25 üffoAdiv negiüjoavszec , Oítovoty elg xà niá9oc.  Q- 
z10v0t Ó8à 10:0)rovg üzoÓéopovc ügiD'uóv yiadówv 000v üy ngoc- 
váEoi 0 faciAeUg. — elOiauévoy OE dox: ülxztwv và v0iaxo Ónaxópi- 10 


D fia dy toig ztgonvAloic ToU 1jc ueydAnc exxAgolag vao, Tyovy y 
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Q) elgizas Zdiyovosidivi, lazapévov voU. Qénzovrog éndyo vüv vo 
"Aiyovostvog BoSulówr. 

JMirà dà vovro 0 véoc facile) inl oxovtaolov xa3to9 tig 
énoloezas elg voc, xal qaíveros nct xoig x&rudJev torautvoic 15 
nÀQ9tow.  xaréyovo: Ó& tà uv £ungooO v vijc üonidog avróc vs 
6 faciktbg xal zmar?o ro) dvayoptvoufvov, dà» (dw jj, xol Ó 
zt790idpync , và à 3x nAoy(tv xal Unic9ey oi dy üSu)uaciww 9ntg- 
é£yovttc, jjyov» ótonórot xal oiflacroxgdropec, dà» div, el 2 
5j , ob xosírzovtg xol eOyevéazegor dv &gyóysum. — &l ^ ox £07120 
zGTvj0, TÓ ué» t5üc donídog (ungoocOtv 0 ivriuóteQoc vU» üiuo- 
puxcixóv 3) Tv ügxóviov utrà voU nazQikoxov, và 0£ ye Uno), 
ove eizoutv. 


Post haec ascendit imperator ad triclinium quod vocatur Thomai- 
tes, ad Augusteonem respiciens; ubi universa multitudo plebis cum 
exercitu stat. ] 

Antequam ergo imperator se conspiciendum praebeat, per aliquem 
de senatu, cui id imperator praeceperit, iaciuntur in populum ea quae 
nominantur epicombia. quae talia sunt. frustilla ex pannis resecant, 
et in quolibet segmento tria aurea, argentea totidem numismata, et tria 
ex obolis illigantes proiiciunt in multitmdinem.  proiiciunt autem talium 
fasciculorum tot milia, quot imperator praeceperit. consuetudine rece- 
ptum est ut huiusmodi epicombia iaciantur in atriis magnae ecclesiae, 
nene in praedicto Áugusteone, stante eo qui prolicit in Augusteonis 

adibus. 

d Post haec novus imperator im scuto sessitans tollitur in altum, et ab 
universa multitudine infra stante conspicitur. tenent vero priores par- 
tes clipei imperator parensque renuntiati, si adhuc sit in vivis, et pa- 
triarcha. partes a latere et retro tenent qui dignitate praecipua excel- 
lunt, videlicet despotae et sebastecratores, si fnerint. sin minus, munus 
hoc obeunt praestantiores et nobiliores ex proceribus, si non superest 
novi imperatoris pater, anteriores partes clipei tenet excellentior ex illis 
qui in dignitate sunt, auf aliquis ex proceribus cum patriarcha. partes 
posteriores tenent quos iam antea commemoravimus. 
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"Enwgrnulouyroc 02 voU Aao? xol qocadrov ravtóc xaríoyt- 

. üt u£v &nÓ To oxovzaplov , Gyeros 08 elg 1àv vfjc &ylag Xogíag 
vaóy, 0nov Oti adróv xol avepO-joto9oi. — $nágyet 02 2xeloe ngo- 
xarcoxevacpéyoy EüAwvoy olkgua. uixgüv. Éyexa. ijo xotlac ast * 
5elg 6 EXAwo» olxgua doóyorreg 10» víov facikéa àyÓovot 1v 


cáxxo» xal TÓ Óidómua, tüloyojutva onÓ rÀv Üpyiuoíor. inl B 


3 * 


02 vfjc xeqpaAMjc airo? o? vevopucuévoy si Qoott, GÀA. 7j avéqavoy 
3j €rtgov 6 v4 &y 0ÓEg.. toro 0d yrmoufvov veléta:t 7) Aerovoyla, 
nAgoloy dà o9 sinopev EvAlvov olxiparoc xovaoxevdteros dx EAov 
10 0poltoc xal àvafá9oa, xal dyddjovo: vadTgv nárroOev diÀ fAalov 
dpv9güy. andy 02 vaste v(9tyvoa xazà tüy dgiGuóv vÀy fa- 
eiMéoy 99óvot yovoot, o$ voiUror Ó? Oxolol elo. xal &AXo( J'oóvoi 
TO» faciléuy, GÀAÀ roco)toy (iol dore Üye». Bo9ulóag O7 


xal£. ig! oUg iEtoxÓutvo: &nà toU EvAlyov olx£uoroc oi faci- . 


15 Aci, àv pi) elc ; xoSdc cinousv, àAXà nAclovc daw, xa9Ítovaw. 
&vaflaiyovo. dà xol uer? abrÓ» xal oi Oéonormo: oi yvvattc o- 
vU», xal xa9(Lovoty xol adtol 29^ éxépovc 9oóvovc , napisrau£- 
vtov üytO9cv vüv Ótonorüv xol Gv Baoiucodv, 7) uv o)v ngot- 
orsppévg xol uxyrgo vo dvayopsvouévov qogotoo xal 10 éavtfc 

90 ovéppa , 7j 08 véa (jacdiic qogotaa atépavor. 

Tc obv 9elac, dg cinouev, selovuévgc Aerrovoylag , noà 
v0U Torsaylov ourov i£tpyOucvoc Ó narQuigync voU f'uavoc àyo- 
fara ànl xóv &áuflwva, xal uev? abro) oi üyriuóvegor dv ügyóv- 


9 x«l add A 11 iQvOoOs] xoxx/vov À 12 o9 — 13 flaci- 
4éov om À 16 ci ócozoia, om P 


Populo et universo exercitu faustis acclamationibus personante, de- 
scendit de scuto, duciturque ad sanctae Sophiae templum, in quo coro- 
nandus est, est autem ibi hunc in usum lignea aedicula exstructa, in 
qua novum imperatorem introductum induunt sacco et diademate, epi- 
scoporum benedictione prius consecratis. in capite non fert certum quid 
ac definitum, sed vel sertum vel quid aliud arbitratu suo. his peractis 
liturgia peragitur. porro prope aediculam illam ligneam, de qua iam 


diximus, aedificata est lignea anabathra pannis rubris vestita, in qua 


pro numero imperatorum ponuntur aurei throni, at non tales quales sunt 
alii imperatorum throni, sed adeo excelsi ut habeant quattuor vel quin- 
que gradus, in quibus egressi ex lignea aedicula imperatores, si non 
unus sed plures fuerint, resident. ascendunt et cum illis dominae uxo- 
res eorum, quae et ipsae in aliis thronis sedent, adstantibus supra 
despotis et regiuis. mater igitur renuntiati imperatoris iam olim coronata 
gestat coroham suam, nova vero imperatrix sertum. 

Dum igitur, ut diximus, divina liturgia eelebratur, ante hymnum 
trisagium egreditur patriarcha ex tabernaculo, et ascendit in ambonem, 


90 CODINI CUROPALATAE 


v0» tic éxxAgolac, vàg iepác abr qopotvrec avoAdg. — Guonfc 
à ueyáAnc xol otulac ywoutvrc àv v) vag, nuno 6 nazQiio- 

D ygc ngocxaAsro: vo)c facitig , Oiriveg xol Coyovrzat àni zóv &u- 
fva , nov 6 navpiéoyrc éativ.. A9óvrov d üvayweoxt ovrog 
vüc inl yolot BaciMiov ovvrtDÓuputrac cüyác, vüc uiv uvatixóc5 
Tác 02 xal ànquvó, ixertóti 0! xal eüpevies vüv. 9e0v $néQ ToU 
péAAorzog xoia9sj0e0904 facic. — nexà 0? atra. Enalgs. udy 6 
yéoc BaciAeüg 0 vi üv qoo enl xegeAtgc, sü90c 08 návreg 0cot 
ebploxovrou dy 1d) vod) ümoxaAUnrovo: rüg xegaAdg Toravrot. — Ó 
0à nuzgidgyme xole« oravogoriddg t5» xepaM» vo? Bacikéoc 14 19 
Slo usop, UnMyoy ueydAg vij quvjj 10 &ywc. — ok 02 Dvrec iv 

P 123 cà (uai náytég nsQl TÓy navguioygy, OuxótyOnevo: ti» quy 
Aéyovot xal a)rol ix Toírov v0 üyiog.  Opoloc Óà xul 1à Aoriüv 
v0U Aa9U nÀgjOog ix voltov Aye vy ad1óv Aóyov. 

Meráà 0d vada, el xal swtg Myovaiw 01: enl vfjg yloc vQu- 15 
A^lUnc xeira« và arius To9 fB'aciuc, àÀX. oUx tori oUro* vidc 
di voU üylov ffcrog xgaro)utvov nó Qiuxxóvtov züg iegüc qo- 
goUvrov oroAàüc &yevou ànl 0v üuffwva. 

El oiv, d npotínoptv, ndgtorw Ó faci)g xol nor?jo 
a)r0U, adrÓc v& xal 0 navQuiQync Aaffóviec 10 ovéupa cio aai 90 
tjj xepadj; roO véov ff'aciétg, xal Gxquvet à naspiágyc vo üEtoc. 

B d óà ojx fort maryo abro), mouit vobro uóvog 0 natQuiQync. 


2 xal *josulag om A — 5 zolotig P — 12 zóvreg zeQl vÓv mozQudg-- 
41?» om A. 14 ix rorov om A 17 flzjgarogc) €voiaozgolov A 


et cum illo digniores ex ecclesiae proceribus, sacris amicti stolis. magno 
autem silentio facto et quiete orta in templo, misso quopiam vocat pa- 
triarcha imperatores, qui in ambonem ad patriarcham veniunt, quibus 
praesentibus legit patriarcha ad unctionem imperatorum compositas pre- 
ces, partim tacite, partim clara voce: supplicat autem deo pro illo qui 
i& imperatorem inungendus est, eumque eidemque propitium reddere 
studet. posthaec tollit novus imperator capitis tegumentum, qualecun- 
« que illud fuerit. e vestigio autem, quotquot in templo reperiuntur, aper- 
tis capitibus adstant. at patriarcha crucis in formam caput imperatoris 
divino unguento inungit, accinens elata voce illud "sanctus. omnes 
orro qui cum patriarcha sunt in ambone, excipientes vocem canunt et 
ipsi tertio illud "sanctus." quos similiter reliqua populi multitudo sub- 
sequitur, ter illud "sanctus" admodulantes, 

Posthaec licet sint qui tradant, stemma seu coronam imperatoris in 
sancta mensa repositum esse, id tamen secus est, quia intra sanctum 
tabernaculum tenetur a diaconis sacras vestes ferentibus ; deportaturque 
in ambonem. 

Si igitur, ut antea dictum, adest imperator pater eius, ipse et pa- 
triarcha acceptum stemma imponunt novt imperatoris capiti, patriarcha 
illud incinente "dignus." si pater non adsit aut etiam non, supexsit, 


NS 
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dozeo dà npóregov dy vfj v00 p)Qov và Gyioc, QiuxdteyÓuevoi Óuoltg 

xal raórqv T)» quvyv oi ini üuffewog xal v0 Aomóv» ro) Ano 

nAjOoc Bog: àx voírov 10 üEtog. — ero üvayivdoxe: n ó na- 

TQiUQyrc &Oxóc, xol xazéoyevat 0 ffaciAsbc vo üufievoc, odx ix 

' 5108 uépovg uévrot ovztp üvijAOtv, diac ToU ngóc 1üc Qpalag zi- 

Aag 0p vroc, GÀA ix toU &érégov 100 ngc àv owAÉéay xal 1ó Gyiov 

fua. 
"Eà» ovv ovpfig us) Ürey xarà vüv xaipóv. üxeivov yvvatka 
TÓ» flacilín , &$90g uerà ToU xarelJély voU üu(juog üvépyexoa 
10 zálo dg áveflá99o» xal xa9(,d inl 109. 99óvov* & 0d ia yv- 

vuixo, nücá icr dvdyxg ortqO5vai Óvé xal uÜvqv. — ylveras C 

0? xal 1oiro ov TUc. | ' 

"H uév nootoreupvn xol wüvgo o0 véov Baciéoc (ovrog 
p!» 109 àyógüc avvijc xol facic, voU naroüt OgAovÓt: ToU véov 
15 facilc ,.'forazot o1eqigogotioa, xaréyovoa tjj xeu flóiov xov- 
doPv, Lyovy ve dn Tijg xopvgsig xol xázwu3Jev boov oniSouator 
prjxog piagyagrrágio xol Ai9ágia. Éunengyuéva xvxAóOey. — ed 0d 
vÓyo: otoo xrpa, T0 uiv (fdioy xaréye. xal iarauérg xol xa9- 
Mívg , qoos dà Cvdvua ufAay keyüutvov iuáziov xal uavóvav 

2005ó». 7 0? vía flacillg iovauéyy xol asvi , xol xartyoué£vg GE D 
éxazépuy viv utQdv vnó óvo avyyevdw vàv yvgourázov, 1j e wu) 
Upei yvtjalovc, vn' avovywv 070, xatépyeros ünà víjc &vaffáSgac, 


11 vóv:] vc BP vovrq» B 14 vo) zarQóg 09Aovóti vo0 
véov facié£og om AB 


solus patriarcha hoc facit. quemadmodum vero antea in imperatoris 
unctione illi qui in ambone stabant et tota reliqua concio illud "sanctus" 
ter insonabant, ita et nunc ter recinunt illud " dignus." deinde patriar- 
cha iterum ' recitat preces, descenditque imperator ex ambone, non ea 
parte qua ascendit, ea scilicet quae ad speciosas portas respicit, sed ex 
altera soleae et sancto tabernaculo obversa. 

Si igitur eo tempore imperator necdüm uxoratus sit, statim post 
descensum ex ambone ascendit rursus in anabathram, seu tabulatum, et 
sedet in throno suo. si iam uxorem habeat, plane necessarium est ut 
et ipsa coronetur; quod fit hunc in modum. 

Imperatrix prius coronata et mater novi imperatoris, si vivat ad- 
huc maritus eius imperator et pater novi imperatoris, stat stemmate 
conspicua, tenens aureum ramum (sceptrum ita dictum ), habentem a 
vertice usque ad imum, quasi in longitudinem spithamae margaritas et 
uniones in orbem infixos, si vidua sit, ramum quidem et stans'et se- 
dens tenet, fert vero indumentum nigrum, quod himatium appellatur, et 
mandyam coloris violacei. .&t nova 4mperatrix stans et ipsa, et susten- 
tata utrinque a propinquissimis cognatis, si autem cognatis propinquis 
et genuinis careat, à duobus eunuchjs, descendit ex anabathra, et ve- 
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xul igyouérg Voraro. mp ToU cwÀfov.  xorspyÓutvog ov» vob 
üufwvoc 6 facue)c xal ày)o adrf/c Aauflávei ánà vc v0) za- 
Toi&QXov xtigüc 10. ovénin e0ÀoynO dv noórtgoy xag" adroD, xol 
inir(9noi 1fj xeqo Tijc tavroU yvvauxóc , 00x Ouoio» TQ To ffa- 
cic &AX' Frtpóv v« oyjua mootyrouiaouíyor vnápyov, xal a- 5 
oratópevoy xal aUtÓ 7j 6nÓ yvgyalov, cc doyroc, ovyyeviv avvijc 

P 124 7 vnü Óvo tüvoóyow. 7 dà muiO9Évrog Tfj xig a)rüc ToU 
éTéupatoc nagd íijc 100 faciMoc xol àvOpüg abvic yttgüc e09Uc 
ztpocxvvet 1àv ffuciMa xol Gvdpa a)rác, domtp óuoAoyoUoa dià ^ 
Tfc mgooxvvictg Vm avrÓy yai xol vnoreráyOon aüvQ. — 0 0210 
nutpiAQymc nÀyolov oU ouÀslov lorápevoc xal adróc üvaymooxtt 
érégay ab9ig t)y9v $néo tt voU faciéog xal-vijc flaciMÓog xal 
zavirüc 100 vnqxóov Aool. 

Koi o$10 u£y avtgópevog 6. Baoisdc oxépe xal vi» idíav 
e)roU yvvoixa* &l dé ovuffj nootortupévoy clyos 30v. faada, 15 
otégerot 7) (jucillg zu9à 169 i0íob &ydgàc xol Baciléoc óuolac, 

B ora» àyayóutvog a)?» tlg yvvoixa inweA9 v3» énwydjuov Te- 
Aem. 

dv 08 «c noosínopev yévrtui, uerü vó oréyos udy aóv véor 
facia vr» ldíav yvrvaixa xol faciMídn, ixcyv 0£, cg dono, 90 
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niens stat ante soleam. descendens igitur de ambone imperator, mari- 
tus eius, acceptum ex patriarchae manu prius benedictum stemma impo- 
nit capiti uxoris suae, non eius formae cujus est stemma imperatoris, 
sed alterius, quod prius hanc in rem praeparatum fertur et ipsum vela ' 
genuinis cognatis vel a duobus eunuchis. illa stemmate imperatoris et 
coniugis sui manu capiti imposito, statim adorat imperatorem et con- 
ingem suum, quasi per delatam reverentiam aperte fateatur se illi sub- 
lectam esse. at patriarcha prope soleam stans et ipse recitat alteram 
orationem pro imperatore et imperatrice omnique populo subdito. 


Et sic quidem coronatus imperator coronat etiam prepriam uxorem. 
si imperator prius coronatus fuerit, coronatur imperatrix a proprio con- 
iuge suo et imperatore, quando ducta illa in uxorem nupdalem solenni- 
tatem peragit. 

Si autem, ut praediximus, fiat, postquam novus imperator propriam 
uxorem et imperatricem coronavit, et postquam illa eundem debita ve- 
neratione affecit, asoendentes simul in anabathram seu tabulatum rursus 
consident in thronis, imperator quidem tenens crucem (sceptrum suum), 
nova vero imperatrix zamum seu palmam, ut antea ostensum; dumque 
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mystagogia peragitur, imperatores sedent. at decantato trisagio, vel 
apostolicis scripturis divinisque evangeliis lectis, surgunt et ipsi. cum 
autem utraque ex parte templi ligneae anabathrae hunc ipsum in usum 
exstructae sint, quas occupant protopsaltae et domestici et lectores, 
quos veteri more in huiusmodi panegyricis festis et initiationibus cla- 
matores vocant, qui canunt cantica quaedam huc facientia et accommo- 

' data; qui utraque ex parte tenent tres hastas, circulis ligneis insignitas, 
ex quibus in orbem panni serici coccinei et candidi dependent quasi 
duarum spithamarum. quae (liastae) peracta liturgia imperatorem ante- 
cedunt, iis et qui ipsas portant praeeuntibus et cantantibus usque ad 
magnum palatium. quo autem modo hoc fiat, ratio quaeritur. 


Quando igitur in magno introitu inchoatur hymnus, accedentes ex 
honoratioribus ecclesiae diaconis invitant imperatorem. ille cum illis se 
confert ad locum qui prothesis appellatur, ubi sancta reposita sunt. 
ceterum adbuc extra prothesin stans induit super saccum et diadema 
mandyam aureum; dextra manu tenet crucem, prout moris est ferre 
imperatorem, quando gestat stemma. sinistra tenet narthecem seu feru- 
lam. habetque tunc locum ecclesiasticum quem vocant deputati. impe- 
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rator igitur utrumque portans, nempe crucem et narthecem, eorum qui 
sacrorum donorum ingressum perficiunt ducem se praebet, ex utraque 
parte comitantur illum Barangi, omnes securiferi, et iuvenes mobilitate 
eximii, armati circiter centum. isti ergo comitantur imperatorem a la- 
tere, ut dictum est. imperatorem proxime subsequuntur diaconi et sa- 
cerdotes cum alia sacra vasa tum ipsa sancta portantes. circumeuntes, 
ut consuetum est, templum, veniunt usque ad soleam omnibus aliis ex- 
tra stantibus. solus imperator, transito solea, reperit patriarcham in 
foribus sanctis stantem. ambobus igitur, patriarcha intus, imperatore 
foris in speciem salutationis capita inclinantibus, suo quique loco subsi- 
stit, deinde venit secundarius diaconus dextra manu turibulum gestans, 
sinistra id quod dicitur pallium seu humerale patriarchae. et olim qui- 
dem etiam ecclesia habebat suum archidiaconum, nunc vero nequaquam; 
sed habet illum clerus imperatoris. causa quaeritur. similiter neque 
protopsalten habet ecclesia sed domesticum: imperatorius clerus utrum- 
que habet. et quidem protopsaltes cleri imperatoris praepositus est, 
domesticus autem cleri imperatricis exarchus est. et olim quidem ha- 
bebat ecclesia alterum domesticum praeter illum imperatricis. aliquando 
idem utrique clero inservit, quemadmodum protopapas quoque, habet 
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imperator protopapam in suo clero, habet et ecclesia. est cum idem 
utrique clero annumeratur. et de his quidem hunc in modum di- 
etum sit. 

Ceterum secundarius diaconorum tus imperatori adolet, ipsoque ca- 
put inclinante magna voce insonat illud "recordetur dominus deus po- 
tentiae regni vestri in regno suo, ubique, nunc et semper, et in saecula 
saeculorum." deinde addit amen. idem accinunt post ipsum venientes 
diaconi, et post hos sacerdotes quoque. et omnes isti ad tabernaculum 
progressi patriarchae itidem hoc canticum incinunt, "recordetur domi- 
nus pontificatus tui in regno suo ubique, nunc et semper, et in saecula 
saeculorum." 

Hoc peracto imperator, salutato patriarcha, exuit aureum mandyam, 
de quo antea diximus. consuetum vero est ut eum tollat ecclesiae re- 
ferendarius. at imperator anabathram repetens considet, solumque assur- 
git in lectione symboli et in oratione dominica "pater noster, qui es in 
caelis," et in elevatione dominici et sancti corporis. post elevationem, 
si imperator non est paratus ad communionem, sedet in'solio suo usque 
&d finem sanctae liturgiae seu missae. *si vero ad communionem prae- 
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paràtus est, invitant illum praedicti diaconi, cum quibus ingreditur im- 
erator in tabernaculum seu in sancta sanctorum; et accepto turibulo 
incensat, crucis in speciem, sacram mensam, primum quidem ad orien- 
tem, deinde ad septentrionem, postea ad occidentem, et tandem ad me- 
ridiem. deinde iterum ad orientem incensans suffitu quoque patriarcham 
honorat. ipse autem salutato imperatore eidem incensi et suffitus hono- 
rem redhibet. his peractis imperator deposita de capite corona tradit 
eam diaconis, at patriarcha postquam pretiosum domini corpus sumpsit, 
tradit quoque imperatori in manus dominici corporis particulam; qua 
sumpta sumit etiam vivificum sanguinem; communicat autem, patriarcha 
sanctum calicem tenente ipse os ad calicem applicans, quemadmodum . 
sacerdotes solent. 
Postquam divinorum mysteriorum particeps effectus est, imposita 
rursus capiti corona egreditur e sacro tribunali, finita liturgia et populo 
' pane sanctificato, quod antidorum nominamus, distributo; de quo post- 
quam et ipse participavit, et benedictionem a patriarcha ceterisque 
praesentibus Spp accepit, eorumque manus deosculatus est, ascen- 
dit ad locum catechumena dictum, lignea ibi quoque anabathra, sed 
modica, praeparata; et positis thronis, qui quotidiano sunt in usu, 
ascendunt novus imperator et uxor eius imperatrix cum imperatore pa- 
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tre et imperatrice matre, praesentibus itidem supra dictis protopsaltis et 
domesticis, aureis velis anabathram velantibus, ne imperatores videan- 
tur. cantores cantant illud "exoriamini." statim igitur sublatis velis, 
omnes ili qui in Catecumenis sunt faustis acclamationibus imperatores 
extollunt. quo facto descendunt imperatores, abeuntque cum imperatri- 
Cibus in palatium stemmata capitibus ferentes; et hi quidem soli in 
equis, alii omnes a despota usque ad novissimum pedites. 

Erat olim consuetudo uwt imperatoris equus tali in panegyri circa 
collum et retro sellam supra scapulas, ferret ea quae vocabantur qo«e- 
pot«, ex margaritis et unionibus confecta; paululum autem supra talos 
circumligata serica rubra, quae appellantur flooci. nnnc quidem cotera 
desierunt, flocci vero adhuc sunt in usu. 


Mensa ibidem praeparata aceumbentes epulantur, stemmatibus suis 
insigniti, quibus ministrat magnus domesticus. si non sit magnus do- 
mesticus, ministrat despota, aut alius ex illis qui dignitates nuncupan- 
tur, quales sunt despeta, sebastoerator, Caesar, panhypersebastus et 
protovestiarius soli. sin minus, heneratior ex proceribus, praesentibus 
omnibus circumstationis imperateriae oensortibus cum suis ornamentis, 
quibus non porriguntur fercula. 

Codin. Curopalat. de Offic. . Be Y 
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Hac igitur die ibidem manentes postridie ad alia palatia se confe- 
runt, ubi rursus in populum ab aliquo senatorii ordinis epicombia spar- 
ntur. imperator hac die in aula confert se ad eum locum ubi est 
imago magni martyris Georgii. stat vero prope ipsum imperatorii ve- 
starii seu aerarii praefectus, tenetque intra vestem suam multa aurea 
numismata confusim sparsa. quae imperator apprehensa dispergit in 
circumstantes proceres et honorarios pueros, quotquot ipse volet. causa 
huius distributionis numismatum est, quod imperator cupiat omnes pre- 
ceres et honorarios pueros, exercitum et populum simul laetari, edentes 
et bibentes ex imperatoris impensis. decem consequentibus diebus, aut 
pluribus aut paucioribus (neque enim est certus dierum numerus, verum 
quoties imperatori placuerit) perfectas ferias agunt, splendidis suis et 
sumptuosis quotidie induti vestimentis. 


Insttuuntur ergo his diebus, quas diximus, epulae et coenae opipa- 
rae omnibus de senatu cum laetitia epulantibus coram imperatoribus, qui 
et ipsi in propria sua mensa.epulantur. quibus tunc ministrat dome- 
sticus et praefectus mensae, sin minus, aliquis honorarius ephebus, ca- 
pite non tectus, ex imperatoris stirpe, cui id imperaverit imperator, at 
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magnus domesticus in loco sibi debito cum aliis senatorii ordinis ac- 
cumbens epulatur et ipse. et hic ordo servatur etiam sine ulla varia- 
tione in imperatorum nuptiis. 

Sciendum et hoc, imperatorem benedictionem nuptialem suscipien- 
tem ferre suam coronam, si prius coronatus fuerit. .eodem autem modo 
sedet in anabathra quo in die coronationis snae, ut antea dictum. 

Nosse etiam hoc oportet, moris esse ut imperatori, quoties fert 
suum stemma, sive in creatione patriarchae sive despotae, sive ob aliam 
quamcunque necessitatem, adsistant quattuor ex honoratioribus proceri- 
bus politicis, duo ex qualibet parte; qui gestant aurea epilorica et sca- 

:ranica coccinea, tenentque singuli in manibus clipeum rotundum, eque- 
stri imperatoris imagine insignitum et hastam inaurato ligno constan- 
tem. quae bastae vocantur rhomphaeae, et qui eas tenent, rhomphaeo- 
cratores. E ; ! 


n 
Gaput 18. 
De creatione despotae. 
Faciunt in tridinio, ubi stat imperatorias thronus, sepimentum 
aureis.splendidum pannis, quod thronum et circumstationem separat. et 


id 
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proceribus quidem sua insignia gestantibus, utpote scaranica et id genus 
alia, induunt despotam proceres ii quos imperator praescripserit, intra 
triclinium, in summa eius parte, nempe duplici colore cothurnis, cabba- 
dio violaceo vel coccineo, margaritis distincto. at imperator gestans 
suo in conclavi stemma suum et reliqua, procedit ad locum throni sui. 
" sepimento igitur patefacto omnes precantur multos annos. deinde duo 
ex honoratioribus proceribus adducunt despotatus candidatum, et sta- 
tuunt ante imperatorem, quem stans sic affatur: "imperium meum sive 
maiestas mea creat te despotam;" et statim omnes in multorum anno- 
rum apprecationem erumpunt. sciendum vero imperatorem non solum 
Stare, quando despotam creat; sed quandocunque aliquod officium con- 
fert, licet minimum sit, id stans facit. at despota pedem imperatoris 
osculatur. ut autem surrexit, imponit imperator propria mana capiti 
eius coronam ex unionibus et margaritis confectam, habentem quattuor 
"die cameras seu forniculas ante retro et ab utroque latere, si ad 
espotatum evectus sit filius imperatoris: sin autem gener, tum ante 
duntaxat; quod sertum appellatur etiam steimatogyrium; iterumque 
multos annos apprecantur. 'deinde clauso interstitio imperator ad suum 
conclave abit; despota itidem in suum cum omnibus praedictis gestami- 
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nibus, comitantibus eum proceribus ia equis, quorum singuli sua propria 
gestant ornamenta, ut antea dictum. : 


Caput 19. 
De creatione scbastocratorie et. Caesaris. 


Sebastocratoris et Caesaris inauguratio eodem modo, sine ulla mu- 
tatione, peragitur' quo despotae, exceptis gestaminibus capitis. haec 
enim quae antiquitus fuerint, adhuo quaeritur. at imperator Cantacu- 
zenus, cum uxoris suae fratres Manuelem et Ioannem Asanios ad seba- 
stocratoris dignitatem evexisset, concessit iisdem ut gestarent coronas 
ex unionibus caesii coloris et ex margaritis, una et sola camera seu 
fornicula ab anteriore parte constantia. . 

Deducunt autem íllos in proprias aedes in universi proceres sus 
gestaminibus conspicui, prout etiam despeta deduci solet. 


Caput 20 s 
De electione e. ínauguratione patriarchae aliorumque patriarcharum et 
episcoporum, : 


e * . 
, Co ntur, qui tunc Cpoli degunt, episcopi, licet plures fuerint: 
sin minus, duodecim; praeterea etiam ex vicinis ecclesiis evocaü. sl 
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vero neque ex iis qui peregre advenerunt, neque ex finitimis ecclesiis 
duodenarius numerus episcoporum confici queat, tunc necessario in loco 
suffragii ferendi sedent tot quot reperti fuerint, tresque in patriarcham 
eligunt, quos scilicet deus ipsis inspiraverit; quorum nomina scripto 
consignata deferunt selecti ecclesiae proceres ad imperatorem, qui ex 
ilis eligit aliquem, quem deus in mentem eius miserit. deinde ablegat 
imperator principes, qui simul cum ecclesiasticis proceribus perferunt 
electionem ad electum, electum, inquam, et ab ecclesia et ab impera- 
tore. si electus electioni annuat, bene est; si abnuat, eunt ad alterum. 
si neque iste consentiat, ad tertium se conferunt. si et hic recuset, 
rursus de integro et alio quasi principio sumpto suffragia ferunt. post- 


quam electus suffragationi assensum praebuit, hunc in modum ab impe- 
ratore renuntiatur, 


Exstructa lignea anabathra ad initium triclinii, opertaque coccineis 
sericis, in qua stat talis imperatoris thronus qualis 1n coronatione im- 
peratoris descriptus est, triclinium quidem intersepitur eiusmodi velis et 
pannis quales in despotae inauguratione adhiberi solent. at imperator 
stemma et alia gestamina gestans sedet in throno suo, egressus ex con- 
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clavi suo, omnibus proceribus extra septum consistentibus cum suis in- 
signibus et ornamentis; positoque caesio thromo circa tertiam triclinii a 
pariete distantem partem, versus imperatorem, qui aureis velamentis instra- 
tus est, venit electus seu suffragiis adhuc obnoxius (eo usque enim hoc 
nomine appellatur) et sedet in illo. deinde sublatis septi velamentis 
surgit uterque; et mox omnes ora in apprecationem multorum annorum 
resolvunt. post haec non aliquis summa in dignitate constitutue, puta 
vel despota vel sebastocrator vel Caesar, sistit electum (neque entm isti 
patriarcharum renuntiationibus interesse solent, hac de causa, quia pa- 
triarcha sedente insolitum est ipsos stare: rursus fausta acclamatie. 1m- 
peratoribus facta non sinit ut isti sedeant; quamobrem non adsunt), 
sed ex proceribus dignior et eminentior manu prehensum ducit ante 
anabathram. reperto autem intra septum patriarchali pedo, imperator, 
ministerio nobilis adolescentis ex iis qui sine pileo in aula obambulant, 
accipit illud, stansque tam ipse quam filius eius, si adsit, magna voce 
ita fatur "sancta trinitas per imperium ab ipsa nobis concessum consti- 
fuit te archiepiscopum Cpoleos, novae Romae, et oecumenicum patriar- 
cham." et mox universi multos annos accinunt. deinde patriarcha ascen- 
dens in anabathram ab imperatoris manu pedum accipit, dataque ei be- 
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nedicüone statim descendit. sedentibus igitur utrisque in thronis suis, 
fausta acclamatione tam imperatorem quam patriarcham prosequuntur. 
post acclamationem clauso septo imperator abit in conclave suum, pa- 
triaroha eques se confert ad sanctam Sophiam; et equus illius tectus 
est operimento ex candido panno usque ad caput; quem comitantur 
principes, suis quique insignibus spectabiles. . 

Sciendum est patriarcham, dum adhuc tantummodo electas est, nbi 
accedit ut ab imperatore promoveatur, extra palatium pedibus ambujare, 
quando ad renuntiationem suam venit, post renuntiationem vero tantum 
in palatio. tegunt autem et equum eius velamento, ut dictum est. 


Profectus igitur ad sanctam Sophiam post suam renuntiationem, ut 
ostensum est, epulum init cum episcopis et proceribus ecclesiae. in 
ordinatione elus et consecratione venit imperator ad sanctam Sophiam, 
ferens consuetam sibi in dies singulos stolam. ordinatur vero patriarcha 
ab episcopo Heracleae, quia Byzantium olim ad episcopatum Heracleae 
spectabat. 

Scire oportet alios quidef episcopos duplici crucis signatione sive 
benedictione accepta eligi, ex quibus primam nominant parvam, alteram 
magnam, quae est ipsa consecratio; patriarcham vero solum una ordi- 
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votot» a)róv, oi O6 ye rijg exxAgolag &pyorrtc utzü vüv. éniggi- 
20 nvapitoy xal iuaziuv. 


10 to? om P ; 


nari et consecrari, quandoquidem imperatoris renuntiatio parvae per 
crucem signationis vicem supplet. 


AÁd' eundem modum sine ulla variatione peragitur aliorum patriar- : 
charum proclamatio et designatio, nimirum Alexandriae Antiochiae et 
Hierosolymorum; quin et archiepiscopi primae lustinianae Achridis et 
totius Bulgariae: nam secunda Iustiniana est Cyprus, tertia Carthago. 


Episcopi postquam electi et a patriarcha consecrati sunt, conferunt 
se post aliquot dies ad palatium, vota ibi precesque pro imperatoribus 
et subiecto populo facturi et imperatotem veneraturi. recitat quivis 
sacram precationem, circumstante comitatu aulico. 


At archimandritae et protosyncelli, sed et praefecti venerabilium 
monasteriorum, postquam a patriarcha electi sunt, abeunt et ipsi ad 
palatium veneranturque imperatorem, et ab imperatoris manu pedum 
pastorale accipiunt, episcopi quidem ad honorem imperatori habendum 
profecti, ut dictum est, venerantur illum palliis suis undulatis induti. 
ecclesiae vero proceres epirrhiptariis seu capitum tegminibus tunicisque 
ornati. 
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Keg&heacvow xc. 
Ilegl mevO(uov faciux)v qootudrov. 

loxoóc Baciéwg ánoSuvórrog 7j uyvoüc 3] yvvaixüc ovrov, 
j uiv» vio? xal éxyórvov facie óvtuv, Ó xgatüv Àevxà qopé£- 
pera qogt uéyot xoigo) 0coy à» floVÀoro, sia xírQuva üvtv 5 
paoyekAioy, Entra TU. a0rà nüAw uerà papyskAloy, xol pevà 
vaCra Àapunoogogti. tl 08 9iioc 7] Sela zrgóc naxoóg, 1j &ÓcAqUc 
a)108 Óccnórmgg Qv tite xal u:5, 7] üOcÀgy 3] vióc, xírQuva. uév 


, xal 10ve , xoolc dé napyeAAlov, eive uevà uapycAAiy. — xa9?^ Ov 


9é xaigóv 0. fjaciÀeDc Aevyeuuovet, cg tiggrou, diÀ vo) éavto? 10 
yrnoíovc , nóvrtc ueAaveuuovovoty, oux &oyovtec uóvoy àAÀÀ xal 
t0) ÀaoU. 0i Óé oU TtOveOroc yv5oi0i, toV (jaciMécg xírgrva 
qopo3vroc, uéAava, ovroi vovorrat EungooO e» ad1oU fuc tjuegói» 
T£00GQÁxovia, xol uevà vaXro T£güven u£youg &v GÀAAEo( 0 fa- 
eiÀevc , xol zór Anpnpogogovo: xal otro. 15 
Zdvev 0d dv dlgqvon ,. el ovuflf vw Frsgoy 1v xo9^ aiuo 
cvyytvOv avr00 vtAevrijoo:, ovoauOg qot xí(rgva à BaciAevc.. 
&y Óé vwvog và yvgolov adroU 7] 9dlov 3j &veyio 7] £SadéAqov 
yuvrj veÀevtiog 3j üoeAqg 3) vióg, 0 zàv vtOved'ra &noflalo» ou- 
BiBiéSn. dy vd) éavroU Onniig rdg rerayué£vac nev3 iuovc nuéouc, 90 


17 celevrgooc;] dzoOcvytip À 20 olxo P 


Caput 21. 
De lugubribus imperatoris gestaminibus. 


Patre imperatoris mortuo vel uxore, quin et filio et nepote, si im- 
peratores fuerint; imperator, quamdiu placuerit, et pro libito, fert can- 
dida vestimenta, deinde citrina sine margellis, postea splendidis vesti- 
bus amicitur. si mortem obierit patruus aut amita ex patre, vel frater 
eius despotae honore decoratus, et quamvis boc etiam honore careat, 
vel soror vel filius, citrina fert tunc quoque indumenta, absque margel- 
lis, postea cum margellis. quo tempore imperator gestat albas vestes, 
ut dictum est, propter suos propinquos defunctos, omnes pullas vestes 
ferunt, non proceres modo sed et populus: propinqui vero eius qui ob- 
lit, imperatore citrina gestante, nigris vestimentis etiam coram impera- 
tore usque ad quadragesimum diem utuntur; postmodum caesiis sive 
subviridibus, donec imperator vestes, mutet; et tunc ipsi quoque candi- 
dis vestibus amiciuntur, 


Praeter hos de quibus diximus, si contingat aliquem alium ex san- 
guine iunctis mori, nunquam et nuspiam fert citrina imperator. si ali- 
cuius ex cognatis, puta patrui consobrini vel patruelis, uxor in fata 
concedat, vel frater vel filius, is ex cuius domo funus prodiit, domi 
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Trot u£ypi xol vv vevopiautvav 2vváduv, xol uetà votro l'oyecau 
yuxtóc xal zgooxvvei zv acia uskaveiuovQy, xoi Dxvore éxrüg P. 144 
pv. dyósóvuévoc ol uckava, àv 0 facia ngooxvrüv qopst 
51tovta* oU yàg àvósdouévoy lor uciavtipovéiy ày v na- 

5 Àaiiq. 


Keg&AMcatov xw. B 
JItQl usAÀovUug mg Osazoívog. 


Xo?) xal vobvo ywooxt, 011 Qeonólvgc-véfetpgc loyouévgc 
&w9:y 3j 0i Egoüg 1j 0r& 9aAácogc, xarà v3» zufoay xa? Jj 
10 u£AÀ& ánocoO vos dg vij». nó iyvaouéygv obcay ngoovzortó 
vavv5v 0 flacile)g xol à avvzc 0 veóvvugog uerà voU [Jacikéug 
xal nargüc a)roU, &i megíeorwv* £l O^ ovv, aivóg uóvoc. — xol d, C 
piv Óià $ngüg Foyevou,  nibsiew abrnv eidivot negl v3 Hoy, 
&l 0£ utrà vomodv, nÀgolov ro) vaoU vüv BAaysovdy 5o tijg 
157:0A&0c, Ünov àv vÜyoi clvoa àmirÓtvov. — ngoxaxoAaufiávovcas 
voívvy 13jv xavoyoyry 4j ivrat9 0 4j exei ot viv GEuopatixiv xol 
ovyxAytixOv xal àv Aomv Goyóvrov yvvaixeg oi xoelrrovg xal 
&yevéattQ0t vnodéyovtat v5)» Oéanomay xol veóvvuqov égyouérgv, D 
qàogpovojusvot Buciuxác adv1y xal 9tpansiovoat, npoovnav- 
20 vua xal 1üv fBfaci£ov, 41) xal áuqot£ptv 1j o9 vsovpqov xcvi 
uóvov, v u3) xal navjo jj, xaJünso dogran — e) uéy ovv uevà 
14 xaréQyov À 16. «1] xol P 
diebus luctui destinatis, videlicet usque ad nonum diem, se continet, et 
postea noctu venit, indutusque nigris vestibus imperatorem adorat. et 
ab hoc tempore extra palatium induitur vestimentis nigris, cum vero ad 
imperatorem venerandum procedit, portat caesia; neque enim fas est 
nigras vestes in palatio ferre. 
. ., Caput 22. 
De futura sponsa eb imperatrice. 


Oportet et hoc scire. domina sponsa peregre adveniente vel terra 
vel mari, ubi dies ille quo appulsura et urbem ingressa est innotuit, 
occurrit ei imperator maritus eius, novus sponsus, cum imperatore patre 
suo, si sit superstes: sin minus, ipse solus. et quidem, si terra adve- 
niat, consuetudine receptum est ut appellat ad locum quem ad Fontem 
nominant. sin in triremibus, tunc exscendit prope templum Blacherna- 
rum extra civitatem, ubi commodum fuerit. praeoccupato igitur sive 
hic sive illic diversorio, eorum qui in suprema dignitate sunt, et sena- 
torum et reliquorum principum uxores praestantiores et nobiliores exci- 
piunt dominam et novam sponsam, regie illam et omni humanitatis ge- 
nere prosequentes atque honorantes, occurrentibus etiam imperatoribus, 
vel utroque vel novo sponso solo, si pater non superest, prout explica- 
tum est, si ergo in tripemi veniat, obvius fit illi circa arcem ad por- 
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1pujgetoc Coyerot , ngonarra ajvf negl vj» dxgómolw cg vv 
voU Eowevíoy Ag» tqunnog dv à f'acitog pex, vuv dpyóvzov, 
&] 0^ ànà Eggác, EEw Tác nóAsmc, (onto conrat. — uerà dà vovsQ 
oí uy f'aaieig 7j Ó flaaikeUc Gnfoyexas xatadupmávay advipy exdine, 
P 145 dn 0? và eloyuévov ágxovzisoüy $nodojot» «077» à dgv3gà 15 

faclAisoni, éày dei, 3] acffoaroxpazópiooat 1j Kaiodoiooos 3 ai 
eiyevéosepot vá» Aoint)v. — bvrtv dà ngomvoiuaouéyow xol qope- 
pévo» Baciaxüv, oraAdon Bacilixóc xal zooreunouérg àntoye- 
vut elg 10 naAdzigy Equnztoc , zelovpéyerv uevó zoUro xol Ti» ya- 
puxém veÀevám àv quféoo. (mij. ... 10 

"oséov dà xal to$10, (x oi IIagdüffaAAos, órgvxa qépovos 
vo)g ndgdovg, innóras dloéoyavzan elg à moldzi» xol inuórc 
ópoluc ZEfoyoyrou. (ons Ttc xal oi và xpvortpus gégorrtc zago- 

B voyóo: équzcztos xol avtol àyvüc v00 noAav(ov elotoyovrou. 


Tuc dis 1à và» ügguaollur vüv (f'acilov Korozarrvov- 15 
nec üvóuaza xal àv óqqrltv vc usysgüg exxlalac. 


1*oujorog] xavéQyos À — 10 Qyrj] hactenus B, qui rdlog adiungit 
11 xagdofiiyitos À 19 xa«Qsiroyóo: P, correctum in margine 
15 fog — 16 ixxigoíag om A 


tam Eugenii equo insidens enm proceribus. sin terra advenerit, occur- 
rit ei extra civitatem, ut dictum est. postea abeunt imperatores vel 
imperator, ibidem ea relicta. ex praedictis primariis feminis vel reginae 
et imperatrices, si fuerint, vel sebastocratorissae vel Caesgrissae vel 
aliae reliquis nobiliores calceánt eam rubris calceis, paratisque impera- 
feriis ornamentis et gestaminibus regifice comitata ac deducta proficisci- 
tur equo insidens in palatium, et postea praestituto die nuptiarum so- 
lemnitas peragitur. 

Sciendum et hoc, Pardorum venatores, quando adducunt pardos, 
equites ingredi in palatium , et equites similiter egredi. sic et illi qui 
refrigerando potui glaciem adferunt, equites palatium intrant. 


hucusque officialium imperatorum Cpoleos nomina; et officiorum 
matris ecclesiae. 
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LIBRI PRIMI CAP. I. Quis Codinus? quando? quae libri inscriptio. 


LIBRI 


varia eiusdem vocabuli apud recentiores Graecos scriptura. 
numerus clericorum in magna ecclesia. II. dubitationes 
quaedam circa primum catalogi quinarium; de exocatacoclis 
deque magno oeconomo. III quis magnus sacellarius et 
quis 0. GaxsAMov. IV. de chartophylace. V. de sceuo- 
phylace et protecdico. VI. de secunda pentade officiorum 
et officialium, VII. de tertia, VIII. de quarta, 
IX. dequinta, — X.desexta, — Xl.deseptima, — XII. de 
octava, XIII. de nona. XIV. de aliis quibusdam 
officiis ecclesiasticis a Citrio enumeratis, deque illis quae hodie 
apud Graecos usitata sunt. XV. de officiis ecclesiasticis 
aulae Cpolitanae , potissimum de archidiacono. XVI. de 
sacris vestibus ministrorum ecclesiae. 


SECUNDI CAP. I. De inscriptione huius partis; de de- 
spota deque sebastocratore. II. Caesar, magnus dome- 
$ticus, panhypersebastus , protovestiarius et plures huius gre- 
neris. III. percurruntur reliqua officialium nomina , quae 
continentur in catalogo capitis 9. IV. explicantur obscura 
quaedam vocabula ez capite 3. V. explicationes et obser- 
vationes circa reliquorum procerum aulicorum insignia, quae 
Codinus capite 4& exsequitur. — VI. observationes et expli- 
cationes in caput: 5 Codini, quod est de ministeriis aulicorum. 


LIBRI TERTII CAP. I. Observationes et. explicationes in caput 6, 


quod est de feriis, II. in caput 7, quod. est de mensa 
imperatoris , III. in caput 8, quod est de epiphania do- 
mini, IV. ín c. 9, quod est de festo adorandae crucis, 
V. in c. 10, de festo palmarum, Vl. in c. 11, quod est 
de luctu imperatoris , VII. in c, 12, quod est de officio 
sagnae hebdomadae, VIII. in c. 13, de parasceue ct 
magno sabbatho , IX. in c. 14, de festo paschae, X. ín 
c. 15, de festis extra palatium, XI. in c. 16, quod est 
de fossato, XII. in c. 17, de coronatione imperatoris, 
XIII. in c. 18 et 19, de creatione despotae sebastocratoris et 
Caesaris, — XIV. in c. 20, de electione patriarchae, — XV. in 
c. 21, delugubribus imperatoris gestaminibus, — XVI. inc.22. 


LIBER PRIMUS. 
GAPUT. L 


Qu: fuerit Georgius Codinus Curopalata, et quo saeculo vixerit, P. 151 
non habeo dicere; ut nec illud, num Curopalatae nomen sit cogno- 
men an officii palatini. illud liquet, sequiore iam Graecia, et cum 
ad interitum tenderet, floruisse, post Cantacuzenum scilicet vel 
cum illo. 

Praeter hunc librum, qui nobis est in manibus, scripsit idem 
Codinus zagexfoàÀdg éx vfc fífAov voU. yoovixoU mtol vOv sma- 
volov 75üc Kovorovrwovnolsog, selecta ex libro chronico de origi- 
nibus Cpoleos, quae iam Graece et Latine exstant, tametsi longe 
copiosiora in bibliotheca Bavarica asservantur. titulus ita a lunio 
formatus est, Georgii Codini liber de officialibus palatii Cpolitani et 
officiis magnae ecclesiae. nam alter titulus, quem ex ms quodam codice 
adducit, prorsus nihil ad hunc librum facit: zegex(oAol ix Tüs Bígàov P 152 
TOU qgovixoU 7ctQl TOv metQuOv TnG Kwovoravriwvovnoleog , xol 
móO0:v ixiqO« Bufavriov, GvvvtOticot szogd l'eogyíov Koóivov. 
nihil, inquam, ad hunc locum hic titulus facit, quia est illius alterius 
de originibus Cpoleos, cui etiam ab editore recte praefigitur, licet 
non, ut lunius, róv sorgicv a recto szevgic, sed melius ràv zo- 
voíov a plurali rd zergie nobis exhibeat; quo titulo etiam Hesy- 
chius Milesius librum scripsit, qui iam vulgatus est. et nota sunt 
ex Suida Diogenis Cyziceni zd szetQie Kvfíxov, res patriae seu 
origines Cysici. 

Et tamen suavissime nugatur lunius, cur liber iste de officiis 
seoexfoldv appellationem tulerit, nempe quod ex libro, cuius inscri- 
ptio est Chronicum, excerptus fuerit; Chronicum hoc fuisse publicum 
palatii Cpolitaui, n quod acta curopalatae rettulerint, ín quorum custodia 
idem quoque liber fuerit. — quid est nugas agere, si hoc non est? cum 
epigraphe ista non ad hunc librum, sed ad alium de originibus Cpo- 
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ris spectet, prout ab interprete totidem verbis eidem libro prae- 
us est. 

Recentiores Graeci in orthographia dictionum, praesertim 
peregrinarum, varii sunt addunt, ut ztaÀl&riOv, xovgoxolia- 
vue, OiBéAMov, nouupuiatieroc , giappovkov , et in pure Graecis 

| xefppagDat , pro zocviov, xovgoelavne , ÜOifEuov, "Qux (olg 
qÀeuoviov, xofuacOa. addunt etiam initio vocabulorum, si in- 
choentur a $ vel s, B mutato in x, nt Bafoviog umoloviog, Bri- 
Angpívog Mnsliaouivog, a apud Gabrielem episcopum Philadelph. 
in libro de sacramentis , us&Ala. palla, pila, Mfacíeg Bassa, et id 
genus alia sine numero, imo in ipso etiam vocabulo suum hoc s 
adiciunt ante 8 vel x, ut douméprog pro $ow£grog apud Annam 
in Alexiade, vauzceQuov pro vemOQtov. detrahunt: ofAa, GaxtAa- 
Qiog pro ofla, cexsiloapiog vel Gexxeli.doroc. nec tamen haec 
nimis scrupulose observant: hinc co c sine adiectione o9 p saepissime 
invenias, ut szevéllo , zravéAMiov , zcevolxiog , avQutoysc et id genus 
alia innumera, vide Glossarium Graecobarb. litera s. 

Cave autem ne novem pentadas clericorum percurrens suspiceris 
etiam aetate Codini non faisse plures clericos magnae ecclesiae quam 
his novem: quinaris enumerentur: ham officiales tantum hoc indice 
continentur, olim quidem fuisse numerosissimum clerum liquet ex 
Novella tertia Iustiniani, qui, ne nimium diffunderetur, ad certum 
numerum restrinxit. sancimus, inquit, mne quando in sacrosancta 
snaiore ecclesia ultra 60. presbyleros, diaconos vero mares 100, feminas 
4O et subdiaconos 90, lectores autem ultra 110, cantores ultra 25 
existant, wb universis. reverendissimorum clericorum | maioris. ecclesiae 
numerus in 425 personis et 100 praeterea vostiarüis (ut vocant) con- 
&islat. — in sanctissima igilur maiore almae huius urbis nosirae ecclesia, 
et tribus illis sacris aedibus ei coadunatis, tanta clericorum multitudo 
eslo , neminem eorum qui nunc sunt eiiciendo, tametsi multo maior nume- 
rus existat quam a nobis definitus est ; nemine item de caetero per ullum 

. Ordinem, qui hoc tempore est, adiiciendo, donec intra. hunc numerum 
mensura consistat, — Heraclius imperator i in diplomate de numero de- 
nito clericorum magnae Ecclesiae tom 1 luris Graeco-Romani: 
religiosorum presbylerorum catalogus ad 80, diaconorum vero marium 
ad. 150, feminarum diaconissarum ad 40, subdiaconorum ad 70, lecto- 
rum ad 160, cantorum ad 25, ostiariorum ad 75 , quacunque. tandem 
causa, redigatur. idem imperator clericos officiales hoc numero de- 

ivit, nimirum ut essent syncelli 2, cancellarii 19, defensores 10, 
referendarii 12, notarii 40, sceuophylaces presbyteri 4, sceuophy- 
laces diaconi 6, lectores 2 etc. quae cum officialibus Codini non satis 
concinunt. sed in his nihil erat apud Graecos constantius quam ipsa 
inconstantia e£ mutandi mos indesinens. 

Index primus officialium, qui novem pentades antecedit," non 

P 153 videtur esse a Curopalata: cur enim bis battologice, nec satis con- 
stanter, eosdem eodem propemodum loco percenseret? nolui tamen 
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omittere, cum in editione Iuniana exstet, et nisi me fallit memoria, 
etiam ín altero codice Bavarico *). 


4 


CAPUT IL 


Ctogus officialium magnae ecclesiae deest in altero ms Bavarico, 
quemadmodum et in Lautheriano: sed cum'ab alis exemplaribus 
repraesentetur, minime omitti debuit, quandoquidem ab ipso etiam 
libri titulo promittitur. ] 

Ante novem pentadas seu quinarios officialium magnae ecclesige 
praemittitur officialium index, qui sola vocabula continet, at nec 
omnia nec ordinate, ut antea dictum. noluimus tamen praeterire, 
ne quis fidem nostram desideraret. pleraque non tam sunt officiorum 
indigitamenta quam inanium titulorum crepitacula, etiam extra Cpolim- 
ad alias Graecanicas ecclesias prolata, ut videre est in Turcograeciae 
l 4, ubi exstat epistola clericorum insulae Chii ad patriarcham. 
Cpolitanum, in qua invenies sacellarium Chii, logothetam Chii, pro- 
tosyngelum Chii, caliarchum pneumaticum e£ protecdicum Chii, can- 
strisium Chii, protopsallen Chii, dicaegphylacem Chii, nomophylacem 
Chii , referendarium Chii, doctorem evangelii, doctorem apostoli. 


P 98v.4. và» ópgix/ov] deo optimo maximo, patriarchae, templo, 
populo Christiano praestanda in ecclesia CP cum honoris splendore obse- 
quia constitnunt eius officia. ministeriis insudant 690, Ósxovtdcos 
«ol xapucctor[: hi tus, carbones, aquam et alia praeparant; cereos 
praeferunt evangelio deputati; vigiles vasa supellectilemque sacram cu- 
stodiunt. officiorum tamen appellationem sibi vindicare vetat usus eccle- 
siae, quid causae est? o)x iri» óggíxia &AAO Ovuxovía, ze) «v0 dytov 
Bue cAAotg touófovoos: non sunt officia, verum ministeria tantum sa- 
cro tribunali, id est altari, ab his neo non ab aliis quibuspiam itpen- 
denda, ait ecclesiasticus ordo in KEuchologio. ideo vero maxime, quia 
patriarchis non placuit illa officiis connumerari, quod viliora forent baec 
obsequia, et auxilia superioribus honoris elationem adeptis accedentia. 
verumenimvyero cum dignitatis decus officio coniunctum assevero, ne, pre- 
cor, superiorum et infimorum ordine servato, cuncta deinceps officia 


*) Is ita habet: ó ufyog oixovópos. ó uéyag aews2ldgiog. | Ó pnéyag 
ex:vopvUAmE, — Ó zoQroqUAoEL. 0 caxslA(ov. | Ó vtQoréxÓixOg.  Ó mQc- 
voyordQi0g. — Ó Aoyotérns. ^ Ó wavorgrjowog (Allat. mss xovororvetog 
et xavovQívoi0g). — 0 QepsQevOdQuog.  Ó Uzouvnuctoyodgog.  ó fegop- 
sjLov. )zouwvücxov. — Ó O180c0xalog vov svayycA(ov, — Ó O10«c- 
xcAog toU dztoctólov.  — Ó OiÀdoxolog toU welrqoíov.  — O ixl vàv 
yovdcov. — Ó ixi cóv xQíosov. — ó inl vv Otrscov. — ó ini eig (eod 
werucrdGroS.  Ó inlvów csxQétew.  Ó doyov và» povaorqQíov.  ó dio- 

ov rÀv éxxAgouv. — Ó dogov toU Goyuvolov, — Ó &oyov cv grow. 

0 Qqvog. | Óxodrog0ocriiQiog. — Ó vouodóvgg, — Ó zQuiijotog mày 

bordótusade Ó votdQiog.  Ó mQoromamdg. — Ó ÜtvvtQevow vóv Qia- 
xóvov. 


Codin. Curopalat, de Offic. 8 
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unius, quod aiunt. classis et rationis censenda facile credideris, exstant 
ex iis suprema, dozovzxux peycAa, nobili praecipuoque reddendo pa- 
íriarchae ministerio deputata, iurisque populo Christiano dicundi prae- 
fecturam obtinentia: rà ydo doyovróuo x«l ópgóua tüg ueydAng x- 
xAncíag eig Omnosoíov vd coywosi yeyovac, xol sig woíauy vv iv. Qíp 
oroocoyopévov, alia sunt minus nobilia, &oyovcóue pixoc, suntque tam 
protopapas quam qui sequuntur inferiores officiales, sinistri chori asses- 
sores, maiores siquidem dextrum cum patriarcha obtinent et praecipuis 
ubique coluntur privilegiis. tertii tandem generis officia Avzc nuncupan- 
tur, ita nimirum ut nullum .habeant dignitatis annexum decus, nec lites 
cum patriarcha diiudicent: sunt etenim privati patriarchae ministri, ar- 
chidiaconus ac secundus ab eo diaconus. Ecc», inquit typus Allatianus 
in Euchologio, cv Otexomévts Ógquxéov xol uAggutécov cüg &y(ag &x- 
«igoíeg (quae doyovróuoe ueycAc, primarum trium pentadum diaconos 
exornantia) óiegicav of dywvatot zotQud oot Goyovrón.e puwod sig 
Ücmgosoíc» cvíüg cq/ug ÓxwAmaig. OÓ puéyag coyuhOwixovog xal O0 Ósvcs- 
QrUov cóv Ovxxóvov c)rc sicw Ogqqoxue. et alibi: Ó uéyag doyudut- 
xcov xal ó ÓsórsQog vOv Oixxóvov o) r&ccovcot usro vay Goyovtixtoy 
vg c&y(ag ixxAnocag, dAX Ogg sio. xol uóva. 


p. 4 v. 4. vc peydimg Éxx1moíag] aedificii amplitudine, throni 
praecellentia, ministrorum numero, redituum ubertate, cultus observantia. 


ib. v. 5. mQGrov tQ và» Oggixíov vüg utyíAge Éwxigotog] 
officiorum magnae ecclesiae catalogum plura licet ostentent exemplaria 
mss, pauca, quae ordinem ac numerum eundem observant, reperias. 
haec rerum humanarum condicio, ut mutationem in ecclesiam, quia mor- 
talium coetus est, etiam inducat: haec rerum novandarum in patriarchis 
libido, ut prioribus recentia vellent addita, antiquis nova succedere, cuncta 
nonnunquam detruncareni; ac ut reor, ex eorum placito fluxit ut exem- 
plarium in iis recensendis diversitas, eo quod diversis aetatibus pro di- 
verso ecclesiae officiorumque statu exscriberentur, emerserit, integriores 
Uuberioresque percupis? brevis enim est, truncus ac imperfectus a Codino 
exaratus, hos tibi variis ex mss et nostris Euchologicis depromptos, 
gratiores multo futuros, percurrendos accipe. | 


(I EX REGIIS MSS. 


*O péyeg oi«ovóuog «oeróv cv olxovouíav sz&cayp có» ixninoi- 
6tixOw ztQeynivov* — 0 uéyag caxsAAdQuog éveyÓpusvog sig vd avóQoe 
«ol yvvowxsto povactQue* — Ó uéyoag axevogiAn qvidoaov cd ausu 
vg fxipoíng* ^ Ó uéyag zuQrog?lob xoit7g vOv 0Acv OnoQfcsmv. 
«cl dri zelo vo0 movQuiQyov: — Ó cowxsAM(ov vq» dvoyy» fzov vów 
woody xxAncuÓv* — 0 xomtéxóiog coUe x9Óoqvyog tvaütyóÓusvog 
wal xo/vov vdg éxxAncwavixag 9moQéotig. — obro of é&oxodxnior. 

. tQ t7] Tt&vtOQ. — O^ vtQorovoróoiog OQax cv éEoxotow]Aov xol 
vtQOvog tüv z«veuxQywxOw voraglov* — Ó AoyoOfrgg zov Aoyovg 
xatnyQtuo)g zQ0g r0» Auóv, Óíxaiog toU TvytQUiQ4g0v* —— Ó wxavorgi- 
eiog xor v0 xav6colo» cv Ovuapicov iy caig Atvovoyíanic* — Ó 
QepsoevOcorog &vogogetg cóy zoóg faciMée unvvpdzov* — Ó óxouwn- 
poroyocgog yodgqov cà zatquoyixo vropvijueta. 

OevréQa wivrüg. — Ó fegousijuaw xgazóv có wovzdxioy có razouxo- 
zwóv» ív raig Àsvvovoyícu, OsgOuevog xol vug iyyougdg vów doyis- 
Qíop* — O0 énl tàw Ós5ceov dvogéoov rà sorQuiQyg rdg vÀv Osopé- 
voy d»agogóog , meuxóÓnevog ztQ0g vOv fooiién peri 0v QegeoevOagtov * 
, 9 énl cóv aexgétow wagistóy xà metQuxQru. y Géxoesov dO'óv(ov xal 
&roQoxov, elocyoy vovg xouvopévovg: ini v5üg (egg xavoaocéosmog 
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Aiyov Atrovoyobrtog coU xotQuiQrov t0 OtOus» xclOg* — Ó iic» 
govérov qogéveov cQ saroutozy tO Ümwyovotiov. 

tQítm mevtog. — Ó Oxouuwiücxoy dogolo)psvog") và TotQudozm 
iv vj Autovoyég vdàg sÜgdc xo0' £xdormv Óznouusuoxov: — Ó (ro 
yodqov Aóyovg O10eouolixo)g G0 ztoocóov to0 doyieofog* — .Ó Oi- 
Ódoxolog voU sÜcyysi(ou* — O Oi0&axolog oU dmocvÓlov* — Óó Oi8d- 
ex«Aog v0) spei vT)oogc. 

verdQrm nevcag cow eoo» doyÓvcov. —. 0 dogov vóv puovaortnoloy 
yov v1» ivoyry» vv novaovnoíow pco. stoorQorríjg o9 peydáov eaxsila- 
Qíov- — à &oyov vOv ixx«AnciOv Eyov civ àvoynv vóv xoa90Xlixóy £x- 
xAncwó» pero mQorQozS TOÓ coxshAlov* .— Ó GQyov toU sÜoyyshiov 
xoarQv iv vaig Mroaig v0 sÜnyyfliiov* — O dogov vàv qoóvov dvadtzó- 
pevog to9g slg v0 (lízrwpo sroeru£ouévovg , QuJoUg xol td wgo/o voig 
wAnguxoig é»v vaig Osonorwoig fogroig: ó &dQgov và» &vrwuAvOLOV 
819006 và dvcuvaus O7. v naGisgobDvrot ol Qeio, vao. 

zÉpTtUQ vevvüg. —— Ó OctikQLOg XQuvév viv Auumdóx voU vorQidQ- 
gov xal £v vaig rjpotc vag 9Ugeg* — à vovpodórng 01095 và vojuie 
volg wAnguxoig xal voig tívqow: —— Ó mzooronaxüg*  — Ó OÜsvtsosvmw 
. €Qv Ísgé£oy xal ó ÓsvrsQstov vÀv O.xovov. 

ó vQuuxjorog cv voraoéov xal of vordgio, — à Oop£otixog, 
ó À«ocv»axrgg,  — Ó vQuupixgQtog vOv dvoyvoc:Ov, — Ó Goyov vOv 
xovrox(ov, — Ó inl rüg sÜrab(ug, Ó Gouéotuxog voU GewQérov wol 
o[ àmioxomttvot, — Ó mQuuvwjorog tiv é£xov(liro». ' 


(III EX IISDEM REGIIS M88. 


Tubus vd» ügpgix(ov víjg bixAnatog. ó péyag oixovónog xgots? 
tijg É«xAmo(ag cd wrüuota, — Ó uéyag coxtiAdQrog vd yovouxsio uova- 
erjo«, — Ó péyag exsvogvAnE và gcxeUQ xol vd [eod xdvro vg éx- 
xiqoíag. ^ Ó guéyag g«QroqVAnf sig vó parcfey xol síg vàg onusto- 
eng. — O OGOuxsAliov xourti tüv GoxéAAqv. — O0 mxQoríxóixog s(g vO 
&vuiopfivecüu,. vàv eiyuaAdrov, — Ó nmQorovottQiog €99c vày éfo- 
xoaraxo(Aoy. ^ Ó Aoyo8ícqg sig vÓ Aoyoyoageiv vdg fogríg, — 6 
xovctoívoiog 8i; v0 xovorgl» xol sig vó dAAdoos v vÓv doyuo£fa, 
Gsgsoevódgiog sig «0 dzocríAlsaDat sí; vóv fociéo Ov ox00£&65ig, 

ó )zouvguecoyodqog síg vó Oxoyodqev và 9xopvüacra, — Ó [ego- 
prüuov sig v dienen vdg &Uydg Osu00tv: wQurei wol vÓ wovtd- 
t 


xiov xal cÓv xoOixc tv vsQoto»yiOy. — Ó Ínzl vv yovdvov uQnuvé 
v0 Énwyovdtiov zo) doyio£os. ó üi0doxolog voU sÜoyysiiov, ei 


ínícvaroi, Éfoumveís, ÓqumyoQdy, — Ó inuupvijoxov sig vo QvOnitnw 
TOv oyvéoéa pvorixosg. ó ixl Oejosov dxígyevui elg cov faouéa 
$zie vOv düixovuévov. ^ 0 dogov róv povactngíov xol cw ixxÀg- 
c.Gv &lc và dvdode povaccoua , — Ó ini otxoévovy sig «0 moss, có» 
Aaóv sig tÓ woíve.w , — ó:' ini [sodg waracrdosog sic «Ó mowiy sÜa- 
&oav, — ó Qítoo sig xÓ (qrogsvsuw. — Ó ÓorutQiog xQotet Big vdg 
q4siQotovíug Tdc OQug. — ol Oiàdoxolo: toU airfjoog dvo. 
XQuoromozxdg ixJwog vv xqicemv. ^ Ó OevrtQsómv síso0evs, toUg 
[sosic, éd» ou Pv. mQeovonandg, wal &ozsu vv [sgécv dzxó voU mQo- 
vozozü. oi Oso xurnyqvol sig vÓ xovnyibevw vovg Qarritopevovg. 

Ó &oyov vÀv qoroy iiy voUg veogootíorOvg. .— Ó vopoOórng sía- 
dysi vovg doyopévovg sig ràv yl» uscdAgppw. — Ó zoupwjorog cv 
axcQuxoyikO» voragíoy. — ol ódo doudazixo, cijg mooirng xal vij Oev- 
zíQug (adde zogocruaíug). ^ ó Aaoovedxrgg. — Ó mqQuupiQiog vd» 
dveayvocti». — Ó Qopéswxog vo9 duBovos. 


*) eozoAovpéso? 
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(IIl) EX BIBLIOTHECA EMIN. D. CARDIN. 
MAZARINI. 


MAT8AIOT MONAXOT 
z5Qb vOv Opgislov ToU moAavíov vc Kovdvavrvovzoleoc. 
"Iazgo0 povazo? rcv:l MavOatov O6tov. 


Tüjg ixxAnaíag vdg viiég xal vdg Qurovíac, 
e) ÓioiQoUrcat zvsouott xoro. cóv uéyay lleboAov, 
&zagVü uei zo0p Óvoue voy povogóg Maz9oiog. 
eteyroOo0g xQovQS TtÉqUxsv Ó péy&g olxovopuog, 
. 5 6 uéyag ocxelAdgiog, 0 puéyog oxevogAaE, 
0 yaQtogiAaE uev eürovg «cl uévvoy GoxsAALov* 
&dÀAÀAd ye xal mQovíxÓ:mog evyaQuOneitos voUtorg, 
oloxsQ iEmwoevouoíAowg xcu soocorvvula. 
Ó Ób xQotovorcoiog zttyvidog vig OtvréQog, 
10 0 Aoyodétgc uer aUr0v o)» ys và xacrQwoto, 
0 t& (egegevÓdQuog , Uzoprquocoyodqog. 
fsoousuoy zoírog x8, xol uv Ozopuvijoxor, 
of xosig &o0A9g Oi0doxoalor, xQG tog sÜcyysiiov. 
ToU dzxoccólov per  aÜróv, voírog O vob sporaQOg. 
15 vc dà veccorno míqvxsv 0 ydo nl yovaco», 
Ó ve vàg xoíotig igogóv, 0 ve Osrjotig toov, 
0 te Ttjg xaracviosog (sog xol Ó aexoécov. 
Tc vÓuzTzG; (Qycv vOv povov, doyov ixxAqoiOv t5, 
&oxcoyv sÜoyyslioy ve, doyov dvtuuvolov, 
Qgov và» qorov uer evro)0g, mÀnoOv» mzsvruÓda méumztm. 
joa tÓy Acuxo0v (TtoQu, OuxtAo9g óctieoLove, 
tüv vouoÓ0TQ» v8 ÓpoU, zQuiaxijoro» votagíoy. 


(IYF) EX ALLATIANIS*). 
Xogog ó defióc. 
'O  énloxomog **) 


meytag voor ***). ó píyag oinovóuog, Ó péyag acxiMd- 
Quos ; ó ink oxevogviaE E , Ó qeocoqóLos ; I gindhereng : 
zsvtog ÓtvréQa. Ó TQOrOvPOTQQIOG, Ó xvvorQ5voLOg, n 
QigegsyódQiog, ^ Ó Aoyotüíévne, — Ó $xouvnueroyQdgos. 
, Wevtüg zov]. — Ó wQoréxduxog, — à [sQops7juov, ó 9x0 yo- 
940v, — O0 Üzopuw)exov, — ó Oijdoxoiog. 


Xogóg ó sUowvuog. 
'O vQeoroxexág, Ó Otvregebov, ó doyov v&»v. ineo» 
à ifaozos, Ó x«rQyatüe, — Ó seQiodevrZS, — Ó fovrsrüe 0 





v. 6. pivroi] uz» ó? 12. vo/r26? 

*) Allatianum hunc indicem habet etiam, quam duobus e codicibus, 
Monchalliano et Pugetiano, Bernardus Medonius edidit, éou7vsía vd 
Mr vie dyíag xol usydigg ixxigoíag, 4 Ououqveoüncoay xard 
vcf (M). 

**) à éxíouomoc om M. 

***) zoor5 zsvtdg M, et mox GevréQa sevsdg e& coírQ zsvsds. 
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8vo £xX«xoL*), — ob Odo Jouíonxo:, — o[ déo lnocvvdxrei,  — oi 
óvo zeQuuixgQu, — 6 woeroudirig, ó zodfuog, — 9 Ómzota- 
£06, oí 900, *"*) ézl vüc svrafíog, 0 xXocmQyoQua one, 
ó xovfotgxAine,  — Ó Orwovóg **), — of louzoÓdQu, — Ó ztsQielOSQ- 
qóusvog, — Ó fuctwyéQiog, — 6 uvoodóvgg"***). 


p.9 v.8. afin. «à &xAneieorixd Oggue Fyovew oro] ecclesiasti - 
corum palatinorumve officiorum catalogus in mss occurrit frequentius: at 
quam diverse, nonnihil perspicax oculus advertet. nonnunquam sola no- 
minum series apponitur: etiam quandoque nominum expositio et officiorum 
varia ministeria cernuntur exscripta. quae sequuntur in textu, proferunt 
haec: solum catalogum iam superius percurristi. porro eum expositio 
plura offida quam catalogus exhibeat, hunc foris nscitum 'et ab hac alie- 
pum merito quis poterit suspicari. 

Dividit Codinus officia magnae ecclesiae in novem pentadas seu 
quinarios. exstant etiam istae pentades tom. 1 iuris Graeco-Romani 
l. 4, in ipsa calce, sed tribus pauciores, quia index ille tantum sex 
pentadas adducit, j 

In prima ergo pentade apud Codinum continetur 1. magnus 
eeconomus , 2. magnus sacellarius, 8. magnus sceuophylax seu custos 
sacrorum vasorum, 4. chartephylax, 5. ó coxtAMov, curator seu 
praefectus sacelli, 6. protecdicus seu defensor primus, ubi mirum 
vocari penfadem quae sex complectatur. sed hanc admirationem 
eximet nobis Ioannes episcopus Citri in Responsis ad Constantinum 
Cabasilam Dyrrhachii archiepiscopum, ita scribens l. 5 iuris Graeco- 
Romani, tom. 1 fol. 327: z0 vo xoczexólxov 0à ógglxiov iv voig 


e) W o &xüio( , Ó. Bovrwrijc M. 


"**) à Gexovóc, 0 xovfojsxigg M. : 
post ó uegodórgc M ó péyac d'oyidiobrovog , 9 Oevregsbow có» 
Üiaxóvov. addit praeterea haec: o9 v&Gcovroi perd vov» coyovcuitoy 
vie usydAng éxxÀnoíag &AÀd Óggpóudx sic xal puóvoa. yívocxe ÓbÀ 
voUro Urt eL vwg. O^ Gv iyy dm vdg voeig agquyiüug voro omogst vd 
eim sig olov óppínov Qs, wexinoquóvov, olov dveyvoorge, 9zx0- 
icnovog , fsgodie x ovog , nd ó$ xal à dopididxovog «al ó devre- 
Qsiov cà» Ouxxóvov* ovx ÓgstAs, ydo sivav cóv [ego xAgoxóv , Qut. 
toig ÍeosDow ftofsv O wovoy [egoveyeiv j» dvaí(uoxrov Ovcíay wol 
oixézow vo9 Boregíog ur slvai. cà ydo doyovziua xol ópoixie cüje 
ey(ug BxxAqeiag sig vz5050(o» vÀ dopysosi ysyóvao, wal sig xoícsig 
vo» iv Bío xQoccyoufvov, xxl Gieguavsvóusvyo xoava cibyv $v Exaorov 
vr» «v9r09 évéoysiuv xal dargosoío . moR adnumerantur ista inter ma- 
ecclesiae archonticia, sed officia tantum sunt. observa igitur ob- 
sre officia sninistrantium , quales sunt lector subdiaconus hierodiaconus ar- 
chidiaconus et diaconorum secundus, nemini eorum licere qui tria suffra- 
giG, hoc est ordínes, ut aiunt, maiores, ad sacerdotium susceperint: 
quippe indecens et indecorum esset sacerdotem. servire patriarchae, cum 
sacerdotibus praecipiat canon ut incruentam sacriflcent hostiam atque ab 
omni erga patriarcham servili ministorío abstineant. dignitates et officia 
sanctae ecclesiae ad patriarchae praestandum ministerium et. in. eorum 
quae in vita solent accidere iudicium constituta sunt. singula autem se- 
cundum eorum ordinem vicem munus ct ministerium quod obtinent, 
explicantur. 
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VrofsBuxócw Ov Üxnalo: UorsQov roig Unsobyovcs Guvevd yn stagd- 
toU vijg ueweglag MjEsog sorQiíoyov KovarovrwovmzoAeoc I'eo- 
qlov vo9 XigiMvov. vij oae, 08 vavvg énqxolovOnas xol yvdp 
gevvala vo) iv dyloig wuvooroMvov Osodolovixugg EvsraOÍov, 
éxouyoU0o xal ibaígovsa vO yryovog og svÀóoyec xal dufumvag 
sooyOév. cum ergo olim quinque duntaxat hoc quinario compre- 
henderentur, iure Codinus zevrdÓo nominavit, respiciens nimirum 
ad antiquiorem, non ad illum a Xiphilino introductum numerum. nam 
et Balsamon in Melete seu disceptatione sua de officio chartophylacis 
et protecdici, tom. 1 iuris Graeco-Romani fol. 456, quinque tan- . 
tum in hac prima classe ponit, omisso protecdico, eosque dicit esse . 
quasi quinque sensus patriarchae, quibus tanquam instrumentis ne- 
gotia omnia exsequatur. vocat etiam horum quinque ecclesiasticorum 
procerum ministeria zévyvs Gsxgírov svoy5] AoyoOécis, hoc est, ut 
interpres vertit, quinque secretorum religiosa ratiocinia. rectius forte: 

' 154 quinque secrelorum  consistoria. nos rebus expediendis praefectos. et 
quivis horum habebat sua in functione plures adiutores, quos Dal- 
samon vocat chartularios, «00 xóxov GvppsoiGrdg xal GexQtriXoUg 
Óraxovgrég, laboris consortes, senalusque illius. seu consistorii — seu 
consilii administros, 

Appellabantur iidem d£exordxoilot Goyovrec, ut Balsamon do- 

. cet et loannes Citrius, etsi in huius Responsis scribatur hoc nomen in 
penultima non per oi sed per $3, i&oxorexgAor, et Latine Exocata- 
celi, ut in editione Bonefidii. sed vitiose: nam recta scriptura est 
&Eox oro xorlos , Latine exocatacoeli. graviter errat Iunius, cum p. 4 v. 
13 verbum hoc in duo dividit, &£c xovexolAov , itaque interpretatur, 
catacoelorum , qui foris sunt. nugae: unicum vocabulum est, non duo. 
quare legendum ó zocrovorxoiog voa vàv iboxarexolAov. hinc 

etiam reformanda lectio c. 9 p. 66 5 et 19, ubi lunius ?£ xozaxotos, 
redditque sex catacoeli. quam lectionem vitiosam esse, licet in Bavari- 
cis quoque codicibus appareat, vel ex descriptione protonotarii discere 
poterat, ubi scriptum in suis etiam exemplaribus reperit 2&oxoera- 
xoíAev, quamvis male disiunxit quae coniungenda erant. quomodo 
ergo nunc ex Pío procudit nobis &? eo item nomine non potest 
ferri illa lectio, quia Goyovrsg isti vocabantur tunc etiam d£oxarva- 
xotÀoi, quando erant tantum quinque, ut ex Balsamone planum: 
non ergo a numero dicti sunt 95 xardxoiot. 

Sed quae notio huius nominis é£oxovoxoior? ut lunio sua- 
viter de vallibus et de ecclesiis in. editiore loco  Cpoli semper exstructis 
philosophanti assentiar, committere non possum. sed eum qui 
ex exocatacoelis nobis catacoelos procudit, falsam itidem origina- 
tionem fabricare nec insolens nec novum videri debet, cuius falsitas 
cuivis absque mora subolebit, qui haec Iunii verba cum sensu perpen- 
derit: maximae ecclesiae praeerat patriarcha , reliquis pastores sui , qui 
dicebantur calacoeli, xovo vag xoilo0nc singuli commorantes. — scilicet 
Cpoli omnes parochi habitabant in vallibus , nullus in excelsiore urbis 


- 
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loco: alioquin funíami catacoeli nomen tueri non potuissent. mec 
plures in tanta civitate parochi erant quam quinque aut summum 
rex: nomen enim catacoeli seu, ut nos scribimus, exocatacoeli quinque 
vel sex duntaxat obtinebant. | | 

Nee magis verisimilia de istis. apponit nobis Petrus Grego- 
rius Tolosanus Syntagm. universi Iuris 15 9, ubi dicit à Graecis 
vocari evicellos episcopos nonnullos, nulli metropolitano sub- 
lectos, patriarchis familiares et suffraganeos. semperque astantes; 
quales describit Wilhelmus Tyrius Belli sacri 14 12, quos ipse 
Tyrius dicit a Graecis appellari cancellos. Petrus Gregorius suspi- 
catur subesse mendum: forsan enim scripsit "Tyrius catacelos, ut 
rectus sit xoroAoc. xorox5]loi a xaroxgAéo, quod est permulceo, 
suavitale animum delinio: hinc xovoxnAquxoc vitu demulcendi habens. 
et cur non hinc itidem xeroxwAog? illud alterum evicellos format 
Petrus Gregorius zeoc vó evxsgAovg: hoc enim nomine $ignificant 
Graeci stantes sine mofu, quietos; hinc apud Hesiodum zóvrog dmj- 
pov, süxnAoc, sed haec nihil ad exocatacoelos nostros faciunt, sive 
isti evicelli a P. Gregorio allati aliquando in rerum natura exstiterint, 
sive ex cerebro eximii illius tureconsulti prognati fuerint, ut ego qui- 
den existimo: legendum enim apud 'Tyrium concellos, id est syn- 
cellos, eiusdem cellae socios et habitatores. et nupera editio Tyrii 
syntellos exhibet, tametsi prior illa lectio melior et scripturae vul- 
gatae propior sit. adde concellos istos fuisse episcopos, tametsi 
suffraganeos, ut "Tyrius appellat. et exocatacoeli nostri non erant 
episcopi sed patriarchales diaconi. valeant ergo isti evicelli, antehac 
inauditi, Tyriusque suos concellos et Codinus suos exocatacoelos re- P 155 
tineat. 

Nesdo an audeam proponere coniecturam meam, quam diu 
iam premo: sed promatur, quandoquidem nullis periculo prome- 
tur. quid si unica literula mutata legamus d£oxeraxoiro:? 
qui foris dormiunt, qui foris cubant, non in patriarcheo: olim nam- 
que proprias ecclesias administrabant, et sic sua domicilia extra 
magnae ecclesiae limites incolebant, in iisque quietem capiebant. 
Canon Trullanus 46 de monialibus: zevrtAGc 0$ odvoic i&oxorrciv 
oUx SEsGr.. ubi Zonaras Graecus interpres: «ol uqó3 E£o vic wo- 
vijc Tijv voxro Od yctv: voUro ydo v0 iEoxoweiv. — probabilior red- 
deretur coniectura, si 2&cxaroxoieiv legeretur. verum prior quoque 
lectio suspicioni nostrae aliquid verisimilitudinis eonciliat; longeque 
plus fulcimenti adhuc accederet, si aliquis ms codex d&cxervaxolvovg 
nobis repraesentaret. apud Nicetam in vita Ignatii lege /féov ó xa- 
Aogsvog xeroxolÀeg: sed nihil hic ad rhombum. tempore Leonis 
Armenii, et ante itidem, clerici palatini non in palatio sed foris in 
privatis aedibus commorabantur, et tertia circiter vigilia noctis ad 
Elephantinam (portam) congregabantur, indeque ad ecclesiam abibant 
et matutinas preces deo persolvebant, ut scribit Ioannes Curopalata 
in Leone Ármenio. postea in aula seu regia habitarunt, eo quod 
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interfectores Leonis Ármenii nocte nativitatis domini.his clericis. im- 
misti templum ingressi essent et Leonem trucidandi occasionem nec 
frustra captassent. quid si exocatacoelis quoque mos extra patriar- 
chicum pernoctandi fuit? erant olim isti exocatacoeli sacerdotes, 
postea ab patriarcha quopiam in patriarchalium diaconorum nume- 
rum redacti, ut patriarcha diebus solemnioribus ministris honoratiori- 
bus non careret, ut patet ex ipso Codino c. 9 p. 66 8 et sequentibus. 

Magnae fuerunt auctoritatis erocatacoeli, quam ex his pauculis 
Codini verbis colligas p. & 11: ojr0: xcOmvros iv vj Oc(g xal 
ítg& Ovvóóp qerd vov doyigéog. chartophylaci, uni ex istis, 
moverunt aliquando litem episcopi óid z0 z9oxoOs00c& cUtOv vÀv 
aggieo£ov , óxqvixa ó£ot vovzovg ovvégysoOas xova vivo goslov sol. 
cvvsügiG(sy xova vaUrOvV zO 5g eic vrjv dyvoovvqv cov siGricu- 
6£0g. verum pro chartophylace rescripsit Álexius Comnenus. exstat 
Novella eius inter illas quas cum Ecloga seu Synopsi luris Romani 
edidit Leunclavius. 

Eorundem fit mentio in concilio Florentino tanquam auctori- 
tate et dignitate in clero Graecanico valde excellentium: xoj 
vOv mzüzOv Ó zmevQidoqoue 76zo6cro [orc uevov àv vj mogsid, sigue 
03 xoOqu£vov vqv ütkuiv aUtoU xol vijv zogtidv ovv zoic é&oxave- 
xollowg. mogaysvouívov iv avr voU DaciMog voU &ylov, vüv 

. xagàqvaAov xal zdvrov vOv doyioíov xal vy i&oxaraxolAov. 
hactenus de exocatacoelis in genere *). 

Quod attinet ad oeconomum, qui primus inter exocata- 
coelos, eius officium his verbis describit Codinus p. 3 v. penult. 
ó uéyag oixovópog xoovàv mívro vd xryucra vüc ixxAnclog xel: 
zv vo écodtefousvoy dE citi v. xol oixovousi và: doyisi sol vy 
éxxÀAgce. quae sic interpretatur lunius: magnus oeconomus , qui in 
omnes possessiones. ecclesiae auctoritatem habet, omnemque reditum qui, 
ex eis percipitur. — ministrat autem. sacerdoti summo el. ecclesiae hac 

P 156 oeconomica procuratione. quanto brevius et distinctius dixisset magnum 
oeconomum esse illum qui in omnes facultates proventusque ecclesiae ius 
habet, procuratorque est episcopi simul ac ecclesiae, breviter eundem' 
descripsit Balsamon: xol Éye& vv ixxÀAmotaotixdv xvmucvov vov 
ztgóvoiav ó uéyog oixovóuog. natum est autem illud ó uíydg ex 
recentium Graecorum ambitione, qui officüs et dignitatibus titulum 
aeydiov admodum liberaliter praeponebant, et saepe duo officia, ce- 
teroquin paria, aliter non distinguebant quam vocis roU peydAoU 
appositione. qua in re longe parciores et restrictiores sunt semperque 
fuerunt Latini, qui et ad omnes, etsi virtute et eruditione praestan- 
tes, raro hoc elogium qüasi praenomen aut cognomen transtulerunt, 
cum tamen apud Graecos nihil sit frequentius quam illad 0 &éyag. 
saepe ex musca uéyay elephantem facere solent. et iam quoque ex 


*) cf. Goar. ad c. 9. 
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ingenito fastu usycAov titulo mirifice. sese cireumspiciunt, d péyac 
éjo0 , Ó néyog GaxelAeQioc, 6 uéyoag olxovopog, cum sint omnium 
prope mortalium longe miserrimi propter iugum 'Turcicum. . 


p. 9 penult. ó uéyag oixovóuog] oeconomi munia recensent ube- 
rius Allaiana. ó péyag oíxovéuog vàw wrnudvo» Ógsíks lvo, [:Qo- 
udwovog. Ürcv üà ÀsvovQyei Ó dopyieQsUg, qoodwv vÓ ovvydQo» aco) 
x«l co ogcoiov lovotos éy vj (Osbui add M) usocó: vj «yíug tQué- 
£ne, Baovito» xol iv caig gsoolv eÜro9 xol có Gqt09» Qux(Otov. TrQoG- 
qégst Óà wol vóv pfAlovzo geigovovnO vivo, wAgowóy vo dozwosi. ac 
à» xol énl xz» wvüuc vo énxAnolog, dtecátei &iaó00vg x«l £&0dovg x«l 
AoyeQiaguodg dzO zd» moype vüg émigwOTüG. woatüv xcl yeQrovAd- 
Qt0v dvogégs, vouOro, xol vtscQdwig vo0U yoó0vov (Olg co? &byiovcob M) 
&vogéíQs, vÓ doywuoet, ÉmwxomsUvOv xol viv vmotvouivg» ixxigoíaw, 
xüvcro và €yoOQ oUrfáo, niyoi vij PAeUOECG vOU ÉmiOxÓzOV. lov, ÓÀ 
xul elg wdg xoíctig év vj Osbud voU Goyusoéog. ' addunt alia: £crt wol 
wl 4povg voU émixómov TtQOrog, Owvégcv xol vd Ówmoiwpuere 
voi; düsiqoig cbroU, sd slcegyónsva Oleo vig imwwoníjg. uno verbo 
Regia. scripserunt: 6 péyeag otwovópog yeu cày ÉxxAgowozwóv wenud- 
Tcov Ézmuélsie», oeconomum diaconum tantum voluere posteriores Graeci : 
loannem enim Tabennisiotam Zenonis tempore ex presbytero et oeconomo 
patriarcham Alexandriae factum memorat 'T'heophanes; idem sub Hera- 
cleona Paulum CP pariter patriarcham ex eodem officio presbyteriique 
dignitate refert assumptum. ab imperatore quondam instituebatur; ab 
Isaacii Comneni tempore a patriarcha. Zonaras in Isaacii Comneni vita: 
Hd TOv $uxAncwxovixdw mooypécov oilxovouíay vá ixxAncíio datvswus 
L$x0t vóvs vo? usycAov oiuovopov eQoystQufouévov zteoc voU Baaiisvov- 
T0c, &ÀAÀc uiv wol vo9 oxsvogvAcxog. dxeivog 0b wol Guqo óxó cQ» 
vo? zozoicQzov &Oevo ifovcías. vide Balsamonem in Caron, 9 edicti 
"Theophili. - : 





CAPU T Ii. 

p. & v. 1. O ys Gox£1Aogroc appellatur a Ioanne Citrio d.éxl 
vio psyolgc GaxflAgg. at ó voU GoxsAMov vocatur quoque ó &xl v4g 
puxQéc Guxé£lAgo qjyovv ó caxsMAagioc. in Turcograecia non male di- 
citur sacellíus. quid vero dox£AAg seu sacella seu GoxéAiov seu. gaxé- 
Àqv seu. cax£AAov? his enim nominibus utuntur recentiores Graeci, a 
quibus sacellarii riagni et minoris nomina deducunt, coxéAltov, inquit 
Suidas, faàcvrtov, uagoUmniov, ib o) xol coxshÀaQiog.  Hesy- 
chius: GexéAlo, üxov r0 4ovoíov vlOsrat. caxélAiov óuolcoc. nec du- 
bium nomen hoc ad Graecos venisse ex Latino seu potius multis com- 
muni vocabulo, saécus, sacculus, saccellus, extrito altero c. binc 
Germanicum sückleín et seckel pro loculis; et seckelmeister quaestor, 
praefectus sacculi seu. saccelli. quare si dues istos propriis nominibus 
afficere velimus, tum ó u£yog caxslAogiog erit nobis der gross oder 
grosser seckelmeister, ó voU  GaxsiMÍov seu saceli der klein seckel- 
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meister, quia ecclesiae pecunias curabant, asservabant, expendebant. 
et haec est primaria appellationis huius ratio, petita nimirum a sac- 
culo, hoc est ab aerario ecclesiastico, cui praeerant. 

p. 4 v. 1. ó péyoag cawsAldQiog] dxó vo9 caxsiMov dictus. ca- 
*liov BaÀd»ttiov, uoosízLov, sait Suidas: loculorum itaque et pecu- 
niarum custos est sacellarius. hanc expositionem mihi suggerit Balsamon 
Medit. de protecdico: z«oà zoig Pouodoic ecxxsAloy xao t0 Otoixeiy xal 
qvidvtsu) daví. — Aéyecat ovv aewsAldouog Ó tv povacrqolov Óiorxqciis. 
viri Latinorum ignari dirige vel corrige linguam: mentem percipe, quasi 
dicat "sacellum administrationis custodiaeque rationem secum vehit: ubi 
ergo sacellarii mentio, confestim monasteriorum administrator obversetur 
oculis". optime: nam et Stephanum Persam, quem Nicephorus patriarcha 
zaucov càv Bacuxov xonu&rov, 'Theophanes ccxsiAdQtov vocat. quod 
igitur oeconomus magnae ecclesiae, id sacellarius monasteriis praestat, ut 
nimirum eorum bonis custodiendis invigilet. perpende haec ex Allatianis 
excerpta: óÓ wéyag cowalAdQiog imiexoxsóoy» xal dgsvvae rà. dvdolxuux 
povecr$oix íx zxoüvtov cO» Gv»egzouóvov Owotoudrov.  inolot. Ob 
AoyaQrixopóov, sloóOovg xol i£ódovs, Biove 0à xol zolics(ag vov novoyav 
igevvdv. xal ólg (rolg M) o9 évicvto dvaqéQti erro và doyisoti. Sor. 
0? xal sig cag xoíosus eig vc Osbut coU oixovópov. adiungunt alia: zzpoe- 
gott xol cóv piAAovta getQocoyyOjsat sig Íeoée , aenxóusvog mAnoíov 
To? peycAov oixovóuov. non omnium porro. et ubique sitorum monaste- 
riorum praefecturam sibi vindicat sacellarius, sed, ut aiunt Regia num. 
1039, «àv xoco c9v xóAw xal vàv zeoatuóv, eorum quae in regia urbe 
nec non et trans portum in. Sycena sive Galatensi regione sunt condita. 
(M: à péyog caxsldQiuog qogtv có orig doro» eOv09 wol zÓ diodotov az7j- 
Hie i» và s$ovópo uégsv vig &ylog voemétng , Baovóv vo dytov Quxt- 

tov. ' 

Interim alia quoque munia obibant: nam magnus sacella- 
rius potestatem — habel in. virorum et. mulierum | snonasteria , quo. in 
sunere aduinistro utitur illo qui antistes monasteriorum appellatur, de 
quo Codinus in quinta pentade, sicut et à vov gaxsAMov adiutorem 
habet doyovroa và» éxxÀgciQv, de quo in quinto quinario. 

ib. v. 2, Éyov )novoyóv] Alletiana (et M) vocant zeQrovicQior. 
ex quo percipe ze«QcovicQiov scribam inferiorem denotare. 

Non absimilia Balsamon: sagnus sacellarius curam gerit. mo- 
nasteriorum , tam eorum quae sunt inira urbem quam và zxtQorixQv, 
hoc est quae sunt in Pera seu Peraen, cum civitatis imperatricis 
decima tertia regio sit Pera seu Peraea, ut patet ex descriptione 
urbis Cpolitanae, inter cuius regiones locum decimum tertium obti- 
net Sycena, quae alio nomine Pera et hodie Galata. «um ergo ad 
Cpolitanam urbem pertineat, non immerito curam et inspectionem 
habet sacellarius in monasteria quae in Pera sita sunt, quaeque Dal- 
samon vocat Peratica: a Pera enim urbe deduxit hoc nomen. 

Minor sacellarius seu sacellius catholicas ecclesias sua in potestate 
habet et sacelin sive sacellium, inquit Codinus. ubi mentio fit 

P 157 sacelli, ne, cogites curam ecclesiarum excludere  sacellium  pro- 
prie dictum. et quamvis in descriptione officii: magni sacellari 
denuo non repetatur cura sacellae, attamen ipsum nomen id satis 
indicat: nemo enim proprie, imo forsan ne apte quidem nominatur 
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absolute sacellarius, eo quod curat tam virorum quam virginum mo- 
nasteria. minori sacellio tribuit Balsamon, in sua disceptatione de 
chartophylace, etiam curam et administrationem emphyteusium. ait 
enim; 6 GexeAÀíov praefectus sacelli curam gerit zày xoOoAxov 
ixxAnoiv , catholicarum ecclesiarum (inepte interpres ecclesiarum in 
genere; quem errorem non semel errat), zoóg óà xol fugvrtvosov 
viv Oioíxnow. 


Regia de sacello praeposito ac elus appellatione: ó cexsiléov «àv 
xaSo0luxd» iwxAgcwv «ch cvv dugvrtvosov c5qv Óioxnow zu- 
cíxsÀ ydo moag& '"Pouaíoig rÓ Ótojwxsip iac wo) qgvideotw* nO 
vOUTOU prccvOuoGro, Gox$AÀg 1j vovg xoxovoyovge pvidtrovou, xol có 
ceoxxovA.v, Allatiana de eodem: Ó cexsAMov, Orcv Asrovoysi Ó Goyue- 
Qs?c , loveuevog xol eiróg Ev cà dxyío ruo. eig omqosoixv vot dozis- 
oéog. yo» Óh EmiTwoxTUsL9 vOv yvvoixsiov uovaccnoíoy igevyd xol 
dvoOeogsi cUrO wcrü v7)» vOv oyíov wovóvov cxojeuxv. xQorOv Ób 

Aewrjv vijg PxxAno(ug wol ro)g $v qvia dmosrsihouévovg mad vo . 
&QyisQécg, «xourÓ» oUrovg.  elucidant haec Simeonis '"Thessalonicensis 
verba: Ó aoxsAA(ov và sbovyóv ol'ucov wovd vr)v xov Ougrvvd wal ts 
v abroig inwuisAsvot eXvab(ug, wol uádAAoy iv vd 9vucwcrnolo ve xol 
v0 pott, wj cove xol ze có Ó£ov sl yevopusvov xal va (sod dpsA- 
vci, ex his cou coxcAAÍov nominis duas rationes collige, primam quod ut 
sacellarius muliebrium monasteriorum, ita.hic virilium bona custodiat, al- 
teram quod patriarchalem earcerem, ocwxéAnv acoxéAwv. vel ooxíiliov di- 
ctum , sub sua dispositione teneat. Balsamon Medit, de chartoph. et pro- 
tecd. 1.7 Iuris GR: raóvóv édviw síneiv qiAaxo0, GaxshÀdogiov xal vóv 
caxsAA/ov. 'zuod yag Popuoíoig vó caxéAlioy zzxgd vÓ Ótovwsiv, wal 3j 
q0Ug xXcxovoQyoUg pvidrrovoa zovQuxQgue Goxélig évveüOtv wol ovx 
&A1o9tv usvovóuaovot, dazso Ób xol có coxosAuv. Aiysvuw yobr co- 
«sAAdQuiog Ó àv uovacvnolo» Otovxmrrg, «cl Ó coxsiAlov vOroxoQutuxOG 
ó rà» xaSoludóy éwxAnotOv qoortiorigs. nusquam itaque có» GexsAlcov 
minorem sacellarium affirmaveris, qui maiores regit ecclesias, nec sacella- 
rii potestati subiectus dignoscitur, cui licet loco cedat. (monastica quippe . 
sacellario commissa, et alia quaevis ad monachos spectantia summo cuitu 
prosequitur orientalis ecclesia) non veretur auctoritatem, et ambo ex aequo 
patriarcham suis obsequiis colunt et ei in iure dicundo assident, (M: ó sa- 
«tÀ(ov dcr» oixivgg tijg mootqgg ztvvdOog, uQotOv wol vov qvAow]v 
756 imo g , fyov otv ual iy vij énmaxéyey odvoU cà» uovacvqoíov 
yvvoiuxsíoy vyv exépuw.) 


p.4 v. 8. sv&g weSolxdg dxwAgoíag] virorum monasteria et in eis 
constructae ecclesiae viris tantum, mulierum mulieribus sunt apertae. ea 
vero ecclesia quae viris e£ mulieribus, quales sunt paroeciae, patet, xa- 
$oÀvu] est. auctor vitae Nili iunioris: 84s «v«à iv vj wogolwr roU 
xux0rQov. interpres posuit cathedralem. verum non cathedrales modo, sed 
et paroeciae maxime monasteriis opponuntur: catholicas autem ecclesias 
monasteriis opponit Balsamon iamiam lectus, quod haec sacellii praefecto, 
ilas (etsi minus nobiles) ceu praefectum superiorem nactas sacellario süb- 
lectas asserat. sunt itaque catholicae ecclesiae eaedem quae paroeciales, 
cum pleraeque huiusmodi reperiantur in urbe CP, cathedralis unica, magna 
nimirum ecclesia. catholicis et monasticis ecclesiis adiungit Ius GR fol. 
255 evwvnoíovg oiovg, ecclesias nimirum non dedicatas et vel in agris vel 
in urbibus cunctis pervias, at paroeciae iure privatas: «d» povoocnuoue 
e, xo éxxAnatou xadoAuol «dv sUxvijoio, olxoi. adverte demum aucto- 
rem Balsamoni socium tam virorum quam mulierum monasteria sacellario, 
communes vero ecclesias CP repertas sacelli praefecto regendas tribuere, 
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Allatiana vero"sacellario virilia, alteri feminea deputare; quae quidem di- 
versa licet, potuere tamen alio et alio modo variis temporibus disponi. 

Iun Turcograecia subditur alia cura, nempe supplicum et 
confugientium ad ecclesiam. interea non expungitur cura proprie 
dicti sacellii; tametsi nescio quam vere Turcograeca hoc munus 
sacellio transcribat, cum ibidem paulo post idem munus assignet 
protecdico , *OUg 7:Q0UQuyag dvoüfzscOor, confugientes ad ecclesiam 
recipere, ut interpretatur Turcograecus Crusius. utut sit, à cax:i- 
Alov a tinori sacello pecuniario seu aerario nomen habet, ut faior 
sacellarius a taiore sacelle, non aliunde; neque talis nominatur nisi 
respectu ad curam sacelli. quare non satis assequor quod Balsemon 
affirmat i in Melete sua de chartophylace et proteedico: TO GuxsÀÀov 
zo 'Pouoloig elvat zege z0 Oyoixeiv xol gvAcvrev. aut enim 
loquitur Balsamon de derivatione vocis; et tunc cax£ltoy non magis 
est zago t0 Ói01xsiv xa) qviavreiy quam sogd 0. vuzrtiv xo) uc- 
4t69c:,. aut loquitur de significatione vocum; et tunc verum est 
praefectum. sacellio seu. sacellarium esse dioixqvqiv xol qvAoxa, et 
hanc praefecturam esse guloxyy custodiam: sed non ideo omnis 
qvAaeb est sacellarius, nec omnis gvAax: custodia sacelli, sed. ille 
tantum gvàia£ est sacellarius, cui sacella credita est, et illa tantum 
custodia sacellae, quae circa sacellam occupatur. alioquin Si omnis 
phylax esset sacellarius , etiam opiliones et caprarii essent sacellarii, 
quia sunt pvAaxeg , custodes , ut alias absurditates taceam. — quodsi 
quid aliud sacellii nomen obtinuit, eius curatorem seu custodem quo 
minus sacellaríum vel sacellium appelles non impedit. » vovg xa- 
xougyovg à gviarrovoa siat Queen] GaxéAlr ivyrtüOsv xal ovx 
&ÀloOtv uerovóuacrot, corso Ón xol v0 Gaxovitov. 

p. 4 v.9. coxfAw] vel ut scribit Balsamon caxéAig» , patriarcha- 
lem carcerem , in quo nimirum clericos sibi subiectos, si sontes fuerint, 
patriarcha coartat, 

Sed nec a custodia nec propter custodiam patriarchicus 
carcer dictus est sacella, sed aliam ob causam, quaecunque illa 
fuerit: alioqui omnis carcer, quatenus custodia est, vocaretur 
sacella; quod non est ita; sicut et apud Germanos non omnes car- 
ceres sed certi quidam vocantur saeci, sack, non ob custodiam prae- 
cise, quia alioqui omnes carceres appellarentur saqc/, quia omnes 
sunt custodiae, sed alias ob causas, quas nominis impositor spectavit. 
quoad carcerem, sacellae nomen tulerunt virginum monasteria, cum 
sint quasi quidam carceres, quia nulli egredi licet nisi gravissima ur- 
gente causa, nec sine honesto comitatu, qui ducant et reducant, ut 
praecipitur in 46 canone Trullano. et huc spectant illa quae in 
T urcograecia P 208 ex Áugustano ms Pachymeris codice annotan- 
tur: ovrog (6 u£yag Goxeldtgroc) impri vag fegdg GoxélAoac, Óg- 
Aovors vo yvvouxeio povacrQgiw. si quis ob huiusmodi sacellas 
earum curatorem velit quoque sacellarii pomenclaturam tulisse, cum 
hoc non pugnabo, dummodo non abnuat sacellarium primario nomi- 
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natum a sacello pecuniario seu ab aerario, ut supra diximus, S, Ana- 
stasius Sinaita i in suo Hodego dicit sacellafium esse nomen Syriacum: 
caxsAo ydo v0 Óéyeocot siowuot, nam sacella est receptaculum , a 
fecipiendo sic dictum, — nec mirum saccum. et. sacellum omnes linguas 
pervagatos etiam in Syriacam irrepsisse. 

' Ex his quae hactenus dicta, facile erit iudicium facere P 153 
quam vera sint quae de sacellarto et de praefecto sacellii Iunius com- 
mentatur p. 245 et 246. nomen est ambiguum Gaxsldgiog, inquit 
Iunius. sitita, quandoquidem loannes Citrius zov éxl rác wixodc 
GoxélAgc etiam sacellaréum nominat, cuius plura forte exempla non 
reperies; aptius sacellius vocabitur, si uno nomine vocare velis. nam 
modo personarum respectu. dicitur , qui sacris. hominibus et. deo dicatis 
praefectus est, modo rerum locorumque; puta is qui templis domibusque 
suücris. , at à. 100 coxsAMov non modo parietibus templorum prae- 
erat, sed et clero ad illa templa pertinenti , et confugientibus quoque 
ad illa templa: hoc enim est xoovsiv vac xoaO0lixag éxxAgolog. ergo 
et o roU caxtAllov non modo in res et loca sed et in personas 
ius habuit, aeque ac magnus sacellarius. , cadit ergo haec luniana 
distinctio: hominum procuratio et praefectura dicitur sacellaria, locorum 
vero sacellium. ex quo auctore probas hoc discrimen? quis ille qui 
priore illo vocabulo tua notione utitur? certe sacellarium deducit Bal- 
samon a sacella, et hanc a sacello, ut et zóy vo9 cexslov, quod 
ait esse Uzoxogicrixóv seu diminutivum, a sacello seu saccello: nam 
diminutivum a diminutivo formari, ut a sacello sacellium , sicut Latine 
: a sacculo saccellum saccellulum, nemo neseit. — 

Nec verum illud: GexsAAÁov, id est rerum ad sacras aedes 
eb sacella pertinentium. — nihil minus, quia nihil hic de sacellis 
quae ] Latinis sacella, cappellae, unde sacellanus et. cappellanus ; nec 
ó vo9 cGoxsAAÍov a sacris sacellis, quae sunt cappellae, nomen habet; 
nec ad curam eius spectabant sacrae vestes , yasa , reditus et id genus 
alia ad templa seu sacella sacra (quas Graeci vocant ZagexxÀns[og 
seu mop exxr] dig) pertinentia, quia haec alios curatores babebant, 
ut ex ipso Codino notum est p. 4& v. 8. noster autem sacellarius et 
sacellius nomen hoc habent a sacello; et si primam originem repetere 
velimus, a sacco, ut supra probatum est. 

Coronidis loco addamus et hoc sacellarii nomen . eadem for- 
matione et notione ne Latinis quidem ignotum fuisse. ascribam 
verba Onuphrii ex libello de interpret. obscurarum vocum ecclesia- 
Sticarum.  sacellarius, alias saccularius, a saccello pecuniarum quas 
erogabat dictus etc. hunc hodie thesaurarius repraesentat, cuius muneris 
Bibliothecarius (Anastasius) saepe mentionem facit. dictus autem est a 
sacco saccularius , vel a. sacello , id est parvo sacello , sacellarius; quae 
vor apud Augustinum exstat in. commentariis Psalmorum. haec Onu- 
phrius. sacelli nomen pro thesauro seu aerario usurpat quoque Co- 
rippus de: Laudibus Iustini & 334; ubi quem memorat, fuit Calinicug 
iste sacellarius, sed aulicus, non ecclesiasticus, S. Gregorius Magnus 
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l. 4 epist. 34 nominat se sacellarium Romanum. putavé interdum, inquit 
Baronius (tom. 8 anno Christi 595 num. 17) in textu Gregorii pro 
sacellarium legi debere saccellarium, quaei a saccellis sumptum nomen, 
quod satis ipse Gregorius docet , dum ostendit sacellarium fuisse thesaura- 
rium pecuniae publicae , cuius rei gralia. oportuit ipsi creditos esse pecu- 
niarum sacculos, ob idque sacellarium dictum esse. — huic meae senten- 
tiae suffragatur idem Gregorius in epistola ad Honoratum diaconum , ubi 
agens de solutione consuetae pecuniae pro dignilate cousulari adipiscenda 
ait "magis er se agat dilectio tua , quatenus oblatis ín saccella consuetudi- 
nibus honores mereatur accipere. ubi per. saccella. certum est. intelligi 
principis pecuniariam capsam , et proinde per. saccellarium thesaurarium. 


P 159 in quam sententiam et Isidorus "fiscus" inquit "est saccus publicus." sed 


nil opus ulla mutatione; nam et sacellarius est saccellarius a. sacello, 
simplici c, vel a sacella, quam nobis paulo ante Corippus descripsit, 
quia Latini Graecos imitati aliquando alterum c expungunt. idem 

ergo est saccellarius et sacellarius. quapropter probare non possum 
" eiusdem magni viri discrimen, quod statuit hunc in modum: apud 
Latinos, si saccellarius scribitur a saccellis, thesaurarius ecclesiae 
. intelligitur; si vero per simplex c, sacellerius a sacello, qui scilicet 
sacello (cappellae) praeest, significatur. secus se res habet, ut ex 
dictis planum relinquitur. vide etiam Cuiacium Observat. 10 27 , ubi 
de sacculario a sacculo et saccellario a sacello multa scribit, etsi alio 
significatu horum nominum, 
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p. 4 v. 8. Cnartophslacem male vocant Leunclavius et alii char- 
tularium : nam chartularius alterius officii et inferioris nomen est, con- 
tineturque in nona pentade officiorum ecclesiasticorum : at chartophylax 
principem locum tenet, quippe quartus inter exocatacoelos. lunius La- 
tine praefectum chartis nominat, nescio quam idonee. ego libenter vo- 
cem retineo Graecam. unde componatur et derivetur, liquet abs- 
que meo admonitu. plus tamen significat quam ipsa vocabula fronte 
prima prae se ferant. quocirca. Balsamon in sua disceptatione de 
chartophylace refutat illos qui volunt chartophylacem szagovvpibt- 
09oi ix voU pvlotrvtw. usufoavac «al xoü[xu, quamvis si nomen 
praecise considerare velimus, haec notatio a veritate non recedat: 
sed in impositione nominum monent sapientes non tam videndum 
esse a quó quam ad quid nomen imponatur. ea de causa licet a cu- 
stodia chartae nomen traxerit, longe tamen plura ad eius curam et 
administrationem pertinebant: ipse enim sua in potestate habebat 
éxsÀnoiadtikd qogrtóa Óixcio paro, literas in quibus iura. et. privi- 
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legia ecclesiae 'cmtinebantur; uno verbo archwum dicere possis. xQi- 
vic tdv 0Àov Uno86crov vàv ixxlgsiorixQv, l'yov sdg yopixdg 
vno0éctic, iudex omnium ecclesiasticarum causarum et matrimonialium 
coniroversiarum. | GÀÀe xol iv roig Aoimoig vw sÀngixdv Uno0£- 
6:0;v Éxdixog, oc Ócbud voU aoyiegécg elo, quin et in caeteris 
clericorum causis cognitor el iudex est el tanquam dextra patriarchae 
manus; quo nomine afficitur etiam a Balsamone, qui chartophylacem 
es et labra patriarchae vocat, aitque esse patriarchae id quod Moysi 
fuit Áaron et Baruch Hieremiae; cuius chirotoniam et ordinationem 
copiose describit. fieri namque consuerat cum impositione manuum 
et appensione BovAor5olov de pectore instar rationalis Aaronici de- 
pendentis, claviumque traditione, quorum omnium mysteria füsius 
enarrat Balsamon, ipse etiam hoc munere aliquando functus, ut 
testatur in disceptatione quadam matrimoniali l. 7 Iuris GR tom. 1 
fol. 458. qui et his verbis officium eius exaggerat: cdg niatgiaggixdg 
ÜteyvoGtig xaÀiwygusii.xoal vmoygugoig olxsletg xol apgayict 
xoreumsdoí, £al ueyakov Üxacvnolov mgoxaóqron, &el Oixat000- 
v£i &oTO uiv mevrüg avOQo Ov, xol ovag qv si TUIS xol gv- 
65020 , mgl ixdoveovin diy iyraccov xol dgaluaroy puto y 
O1og8 d ormg , xoa 0i fegmuévov xal uovoyoy zig za0mg iyxÀg- 
posixzc xol yonpozums eiric oen. 

Etiam ante episcopos sedebat, quae praerogativa cum 
multorum telis olim appeteretur, defensa est proprio edicto 
ab Alexio Comneno, quod Leunclavius edidit totumque recitat P 160 
Balsamon in sua JMelete seu disceptatione pro chartophylace contra 
protecdicum, qui et ipse chartophylaci litem de loco et statione mo- 
verat, sed Balsamonem patronum et advocatum non indisertum et 
in hoc münere satis exercitatum reperit; quem solum ait ex toto 
TÀÓv npooxaOnufvov numero honestatum esse geminis ecclesiasticis 
ordinibus, nimirum episcopatus et secreticis, quia non modo causas 
temporales cognoscebat tanquam iudex, sed et spirituales animae- 
que salutem concernentes diiudicabat, eamque fere his in rebus pote- 
statem habebat qua nunc praediti sunt episcoporum nostrorum vi- 
carii. 5 
Olim quoque aurea tiara insignitus foras prodibat, licet 
hunc morem iam sua aetate desiisse Balsamon scribat. in festo . 
tamen sanctorum notariorum maxime magnificus erat charto- 
phylax; cuius gloriam ita describit Balsamon ad Photii Nomocano- 
nem tit. 8 c. 1: ó xara se9006 gagropviag a70 TOU T0QOvtoG 
lülnvov ÓLx ooo xaf axes si xerà vüv Acqv ràv. dylov vota- 
olov zà moTQuaQ1IRO V &loyov uev& óOovíov Asvxov. Ou à id 
xepaljy evroU og xalànvagiov TOTQLOQULXOU oxéneaOo, perd Tuc 
q0vOQe vicgog, trig xal iv vo qeotogvlaxio dxoxt&vot, Graeci 
Cardinalem vocant xagütvdgiov , &agüivaAuov , xaÀóivoQriov, mutato 

in 4. 
Suos habebat in hoc munere admünistros, et inter caeteros 
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duodecim notarios, locus in quo ius dieebat, et quae suae 
functionis erant tam  asservabat quam peragebat, Japrogvia- 
€tiov dicebatur; quod momen reperies tom. 1 luris Graeco-Rom. 
fol. 256. et de notariis chartophylaci subservientibus mentio quoque 
fit fol 940. scribitur et 4egreqvAcxiov a Suida, de quo hanc 
praescribit regulam, nescio quam veram: rd zagd vó qviaocco 
zi&yva Óyà voU [vo yodqeros xal moomegobuveror, olov qoproqo- 
Adxiov , 956avoogvAcxiov , oxevopvidzxioy xal rd voUzoig Ono, 
AÀqv 100 GirogvAaxeiov. 

Porro eum Balsamon et alii chartophylacem omnibus omnino 
praeponere videantur, sive negotiorum sive privilegiorum magni- 
tudinem et multitudinem spectes, merito mirari possis cur Codinus 
tantae dignitatis virum quarto loco in prima pentade collocet. 
an ordinem dignitatis non servavit? an et caeteri *ezoogtacveli 
episcopis anteponebantur, tametsi diaconorum quasi munere fünge- 
rentur, sicut et iam in ecclesis. Romana diaconi cardinales antece- 
dunt omnes episcopos? et certe isti exocatacoeli videntur in 'Cpoli- 
tana ecclesia quasi cardinales fuisse, 

Coronidis loco addamus definitionem chartophylacis quam 
Turcograecia affert fol. 203 ex Pachymere Augustano: yagtogv- 
AaE ó mGckv UmxoOccw  Oicycov. quae tamen defini&io restrin- 
genda, ne caeteris exocatacoelis nihil prorsus quod agant remaneat. 


Apud loannem Citrium proponitur haec quaestio: an liceat 
antistiti, praesente  chartophylace, allerí/ cuivis. committere  potesta- 
tem signandi vel sigillandi (oU oqueioUo80:), idque vel semper vel 
tantum semel aut aliquolies, respondet Citrms non licere: nam 
v0 oqutio0G0cs cà wagsumimrovra, signare quae $n dies inci- 
dunt , inviolabiliter chartophylacis officio annexum eese , nisi forte huius- 
tnodi quid faciendum sit longe dissito in. loco; tum enim praesulem mit- 
tere posse quem velit. — absentis autem. vel aegrotantis vicem obire com- 
mentariensem. ? 


De chartophylace ita scribit Anastasius bibliothecarius in 
notis ad Áctionem secundam synodi octavae abs se in Latinam 
P 161 linguam conversae.  cAartophylax interpretatur | chartarum. custos, 
fengitur autem officio chartophylax apud ecclesiam Cpolitanam quo 
bibliothecarius apud Romanos, indutus videlicet. infulis - ecclesiasti- 
corum ministrorum et agens ecclesiastica cuncta prorsus obsequia, exce- 
ptis illis solis quae ad. sacerdotale specialiter ac proprie pertinere pro- 
bantur officium. — sine illo praeterea nullus praesulum aut clericorum a 
foris veniens in conspectum patriarchae intromittitur; nullus ecclesiastico 
conventui praesentatur ; nullius epistola patriarchae missa recipitur, nisi 
forte a caeteris patriarchis mittatur; nullus ad praesulatum vel alterius 
ordinis clericorum sive ad. praeposituram tnonasteriorum provehitur , nisi 
iste hunc approbet et commendet atque de illo ipsi. patriarchae. suggerat 
et ipse pruesentet. 
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. 4v. 4. ó péyag gagropóAot] Regia: ó 0 u&yag gagtoqólol 


eUx for.» , Og tiv£g aot, qvAcE rov aexo£rov wal QvooQdc (zo0ro ydo 
càv Óatuooíov $c» doyoatov émoyysiua) GAN. Éovip Éémoxonixy Owwotov 
goovziwt7s xol ofovsl Quxaío vàv dvrqgxóvrov» và mzorQiíoyg. alia eius 
munia in Allatianis occurrunt. ó géyag zogrogóAnE, Ovov Aswovoysi 
dogisosg, Povovoi (cAldoosu xol lorocos M) zAqoíov vov &yíov uvoctg- 
oiov (9vocv M). Aéyst Ó adcóg dogidwixovog z900íA9£t5 và Dosisi xa 
9:0." fov 0b xal elc vdg nolosg vdg slocogouéseg iv cj oylx Exunola 
£x 1t0000xt0v vo0 doyweo£écg Oi80vot xraQ' odiroO cdg droqdosg mcos. 
£yov 03 xal rag (egdAoy(ag «àv wrnottióv , [egoloyóv eóvdg xol d«o- 
eriAAov cà) [sQsi 00 vao? co? Osivog, tÜloysiy adrag. (locu ov» xal sic 
ponoreieg dooofjóvog yevouévov 9x eUros, xal dvoyodgst óvopa zov 
[so£cg vo9 uéAAovvog eVAoyrooat vóv ycpov. M) fov, 0à xoà dv vais get 
Qorovíxig vOv CQoyieoéov srQo0qéQsw» vÓV vyetQorovoUusvov coyisoéa. 
fryov Ó$ esr0g yaovoDAgv dvoyodqsu vdg vv. Ertxózov dogpdotig xol 
ovcag và oozisQel Gvogéost. adde (cum M): 4» cj dye pecore eo- 
v0g Aéysi "[egsig mxQoGéAOscs, Éavu dà wol ix srQocoxtov dogieoéog sig 
mücav wolcu diÓ vot cdg czogdostg. hinc eius tribunal, de quo Iuris GR 
. 258, episcopatus nomine decoratum a Balsamone in 9 can, Trull. éxel 
b cÓ peyolstov coU zotQuuogixo9 Qoóvov Outqogo uby aéxosro Eyeu Og 
&ovTó, xal (Owdg 0$ Do/cÜnoov và asxoévo voU zagrogviowsiov cà ém.- 
cxomixd Oíxoix, wol O xeco woLQUv qagropsAoE iveQyei Quxado «ota 
«oQovg d'yLOTO TOU TtoTQUEQIOV ztivce tO. vovcQ dy)xovro Og énioxozO 
(dgooir£st yog , QuopQK'obros apvyixd apeiuoto , Ovxwóvovg wo [sgsig izt- 
tQo£z£L 46LQOvOvElGO GL, va viv (sgoAoyvow sto EuvíDevor, wal GAAx 
co.xÜro vivo), xológ émoxonstov xAn&ijosva, vü gaorogvAoaxstov. hinc 
eius administri émwxomsavoí dicti Iuris GR fol. 171 et 172. de aliis 
eius muniis et privilegiis videndus Balsamon Meditato de eo composito Iu- 
ris eiusdem GR 7. acta et subsignationes eius fol, 235 et 270. quos sibi 
titulés vindicat, ipse chartophylax perorans in actis 6 Synodi, P. Fran- 
cisci Combefis diligentia propediem complendis, eloquitur: ó cu«oroog 
éyà xal zdvcov ficywzog Aydfcv , dvéEiog Ouixovog wal yagroqiAoE: 
vg évradO'o dyvordtgg vo) 9500 ueyding SxxAqaíeg, wal roO sPoyobg 
zx tQUXQyvcoU aexosrov stoorovozdQuog wx) xayxeAAdQiog ÓsUveQog. unde 
vero geydiov appellatio eidem accesserit, refert Cantacuzenus 2 1: zov 
purogvions nci ur] ifosisvo (4vàoósixog) dxó cijg vo9 yo.9vogiLoxog 
&5log sic écéqev usifova. pevevegü vos, odcry» éxvrtig énoinasv Évcwio- 
víQouv, Léyuv zogroqUiaxa moocoyogeígag * xol km $xsivov dg OebQo 
cQ gagtogsAexi. edfsro, vo péyog. legant haec qui Graecorum miseriae 
. lubentius ac facilius insultaturi pristinae eorum diguitati obtrectant, et va- 
nae imputant ambitioni ut officiis et dignitatibus non parce t0 .uéyeg prae- 
ponant, et saepe duo officia caeteroquin paria aliter non distinguant quam 
vocis v0? ueycAov appositione. an iniurie vero factum? — an non ordo 
clarior, ubi unus alium quadam eminentiae praecedit nota? si óeconomus 
in ecclesia Blachernensi, si alius in Xovcozy57c, cur ecclesiae magnae 
oeconomus, ut iis dignior vel ab eis dignoscendus, geycAov nomen recu- 
set? videntur, inquies, inanium titulorum crepitacula. verum si apud te 
imperatorum decreta ecclesiasticas dignitates titulis istis augentia, si nihil 
ipsius ecclesiae splendor, si ratio iam prolata nil obtineant, vide ne Lati- 
nam ecclesiam paribus probris obiicias, ac non absimili ratione tbi sit ei 
facili ad obloqueridum ore conviciandum. | 


Codin. Curopalat. de Offic. 9 


Pd 
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CAPU T V. 


v 

SS ceuophylax est is quem multis in locis custodem appellant; cui in 
supellectilem sacram arbitrium et auctoritas. càwv ÍzoQwv xsuwjAMov 
viv éxinflstay Fges. ó. ufyag oxevogvAab, inquit Balsamon. nec 
aliter Codinus: sceuophylax xgazóv Td Gxevm vüc ixxAnolog. 
quidam vertunt sacristiam , non incommode, nisi forsan refragetur 
iudicium illius, qui res veteres novis vocibus significanter exprimi 
patienter ferre non potest. hinc oxtvogvcxiov, ubi sacrum in- 
Strumentum asservatur. neque enim agnoscit Suidas Gxsvogvàia- 
«&iov convenienter regulae suae, de qua antegresso capite p. 
126 in. 

p.4 v. 8. ó néyac exsvogoiot] Allatiana (et M): ó Béy«g cxsvo- 
qUAaE crQusvos Ürav Asvcovoysi Ó. doyueosUg SuzrQonÜtv voU axsvogvia- 
X(ov, xalst ri 0 dv yostaaQ 00v ix coU ewsvoqvAax(ov, avroc dzodídst, 
4jvo, exstog, (fA(ov [soóv, wngo?g xal dAÀoydg, Omoxoecóv xol v6 
Oxsvogtldwiov vyg ixioxomijg, xul x&v» oxsbog v5g ixxlqsíag, Éyov Óh 
xol cag yuQevopávag ixxAqoíag sig viv oaUroo Eníoxsiiv , xol và [sod 
eUrÓv ndvra, for, Ób wol sig vdg xoíosig, quiderov wal vd Oixoux 
TOY ju opidi slg vov ixxAqoíav Qux cotg €wAnoixovg u£zot vo) Óvevé- 
pity aóro)s vota. his adlunge: Óls co9 éviavzoU &vog£ost và doyieosi, 
xal icri» eig dg woíotig. brevius Regia: cà [sQdy wsumAcoy vv qtQO- 
vou» Ever. 


Protecdicus vertitur a Bonefidio primarius actor. rectius. primus 
defensor. eius officium erat, teste Codino, «0 dvraufavtoOnt 
vovg alyuolo rovg, curam gerere captivorum. 


p. & v. 10. ro9c oizuaiorovg] quos nimirum ipsi Christiani sibi vo- 
lunt servos facere, Blastares c. 93 voU E oroigstov: of «xj flonQsíag Osó- 
prvoi, ovro, dox alev of cy &xxAncío vtoooréqsvyórig, éxuotíag Óvya- 
evÀv éxvoezópevot 7) Qi» s, ztvovríGostsg 3] elg OovAe(oy ÉAxopsvos xal. 
£rrobveeg énixovolay, Or o)g xol of Éxüwor qívovtos, de his Alexii 
Novella 11 Iuris GR |. 2. Repia vero aliquoties citata: 6 zQoréxóiuog 
£yei v5» oixovoutuv vóv ixO(xov, xol v0 dvvilaufdvsoOni vov [rvovv- 
vOv tn» ixxincworww]» fon8sav zdow $AevSto(ag xol rv Aowxów 
eroo0qoyoy, sica dvrixowiodat xol deovui» dz vy» éxqosoalóvro» aó- 
tOU$. * 

Vocatur ab eodem oigo vv dyxAguarixdv muo0íctov, 
iudex controversiarum quae in accusatione versantur. 

p. & v. 9. ó zooréíxówxog] Allatiana: ó stQeríxdixog xoit)e (iw 
erQocó zov v09 dozieoéog M) nez OOsxe (rov 0vo M, qui infra: of óco 

Üixoy xo/vova, evo; coU zoocex0/xov pixodg OxoO£ong) ixO/nov p- 
xodg 9xoSctig zdg alesoyouévag dv cj éxxAnaéo (gevvd).  dvagégei 0k 
toUrog t9 CoyisQsi. eius tribunal ad S. Sophiae vestibulum: &íg zÜ xwQo- 
existov toU vs) , 0 zQocexOixsiov xuxAqoxevou, — Nicetas, 

Quocirca non probo descriptionem quam Turcograecia ad- 
ducit fol 218: 4ó zQwzéxóixog ó rovg mQO0cQvyag dvaór- 
Xoptvog, qui confugienies ad ecclesiam recipit, ut interpretatur 
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auctor 'Turcograeciae, sed male. nam confugientium ad ecclesiam 
cura pertinebat zog vOv ro) Gaxsilov, ut supra dictum c. 8. 
itaque, si definitio haec probanda sit, aliter explicari de- 
bebit, ut per zoqogvyag intelligamus illos qui ex captivitate ad 
Christianos spe libertatis confugiunt, non autem illos qui confu- 
giunt ad ecclesiam tanquam ad asylum impunitatis gratia. dicitur 
s:Qoréxóixoc respectu aliorum Zxóíxcov seu defensorum: plures enim 
erant; ad quorum munus pertinebat quoque pauperum et infirmo- 
rum cura, ne opprimerentur a potentioribus, ut docet Balsamon 
in sua de chartophylace et protecdico disceptatione. et olim qui- 
dem laici hoc officio fungebantur, postea tamen clericis commis- 
sum est  protecdicum rettulit inter  exocatacoelos Xiphilinus 
patriarcha, ut c. 2 diximus: antea enim minoris subsel- 
lii magistratus erat. éxjixsiov apud Balsamonem locus est ubi 
of Éxóixo:, quae muneris sui sunt, asservant consultant et per- 
agunt. £xó[xqoig est ipsa defensio seu vàv ixü[xmv actio. 

Observandum est etiam in Romana ecclesia fuisse antiquitus 
defensores, unumque ex illorum numero praecipuum, qui primus 
defensor audiret. quorum officium breviter describitur (verba 
Onuphriü refero) a Pelagio in  Aescripto ad Antoninam Patri- 
ciam, quae postulabat monachum fieri defensorem, in quo ostendit 
officium monachi et defensoris convenire non posse "lis enim, 
inquit quies oratio, labor manuum (competit): at iis causarum 
cognitio, conventiones, actus, publica litigia, el quaecunque vel ec- 
clesiastica. instituta vel. supplicantium | necesritas poscit". ex decreto 
Urbani patet procuratoris nomine intelligi quemlibet ecclesiastica- 
rum rerum administratorem, ut verbi gratia praepositum, oecono- P 162 
mum, vicedominum, defensoris nomine advocatum sive castaldum 
et iudicem etc. quorum quidam defensores sine adiectione, quidam 
defensores regionarii dicti sunt, quod scilicet in singulis regionibus 
distributi essent. quorum primus vel princeps primicerius defensorum 
dicebatur, magnae in ecclesia Romana existimationis. haec Onu- 
phrius in explicat. vocum Ecclesiastic. docet Baronius regionarios 
defensores institutos fuisse a S. Gregorio anno domini 598, ut sicut 
erant septem regionarii notarii et totidem regionarii diaconi, ita et- 
iam essent septem defensores regionarüi, caeteris dignitate praestan- 
tiores; de quibus qui plura cupit, is Baronium consulat anno 
Christi 598. | 

p. 4 v. 11. cv»óóo] non omnium vel ex cunctis provinciis episcopo- 
rum quorundam simul coactorum concio evvoóog esti conflant eam ex more 
pontifices in urbem advenae. ab ea tamen primi sex diaconi nequeunt ab- 
esse: oUcoL xd mycot Ey vi] Qeíe xol (sog evvóóg. similibus in synodis, 
quaecunque lib. 3 et 4 Iuris GR legis, sunt definita. - 

- Haec de prima pentade officiorum et officialium ecclesiasti- 

corum. ! 


132  GRETSERI ET GOARI COMMENTARIUS 


CAPUT VI 


p. 4 v. 18. 9j Seveioo zevcóc] quid est quod quinarium titulus su- 
perior, sicut et hic promisit, at non ita velut hic quinque officiales expo- 
suit? respondeo, protecdico quondam quinarii tertii primam sedem obti- 
nente, prout Allatiani catalogi declarant in Euchologio, primum quinarium 
plures officialibus quinque non continuisse: at vero postmodum superioribus 
annumerato, ne se deiectos quinarii secundi officiales conquererentur, primo 
visüm est illum aggregandum.  cAAc ye, dixit in praecedentibus Matthaeus 
Jatrus, xol szQocoríxówog cvveaQuOusico, robroig, senarium óemponeret, 
nisi quinarii nomen vellent esse retentum. rationem profert loannes Citrius 
Resp. 8 luris GR 1. 5: có dà co? zQoctxd(xov óggbxuor $v xoig 9ro(is- 
(uxócw Ov PExmoloi, DotsQov» i» roig Oxsogéyovoww ovyevdyn aod 09 
Tje noxa gíag Ar5sog zatoictozov KII l'eogyíov vo0 iil vov. promo- 
tionis origo fuit lucrum ex huiusmodi ortum officio, quod nullus nisi invitus 
deserebat, ut volente patriarcha superiorem looum teneret; vel ambitus 
honor suggessit evectionem, ne qui officio ditescebat, semper in humili 
sede iaceret. vide Balsamonem in can. 94 Carthagin. 


In secunda continentur 1 protonotarius , 9 logotheta, 3 0 xa»- 
Grolcioc , 4 referendarius, 5 ó Uzouvsguaroyoagov. 
ibid. Ó wgmvovozdQiog] explicant eius. offidum Allatiana: ó zgaro- 


sordgiog Lordusvog iv «ó dayío fuert sig jznoeGía» «o0 doyieQéng 
xol iy và xaiod cíjs ouossog QiQovo, vipiuov và. doyusgei , xoctóv xa 
vü Ovujoiov, — oco, 0b Ó v. dv fosAszo, Ó doyusge?g ugviuovo sig 
ávco degovra, dvaO9eoosi ÓÀ xol zo)g vouixoUg Dig r09 fvievro9, 
exeiipevog 03 xol evpqenijotte ttodotig OLrO Tag wal iavOsolag. x«l 
&vuqégs, veg elosogouévag Oxot6eng rà doyuoti. (M: Ó xoororord- 
Quos elozixe £y vij éxxAnaío sig omoscíov vov coyueQ£ng, xol xgevov vO 
xxieapoio» aOr00 zaQiGracot EpzQocOsv vo? aozywgéog xol yodgst ó 
toioUcog el tug fis iozív.  dvaOsoosi xal code vopixosg, yodqgs, xa 
Üievebtig xol éAevOto/ag xal zoootéyuosa xol co soUvov Ojo.) 


Post exocatacoelos primus est protonolarius, inquit loannes 
Citrius. ex quo liquet, quare vocetur 9vga cóv éoxaera- 
xoílov, nimirum quia proximus a primis est et quasi ianua seu 
primus ingressus ad exocatacoelos. 

ibid. 999v và» iboxevexoílov] eo quod offiduum adeptus inter 
omnium supremos et &&o rà» woroxo/Ao» incipiat numerari. protecdico 
vero nondum evecto superius erat adhuc protonotarius $Uo« zóv t£ xora- 
xoílov ianua ad numerum sex illorum patriarcha inferiorum attingendum. 
at de exocatacoelis uberius alibi loquemur. estet catalogus in Euchologio 
protecdicum exocatacoelorum, protonotario reiecto, recenáens ultimum: 
verum orta inter eos lite, pacem, quàm citius, pro libito patriarcha con- 
ciliabit. ; 

Hinc evanescunt commenta.lunü, qui de ianua seu ihyra 
multa nugatur ex wsu non Orientalium sed suo. ait Qvgayv 
seu ianuam dici, quisquis aditum ad ' superiorem praebet; quem 
Latine, inquit, cum Festo admissivum aut cum recentioribus ad- 
missionalem commode nuncupaveris. quo fit ut ex protonotario faciat 
ostiarium seu ianitorum exocatacoelorum. quis autem unquam. au- 
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divit protonofarium esse &vgoooov seu ostiarium? Owvoa igitur, 
hoc est ianua, nominatur non quod sit ianitor seu admissionalis, 
«sed quia est proximus ab exocatacoelis. nec est quod lunius a 
lanisaris subsidium petat: alii enim nomen hoc non a ianua sed 
ab alio longe diverso vocabulo deducunt, ut in Pandecte Turc. 
videre licet. | 


Illud insuper festivum est, cum ait protonotarii fuisse ut 
quae foris a calacoelis vel per catacoelos ad. patriarcham  affere- 
bantur, ea acciperet. quo auctore boc affirmas? nam dicenti 
duntaxat si crederemus, omnia crederemus, etiam aperte falsa. 
prolonolarii fuit curare pittacia,: ut inquit Codinus. pitiacia, ait 
Cuiacius ad tit. 87 lib. 19 cod, lustinianei, sunt rationes et com- 
mentarü annonarum militarium. . eodem nomine significantur eliam 
epistolae, album, notariu. ita imiure civili: hic militares. annonae 
locum non habent. est ergo szvvoxtov proprie quod nos vocamus, 
ecclesiastica consuetudine et appellatione, breve (hinc breve aposto- 
licum, et Germanicum brief pro epistola, et in Annalibus Latino- 
Barbaris brevigerulus ein brieftráger , seu breviculum seu breviarium, 
unde Germani suum brevier formarunt, pro libro sacerdotali ex quo 
horae canonicae persolvuntur. occurrit haec vox breve aliquoties in 
legibus Francicis et in Synodo Meldensi can. 4. Glossarium: suz- 
voxiov piltacium , brevis. Anna in Alexiade sua: xal rd fifa eig 
pícov vqvixaDza, ngovriOcvo* Bosío vasvo sj GvvnOtia ois xa- 
Ativ, dv olg dvaygdqsro, vd dv fxaGro vsudve, Üvva xewmAta. 
haec notavit Pithoeus ad leges Francicas. huiusmodi ergo brevibus 
conficiendis praeerat protonotarius, et posset forte 0 eig vo mirrd- 
xie unico et etiamnum ecclesiasticis fuuctionibus usitato vocabulo 
dici abbreviator vel potius breviator; qua voce utitur etiam Iustinia- 
nus Novell. 105. est etiam breve, et per consequens piitacium, 
inventarium; quod ab Optato l. 1 vocatur commemoratorium.' item P 163 
brevis: brevis, id est index, auri et argenti Caeciliano (raditur, ad- 
hibitis testibus. et absolute indicem et summariam rei comprehen- 
sionem significat. inde in legibus Francicis et apud Nithardum Hi- 
stor. l. & verbum inóreviare, hoc est aliquid in breve seu inventa- 
rium referre. de pittacio vide etiam Heribertum Rosweidum no- 
strum in Onomastico ad Vitas patrum. — Zonaras in concilii Cartha- 
ginensis Canones: fo£fiov aj ànwrous) Myszos xol ovvropoc yoeg. 
BosBío ydo xard Aavívovg v0 víuvo, xol Bosfírog sj Gvvrouío- 

p. 4 v. 14. De origine vocis zizrexiov haec Moschopulus: zez- 
vUxLa Z1opixGg vd Aerva zzegivzpoi pozo vov Otguoríov, dq oU ajptio 
mivroxia Aéyopsv. 

Moschopulus zevroxiur Dorice pronuntiat, et membranas sive pelliceam 
chartam sive pergamenum significat. in eodem sensu audies vulgus Grae- 
corum 4suzQ5vo» dicere. nonnunquam tamen diploma tabulas brevo ca- 


dicillos refert; tumque materiam ne contempleris, sed in scriptis lectis- 
que tibi sistendum. 
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Etiam Latinae ecclesiae protonotarius usitatus fuit, qui et 
primicerius notariorum; de quo vide Onuphrium in explicat. vocum 
ebscurarum Ecclesiast. 


Sequitur logothela, quem Nicetas l 7 rerum a Manuele 
gestarum Latinis ait esse cancellarium, qui a cancellis nomen 
habet, ut ipsum nomen satis indicat. erat moris, inquit Ca- 
saubonus in Flavium Vopiscum, wut principum et. magüstratuum  se- 
creta (ita vocarunt loca ubi de negotiis pro ratione muneris quisque sui 
tractaturi conveniebant) in. aditu primo vela et deinde cancellos habe- 
rent: Graeci hes vocant xiyxMOag, Ógupaxvovg, ut et. Cassiodorus 
fenestratas ianuas. — qui vela. servabant , velarii dicti, qui cancellos, 
cancellarii. ox non admodum antiqua, nec mullo ante Vopisci tem- 
pora coepta usurpari,  cancellariorum praecipuum munus erat. ut. ad 
cancellos haererent , admissiones curarent , et ne quid tumultus, ut fieri 
amat in turba, audiretur prospicerent, — simillimum munus hodie in cu- 
ria eorum qui osliarii dicuntur; quare ul re, sic et nomine conveniunt, 
quod acceperunt hi ab vstio, illi a. cancellis qui pro ostio erant. — haec 
origo nominis, quod successu temporis amplissimae dignitatis tam 
in ecclesia quam in regum et principum aulis indicium esse coepit. 
vide Onuphrium lib. iam saepius citato, et Cuiacium in Paratitlis ad 
lib. 1 cod. Iustinianti tit. 51. ; 


Redeamus ad logothetam; qui a ponendis seu discutiendis 
rationibus hoc nomen traxit. hinc discussor rationum a quibus- 
dam appellatur; et forte non male rationalem vocaveris, etsi 
rationalis generali notione quivis procurator dicitur, ut docet ad 
Lampridium et Capitolinum Casaubonus. sed nil vetat generalem 
notionem restringere, praesertim cum Codinus dicat logothetam 
esse t/g vO Àoyoygagsiv, ad conficiendas et scribendas et. discutien- 
das rationes, talis profecto nec male nec absurde rationalis appel- 
labitur. hinc etiam non inepte appellabitur Aoyoygeqog: si enim 
eius est Aoyoygagtiv, cur non mago rÓ Aoyoygegsiv appellaretur 
Aoyoyoeqog? non ignarus sum quid in codice Iustinianeo lib. 10 
l. 1 de logographis decernatur, et quid ad illam quoque legem 
tradat Cuiacius: sed nos ecclesiasticarum duntaxat appellationum 
vim et originem hoc loco indagamus et pro viribus explicamus. 

p. 4 v. 14. ó 1oyoSérnc] haec de illo Allatiana: 0 1oyofécgg $xo- 
«our» T)v DBobviLea» vo9 doyioécog, xol sic. àv yodqei Óó doyueoste, 
egooy'fevat eg. e$r09.  Ouorog xol eig mdooy slao00v vqg énxorc. 
£r, Ób xol sig càg xoíosig. praeterea xooàv xol vóv ü/oxov uero vo9 
dc yiov dvtidoioov dy c7 éxx1na(e , Oidopévov voU xacexicacroD zood voU 
«Qz£oéog. quale patriarchae sigillum et qualis fuerit eius subscriptio, haec 
loca £x cw onusioosov wol ovyuAAcoy , ex publicis instrumentis et brevibus 
sigillatis , demonstrant Iuris GR p. 236: s/c sinow slys t0 uv "Iovvío, 
iniwsusjoscg vóuztQc, ÓuX Tijg macQueozoege xol Otíag yetoóg. damyo- 
enro à? xol xdcoSev uolifloivn BoXiiu, Éyovse év uiv va évi. uíon, vr» 
SztQayíoy Qsotóxov ztuAcuotg qigovoeay cóv w)giov quOv Ingo?» Xegi- 
Gz0», Éy ü» cd) éréqo yoouuozo caUro *D'iquayog £Aép OtoU doxiont- 
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exomog KII viag'Pdpung wol ofxovusvixóg motQuiQync." mensem itaque 
et indictionem propria manu scribebat ille, nomen bulla sive sigillum indi- 
cabat. haec vero modo plumbea modo cerea coloris viridis fuit, vidisti 
plumbeam: adverte modo ceream. p. 240: elye vÓ um» "IovAco énwsuij- 
ceo 2, xol vr xnecvrv zoacívg» oqoayidn. p. 242: elye có unvl Iov- 
Ate Emweijoecog 7»; Ów€ cg morQueoyuvs xol Otíag x500g, xol vQv 
cvvj)on poApüívsv QovALov. p. 256: év ózowr)üuacw £nOivce vg 
evvijos. 0 noMpOov ogoayid, ÉgsgooOn, xol ixs0091 urv "Invova- 
e/o ézivsuüssog to^, Évovg ap As. annum porro non apponebat patriar- 
cha; hic ceu exemplo tantum adiungitur. et p. 259: rj óiX uoA/ifdov 
6gooyió, éxioro 07 xol énsóó9n ugvl Nosufo/o ixwsusjatog tc! Évovg 
'sp Ag. est insuper alius Cantacuzeni de sua coronatione loquentis in- 
signis locus, 3 36: zeroideyng 03 énsl czv dbiov dusiQsuy od dvgv, eig 
G:uvóvtQÓv vi vrtQisOTTOE TÓ Oyuu, wolf» ce veig Umoyoagoig xsoga- 
véo yocp. ÉyoTito. Colore inter caeruleum et viridem medio usus cst, 
Caesarum videlicet more. gradus enim hic est inter colores ut primus sit 
purpureus, tum ruber sive flammeus , tertius violaceus, quartus caeruleus, 
deinde subviridis sive caesius; sequitur viridis purus, qui prasinus, quem 
excipit citrinus etc, de quibus c. 3. . 

p. 4 v. 16. Addit Codinus eiusdem logothetae fuisse zàg ómuo- 
Giexdg xol coyovruxdg ozxoO60tig Aoyoygogsiv. Iunius vertit: logo- 
theta. rationibus el. quidem rationibus ad populum principemque sacer- 
dotum pertinentibus praescribendis praeest. male: vertendum enim: 
logotheta praeest discutiendis el conscribendis rationibus , tam quas red- 
dunt qui ex plebe quam qui ex ordine ecclesiastico. 


Exstat apud loannem Citrium quaestio, iv voig coyovu- 
xoig ixxAgoioorixoig dbiipeci TÍg mQGrog xol vríg Ótvrtgog etc. 
responsio est: primus est magnus oeconomus, secundus magnus 
sacellarius etc. isti enim, et ali quos Citrius commemorat, ha- 
bebant &gyovrixà efupuoro, horumque negotia sunt et appellan- 
tur dgyovrixol UzoOécsg, non autem illa tantum, quae ad ipsum 
patriarcham seu episcopum pertinent. . 

íbid. Optime interpres vovg dQorovruwoóg ad ordinem ecclesia- 
sticum pertinere aestimat: quo gradu vero non apposuit. suntigitur «o- 
qovtxot, qui habent ógpqiua &oyovtuxd ecclesiae CP. clerici quos Ius 
GR p. 215 et 269 vocat ósozovixovg &oyovrog, eo quod patriarchae obse- 
quio mancipati (is enim Óeczót7zs est) procerum ecclesiae supremum attin- 
gant gradum. xó9sotg porro non rationem sed negotium indicat. Simoa 
Portius: OxóQtotg, VÀ, oxoxstiusvov. 

Caeterum infra c. 6 ita describit Codinus magnum logothe- 
tam ut prorsus in cancellarios nostros descriptio illa competat. 
ait enim magni logothetae esse curare imperatoris tuandata et. literas 
ad reges sultanos et toparchas. : 

ib. v. 16. Post logothetam adest canstrisius; quem Bonefidius in 
Iure suo Orientali vocat casirensem, male: nil enim loci castrensi in 
ecclesia et ecclesiasticis officiis. dicitur ergo canstrisius quasi cani- 
sirius a canistro. ius ei erat elg v0 xavorgiov, inquit Codinus, ín 
canisirum , xal sig v0 dAÀdGGeiv vOv doyssgéo. eius etiam munus erat 
patriarcham seu episcopum, quando vestes in re divina peragenda 


P 164 
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mutandae erant, adiuvare et induere una cum hieromnemone: sic 
enun Ioannes Citrius:  Aieremnemonis officium Óiexovo dE dvyaywnc 
zQ0071xti, émtióu] GvvvmovQyOg ovrog dori 1d xavotQiolo sig và 
zegitsOévas viv. iegdv ovolnv vÀ  agyreges. uélAovss [egomQaxzeiv. 
itaque canstrion nihil aliud videtur hic esse quam vestiarium seu locus 
vestium sacrarum, et ipse canstrisius nihil aliud quam is qui inter 
palatinas dignitates appellatur vestiarius, fuit et in Romana ecclesia 
peculiaris vesi/arii dignitas et officium, ut ex Anastasio Bibliothe- 
cario docet Onuphrius. In Turcograecia fol 285 dicitur xoavorgí- 
et0c , qui in liturgia tene. vó xavorvgiov àv Ovpiauarov, quod ego 
turibulum interpretor, inquit auctor. at inscite: quis enim unquam 
audivit x&vcrgiov esse turibulum? nisi forte etiam canistrum sit turi- 
bulum: nam a canistro seu diminutivo canistrio fit canstrion per syn- 
copen, idemque est quod xavzov, contracte xcvoUv, ita ut xavorol- 
&i0c integre sit xaviorolotog , praefectus canistrio seu canistro; cuius 
praefecturam extendit quoque Iunius ad penariam. — at nobis, et ipsi 
etiam veritati, nisi fallor, satius videtur canstrisii officium vestiario 
circumscribere, et canstrii nomine nihil aliud accipere quam locum 
ubi vestes pontificales asservabantur, uno verbo vestiarium. 


p. 4 v. 16. xovotornvoiog tjuoque, nec non xaoroívetog et xaatQijv- 
e1og scriptum reperies, ac pro variis Graecis characteribus Latinis quoque 
varie redditum. sensus requiratur, ubi vix iuvat character. xovavoíoiov 
&70 zoÜ wovorgíov dictum video; xcvotoiov vero panis benedicti lancem, 
vel potius turis arculam, vel denique canistrum recipiendis patriarchae vesti-- 
bus idoneum interpretor: «ovo?» enim idem quod zivc»oy vasculum apud 
Nicetam , pro variislectionibus. Allatiana (et M) de canstrensio: 0 xov- 
erQnvoiog &lÀdoeoy rà dcQywgsi v» cero? croljv, xqurOv Ob xal 
vOv Ovjucvóy iv vj Asvcovoyíix, xol cóv dége (velum calicis et disci) 
£y vij ÓOsÉiG asroU yeoé, ÓGavcrifov xol v0 $0mo síg cÓv Aa0» dv v. — 
vQio0ixO Üuvo, xQurOv Ób xol tÓ xi(jorio» zv dooudtov, xocQ9sió- 
pevog xol sig vdg xolostg. 


FReferendarius a. referendo nomen trahens hodie etiam in eccle- 
siae usu manet: mittebatur ex officio ad imperatorem xol eie 


píyay Gojovra. male [unius ad sacerdotem maximum: nam. ó ufyag 
&gyov dignitas erat palatina, ut clarum ex ipso Codino c. 2. 


íb. v. 17. Suidas: (sgpsosvócQiog "Pouotxóv d£loud iovw, Tiyovy 
&vogpogesg. Nicetas in Álexio secundo: ro? zergudoyov ocsíAovrog eig 
tjv Ófcxzoway» Ov &xvto? Ommnostv, Og ix vo? moofdAlsv sig cd 
eQyetoa xol OduvmooC€usoriv roig foois)o, và (ovigcén xol vag cmo- 
xorceug éxsbOsv cO01g usvoqégny zaiarivog óvóucctot,  Allatiana: ó 
Qegegevódcotog d'reorsAAóusvog sig (Goyovrug xal M) neycAovg dvo 
org tvouote zood c6 GortsQsi éyyooqog xal dyodqemg qégst, xos- 
fóusvog xol slg vdg xo/ctig. 


ib. v. 18. -0 9xouvgporoyotgqov]. Latine a commentariis seu 
commenttiriensis , scribendis commentariis praefectus, qui Graecis etiam 
Pzouvuuceroyodqoe et xousvvogío.0g. nomen officii non tantum 
ecclesiastici sed ef. politici, saltem apud Latinos, de quo multa Ba- 
ronius ad Martyrolog. tom. 27 die Martii. Bonefidius vertit actuarium. 
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p.4 v. 18. Allatiana: à SXOuPERtO Qe eg xaO0sfóusvog sig waj. 
govg éniaxózov , xal yodqti, si tv evróv Ogícoo: dinOwg (of dg- 

tegsig M. qui addit: &evy 0h oixévqc vig Osvréoog mrvtdOog.). loannes 

&i episcopus in. Resp. iuris GR. 1, 5: vocotvcog pévco, zo) zegrogs- 
Aexog 7| dxoÓnuoUvrog dvr éxsvov và Omowrnuaroyodqo üvstrot 3j 
ÉxOscig xal dydyr»ocig vy toU yogtoqviuxixoU ctxQétov Omournua- 
fiGOy. ex quo eius munus chartophylacis officio videtur coniunctum et . 
operas etiam habere connexas. 

Porro loannes Citrius in suis responsis alio ordine collocat 
et enumerat has ecclesiasticas dignitates. nam post exocata- 
coelos primo loco ponit protonotarium, secundo 9zouvnuaroyga- 
go», tertio logothetam, quarto canstrisium, quinto hieromnemona, 
qui apud Codinum primus est in pentade tertia , sexto referendarium, 
qui in pentade secunda quartum locum tenet. 


/ 


C AP U T VII. 


p. 5 v. 1. "T etae pentadis primas tenet j'fegopvyuov , qui 
Bonefidio sacrorum memorialis et uno verbo sacrimemor , lunio deterius 
sacrorum praesul. ego Graecum retinendum censeo, quando nulla vox 
Latina satis apta suppetit. 

ibid. Allatianá rursus: ó (soou»guov xoctO» i» tj wagoóó0cti 
(ovicx M) a$ro0 có» wxoOwc (vo xovtcwov M) cvng ixxigotag 
BoviloOivca mood vóv wAngtxóv xol ro9 &oyieoéog éufolarrov. xol 
&i ubv oj« forwy Éníowomog, uóAlov ÉynouvíGsy ExuAmaiav vénav. Gga- 
gite. àb xol dvoyvocrog. hunc Graeci volunt esse diaconum, cum sub- 
serviat pontifici , cui diaconi ex officio debent ministrare, vide Citrium apte 
et erudite de hoc disserentem loco superiori nota citato, 

' De eius officio haec' Citrius, — Aieromnemonis officium ad. dia- 
conum necessario pertinet. nam hic simul cum canstrisio | subservit 
induendo*sacris vestibus sacrificaturo pontifici. si vero hieromnemon sit 
sacerdos , solo nomine Ísgouvmuovti: neque enim ei licet àv aig ez9oc- P 165 
Gícig tÀv doytegatixóv Groluouarov Óxovov vaEiw vgotiy.  vide- 
tur dicere hieromnemona pontifice sacris operante non posse diaconi 
officio fungi, si sit sacerdos, et sic solo nomine hieromnemona esse. 
quod Citrius hausit ex recentiorum Graecorum erroribus, qui repre- 
hendunt Latinos quod in eorum ecclesia sacerdotes saepe fungantur 
munere diaconi, dum sacrosanctum missae sacrificium offertur.  im- 
probe profecto, inquit Manuel Caleca contra Graecos 4 21: ignorant 
enim, quia is quidem qui quod maius est habet, eliam quod minus est 
eiusdem generis habet necessario, non autem e converso, homo enim ratio- 
filler habens animam sensibilem quoque et vegetabilem sub ea habet: neque 
tamen, quae vegetabili anima utuntur, sensibili etiam. et rationali poti- 
untur, aique itidem. in aliis, sive humana sive divina tnspicere quis 
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velit, nempe et dominus , secundum hominem primus existens et maximus 
sacerdos, non ideo , quia ministri habitum et. swinisterium pedes abluendo 
monstravit , sacerdotii confudit ordinem, et. hic igitur sacerdos, quoniam 
inferioris sacerdotii gradus in se ipso continet, constat quia omnibus quae 
sub se sunt legitime utetur. haec praeclare Caleca, apud quem plura 
leges, si velis. 

Addit ad extremum  Citrius iniuste facere illos pontifices, 
qui hieromnemoni testimonia de vita et moribus eorum qui ad 
sacros ordines adspirant discutienda et examinanda tradunt: hoc enim 
pertinere ad officium chartophylacis. 

Codinus haec tria hieromnemoni tribuit, fA£mew vdg sUjdg 
OriGOtv voU doyregécg , videre vota, hoc est suffragia , in. electio- 
nibus, pone sacerdotem summum, vel a tergo summi sacerdotis, 
hoc est patriarchae; deinde xoavtiv vOv» dyOgoviaGuOv, habere ius 
collocandi electum in. throno seu, ut vulgo loquimur, inthronisandi; 
tertio xgazziy xal v0 xovraxiov le 48gorovíag, habere etiam ius 
auspicandi seu canendi contacium in ordinatione cantari consuetum. ita 
quidem Iunius, cui, quod xovzexiov canticum interpretatur et hic 
fol. 10 et fol. 114, assentiri prorsus non possum. canticum enim ge- 
nerale est: quicquid enim cani potest, id utique recte dici potest 
canticum. at xovraxtov est peculiare quoddam genus, ut patet ex 
Graecorum libris ritualibus, sicut et apud eosdem efouof, troparia, 
canones , odae, iheotocia, atvymod, xaOicuoza, 7:QoGouoie etc. pe- 
culiaria quaedam sunt ecclesiastici ritus modulamina; quemadmodum 
etiam apud Latinos versus, versiculi, antiphonae, graduale, tractus, 
sequentia et similia tam in divino missae sacrificio quam extra in pre- 
cibus ecclesiasticis usitata. quare per generalia vocabula idonee non 
exprimuntur. 


Secundo vehementer dubito num fi£zety ev1oc sit illud quod 
vult Iunius: nam evyag pro suffragiis accipi apud Graecos, etiam 
recentiores, nescio num exemplo aliquo demonstrari queat. Latine 
quidem vulgo accipimus vota pro suffragiis: sed nescio num Graecis 
haec notio recepta sit; certe vix credo. et quid tandem illud est, 
pone sacerdotem vota seu suffragia inspicere? nisi istud OzicOcy usur- 
petur pro post , ut sensus sit, post pontificem inspici suffragia, quae 
Graecis et ipsi Codino passim 4p59o£, ab hieromnemone. nec per 
ev4ag intelligi arbitror zug 2yygaqag vàv uagrvoov, scriptas testium 
depositiones de vita et moribus ordinandorum, quarum examen ait 
Citrius commissum ex imperitia aliquorum hieromnemoni. in eam 
igitur sententiam inclino  evy«c significare apud Codinum preces seu 
precationes, eumque nihil aliud velle quam hieromnemonem tanquam 
diaconum pontifici in Btargia sacras E recitandi pone assistere, 
eo modo quo etiam apud nos diaconi adsistere sacrificantibus et pre- 
ces quas recitant aspicere et folia itidém vertere solent. 


p.5v.1. Qua de causa vó» *01xo tijg ixxAqoíog penes se tenet, patr." 
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archicum videlicet cerimoniale vel euchologium, orationum promptuarium, 
ut quae sunt agenda dicendave suggerat. 

Enthronismus seu enthroniasmus et ius contacii in chirotonia, 
hoc est ordinatione seu inauguratione, distincta sunt a priore 
munia. 

p.5 v. 2. Reliquiae sub altari reconditae in ecclesiae consecratione 
ivOgovítovror, teste Euchologio in eodem officio. ipse episcopus conse- 
cratione peracta sedens cum presbyteris dv ov»O'góvo , in throno altare 
circumambiente , rursus ivOgovítevot vel dvOoosidtsro:. idem demum ad 
praesulatum primum evectus, concessamque sedem recenter occupans, ve- 
rius àyOoorwi(sco:: unde Cedrenus in Constantio xó» ui» inquit IIeUAov 
ébooífs,, vcüv Óà Moxsüostov iy&oovicftti. lego quam dilucide luris GR 
p. 491 ivGgosisuóv pro sportula, quae pendebatur ab episcopo pauperio- 
ribus clericis, quum in solium collocaretur: satius tamen asseram vel literas 
ecclesiae consecratae , vel similes ipsius episcopi consecrati testes, vel deni- 
que ipsum ordinandi episcopi ac in solium collocandi ritum esse 2»8'9osic- 
Opóv. ea de causa disérvo Meroninadodém adhuc tenere, prout subditur. 

Ex his quae de contacis et sUyoíg diximus, quivis eruditus 
nullo negotio iudicium feret de illis quae commentatur in scholiis 
suis Iunius fol. 248, 249: quotiescunque enim contacium cantionem 
seu cantationem vertit, toties hallucinatur, nec ullo ex loco .Codini 
verum et solidum errori suo patrocinium invenire potest. 


Adscribam hic Ánconitani cuiusdam origine Graeci iudicium de 
contacio, cuius tam frequens in ritualibus Graecorum libris et in 
Codino mentio, qui super hac re rogatus hunc in modum rescripsit. 
xovraxiov non. Latinam vocem sed Graecam esse. arbitror, licef ver- 
naculam. xovróv enim hodie Graecis est x0. Bgoqu, và GUvropov xol 
ovveOralutvoy, id est breve, compendiarium et contractum. proinde 
a brevitate canticis eiuscemodi nomen inditum puto, non quidem quod 
omnium brevissima, sed quod inter brevissima sint. — huiusmodi vero 
nomenclatura nulli mira videatur, cum in Graecorum ritualibus huic 
similes sultae reperiantur , imo etiam. nonnullae voces quae vel Latinae 
omnino sunt. vel Latinis affines et. ab. illis quasi deductae; cuiusmodi 
sunt oocQiov, uovovdàioy , gaxtllioy et similia. quin eliam si tem- 
pora et aetatem roO z0iroU vOv xovraxiov scrutemur, nomen roO 
xovraxlov haud. insolens videbitur, cum Romanus diaconus Emesenus, 
ut habetur in. Menaeis Graecorum mense. Octobri. die prima, primus 
vàv xovtaxiov auctor et concinnator Anastasii imperatoris aetate, id 
est circa annum domini quingenlesimum, floruerit, quo tempore pene 
corruptus et. adulteratus erat. Graecus. sermo, ul. hoc. idem. nomen 
ostendit el eius aetatis locutio. et haec quidem recte ac docte Grae- 
cus iste. 

Caeterum xovraxiov adhuc unam notionem subiectam habet: 
significat enim etiam librum seu volumen seu codicem.  Balsamon 
ad Marcum patriarcham Alexandrinum Respons. 8: Éjovrtg và 
cvvi9ov dylov ciqàv duagolkaxta, dg nsveyQagévra éx xovta- 
xíov xaluygaguóívrov, Qid yoeppavoy "EAMqvixdv. angocüiovo- 
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60g trahitur a Glossario ad hanc notionem contacion de quo Codinus 
c. 7 sptaloyrsQ TÓ xovroxioy: nam hic contacion non est codex seu 
volumen seu liber, sed odarium sacrum, nempe illud cuius initium 
ej magO£vog orjusogov. sic apud Citrium in Responsis ad Cabasilam 
(Coymv vÀàv xovraxlov) per contacia non codicis sed sacras odas 
accipe. in nostro tamen proposito non iniuria dubitari posset num 
contacion librum an odarium significet: videtur enim vO xovrdxtov 
tc 1:8:90t0vÍac esse liber ritualis, in quo ordo chirotoniae seu sacrae 
ordinationis insit, quem hieromnemon teneat. nihil definio, sed 
solum suspicionem meam promo. haec de contado, quod saepius 
nobis occurret. "T. 
p.5v. 2. v xo»céxo» xnoorovíeg] ordinationum omnium ordi- 
wem ao earum riiualem librum: illum enim xovrc»xtov hic manifestat, 
quamvis alibi librum missalem vulgo indicet, vel etiam brevem modulum 
inter officia divina decantandum , de quo nos abunde in Euchologicis, 

p. 5 v 8. Secundum locum in hac tertia Pentade obtinet à éxi riv 
yovarov, minister a genibus, xosuav vo éniyovaviov oU aQyiegéog. 
appendens genuale patriarchae seu. summi sacerdotis, ita lunius; qui 
etiam zo &xiyovotioy vocat. instratum. genuum, quia, ut inquit, cum 
patriarcha. circumferebatur , ut perpetuum. ipsius ad. fundendas preces 
officium significaretur. | mystica explicatio, eaque propter pulchra et 
. festiva. forsan idem mysterium significatur per pulvinum, qui prin- 
cipum genibus subiici et in eum usum circumferri consuevit 


Addit Iunius: Aoc autem. émwovariov appendebatur non patri- 
archae, sed pluleo seu pegmati in quod procumbere solebat oraturus, 
ut magnatibus fieri solel. — mirum, si ita est, appellari éxiyovetov, 
non potius ózoyovdriov. logi meri. 2miyovariov , quod in ritualibus 
Graecorum libris etiam )moyovariov appellatur, una est ex vesti- 

" bus quibus episcopi sacrificium" peracturi induuntur, dependens a 
lumbis super genua; unde etiam supergenuale nominatur. qui igitur 
pontificem hoc &iyovarío ex officio amiciebat, is erat d iml vov 
jovávo. 

Adscribam verba Balsamonis, quibus imperitia Iunii proscribe- 
tur. exstanf responsa quaedam Balsamonis tom. 1 Iuris GR ad non- 
nullas quaestiones, inter quas et haec fol. 881, an licite sacerdotes, 

vc. qui hegumeni seu antistites sunt, item prolopapas el. episcopus , epi- 
manicis et epigonatiis condecorentur. respondetur: ràv émigavixiov 
xol éxiwyovariov [tgmrdvg ivÓvusvíoa novorg doyregeUar zequiori- 

P 167 u5yroi, sacratissimus epimaniciorum et epigonatiorum amictus | solis 
episcopis concessus est tanquam figuram domini et. servatoris nostri. dei 
Jesu. Christi gerentibus, et. hinc eliam peceuta. remittentibus , et alia 
ad imitationem Christi facientibus quae sacerdotibus non sunt. concessa. 
quare neque epimaniciorum neque epigonaliorum amiclu insigntuntur. 
nam epimanicia typus. sunt. vinculorum, quibus. Christi manus colli- 
gatae fuerunt quando ad. passionem tendebat. epigonatium autem. (su- 
pergenuale vecat interpres) figura est liniei , quod induit dominus cum 
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discipulorum. pedes. lavit. quemadmodum igilur. episcopis non concedun- 
tur ea. indumenia quae patriarchis concessa. sunt, ul. saccus. et. poly- 
staurion, veslis crucibus undequaque conspicua, ita nec ea privilegia 
quae episcopis. concessa, sunt ad sacerdotes transferri possunt. haec Bal- 
samon. ex cuius verbis liquet epigonatium episcopale vestimentum 
seu indumentum esse, non autem id quod Junius lectoribus ven- 
ditat. 

p.59 v. 9. éxiyovéttov ornamentum est ecclesiasticum , plusquam 
palmare, et quadrum, ex angulo et fune serico zonae appensum, ac genu 
. sinistrum, wunde ilii nomen datum, obumbrans, ut ecclesiae sponsum gla- 
dio super femur accinctum et armatum adumbret; eiusque soli pontifices ac 
praecipua dignitate praeclari nacti sunt usum; et ab eo, qui pontificum zo- 
nis affigit minister, O éxl, vel ut alii, 9x0 r&v yovctcov appellationem 
hic accipit. de quo Allatiana: 0 9x0 yovcvov, óro» dildccovo, z0v dg- 
quoda , qoQs? airo vrÓ Unoyovótioy, xgoróy Óh xal vÓv Oícuoy iv cij 
Asicovoyig Oidopévov maQ cUroO coU c(ov &Qrov tj Ano. 

Vocatur etiam yovérioy quasi genuale. Cabasilas in Glos- 
sario: xel vUzov Tivd Óopgolag mtpifovvvovos avtov, v0 Atyo- 
pevov yovdziov, 0 90g oy5ua bigovg dcygudticro:. 

ibid. éxwyovattov] alias 9zoyovdiov. 


Lepidum et risu dignum arbitror quod Salomon Sweiggerus, 
praedicans Noricus, l. 2 sui Hodoeporici c. 62. vestem hanc vocat 
zoyovert.ov, a pogone seu barba. ita pogonafi nostri nuspiam 
barbae suae oblivisci possunt. 

ib. v. 4. "Tertius in tertia pentade est à xl vàv Ótgctov, 
magister libellorum supplicium, inquit Iunius, seu praefectus suppli- 
cationibus: huius erat pro iniuria affectis accedere imperatorem. 
non meminit huius functionis Citrius, nisi forte apud Citrium le- 
gendum sit d iml vàv Ócgotov pro d inl vàv xglosov, quem 
ipse undecimo loco ponit, nominat initio Codinus rüv iml vow 
xolcsov, licet eum postea in nulla pentade collocet, si tamen pri- 
mus officialium index est Codini 

Deest in Allatianis hoc officium, ut et sequens, accensi eccle- 
siastici silentium quietem et ordinem in secretis, hoc est pontificis tribuna- 
libus, indicentis. 

ib. v. 5. Quartus est à àml vóv c:xoérov, quem secre- 
tarium dicere liceret, nisi secretarii vox usu recepto iam actuarium 
seu scribam seu notarium significaret. at noster iste ó imi vOv oGs- 
xofzov aliud munus habebat: erat enim institutus eic v0 move 
vOv AaOv iml vO xolvswv, compescendo populo, ut iudicia habeantur, 
inquit Iunius, perperam. verte: ejus qui secreto praeest smunus est 
ut, dum iudicia habentur , populum in officio contineat, nimirum ut 
silentium servaret nullasque turbas cieret; quod munus olim erat 
velariorum et cancellariorum, ut supra notavimus ex. Casaubono ad 
Augustam historiam; ubi etiam .dictum secreta vocari loca ubi de 
negotiis pro ratiore muneris quisque sui fractaturi conveniebant, 
inde in lure GR aliquoties Gexgerexev aGímuo, dignitas curialis 
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sive senaforia. hinc et palatina dignitas apud Codinum p. 10 8 
€. 9 mQorocqxgjruc, vox ex Graeco et Latino compacta (proto- 
secretárium aliqui nominant), longe diversus ab isto nostro qui di- 
citur ó ín vv G:xoérvov: nam ille iudex erat, hic iudicum et se- 
natus administer. quare ut nomine cum Latinis Graeci conveniant, 
neutro tamen modo conveniunt re significata: Latinis enim secreta- 
rius iam vulgo est actuarius seu scriba etc. etsi hac notione vox 
haec apud Graecos quoque occurrat, qui et hanc a secretis suam fece- 
runt et in unam conflarunt, dGexomrig vel dGexg1rgg. apud Ci- 
trium tenet d ixl vv Gexgírov locum decimum.  donxgrrtov 
apud Cedrenum in Michaele imperatore est curia seu locus secre- 
tioris consilii, vel locus ubi secretarii conveniunt. in Pseudocaro- 
lino opere de Imaginibus & O9 unica dictione occurrit Asecreta. 


p.5 v. 6. Sequitur quintus ó ixl vg [sQdg xaracrcosce, 
praefectus sacro consistorio, ait Iunius. rectius in Iure GR praefe- 
ctus sacrae stationi, cuius est dvzüg voU (Myuarog, intra tabernacu- 
lum, intra altare ipsum, svratíap, rectum debitumque ordinem, 
conservare inter ministros etalios. errat enim Iunius, qui praefecti 
huius munus alio trahit. at locis illis secretioribus , inquit Iunius, 
sudices ad tribunal consilio capto veniebant, ubi ordinem is qui proxime 
sequitur procurabat , à nl v5jc [egg xavooraotoc scilicet. 


6 ixl vio [eoGg werocrcosog] si, ut consentit Allatius, idem qui 
íni s)raf(ug fuerit, de illo haec eius mss: Ó dol s)rofíag fororot xol 
ILE 107- dogovros xxl srüxe( «Üro?g xora vuv vobw, uAlov 
0b xol vd wxoGóicovy. addunt alia: »dà ógéfovs Üvya quioxalo9» xal 
yd mÀUvoc: tdg xovÓnioc. verum nominum omisso discrimine, dicen- 
dum manifesto zeol ro? iml vüjg [sQdg waroctdctog: de quo non Alla- 
tiana mss, sed Allatii ipsius manus, ubi de recentiorum Graecorum templis. 
ne ministri, qui ut plurimum iuvenes sunt, ad ludendum prompti, ineptias 
agant et risum excitent, praefectus illis 2x) «jc [sodg x«vootdaosog, prae- 
fectus sacro consistorio ia Iure GR, et Gretsero pracfectus sacrae stationi, 
quam recte, ipsi viderint. ego verterem moderandis moribus vel dirigen- 
dis ritibus sacris ac constitutionibus, ex recentioris linguae Graecae pro- 
prietate, in ea siquidem xccdoracig non est statio, sed ipsa hominis con- 
dicio, ritus, ordo, constitutio et mores: hinc hominem dicunt dxercora- 
tov non qui non stat, sed qui improbis insulsisque moribus est. sic cum vi- 
dent aliquem nulla discretione praeditum , quasi admiratione ducti [0e xord- 
et«oiv , quod alii cvoreow. neque aliud nobis innuit quod apud Cyrillum 
Scythopolitanum in vita 8. Sabae legitur: £yov us9" evro0 Osvregevovce 
vüo vOv xowo(ixxóyv xcvecrdosog qoovtíóoy, habebat secum praefecti 
vices gerentem , cui coenobitici ordinis servandi cura commissa est. et 
infra: dvoyxdfeva, 03 vrv duavoovacíay sizsiv pocvQuuadvrav éiiovca. 
et rursum: zo) (jucuAéog "vaccaoíov aqpodoíg &yovaurotvrog, xal zd- 
cay» c5» xard lleowrivgy ixxAgowxroruxQv xovcoracww ivorQ6pou xol 
Cvyrésw» zéiQOUuivov. et: coU vüv fvoocw xol siQ0vq» vÀv ixxAqowv 
evyzény exovddfovrog xal vaooyng xol dxavcOtao(ug vd ztdvta Àn- 
Qoca»rog. ethypotyposis Studii: ozorexocig cov O*0 xataccooíog v1jc 
povigc vOv Zrovóíoy. s)raf(x porro non tantum bonus ordo est, sed 
mores compositi recteque constituti, quemadmodum oppositum dra£í« male 
morigerzstos notat. propterea ut iuventutis impetus compescerent et immo- 
deratos iuvenum mores Irenarent ac turbis rixisque modum ponerent, rv 
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énl c5 (tog xorusrécteg in bemate, ad sacri altaris latas, constitue- 
runt, qui iuvenes irrequietos et faciles, sua auctoritate sedatos, ab iniuriis 
et contentionibus et indecoris actibus ad bonam frugem reduceret. non pla- 
cet? sit ille in rebus sacris. dirigendis praefectus: id namque illi incumbe- 
bat, ut ex praescripto et sanctorum patrum sancitis res divina perageretur, 
caveretque ne quis extra praescriptos limites pedem efferret. haec ille. 

lacet prae secunda prior expositio: ut enim prior im) cóv csxgérow in 
judiciis ordinem et quietem, ita hic in sacro tribunali morum compositionem 
indicit; nec ixl àv aexoérov leges ponit, nec hic patrum sancita, nisi ad 
modestiam spectent, observanda proponit. Regia superius allata: ó éxil 
v5g [sQdg worocrdoscog sig vÓ mowsi» sUroLloy. 


GC AP U T VII 


" 


p. 5 v. 8. Pros in quarta pentade obtinet d Jzopspvajoxov, P. 168 
monitor, inquit Iunius, £c v0 évOvul(tiv vOv agyteota uvorixGc. ego, 
si usus ferat, malim suggestorem: nam dsojiuvijoxtw est suggerere, 
menti subiicere, et ut Codinus loquitur, ivGvuifav , quasi aliquid ín 
menle ponere; et est quiddam restrictius minusque fusum quam mo- 
were: nam et memorem monere possumus. videtur ergo officium 
TOU dmopivgoxovrog hoc fuisse, ut patriarchae sacrificanti vel 
verba ad populum facienti adsisteret, eique, si alicubi memoria la- 
beretur, mystice, hoc est clam, occulte, suggerendo subveniret. si 
quis hoc officium etiam extra templi adyta proferre et efferre velit, pu- 
tetque rov Uzouuipvijoxovvo fuisse similem illi qui inter officia palatina 
a Codino c. 2 p. 11 17 appellatur ó. xl dvauvr otov, quemque La- 
tini a memoria seu magistrum memoriae nominant, cum eo non coii- 
tendam: neque enim a vero alienum est huiusmodi officium füisse 
in ecclesia Cpolitana, non modo intra sed et extra templum. in 
Concil. Lugd. in epist. ad Greg. X vocantur of Vmopiwvijoxovrtg 
rememoratorü. 

Allatiana: ó 9zopuueáoxov OryOusrog tdg Oxouváotg vOv zo- 
pvynucvov (commendationes memorialium) vóv doryouivov fv» v5 w(- 
cs,* x«l dvagéQs, v coyisQsó xol vj wAnoo. Uzouvyucre« non pos- 
sum commentaria exponere, cum Regia scribant ó ózouvnuacoyoc qos tig 
vÓ Oxoyodgsuy td QOzouvüucoro. commentaria, relictis memorialibus, 
non sunt hic coniicienda. 

ib, v. 9. De reliquis huius pentadis nulla est difficultas: 
nam unde interpres evangelii, interpres apostoli, interpres psalteri? nc- 
mina haec sumpserint, per se notum est. videntur autem unius- 
cniusque generis fuisse gradus diversi. nam c. 6 p. 46 12 no- 
minat Codinus protapostolarium, id est primum interpretem apostoli. 

ibid. àó diddoxolog vo) s)xyysiov] huius et sequentium sacro- 
rum oratorum munera ad unius officium revocant Allatiana: ó Qiàcaxedog 
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Éouyrsón. và. sóoyyllior , Ora» Anvovoyst Ó dopyweos)g, xol si Qvracóv 
. deve, xal vó spalsyuorov. hinc perspicis cur SS. PP. quaedam homiliae n 
evangelia, aliáe in psalmos, in apostolum nonnullae etc. -adverto ro9 co- 
€rólov quandoque Oi9acxo ovg pus simul repertos, quorum antesigna- 
nus zoorosxoctolcoíov nomen habuit. [M: xgarówv xol cà oxoAsia vig 
ixicxoxág. Sev, 0b xal oixésqg vijs tQ/tue xevrd0og.] *) 


p.O v. 11. rhetoris offücium est generatim scripturas sacras 
interpretari; et videtur ille quem nos concionatorem nominamus. 





CAPU T XX. 


p. 5 v. 18. IR quinta continetur 1. ó Goyov vàv uovacruolov, 
socius et adiutor magni sacellarii, de quo iam suo loco, 2. ó Gpyov rv 
éxxÀq0iÀ v , socius et adiutor curatoris sacelli, de quo itidem supra. 


p. 5 v. 15. và» ixxAqoióv] xa€0Aixów intellige, de quibus supra Alla- 
tiana: yodyst vd dvtiuévoi (Gvciunvoa M) xol «à orovooziyta. altaria 


portatilia signat, et literas To cruce data a. dioecesanis exemptiones 
conferuntur monasteriis. de his Euchologium fuse, idem, ceu paroeciis 
pecus , *Qacs? iv vj qeldis. oro0 v0 pógov, sacrum wnguentu 

a confirmatione adhibendum a privatis sacerdotibus ceu' consuetis apu 
Graecos eius sacramenti ministris, suae custodiae commissum tenet. 


ibid, v. 16. 9. d Gggov vo9 evayysMov, elg v0 xgartiv voro sic 
vdg ÀAsdg, cuius officium est gestare evangelium seu codicem evange- 
liorum in supplicationibus et processionibus. hoc tamen non videtur 
consentire cum Ioanne Citrio, qui diserte scribit c9 à» voie Aeig 
Besrafsiv v0 sveyyÉliow. esse. coU. OsvrtQsVovroc vàv Ojxovav, 
quem Codinus in sexta pentade collocat. et fieri potest ut haec 
reg& aliter se habuerit tempore Citrii et aliter aetate Codini: nam ut 
ipse Citrius conqueritur, haec saepius patriarchae arbitratu suo mu- 
tabant, vd Gvco xdto sot Uvrtg, ita ut in illos quadraret paroe- 
mia &vo zozajv xogsiv AÉyovoa vdg swmydg, xai vd mega lov- 





*) addit M: oUccg vsorézst 7) toírm verra. 
vélog toU ÓsÉio? zogob. | 

lo91 obv xol o):0 slg vu» cv wAnQxóv uinum, 10 uiv dqtov 
evoayyélov roS faopóoov dryaywooxeto, Oz vo? xQotovoroQíov , và 
Tüs neydigg devcfoag dwoywdoxstat 9x0 vob [toouvQuovog, cO tlg 
peyciug verQddog dvoywoaxsra, Oz voU coxselAagíov, vÓ tns usycing 
, wéuxt9g ídvoywelcwetat DxO0 toU goaoroqUAoxog, TÓ ro) usyciov cof fja- 
vov dvaywejoxstot Uxó toU OxrvOgQUAcXOS. cj Gyly x«l neycig wvota- 
xj voU xdcyorog dyoyuwesxsra, v0 Gyvov sÜwyyiA.o» 9x0 roU peycAov 
oxovóuov. | 

énAnod 


$5 ó Oebiós xogüg «ol c£ ueydAa Opqiue vóv lxxMqeta-- 
otixdy . 
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Qaloic Oevetgóngoro caf favo, xo) nagd voig Ütivoig Gogtoraig «d 
svo0 Ox 0rs0a , ut scite ait Citrius. 

p.5 v. 16. Ó &oyov vos e)cyysMov] consule, sl laborem meretur, Eu- 
chologium nostrum fol. 770 et 811 xs9l Aicfjc et evangelio in ea legendo. 

ib. v. 17. Sequitur ó Ggyov àv gotov, quem Bonefidius 
vocat luminarium , Iunius praefectum luminibus. eius erat curam ge- 
rere goricroóv, recens illuminatorum seu baptizatorum: veteri enim 
ecclesiae phrasi baptismus appellatur qoriopog et baptisati poxiarol, 
forsan non sine respectu ad caeremoniam quandam quae baptismum 
subsequebatur: dabantur enim baptizato cerei accensi in signum fidei 
et gratiae acceptae, et quod a potestate tenebrarum translatus es- 
set ad lumen et sortem sanctorum. meminit huius caeremoniae Na- 
zianzenus orat. in sanctum lavacrum, et S. Augustinus in illud 
Psalm. 65: transivimus per ignem et aquam elc, — Iunius ritum hunc 
involvit, ne emineat. accendebantur, inquit, luminaria, at nom 
tantum hoc, sed et accensa tradebantur baptizatis. atqui hic, in- 
quit, ritus ordinarie ad baptismum observabatur. cur igitur vos mu- 
tastis et abrogastis? praeterea vero anniversarie im singularibus qui- 
busdam diebus festis per lampadarium , ut in hoc libro appellatur 
p. 44 10 et 23, (accendebantur haec luminaria) at lampadarius iste 
, nihil huc facit: erat enim officium eius palatinum, non ecclesiasti- 
cum; praeferebatque lampadem accensam non singularibus duntaxat 
festis et anniversarie, sed quoties imperator in publicum procedebat, 
ut ex Balsamone infra ostendam ad p. 45 v. 1. longe ergo alius ó 
&ojov zv poroy et alius à AeuzoódQrog. neque tantum semel vel 
aliquofies in anno usus luminum erat in templis, sed perpetuo et 
toto anno; etiam tunc quando nulli veogorieror aderant: neque 
enim moris erat Graecis liturgiam sine luminibus celebrare. 

ibid. ó &gzov và» qvo] hoc officium in quattuor videntur Allatiana 
depen, hoc pacto: ó naTüpUTA wccux(tet (vov «ov xal M) závreg 
roUg slosoyopévovg ix «dw frtgoOdbow eig vjv Óp800ofov míccw, dg 


tv € 


Qvo có Gyvov Béáxcioua Offovcat. Ó mwsQio0rerng msQumevÓOv wol moi- 


Oevópevog (005yGv M) vo9g GfAorvcog Bareuotvos v5 0990006o Ttiovtt. 


(elosiOsiv sig viv óoOódobov míos» M). à fovmwtüg levazo. év cj 
oylo xolvp Brides x«l Ó [egsüg Aéye, vag sUydg, Ó Oh CQyieosvg ovov- 
Qvi, v0 0000, ES Bovuzzs Borncízs. vov ucAMovca Bozvwo vo. 


"- Ll] 


pvoodócnc Üva Ümoxgoróv zÓ dj» wógov, xal Ozov vÓ Ogíft. Ó dg- 
qu&Qe9c vo? QoUvo: pOgoy. | 
p. 5 v. 18. Ultimus in hac pentade est ó doyov vy dvryav- 
clóv seu dvruuvo[ov, siddyov vo)g tlatgyopévovg elg vrjv iyíav 
pertAgpiv, praefectus antíimensiorum, inducens eos qui sacram com- 
tuntonem accipere volunt. 
ibid. Chartophylax, ut supra visum est, ad ecclesiasticam, hic ad lai- 
cam communionem invitat. 
lunius praefectus antecessui snensae, adducens eos. qui erant ven- 
turi ad. communionem sacram, inepte prorsus, et adhuc ineptius in 
scholis, ut satis mirari nequeam hominis huius his in eebus seu oÀ«- 
Codin. Curopalat. de Offic. — 10 
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quolev seu dziüevalav.  examinemus singulas eius ineptias. tdv 
avripivoiov, ad verbum, antimensalium , inquit etc. a mensa deno- 
minati sunt. of avcviulvoiot, quasi dicat. antemensales , qui ad sacram 
mensam primum recipiebantur et communionem eucharistiae etc. — hi enim 
prius quam admitterenlur ad. communionem. sacram, solebant. ecclesiis 
ante mensam sisti Qd vov vàv avriavolov Goyovra, posteaque eodem 
praeeunte adduci ad communionem , ut. palam testatum faceret, illos 
suos comites in unum corpus coaluisse cum Christo et ecclesia eius. 
hic autem ritus và. àvruuivciov. dictus est. fabulae plusquam Áeso- 
picae; quibus refellendis diu immorari nil erit necesse, ubi ipsam 
veritatem explicaverimus, nec aliunde nisi ex Graecorum monu- 
mentis. quid igitur sunt antimensia?  antimensia, inquit ille in Iure 
GR fol. 989, scimus fieri. solita, quando episcopus consecrato dedicato- 
que templo pannum tnensae substratum mensamque seu altare tegentem , in 
frusta dissectum pictumque sacerdotibus distribuit, ut eo praediti sacrifi- 
cium offerre queant. sunt igitur antímensia ea quae apud Latinos 
lapides consecrati seu arae portatiles, sine quibus sacrificium fieri 
non potest, si non offeratur in altari per se alioquin consecrato et 
dedicato. dicuntur antimensia, quia sunt loco mensae seu arae con- 
secratae eiusque vicem subeunt; fiuntque ex panno diviso et in fru- 
sta dissecto, ex illo, inquam, panno qui altare ab episcopo de novo 
consecratum vestiebat et ornabat: hoc enim operimentum in partes 
minutas dissectum distribuebat episcopus sacerdotibus, ut postea par- 
tium istarum beneficio sacrificium in altaribus etiam non consecra- 
tis offerre possent. 

p. 5 v. 18. Antimensia, quasi mensae sacrae viceassumpta, sunt Graeco- 
rum altaria portatilia, lintea nimirum sacris reliquiis ditata, unguento quo- 
ru sacro delibuta ac pontificis benedictione ad missam in iis celebrandam 

edicata. ut eorum usus est in communione, qui huius curam suscipit, illis 
praefici asseritur. 

Quocirca quaerit ille in. Iure Graeco-BHomano, quid facien- 
dum si desint antimensia, cum sine his celebrare non liceat? — re- 
Sponsum his verbis datur: antimensa in omnibus sanctis mensis 
(hoc est altaribus) poni necesse non est, sed in iis de quibus incer- 
tum num consecratae sinl. necne, — nay antimensia locum obtinent con- 
secratarum snensarum , nec ds opus est ubi mensas consecralas. esse 
constat. ex quibus liquido patet quae sint antimensia, quis eorum 
nsus, nempe idem prorsus qui apud nos altarium portatilium seu 
lapidum , ut vocamus, consecratorum , quorum beneficio potest quis 
etiam in non consecrato alfari celebrare. quod ergo nos possumus 
hoc medio, id Graeci quibant per antimensa, hoc est per partes 
tegumenti illius quod novum altare, quando templum consecraba- 
tur, operuerat. , | 

P 170 Inter ceteras quaestiones loanni Citrio propositas haec etiam 
una erat, an antimensia etiam valeant in aliis provinciis et. dioecesibus, 
an solum in dioecesi episcopi antimensia ilg. consecraniis e&. conficientis. 
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responsio est valere ubique, sicut el ipsum sacrum unguentum et alia 
sacra, quamvis uno in loco sanctificata , semel tamen sanctificationeth 
adepta ubique eam retinent et. exserunt, inquit Citrius, qui et docet an- 
timensia non primo statim dedicationis die distributa, sed tum demum, 
ubi tegumentum altaris per sacrificia septem continuis diebus oblata 
sanctificationem accepisset , in partes divisum et pro antimensiis distri- 
butum esse, in eandem sententiam Nicephorus patriarcha Cpolitanus 
tom. 1 Iuris GR fol. 29 antimensia , inquit, ubicunque fuerit iis opus, 
miltuntur, nec vel hac vel illa regione. circumscribuntur , sed in aliam 
quoque provinciam transferuntur sicut et sacrum unguentum. addit Ni- 
cephorus notationem nominis: sic autem appellantur àg àvz[mgocoxa 
xal avvirvza viv zoAÀQv uívcov vOv xaragtifovvov vgv. dylav 
xal ÓsGmorixwv voczt[ev. sunt enim ipsius consecratae mensae 
seu arae vicaria: nam ut idem Nicephorus dicit, proprie mensas seu 
aras significant quas consecratio non sanctificavit. monet etiam hoc 
Nicephorus: si per ignorantiam lotum fuerit antimensium , non propterea 
amiltere sanctificationem nec profanum effici. — pro quo alii, vitiose 
prorsus nulloque sensu, si impletum fuerit antimensium: nimirum 
pro svo: legerunt zÀg9vv65. quae vitiosa lectio a DBonefidio 
profecta exstat etiam tom. 6 Bibliothecae SS. Patrum. 

In Euchologio Graecorum praescribitur v&£ic, hoc est modua 
et ordo, consecrandi antimensia. quando, inquit, sacerdotes anti- 
mensia tnensae imponunt , illis ex oenanthe seu flore vini superinfundit 
episcopus ter quantum satis, recitato interim psalmo "asperges me do- 
mine hyssopo, et mundabor, lavabis me, et super nivem dealbabor." 
hoc ter dicto reliqua eiusdem psalmi adiungit , deumque benedicens. ait ' 
"benedictus deus noster, nunc et. semper et in. secula seculorum , amen." 
postea accepto sacri. unguenti vase, el. diacono clamante "attendamus," 
facit per antimensium cruces tres, unam per medium, utrinque duas, 
recitaturque psalmus "ecce quam bonum et. quam. iucundum" usque 
ad finem; deumque collaudans dicit episcopus "gloria tibi, sancta tri- 
nilas, deus noster in secula." deinde accepto turibulo incensum | fa- 
- €i; et. diacono dicente "oremus dominum" sic precatur pontifex, sub- 
duntur deinde preces, quas super antimensia pontifex fundit; qua- 
rum desiderio qui tenetur, is Euchologium consulat. 

Animi causa iuvat addere quaestionem loanni Citrio proposi- 
tam, quid Graece significet antimensium, et quomodo scribendum 
sit, num per 7re an per (dre. ad hanc quaestionem ita respondet 
Citrius. appellatio deducitur a mensa , quod secundum Graecos qui- 
dem significat xavoUv camistrum, et secundum Italicam" linguam «o 
svexooyportvuévov roig &wozoroig iórgrov. interpres: venale pro- 
pinatorum edulium (quam bene Graecus, tam bene Graeci interpres). 
audiamus caetera. hac ralione et in mensis explicatae mappae nomi- 
nantur mensalia, tanquam ad. ornatum mensae posita, — vulgari autem 
usu antimensia dicuntur ut in vestibus antipana (antipanni), haec au. 
tem in sanctis illis ponuntur mensis quas consecratio non. sanctifioevit, 
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subiungit Citrius: sí templum non est dedicatum , quod ei deest , san- 
clificatoria vis antimensii implet. — ideoque in non consecrato templo sa- 
crificium sine antímensio nunquam facere licel. — et sacerdoli qui hoc au- 
sus fuerit, poena erit depontio. — per iota autem scribitur 8a 0. d9vi- 
xóy: và ydg dOvixà word zOv ygouuatixOv xovova oUrs zageyo- 
qdg oUrs xavóvag Éyovaiw, — solent autem grammatici per iota et omi- 
cron et epsilon xdg à9vixdg govag scribere. quae ratio Citrii quanti 
sit, in cuiusvis arbitrio situm esto. | 

Ait insuper antimensia nullo modo licitum conficere nisi in novi 
templi dedicatione, quique secus agant, canones transgredi; nec re- 

P 171 ferre num nuper templum sit exstructum; satis esse quod non fuerit 
| dedicatum, quandocunque demum exstructum fuerit. 

His hunc in modum de antimensiorum ratione explicatis, in te- 
nues auras evanescit Iunianus ille antecessui ttensae praefectus , cum 
scholüs iliis vere scoriis et insulsis. nos praefectum antimensiorum 
vel antimensi nominemus; cui praeter curam antitensiorum etiam 
haec incumbebat, ut corpus domini accepturos ad communionem seu 
deduceret seu induceret. 





CAPUT X 


p. 5 v. 20. l. sexta pentade primum locum tenet primus ostia, 
rius xootOy vac OvQgac cic tdg qsigorovíag, qui fores custodit in fe- 
rendis suffragüs, inquit Iunius, cAirotoniam pro electione accipiens. 
ego malim chirotoniam accipere pro proprio suo significato, nempe 
pro consecratione seu ordinatione ministrorum ecclesiae, ita ut primo 
estiario cura ianuae demandata sit tunc quando diaconi sacerdotes 
aliique ordinantur et consecrantur. quamvis magnopere non repu- 
gnabo, si quis officium primi huius ostiarii interpretetur de ipsa 
electione ministrorum ecclesiae, cum per suffragia eliguntur ab illis 
quibus ius et potestas eligendi: tunc enim vel maxime attento et cir- 
cumspecto ostiario opus est. 

ibid. Huic aliud munus adiungunt Allatiana: of 06cutotos fieordfovv 
vov QUfdo» co? &oyieoéog. cubicularii onus esse asserunt alia: ó xov- 
Bosxiggc Uva. Qacccty «0 Oexavbuoy vo? dggieoéog, Ora» xsquxacei. 

P. 5 v. 91. Secundus ostiarius est à xgorav TO povofauviov, 
qui tenel, seu cui ius in monobambylum: ita edidit Iunius. — quid 
vero hoc nominis? vel potius quid monstri?  funius hic multa, sed 
plane ridicularia. quid ergo illi: est tonobambylon? — duo loca chiro- 
toniae distinguit, alterum, in quem a primo ostiario omnes admissos 
dicit quos noverat habere ius. suffragii. ferendi; alterum. secretiorem, in 
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vem ad patriarcham vel episcopum per secundum ostiarium tiniromissi 
T uerint, ut libere et intrepide optima fide dicerent quibus suffragarentur, 
quibus nen suffragarentur, eb quare, — hunc. secretiorem. singularis 4&- 
gorovíog locum, opinor, dixerunt. Graeci recentiores uovofidufvAov, 
zagd vÓ uovovc 1j xezd uovag BapfoAsiw, eo quod in loco eiusmodi 
rogatus quisque pro fide seorsim sententiam suam teneretur quamvis tre- 
ide enuntiare , si quem non. esse dvenlAmmvov. comperisset (haec. enim 
lestimonia et accusationes nonnisi trepide et labris ferme trementibus ef- 
ferri solent), aut certe. alteri. obstrepere et. detrahere de existimatione 
ipsius, est enim Boufasvv Graecis sjopsiv voig yelAecs, aut. etiam, 
ut in. Glossario legimus, haesitare, vacillare, titubare: sed in locum 
r0U a dorice v suffectum est, et uovoBaufviAov corrupte dictum. quid 
est nugari, si hoc non est? ut enim omittam vanissimas nugas de 
suffragatione et electione, quomodo admissi sunt ut libere et intre- 
pide indicarent quibus suffragarentur, si haec, ut postea ait, non- 
nisi trepide et labris trementibus efferri solent, et si in his necesse 
est BauBokav, haestare et fluctuare? sed. valeat bambalio iste: 
mos legamus goveuzoviiov seu uovauzovAov. ut enim prioris 
ostiarii est fores custodire dum ministri ecclesiae, diaconi subdia- 
coni sacerdotes episcopi, ordinantur et initiantur, ita huius secundi 
ostiarii est. tenere ampullam unam et solam, ut distinguatur a di- 
bampulo, de quo infra ad p. 44 10. erat autem in ampulla hac 
ehrisma ad unctionem sacerdotum et episcoporum necessarium, eam- 
que tenebat iste ostiarius, ut in promptu statim foret, si initiator 
peposceret. porro voculam ampulla etiam Graeci fecerunt suam &pu- 
sovÀAa vel GuzoviAa, — Aetius ]. 7: GumovAAav wiÀLvqv mco 
&lelov, ut sit eur eo minus mireris rQ uovapflovAov xol v0 Ói- 
Beuzovov. 

. 6 v. 1. Patriarchae, sicut et imperatori, praefertur ignis in ecclesia, 
fax nimirum accensa hastae q am ornatae affixa. vocatur illa uovcuzoviov 
óéid vÓ uóvqv dzrüiv: aliud eius nomen est, 4auzoóv. imperatori reser- 
vatur difcuzoviow. de utroque fusius c, 15 in notis. consule Balsamonis 
Meditatum de patriarcharum privilegiis Turis GR k. 7. porro secundum' 
hunc ostiarium proprio nomine vocant Allatiana zrsQisuGsQgOpsvoy: O scsQu- 
eiGQz0pev0g , inquiunt, fyc qégg Aouzqóov sig viv éxxAmoíov. 

ibid. Nune ad protopapam me confero; quem sic describit Codi- 
nus: Éxóixog xol zgorog voU [ju avog, xol pégov vd Osvrsgsio ToU 
eoxtoéco defensor et primus tribunalis (sic enim lunius: ego taberna- 
culi seu altaris: fy5uo enim hic est locus interior et sanctior, ubi 
sacrificium peragitur), proximas a pontifice obtinens, — non tamen sim- 
pliciter (nam exocatacoeli absque dubio potiores erant maiorisque di- 
gnitatis et excellentiae) sed inter sacerdotes, ut Citrius loquitur, 
«owvove protopapa primus erat et sic proximus a patriarcha, seu, 
quod idem est, secundus a patriarcha ferens. 

ibid. Clarius Allatianas ó socrozuz&g lorovroi imdvo vàv Oggi- 
$/ov vo) tÜovóuov yoogoU, Orc» Asvrovoyst Ó doyiusQeUg. peroOidsr 
ejróg viv dyím» uevdlqpu v9 doquQsi, ópolog xol ó doyteQeüg v 
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menromoumd, Eyov 0b i» vj budnoíy «d soorsia sdyvu, ut somdg 
sacerdotem indicet, vide Euchologica. 

Notio et origo nominis satis constat. apud Balsamonem tom. 1 
Juris GR legimus protopapadas , ut rectus sit zoo romomaómg. inter- 
pres primopapadas: sed satius videtur in his et similibus retinere 
Graeca. in Turcograecia fol. 218 dicitur srgcrozemag ó moorog 
vd» Írgíov. iura illius in eadem Turcograecia fol. 258 mQoro- 


sre mod(xio appellantur. 


p.6 v.2. Sequitur ó deursoesov vv [cofcv, secundus sacer- 
dolum, &ico0ev mv voUc ÍsQeig, dux et antecessor sacerdotum et pro- 
ximus a protopapa, quem lunius non male óevregozazáv appellat. 
at male illud: qui sacerdotes introducit, &laoÓevorv , nimirum in tribu- 
nal, sí quam causam. agendam habuerint, nullo modo: nam eígo- 
Osórv est esse aliorum in sacris ministeriis functionibus et supplica- 
fionibus ducem et quasi antecessorem et ductorem; quod etiam ex 
descriptione voJ. Ó&urtosvovrog diaconi, quae proxime subiungitur, 
manifestum evadit. deuteropapae nullam, si recte memini, mentio- 
nem facit Citrius. M : 

p. 6 v. 2, Allatiana : ó Qevzeosóow Apizovgyst xal eócóc uevà coU doyis- 
Qíog (hoc est cum patriarcha, cum quo alias soli episcopi celebrant, ut 


cum episcopis sacerdotes). Ove Asze, Ó mqoromaxóg, Eye, d» vj ix- 
vAgoí(x và mzQoreiu Tüvre, 


p. 6 v. 4. Ultimus hac sexta pentade est à Oevregevov vv 
Otaxóvov, secundus diaconus, zQdiroc vy xoway, primus ex com- 
munibus diaconis, xol eicoó0sUov rovg Otxxóvovg. lunius: et diaco- 
nos intromitiit ; additque hoc scholium: in functiones et stationes ipso- 
rum. tu corrige: qui diaconorum ductor, rector, director et ut sic 
dicam dispositor est: hoc enim est c/coósvew , quod significat quem- 
libet in vian suam quasi introducere, ut sciat quem ordinem et sta- 
tionem tenere debeat. vidit tandem lunius hanc notionem, sed 
quasi per nebulam, ut apparet ex scholio quod suae interpretationi 
adiunxit. ex quo tamen, tanquam in rebus ecclesiasticis Graecorum 
valde scilicet perito, quaerendum erat quare verbum eíGoócv«iv inter- 
pretatus sit, loquens de sacerdote secundo, ?ntroducens illos in tribu- 
Val, sí quam causam agendam habuerint, idemque verbum eadem si- 
gnificatione non interpretatus sit in descriptione secundi diaconi, 
praesertim eum diversae notionis nullum prorsus indicium Curopalata 
dederit. 

Verum ut accuratius intelligamus naturam et ut sic dicam indo- 
lem huius diaconi, operae pretium erit audire Ioannem Citrium, cui 
haec ignota non fuerunt; qui ait diaconum istum non eligi aut creari 
simpliciter ad unius arbitrium, sed xe ixAoysjv, per suffragia: esse 
enim eiusmodi officium, quod desideret virum dextrum aptumque ad 
omnes etiam fortuito occurrentes functiones; quorum aliquas recen- 
set. prima est ingressis in templum imperatoribus et patriarchis 
faustis acclamationibus bene precari, et ut Codinus noster loquitur, 
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| 1àv facilÉa colvygovifu seu và .volwygovisua accinere seu. zrolo- 
q90910v zto&tiv. qui mos ex antiquo more hodie quoque Graecis adhae- 
ret. gecunda est portare: evangelium i in supplicationibus ac litaniis. 
tertia xig àv oavraig cvvaxtóg xol aivüGsig moisiv. inepte inter- 
pres: connexiones el repeliliones in eis facere, — correxerunt alii collectas 
et preces. sunt Gvvezroí proprie quae apud nos in horis canonicis 
vocantur preces, diebus ieiuniorum potissimum usitatae, non modo 
in matutinis sed et in singulis horis. et preces illae quas post lita- 
nias pro omni hominum statu et ordine fündimus , ipsissimae sunt 
Graecorum cvvazroí, quanquam et quas nos vocamus collectas hoc 
nomine appellare nil vetat, quia Graecorum liturgiis adstipulantibus 
fiet. haec autem ita esse intellipet lector cum ex aliis Graecorum 
titualibus libris tum ex Euchologio. valeat igitur Bonefidius cum suis 
connexionibus et repetitionibus. quarta est czovrog doyióioxóvov Ói00- 
vos xngoUc zoig iy vi Gujovr Oyexovorc, absente archidiacono dare 
cereos diaconis. in ambone, ubi pessime interpres pre x490vg legens 
xoipovg vertit: tempora dare diaconis, qui amboni serviunt. quid, 
quaeso, est tempora dare diaconis? neque correctores aut in Graeca 
scriptura au£ in Bonefidii interpretatione hunc tam turpem errorem 
animadverterunt; ut vel hinc liqueat quam. rudes rerum ecclesiasti- 
carum isti a catholica religione auersi ad ritus ecclesiasticos seu Grae- 
eos seu Latinos explicandos accedant. dicit autem absente archidia- 
cono, quia, ut Codinus tradit p. 94 v. 20, olim quidem magna ecclesia 
habebat archidiaconum, sed postea. nullum habuit, quare à Ós:vrs-— 
otio» partes eius supplevit. hinc ait Citrius secundi. diaconi esse 
etiam in alis archidiaconi munus explere; ex. quibus forte hoc est, 
$vui&v voy Bacilfo , imperatorem recens coronatum incenso, ut vocat 
ecclesia, venerari, eique bene ominatum illud carmen accinere "re- 
cordetur dominus deus vog faociutlag cag , , Tegni tui, in regno suo, 
nunc et semper, et ín. secula seculorum, amen." sic idem fausta accla- 
 matione prosequebatur patriarcham: pvgo9tlg xvgioc ó Ot0c vic 
dogieomovvns Gov, recordelur dominus pontificatus tui ubique uunc et 
semper et in secula seculorum. nec hoc fiebat tantum: eo die quo im- 
perator inaugurabatur et coronabatur ,- sed quoties in ecclesiam ven- 
titabat. ea de causa ait Citrius : e roU 740 icri 4j. usd. vqv. cloo- 
ov svgnulo vàv Baciiéov xo doyieoécv, ipsius est imperatoribus 
et patriarchis in templum ingressis bene. precari ; nisi quis illud uezd 
vijv siGoÓ0ov post ingressum referre velit ad ingressum in tabernaculum 
seu in sancta sanctorum , 'ita ut fausta haec acclamatio facta sit post 
absolutam supplicationem, in qua. panis praesanctificatus ad sacrifi- 
cium circumferebatur per templum et postea ad altare inferebatur. 
quo fit ut secundus diaconus ev guulav hanc instituerit regresso iam 
patriarcha ad altare et processione absoluta; quod vero propius 
videtur. 

Dicebatur Óevregsvov vÀwv Otoxovov non quod in ordine dia- 
conorum magnae ecclesiae secundus esset, sed respectu ad archidia- 
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conum, qui tenipore Codini nullus quidem erat, at aliquando fuerat; ' 
unde et eà Osvrsgevovri vàv Oiaxóyov nomen mansit, sicut et 
vÀ ÓsvreQeVovrs vOv [sgÉov idem nomen mansisset, si protopapas 
in clero magnae ecclesiae desisset , quia cum secundarii nomine primus 
fuisset. 


. G v. 4. Quid hoc rei est, ut hic diaconorum secundus scribatur ac in- 
dsl uode; vOv xod» Oioxóvov asseratur t paucis hic plura evolvenda, 
quo proposita difficultas lucem accipiat, temporibus ultimis diaconi tantum 
ad dozorzxix ógqíxio, nobiliora officia, sunt admissi, qui prioribus sa- 
cerdotes permixtim et diaconi esse poterant, oeconomus sacellarius sceuo- 

hylax et reliqui quindecim tribus primis officiorum pentadibus comprehensi, 
hi t7je énxAnoiog xal morquxoyixol doyovrsg, Osexmorixol dozovtsg, do- 

ovtóxtx ÓOpplua, dorovcixur ueydia, Quexosixd d£uipora, et (uo 
dtor?») xAnguuco nuncupantur. iidem vero, ut ecclesiae altarisve pro- 
ceres, patriarchae assident in iudiciis eidemque celebranti assistunt, at la- 
borlosas illas operas non praestant quas archidiacono voluere reservatas 
ceu operoso altaris ministro. qua de causa totus ministeriis intentus archi- 
diaconus ópoóuóv ior. uóvov, ut praemisimus nota, huius capitis 15 nec 
est doxovcóxoy, nec inter proceres diaconos numeratur. diaconorum ta- 
men, quatenus ministerium aliquod implent, caput est et princeps, eisdem- 
que quantumvis proceribus in diaconicis ministeriis praeficitur, huius sen- 
tentiae auctor mihi est. Ioannes Citri episcopus Iuris GR |. 5. postquam 
enim quaesiit vó doyidiaxovixóv. Óqqónov soíag icri vcd£sog xal stoloo 
poe9u00, xol si zxoolevava, vv OXov Owuxóvov Og Goyididxovog, x«l 
c)rà» cov ixxAnauacexOv &oyóvrov , xal si ztQoriuóva, xtüvcov i L2] 
perolnpwps, vOv Giov uvatno(oy, respondet Citrius: có doyidvexovixó» 
Óggtxiov oix Eorw dogovcóuov, o00h ix qiiorieg doyisqurinágg, do- 
s:8Q vd doyowróxuo, xeQupoQdg dà woAAóÓw jov evwméoosue (hoc est 
ministeriorum a diaconis magistratibus obeundorum compendium). 4 xo 
cg zoóvov xal iÓ(ov xózov evuzéqacua Ó doyidudxovog Eye xol vga 
$regQoy]v inl mdvrov vow Oiaxóvov, sivs doyovcwx(oig ÓxoL,00U» ve- 
víugvtuL elce ual pij , v vd vag xal iv và. (jucr. xol i» vj usra- 
Axwtu. vOv dy(ov wvotnoéov. uno verbo supergreditur diaconos proceres 
ex ministerio, non dignitate, aliamque classem solus componit; eumque 
sequitur vices eius gerens ó óevregevov và» Óicxóvo», qui tertiae clas- 
sis communium diaconorum primus dux et caput censetur; et ob allatas ra- 
tiones Afyeve, devrsoeóov, ait Citrius idem superiore responso, oz Oct 
ÓsvreQeUs, óv vj vdbisi vd» Otaxóvov. instas nihilominus, et sollicitus 
rationem quaeris cur ex officiis archidiaconi nomen sit, expunctum? — aptius 
illi ^ei qui palatinis archidiaconum aoccensuerunt, vide postremas no- 
(as c. ; 





C APU T XI 


P. 6 v. 6. L septima pentade primas tenet protopsalta, pri- 
mus: psalles seu cantor. Citrius vocat domesticum psallarum , indicat- 
que hoc nomen usitatius fuisse quam illud protopsaltae. mirum est 
quomodo Codinus in hac septima pentade collocet protopsaltem, 
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cum ipse c. 17 diserte dicat ecclesiam magnam non habere proto- 
psallen sed. domesticum; misi dicere velimus officium esse idem, no- 
men diversum, inque catalogo officiorum ecclesiae vocasse proto- 
psallen. quem proprio nomine vocare debuisset domesticum canlorum, 
quid sit domesticus, infra explicabitur ad p. 7 15. in palatino tamen 
clero erat protopsaltes, ut docet Codinus loco citato, qui simul erat 
exarchus cleri imperatori. - ; 


p. 6 v. 6. Allatiana: à zomrowdlene Pororos pícov và» OUO zo- 
QOv, OsEto0 ze wal eócviuov.  doyevos 0b wal cv. ivaoEw ij in 
Oíag. perd Ób za$ca xol epdiro, 010i. addunt alia of Gopéetixor xal 
E Brppoduee «09st 0à x«l ggixcoóQioyp (tunicam brevem ct stri- 

am). 


p. 6 v. 6. Sequitur à Ióiodou£orixog, singularis domesticus, ut 
interpretatur lunius, primi et secundi chori, sed errat: legendum P 174 
of óvo OoufGrixos duo domestici, aller dextri alter. sinistri. chori. 
clare Citrius duos nominat, d óou$0orixog vo9 OsbioU 40900 , ó Oo- 
píovixog x00 doidségoU. et facilis via fuit contrahendi vocabula 
disiuncta of óvo dou£otixo, in unum ióiodouéGtixor: caecutiat qui 
hoc non videat. nec obstat quod hac ratione sex futuri sint in sep- 
tima pentade: nam et in prima pentade sex sunt, ut supra diximus, 
et tamen vocatur pentas seu quinarius. quid sit domesticus in iure 
civili et apud alios passim scriptores Graecos et Latinos, explicat 
Cuiacius ad lib. 12 cod. Tustinianei ad tit. 12, et Petrus Gregorius 
Syntagmatis G 8. quid hoc nomine significarint' Graeci recentiores 
docet Citrius, cui cum haec quaestio fuisset proposita, cuius linguae 
est. domestici appellatio, et quibus ecclesiae ministeriis nomen hoc impo- — 
situm est? respondit: domestici appellatio secundum Latinos ducem 
i5doyovra, inceptorem, praepositum et praefectum significat, sicut 
et in functionibus imperatoriis invenire est domesticum Orientis, 
Occidentis, scholarum, ^ imo etiam domesticum — mensae,  domesti- 
cum moenium, domesticum themalum. sic et in ecclesiasticis ordi- 
nibus domestici vox usurpatur. sÜv oóv dgymO0c xal émicvaTgc 
peÀo0:dv xol vy usloO0Qy, ola eic GvOuOv xol váEw xabiaróv 
eUroUg v xol v& psloOquava. domesticus igitur musicorum seu can- 
- torum nihil aliud est. quam praefectus, qui omnes regit. ac. dirigit, 
ipsosque simul ac cantiones cunctas disponit ac in ordinem redigit, est 
autem munus .domestid cantorum seu protopsaltae in vigiliis cora- 
munibus clara voce pronuntiare illud evAoygcov Ofózora, quod nos 
dicimus "iube domine benedicere," ex sententia igitur Citrii dome- 
sticus nil aliud est quam praeses, antistes, praefectus, uno verbo 
primus in suo genere. nec male Citrius notionem huius vocabuli ex- 
pressit, prout usurpatur a Graecis recentioribus, etsi haud scio an 
vox domestici in hac notione usitata sit Latinis, seu novis seu antiquis. 
in iure profecto alia notione usurpatur, ut et in communi loquentium 
consuetudine. ab hac voce formarunt Latini domesticatum, quod in iure 
exstat. et apud Balsamonem in canone 17 Apostolorum óousorixevo 
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efficia domesticorum , et. apud Codinum c. 7 of zoU dopeorixclov 
Gopíczixor, et c. 5 Qousovíxtov. 

. 6 v. 6. Domesticum dicemus aliquando praepositum significare, 
de istis duobus utriusque chori ducibus Allatiana: of óv0 Oopéottxo: l'ozov- 
zu, iv voig Óo yogoig usrà coU zQorowoirov, xal iliovreg qo- 
qo?0. GgixroUQux, Og zQmroUdArys. domesticis adiungunt, Óóo szQapa- 
xng/ovg locapévovg usvà và Qopsavixmy* apiAlovcsg xal odcot. 

ibid, v. 7. Sequitur 4aoduvdxrge, ad verbum populi convocator 
et congregator, lunio cocio, sed niluli cocío. eiusdem meminit Citrius, 
eodem nomine interpres reddit, populi coactor; corrector correxit, 
collector sive congregator. cuius officium publico signo populum ad 
rem divinam convocare. 

Duos scribunt Allatiana, et Aeocvrcvrag vocant: oL O90 Àwocv- 
sedato (— «rat. M) avvéyova, co9g Guxxóvovg, xal dvayoostovaw Üyo 
ei Aeímy wavélg, Guydyovc, à vo)g GQzorrog xol vó» Aoüv sig vw 

xxÀnotov. 

In Typico S. Sabae videtur appellari xavàgAdmrgc, a candelis 
accendendis: huius enim etiam est xoovtiy vdg Bogíag xal v0 ció 
eotv, quaeillis loco campanarum erant, «ol onualveiw vo u£yo. a5- 
Movroov. varia enim signa dabant, ut et apud nos fieri assolet. 
vide Balsamonem in dissertatione cur monachi tribus signis suos 
ad sacra convocent, cum alii uno signo contenti sint. 

ibid. v. 8. Quartus in hac pentade est ó zptiupaxvoroc vv ca- 
Bovicoíov. lunius interpretatur notarium. sic enim initio nominari 
videtur ab ipso Codino p. 1 ed. Iun;: cum enim notarium nominet, 
ac postea singula officia in pentadas digerens de notario prorsus 
sileat, credibile est Codinum nomine primicerü, tabulariorum intelle- 
xisse nofarium. quod forte verum est, sed nescio quomodo cum 
lunii sententia conveniat, qui primicerium in quovis officio illum 
dici putet qui primus inscriptus sit albo sive ardinis sui catalogo, et 
primas in suo ordíne obtineat, prima cera, id est summa, inscriptus. 
hoc st verum est, idem. ergo. erit primicerius tabulariorum cum pro- 
tonotario, quia, ut Iunius dicit, primicerius primus est in cera seu 
albo, et tabularüi sunt notarii, idemque igitur protonotarius seu 
primus notarius et primicerius tabulariorum, ego. nodi huius solutio- 
nem non video, nisi quis dicere velit istum dici primicerium tabula- 
riorum respectu Hlorum notariorum quos infra se habet, non re- 

P 175 spectu omnium, quo pacto ó Óevrsogevov vOv Oiexovov vocari pos- 

set primicerius diaconorum, non absolute sed comparatione rov 

xov , ut Citrius et Codinus loquuntur. 
Addam et hoc. quid si per vocem zefloviegíov hic non intel- 

Biguntur tabularii seu. notarii, sed tabularia seu archiva, ita ut pri- 

micerius tabulariorum ile dicatur qui praeest tabulario seu archivo, 

socius in hoc officio et administer chartophylacis? nam chartophyla- 
cium Latinis est tabularium, et a Latino usu etiam Graecis. sicut 
enim magnus sacellarius et ó vo9 GoxsMMíov suos habuerunt adiuto- 
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res, ita et chartophylax videtur habuisse primicerium tabula- 
riorum, 

p. 6 v. 8. Regia superius producta inter officia recensent szouuuxaij- 
Qi0» crOV TCtQUXQZURO» voreoiov. notarius vero et tabularius sensu co- 
incidunt. 

Porro de voce primicerii, secundicerü, tertioceriüi, quartocerii 
vide Cuiacium ad tit. 7 lib. 12. cod. lustinianei, et Onuphrium in 
explicat. vocum obscurarum ecclesiasticarum, et Petrum Gregorium 
Syntagm. 15 22, qui ait pronuntiationem nominis primicerii exigere 
adiectionem ex relatione alicuius, vel certe postulare ut subintelliga- 
tur. quod si verum est, tum necesse erit ut] cum inter palatinas digni- 
tates ó péyac TiQuiuunioog nominatur, dignitas aliqua subintel- 
ligatur, quia primicerius nomen hoc habet. respectu alicuius functio- 
nis seu ministeri. hinc primicerius lectorum, primicerius aulae, primi- 
cerius prolectorum , primicerius domesticorum. exstat in Decretalibus 
titulus de primicerio, ubi nihil adicitur; neque etiam satis apparet 
quid aut adiiciendum aut subaudiendum sit, nisi quis dicat subintel- . 
ligi vocem cantorum. de quo vide Petrum Gregorium l. c. hinc pri- 
tmuiceriatus dignitas et officium primiceri:. 

Quod ad ipsum vocabulum attinet, non improbabiliter arbitra- 
fur Cuiacius illud cer?us esse tantum productionem verbi, sine ulla 
novae signiflcationis additione; ut proinde primicerius idem sit qui 
primus, secundicerius idem qui secundus, sicut et apud recentiores 
Graecos zoiüózovAoc idem est quod zai, DoeyxósxtovAog idem quod 
Francus; ita. ut illud zovàog sit paragoge absque ulla nova signi- 
ficatione. alii tamen nomen hoc a primo et cera derivatum composi- 
tumque volunt, quibus qui volet, per me subscribat licet. 

p,6.v. 8. Ultimus in hoc quinario est 0 oyov TOv xovra- 
x[ov , praefectus canticis, ait Iunius. imo contaciis: nam canticum 
generale nomen est ad omnia quae cani aut solent aut possunt, at 
contacium certum quoddam genus est in Graecorum ritualibus libris, 
&icut et troparium sÍgóg , canon, xedicpa, 7;Q0G0j.010V , TQuaOLxOV, 
Georóxtov, GrovodGiuov, &vodrdcipov, et apud nos versus, ver- 
sicul, graduale, tractus, sequentia, responsoria et huius generis 
alia, quae aliena lingua aut prorsus exprimi aut commode exprimi 
non possunt. miror autem quid correctoribus Bonefidii in mentem 
venerit, ut quem ille vocaret praefectum contaciorum , ipsi interpreta- 
rentur praefectum pugillarium. ego quid sibi pugillares seu. pugillaria 
haec velint, mecum exputare nequeo. est autem praefectus conta- 
ciorum ile cüi cura inchoandi contacia commissa. is de contaciis 
plura habes supra c. 7. 

xovrox.ov hic (alia namque praeterea refert) modulus est brevior, có 
vtOU xo»vrov a brevitate nomen sortitus; maximeque sanctorum , quorum 
non est officium, memoriis brevius faciendis. deservit : breviculum alibi 


vocavi. quique his cantandis praeficitur et intendit, est auctori Ggyow - 
TOV XOVtOXLO., 
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CAPU T XI 


P. 6 v. 9. I octavo quinario primas tenet primicerius lectorum, 
qui et apud Citrium comparet. l 
ibid. 6 jet jv cvoyroctó»] Allatiana simul cum Ci- 
trio cuncta offica in duaxovixd ; "eenad « và» dvayvocrów» volunt 
esse divisa. quindecim prima diaconis assignant, eosque ad phone la- 
tus in.dextro choro, velat eius curiam , locant: sequentia p quam apta 
sacerdotibus conveniant, aequus lector ex primo obtutu iudicat, proto- 
ltae vel huius inferiores non nisi lectoribus conferri Citrius, auctore 
ipsi consentiente, determinat, » 

i. v. 10. Sequitur d voyix0g, qui apud Codin. p. 1 ed. Iun, 
est d vouod0rgc, lunio praeceptor, qui et in scholiis ista: praeceptor 
est. musicorum vel spalviv, gymnagiarchus, qui postea corrupta voce 
paióvog, id est magisler, appellatur p. 4& 11 et p. 60 17. num 
haec vera sint, facit ut dubitem loannes Citrius, apud quem est 
vovupoóorgc, nummi dator, ut vertit interpres. forte is est quem 

P 176 nos eleemosynarium appellare solemus; nisi quis arbitretur eum apud 
Graecos morem viguisse qui apud nos in multis ecclesiis, ubi 
praesentibus clericis aliquid pecuniae dari solet; quam vocant 
praesens, et illum cui munus distribuendi commissum, praesentser. 
at cum Codinus uno loco habeat vouoóórgv, altero expresse voju- 
xov, non videtur verisimile yovppod0zgy legendum esse; nisi quis 
etiam priore loco yovppuxóy nova forma a. nummo restituendum con- 
tendat. licet vogixog quoque scagd 10 vopog , ut numum seu nummum 
significat, deduci possit, quodsi vojuxog ad cantores pertinet, plare 
i$ videtur esse qui cantum cantoresque regit, et ut vulgo loquimur, 
qui tactum praebet , der den tack gibt; nisi cni forte magis arrideat 
ut per vopixóv et vouodozsqy intelligat iuxisperitum seu iuris inter- 
pretem: forsan enim in clero magnae ecclesiae tempore Codini erat 
is qui postea dictus est vouogvAaof, cuius mentio in Turcogr. l. 7 
fol. 506. nec est a vero alienum fuisse inter officiales ecclesiasticos 
aliquem qui de iure responsa daret. Glossarium Latünogr. tabellio 
vyORLXOC. 

ibid. à vopixóc] qui typis et ecolesiasticis rubricis apprime erudi- 
fus, quod quoque die legendum officium vel occurrat memoria facienda, 
sanoit et publicat. ita me docet Antonius Cralis CP. alii eum esse volunt 
qui legem cantoribus ponit et choros regit. solent nostrates musici elevata 
"Lien bid manu cantus modum et ordinem praefigere cantoribus, quod 
Graecis deesse nequit; quibus praeterea illud est in usu, ut variis manus 
dextrae motibus diversisque digitorum et articulorum conformationibus va- 
rias vocum inflexiones in omnium conspectu melius quam musicae notulae 
designent, atque ita non scriptis sed manus nutibus, quam xeugovou/ov 
dicunt, cantus leges ob oculos ponant. hos cum 'Theophilo zeugovopsiv 
scriberet Cedrenus: auctor vopuxovg nuncupat. 


ibid. Sequitur d zwroxavóvogyog, primus canonarchus, in- 
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quit Iunius, cuius etiam Citrius fmerhinit. Iunius in schol camo- 
narChus, qui canonibus synodalibus eb alis lependís praefectus. eit; 
cuius tel exemplum habetur c. 6 et 15. verum in priore loco non fit 
mentio protocanonarchae, sed canonarchae, qui duo diversi, sicut 
protonofarius et notarius. verba Codini p. 46 4 haec sunt: legitur 
.& canonarcha illud zoivzooviov, diuturnum faciat deus sanctum im- 
perium tuum in. multos annos: idque tertio repeti dicit. estne bic 
sermo de prolocanonarcha an de canonarcha? diciturne ipsius esse 
. legere acta synodica et alia huius generis? estne fausta illa appre- 
catio diuturnum facíat imperium tuum etc. canoti synodalis, ut Iunius 
loquitur? multo minus id altero a Tunio citato loco p. 89. 4 reperire 
licet, ubi nullum verbum nec de canonarcha nec de protocanonarcha. 
sed Iunius tanquam caecus in his ecclesiasticarum functionum voca- 
bulis oberrabat, et dummodo aliquid diceret, facile se inventurum 
fidem arbitrabatur apud illos qui praeter praedicantes et ministros 
verbi nihil norunt. ! 


Quis igitur protocanonarcha , et unde hoc nomen? exponet nobis 
hoc Zonaras, qui in commentariis super canonas Anastasinos loan- 
nis Damasceni i(a commentatur: canon dicitur, quia praefinitam et 
tovem odis circumscriptam habet periodum , ut videre est in Graecorum 
ritualibus libris. ab his igitur canonibus apud Graecos magnae aucto- 
ritatis et existimationis protocanonarcha, et qui sub illo erat, cano- 
narcha nomen traxerunt: ipsorum enim erat canonas istos, quando 
in ecclesia decantandi erant, inchoare et reliquis quasi praeire. linc, 
et non aliunde, hoc nomen originem ducit. | 


xcvo» hymnus[ecclesiasticus est longior et pluribus tropariis con- 
stans. qui vero canonibus istiusmodi concinendis incumbit, xovovdQzov 
appellatione honestatur. hoc autem pácto xe«vovooysi.  deficlentibus li- 
bris prout apud nos, uncítalibus literis éxaratis et in chori medio ad omnium ' 
obtutum expandendis, canonarcha troparii unius commata successim alta 
voce dextro choro primum, tum alterius troparii vel strophes commata 
choro alteri, non interrupto cantu, suggerit; ac ita fungitur officio quod 
est «avoveQzsiy , canonum videlicet decantandorum síngula veerba ct pe- 
víodorum membra prudenter ob librorum defectum suggerere, et quo tono 
sint cantanda monere, 


Quartus est Z&agyog, exarchus, dux quidem , inquit lunius, et 
praeses ministrorum ecclesiae in ordinanda singulorum functione et mini- 
sterio. fallitur. rectius in Turcogr. fol. 192 exarchus legatus aut vica- 
rius patriarchae aut melropolitae, sicut. nos legatum apostolicae sedis 
dicimus. et fol. 208 dicitur exarchos missos ad colligendum subsi- 
dium pro pendendo Turcis tributo: habere etiam potestatem coU 
doyodc zotiv xol dgoolfs;v, privandi officio ecclesiastico et excom- 
municandi , à evAóyovg alv[ag. item ius absolvendi poenitentes; et 
ad hoc propriis literis, quas ovyyogzrixd yocppero appellant, a 
patriarcha instruuntur. fol. 219 duo nominantur patriarchales exarchi 
uno et eodem tempore, qui et interdum eparchi. de exarcho nihil, 
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quod sciam, Citrius. exarchi dignitas olim clara fuit etiam extra 
ecclesiam inter palatinas functiones et imperatorias. hinc exarci illi 
in Italia, quorum nusquam non mentio. et Gennadius erarchus Afri- 
cae , ad quem scribit S. Gregorius Magnus l. 1. epist. 37. hinc exar- - 
chatus et exarchia. Émogjog palatina dignitas est apud Codinum 
P. 10 8. 


p. 6 v. 10. fi«gzov eum hodie vocant, qui velut a latere patriar- 
chae legatus provincias ei subiectas obit, ac de clericorum moribus, de 
causis ecclesiasticis, de cultu divino, si non obsolescat, de coniugiis et eo- 
rum divortiis, de plebis pontificisque dissidiis, de canonum ecclesiasticorum 
observantia, de sacramentis, confessionis maxime, conferendis, de mona- 
chorum disciplina, de ecclesiarum a dioecesanis exemptarum legibus etc. 
inquirit, et hís cunctis ex aequo bonoque, dum, quod aiunt, visitationem 
peragit , consulit in posterum; prae*omnibus vero census ex unaquaque ec- 
clesia patriarchae obvenientes et cuncta ad eum spectantia iura diligenter 
investigat, rigide colligit, et nonnunquam exinde perample auctus, ad pa- 

' triarcham defert. hoc eius munus imperatoriis exarchis in Italia quondam 
residentibus non absimile, illi si quidem belli pacisque tempore cuncta impe- 
ratorum iura sarta tecta servabant: hi pariter, ceu patriarchae vicarii ac 
eius personam referentes, omnem eorum exercent potestatem, et omnem 
debitum censum eorum nomine exigunt, Allatiana: 0o ££egzog (orotos 
vAmoíov c00 ÓOtvreQevovrog iv éwxiqoím, wqvgsót; Ob xal müv oxsbog 
«el dileydg vig vttQi0z)]g vg 5710x029. GvaOtoQsi 0 wal vag xol- 
esie vij &'yiag ÉxxAqotag, : ixoiOqsoy Guxaíog. xol yodqti và dvti- 
pívoux.  dvoyvoeitt Ob xal víy dvÓQgoyUvo» cd xolónato. antimen- 
siis diei annique, quo consecrata sunt, notas apponit: et matrimoniorum 
impedimenta examinat. observa vÓ cAAey: vestem sacram referre, có 
Fina vero frequentius per totum hoc opus occurrens estes sacras 

nduere. 


ibid. Ultimus est ecclesiarcha, praefectus ecclesiae, — Citrius 

nominat tres Goyovrog vv éxxAncióv, inter quos haud dubie unus, 

P 177 qui supra in quinta pentade dictus est, d Goyov vàwv ixxAqoidv 

perd vo) GoxcAMov. Bonefidius vertit, nescio quam bona fide, tres 
magistralus ecclesiarum. 


6 éxxlgowiozms] qui suae curae demandatam ecclesiae curam tenet, 
ad officium divinum dat signa, lumina disponit et accendit, sedilia com- 
ponit, sacras imagines profert vel recondit, ac deniqne munditiem ubi- 
que splendere providet, uno verbo sub sceuophylace magno vasorum cu- 
stode sacristam agit. eius institaendi formam in Euchologicis protuli fol, 
489. socium ex Graecorum relatu cóv Owluovrv lectorem sermonum et ho- 
miliarum et xavónAczcQv cereis lucernisque accendendis praefectum ad- 
iunxi. huic, sicut et c9 A«ocv»dzty, signorum in ecclesia faciendorum 
studium committit Allatius de recentiorum Graecorum templis fol. 101. pro- 
indeque, si non eorum munere fungitur, suae saltem dispositioni tenet sub- 
iectos qui sequuntur in Allatianis. ó zQooóEuvog oo/fst , xal oquatvovow 
iv vo) we1QQ) vrjg saluoO(og iv ci woOolug xxinele. 0 wavoyogta- 
ens (alias xacmyooudene) quioxciov vov iwxAnoíav" Gzxcs, Ób wol vag 
xcvónieg, qéQsi Ob xal Aoumoóv. (addunt alia: 9zouvífes vàg éxij- 
povg éoordg vo0 AaoU, voa cyoldon.) ob AeumzaÓdQiot xoOífovor 
(alia: x«€co/fovay) tàg A«umddag, Grrovow iv vj ixxigoíg, Ó fa- 
Greydeiog, Üvw fwsrg vó» cüg /xxlneug ipid eig Asvàg xol Éogxdg 
"uo5uovg. [M: oL Qedoio, sd OsoQoU» xc) w& Gxoxtvovy vovg dQ- 
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govvao, pa uaBitovco, xol siatixoo» sÜrexza. Ó Oxavóg, Dye! ualá 
vo)g isgsig sig sog evrdv Owowinec. wal mxQocqeQouas.  Ó xotfov- 
xAxg Uva. fao so Üioyiuov coU doyicoéog, üvay méQuarg.] 





CAP U T XII 


p. 6 v. 12. T. nona penfade primas tenet domesticus zàv 9v- 
pov, praefeclus ianuae, tertius nimirum ostíarius: nam in sexto 
quinario duos enumeravit Codinus, et Citrius tres ostiarios inter 
officiales ecclesiasticos nominat; quorum tertius hic forium domesti- 
cus seu praeses, uno verbo ianitor. 

Sacri tribunalis fores subdiaconis commendatas testatur Maximus 
in Dionysii de eccl. Hierar. c. 9:, enge/ocoi, inquit, óv. o£ Oidxovo, 
cóts rdg Ovgug slyov, wóv Ob oL Oxo0)wxovor suffragatur 'Thessalo- 
nicensis praesul Simeon: qvàdoos; pàv Ó Oxodicxovog vàg Aag rdg 
Í[socg, Üve uxj vig vàv dvab(ov £vOov ciacA9q. eam ob rem soleam lo- 
cum ad sacras altaris fores situm , de quo cum auctore c, 17, subdiaconig 
Jecteribusque ceu propriam sedem 'Thessalonicensis idem assignat: 9z001o- 
«óvovg xol dvoyvdorag wcO7oO9ci yon iboOtv coU füuorog sol vóv 
aoiéa», 0g O7 (uc xoÀsita, dvoyvootov. inter subdiaconos autem 
vel lectores antesignanus ille, cui ceu potiori earum commendatur custodia, 
iure merito mihi Qop£ozixog vv O9voov nuncupetur. 

ibid. Sequitur chartularius, qui longe diversus a chartophy- 
lace; et inepte vocatur chartophylax chartularius, ut supra dictum. 
Citrius non unum sed plures ponit: nam lectores enumerans 
collocat inter illos yeorovAegíovg vg hsy&Agc GaxéAAmc xol vo) 
Gxevogviaoxíov, chartularios magnae sacellae et sceuophylacii seu ar- 
marü vasorum , inquit Bonefidius. docuimus iam supra p. 123 ex 
Balsamone eos qui chartophylaci, sceuophylaci, magno sacellario 
subserviebant tanquam administri, appellatos esse chartularios, ita 
ut chartularii isti nihil aliud fuerint quam ovpusQiorol voU xózov, 
laboris consortes, ut Balsamon loquitur. nec scio quam apte huc 
quadret registrator Iunii. 

. Nec Latinis chartularius ignotus fuit: nam S. Gregorius l. 1 
epist. 75 ad episcopos Numidiae scribens nominat Hilarium cAartu- 
larium suum, qui in Áfricam a  praedecessore S. Gregorii missus 
sedis Ápostolicae loco causas ecclesiasticas cognoscebat et tanquam 
iudex dirimebat et iudicabat; mansitque in eodem officio in África 
etiam sub Gregorii magni pontificatu, cuius ipse suis in epistolis 
crebro meminit. verum chartularius Codini longe inferioris ordinis et 
dignitatis erat, inter lectores nimirum constitutus, et antepenultimus 
in ultima pentade. 


Porro cum plures fuerint chartularii, ut Citrius expresse scribit, 
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cur Codinus tnum duritaxat nominat? an unum hominando reliquos 
subintelligitt an iste chartularius qui in nona pentade, diversus est 
& chartülàris magnae sacellae, sceuophylacii etc? sed quod offi- 
cium? Iunius expedite: utinam vere. ó qagrovidQiog qui publicis lite- 
vis tabulis instrumentisque curandis eb relractandis. constitutus est. at 
hoc officium pertinet ad chartophylacem eiusque chartularios seu ad- 
ministros, item ad protonotarium et similes, an chartularius iste 
inter lectores peculiate quiddam obtinebat, ratione cuius chartularii 
nomen acceperat? 


Registrorum, chartarum, codicillorum onus sibi impositum vel solo no- 
mine chartularius indicat: quorum vero commentariorum curam susceperit 
hic privatim, ex generica communique voce non facile asslgnaveris. sacel- 
lario et oeconomo pariter legimus in superioribus chartularium adiunctum, 
laboris, ut ait Balsamon, e6vppegicr(v: hic vero lectores inter et can- 
tores recensitus commentariis et memoriis non invigilat aliis quam quae 
lectores et cantores decent , ecclesiasticis videlicet libris proferendis, quo- 
rum copia cum trigesimum superet numerum. custodem privatum non imme- 
rito sibi exposcit assignandum. haec Antonius Cralis CP lector rettulit; 
cui non displicet memoratum eb Allatianis decanum cum chartulario con- 
fundere, ó Orxosóg , inquiunt illa, té60st vog Ísoslg ip soig doyopivoug 
eóró» Owmuec: rursum: Ó Oexavóüg Pvo uadj zog [sosig Mi vO «0- 
edv» Oixctwiucra xxl xoocpsQfuera. quantis vero tabulis chartis codi- 
ciliis et scriptis ratiociniis, quibus attendere solet chartularius , opus sit, 
etiam vir integerrimae conscientiae fidelissimaeque memoriae fatetur, 


Inter dignitates palatinas est d. u£yag chartularius. quis fuerit, 
docet Zonaras in Leone lsaurico: ó rw flaciÀuxQv Ímmoxouov 
dnmicraróv,, praefectus imperatoris equisonibus. pertinuisse dignitatem 
hanc ad curam stabuli regii docet ipse Codinus, munus magni char- 
tularii explicans e. 5. fuit inter militaria officia chartularius. id liqui- 
dum ex Leone imperatore, qui diataxi tertia cum protonotario the- 
matis et cum praetore sive iudice thematis numerat quoque chartu- 
larium thematis, quem constitutum dicit zgóg v5)» zo GrgaroU xa- 
saygogrv xal dvo[srvuoty , describendo et recensendo. exercitui. vide 
Rigaltium verbo protonotarius. qui sint homines chartularit, disces ex 
Cuiacio Observat. 5. vide eundem de chartulariis ab lib. 10 cod. 
lustin. &t. 93 et infra lib. 2 c. 8. 


P. 6 v. 18. Tertium locum obtinet ó Gemovcroc. Citrius numero 
multitudinis Gezorcrot. quantum errorem Iunius commiserit fol. 194, 
deceptus lectione falsa, quam facile emendare poterat, imm alibi 

P 178 dictum est (ad p. 93 22). in scholiis non mimus ineptit. à óizxoza- 
vog, barbare, chartulario adiunctus. &vtiygugevg, quem vulgo, ut 
Budaeus loquitur, contrarotulatorem vocant. praeclare. interim nos 
credamus Citrio, qui deputati munus non numerat inter officia, in 
quo a Codino dissentit, sed inter Qiyxovíag seu ministeria. sed 
quicquid sit de hoc, quod deputatorum munus esset, his verbis 
docet: of Oemorgros Óà pavóvogogoUvreg uera Aepmadoy mooro- 
Qevoyrar roU zs dylov eUayyelov, ónóve dvagégeras sig 10v Gp- 
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»odc dváyvmói, xol vv dylov ddoov Év te vj cic viv 
dylav voezejav elaü0m xol dv vj sic vijv moó9tsoiv éxavóOQ ovràv. 


p. 6 v. 18. ó órxordrog] Allatiana: 0 Ósxordrog wegixezóv iu- 
moocU0tv roO cGoyugQéíog xaOuegífe, cov A«Óv dxé vox CrQdvav, viam 
popalo mundam vcacuamque reddit. alia: Ó Ósxorírog vd xoá vog 
&gyovtag sig vóv dozwosua val và waO«oíIn vóv Aaüv dz vijv orodtav. 


. Fuerunt etiam deputati inter officia militiae, de quibus multa 
ex variis imperatorum constitutionibus Rigaltius in suo lexico, verbo 
Ótzovcvor, quem vide: nihil enim illi ad nos, qui ecclesiastica officia 
tractamus. 

ibid. Sequitur d, inl vc moüfag, lunius praefectus instru. 
mento sacro. de quo duo potius suspicor quam scio. quid si à 2x1 rc 
stoó£ac sit ille qui pavimenti in magna ecclesia curam gerebat? nam 
sft006a. est solum, pavimentum; unde Germanis der boden, et patet hoc 
ex Originibus Cp., ubi ambitus fori dicitur fuisse aequalis c5o zo- 
Ofdg vrjc x0prnc voU ueyalov Kovoravrlvov. et o énl vüg moüíng 
ideo etiam dici nequit praefectus instrumenti sacri seu supellectilis, 
quia distinctum et proprium officium est à uéyac oxsvogvioE xoa- 
TÀV rà GxtÓ" vc ixxAgolag. quid si sit unus ex Osmpooig, ex cu- 
stodibus qui, ut ait Citrius, vxv qvAexrv «xal vyoroi viGrevovrat 
vOv [tQOv GxevOy xol vv xcvppavov oUrQv, tb poluovo. tüpi- 
exovros raUro AÍOoig xol pagycootrg xocuovusve. adde quod in 
Turcogr. p. 181 zo8eig pro vestibus seu tegumentis legitur: usvd 
eUpoQgoreraig 7to0oíg. interpres, ornavit templum imaginibus pul- 
cherrime vestitis ; in margine additur uevd aigotordvov dpaxAouarov, 
cum venustissimis integumentis. quid si horum et similium cura ad istum 
spectabat? | 

ibid.. zxodé«» Meursius interpretatur ministerium, utensilia. nisi 
qoae sint illa proferas, ministerio tuo non utar, Meursi. prosunt amplius 
Graeculae mulieres, quae soóéov partem vestis inferiorem crura pedesque 
suos velantem vocitapt: utilius adhuc me docuerunt viri, talaris cuius- 
cunque tunicae oram terram allambentem, quia pedes ambit , srod£eg no- 
men mereri. profuere prae caeteris illi sacristae Graeci, qui anterius al- 
taris ornamentum, sacrasque illas vestes sericas vel auro textas vel etiam 
ex auro solido vel argento confectas, ac imaginibus in ecclesiis circumpo- 
nendas, zoÓ£og nuncupari asseruerunt. fidem éunctis a me datam confir- 
mat Nicetae auctoritas in variis eius lectionibus obviam facta, ia Isaacio 
quidem Angelo l. 1: opera wováotepav, vtóv ivdoy zAoütov ipud dn 
Aovro , [sgd. dvnorirqsas qoovtiotroia, mo0éag dgsilorvro cy dyíov, 
cui ultimi commatis vice alia lectio reponit ÉmuzAo dgsilovto stavcyij. 
eiusdem Isaacii l.31 ró» dy dvoxrógoig nsQuvvuo? vaóv, Og vía uov1) 
xixldoxscut, 4síug mong mo0fog &wílocs. alia lectio &s/ov movcóg 
£niniov bwloos. ex his coniicio róv iml moOéíog esse vel qui ecclesiae 
stragulas vestes, sive muris sive altaribus ornandis, sub sua dispositione 
teneret, vel qui sanctas imagines fictis vestibus circümtegeret, vel deni- 
que, quod certius autumo, limbos pontificiarum vestium honoris gratia 
soleret e terra tollere, quod munus apud nos magnatibus a servis pueris- 
que honorariis praestatur, cui etiam .exsequendo officium caudatarii no- 
mine pontifex summus et. cardinales voluerunt in Romana curia institutum. 
caniecturàm [epprobavit Antonius Cralis memoratus, ab alteri tamen et 
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ecclesia ministerium ejus semovit, et per vias tantam locaque gressibes 
difficilia monuit adhiberi consnetum. 

. [/e81 8À wol rodro. cÓ cvvoOió» wol 9 dedyrvaei Gxaca, ó 
qaotogUAnE droywdexsi aÜrd. si Ób odx éavt yagsogdiab, olog xqa- 
sese, cà» ibroucrov. 

xal óQugvsvoóueD'a xol «d qoa t6» uinoixév. 1 xosdvy xs»- 
*sdg td ÓimAd, 1) OsvciQa mevcdg E». xal fjpecv, 9) co/cy stevedg $» uod 
céragtov. dozstos oO» x«l Ó mooroxaxdg slg cd ÓwAG cov. 

. eUrg desi» 1j Qudcolig v5je dag voU Oa09 iuxlgaíag, qvxeo ivo- 
poO ivqouv ol dyvvaco, stozQuiQyos wal el oixovpsvixol macígeg sra 
ví» .dy(o» ovyó0o», xol ipiOnsa» .cszj] ej dxxigo(g zo9 xouiv 
vog dg igrpuev. M.] ' 

Porro sicut in primo quinario Cedinus ponit sex, ita in hoc 
ultimo collocat duntaxat quattuor. caóvo. :à 0ggíxie, và. ixxJqoa- 
€r:ux&, inquit Codinus, haec sunt efficia ecclesiastica, quae etiam in 
epist. Graecorum ad Gregorium X. papam ex parte commemorantur. 
TiGgnus oeconomus, prolecdicus,  logothela , castrisius,  referenda- 
vius; qui super iudicia, qui super secreta, qui super sacrum et dona 
apostolica, qui primicerius palriarchalium molariorum; qui princeps 
ecclesiarum , qui super. petitiones, qui rememoratorüi, qui ostiarüi, qui 
patriarchales notari , qui protopapae cum toto presbylerio archidiaco- 
natus ecclesiastici, et qui domestici. cum omnibus psalmistis et lectoribus. 
Gregorius papa in epist. ad Graecos sacellarium addit. 





GC AP U T XIV. 


Lh. enumeratione officiorum ecclesiasticerum non convemit Citrius 
cum Codino, ut supra c. 6 monuimus. causam addit, quia patriarchae 
haec omnia arbitratu suo matabant depressosque in altum evehebant 
et evectos deprimebant et nova munia instituebant, prout huic vel 
illi gratificandi voluntas ferebat. praeter officia a Codimo enumerata 
sunt istaec: ó. àxl vdv xevpyysroeov, catechista, orphanotrophus, quat- 
tuor defensores, xal ó msQioüsvvngg, circitor Bonefidio, correctori- 
bus visitator. quid si sit ille quem Typicum sancti Sabae nominat 
i&vzviacrgv seu dbvnvíorqv, excitatorem, cuius erat in vigiliis et 
&yQvzvlaig circuire et somnolentos excitare? 

P 179 Praeter hos recenset Citrius theoros seu custodes, et deputatos, 
de quibus capite superiore; itemque camisatos. sed addit haec: ovx 
siclv 0pglxia dÀAd. Otomovíot zegl và Gyvov. fjue. quod camisato- 
rum sit offidum, his verbis docet: camisati ferendis. ad. altare. car- 
bonibus et sacris lebetibus calefaciendis occupati sunt , ut illic more solito 
aqua fervens sacris calicibus tempestive infundatur. solent enim 
Graeci, ut videre 'est in liturgia S. Chrysostomi et in theoria rerum 
ecclesiasticarum Germani et in expositione liturgiae Cabasilae, ca- 
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lici iam consecrato sub ipsum communionis tempus infundere aquam 
ealidissimam, quam a fervore vocant ffcw, et ipsum vasculum in 
quo adfertur foy, ut quemadmodum ex latere Christi in. cruce 
pendentis utraque (sanguis et aqua) OeouóTqrog mexMjgopéve pro- 
fluxerunt, ita tempore communionis communicantes et sanguinem et 
aquam, et quidem utraque calentia, percipiant, oig avri] vj Loonagó- 
4o mÀevoG ajavóvrOy. de qua consuetudine, quam rationi con- 
sentanea sit, nihil opus pluribus hic disquirere, huic ergo aquae 
calefaciendae vacabant camisati, ut et carbonibus pro suffitu ferendis 
et fovendis. sic dicti a caminis. lunius vertit indusia' fol. 86. nec 
est quod quis dubitet camisia Italis esse indusia, sed si ecclesiastica 
vocabula ecclesiastico more iutelligere et interpretari velimus, neces- 
sario dicendum est, apud Codinum per camisig intelligi id quod 
Germanice vocamus den cMorrock seu chorhemd: nam de lectoribus 
agens Codinus ait eos stare in medio triclinio cum vestibus et. 
epirriptarüs suis, habentes camisia imóvo vdv Íparíow. sic c. 7 
de mensa imperatoris Codinus: ingrediuntur pealiae seu cantores 
cum suis epirriptarüs et camisiis, hoc est mit den chorhemdem; quae 
nullus ecclesiasticarum rerum peritus vocat éndusia. vulgo vestes su- 
perpelliceae dicuntur. ab his ergo camisíüs camüaati nomen venit; 
. quos forsan non inepte vocaveris linteatos. 


Praeter hos sunt apud Citrium  patriarchales. domestici: xal 
voUro Óà vO óggluov zv dvayvocrów ic. functio huius est và 
lv vais 9o0ó8oig 109 nexoitoyov AMysw elc zoAAd Ern Oéomova. qua. 
acclamatione mirum quam Graeci delectati fuerint. hinc nihil crebrius 
apud illos quam illa nolvjooviittiw, z0lvyooviOpa , 7toÀvyooviOv. 

Quod attinet ad Graecos recentiores , praeter multa ecclesia- 
sticorum officiorum vetera nomina habent sua et propria, quae nec. 
in Citrio nec in Codino apparent; quae ex Turcograecia colligi pos- 
sunt, ut est 6 vouogvAaE rijc peyed éxxiyolac, 7;QOTOGUyytÀog 
Tüc peyolne éxxAnolag, Éprpéotoc tüc paye ixnMgalag , lampa- 
darius magnae ecclesiae (nam ó Xoyov vOv quorov videtur fuisse 
alius apud Codinum), magnus logothela magnae ecclesiae, ó uéyag 
(1j109. meminit quidem Codinus rhetoris, sed absque vo€ ueycAov 
additione, 


CAPU T XV. 


E. clericis aulae nominatim exprimit p. 98 v. 5 Codinus 1) pro- 

topsalien, quem simul ait esse imperatorii cleri exarchum. 2) do- 
mesticum, quem ait esse exarchum cleri Augustae, eundemque 
aliquando simul esse domesticum ecclesiae; aliquando vero ecclesiam 
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P 180 proprium domesticum habere. erat autem domesticus unus ex psaltis 
seu cantoribus, et a protopsalta proximus, sub se habens alios psal- 
tas seu cantores, quos veteri consuetudine, inquit Codin. c. 17, no- 
minant cractas, hoc est, ut Germani dicere solent, schrailing. 
8) protopapam, qui et ipse aliquando unus et idem erat in ecclesia 
et aula, aliquando diversus, ut dicit Codinus n. 40 ibid. 4) uai- 
eropo magistrum, qui et ipse cantor. c. 6. 5) canonarchas. 6) lam- 
padarium , cuius erat imperatori lampadem praeferre. 7) archidia- 
conum: hunc enim non habebat ecclesia, sed aula, ut dicit Codin. 
fol. 125. de eodem multa fol 96 et 97 et alibi passim; ut et de 
protopapa, lampadario et caeteris ministeriis ecclesiasticis in aula. 

Apud Citrium proponuntur multae quaestiones de archidiacono: 
7X doyiOiaxovixóv Oqqíxiov zolag deri vabeog xol solov BaOpo)U, 
xal eb moolorovo, rv 0Àcv Owxovov dc doyiütexovoc. respondet 
Citrius archidiaconicum officium non esse doyovsixóy , ovOà ix qulort- 
píoc doysporu c, Donto vd doyovríxia. Bonefidius vertit: non 
est. magistrale, neque ex liberalitate pontificali, ut magislerialia. cor- 
rectores correxerunt: archidiaconicum officium non est ex officialium 
dignitatibus, nec tribuitur ex liberalitate pontificali, ut officialium 
dignitates. prima versio satis est magislerialis seu magistralis, se- 
cunda paulo propius scopum tangit. archonticia officia et cEuguaota 
apud Citrium sunt illa quae quis obtinet dud v» coyovrixlov , hoc 
est per literas et. codicillos vv &oyovrov, principum, sive ii essent 
imperatores sive patriarchae. respondet ergo Citrius archidiaconi 
officium non esse eiusmodi quod per archonticía conferatur, seu ab 
imperatore seu a patriarcha, sed esse longi temporis et operae diu 
praestitae quasi remunerationem: ài9 xal «c qo0vov xal iOíov vozov 
Óopnue.ó doyidiexovog Éys& xol vov dxsgoyuv ixi mavrov vÓv 
Ütexovov, sire doyovrixloig ómotoidoUy verluqvros sire xo) um , Ev 
v6 70 va dv 1 dylo Bur, xol dv vj wroMppeis vdy cov 
pvozgolov. 

Quaesitum quoque fuerat num patriarcha posset per sola pilía- 
cia et brevia, et mandato suo, praeferre aliquos nullo officio insigni- 
tos illis qui priores fuerant, nullo tamen ipsi etiam officio decorati. 
respondet Citrius hoc plane esse intolerandum, «ut praeferantur 
aliqui prioribus per pitíacia, etiamsi, qui  praeferantur, ha- 
beant officia; sed quemlibet in loco et statione sua, quam tem- 
pore acquisivit, relinquendum esse: sj yoQ tafig xol GraGig TOV 
ÓtaxoVov vO yoovo QvOultsvar xol ornolfevor, wol Éorw. dueraxi- 
vq70c , inquit Citrius; qui et addit ei qui archonticiis seu brevibus hu- 
iusmodi honoratus est, satis esse ut quando patriarcha seu pontifex 
rem divinam facit, sit ipse primus iv vj t/c00o, in ingressu ad 
altare, seu in itu et in perceptione divinorum mysteriorum. in cete- 
ris quemvis suum locum tenere debere; et iniquum esse ut ó zrpociG- 
oü0tvdag, qui primas tenuit, seu ut vulgo loquimur, qui praeceden- 
tian habuit, de loco suo deturbatus alteri cedere cogatur. ex quibus 
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recte intellectis. iudicium facere licebit de interpretatione Bonefidii 
et correctorum eius. promotionum per pittacia meminit etiam Bal- 
samon ad 17 canonem apostolorum. 

Quia vero in his officiis ecclesiasticis multa WcUERIE compo- 
tita ex vocabulis doy et &ozov, aliquid super his notare lubet, 
ante omnig illud quod dupliciter cum aliis coalescant, primo quidem 
initio vocis, ut doysemíoxozog, doyurolugv, archidiaconus , archi- 
strategus , archiduz , architriclinus,  archiatrus, architectus, archi- 
presbyler, secundo in fine vocis, ut patriarcha, ecclesiarcha, cano- 
narcha , monarcha ; teparcha, teirarcha, ethnarcha , trierarcha. inde 
etiam est É£ogyog, Émagyog et id genus alia, tam in ecclesia quam 
extra usurpata et usifata. - 

Haeretici nostri temporis, ut alia, ita et i Lipsa prisca vocabula P 161 
sustulerunt, potissimum illa quae ex &oyxj et Goyov compacta. hinc 
archiepiscopi nomeri exterminant, ut et patriarchae, archidiaconi et 
id genus alia, tanquam superba. fastuosa et simplicitati apostolicae ad- 
versantia, quippe quae $mperium el pelestalem in subditos denotent, 
»on primum in aliqua functione seu ministerio, seu primum ordine in 
aliquo coetu, absque tamen imperio et. potestate in. caeleros, hinc ipsi 
gaudent apostolicis illis et, ut loquuntur, modestissimis appellatio- 
pibus szgscfvrígmv, moiuévov, imiGxómov, AtwvovoyOv, Ói0x0- 
vov, üovAoy, verum nomina haec esse retinenda ubi hactenus vi- 
guerunt, et revocanda ubi exoleverunt, fuse demonstrat Adrianus 
Saravia Calyinista, in libro quem de diversis gradibus ministrorum 
evangelicorum evulgavit c. 25, sic tamen ut his appellationibus nul- 
lum in alios imperium designetur, sed sola ordinis dignitas et ut sic 
dicam, primitas seu vd zoo rsio, huic Calvinistae opposuit se Calvi- 
nistarum antesignanus Beza proprio libro adversus Saraviam publi- 
cato, ubi contendit nomina haec prorsus mon esse toleranda, sed ex 
ecclesiis ezplodenda tanquam simplicitati apostolicae prorsus repu- 
gnantia. mihi conflictus iste inter hos duos Lapithas mire placet: 
nam in Saravia observo haereticam arrogantiam, quae cum omnia 
confuderit et pérmiscuerit, nunc quasi poenitentia duceretur, hono- 
rificailla patriarchae archiepiscopi archidiaconi et similia cognomenta 
ambit isque decorari gestit, ita tamen ut antiqua notione quasi 
exuta novam induant, nullamque potestatem et nulum imperium 
significent, in Beza autem id prae caeteris animadvertendum puto, 
quod non obscure suos Calvinistas Anglos, et Lutheranos in Ger- 
mania et Suecia, perstringit, quia aliqui illorum sese archiepiscopos 
et primates et archidiaconos nominant, et ita etiam nominari et sa- 
lutari volunt, pulchrisque sub nominibus turpem baeresin celant. 
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V uiis in locis sacrarum vestium ministrorum ecclesiae mentionem 
facit Codinus; ex quibus nonnullae solis episcepis, aliae etiam sa- 
cerdotibus et diaconis competunt. primas teneat ovwagiov, lucidi 
vestitus angelorum imitamen, inquit Simeon "Thessalonicensis lib. de 
"Templo. saepius enim in veste fulgenti angelos apparuisse novimus, 
ut. et. illum. in. monumento salvatoris coopertum estela candida,  prae- 
terea purum el ab omni inquinamento liberum sacerdotalem statum. esse 
eportere docet; propter quam puritatem eliam sacerdos hac gratia di- 
gnus iudicatur ;, quod. ipsum testatur, cum se induens haec verba pro- 
nuntiat "*exsultabit anima mea in domino, quia induit me vestimento 
salutis" et quae sequuntur. — episcopi autett oviyoQioy desuper descen- 
dentia habet flumina: est. enim. undulatum , et. gratiam docendi in ipso 
repraesentant. nam et. inter angelos. non. omnibus idem | est. ordo et 
gradus , sed ibi quoque alii inferiorum. magistri sunt. — vocantur autem 
flumina propter vocem salvatoris in evangelio dicentis qui credit in me, 
flumina de ventre eius. fluent. aquae vivae." hoc idem pallio episcopali 
notatur. — flumina quidem habet propter ea. quae diximus, pocula vero 
pro typo veteris et novae gratiae. quae etiam fluminibus quasi inna- 
tant ; quod non aliud sibi vull quam magistro sive doctori ex duobus te- 
stamentis ad docendum hauriendum esse. — erant autem sticharia non 
solum candida, sed nonnulla eGBam purpurea, quae a sacerdotibus 
et diaconis tota quadragesima gestari testatur Codinus c. 9 p. 67, 
excepto festo annuntiationis, palmarum et magno sabbatho paschae. 
Inter caeteras quaestiones quas Bulgariae archiepiscopo Deme- 
trio Chomatiano posuit Constantinus Cabasilas archiepiscopus Dyrra- 
P" 182 chi, fuit ista, an consentaneum sit in purpureis pontificalibus 
vestimentis, quemadmodum et in albis, in stichario quidem flumina, 
in phaenolio autem cruces gestare. respondet Demetrius: consue- 
tudo ecclesiae purpurea pentificalia indumenta simplicia vult esse. et 
. sine praedictorum fluminum cruciumque adiectione, Meursius sticha- 
rium interpretatur sticam: nam Glossis Isidori sticá est tunica. . sed 
nihil melius est quam in his et id genus aliis retinere Graeca vo- 
cabula, quia nulla suppetunt Latina quae vim et energiam Grae- 
corum perfecte exprimant. erant autem süicharía duplicia, nempe 
 patriarchalia et. episcopalia, insignita figuris instar gammae literae 
I',ut apud Balsamonem legimus; cuiusmodi vestes appellabantur 
gammadia seu gammatia. — Ànastasius in Leone III: columnas argen- 
teas octo et. gammadia duo. paulo post apud eundem scriptorem 
habes gammadias chrysoclabas, quod autem Meursius existimat tri- 
gonia, quae sunt in phaenoliis, esse ipsam literam I', id mathe- 
maticis Leidensibus persuadeat, si potest; nos certe tres angulos 
ex littera I' extundere non possumus. 


Q) pthovyg seu gelóvq, imo etiam gowwohov, qetvolge, qa- 
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Aowvtov. pefiulam hic qui vertunt, ii frustra sunt. nulli penulae 
inter vestes sacras locus est, tametsi non ignore quid de penula 
apud S. Paulum epist. 2 ad Timoth. 4 nonnulli philosophentur. 
quae vero eius significatio *. sacrum gekovioy, inquit Simeon Thes- 
salonicensis, sublimiorem ei superne collatam | spiritus. virtutem | sub 
quadam effigie monstrat ,| Unprümnis saccum quo per. ludibrium salvator 
indutus est ; idcirco et. sacci. formam habet: nec. enim. in eo sunt quae 
appellantur uovíxa seu. manicae. — goivólia patriarchica et episco- 
palia plena erant crucibus (unde ipsis polystaurit, quasi dicas multi- 
cruci, appellatio), et repraesentant per totum orbem diffusam ve- 


nerandae crucis gloriam, ut inquit Balsamon in dissertatione de: 


patriarcharum privilegiis. formae autem triangulae, quae in iisdem 
phaenoliis visuntur, declarant angularem lapidem Christum deum 
nostrum, «qui disiuncta coniunxit, ut inquit idem Balsamon. 

3) epitrachelium.  heterodoxi interpretes vertunt collare: seu 
collariwm: sed id mimis profanum videtur. retinemus ergo nomen 
Graecum.  epitracheliun, inquit Simeon, e caelo descendentem spiri- 
ritus gratiam menti subiicit, ob hoc enim elt episcopus et. sacerdos 
a capite illud induens *benedictus deus" inquit, *qui effundit gratiam 
super sacerdotes suos." — unde eo quilibet. sacerdos utitur, quotiescunque 
sacrificat. Germanus in sua theoria rerum ecclesiasticarum: dextram 
partem. epitrachelié: significat arundo ludibrii gratia dexterae Christi 
data; sinistram. partem indicat crucis in. propriis. humeris. gestatio, 
epitrachelium, inquit Balsamon, significat lorum illud quo vita ad 
mortem tracta est. quod autem Meursius opinatur ro éxegudóiov 
esse T) ixirgogwAtov, id difficile creditu erit illis qui zo éxscpa- 
$iov propius ad duogogrov quam ad éxirooyijAtov accedere norunt. 

4) orarium. diaconus angelicus sortitus ordinem, inquit Simeon, 
fert in. humeris quod ojgéQiov nominant, quod quasi alas habet, ut 
Allorum spirituum, qua praestant, intelligentiae celeritatem demonstret, 
quare et Cherubim facies obvelantía imitans, ípse quoque, dum cingitur, 
quodammodo ut rei divinae particeps et. administer. futurus,  operitur. 
1n ipso item orario sanctus sanctus sanctus scriptum est, quo ministra- 
torius sanctorum angelorum ordo exprimitur. gestabatur orarium in 
sinistro humero. S. Chrysostomus in Liturgia: v0 gv oàQooQiov 
e0naguusvog bxuíOnoi và coigveQo) diuo. figuram diaconi ora- 
rium portantis habes initio Gregorae a Wolfio editi. apage illos qui 
hoc orarium volunt esse dxpaysiov voU sQogomov, sudarium sudori 
abstergendo, xol 459óuoxrQov, manibus purgandis et abstergendis, 
sint enim oraria profanis scriptoribus ea quae Árnobius vocat muc- 
cinia, hoc est lintea minuta, quibus et mucus narium et sudor ex 
vultu manans abstergitur, prout copiose ostendit Casaubonus in 
notis ad Flavium Vopiscum: in ecclesia tamen orarium sacra stola 


erat, et nullo modo a diacono induenda vel ferenda ut sudarii vicem P 188 


subiret. quis ergo eius usus? non omnium vestium sacrarum usus 
exquirendus est; sufficit omnes inventas et introductas esse ad or- 


i 
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natum incruenti sacrificii seu liturgiae, seu ut nos vocamus, ;missae. 
usum alium si habere cupis, en tibi hunc ex Matthaeo Blastare in 
Synopsi Conciliorum. oig Ójaxoveig óé0oto: xol uovosg xo Aog 
vy Gpov roUro xtQiriOÓvar* ixlgón Ób coaQioy ix ze9 coo 
zó qviacco xal ixivgod * of ydo iagrdivreg voUro Ótkxovos, oig 
BsgovoyoUos stagiGrapevos xal sac Tüc [Qd vtlsvng énirnoovvric 
svqgac, TO dgagíp voig dv s &pBuvi onpalvovcst Óiaxovoig àv 
«aigÓ» vüg ópiovogc ylvscOn: ixgoviesoc vóv v8. xargyovué- 
vOv xak vOv zi0TtQy. Orario significant, quandonam tempus sit se- 
parandi voce publica catechumenos a. fidelibus. lecto enim evangelio 
diaconus exclamabat «exeant, qui non communicant? quo cate- 
chumeni exire iubebantur, fidelibus remanentibus. hunc Blastarae 
locum Casaubonus profecto perquam Calviniane explicat his verbis: 
diaconus, qui orarium gestabat, eum qui in ambene sacram scriptu- 
ram legebat, admonebat quando vel ad fideles vel ad. infideles deberet 
erationem fleclere. glossa haec Calviniani spiritus est, liturgiae sa- 
crae ritus et ceremonias ignorantis. quodsi quis vocabulum orarii 
nimium urgens linteum tergendo ori significare contendat, eo quod 
ab ore formari videatur, is eadem solertia dicere poterit verbum oro 
idem esse, quod edo, eo quod ab ore deducatur, sicut et adoro. 
Alcuinus de divinis Officiis c. 39 enumerans sacra ecclesiae vesti- 
menta, orarium, id est stola, dicitur eo quod oratoribus, hoc est 
praedicatoribus, concedatur. etsi non his tantum, sed et sacerdo- 
tibus, qui stola utuntur inter sacrificandum, ut et diaconus et sub- 
diaconus inter ministrandum,  sudori abstergendo serviebat suda- 
rium, quod ad tergendum sudorem in manu gestari mos est; quod usi- 
tato nomine fanonem vocamus, inquit Alcuinus. vide Glossarium ad 
codicem Legum antiquarum. 

5) euogooiov humerale dicas licebit, tametsi a nostro hume- 
rali vel superhumerali prorsus diversum. proprium episcoporum 
gestamen, quod ex lana confectum , inquit Simeon, in orbem hume-. 
ros Gnle el relro convestil, — hoc genus indumenti sine dubitatione a 
verbo carnem ex virgine propler mos susceptam humanaeque naturae 
assumplionem declarat. ideo enim ex lana quoque texitur, quoniam 
erralicam ovem, hoc es. naturam nostram, signal, el. quoniam ipse. 
quoque agnus pro nobis occisus vocatus est. — ipsa ilem verba quae hu- 
meris eo legendis profert , sententiae huic suffragantur: ait. enim *sub- 
lata in humeros, Christe, natura quae erraverat, assumptus deo e£ 
pairi Alam. obtulisti." 

6) mandyas proprium episcoporum vestimentum; de quo iam 
saepe supra c. 18 m. 6G et L 3 com. c. 14 ad pag. 1086 17. 
scribitur etiam ucevóvov et uavóvq. 

7) ,epigonatium, supergenuale, quod victoriam adversus mortem 
(verba sunt Simeonis) nostraeque naturae immortalitatem et. vires sal- 
vetoris conira maligni daemonis lyrannidem  robustissimas | ostendit. 
quamobrem et romphaeae simile est, et lumbis. alligatur, ubi hominis. 
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robur sium praedicant, — koc ipsum verba quae in cinctu adkibentur eon- 
firmant , *accingere romphaea tua super femur tuum, potentissime.? 
8) ixiuavíxiov. idem Simeon: «d Zmpovíxie actionis divinae 
omnia efficientis significantia sunt, etl Jesum suis manibus sacrificium 
curperis ei sanguinis sui per se oblulisse; cui conveniunt. quae dis. in- 
duendis recitantur, dextera tua, domine, glorificata est in virtute, 
et manus tuae fecerunt me et plasmaverunt me^ quin eliam vin- 
cula manuum salvatoris, in quibus ad Piletun deductus est, quidam 
per iénisavixio expressa volunt. 
. 9) saccus; de quo iam alibi (supra n. 8 et Codin. p. 15 19). 
quaerebat Cabasilas Dyrrachieusis ex : Demetrio Chomatiano, an 
fas esset purpureum saccum facere et gestare. respondit Deme- P 184 
trius: saccum purpureum nequaquam novit ecalesia , quandoquidem sac- 
 €us. in. iribus duntaxat anni celebribus dominicis festis. suum usum 
praebet , nimirum magno paschatis dominico , pentecoste et natali CAré- 
sli. hoc igilur satis plenam fidem facil, saccus ut sit purpureus. ne» 
cesse non esse, cum: eliam sint luctus insigne purpurea huiusmodi vesti- 
wienia: in solis enim ieiunii diebus et snorluorum memoriis usurpatur. 
Mitra seu infula non utuntur episcopi Graeci in sacrificio, sed 
aperto, capite totam liturgiam perficiunt. aperto capite, inquit Si- 
meon, episcopi et sacerdotes. Orientis omnes, excepto Alexandrino pa- 
triarcha, sacris funguntur , non ob humilitatem aliquam, sed ob cau- 
sam. altiorem et longe diviniorem videlicet, quam divinus Paulus ponit 
ac docet, Christum caput nominans , nos. autem. membra ipsius, et 
oporlere nos. Christum capul nostrum  honorantes caput inter orandum 
nudatum habere. mec ob hoc fantum, sed quia eliam nudo capite, 
qui consecra£ur , consecrationem accipit. atque ita. quemadmodum cum 
ordinatur, precibus eb. sacris operari debel. — ek. kierarcha. potissimum, 
quoriam et dum consecratur , a deo tradita eloquia sive sacrum evan- 
gelium gupra. caput habet, in sacrificio divtnissimo peragendo velato 
capite conspici non debel.  obiiciat forlasse quispiam hinc sequi, Ale- 
zandrinum episcopum. et alios quamplurimos ex veteri traditione tecto 
capite sacris operantes. non rite ac sancte facere. — istuc non dico. nam 
illi antiqua nixi traditione, quae magis legi antiquae respondet, ita fa- 
ciunl , quando et legis sacerdos cidarim, quam et mitram vocabant, in 
capite gerebat; quo eodem momine hierarchae eas gestantes appellare 
consueverunt, ac fieri polest ut eo capitis tegumento aut spineam do- 
mini coronam aut sudarium , quod fuil super capul eius, in. mentem 
nobis revocent, haec ille. si Graeci non parcerent suo Alexandrino, 
procul dubio, ut alia multa adiaphora, sic et morem istum tecto 
capite litandi praecise ac &impliciter repudiarent damnarentque: 
illud enim schismatis ingenium est, ut praeter id quod sibi placet, 
vix quicquam aliud placeat. vocatur infula praesulis Alexandrini a 
scriptoribus phrygium, quod S. Cyrillo concessum fuit, quando in 
concilio Ephesino Coelestini papae Homani vicarius erat. a Cy- 
rilo ad successores quoque phrygium seu mitra venit; dicebatur- 
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que haec tara phrygium , quod Phrygio opere eonstaret. phrygii 
mentio fit in diplomate Constantinianae donationis, ubi ita Con- 
stantinus:; deinde diadema, videlicet. coronam capitis nostri, simulque 
phrygium , nec non superkumerale, videlicet. lorum quod. imperiale cir- 
cumdare assolet. collum, verum etiam et. chlamydem purpuream atque 
tunicam ceccineam et omnia imperialia indumenta etc. quae totidem 
verbis leguntur quoque apud Leonem IX pontificem in epist. con- 
tra Michaelem Cpolitanum' et Leonem Achridenum. Balsamon in 
Graeca versione huius edicti ubique per lorum intelligit sutram seu 
tíaram sive phrygium, ut et in meleta de patriarcharum privilegiis 
et in meleta de officio chartularíii, cum tamen nemo alius lori no- 
men hoc signifcatu usurpet, sunt qui suspicentur Balsamonem 
respexisse ad laurum seu leuream, usitatissimum olim coronae ge- 
nus: ex lauro enim facdlem esse transitum in lorum. utcunque 
sit, de sensu an lapsu Balsamomis satis constat. ilMwd eiusdem 
edicti in Latina versione, sicut noster senatus calceamentis utitur 
cum udonibus, id est candido linteamine  illustratis, sie utantur. e£ 
clerici, ut recte accipias, ipse textus Latinus facit, dum illud cum 
udonibus explicat cum candido linteamine , retento, deflexo tamen 
nonnihil] Graeco vocabulo, ó0vq seu ó9óviov, quod est linteum. 
esdem edicto vocatur corona sacerdotalis, qua Sylvester in capite 
insignitus erat, zemalgga. 

Lubet hic referre quod annotavit Sirmondus noster ad epist. 
8 Ll 6 Epistolarum Sidoni  ténsura clericalis ita olim fitbat ut 
circulus tantummodo. capillorum emineret, instar. coronae. — sic enim de- 
scribit. Gregorius Turon. de Nicetio Tvevirorum episcopo. S. Nice- 
tius, inquit, ab ortu suo clericus est. designatus: nam cum parte 
fwisseb effusus, omne caput eius , ut. est. consuetude. puerorum, a. ca- 

P 185 pilis nudum quidem cernebatur, in. circuitu vero. mediorum eapillorum 
ordo apparuit , ut putares ab üsdem. coronam. clerici fuiase p dpt 
hodie apud nos antiquam coronae formam soli fere. monaáchi 
et pueri vocales sympheniaci. nam brevis ille orbis in verlice, quo 
cleri pars magna utitur, insolens olim aique inusilatus im ecclesia 
fuit , ut. docet. canon. 40. concilii 4 Toletani. haec ille. 

Diximus Graecos non celebrare operto capite, excepto patriar- 
cha Alexandrino et paueulis alis, cum eeclesime Latinae episcopi 
tiara seu infula caput tecti potissimam liturgiae partem peragere 
soleant. sed quid Alcuino contrarium affirman& de divinis officiis 
c. 38 respondebimus? audi eius verba.  Aujusmodi vestis (cidaris) 
non habetur in Romana ecclesia vel in. nostris regionibus: non enim 
moris est ut pileati divina mysteria celebrent; apud Graecos. autem 
hoc dicitur , qui pileos, hoc est. cuphias (seuphias), gestant ín ca- 
pite, dum adsistunt. altaribus. an dicemus tempore Alcuini viguisse 
alium morem quam posterioribus seculis, Graecis suam consuetu- 
dinem deserentibus Latinisque eam complectentibus? 








LIBER SECUNDUS. 
CAPUT. L 


[1 


Pos indicem officiorum et officialium magnae ecclesiae subicit 
Codinus catalogum officiorum et officialluum aulae Cpolitanae, et 
quidem longe accuratiorem quam sit prior ille. 

Circa inscriptionem et titulum huius partis mss codices non 
conveniunt: nam Bavarici ita habent: «d oggíxia t09 zaAAoríov. 
Kw óà xol vdg vabuc vdg ytvouévag iy voig &ograig eig vO maà- 
Aeriov, xal swóg TOv faciAÉo dríptcOo: Oti, xol mtl mQoffAij- 
G:og OtGmürov xal zarQidQyov, xal àOÀv yiwouévov  &v và noà- 
Aezíg. eodem ferme modo codex Augustanus et apographum inde 
sumptum, citante lunio. tres alii libri plura adhuc ingerunt, in- 
dicem scilicet et post indicem scholium satis longum, 

Indicem etiam A, scholium Regii alii, ita enim Goarus: Se moni- 
tum, ubi praefaremur, meminisse precor lectorem, e duobus inte- 
gerrimis exemplaribus Regiis, quibuscum praesens opus contuli, neu- 
írum caput de officiis ecclesiae CP continere; atque ita tanquam & 
primo, 8b hocce de nominibus officialium palatii utrumque ordiri. ad- 
vertet exinde non eundem in editis à Gretsero ac in Regiis esse capi- 
tum totius operis ordinem: quin imo in eo qui numero 1149 inscribitur, 
quodque e duobus prímum (A) ubique nuncupo, diversam oinnino distri- 
buendi libri dispositionem servatam, eidem quippe in duodecim tantum 
sectiones singulis suis titulis illustratas partito, cuncti simul in ipso limine 
collecti praeponuntur. 
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Ilegl vüc vdfisog vàv dbioucóroy xci ópgixlov vo) moÀa- 
vov ros Tic Ovysixtov. (xal rà» ógpgixlov, omissis roU —- 
gvyxidvov , À.) : 

Ilsg) vov qogtuerov $xdorov vàv afvouavov. (vày ve déiv- 
párov xal oggixlev À). 

IlsQl vjg Vxmoeoíog Éxacrov vdv Ogquxicv. 
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Il vig vóv OsGmovuxd» fogrOv raíseg xoà vóv xcv cV. 
rdg vhovuivov iOÍgmy. (addit A: dv olg Gredeufaveras xol sso) 
T0) peycAov ÓousOrxov dmnosc(ag toU vs mixÍQvg, voU Ooptoií- 
«0v tg roamílnc xol vroU inl voemítne-) 

Iltol óigoQov £ogxóv. (neo évégmv OtagóQov 5ogvv, dv 
elc dnígQyevo, ó [acihsvc, sí dvównv tj Keovoravswvovnols 
Uglaxevos, À) 

Ilegl véjg dv qocadvo jro& GrQavQ vUm«ossog. (iv v9 geo- 
ccro voU ueydiov Oousdríxov dmosclog voU vs uryaAov Ópovy- 
yeolov v5c Biylug, vov dni voU GrQatoU xol vo0 uryciov dÓvov- 
paagvov. À) — - 

liso gregmgoolag fogiiéng. 

Ilegl zzooflAgGecg óeosorov. 

Ileol zQofAsotoc o:fagroxoeyoQog xg) Kalcagog. 

Iltol zoofAsGsog marQtaogQv xol doywmtoxónov. 

Ilt) xevOluov Baciuxdv qogsuava. 

Iltgk uelÀovonc Ósonolvmc ywouévug. (xal megl psllovvu- 
q*c Ocoxolvgc, omisso qwopíync, À) 


ioríoy Ort vd qQ9vOoxoxxwa Gxiadug qogoUsiy ob dm voU 
sovortostBaocov pho rOU piyalov GrQaromtücQyov, vd OÀ Gug- 
petfva (cvguoarqgod Regi) of dmó vo9 utyciov zQippaxnolov 
Méggs voU (magox. vo cq.] xovgomolarov Regi) magorowoyu£- 
vov Tác GptvOovge, td 0B xAamord ob dzo tov mocroftoricolov 
(nomzofscrieoivov Regii) u£yos véAovc* ó ydo AoyoOévig vov dye- 
Adv, ti xal usvobU vov Tüg Gqtívüovgc xal roU zQouropicria- 
olov sUglaxsrot, GÀ oUv püvs GvQuatéivov uqvs xAamoróv cxià- 
Üiov ofga, GÀAd 0,2 BAarlov ddmoOv usd uagyshlov (ó ydg — 
pooysiloy om. Regii). vd Óà cxagavixo. (pogovcw addunt Regii) 
of dx dgoyfc uíjos voU AoyoOfrov vàv dytiàv, vd 0b xOxxwa 
s; (of om. Grets.) axo o9 cxoÀovOov «al (xal om Regii) u£yot 
zéAovg. 

Sed haec ipso Codino capitibus tertio et quarto dilucidiora 
evadent, tametsi non satis cum indice congruere videntur. 

[Alium officiorum Palatinorum indicem Medonius edidit, et 
ante Medonium Leunclavius Iur. Graeco-Rom. 1 p. 184. is infra 
positus est. ; 
Tà ógglxie vo) zoAazlov. 

'O ósoxózge, ó ciflacroxgarog, ó xaídaQ, ó 
saveuntoGíBacrog, ^ ó zQorofssriaQioc,  — Ó uíyag OovE, 

ó uéyag Óouéfovixoc, Ó ztomzogtQatdQIQC ó píyag Aoyo- 
O£vpc, — ó uéyag GrQaromsÜeQy"c, —— 0 píyag mouupemotoc , 


ó uéyag xovrocrevAoc, 0 énl voU xcvixlclov, 0 TQO0- 
céfacrog , ó bmixigvge, ó.aQuxotuopevog Tijg ueyaluo 
6pevóovqe, óÓ 7EGQUKOLMODEVOG tOU X0LtQVOC , ó péyac 


Batovioc ó xovgonolavQs, ó noczofecviapirge , ó 


v 
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Sou£ctuxog voc Baeiuwiic veendéne ó i8 t5lc toartffne, 

ó Aoyo0fvne vo) ysvimoU, — Ó uéyag ends, ó Énagyog; 

ó uéyog &govyydoiog eic Biyne, ó péyec Évotoidoyng , ó 
Aoyo8éys vov Ogóuov, ^ Ó Szarog vüv guiogópav, ógu&- 
"oque qegvovicéiog, ^ 4 pv6rixoc, ó momraUnsoi rts , 6 
ín v0U GrQat0U, 0 u£yog ügovyydpiog voU Gtólov, ^ 6 0o- 
péacixog TOV OyoÀdv, Ü "oiupui]oroc Tis edges; ó neo- 
vog dotoc , ó ufyag Xoyov, ó vdrog f5e evÀác,. — 6 
péyas 7feov eios , ó zgaíveo ToU óruov, ó | Aoyo8 dens tV 
oixtioxdv, —— O uéyac AoyagiaTEG, ó inl vàv Óerjatov, 


6 doyididixovog, 6 cnovrlptog , ó EQOTOXUVITyOG , ó 
dpnodn , ó dxroveorog, 9 péyac cOyovpraor(s , ó 
xoieíórQ, ó AoyoBÉzne toU OTQOTLOTLIXOU , Ü motrorege- 


XL06 ó soir ToU fiov, ó péyog Óisoumveveris , 
ó AoyoErne. vOv cytóv,  ó óixesogvÀoE, ó dxólovOos ,. 
ó óogovosoógoc, ó siomrovotaQiog a 6 xgizxg toU qocc«- 


TOU, 6 Oopíorixog tOYv vtiyfov, Ó momroAoyaroQ, 

ó eoviaolov ó GrooromeDnQyuc cÓy povoxofaov, ó 
GrgotoncÜdoyr Ty povgrazQv, ó GrQozonsÜeoync Tdv Tbox- 
xÓV0y , ó Grgoroxsü d ogme TOV TÉeyygazógav , 0 ini vov 
dvapvyiosy , ó rigoxa Qj pevog ToU xo rtüvog , ó zgoxaóij- 
pevog o0 Becriaglov, Ó Popéczixoc Ty 9sudvov, ó 
zEQOUTOKÜJTIG ó dop£avimog TOV (vovroluwQv Oepdvav , $ 


Üopécrixog vàv Ovrixóy Oeuervov , ó | noosorDojuevog TOU pueyd- 
Aov molevov, ^ ó moortÜnusvoc vOv Bieysovóv, ó Ào- 
yeguaGvris. vic evgc, Óó ufyog ,Siowquris, ó vopog- 
.Ae£, . ó pscrogívge, — ó &raugiGoyue, — gyov vOv cÀ- 
Aeylov, — ó péyac pugraZeng , ó xoreüg tOU Grxoérzov, 

oí QefBovyor, Ó ) xapeAlegioc ; 9 espactog , ó spoxaOQ- 
pivoc xdorQov, ó Opovyydgioc ovOlov, —— Ó xópme. 

p. 6 v. 17. Despota lunio dominus: sed ego Graecum nomen 
et hic et alibi libenter retineo, praesertim cum despota etiam La- 
tinorum usu et calamis tritus sit; neque Latina vox dominus vim 
Graecae ilius despota assequitur. despotae inaugurationem habes 
c. 18. nec probo quod Glossarium affirmat, despotae nomine voca- 
tos fuisse filios , fratres, generos inperatoris, sebastocratoras, Caesa- 
ves el patriarchos. nullus hoc nomine appellabatur, nisi despotae 
honore certisque ornamentis insignitus esset, sicut etiam nullus se- 
bastocratoris aut Caesaris nomen obtinebat, nisi per inauguratio- 
nem hanc dignitatem consecutus fuisset. loquor autem de poste- 
rioribus sequioris Graeciae temporibus, quae nobis Codinus reprae- 
sentat; tametsi extra Cpolim transiit etiam sine inauguratione ad 
alios; hinc princeps Serviae vocabatur despota Serviae; pro quo 
annales Latini saepe despotus. apud Gregoram lib. 3 et Aetoliae P 187 
et Epiri despota. despota Serviae etiam crales, hoc est rex audie- . 
bat; et'uxor eius non tantum despoena sed et cralaena seu cralitaa : 
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nam uf est in Pandecte Turcico c. 64, Ungaris Bulgaris Servii 
kíral aut contractius kral rex est et cralna regina; quae Polonis 
krol et krolna. mec dubium videtur illud kíral exstitisse ex Graeco 
x) otog 

: Proximus erat despota ab imperatore; quocirca in syllabo di- 
gnitatum primum locum obtinet. Michael tamen Palaeologus des- 
potstu maiorem honorem, tametsi anonymum, excogitavit; cuius 
vestigia Cantacuzenus sibi sequenda duxit, ita de se 4 5 scribens: 
Matthaeum seniorem. filium nulla. nominatim dignitate cohonestat, ho- 
nore tamen supra despotas effert, nempe ut essel imperatori proximus; 
quem honorem primus Palaeologorum imperator Michael propter. filium 
Constantinum. Porphyrogenitum invenit; videbaturque ea dignitas des- 
potarum dignitati antecellere. 


. 6 v. 17. deoxócns] imperii collega, ut et senior imperator, dictus 
quondam Augustus; imperii vero designatus successor, vel ab imperatore 
primus, ad Alexii Comneni, qui tyrannidem circa Christi annum 1117 in- 
vasit, nuncupabatur Caesar. Alexius Nicephoro Melisseno nomen ac digni- 
tatem Caesaris iam adepto fratrem Isaacium praeferre meditatus, sebasto- 
cratoris nomen, quo supra Caesarem proximus ab imperatore cohonestare- 
tur, adinvenit; ac tandem Alexius alter Angelus imperio potitus ex Alexio 
'Theodoroque generis alterum creata recentius despotatus dignitate, seba- 
Btocratori Caesarique superiorem, sibi secundum, auctore Phranze 1 1, 
effecit, exin celebre despotae in curia CP nomen, urbeque a Latinis 
occupata et nondum a Graecis recepta Ioannes Ducas Michaelem 'Thes- 
salum filiumque Nicephorum cg Óecoxortxo dion, despotatus honore 
legitar extulisse apud Gregoram 2 13. sub loanne Lascari, memorati 
Joannis nepote, cum imperii administrandi curam in se suscepisset Michael 
Palaeologus, ac ad ipsum imperii solium, quod solus herede pnlso tene- 
ret, omni arte totisqüe viribus contenderet, ÓAyos xaqiji&ov Tjuéoot, 
scribit praefatus Nicephorus 8 10, x«l óejvrsQow ovyxoortote, fovisv- 
vXjoto» oL eíroU cxovdacta!, o) Odio» slvat, qdoxovrsg cóv cd Qaod 
xal xo.wd OiowoDyra sQuyuara xol sscfsíug soll» G»oaÓtüsynévov 
i9vdv ur xal ví; Basistag Eyywra Eysw xol và dione, cuis ivexe 
TOU vOv Popnolov yévovg xal dio Bsfauosog và» uscabo qywwopévov 
xaructdGeoy. TrcUrT dox xal rÓ toU Ürozócov di/ouo Ofyevo, voco 
78 t0U xcvoidoyov «xl co9 víoó vo9 gciiéog, loannis nimirum 'Theo- 
doro nati, eo tamen titnlo iam Michael alius 'Theodori gener gaudebat, 

uo constet, ut in inveniendis subtiles, ita et in geminandis dignitatibus 

raecos fuisse liberales. lubens tamen fateor Michaelem hunc non eo 
nomine despotam vocatum, ut imperium heres adipisceretur, sed ut Aeto- 
liag et Epiri príncepe audiret, quo quidam alii dicti sunt Serviae despo- 
tee, hoc est reguli: quo etiam sensu Chaganus Turcarum dux ó péyeg 
Ósozóvng émvd ysvdw et u)Quog wur» vij; olxovuivag éxvd legitur 
e Theophylactum Simocattam 1l. 7 de rebus Mauricii; nec non Boe- 
silas cv Mvcóv Óscxórqgs apud Cantacuzenum 1 55. 


p. 7 v. 1., Sequitur cefBaasroxo&rop, novum inventum et com- 
mentum Álexii Comneni, de quo filia eius Anna Aléxiad. 8: véov 
óvouarozopjGag dno v& voU Gífacro0 xol oUroxQdrogog vuUrlgo 
Ko«xe. eadem Zonaras in Álexio.Comneno. , at Glossarium conten- 
. dit nomen hoc longe fugisse antiquius Alexio Comneno, quippe prin- 


cipibus Thessaliae.a Constantino Magno concessum. itaque novum 
Y 
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fuisse, sed in palatio, non extra. et probat hoc ex 1. 7 Nicephori 
Gregorae; apud quem tamen nihil huius invenio, verbs eius dabo. 
4 0» "Pocixog vv vt Gr&Oi» xol TO d&louo vov iml Tüg vQomí- 
ímg meQd roU utycÀov xexiqoora: Kovoravrlvov , ó Óà lisio- 
xovygoiuxüg TO TOU zxoíyxurog, Ó Óà müc wirriojc T€ xoà TOv 
"AOqvàv doyuyoc s0 voU usycAov Óovxóg, Ó 0à v5c Bowovíag xal 
vàv OwuBóv vÓ ro? usyckov moipspuxgolov , 0 à3 vüc ueyrAgc voj- 
gov Zixshlag TO roU Qqyog, xol GÀÀor &ÀÀa. nec alio loco, quem 
adducit Glossarium, id affirmat Gregoras, sed tantum dicit in po- 
stremo Thessaliae principe, qui-erat loannes Ducas, defecisse ma- 
iorum successionem et sebastocratorum principatum, qui ab Alexio 
Comneno talis esse poterat: ut enim nomen despotae transit ad 
alios principes, ita etiam nomen sebastocratoris ex aula ad pripci- 
pes Thessaliae manasse videtur. adde quod Anna dicit Alegum 
novum nomen composuisse dx roO GefjacroU xal roU cUToxQuroQog. 
, quomodo ipse primus haec duo in unum conflavit, si nomen hoc a 
Constantin! magni aevo descendit? Zonaras xowov Üvoua vocat. 
quomodo xeivóv, si a Constantino magno? idem ex ipso Codino 
satis manifestum est. an nomen superintendentis ideo novum esset, 
licet Glossarii auctor scholae Leidensis superintendens salutaretur? 
translatio quidem ad hunc hominem nova esset, sed vox ipsa nova 
non esset utpote iam pridem in novatorum circulis decantatissima, 
etiam anfecessores Álexii hoc morbo laborarunt, et in primis Leo 
philosophus, qui teste Zonara Zautzem Stylianum non tantum de- 
signavit magistrum et dromi logothetam, sed et novo excogitato 
nomine facilsozevoge nominari voluit. 

es(jvoroxQérog] dignitatis elus instituendae causam refert Anna 
Comnena institutoris filia Alexiados l, 3. Ioannes Alexii filius conces- 
s08 patrue honores servavit, ut in eius vita narrat Nicetas, loannes 
idem Manuelem quattuor flliorum ultimum cef«ccoxoetoQuxoig — vzs£- 
fjoev vais. loannis filius Manuel patre mortuo vocatus ad sceptrum 
saacium patruum etiam sebastocratorem vocatum, missis in urbem ami- 
eis, ne tüm sangulnig iure tum ob dignitatem imperatoriae proximam mo- 
liretur res novas, compescuit. Nicetas idem in Manuele 1l, 1: 1j xoc 
zvsol toU và OÀcv cor0g slvawu wóQiog OweguAAqO d drs dm yevícsog 
&ic vr» OwÜoynv vijg Baoiis(ug wolosuevog. ut potestate et insignibus, 
ita (usque ad despotam creatum) sanguine coniunctus foit imperatori se- 
bastocrator, Isaacius Angelus anno 1184 imperium sortitus fratrem Aje- 
xium regni successorem, ac patruum quoque loannem ducem, sebastocra- 
tores declaravit; Alexius hic Isaacium filiae maritum priorem pari titulo 
insignivit. plures insuper eo nomine simul ornatos refert memoratus Ni- 
cetas, ex quo haec deprompta, qui et praefatis tertium addit, Alexium 
nempe alterum Manuelis nothum , Ánnalium 1seacii 1. 3. 

Observa lunium verba illa p. 7 v. 6 zodog xerd vOv q90- 
vov vertere et facile primus per illud tempus. inepte. natu maiorem 
verte, vel Ánna Comnena l. 8 iudice, quae de Isaaco fratre Ale- 
xii Comneni, modvov tàv dÓsÀpQv xord qoóvov óvta àygv sw 
proves esie uos. 
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CAPUT IL 


p. 7 v. 14. Csesar olim proximus ab imperatore , nunc in hoc 
censu apud. Curopalatam tertius, qui forsan panlo post maior vel 
minor erit, prout Favonius ex palatio Cpolitano adspiraverit; cuius 
iuaugurationem habes infra c. 19. " 


Ab imperio potiundo, cuius spe pristinis saeculis fovebatur, Cae- 
sarem longe ablegavit Alexius, et sebastocratori supposuit. longius 
amovit alter Alexius, degpotae dignitate eidem anteposita. tertius ita- 
que ab imperatore temporibus ultimis numerabatur Caesar, ut Grego- 
ras his 4 1 verbis manifestat: ó uiv &Q ce[jaoroxoacropo ic tO Ósozé- 
Twv dydystoü, zeod ToU quier &Éioua, Óó 65 ucyoag Qou£orixog £c 
vó «o? Kaícugog, Ó Oh Koisao duo «q  xevOtQU roO Osoxórov ig có 
coU or(oeroxQdrogog. moís, Ó' bxíenuov nv £x voo xtyOsQoU Oia- 
mogav, 0t, y voig xvavoig vs0lAotg xal zovootqeig adco ivnopófovro 
dsvoí. sebastocratoris praeterea publicis in acclamationibus simul cum im- 
peratoris pronuntiatum nomen audiebatur, quod superior observatio ex 
Anna Comnena. declarat, Caesaris nusquam: id enim per unius tantum 
anni spatium Alexio fratri concessit Michael Palaeologus, ac ut pariter 
imperatoris pene more recuperata Cpoli triumphans incederet coronatus, 
de quo Gregoras laudati libri sect. 5: dvc&£ioy dzédoxey yéoog MAsbio 


. *ó Kalcnoi, Ór, Ov adzoU coic ' Pouoíoug ci]» vóv zóleov (jucuetov- 


cx» ó 450g iyagícuto. v0 Ób Tq» O9/oufov ovyxgornd- vor xoivav- 
GQoamórarov xol zsQupavístazov wsisvcsu roOU cÜroxQeroQog, xol 
vtOUrO vOv KaícaQa xounxtÜüce, ixl xdong v9g x01t0g, ov uOvov zoig 
v00 KoíccQog zaQac5uoig xocnovusvov, dGÀAÀAO crQO0g tOUrOLG xol Gvt- 
qdvo zoluttisi xol pixooU Ofm Atysw fase. 0 07) xol yéyove. 
stQoGsrerdys. Ó' iml vojroig'Ó (acusog Oi poyuas v0 voU Koíceoos 
óvona dytoüam. Opo9 «oig xd» Qaouioy i» roig vpvrutuolotg xal sÜ- 
9*uoig &mac., xavtayü vic vo» Pouoío» imuouarsiag dyotg évtov- 
v0U. cl «à pl» vo0 KeaícxQog eUtvyüupoca towwrbrc. Uc 

ib. v. 15. Magnus domesticus hic ordine tertius est. Graecis do- 
mesticus nihil aliud est quam zosyovp£vog xal éxiovorgg et in eccle- 
siasticis domesticus appellatur doycoó0g xal éxsovovrc ueko0sv vs xot 
ptAo0Qv, ut est apud Citrium in Responsis; de quo iam lib. 1 c. 2. 
ut autem domestici nomen sonantius esset, vocula ufyog appingen- 
da fuit quae duo Latini interdum coniungunt, ut Tyrius de bello 
sacro 2 5: cum essel in imperiali palatio plurium honoratus , et mega- 
domestici dignitate, quem nos maiorem seneschallum nominare consuevi- 
mus , fungeretur , ab imperatore secundus. hinc douscvixevov dignitas 
seu officium domestici. Anna Comnena l. 8: «al «0 OousGrixctov 
eirovutvog T5]g avoroÀgc ovx Prvys vc air5cio. utitur eadem 
vocula Turonensis 2 8: Gaudentius pater Scytliae provinciae primoris 
loci, a demesticatu exorsus militiam, ad magister equitum. culmen 
provectus est, verum tam uéyog domesticus quam alii domestici saepius 
adhuc nobis sese spectando exhibebunt. | 

Non unus, sed plures domestici, ecclesiastici, militares, civi- 
les. hic unus qui pyag, de cuius nemine et officio pauca et huic 


1 
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tantum loco congrua dicenda. domesticus idem olim qui procurator, ac 
numerosae familia totiusque .domus curam gerens.  Simocatta 8 13: - 
&vaiQeivot Ó zQoigevvivog ó vdg roO llírgov (orQermyov) msmicvtvué- 
vog qoovióog, Ov Oopícruo» sió9nc, 'Popaior &mxoxwAsi». hic in 
fidem suam communia familiae bona recipit, ac etiamnum hodie in monaste- 
rüs c0r:x0g audit, Artabasdum  Artabasdus alius Copronymi gener 
domesticum (procuratorem intellige) apud "1 heophanem efficit. hinc cuius- 
- libet rei vel ordinis praefectus ac praepositus vocatur domesticus a Grae- 
cis; de quo loannes Citri episcopus : 3 voO OousctÍxov zQocnyooíe xa- 
và Aorívovg cóv éEdoyovro, cüv vQonyospsvov, vóv émwrirqv Onoi. 
a re itaque familiari ad militiam translata vox ducem exercitus supremum, 
: et ut loquitur Comnena Alexiados 2, ecQetgyóv cUroxgeéroQx, vel ut 
ali praefectum praetorio, quod militares copias sub imperatore duceret 
communiumque rerum administrationem ab eo sibi commendatam teneret, 
significat. eadem occurrit primum apud Cedrenum in Theophilo, sub quo 
Manuel Romanas legiones ducit, 'l'heophobus Persicam: ile vero dome- 
sticus mex declaratur. legitur quoque primum apud Thecphanem in Mi- 
chaele Rancabe uéyoag Oopéarixog 'Theophilo antiquior. in Irene et Con- 
Stantino cernitur Antonius quidam domesticus cum militaribus copiis ad 
bellum missus: 7] (jooíAuw ce &-zíoveiAev vÓv vcoviov có» voig vcyuu- 
€. Antonius idem otecoóxiog xol Ooufotuxog vdv Oy0AOv scribitur in 
Copronymo, unde coniicio supremum exercitus Romani ducem circa Co- 
pronymi aetatem domesticum, ac paulo post magmi honore adiuncto vo- 
catum, qui prius croctzyog ubique audiebat: fatear licet alia iterum vice 
domesticum exstare in lustiniano 2, at non exercitus sed orQcsóQorv 
equisonum celebrari. eius igitur est exercitum educere, et belli res cu- 
rare. eapropter Michael Palaeologus loannis Angeli fratrem u£yov zs 
eorov5cag Qouéícruxov, xal cd ezgocedporzo moQuOo)g ceo: , sig QO- 
€. iwxízoupgs xara voU &mxogrírov MiyoxA. qoovrwt5c etiam et 
émusimvs ónuocíov zQoynuérov ab auctore memoratur; cuius quidem 
ac amplioris etiam muneris descriptionem exhibuit Cantacuzenus, ipse 

magnus domesticus, 2 5. i: ji 

p.7 v. 16. Panhypersebastus.] etiam hoc d£íopo xol Ovoue 
est Alexii Comneni zoíguo, qui in his excogitandis fecundus ef fa- 
cundus fuit. vide Zonaram in Álexio Comneno. sed ut hic dicitur, 
iste panhypersebastus, ultra quem ambitio progredi non posse vide- 
batur, invenit sequentibus annis parem loannem Cantacuzenum, 
magnum domesticum, et paulo post maiorem ac superiorem, ut et 
protovestiarium. ita ceu pila ludebant isti et rebus et nominibus modo 
in altum elatis modo deorsum pressis. Andronicüs senior imperator 
loannem nepotem suum panhypersebasti dignitate decorans eum 
longe augustiorem effecit quam antea fuerit , concessis vestimenlis calceis 
et equi ornamentis lutei coloris, ut inter imperatoriam nobilitatem maxime 
?dllustris esset, ut ait Gregoras l. 7. ut autem uxor despotae despoena, 
Caesaris Caesaríssa, sebastocratoris sebastocratoríssa dicta est (vide 
c. ult. Codini), ita uxor panhypersebasti panAypersebasta audiit; qua- 
lis apud Gregoram I. 3 filia Theodori Metochitae, matrimonio iuncta 

praedicto loanni panhypersebasto. | 
'O mavvzrooffacrog] de cnius dignitate ab Alexio Comneno in- 
venta praeter Zonaram haec Anna filia: xov" Éxsivo ÓÀ wotQo? verí- 
muto. xol ó Toegoovtítne [xol yapfoog im dóshpü toO Beo émg 
TQmrodífBooróg ve wel zxooco(MocuiQuog. pev eO mxoÀ0 Ob wol xavv- 

Codin. Curopalat. de Offi. || ..12 
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Eioeiudcee dvaüsíxvora, xal cUycQoqgog co0 Kolowgog yívevoat. — cos 
vov óh vóv diioudrov vüv xoworouíav Ó iuóg mxar1)Q 7tQoctÉsioavo 
£v»vOs(g, roig Óà xol zwQuyonsdusvog: vÓ uiv ydQ mzawvzrQot(aovog 
xul ceflqoroxoQoroQ, xol 0ec votxUru , covrtÜsixEvoL meo onoépevog 
quíysvoL* ospoorol ydo of facilsig dvéxuoOsv woiwdg dvouatovro, x«l 
qv l8iefóvcog sig [mcée Asyópsvoy vO toU GrflncroU0 Óvouc* ebcos 
dà sig vÓ xowóvtQo» moórtQo» woroveyxs viv vourvrmv di/ow. erat 
enim, non Caesare modo sed et domestico, panhypersebastus humilior, 
unde et panhypersebastum, a quo sibi metuebat, promeriturus senior 
Andronicus ad Caesaris dignitatem evexit. Gregoras 8 20: 69s» Ó yy- 
qai0g facisüg dud Oéog usifóvov xcxdv &mécttile mQrofeíaw mQ0g 
eUró» (xavvumsoségaorov) xol Gua vj mosoeíy xal vd vo9 Kowagi- 
«o0 dG£wuerog coufole. ilustriorem tamen & prima sua institutione 
reddiderat idem imperator, ut apud Gregoram ipsum reperies libri prae- 
cedentis sect. 28. et ut illustrem valde laudat Nicetas in Andronico l. 1. 


p. 8v. 13. Protovestiarius] primus praefectus vestiarii, cuius 
uxor protovestiaria salutabatur, ut est apud Annam Comnenam l. 6 
Alexiad. de protovestiario saepius dabitur dicendi locus. 


p. 9 v. 18. vestiarium adibit qui de protovestiario sollicitas est. 
eestiarium nonnunquam vestitus est, res vestiaria, quantum satis est ve- 
stium , sicut calciarium quantum calceamentorum necesse est. vesüarium 
in postremis libris Codicis et in Notitia Imperii accipe, in quo vestes 
wrincipis conduntur et reponuntur. Moschopulus lib. cui titulus evi1oy?) 
"dcvixóv óvouczov: (jsavvonodzgg 0 Qézcng* (fsot(u ydo maQd 'Po- 
paíoig «à ludria, é& o9 xal fsavudoiov wvgíog, dv à và flacvaxd dy- 
Odópere qvicocovro:. Guillelmus Tyrius 1. 2 de bello sacro: que facto 
- ez imperialibus vestiariis oblata sunt praedicto viro in auro vestibus vasis 

et pretiosis lapidibus, vides in vestiario non vestes modo sed et aurum 
vasa lapides pretiosos reponi, unde nonnulli vestiarii thesaurique unam 
&cceptionem contendunt. vestiarius itaque qui huiuscemodi curat, pro- 
fert, recondit, asservat. is feoru/Quog Graecis, ut Zonarae in Eudocia, 
Yoamni Damasceno monacho et aliis. preospe omnium zQtqroflecrixouog, 
de quo in praesenti, cuius nomen iam & Theophili temporibus agnitum 
apud Theophanem, a caeteris deinde historicis usurpatum, a magnis viris 
ambitum, panhypersebasto nondum instituto a domestico dignitate secun- 
dus fuit, auctore Cedreno in Constantino Romani filio: JVwxóloo» ydQ 
vOv zQOrov aUroU Qo«Àcunmólov Oouícriwov moos(Aero ví» cyolów 
«al seooxowuwusvov, NwumpóQov» Óà rüv av éxsivov và Orvctosin 
Qégoyra zoore(joti4Quov. ut domestico proximus, ac rem vestiariam 
tractans, sacras Christi fascias in ecclesiastica processione gestare mani- 
bus audet apud Cedrenum in Michaele Paphlagone. illi ad cubiculum im- 
peratoris nec uon in ipso sacro cubiculo dormire fas erat. Leo Gram- 
maticus in Michaele Theophili filio: Zvdocey dà vo) «owóvog qv Bac 
. AoxLovOg jj (/'ovissss co9 faciéog izvooag iy vj wAvg vo0 Psvca- 
«ov xQ0g qviexsv c0ro5. erat Rentacius ille protovestiarins, prius 
aliquo tempore a Michaele ad monendum de Basilio coronando patriar- 
cham missus, et vestes regiumque apparatum omnem prolaturus. 


P. 9 v. Á. 6 uéyoc Óos£] notum est unde Graeci ducis nomen 
acceperint. inde dovxoiva ducis uxor, Nicetae in Alexio Comneno 
l 1. óovxág, Sovxadoc, Óovxaót, Óovxdóc. Synodus Florentina: 
xal of ueyaAot evOévrsg xol Qnyaüsg xol Govxaütg. legimus etiam 
of ÓoUxoi, tóv OoUxa xol OoUxav. "Tyrius magni ducis meminit, 
sed iunctis et corruptis vocabulis, 20 14: misit cum classe de suis prin- 
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cipibus megalducas consanguineum suum, et 29 11: Alerius megalducas, 
qui classi erat. praefectus. usurpant etiam Graeci Óovxazov pro prae- 
fectura et. ductu; et pro moneta, quae Germanis est ein ducat. àov- 
«ero09 ductor. vide Meursium in Glossario Graecobarbaro. olim At- 
ticae et Áthenarum princeps magnus dur audiebat, ut est apud 
Gregoram ]. 7. | . | 2 
Ut offida nunquam, ita neo officiorum appellationes temere con- 
fundendae. quamvis itaque in posteriorum imperatorum constitutioni- 
bus nuncüpentur duces qui limitibus militibus provinciis et foedera- 
tis praesunt (rQoziOrzuxOUQ xe«rolóyovg vjOs [OgUcovo, olg óàT) do- 
ovta sigecL Équozivat Óidguosv, Ov ' Poucio, ÓoUxo v5) Aotívov xa- 
ob6. qo] , de lustiniano ait Procopius ubi de eius aedificiis l. 3), dux 
tamen magnus, de quo hic, navale solum sub sua dispositione tenere 
otest. ac ita vires imperii cum magno domestico dividit ut ipse maris, 
omesticus terrae potestatem sortiatur, prout cum auctore statim c. 5 
legemus. eam ob rem ubi magni domestici noinen terrestrium copiarum 
Quci inditum, de quo nuper coniecimus, tune vel non multo serius magni 
ducis, ut maris praefectum speciatim indicaret, vulgatum suspicor. penes 
Gregoram itaque 7 6 fides est ut Atticae et Athenarum princeps, cuius 
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di&o imperii CP frustulum rescissum fuit, iam a Constantini aetate ma- 


gni ducis, ipse Romanis ducibus allectus, dignitatem fuerit adeptus. me- 
morat Leo Grammaticus go xAo(uov tóv ÓoÀxa. magni nomen addi- 
dit Nicetas Manuelis Comneni l. 2 non uno loco. l. 5: ó Movov4a 
crée. vóv-pfyav Ódotxa vóv Kovroorépavov vüQórvxov meQí mou 
cag Éxazóy. xol mevytüxovro vQujosug Eyovca, Ori pmÓ$ vv Bevesixdw 
ó eróloc j3jv dvóséíorsQog. in Alexio Manuelis huius F':- doumoev ó 
2tococifaorog vo) zworOTOtOvg Or0Àc ÉcioTiOOL vQUjOdQrOg, xol zcu- 
QuOoUvat, oUrÓ0v toig Üxsívo word yévog iyyífovoi. vov 03 usydloo 
Óovxog toU Kovrootepovov dvturvsv0oytog, xxl vijg GvoAcQIceg zovrl 
voózo dibsyouívov dg avv xol o)y évégo Ornmovüsv z900::x0707$, 
&voyxoortOg vyv Dovinsw usccvíOncu. subditur: xol àr O uiv Kov- 
vooréqavog AvóoOvixog wvQiog xoOti.ot1xs. roO avóAoU vovrOg. Isaacii 
Angeli l. 3: océAAst "Icacxiog vóv [0vov i£cüsigov Kovovavrivov, Ov 
«cl doUxc to) eróAov sQov(idAsvo. Anna Comnena uéyov do?xco 'lo- 
&vyQv uscd ov0Aov peydAov in Cyprum refert missum l. 8. Constan- 
tinum Dalassenum facta ad nomen allusione £'wA«ccoxocrooc a patre 
Alexio, novorum nominum et dignitatum auctore, zQoxezsiQiGuéivov, ac 
inferius do?x« XKvzQov nominatum. meminit etiam magni ducis Latinus 
Tyrius 20 11: misit cum classe megalducas consanguineum suum, et 
22 11: Alexius megalducas, qui classi erat praefectus. iuncta corrupta- 
que sunt haec verba, aiunt quidam: a quo, non edisserunt. certe non 
nisi a 'T'yrio scriptore barbare megalducas, ueyciog do)xeg vice, pro- 
nuntiante connexa. vox peydAog trivialis licet, prae u£yeg, minus ano- 
mala est: fateor QoUxog, vice Óov5, grammatico iure recentiore scribi. 

9.9 v. 5. Protostrator] mendose codices nonnulli zgerocva- 
TOQ.. Nicetas existimat protostratorem esse Latinorum mareschalcum : 
ita enim in Balduino de Gofredo loquens: pagécgoixog 2v dbloua 
ó dvo, ÓgÀoi 0à xa9" fikqvag sj qovr 10v mQorodtoazopea (ita 
Scribendum, si Latinam quantitatem spectes: occurrit tamen crebro 
per 0o, xoorocrgroQa). loannes Curopalata in "Theophilo vocat 
vÀv Íxnoxcuov xgdrov, quia illis praeerat. etiam simplex avara 
usurpant. Suidas: groéreo sióoc di«Xperoc. in donatione Con- 
stantini: czodzo pog ógqlxiov. énovjooutv. 
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EN EOTOE dvaüs/uvyuru, xal cívtoopog o0 KoloeQog víveroi. cos 
zo» Óh rà» d£oudvov viv xowovogíav Ó iuóg macro vQogebtiQero 
E£vvOsíg, voig Ób xol zeooronadusvog:* cO ni» qdo zeavoxsooifacrog 
xal osfloGtoxQUvoQ, wal Occ rouxOro, OvvttÜsEvaL so goronoépsvog 
qaíyecat* Ge(leorol yào of flaciAeig dvéuosv xovg dvoudatovco, xcl 

i&iafóvcog sig [nouéu AsyÓusvov vO voU ce(lacro9 Óvouc* eros 
à &íg vÓ xoiwOrsQOv xtQÓrtQov xot/veyxs v5v tojwvrÜrQv dio». erat 
enim, non Caesare modo sed et domestico, panhypersebastus humilior, 
unde et panhypersebastum, & quo sibi metuebat, promeriturus senior 
Andronicus ad Caesaris dignitatem evexit. Gregoras 8 20: 60s» Ó yg- 
qai0g fasiisüg dux Oéog usifOvov xaxdw d&mécvsAe mosofe(eaw mQ0g 
&Uróv (xovvmsQcéfaorov) xol Gua vj xoso(e(ey xal vd vo9 Kowogi- 
«o0 dfiuorog cUufoAlo. illustriorem tamen a prima sua institutione 
reddiderat idem imperator, ut apud Gregoram ipsum reperies libri prae- 
cedentis sect. 28. et ut illustrem valde laudat Nicetas in Andronico l. 1. 


p. 8 v. 13. Protovestiarius] primus praefectus vestiarii, cuius 
uxor protovestiaria salutabatur, ut est apud Ánnam Comnenam l1. 6 
Alexiad. de protovestiario saepius dabitur dicendi locus. 


p. 98 v. 18. vestiarium adibit qui de protovestiario sollicitus est. 
eestiarium nonnunquam vestitus est, res vesliaria, quantum satis est ve- 
stium , sicut calciarium quantum calceamentorum necesse est, vesüarium 
in postremis libris Codicis et in Notitia Imperii accipe, in quo vestes 
wrincipis conduntur et reponuntur. Moscbhopulus lib. cui titulus eviioy 
"Ádcsixóv Óvyoudtov: (jsevvonodeng Ó Qdzcne: (orn ydQ maQX 'Po- 
goíow và (udzux, 8& o9 x«l Beocidqioy xvolog, dv à cà facaxa iy- 
dUuota gvidosovroi. Guillelmus 'Tyrius 1. 2 de bello sacro: que facto 
: ez imperialibus vestiariis oblata sunt praedicto viro in auro vestibus vasis 
et pretiosis lapidibus, vides in vestiario non vestes modo sed et aurum 
vasa lapides pretiosos reponi, unde nonnulli vestiarii thesaurique unam 
acoeptionem contendunt, vestiarius itaque qui huiuscemodi curat, pro- 
fert, recondit, asservat. is fisovucouog Graecis, ut Zonarae in Eudocia, 
lIoamni Damasceno monacho et aliis. pea omnium zotmco[lsottxouog, 
de quo in praesenti, cuius nomen jam & Theophili temporibus agnitum 
apud Theophanem, a caeteris deinde historicis usurpatum, a magnis viris 
ambitum. panhypersebasto nondum instituto a domestico dignitate secun- 
dus fuit, auctore Cedreno in Constantino Romani filio: JVuxódaov qdQ 
TÓv zQOro» vUroU Qulounmólov ÓOouéarixov mxoosQoAsvo có» oy0Alow 
«ol seooxoueusrvov, Niuwqpogov dh vóv uev éwsivov và ÓOtvcsosia 
qégoyra zQovo(scricotov. ut domestico proximus, ac rem vestiariam 
tractans, sacras Christi fascias in ecclesiastica processione gestare mani- 
bus audet apud Cedrenum in Michaele Paphlagone. illi ad cubiculum im- 
peratoris nec non in ipso sacro cubiculo dormire fas erat. Leo Gram- 
maticus in Michaele Theophili filio: £»vdoOtv Óà co9 xowdóvog 1» Bao 
. AvwuevOg vfj ovis, voU Gaoiléog onvocag iy cj Avg vo9 Pevra- 
x/ov ztoÓg qvicex?)v co)0rov. erat Rentacius ille protovestiarius, prius 
aliquo tempore a Michaele ad monendum de Basilio coronando patriar- 
cham missus, et vestes regiumque apparatum omnem prolaturus. 


p. 9 v. &. ó uéyog Qov£] notum est unde Graeci ducis nomen 
acceperint. inde dovxoiwe ducis uxor, Nicetae in Alexio Comneno 
l. 1. Qovxóc, Jovxadog, ÓovxaOr, QovxdOc. Synodus Florentina: 
xol of uzydAot evOévieg xol Qqyadsg xoà Qovxaücg. legimus etiam 
of ÓoUxcoi, vóv OoUxa xol OoUxev. Tyrius magni ducis meminit, 
sed iunctis et corruptis vocabulis, 20 14: misit cum classe de suis prin- 
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cipibus megalducas consanguineum suum, et 29 11: Alexius megalducas, 
qui classi erat praefectus. usurpant etiam Graeci Qovxczov pro prae- 
fectura et. ductu; et pro moneta, quae Germanis est ein ducat. ov- 
xerc09 ductor. vide Meursium in Glossario Graecobarbaro. olim At- 
ticae et Athenarum princeps magnus dur audiebat, ut est apud 
Gregoram ]l. 7. , n S 
Ut officia nunquam, ita nec officiorum appellationes temere con- 
fundendae. quamvis itaque in posteriorum imperatorum constitutioni- 
bus nuncopentur duces qui limitibus militibus provinciis et foedera- 
tis praesunt (tQoricrix0)g xaralóyovg vjós [ÓOgUcovo, olg ó7 dg- 
pus eigasi Éqiovdvoy OioQuosv, Ov ' Pouaio, ÓoOxo vá A«vívov xa- 
ov0, qovj , de lustiniano ait Procopius ubi de eius aedificiis 1. 3), dux 
tamen magnus, de quo hic, navale solum sub sua dispositione tenere 
otest, ac ita vires imperii cum magno domestico dividit ut ipse maris, 
omesticus terrae potestatem sortiatur, prout cum auctore statim c. 5 
legemus. eam ob rem ubi magni domestici nomen terrestrium copiarum, 
duci inditum, de quo nuper coniecimus, tune vel non multo serius magni 
ducis, ut maris praefectum speciatim indicaret, vulgatum suspicor. penes 
Gregoram itaque 7 6 fides est ut Atticae et Athenarum princeps, cuius 
ditio imperii CP frustulum rescissum fuit, iam a Constantini aetate ma- 
gni ducis, ipse Romanis ducibus allectus, dignitatem fuerit adeptus. me- 
morat Leo Grammaticus go9 xÀioiuov tóv óo)vxc. magni nomen addi- 
dit Nicetas Manuelis Comneni l. 2 non uno loco. l. 5: ó Moewvovyjà 
evtAlsu, vÓv-péyav Oo)xa vov Kov»vootíqovov AvOQOÓrviwOv msQí TOU 
vog éxaróyv wol mevrüxOvrc vQujotig iyovco, Ott pnÓà vOv Beverixw 
ó erólog jjv évóséorsQog. in Alexio Manuelis huius F':- douycev óÓ 
ztoorocifugrog vog mwioroOTOrOvg OtÓÀc ÉviorTGo. vQujQdQrog, wal zte- 
QuOo)va. cÜrOv Toig Swsívo xo:d yévog éyyífovoi xov à usydiov 
Óovxog v0) Kovroovsgoévov QvturvysUOOoytOQg, xul v]jg OtOÀlcQy(ag ztovtl 
voómo éib:youívov dg oír xol oóy frigo Ojmovüsr noosqxoUcns, 
&voyxoctOs v5» [ovigow usvaríónow. subditur: xol ó5 0 piv Kov- 
cocvéqovog dvOoOvixog xv Quog xoOsi.atyxsu voU arÓAOU zteyvOg. saacii 
Angeli l. 3: ovéAAst "Icadxiog vóv lQvoy dEdOsAqov» Kovovovrivov, 0v 
«ol do)xc vov ero4ov sQov[Asro. Anna Comnena uéya» do?)xc 'lo- 
tyvqv perd or0Àov peydiov in Cyprum refert missum l. 8. Constan- 
tinum Dalassenum facta ad nomen allusione £w«Aeccoxocrooc a patre 
Alexio, novorum nominum et dignitatum auctore, zrQoxegstQuopévov, ac 
inferius doíxx XKvxoov nominatum. meminit etiam magni ducis Latinus 
"Tyrius 20 11: misit cum classe megalducas consanguineum suum, et 
22 11: Alexius megalducas, qui classi erat praefectus. iuncta corrupta- 
que sunt haec verba, aiunt quidam: a quo, non edisserunt. certe non 
nisi a 'Tyrio scriptore barbare megalducas, usycAog dojxog vice, pro- 
nuntiante connexa. vox peydog trivialis licet, prae uéyeg, minus ano- 
mala est: fateor dobxag, vice ÓovÉ , grammatico iure recentiore scribi. 
p.9 v. 5. Protostrator] mendose codices nonnulli zgozooz«- 
vOQ. Nicetas existimat protostratorem esse Latinorum mareschalcum : 
ita enim in Balduino de Gofredo loquens: uugéoyoAxog sv d£lopa 
ó dvo, ÓnÀoi b xa9' FAkgvag 3j ovr] süv nooroctocrogo (ita 
Scribendum, si Latinam quantitatem spectes: occurrit tamen crebro 
per 0, zocozoórQóroga). loannes Curopalata in "Theophilo vocat 


7, " 


vÀwv Íxmoxopov noürov, quia illis praeerat. etiam simplex orgcvoQ 
usurpant. Suidas: grgívmo sijog dibporog. in donatione Con- 
stantini: Gro rcoc ogglxiov énovoogtv. 
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p. 9 v. 5. stratorum erat equum freno tenere et conscendenüi ma- 

gistratui opem ferre. Spartianus in Caracalla: cum illum in equum 
strator eius levaret. Paulus Diaconus de gestis Langobard.: equus quam- 
vis hinc índe a stratoribus, verberibus caesus, non poterat elevari. Ía-. 
eoxóuovg eos dixere veteres Graeci: s00vg oj» xclscdpevog voUg Íz- 
stoxóuovg xol coU Ümmov imjig víüg wo6g ro?g KopwmvoDg qsoovenc 
aogsíug Thporo. Orgdrooag recentiores. 'Theophanes: perc omoQo- 
o/ov xol GrqocóQov vwóv xol éríiqovs facuwór dvOQoxov». corum 
primus zomroorQcroQ. Cedrenus iu 'Theophile: Mie Ízmxoxóuewv ó 
aQürOg ysvÓusvog* mQmrocrcQdroQx roUrov qucí. eadem fere Curopa- 
lata apud Meursium. "Theophanes in Michaele 'Theophili filio: coig 
ofxslowg [xrxonópoig BacíAsioy éxícvgos* sQcroorQdcooo vobcov olüsv 
Drop ur jj QidAsxvog xoiv5. eadem ad verbum ex 'Theophane Zonaras 
Ann, alio nomine ízzoxóuov croatstovto vocavit Cedrenus in Mi- 
chaele Rancabe, xópzt« vo) [zx00r«0íov in Isauro Leone. óOopéotwov 
quoque có» GtQoroQov dixit in lustiniano 2 'Theophanes: ibidemque 
2tQotoccodcoQu roy Oquov memorat, alium tamen a regio, comitatus 
nempe éówyiuxíov vocati, stratorum primum. magnum quoque scripsit 
Phranzes; at ubi decrescebat imperium. acies protostratorem saepius le- 
imus duxisse apud Cedrenum Zonaram Gregoram et alios. senatoria 

gnitate claruisse discimus ex Cantacuzeni 1 15: zoóg €vQoig roig acic 
igsorájwoac, tdv cvüg cvyxAgrov tuwég. illi domesticus et protostrator 
erant. 

p.9 v.6. Magnus stratopedarcha] Graecum nomen et hic 

et alibi libenter retineo, quia vix suppetunt Latina, quae talium 
vocum vim satis exprimant.  : 


'O uéyag GtoevoxsÓcQync] is non alius quam tribunus, qui 
militum causas definit, crimina etiam leviter castigat flagellisque caedi 
iubet, et absente exercitus praefecto in milites animadvertit, vigiliarum 
et profectionis tesseram dat. si miles crimen aliquod admiserit, ait Ve- 
getus 22 9, auctoritate praefecti exercitus a tribuno deputatur ad poe- 
&am. arma militum, vestes, equi, annona ad curam eius pertinent. 
disciplinae ius et severitas exercitus, non solum peditum sed etiam equí- 
fum legionariorum , praecepto eius quotidie curatur: ipse autem custos et 
diligens et sobrius legionem sibi creditam assiduis operibus ad omnem 
devotionem reformat et industriam , sciens ad praefecti laudem subiecto- 
rum redundare virtutem. ovoevozsÓdQygv vero tribunum esse declarat 
Theophanes in Ioviano, quem eundem zo:iflo?vov, deinde ovgoromsóco- 
gn*, mox qiixoyov appellat. ultima quoque voce hoc officium eius ex- 
plicat Cedrenus; quem domesticorum praefectum Marcellinus, eorundem 
primicerium scribit Hieronymus in Chronico. orQoroztóÓdozq» castrorum 
curam gessisse ex nomine scribunt alii, quibus assentior; id enim quoque 
muneris praestitit, auctoritatem et alia ad caput quintum proferam. Eu- 
mathium, ut Cyprum recuperatam tueretur, stratopedarcham ab Alexio 
creatum refert Ànna filia 1l. 8: dsiv Éyvo AABiog xà «ovd e KyVzQov 
dogalcaoPoi, xol có» duoxdig» Eóud81i0v vi)» tastns dvoOiusvog 
goovoav oc atoxeQdoymy soosysiQ/auvO , vog soÀspuxdg Oed axog ei- 
vQ xxl bmmóvug, $p' qg và xev viv Kórxgo» Oud vs QoAdocng xol 
|us(ooo dogalitsa8c.. explicat Logotheta ozoevoztódorgv voce 'Tur- 
cica iam, Graecis satis familiari zeAcozoxw: Leunclavius Peclarpax ait 
esse Begler-beg, quem exponit praetorem , praesidem , et tandem supre- 
mum castrorum principem; additque vocem Graecam orQucozsócormv. 
magnum hunc strato ham quattuor minoribus praefuisse scribit Meur- 
s1u8: at non magnus semper qui aliis praeest, sed qui officio praestat. 


p.9 v. 7. Magnus primicerius] de primiceriis iam egi L 1 c. 2. 
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illud hic observa, olim Boeotiae et Thebarum principem magni pri- 
smicerii Xomen tulisse, teste Gregora l. 7, qui addit hunc ipsum 
principem posteris temporibus pro magno primicerio uéyov xvgiov 
appellatum esse, a prima syllaba occasione sumpta, a prima nimirum 
syllaba vocabuli xnoíov amputatis compendii gratia, ut vulgus solet, 
ex vocabulo primicerii duabus prioribus syllabis. ex quo colligas iam 
tum 4 et v eodem sono, instar iota, prolata fuisse: alioqui duas 
illas voculas «5/9sog et xvotog vulgi consuetudo non confudisset. 


Si primicerius ex Suida zQodGrog vdfsog 5c tvzovonc, ex He- 
racio in Novell l. 2 Iuris GR. év £xdoto vdyuoci xQdrog, ut inter 
cantores, de quibus superiori cap., inter advocatos, de quibus lus GR 
p. 225, prior est primiceríus, an ita hic magnus inter varios imperii 

rimicerios ut cunctis imperet? affirmat, ut nuper de stratopedarcha, 

eursius, at cum alius sit in aula primicerius (zroiupx7joLog enim c7 
evÀ5c legitur frequentius in sequentibus), ideo magnus hic, quia illi ce- 
terisque praeeminet; et ea causa primicerius, quod, ut infra scribit au- 
ctor, sit sig có qocodrov «spas vrjc (j«cvxzjg cvvcd5tog, in exercitu 
imperatori comitatus seu ministerii princeps; qui vulgo aulici ministerii 
cum potestate curator, le grand maistre. favet voci data a Gregora in- 
terpretatio 7 8: primicerium enim quasi pinum «$0107, et aptius p£- 
yov xvoiov vertit. x«l uhv à for» d vÀv rvoiovtov zaQoqOoodv 
vwwv& tO pouxoO do00vo nzaO0vrc QuvÓQOg zog Dreugoívovot vv &ij- 
Os». vÓv ydo vow vig Boworíag xol cv OnfOàv dozmyóv, dvrl us- 
ydiov zQuuaxgofov, peydioy xvgiov Óvopuctovo, vUv, &üg tobro zoQ- 
&vsyÜfvrsg Ex ro meQsssyOTver viv moon» cvAiefüv. quod vero 
praemittit Boeotiae principem iam a Constantino primicerii nomen ade- 
ptum, nullam apud me fidem meretur. 

p.9 v.8. Magnus confostaulus, comes stabuli, Gallis cone- 
stable. nomen conflatum ex contos seu conto comes, et staulos stabu- 
jum. Cantacuzenus 1 40: comperiunt principem Sabaudiae, quem 
Latinorum lingua conton vocat; quia ea aetate princeps iste necdum 
erat dux sed comes. Synodus Florentina: éxoOffovro à xaficA- 
Adgtol v& xoà ueox£aiot, xovros xal Qovxc0sc. est etiam recentio- 
rbus Graecis xovróv breve, curtum, kurs, parvum; unde contacium 


sacri odarii genus. — Cedrenus scribit quendam appellatum esse xov- . 


zoAéovra et alium xovroGrépavov ob parvitatem, quasi parvum leo- 
nem et parvum Stephanum. est etiam xovrd ziqoíov, prope. evavAov 
seu cro)Àog ex Latino stabulum detortum: nam extrita unica lite- 
rula b habes staulum. hinc etiam Germanis est stall, stallung , ein- 
stallieren, quod barbaris installare, stallum seu stationem assignare. 
nec mireris si talium origo a vocabulo stabulum repetatur, cum eadem 
vox contostaulo nomen tribuat, et quidem honorificum; hodieque 
die stallmeister , magistri stabuli, magno loco sunt in aulis principum. 
Scribitur etiam xovoratAoc , sed rectius est prius illud. habebant quo- 
que veteres Franci comitem stabuli, ut videre est in epist. 8 Hinc- 
mari c. 16; quem vulgus corrupte appellabat constabulum, ut est 
apud Reginonem l. 2. et apud Tyrium passim legere est constabula- 
rius. habes et simplex stabularius apud Anonymum 8 6 de bello 
satéro: Conradus Henrici III stabularius. | 
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Habuerunt Romani comites stabuli imperatorió, de quibus Paulus 
Diaconus l. 17 et L. 29 c. Theodos. de Annona et "Tributis l. 11. 
Graeci pariter etiam vocibus consoni Badurium lustini fratrem xóuzca 
vOv Bacuixó» cvo)lov, aliumque anonymum eadem appellatione in- 
signitum apud Theophanem et Leonem Grammaticum in 'lheophilo ia- 
ctant, ab iis vetusti Franci regiorum stabulorum comites conmestables, 
Graeci recentiores suos xovtOraUAovg xovocraUlovg vel xovtogsravlovg 
deducunt; hos tamen ab istis. rem paucis aperio. comites neoterici xóv- 
vovg (ne xovro?g, hoc est breves, dixeris) appellant, ut Nicetas in An- 
dronico l. 1: odxo)» roig cvoevnyoig Óxvovóusvog, oUg xóvrovg siwp 
vig &v Joatívy ÓinAéxro xooutvog.  slabula cv«UAm vel ortaslovg. 
Moschopulus: ízxóveg (zx00r&os:g, Gre0Àoi. ex utroque nullo negotio 
wov»rocraUAog creatur. ex Gallico connestable deduxisti, inquies. di- 
etum volo, Franci namque, ut Christianorum bono nati ,'ea qua gaudent 
in exteras regiones excurrendi licentia, plis ag & Graecis, fidem in 
Saracenos propugnaun stipendia promereDantur (ut Ruselius ille qui 
quadringentüs Francis apud Curopalatem et Annam Comnenam adiunctus 
Graecorum exercitum ducebat), ducemque suum nonnisi appellatione apud 
suos colenda dictum voluerunt. quae vero stabuli comite, vulgo consta- 
bulario, honoratior esse potuit aut sibi decentior, toU connestable? en ut 
&d hanc vocem velut iu fontem Graeci referant suos xoyrocraviovg, in- 
ter quos Gregoras et Chalcondyles xovocrosAovg pronuntiant. dictionem 
tamen apud auctores Alexio Comneno superiores, nec dignitatem eo prio- 
rem reperias: at de comite stabuli vel contostaulo ceu Francorum duce 
testatur auctor c. 5. 


p. 9 v. 9. Magnus logotheta] quid sit logotheta, iam l. 1 c. 
6 explicavimus, et quamvis Nicetas dicat esse eum qui Latinis sit 
cancellarius, tamen id ubique locum habere non potest. quis enim 
logothetam d'ysiàv, pecuariae seu gregum, vocet cancellarium, ut et 
logothetam ro? Ógópov, cursus? | 


ibid. Aoyo9évgv a Cyrillo et a Chrysostomo de Poenit. ac pri- 
mum a Cedreno in Anastasio memoratum, verum in alio quam qui per- 
tractatur sensu reperio: praesens enim est non qui aerarii, sed qui pu- 
' blid regiminis rationes ponit. magnus namque logotheta cum imperatore . 
communis boni rationem habet, res unde reipublicae commodum et simul 
principis thesaurus augescit administrat, et denique cunctis providet, 
de illo Gregoras, ubi de Muzalone, 6 2: 9» ó MovtoAdv (Aoyodérng) 
v aciei saoaüvraoteóov cróvrs, xol toic (acUixoig xal Oquoctorg 
pecweóov sodyuag,, xol mocot vov focuíog usyíorqv wogzobvutvog 
vüv ciüd Oi c& coqéav xol y5oag uaxQgdüv xol mowAqv ipztiolav 
erocyuevoy pero qoorícsoc fyov. Nicetas ubi de Hagiotheodorite, in 
Manuele l, 1: ueisÓovov 0à usostovta xol vàv oixsíov Omxo0Qnov5oc 
éiecoyudzov có» AyoOsodogírg» c(9qow Jodvvg». wol qv và 7t90- 
qox ToU Bccéeg Gi ózrovOpsvog, wal vd voUrov ivrdAuota Occ 
xol £ugeazig Éx xosívzovog noíoug Ósgóusvoc. Curopalates in Michaele 
Parapinacio: eíg cqv vv wowov Oiocxgow xaractqodusvog, AoyoOévny 
evcÓv zQofoióusvog. is non absimilis summo regii publicique iuris ad- 
ministro, quem supremum cancellarium Graeco Niceta teste vocamus: 
ó piv vóv oixsioy , dg ?) Auvivov Bosisvaw quw], woyxelidoiov, ita 
scribit eiusdem Manuelis 1. 7, dg 0 "EAAqveg simowe» AoyoOéemv (qv óÀ 
evrog ó Mayévetng émíaxomog) Émspuhpsv. fax alia, qua vox illustretur, 
mihi superflua est. animadverte modo logothetam prius fuisse qui publici 
aerarii quaestor vocatur; de quo sensu nos infra, ubi logothetam ro? 
ysvixoU exponemus. puéya» huno joyoO8écev» ante Alexii tempora vix 
auditum scio: diow«qro? vocem eius munus apud antiquos significasse fa- 


- 
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teor; &c íandem eum sb imperatore his verbis Institutum '*íu magnus 
logotheta esto; quae sibi dicta Phranzes asserit, quamvis clam ita 
creatus pro more officii imperatorem venerari ac publice adorare vetitus 
fuerit. caeterum &n hic uéyog AoyoOétgg idem sit qui và» cexodvov 
et amplissimi senatus caput, mihi pene indubium: ubi enim huius mentio, : 
de illo altum fit silentium, ac cum magnus ile personat, alius secrete 
latitat: an non ideo quia binominem diversis temporibus se fecit haec 
dignitas? certe scrupulum omnem a terenda sententiae huiusmodi semita 
Nicetas amovet in librorum título quo se 4oyoOérg» cv osxoérow xol 
énl vdwv xoíctov, secreti logothetam et iudiciis praepositum, et in Mur- 
zuphlo, íx] ro? &xQov orica vij evyxAmvov fornoogs xol iv voig cs- 
xoéroug AoyodsrToci, in summo senatus solio consedisse et in secretis 
iudiciorum rationem supremam habuisse affirmat: at quid hoc aliud quam 
magnum logothetam egisse? logothetam insuper et urbis praefectum 
jubet Anastasius, referente Cedreno in eius vita, conscenso ambone Ace-: 
phalorum "haeresim proclamare: quid boc aliud quam senatus praesidem 
populique rebus praepositum eidem voluisse favere et auctoritate publica 
confirmare? logothetam secreti Annae Comnenae l. 3, et apud Nicetam 
Statim sub historiae limine, et in Isaacii Angeli l. 3 lego, magnum logo- 
thetam apud Nicephorum Gregoram et eo posteriores, logothetam nude 
sumptum vel vot ysvi«oO addito apud omnes Niceta scriptore superiores. 


p: 9 v. 10. Protosebastus primaugustus, ut Wolfius vertere ama- . 
bat. Rogerus in Annalibus Anglicanis: qui vocabatur Graece prolose- 
bastos , Latine comes palatinus. protosebasti dignitas dicitur hic ordine 
decima tertia; et ita est in nostro indice: in catalogo luris Graecorum 
l2 decimum quartum locum obtinet in nostro magnus domesticus 
quartus est, in illo septimus. 

'O «xoorocíflvstog] inauditum ante Alexii Comneni tempus no- 
men; ac ubi eum sebastocratoros et panhypersebasti commentum Anna 
filia narrat ]. 8, ibi generum "'laronitem protosebasti et protovestiarii 
dignitate auctum, Adrianum vero fratrem protosebastum clarissimum vo- 
catum, refert: ó MOQiavOg O düsAg0g toU xooroU»rog vQovoc£Qoorog 
&EioUraL TteQupovécruürog. mox absque medio subdit: ro)srov 0 càw 
ebore rnv Prud oec ó duoc zocv5Q 790ctbs?Qoro. alios proto- 
sebastos protovestiarij dignitate coniuncta Nicetas Gregoras Cantacuze- 
nus recensent. ad Alexium et Annam redeo. ipsa ubi Venetos bellorum 
socios donis et honorum cumulis a patre compensatos narrat, ipsum rei- 
publicae ducem protosebastorum dignitate et stipendiis , patriarcham vero 
pervenerandi appellatione, collato non illiberali donativo, cohonestatum 
Scribit, verba eius sunt: Og Óid zoÀÀlQv vovrovg cusupousvog Octav 
xal trwipüge x«l cüróv tó» Oo)xo Bivevíug vo vOv mQovootoorov 
&tiuor. uec cág OOyog Évíugosv , Ünxtovuuov 03 wol cÓv xoatQutoyqv 
er toos ust tag dAóyov QOyag. nusquam tamen erat &4oyog 
éóya, nec in rationem militabat, cum Venetos, ut sui patriarchae su- 
stentarent inopiam , pauco retro tempore, anno videlicet 1078, Gregorius 
septimus pontifex Romanus literis fuisset hortatus, de quibus Baronius 
illo anno num. 51. protosebasti pileus erat viridis, ut c. 4 legemus, vi- 
ridisque liquor ei proprius, quo, sicut imperator rubro, subsignandi po- 
testatem nactus-est. Nicetas de Alexio protosebasto iu Alexio Manuelis 
filio: dóyua éx Baciiéog iErveyxe, 7] &AAog sUxoQdürxre olsoQ'ut cx 
52 faces z5o $mocnuotvrco,. yodupezo, si "i zQórtQov, ÓgQeisv 
vÀ Albo, xel oÜrco r5v Orhid» «à [avQogsío Émidoog goeovi v9v 
v0U dovOQoU éxwnuacíav foofsiczs. 

In nostro nullus est. ó Uzxozog vv quAodógov, summus philo- 
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sophorum: at in altero 29 stationem obtinet. 86 locam tenent Gafdov- 

P 190 xo:. interpres vertit. lictores; noster index rhabduchis caret. sunt et 
aliae diversitates, quas lector mutua utriusque catalogi collatione 
deprehendet. ! 

p. 9 v. 11. Pincerna pocillator. scribitur etiam vrixfgvgc.- in 

- indice Iuris Graeco-Homani annotatur et approbatur lectio ista d. 2zj- 
»£ovync. sed tueamur vulgatam: alioqui paulo post exsurget qui divi- 
sim legat à axi x£gvac. 

fbid. pincerna Latinis dicio cognita, ex qua, ut rentur qui- 
dem, Graecobarbara ziyxíQvge: at si mihi fidem. non omnino dempseris, 
ipsa sixéovng germane Graeca est, quasi éxl xéovmg, poculis praefe- 
ctus. scis verbum xegdwrvour vini temperandi vel miscendi significantiam 
. adeptum, cuius vice xsQvó profert vulgus; ab eo xv pocillatio et 
praebendi calicis ministerium , ac 0 xl xéovug pocillationi sive poculis 
praepositus: exinde duabus in unam contractis dictionibus fit per aphae- 
resim zxéQv2e, ex affinitate ad Latinum pincernam etiam sriyxéQyg vo- 
catus, qui Cedreno in Theophilo o/vozoóv , Nicetae l. 1 Alexii «iou- 
qgógog, l 1 Andronici ó in xtQdouorog (vinum xQaoí sive xoacíoy ho- 
die dicunt), et Manassi denique ó xl xéovmg scriptus. ita me deus 
semet, vates fuit Gretserus: his enim madida adhuo charta vix exaratis 
characteribus in eo primum legi *paulo post eszsurget qui divisim legat 
o énl xéQynsc.* 

ib. v. 12. Curopalata] nomen, ut videtur, a cura palatii for- 
matum. Evagrius 6 1: r5v gvAaxQgv vijc evA5c Spzeniorevutvoc, 
Ov xovgonoAatqv 3j Poualov Aéyst qovy. quem descripsit Corippus 
laud. Iust. 1 185 et lib. 9 282. Latini nomen curopalatae varie 
depravant: hinc apud Luitprandum in legatione est Leonis coropalati, 
et apud Leonem Ostiensem coroplasi. xovgomoldtiGGa uxor curo- 
palatae, et xovgomodaríxiov munus seu dignitas curopalatae; qua 
insigniebantur etiam absentes, et quibus Cpolis nec visa nec fortean 
videnda. exempla invenies in libello Constantini Porphyrogeniti de 
administrando Imperio. 

De Curopalata passim Codinus in suo libello; quem olim offi- 
cium habuisse ait, sed ignotum, nunc vero, hoc est tempore Codini, 
nullum.  Alemannus ad p. 28 Procopii duplicem Curopalatam statuit, 
alterum qui sub se habebat praetorianos milites, quorum plures ordi- 
nes, domestici, protectores, silentiarii, de quibus Procopius p. 108. 
ex his alii in atrio et vestibulo regiae versabantur, alii pro cubiculis 
desidebant et excubias agebant diu noctuque: hi couerogvAoxsg, 
Latine excubitores vocabantur, illi puAaxsg roU sroAorlov, custodes 
palatii, praetorii milites seu praetoriani, aulae vel aulici milites. 
praefectum his ordinibus comitem praetorianorum seu excubitorum ap- 
pellat lornandes, Procopius principem custodum palatii, Corippus de 
laud. Iust. Min. 2 285 curam palatü. alter curopalata erat praepo- 
situs fabricae palatii, de quo Cassiodorus libro 7 Var. epist. 5, cuius 
magnam dignitatem fuisse credit Meursius in Glossario, quod ante 
regem Theodoricum auream virgam gestans primus incederet. at. Cassio 
dorus: primus, énquit, inter obsequia numerosa, Aoc est non inter 
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singulares et prímarios viros, patricios senatores et. Consulares.. aurea 
vero virga est, quam Codinus Owavlxiov. appellat, inferioribus etiam 
ordinibus concessa honoris ergo, idque ex eodem Cassiodori loco colligere 
est. plures aliquando erant Cpoli hac dignitate conspicui. Cedrenus: 
perd Óà vÓv &averov "Tovovwviavo? ixodvqotv ó dvrsjic ero? Tov- 
evivog ó dz xovgoxoAorov. et apud loannem Curopalatam in 
Ísaacio Comneno: "TTocvvqv 0à 0v dósigóv xal KoroxoAov vóv x£- 
xevuévovy Kovgomolarag xol dugorígoig vtug. nec Cpolitani tan- 
tum, sed et exteri hac dignitate honestabantur, maxime Iberes, ut 
Wn ex Constantino imperatore lib. de administrando Imperio c. 
45 et 46. 

Cpolitanum palatium ita describit Luitprandus Ticinensis l. 5 
rerum per Europam gestarum: Cpolitanum palatium won pulchritudine 
solum verum eliam fortitudine omnibus, quas unquam: viderim, muni- 
tionibus praestat; quod etiam iugi militum stipatione non. minima. ob- 
servatur. moris ilaque et hoc post. matutinum diluculum mox. omnibus 
patere, post tertiam vero diei horam, emissis omnibus dato signo, quod 
est MIS, usque in horam nonam cunctis aditum prohibere. Sed. quale , 
hoc signum MIS? an missa: vel missio? quod est ilicet? at quid haec 
Latina apud Graecos? an misa? nam posterioribus Graecis haec dictio 
nsurpata fuit. vide Meursium v. Míco. 


Vox in Graeciam serius invecta, a Latinis primum inventa, 
cura palatii, qua is magistratus intelligitur qui palatii curum agit 
et curator palatii nuncupatur in nonnullis editionibus cod. "Theod. de 
Comit. et 'T'rib. Scholar. l. 6. eundemque reor quem "Theophanes in 
Mauricio celebrat «ovocroo« vàv focuvuv oixov, ad cuius dignitatem 
ut imperatoriae proximam summos viros vel aspirasse vel evectos fuisse 
memorant historine. Iustiniani nepos lustinus xovoozcAcrng, ita scribit 
"Theophanes, ez cura palatii (dictio Marcellino propria) conscendit impe- 
rium. Leo nuncupatus Isaurus Artabasdum data in coniugem filia curo- 
palatem fecit, ex eodem 'Theopbane, qui Mauricium quoque nepotem Do- 
mentiolum eo titulo refert auxisse. hunc honorem Domentiolo fratri con- 
fuit Phocas, ut Cedrenus in-eius vita, et pariter germano 'Tlheodoro 
Heraclius, ut Nicephorus in Breviario. Michael S8. Ignatii pater ex cu- 
ropalate factus est imperator. Bardas Ignatio infensus, summam ambiens 
potestatem, curopalates primum, tum Caesar est salutatus. de eius in- 
signibus et ministeriis suo loco: plura et diversa reperies apud Meur- 
sium, Gretserum, Bulengerum, Fabrotum in Cedreni Glossario , Demp- 
sterum de Antiq. Rom. 1 4, Savarum in Sidonii Apollinaris earmen 23. 


p.9 v. 18. ó segoxowwdpusvog vijo Gpsvóovgc] Iunius accu- 
bitor fundae. in catalogo Iuris Graeco-Romani ó zogoxowuoputvog v1]c 
peyaAgge GqtyO0vge: interpres accubitor magnae palae. ego versione 
mea rem ipsam explicare studui, cum nihil suppetat quod Graeca apte 
exprimat. nam zregoxotpopevoc iste erat sigiliifer seu custos annuli 
imperatori, quo literae obsignabantur; qui annulus per partem 
suam, nempe per cgtvóovqv seu palam, significatur: pars enim 
haec servit signaturae, ut sic loquar. 


Annulos signatorios sive sigilla in annulis adbuc postremis sae- 
culis imperatores gestasse declarat Nicetas tum in loanne Comneno sta- 
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Qui sequuntur, domesticus mensae et praefectus mensae, satis 
noti sunt. 

p. 9 v. 21. praefecturam ac primatum super eiusdem ordinis reliquos 
constat ex dictis superius domesticum sortiri. qua de causa domesticus 
mensae, et ut Gregoras 8 7 habet, O vo9 óÓousctxov cg toczí[9c 
Tüc «oue osuvevOusvog isixinosi, censebitur is quem Pancirollus 
in notiüam Imperii Occidentis c. 44 castrensem sacri palatii vocat, qui 
1ensam principis et£ totum palatium curat, quem nos magnum hospitii 
magistrum, regiae mensae structoribus praepositum ac in caeteros aulae 
regiae ministros ius exercentem , conspicimus, 

p. 10 v. 1. ó éxl vüg voeztnc] qui cocmefororóg, mensae structo- 
rem ac dapiferum, cü*» cj 07e 79h Oovumócux zaQooxsvnc inwis- 
Aovusvov, ex Hesychio intelligimus; cuius officii titulo, iam a Constan- 
tini temporibus, Russiae principem in imperatoris palatio gavisum auctor 
est Gregoras ]. 7. at certe unus est testis ubi ait: ó à» Pocwx0g 7ys- 


po» viv cs cvícw x«l vo db(oua toU ixl c9g tocmi[Qgg vzoaQd toU 
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peytAov xsxigoovo. Kovovavtivov. 

p. 10 v. 2. Magnus pappias] pappias absolute pater, est idem 
quod zezeg seu zog, Palladius in Lausiaca Historia in Paulo 
Simplici: xol óvvovzog roU «Mov Aéyti eUtQ Ó. dvsoviog, zxanía 
(nam et simplici z scribitur) 8fAeic qeycouev orov xÀdGgo; hic 
nomen palatinae dignitatis est, de qua Codinus infra c. 5. 


Abblandientium et balbutientium puerorum, patres ef seniores 
appellantium, vox est zozíog. Eustathius in Iliados 5: «ecc foé- 
qovg zQocqo»now wal xard drvaüwrinciacuó»  Afyousv srümag «ol 
zte7tíxg , Txc&Q nimirum vice. ille monachus apud Palladium in Lausiacis 
blande: momíx, €94i5g qdyousv &orov xAdoua; et ille alius: c/ Avzeig 
xol &ónuoveig, v«xío; a privatis domibus et familiis aulae CP reddita 
familiarig vox fidum et seniorem significat ministrum , cuius custodiae pa- 
latium committeretur et integritati claves noctu traderentur asservandae. 
ita me monet Georgius Coresius in rescriptis; nec temere aut ignare: 
Constantini namtue Manassis auctoritate fulcitur, 90g róv càv oixom 
qUioxa và» iv roig QvowvOQoOig, Ttuzx(av Aóyopsv oUvüv weva ' Poyuotoy 
4^000x». addit Coresius idem aulae clericis palatinisque ecclesiis fuisse 
praepositum, ac protopapae (archipresbyterum intellige) nonnunquam mu- 
nere donatum. egregie: nam et pro huiusmodi sententia hae militant 
auctoritates. prima, Irenes devotae imperatricis in lecto duàs imagines 
repperit impius coniux Leo Copronymi filius, ait Cedrenus, quas inquisi- 
tione facta soQe»v Ori Ó sruzíog vo0 xoAor(ov slosxOpiosv aUrGg, & 
clerico utique fidem et cultum imaginibus servante; altera, Leoni Arme- 
nio necem illaturi Michaelis Balbi socii, sacerdotum ornatibus assumptis 
simulataque religionis specie, simul cum palatinis clericis matutinas lau- 
des in palatio decantaturis admissi sunt: 7 vvxtl OmAwOtvreg, E»00- 
Qs» rà bpm qogobrrsg, voU mamíov cvoí&avroc, Og oL Ísosig, usc 
gsioviov eusijl ov. papias itaque; ceu eos admittere solitus, ex eorum 
numero fuit unus. at cum papiae dignitate promoti (quod nefas eccle- 
siasticis, ut optime disserit Anna Comnena) acies eduxerint in hostes et 
frequenter cum eis manus conseruerint, frustra clero coniiciuntur allecti ; 
quin a clero quoque alieni sacras imagines inferre et palatii portas cleri- 
cis, non segnius quam ipsi, reserare potuerunt. clericus itaque sive fue- 
Yit seu etiam ecclesiastici ordinis exsors nonnunquam, claves palatii teste 
Leone Grammatico suae fidei commendatas tenuit. hoc eius verba decla- 
raüt in Basilio Macedone: àó "4Qrd(jvcdog sícÓpeuOv mQOg vOv zox(ow 
«cl dQag dx o)r00 tdg XAeig Dualog 1jvoite TO  Baousip* wol yevó- 
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pevog Ev8o9s» BaolAsioc $05 rdg wisi v00 modarlov iml xyeiQag, wal 
vj fo9ev, l'onyógiov zóv émisyousvov vo. dusuovog éxoínos xeníav. 
eum in palatio habitasse, et facilem imperatori ad eius sedem accessum 
fuisse, narrat Cedrenus in Leone Armenio. caeterum pappiam vel pa- 
piam scribere, ne morarer in re nullius momenti, mihi semper pro variis 
auctoribus aut exemplaribus perinde fuit, ceu negotium in discrimen haud 
vocandum. 

P 10 v. 8. ó Éxaozogc] praefectus urbís. Nicetas in Alexio 8 1. 8: 
tí(g Ó ZxaQgryov v9e fncu0og Oynuevítera, z0Ascog. Cedrenus in 'Theo- 
philo: ó Éxagrog x €s00 xol rov (uciAécg yaiqvótqvog vÓ xQívsuv Aa- 
Bàv xol voig moAwixoig yq5cacSua. vópoig: ex quo éimeQzwóv nue 
apud Leonem Grammaticum. hoc eius munus latius alio loco prosequen- 
dum. circa nomen eius c7 c0 vzd&ozov discrimen observat Blastares 
Elementi E. c. 15: €zooyov àb Aéyovtou oí «àv éncoyvv iEdoyovrrc, 
Émagyog 0à Ó vig Keovovovtwovzolsog. binc obscurior Cedreni locus 
in Iustino 2 lucem accipit, et eparchum hyparchum fieri ius eer x«l 
ó fIxagyog iqq và (acis? "vov, Ofonovoa, OümsQ UxscyO[uqv évsAs(oaa. 
xal ó Bnciieog zxtQiuov cUvróv ixoínos xol UxoQzov uégor véAovg rijg 
fog «$ro)?, quia nimirum provinciae vel urbis alterius praesidem officio 
non amovendum constituit. vel ne dignitatem eius qui praemium merue- 
rat imminutam affirmem , praetorio praefectum eadem voce denotari asse- 
ram. .'Theophanes in Leone: éxéAevosv Ó Qoils)g ébevaoO vow "Iooxd- 
cio» 7zaQd và UndQzo rOwv zQowvoQíov iy KovoravywwovzóAs. in lu- 
stino: vóv Aníova vatoixtov Ézoínosv ÜxaQyov zQoivooíov. in Theo- 
dosio seniore: TOv» ÜOxagyo» igovsvoa».  Bozomenus hunc $jyotsusvov 
TÀw vóvt xmaQd voig lAlvoioig GrQezvoróv asserit: ego praetorio lllyrici 
praefectum commode interpretor: eius enim erat ludos 'Thessalonicensium 
populo, de quibus ibi sermo, exhibere. iterum "Theophanes in Phoca: 
€:ó00Q906 Soegos v0U ztQuvrOQ(ov. correctius tamen videtur scripsisse 
Simocatta 8 8: éroozov viv qysuovíav vv qoQov vig éQog Q0 twvog 
xoiooU dz vivog wotQoU dzsulqger, Oy Éxogyov ztQoivoofov óvopdteuy 
sioOucw ol "Ponto. CÜmoagyov demum pro urbis praefecto sumendum 
semel mihi apud 'Théophanem occurrisse non diffiteor, ubi de Phoca scri- 
psit: émécQsevey» Kovovav vÓv ÜzaQyov vg zOÀsog. | 

p. 10 v. &. Magnus. drungarius vg fíyAgg] detortum ex La- 
tino vigilia. ÓgovyycQiog qui etiam Ógovyyoongc, xogd vÓ ÓOgo)y- 
yoc: drungus globus militum ; vox nec Latinis ignota. Vopiscus in 
Aureliano: omnium gentium drungos usque ad quinquagenos homines ín 
triumphum duxit. ubi Casaubonus: in tacticis Graecorum libris. omnis 
adunatio militum appellatur dgoUyyoc , sive plurium sive etiam paucis- 
simorum: nam el tres aut quattuor drungum faciunt. inde est ügovyyio:l 
vetrtGOct , quod Mauricius imperator libro & opponit z$j uaxod vatcs 
et. continuae atque in longum porrectae aciei. vide Rigaltium in Glos- 
sario v. ógo)yyog, Leunclavius druncarium vocat a trunco, a bacüla 
regiminis , bastone del reggimento, magistratus insigni; nec pauciores 
milites mille nec plures 4000 suo druncario subiicit, in altero Ono- 
mastico, quod Historiae Musulmannicae adiunxit. verum haec exigui 
ponderis sunt, 1) quia drungus vox antiqua est, non nuper in re- 
centiore Graecia nata, 2) quia recentiores Graeci virgam seu bacu- 
lum eius qui magistratu bellico fungitur non vocant druncum sed ój- 
xavíxiov vel sceptrum, 3) quia reclamant tactici scriptores, Constan- 
tinus de Thematibus, Leo in suis Tacticis, Mauricius Strategic. 2 8, 


190 — GRETSERIET GOARI COMMENTARIUS 


Codinus noster et alii. hinc Qgovyyiorí globatim rottenweise.  quan- 
quam ipsum quoque vocabulum rott pure Germanicum. Nicetas in 
Balduino Flandro: uoigev 1v QoUvrav GvOua[ov. Neubrigensis 9 
Q7: copias quas rutas vocant. 


p. 10 v. &. praefectum vigilum ab Augusto Romae institutum, qui 7 
cohortibus per 14 regiones dispositis a nocturnis grassatoribus et subitis 
incendiis Sra tutarentur, ex Suetonio et Dione demonstrat Dempsterus 
Ant. Rom. 7 34. hic cognoscebat de incendiariis, furibus, receptatori- 
bus et aliis per vias et domos admissis flagitiis, nisi forte quam atrocia 
famosaque forent, ut ad urbis praefectum deferrentur, de quibus Panci- 
rollus in Notitiam Orientis c. 27, officii huiusmodi tribunal Cpoli fuisse 
BoovyyaQixóv Oimacvrjouov vocatum ex Alexii Comneni Nov. luris GR. 
tom. 2 coniicio. aliae vigiliae erant in castris, de quibus Dempsterus 
idem 10 13, quarum appellatio profertur à Graecis B/yi« , Graece magis 
a Simocatta cxosx», xorccoxozw, (xwxoxr. praefectus, Og cic éxioxo- 
eríüge tdg goovódg Éyysofteven, eidem Simocattae 1 9, praefectus, in- 
quam, earum Óoovyycotog , quod ex militum drungo sive turma (Ogotwyog 
enim turma est) conflarentur. de eius ministerio auctor in sequentibus: 
de nomine docte fuseque Rigaltius, Meursius, Gretserus, Bullengerus, 
Fabrotus in Cedrenum, et alii. officium antiquum et notum; circa Co- 
pronymi tempora nomen vulgare primo scriptum jn Theophane reperjo. 





CAPU T I 


p. 10 v. 5. Magnus hetaeriarcha] apud Tyrium 21 16 me- 
galiriarcha, emendat Glossarium magaetaeriarcha. forte nulla emen- 
datione opus est, quia Tyrius forsan ex communi consuetudine vulgi 
hoc nomen extulit et in historiam intulit. notum est autem a vulgo 
longe aliter haec talia proferri solere quam proferantur vel scribantur 
8 doctis. et nupera etiam Tyrii editio a viro valde docto curata vul- 
gatam lectionem retinet. Codinus dicit eum Aetaeriarcham dictum, 
quod ézoígove, socios et amicos, Romano imperio pararet, susceptis 
etiam profügis. alii ab Aetaería, militari cohorte, eum hoc nomen 
mccepisse autumant; cuius cohortis mentio apud loannem Curopa- 
latam in Michaele Ràncabe, et duplex erat, maior et minor: illius 
dux et praefectus magnus hetaeriarcha dictus, huius absolute hetae- 
fiarcha. consule Glossarium. 


Gotthos belli socios Constantinum sibi adiunxisse ac foedera- 
fos vocitasse scribit Iornandes; renovato deinde cum iis foedere ad sua 
usque tempora perseverasse eorum agmina subiungit. erant foederatorum 
sociae illae turmae in "Tiberii secundi castris: cyogcoag vado copnoves 
éOvixó» xarícrnes evoctevpa sig Ovopa (Ou , &uquicug xol xatonAt- 
€xg eorojg, yuidOag Osuazxávrs, Oeüoxdg aUvoig xol croarqyov Mav- 
ehxioy vóv P, ss rÀüv qoideQaro». haec ferme ad verbum ex 'Theo- 
phane Cedrenus, apud quem Leonem Armenium & Nicephoro uóugza vd» 
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goilsodzo» 'Thomamque &b eodem Leone vovopdQyr9 rof gorfiQevoe 
vóyuarog institutum legimus, successu temporis goidegdvor in évoioíog 
mutati, quorum duci éroiQicogov nomen impositum. Leo Grammaticus 
de Michaele "Theophili filio: sreosdcoweyv BacAstov, ait, 4vOoéc &ratgidozg 
v09 sivo, sig v1» éroioíoy. ex Scythia siquidem, parentibus licet Mace- 
donibus, oriundus erat Basilius. hetaeriarches itaque exteris belli sociis 
raefectus, ut turmam ex militibus variis nationibus ortis collegit, ita foe- 
eratis xard Qiagógov xol cvpiiyotg qsoopésyoig z4:90vg, ait Olym- 
piodorus apud Photium, succedit. haud tamen omnibus imperabat: Francl 
enim constabulario, Barangi Angli acolutho etc, suberant. reperitur he- 
taeriarches Persa Persis imperitans apud Leonem Grammaticum in Mi- 
Chaele 'T'heophili. vide Cantacuzeni 1 20. 


p. 10 v. 6. Magnus chartularius] scribitur etiam 4egrovAA- 
Qioc, a charta utique nomine ducto; qui et in ecclesia, ut supra 
meminimus, et in aula, ut iste de quo in praesenti; quem Zona- 
ras in Leone Isaurico vocat vàv faoiixdv Vmzov imicravo)vra. 
erat etiam dignitas cubicularia. hinc Novella 8 Iustiniani 4e9rovAAa- 
Qiog TOv Osíov xowavov. et in Notitia Consuetudinum habes 
qeorovAAaolovg o9 €c[ov xovflovxAslov. chartularius bellicus militem 
conquirebat et conscribebat, ut liquet ex Constit. 3 Leonis Imp. 


Scriniarius, inquit Meursius. optime: nam et Ktymologicum vetus 
chartularios commentarienses, publicis literis tabulis instrumentis scri- 
bendis et retractandis efuisse docet. at cum plures numerare pos- 
sis huiusmodi, hunc qui cursus publici, zo? ófíog Joópov, in Con- 
stantino Porphyrogeneta; alium divini cubiculi Novell. 25, cov Qs/ov xov- 
fovxisov, qui et và» Osíov xorrevov in Ecloga LL, Leonis et Con- 
stantini; magistri equitum alium L. 5 cod. Theod. de divers. Offic. et 
Apparito. et proba. l. 8; quartum 6:ó0moo» ró» Xo)pvov yagroviAd- 
Qiov óvto vOv LxxoccaO uo» apud Nicetam 1l, 3 Isaacii, et apud Zona- 
ram in Leone Isauro focuixóv Pxxev imwrotoUvre; in exercitu alium 
qui zo 8éuarog, ex Constantino in 'Tacticis; alios magno logothetae 
subditos pod Nicetam Manuelis |. 1, quos describit 9zovoyo?g (ioyo- 
Qérov) ox ólyovg và» yoegqouévoy xol Asyouévov , ioytovg cvOgogs 
et quotquot alios scriniarios ex imperii notitia assignabis: hic tamen uéyag, 
ad quem caetera referrentur, aut qui reliquos honore praecederet, de 
ecclesiae chartulario, ut alterius ordinis, nil in praesenti. magno huic 
exercitus commissos legimus apud Nicetam in Manuele l. 8, in Alexio 
eius filio , in Isaacio Angelo 1, 5 , 

Sed quid in Legibus Francicis l. G 108 Ahomo chartularius? est, 
inquit Pithoeus in Glossario, homo per chartam sive per epistolam p 19? 
liber factus. liberti ecclesiastici erant, ait alius in notis ad Parae- 
neses, quibus archidiaconus iubebat scribi chartas tabulasve missiouis 
seu manumissionis. unde chartularii et. tabularii nominati, 


ib. v. 7. Ó AoyoOírqs vo? Ooópov rationalis cursus , summus cur- 
sorum praeses. de cursu publico Procopius Z» d»exóóroig: Romani im- 
peraiores qui. antea fuerunt modum excogitarunt quo cuncta sibi quam ce- 
lerrime possent nuntiati , et. ut scirent quae ubique inter hostes agerentur, 
et si qua in civitatibus seditio vel quid aliud improvisum e praesidibus vel 
aliud quomodocunque oriretur , et ut annua tributa velociter et tuto trans- 
mitterentur, publicum ergo et celerem quendam ubique cursum hoc modo 
instituerunt, — viro expedito ad iter diei stationes constituerunt , quandoque 
octo, quandoque pauciores, mon iamen minus quinque, Quod plurimum. 
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eveniebat. quadraginta vero equi in. singulis mansionibus stabuldbantur. 
et ibidem hippocomi ad curandos quot poterant equos erant destinati. suc- 
cedentibus vero sibi ad stationes probatissimis equis, qui eos agebant, de- 
cem ferme dierum iter vicissim confioiebant, agentes quomodo significavi- 
mus. haec ille. qui rationes cursorum habebat, 4oyodérnc appellabatur 
saepissime vo? ÓOgOpov, ut apud Thor iane Cedrenum Zonaram Nice- 
tam et alios occurrit; nonnunquam vo óf££ov QoÓuov, de scripsit 'Theo- 
hanes in Ciopron rad filio Leone, correctius zo) ó&fog OoOuov, quod 
onstantinus in Chorographia posuit. Latini e Graeco logothetam tw 
dromu et tu dromi cum Paulo Diacono pronuntisbant. 'Theophanes ite- 
rum in lustiniano: xal ó vo) Oguoeíov ógÓuov ézuAosusvog qOrouó- 
Ages zto«Qu0o)g ToUg dnuoeioos [akovr. habebat ille sub sua disposi- 
tione protonotarium, de quo Constantinus citatus: dzé£oreis zeorovid- 
Quov vOv Óbéog ÓdgOuov. qui nimirum cursorum equitationes, tradita, 
recepta, annotaret. 'lheophanes in Michaele 'T'heophili filio: d» cosvo à 
và vyoduuore cQ TQorovoruoíp vo) ÓQOpov xod ro) sepOoxótog 
dv. évegetoíaOnoov, óg i» voig Mslayysioig Éovoeconsóüsioevto of Za- 
Qoexqvol OieyyfAlovta. O0 qo)» xQmovovordQtog oxvQoo5coxg ixl tij 
dyyslig zQoojA08 vg faciet, xol Dxsütnvv và yoduuare. de logo- 
theta hoc divinat Leunclavius in Onomastico. arbitror, sit, ita dictum 
cancellarium dromi, cuiusdam scilicet palatii CP, quod dromum voca- 
bant. reperio in Iure GR p. 132 OwxocvyjoLov vo [mxo0Qónov, ad Hip- 
podromum nempe situm. quid si de rebus in ipso Hippodromo contingen- 
bus iudicaret, ac: 4oyo68 "ns v00 Óoóuov non cursus modo publici sed 
et equestris in Circensibus ludis certaminis sumptus rationes census dis- 
cuteret?  suspicandi suggerunt ansam ea l. 5 Anthologiae Epigrammatum 
quae composuit Thomas patricius xotvrg v00 ÓOoópov in Anastasium ac 
plures alios quattuor factionum in Circo de palma decertantium aurigas. 
auget suspicionem 'lT'urnebus Advers. 11 11 scribens: erat et procurator 
dromi, quem ego credo eius loci procurationem gessisse ubi equos suos 
Veneti aut alia factio exercere solebat. Dremus enim locum hic signifi- 
cat, ut in Hippodromo; estque plane Hippodromus, ut in illa epigrapha, 
PRoovRATORI Dnouri FacTroNIS VENBTAE. 


p. 10 v. 8. Qui xqotoccquoriris, 7tootocctQitie, nec non ztooro- 
&Gexoévng scribitur, ut primum secretarium indicat, ita et iudicum om- 
nium praestantissimum.  & secretis primarium significat, secreta siqui- 
dem c& &z0gomtoa Procopius interpretatur, et G secretis arcanorum no- 
tarium, l. 2 de bello Persico: "ovAuxvóv v0» vOv dxoQQüro» ygauuo- 
vín* d0mxoTcg xxAovot toUro vrÓ dó(ouoe "Pouaiow* oqkoire y&Q và 
&7z6005ntro. Suidas: rv» dzogQürov qyoouuotéc, tovcsctu vordoiov, 
doqxQTtig xolobow oL "Pouoio. Manasses in politicis carminibus: dvd- 
«tov OzoyoepuacsUg, 0v qoow comnxornti». secretam secundo veteres 
glossae Óixocrrotov exponunt, Cassiedorus l. 11 praef. quapropter ad- 
ministrator amplissimus (id est praefectus praetorio) si vacasse credatur, 
opprobrium est, cuius etiam Secretum dicitur, quod tumultuosis actioni- 
bus verberatur. vide Secretum auditorium praefecti dictum; ideo Secre- 
tum quia in secretiore penetrali, minime tamen secretum, quia tumultuo- 
sis. actionibus personans. Paulum Samosatenum damnat Eusebius 7 25, 
quod o7zxQ/rov, dozmeQ oí voU wocgor doyovtsg, siyév v8 xol owvópa- 
$sv: Secretarium idem Latinis audit, et Graecis do9xo59vstov. Cedrenus 
in Leone Armenio: Oebduevog cag wavoong Ó (amueUg dv voig &oqxon- 
vs(oig ÉxdOisE, xol exc SEsvaetüg rÀv wvetévros éyívsvo. Cu- 
ropalates in Michaele Theophili: 7j qvysj 0à sroóg vóv [zxódgouov «vd 
và Vomxonteie* éwxsi yaQ vór8 TÓ v» doqQxonrig xareyoyuov. Nice- 
phorus et Ignatius patriarchae sanctissimi à secretis fuere, ac ideo Aoixot 
& GCedreno scripti. ex his colligo zqQococd7xer» ab arcanis principis 
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q«Qgog zQOrocOqKQüctg xol émiotoloyodgqog "ovatwiovob. senatorum 
insuper iudicumque praesidem hoe nomen mereri ceu srQórov» inter doy- 
«etg, et qui a Constantino Lectore dicitur tà» dsxoérow srQoit.Ovog: 
qui etiam Hincmaro notissimus fuit epist. 3 16, cui sociabatur summus 
cancellarius, qui a secretis olim appellabatur etc. verum quisnam hic de 
quo nos cum auctore vQot0«675x97::;? an arcana inter caeteros dele- 
ctus excepit, vel supremo iure exercuit iudicium ?? utrumque existimo, 
agnovit siquidem Menander in Edogis rud zagd JlíQcoig volg fecu - 
xoig v» xel Ónuocíoig zocypocw ibvxnosvoopsvoy, 0v sl vig Autivov 
qeccito gov, donxonásig zooocyogstorep. discrimen utriusque a se- 
cretis plura apud probos auctores confuse scripta perturbatimque legenda 
dilucidat Dempsterus. Artemius Anastasius et Photius, uterque ?rocto- 
&cqxQ7jtig assumpti sunt, ille in imperatorem, alius in patriarcham CP. 


p.10 v. 9. ó ixi vo csQatoó] Bullengerus exponit vó» dx] roig 
Osioig , qui. armamentario praeest, apud Nicetam Alexii l. 8 éxl «d» 
Qacuwev Oxiov, apud Theophanem éxd»o too Miacuivrop reperjo 
scriptum: addit esse vo) otQcerozíÓov xavasrivca Oxaeyov, Og ríjg 
Ooxdvng zoonyóg Üvoud(svos.  z09 orQuro0 qiaxa excroitus custodem 
vocat Nicetas, metiendis castris praefectum ostendet auetor c. 16. 


ib. v. 10. à pvorixóg] legebat olim Gretserus à poorixóg sàv oyo- 
Adw: sed omnino prave. legunt Regia absque addito 0 pverixóg. — Gret- 
serus interpres nude vertit s»ystícus : mex domesticum scholarum addit. 

ersa lectio 0 pvotiuóg rcv GgolÓw adegit me in Cedrenum, ut offi- 
cium istud non civitati et legibus sed castris ascriberem. propius inspi- 
cientem , ut secretioris consilii senatorem có» pvorixóy interpretarer, lo- 
annis "Txetzae epistolarum ultima compulit. aic habet: và gor, 
ueeíp Nixqgpóop 1d Zsofüdg. ÓpOaiph ysQovaiag, Oxtoop) vig & 
16, pvotnoudrig fovir , vOv xol» KoweQoy Zaofiioy éxóyovs. 
dilueidius offusas a Gretsero tenebras potest discutere. vim summam fa- 
ciunt haec duo verba ógO«lph yspoveíag nb ipsomet TTzetze Chil. 10 
tit. 350, szeol co9 ópOeAuo? yegoveleg exposita: of scAciol pbv ópOa4- 
po?c indAovr (lomilo» ro? weQifAinrovo v&v &vüQ6v, ro)g woecovg 
v]; (evyxAgrov. potestas elus in iere dicundo et bonis eoclesine vindi- 
«andis elucet Juris GR. 1. 2 p. 155 et iterum p. 168. ex Mystico Nico- 
laum patriarcham factum legis apud Cedrenum in Leone i gius po- 
oreyo&qog scribitur Iuris GR tom, 2 p. 180. forsan jvvetiw0g, quod pri- 
mus in secretiore consilio sisteret, quod secretum antiqui scripsere; - 
quadrat illud Achmetis apud Meursium, pooruxóg forzei v6 aged xc 
weGrog ví» 4xoxqUqev wvcrtgoios aUr0). clarius et aptius cadit in 
hunc sensum versus opusculi iamiam adiangendi, incerto licet auctore: 
pvoerixOg eouixog zQorigrog v00 cswoérov. Suidas v. Tjysuorsía : 
Ó facii$g xal zàv pvovgoíov Gua vois éxuisiqvoig xqoloroard. —cau- 
sae vero ad eum delatae homicdia maxime erant et sacrilegia, eodem 
Suida auctore. 

fb. v. 11. d Gopéerixog vé» cy01ó»] schelas militantium ordines, 

&vrpeesu dnxO tg eyoÀ5g, ab otio, cui nullatenus vacarent, di- 
ctas, quin perpetuae armorum exercitationi tam palatinae quam forensi 
insudasse, notum est. domestieus scbolerum ultimis saeculis fuit, qui 
(Theophani et aliis só0m5$: domesticum enim dBdozovra esse superius pe- 
suimus. scholas initio undecim numeratas scribit lustiniaqus ad senatum. 
praepositum uniuscuiusque vecat "Theophanes in Anastasio agépwmo: 
Bwoliesóg moosióqxs» Üva x&h oi zo/yxunseg $xdotng exo15g ópóeco. 
domesticum omnibus praefectum reperio primum sub Ni re ], Berda- 
nium videlice£, et mox Nicetam. 'Pheepbilus icc ge reversum 


Codin. Curopalat. de Offic. 


194 — GRETSERI ET GOARI COMMENTARIUS .- 


póqwcooy eb8:19 xol Gopéerixov ràv ayolóy $xoígss. Michael F srgo- 
Bélirran BígOo» udywrtQov xol Qonfctuxov c» cyolov. sub Constan- 
tino tamen Porphyrogenito legitur apud 'Theophanem Constantinus alius 
non Sogécrixog sed OooÉ cO» cyolov. nomen tandem rediisse, cum 
Alexium patrem Anna dopéorwxov vv Gyolóy TqoyaQuOtrra scribit 
l. 1, coniicimus, 

p. 10 v. 12, ó uéyog OgovyydQrog vo? crólov] quis drungarius, ex 
alibi dictis notum: quis in classe, exponit Leo Imperator in 'Tacticis zsol 
vovpoy(ug c. 19: énl db cv O:uovixGy» Ogouóvov xal QgovyydQuov 
éxiovrjcovrot xol rovoudoyot* xal odcol vd oroutnyG Oxoroy5covcot, 
«el voig éxsívov zegoyyéAuasw si&ovow. oUx dyvod Ok OvwvreQ wocc 
T2v óuoícss vo? focUixoO xioluov xol of và» GAMoy Ospdvoyv zÀo- 
YuoL GtQarQyol doovyydQuo, ÉéxoAotvró vove voig yo zoovotg, xol o 
$«* abro)g xóuqssg uÓvov xol xévraoyoi* dAAd vüv sc ovoctqpy(Ów 7) 
éxndovrov vàv OQovyyeeéoy dors dvo(éfimxs (hoc est cum prius hoc no- 
men non assumerent, postmodum ee ocgocnyo?g voU mAoluov inscripse- 
runt) xal xa&ovpíva vaio erQotuyrxoig wovousolGevou tdlsoi. — celocibus 
quoque per themata divisis drungarii et turmarchae praeficiuntur. erat 
namque classis imperatoria toti mari imperans: ad custodiam provinciae 
sive thematis uniuscuiusque certus celocium numerus deputabatur. totius 
classis imperator erat maguus dux, de quo in praemissis; celocibus per 
themata divisis drungarii praeponebantur, inter quos nominatissimus Ci- 
byraeotarum (a Cibyra civitate selecto navali instructa) occurrit sexcen- 
tis in locis apud 'Theophanem, Leonem Grammaticum , Cedrenum, Zona- 
ram et alios, drungarium ro6 f«cixoU ovóAlov magni ducis vices ge- 
rentem scribit Nicetas kde iga, in Ignatii vita, quem vo? zAoluov quo- 
T. Qgovyydorov dicit; hic néyag ÓQovyydQtog est, et ÓgovyycQuog ro» 

tBvoootorr, de quo nuper, a 'Theophane nominatur. Zonaras autem 
tum eroovwyoO9 tum OqovyyaQ(ov vày KifvoQouoró» meminit in Iusti- 
niano Rinotmeto. 


$b. v. 19. ó sepuojoiog t9c a)19c] G caerimeniis, magister 
caerimoniarum, qui a Philotheo patriarcha e$rof/og dicitur in ecclesia, 
primicerius eUroexrtí vovg dv o)1g zvrog: cunctos in aula componit, 
cunctis ordinem, locum, tempus ministeriorum distribuit, lege, si lubet, 
auctoris caput quintum. 


ib. v. 14. ó mQeroemuOdoiog] spathuriorum dus. illi satellites, 
epatha ense armati, spatha latior gladius. ezo«€/ov et ot. 04 vocant re- 
centiores, quod ob asperam ro$ € pronuntiationem, nonnihil vo9 g si- 
milem, cg scripsit Crusius in 'Turcograecia. protospatharios tam co- 
piosos enumerat Kustratius in Iure GR, ut quemcunque spatharium eo 
titulo fuisse ornatum coniiciam. hos quattuor tot lineolis coartat: Ilétgow 
2rQocoozaOcQuo* xol ExoaQyov, llódov» mQorooxoUdgiov xol neyciov 
oixovóuoy , €0000tov stootoozad ouo» xol oíxovóuov viv sUoyov oi- 
xov, Iodcvyny vzoorosmoOíouov xol gxgtovidQuov. spatharios intelligit 
Nicetas ubi habet couovogvAexog vd &ign «oadoívovcag.: 


ib. v. 15. 6 péyag Xoyov] hunc, quis sit, historlae tacent, conie- 
cturae indicant, petitur praecipua ex Kcloga Leonis et Constantini AA. 
tit. 6: có v0) oyovzog Üvopo yeywxóv. Éavi , wol anuaívey xal oroatq- 
yó» xal &»OÓnotov xal zdvrag to9g Émaogubv Oioiwqcég, sí xol ovy- 
XAnrwwol cci. cTÓ Ob Ovouo roO dvOvxdürov siOwóv éco. celebrat 
Cedrenus in Basilio et Constantino Romani FF doyovzo AAvrtogeteg et 
€ozovtc ABooyíog, in Romano Argyro doyovzo IlevOfov, Novella 31 
quattuor Armeniae cozo»rege: Cedrenus iterum in Theophilo et Zoe &g- 
govca dozórvov, quem Saracenicum principem autumo, de quo Constan- 
tinus in Chorogrephia: éxoOépero síg ueycAqv Mopevyíay QoUAog cOvo0 
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fl'aciiéog vóv 'Popofo» , óg maQ eüroU ROOBEL LIE INO «xl rÓ toi 0- 
zov ÓOtyóusvog GÉ(ouo, xol và Om ocUro0 OsomoroUusva wdctQo xal 
stolvceíe xol xogía vro? (Qocíog có» "Poucío» síc(. hunc nostrum 
péyàv Coyovca talem esse nusquam affirmarim, sed aliquem inter pro- 
vinciarum rectores praecipuum, ob nomen vel praeposituram a caeteris 
colendum. cà Qgyovt. v«g tàv ÓgqavOv «ol vog vig moQovolog xol 


vüg vÀv dzmowinuoov émiwooíug reservatas asserit Suidas v. 7yeuovsta. 


p. 10 v. 16. Tatas seu tata aulae] nomen est a patre, sicut 
et zoztumíog. unde Germanis quoque ein alter Tatel, et Atta athe. 


Nomen a 'Theodoro Lascari videtur inventum: quae dignitas 
fuerit, vix constat. Lascaris ile cum 'Theodoro Callimpani Pri- 
lapi vicinarumque regionum custodiam commisisset, rorü» 19g ovis 
xorovÓuofev. at quis tatas? an quasi éxl và cv5g ovÀgg et và cfe 
oviájc émissiovusvos? codex enim Regius ita semel legit, vc tc «U- 
45s: et in eam lectionem propendet Coresius. cv&g vc5g cvs legit Mat- 
thaeus monachus, et opusculum incerti operis mox exscribendum cert2g 
evAág. 8n ita tatas sicut pappias? utraque siquidem dictione pueri ap- 

ellant avos, zezzí«g, vovg. atque ita quibusdam abblandiri voluerint 
imperatores, ut puerili voce, quos patrum nomine vellent insignitos, ca- 
vTüg quasi patres aulae constituerent, en Marcianus, ait 'lheophanes, 
'Tatianum et Iulium prius heros, in aulam deinde vocatos, zr&réQug cU- 
vo)g dvbxjovésvs; et hunc quidem Libyae (Zonaras scribit Illyrici), alium 
urbis praefectum conüstituit. 'Theodosius Helionem &g zaréQ« ói tuve 
jysv, filiis Arsenium, scribit Cedrenus, (asu4sozdroQw dedit, Leo Sa- 
iens apud Grammaticum gozgeig/curo ZeobcGav síg Bocusozdcvogo. 
onstantinus Leonis filius ad Romanum scribit: óg qgvA«xa vg &yris pe 
eusíag Pygnyooórerov xol zwgrÓrorOv ovOÍvo vOv OnO.ysiQo 7] Po- 
povóv sbgqxOc, roíro cz» isív quioxü» usvd ye Qóv im(orevoa, 
xol dvci zrQ0g cUrOv bysi» ÜxQuvm, cmAdyyvo wmztQuxa zQ0g ipi wol 
ó.cOsc.v évÓsiEuevov. omitto a Francorum regibus pientissimis parea 
institutos quasi patres; 'Turcarumque priacipem superbia licet et ferocia 
"nn seniores aulicos babas, patres, nonnunquam vocitare so- 
tum. 


ib. v. 17. Magnus tzausius] retinent hodie hoc nomen "Turcae 
in sua aula. Leunclavius in Onomastico: 7*5aus commissarius auli- 
cus, hoc est cui variae res a. sullano et vexiribus committuntur , ut. eas 
expediat. cuiusmodi sunt' diversae legationes, exterorum legatorum de- 
ducliones, aut cum literas ad principes extraneos et alios proceres 
perferre iubentur. 


Barbara vox in aulam CP inducfa: a mandatis, cursor, com- 
Thissaríus aulicus, cui variae res committuntur, est c6«ovoiog, 'lheo- 
pes in Phoca zocoroxovocoQ. officium nomenque a "Turcis acceptum, 

eunclavius in Onomastico: tzaus-bassa, sive praefectus nobilium aulico- 
rum, quibus variae res expediundae committuntur. nomen est. dignitatis 
in aula Sultanea magnae, cum sub hoc bassa tzausii plus minus septin- 
genti militent. Graeci quoque cG$oovotovg habuerunt in aulis imperato- 
rum suorum, barbaros in hoc imitati, tzausiorumque bassam sua lingua 
dixere zóv uzyav rfoovoiov, de tzausiis Turcicis Busbequius: Ai vicem 
accensorum apparitorumque implent, et mandata pleraque omnia seu prin- 
cipis Turcarum seu bassarum ferunt. amplius quid in aula CP gessisse 
arbitror: nam et imperatoris comitatum in ordinem coegisse refert inferius 
auctor, tOroxr0U0, tv toU fagi covca£&w. eapropter satellites sive 
stipatores fuisse Meursio constans negem: satellitibus tamen adiunctos 
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lubeus fateor. suadet Apomazar in Myst. male a Meursio ! 
[grgséov xaQd ooporoqvidxoy» xal v[«ovoío» ví fovigsíov. Ponta- 
nus ex Phranze: 'Tsauchides (tzausi) et Qo fOotyo, aulae virgis ferreis 
et scuticis eos urgebant. 

p. 10 v. 18. à xeaíroQ vo8 ü'jpov] de praetore in communi Tustinia- 


nus: zoouícoQug dxclovy ix coU càv dALoy dxevrov» xQolévos xol xQo- 
vdrcecÜo: vaUvn» aUroi; Oórcsg stQoosyogíav, ixwrgispasrig vs aÜroig 
xal và xolsuiud Qiorxsiv ue) coUg vouove yodiqtiw, oDcv xol cà Qixaczi- 
sd xal xozeyoryu: srooazoloux xoi Pcafov , xal zollo0g vdpovg Ix «ig 
vGv nQoicóooy iviyÜ dva, qoe. potestas eius cum militaris simul es- 
set ac civilis, processu temporis divisa est; at politica quidem mansit pe- 
nes hunc ro? Ó:xpov, quem Simocatta G 10 sé» Oxnew scribit, penes 
thematum praetores militaris. Leo in TTact.: xoosére dà xal ó xoaíteg 
dre Ó v09 Olpavog Qixostá;. de primis Cpolis praetoribus fuse Pan- 
olus in Notit. Imp. Or. c, 29. 

ib. v. 19. Ó. AoyoOfvnc sv oixsicwóv] sanctioris eren yraejetar, 
sacratioris gasec custos, qui olim comes privatarum, m osimus 1. 3 
vzÓv» dyqgxóvcov (Ou «à fans? copitíeow nooflAnuévor, 'Theodoretus 
Eccles. hist. 3 19 cd» i8ev vo9 fani: zenuccov xal xrpbdroy )5y&£- 

(uv vxsxvrcsvpivov, recentior Nicetas Alexii Comneni l. 8 c&v dco 1eyo- 
píévov couis(oy qUAexo votat. publicas enim pecunias, quae et regil the- 
sauri aerariumque generale (r0 fjecuxów vopucio» 7| tÜ xowóüv mxQvta- 
veioy Zonarae dictum), logotheta r09 ysyuxoU vel, ut Nicetas in Isaacie 
Angelo, d ixl v&v flacviuóoy Onsovody voyOsg curabat, duplex hoc 
aerarium prodit Cantacuzenus 2 1: dvoiepdro» Évsxa aOr0U ve x«l o(- 
«evuxoU cxÓ c8 có» ünuooío» qoQoy Aeyopévqs xoofoyero cvoxi- 
«xv , píqovsoy ix! iy.evzóv OuayuAovg (xl pooíoig xovaoUc, xoà Frsqe 
gojpeso Dec ix co9 fBaciixo0 ixfAsvos yogqysiot ot vopuisíov. — tribunal 
ac sedes eius erat có cóxoeto» vé» oixsuxxow secretum domestici fisci, 
de quo Ius GR p. 375 et Nicetas in Alexio Manuelis F. comes priva- 
tarum cognoscit segl có)» dOspisoyomiew , ait Novella 12, in poenam 
contractarum huiuscemodi ó Ó5uógriog, sit Alexius Comnenus Novell. 3 
luris GR 1. 2, did co9 6sxQévov vów oixsivxóov vÓ voig evufololoig 
ayxsíusvos iE ixsQoviosog xQOcrupovy dq. éxdorov aócóv sianodbevos 
xatd vó ólóxiqoos. uel ejus nepos ibidem Novell 2: dolet xQóc- 
vipov liq)» vQuixovzo vopiudvoy &xcwnünsouéive» devuzaQág .i& 
«UroU zoxQd coU cexQétov tdv oixswxdóv. 

ib. v. 20. ó uéyag AoyaQuaorrs] rationum fisci magister, rationu 
aerarii disceptator, exedrae rationum praefectus. idem qui Aoywts, 
alienus & logotheta, Meursius licet cum aliis doctis utrumque confundat. 
Nicetas Manuelis 1l, 1: «cl cà» uiv Ónuocío» siopooQv qoorricrue x«l 
Aoywovz» néyuovov vov éx Ilovtfno Iodvyg» soofdAiisvat, ubi vulgaris 
lectio ponit Aoyegiaorw». subdit Nicetas: 7» 0» ó dx Ilovstgc "Ied»- 
vns Óswórezog và Ónuócw, qogoloyíag sevxdinpo xol éxésouipe, wal 
vo» phy óvrov Qocuogpognuvav cvisvmere dxofécvavog, «dv 0? osx 
Üvrow s$Qerügs dwagduilAog. auctor Grammaticae Basilii nomine Aoyv- 
ev)s Óó loyagiacvy;. Moschopulus apud Meursium: 4oy/foguo: vó 8i- 
voobuct x«l cà loyagidQo. Aoyispóüg Ó AoyeQuuropég. Aeywrüg 3] Aoya- 
Qiaot)s- ] | 
.oRe v. 21. Ó xooroxvrnyóg] Gallis magnus venator, regiae vena- 
tioni pet de quo Meursius. zxQoorox?w5y0v G:ó000Q0v memorat Gre- 
goras 8 7. 
p. 11. v. 1. Ó exowréQiog] Italicum scudíero Graecobarbarum axov- 
víQiOv procreavit. eum denotat qui principis in publicum vel in aciem 
procedentis scutum gerit, et eculigerulus ve acutifer audit. auctor de 
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illo c. 5, officium obibat eo tempore praecipuum quo scuta coloratis ín- 
signibus et aenigmatibus depicta viri principes et nobiles ad cruenta lu- 
dicraque certamina vel ad solennes conventus deferebant. ornabat impe- 
ratoris Orientis scutum coccinus color, eui crux aurea eminebat: angulos 
sive spatia inter crucis ramos expansa liters B auro pariter exarata de- 
corabat, ita tamen ut bís ad sinistrum latus posita gibbos verteret in ex- . 
teriorem et sinistram partem, ac penitus inversa videretur, et quattuor 
dictiones, quarum singularum est initialis, indicaret: Buoue?g Baoi- 
Aéov Baoiusso» Bacsvcs: ita Marcus Vulsonius in Heroica scientia. 
at de his iterum. consule interim opusculum retro notas praesentes 
nendum, in quo non exovrégie» sed oxovrdQios (iw vijg domídog 
Tio Beoixe Aeyóvro cov dic») lego. 
- db. v. 2. ó dumodiog] est qi putet vocem omnino Graecam, et 
quia élassis magistratus est appellatio, dzó co) cAuvoob0 et QGAcetog 
uasi cApvodAiog formatam. et vere opusculum nuperrime laudatum &4óg 
&luvQüy voavoQyorto, almyram salis, id est maris, navarcham prae- 
itum scribit, itane sal ipsum sale condiendum, cA4jvo0v GAag; an 
sal infatoatum est, ut sale indigeat? autumat alius Árabicam simul et 
Graecam, et quasi emir GAorog, dominum principemque salis, signi- 
ficare, emir siquidem dominus est et praepositus. ita sentit Iunius apud 
Gretserum. verum cum alia sit Arabum, alia Graecorum lingua, qui 
conveniant dialectum in unam?  suspicarer esse voig dAuvooig quibus- 
cunque et Gori praepositum, salurium nempe mamncipem et salinarum 
custodem: fuit enim Alexius quidam Hypocaucus apud Gregoram 8 6 
và dA» v)» Oioíxps.w vopiovixów. nec moratur fidem, quod idem 
domesticus fuerit occiduorum thematum: simul enim utrumque munus 
obire poterat. et certe vox ad classis praeturam et magistratum ma- 
ritimum spectans, eumque qui magno duce et classis drungario primas 
tenentibus sit minor, uf auctor c. 5 declarat; ac mibi nil nisi Arabi- 
cum sonat, et quem emir halem Leunclavius exponit in Onomastico, do- 
sinum flammeolorum et oezillorum , qui scilicet supremus est sultani ve- 
zillifer. omnibus elenim beglerbegis et sanzacbegis, chm creantur, ve- 
zilla porrigit sultanus. magnus flammeolaris, magnus flamularius di- 
citur apud Graecos. bi vero a Saracenis nonnulla sunt mutuati, ut ipsis 
propria rapuerunt illi.  ameralius Sega cum classis sub magno duce 
raeturam sortiretur, regio simul vexillo ceu insigni cunctis conspiciendo 
onabatur, cuius usum haud parce describit Leo in 'Tacticis c. 19 : elvat 
ósi oqusiov [avduevov iy v có OoÓuovt, elce BavOov clrs qAduoviov 
,&lse vt Érvegov, sig cómo» zsoíomvov, Üya Ov aóro0 cnuaívovróg sov 
ví O:£ modrcewy eO éog émilap(idvovvay o0 QóBavcog Éoyov of Aorxot. 
ac equidem si auétorem 'inspicias c. 5 scutifero, de quo nuper sermo, 
vexillum imperatoris commendatum referentem , quid obstat quo minus ille 
in terra, hic in mari regium vexillum suae fidei commissum teneat? cum- 
que dicat auctor potestatem omnem eum sub magno duce adeptum, po- 
tuit et regium in mari vexillum gerere: eundem enim Georgium inter 
sanctos nominatissimum modo dotx« modo gáeuoviéggv vocat Dama- 
scenus Situdites in eius vita. 
ib. v. 9, Ó ixl vóv O:Qjosov] insignitos hoc officio memorat Nicetas 
in Alexio 2 et Andronico l. 2. deyjostg vocat Zonaras in Alexio Ge5c7joux 
Oudaxcoud, ek que proposito praesentarentur enarrat. vsreyuépos pé- 
oue do/caco, «x0' dg £xeios Onuoo(mg voovxxOro , &qogür 90g xe- 
(idda mAevelov. vd Boviouivo 0h sig ixeivov TtáQodog cvyxsyóonvo, 
z&l Üxactog vd Osouivov ixavérsissro Osqwjoutóv OiBuxrwxÓv Ovov 
Óéowo, xol c«üra dvduiov cbroU vi éusvo Dmévavrs voíg vmoyouu- 
povebovaw dmtévot xol yvogítew abvQ vds Exdarav aiticeg. xal ao- 
tinc v)s iq éxdesp drtqoegy]v zqosísetes yíivsUOc, x«l feffeiovpt- 
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vy» toig Osopévow siga. td congruam magis buius ofücii exposi- 
tionem opusculo inferius subdendo reperies. i 
p. 11 v. 4. Ó xoiécroo] ut "Theophanes, xoígroo, ut Leo Gram- 
maticus et plures, xoix/croo, ut Latinae pronuntiatüoni cum Simocatta 
vicinius, xovoícroo. non ignorant Graeci a quaerendo dictum, —Moscho- 
ulus: £orw» ó ovígtow xal igsevvó» ixl yo5jucc. Procopius de bell. 
ers. 1: faciAsi zQr0Qog, xOix(StOQu toUto» woloU0w., Leo Gram- 
maticus in '"Theophilo: &oícówcov OÓ vs wotxícroQ xol ob dvtvyoagrig 
dusMésiv xol páyoig Otusiiov éxdegíca, và oóro0 obnjuera,  Simo- 
catta Mauricianae historiae statim in limine: (flesiiéog yAcctra» vOv "Io- 
dvvnv düsixyvsv, dvüoa Q5rogd ve Ozwüv xol 'Poucixdv vóuov ix 
evjuova , üg coU faciie và soocrdyuazo có Owrtóvo ciis soylacciog 
£usyoaAqyógst ueyaAogoogorag énóbu,  cobrov Énuogíp' Pouoto, qorij 
dx oxadotos wovaloroQo. woi.gigrzoQua t08 Oc(ov mocAariov vocat Ecloga 
Leonis et Constantini tit. 7, 


ib v. 5. Magnus adnumiaste] dóvovUptoy est descriplio nomi- 
num apud Romanos, inquit Suidas; et ut alius ait, dóvovpicttiv 
est xov Ovoua OioysoOc:. est ergo delectus et census militum; 
unde actio dóvovuto few, quasi dicas adnumerare; et dóvovpuaováe 
' censor, lustrater, quasi adnumerator. non improbabile est a Graecis 
ex Latio hanc vocem petitam esse: sonus sane non abludit, ut nec 
significatio. vide Rigaltium. 

Glossarium Bibliothecae Reg. dÓvocpiov  xotdioyog Otootto- 
tÓy. eos itaque censet adnumiastes. exponit dictionem Rigaltius; ex 
eo plura mutuatur Meursius, ex Meursio Gretserus, ex utroque cun- 
cta Bullengerus ad verbum. eadem ingerere importunum,.  Theophobus 
apud Cedrenum in 'Theophilo: zoAAo)g £x roórov duzQézsw vois (u- 
euxoig divopesy sexovqkog xoi. ocoeuozuxolg (dÓvovuio) dvoyod- 

erxt, v&yuo llego» trovroig Óvoudcag. Nicetas in Isaacio: psrijsu 
60x tàw ovQortoTUXOy. Elo) xoroAóyov. 


ib. v. 6. ó Aoyodévng to) crQoatuovwx00] quattuor aeraria numero 
apud Gregoram l. 6: cc& uà» óx vov faocuixoD mxQvravsíov £ó(0ovco, 
cà Ób Éx cy GvQotiotixOy , và 0b ix cdy xowdy xol (Ovevwóv. ma- 
gnus logotheta sacras omnes gazas recognoscebat, roU yevwo publicas, 
tv» oixsivxdv privatas, hic de quo sermo, in milites erogandas. aera- 
rium militare ab Augusto institutum scribit in eius vita Suetonius: utque 
perpetuo ac sine difficultate sumptus ad tuendos eos prosequendosque 
snppeteret, aerarium militare cum vectigalibus novis instituit.  cura- 
verunt aerarium primo quaestores, teste Dione l. 43, aliquando aediles, 
narrante Suetonio in Augusto, nonnunquam praetores, eodem Suetonio 
referente: rediit iterum ad' quaestores, ait Dio in Claudio; ac demum 
eius omnis cura penes logothetas mansit. huius adhuc ecQoriorixo?, 
nempe doyoOécov, sexta Synodus act. 1 et septima act. 1 meminere: 
modo imperialem logothetam, modo quaestorem militaris .aerarii reddidere 
xxr laudes Cabasilae logothetae militaris prosequitur Cantacuze- 
nus . 


ib. v. 7. ó zxooroisQexdQiog] aucupum regiorum praefectus , quique 
enutriendis accipitribus aquilis falconibus et praedatricibus quibuscunque 
avibus ex imperatoris mandato vacat: magnus falconarius nostris dicitur, 
Andronicum iuniorem refert Phrantzes 1 12 accipitres supra mille quadrin- 
gentos, totidemque qui curarent, aluisse. 


ib. v. 8. Óó AoyoOérgg vóv dysidv] armenta gregesque praecipuos 
fuisse regum antiquorum census sacrae literae narrant: erant etiam agri 
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domt& possessiones eorum divitiae, Iulianus Augustus In epist.. P'adueío» 
v& gonbata ixsisócapsv dvoingOnvoi Oodmoópsva Toig OrtQoti rotg, 
«xol và wrQjuere coig usttooig zooctEO vos ztQL fc to:g. "Theodoretus 
bist, Eccles. 8 12 memorat Elpidium vów í/ó/cy» vov (jwoiMéeg yonucvov 
. «xl wequccov Tyspostov zemiocsvuévov. ile, inquies, privatarum, hic 
de quo tractamus, gregum logotheta est. verum greges in agris et pos- 
sessionibus ille censebat; et iura nonnulla regia quibus equi boves cameli 
etc ad comitatus usum pararentur, potuit hic exigere. hinc equi cura- 
toricii in codice "Theodosiano "memorati, & colonis et obnoxiis curatoricio 
nomine flagitati; hine oves gallinae eto canonici pariter nomine patriar- 
chae offerendae, de quibus Ius GR. abunde. íi 


. 11 v. 9. ó uéyag QieQuavsocijc] magnus et praecipuus, eo quod 
plures in aula CP ite peéted. ansbrit Tyrius de bello ido 18 30: ad- 
sunt imperatoris CP legatí, primus vir illustris Guido Stephanus, eius- 
dem consanguineus, secundus mazimus palatinorum interpretum, 'Tri- 
$illus, homo vafer et pro negotiis imperialibus valde sollicitus. . Per- 
Sicae linguae memorat Procopius de bello Persico: 600zs9 «)vÀ £oug- 
vsUg simsro, c0v ovo &zl vig Gri(oOog xoríxiws, Toyue oUzots 
qeyovóg ztoótsQov ix coU zovróc xodvov. loquitur de Chosrois legato 
a lustiniano convivio excepto. Simocatta 2 9: é£oumnvs?g 0" obrooi roO 
Zagcxnvo) qvAov to9 éxiwovgotvvog "Pouolo:g. ÓOgoyóusvov vel Ógo- 
qo)pcvov hodie vocant, voce Chaldaeoturcica: Chaldaeis enim t23*4n est 
interpretari. drugemenz scripsit Villahardonius antiqua Gallica iamque 
antiquata dictione, cui purior successit truchement. 


ib. v. 10. ó cixóAovO9og) Anglorum sive Barengorum sub imperatoris 
signis promerentium ipsiusque satellitum dux, ipsum imperatorem pone 
sequens, ac quos regebat Anglos praecedens, de quo rursus c. 5, cum 
auctore Cedrenus in Constantino Monomacho: 0:0 «ol xorc -oxovdyv ó 
cgitUg có» dxolovSov Miyo]A pevomsuwipdusvog ix vije &omígog dc 
Jguofo» $xxéumsu Og &xsi yevOusvog, xol vo)g OwcmaQuivovg £v vs 
Xokóte «ol "Ignoío Dodyyovg xol Bageyyovg dynoyoe, wo)ósw fms- 
"ipid vÓv iwóvrcc tQóxo» tdg iwÓQopdg voU Govicévov, de Barangis 
nferíus. 


ib. v. 11. gocadcov] scribitur etiam qoodeov, quococcor et qovo- 
6ct0v , ezercitus, acies, a fossato sive vallo quo castra muniuntur; unde 
fossatum: et, vallum nonnunquam significat, saepius et fere semper exer- 
citum. fossatum indicat in illa Cedreni sententia: Bsiwcoiog Aolov: 
voUg Üvmovg cÀv zoAwdv wol éfomAícng Amóv TAOsv sig Xítov wouqv, 
xxl zrovícoag qoogdcov , ócovg &xodvgotv É& obroy, dzfxcsuwesy. inhac 
Leonis in-Tact. const. 11: a«voícg qocodrov rÓ dzAmxcov ToU OAov 
&rQcroU xolsiroi. et infra: dogoeAEsogo, ÓQUyuoctw 7] moAotg, Ólo- 
«AQjooig vípoo 0 Aéyovo( qóccoa. exercitum vero indicat apud Leonem 
eundem, Constantinum de Adm. Imp., Turcograeciam, Ius GR et alios 
locis bene infinitis. xQir7g vo? qooccczov, qui iurgia lites et discepta- 
tiones inter milites et exercitus duces ortas componit et in sontes animad- 
vertit. Leo per totam constitutionem xr iudicia ab eo exercenda definit, 
quae tamen non ad xXQUETV sed ad ipsum ducem refert. et uévvoL dài- 
«nO «Qc vivog, v Oorovr, vo re iperop TtQ00£AU £700. el 0$ zoe 
coU doyovrog woro0 dOwuxmO, vo usifovu. Goyovrt zQocsA9érm. Sui- 
das quoque v. jjyspows(c: và stolsuoogo siodyovru, Émidvxeíos Ocnt 
dzo00rus(ov ygoqv £psgov. imperator Leo nihilominus inferiores iudi- 
ces in exercitu constitutos testatur 'Tact. constit. 4: ó soo co qyovv 
Ó vo? Qéíucarog OioGT5g, 0g rdg O/xag vdv Oixofouivov Owivn, og 
V xol c9 orgarnyd E» cuw Orordocsotut gor], AX otv voUg Adyovg 
d» iOuxóv aürv» Ovowosov zq0g vOv (acilén dgoga». 


A 
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p. 11 v. 12. Praefectus alogii et p. 11 v. 13 Protalogator] vitiose 
cAleylov, et longe adhuc vitiosius z;goroAoyaoroo. Glossario tamen 
placet cAlcpiov et zootellaydroQ, quia aAÀeyolL sunt loca. mutan- 
dis equis in publico cursu destinata, hinc dAÀaysow cursus publicus, 
Post, et ó G&gyov vo9 aAleylov praefectus publici cursus, Postmeister, 
et xgoroAaydrog generalis publici cursus. subscribat qui volet, ego 
quod edidi amplector, cum etiam Glossarium ,v. sspovoloyoze & 
nobis stet, vertatque praefectus generalis equitum. quo lamen, inquit, 
suaior erat. ó Gozo soU aoylov, princeps equitum vel equorum: üio- 
yov enim Graecis est equus seu iumentum. 


ibid. d &ogev «o9 dAoyíov] officium haud explicatu difficile, ex vo- 
eis nihilominus d4oyfov dubietate et obscuritate iam pene incertum et i 
notum. legunt hic quidam dAóqiow, at dAóyog: et ex voce dAoyov si 
nota (quis enim eguum| ignoraret) vzóv dGozovre& vo0 dàioy(oo vereda- 
riorum et cursorum praefectum oreant.  lexica auctoritates coniecturae 
uaeruntur: verum ovóclg Aoyog. sanior lectio hic restituta certum pro- 
eret sensum, et abdicato lure alieno proprium officio reparabit, legen- 
dum itaque diloaylov, quod frequenter tum hic tum c, 5 posuerunt Regia 
cum duobus Mazarinis mss exemplaribus postmodum proferendis, quod 
constanter habet Cantacuzeni, Regium item exemplar aliad ; quod indubie 
retinendum censuit auctor Glossarüi v. diÀefusiQiov, dildyio». — errat 
tamen, ut saepe solet, dum dAAdyiow et dAloyiv confundit, &c eo quod 
aileyn (9o» Óqopxóv, veredarium et equum mutatorium, indicat, ex 
ropriis in eodem sensu rÓó dlldyio» exponit. errorem animadvertisse 
-diceres, ubi subiungit: scholiastes Oppiani Halieut. l. 1 vo9g iógovg in- 
terpretatur dildyix: at, quasi repudiata veritate quam palpaverat, ex- 
alit confestim et ad equos publicumque cursum nervis omnibus conten- 
dit. adbaeremus nos Aoyíog sensui apud memoratum scholiastem reperto, 
dAAdyiop itaque est 1ózoc, en, . €cies, et. &oyov» oO dàla- 
9éov , qui eam quavis ratione ducit et illi imperat, verum gmodnam ag- 
men, inquies, regit hic orav co dAXlayíov, ut cum domestico, comite 
stabuli, stratopedarcha et aliis |" iens quam exerceat et obtineat dignita- 
tem? respondet auctor c. 5: ó doyov co9 dà v elg v» toU faav- 
Aíog sOoíoxsvo. piv oovrubw, ig 9x0 uéyo» dh mQuipoojoros. prae 
fectus allagii locum obtinet in. imperatoris comitatu, et subest. magno 
primicerio, observa praetermissos silentio equos et oóvzativ memoratam. 
at quid ccrrafig quam comitatus, , acies? — quid igitur &Qxyo» 
v09 dAlay(ov quam &oyov rij idle: , et sÜoíoxscOo, ducis mere 
eig v5» facdixgw dóvtahw!  emiwr vero eóvrabig imperatorius vel 
sacer est comitatus, cuius magnus primicerius est caput, ex auctore c. 5 
xegolo v9s Boss ovvrdftog: ili supponitur ó &ozov «o8 &AAoytov, 
&c eius vices gerit. ergo gon equorum, sed comitatus, sub primicerio 
ductor fatendus, qui nonnullis primipilus. 
ib. v. 13. 9 7oorxAoydroQ] verius ac communius, in Regiis, apad 
Meursium, Matthaeum monachum infra referendum , et Cantacuzenum su- 
periori nota memoratum, lego xeQoraAAeycrog, vocem ab eadem radice 
qua praecedens deductam, dró vo?) dAAey(ov nimirum, it& tamen ut do- 
gov roü diley(ov et xQoroiiaydro sic se habeant ut ille praecedat 
agmen, hic sequatur; ille milites ducat, hic ordinet; ille paratos in aciem 
et hostes exemplo provocet, hic militiam deserturos, utin ordine stent, vi 
compellat; ille recta fronte in hostes pergit, hic a tergo imperitis et sola 
facie conversis confestim , ex pedissequo, ductor apparet; unde ex honore 
quem tunc ———: et quia pezdà coU &orosrog vo0 cALeyfov dignita- 
tem et onus b ducendique dividit, zyqoraAAeyérooog el nomen in. 
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ditum. ille Leoni 1oyayóg, hic ojooyóg dicitur in T'act. constit. 7: 
€rouvuUrc. Stoepónuevor oe lavco»ro, d»nflizove, werd coU woov, 
fjyove tà Óxíco uégoc, oOxév. toU Aoyayo? eOQuexoMévov, dAÀAd có &E- 
xotüsxiroo oóQuyoO. milites quemadmodum ante stabant conversi , so- 
lum ad tergum  estremam aciem respiciant, lochago sive praestite in 
anteriorem partem minime, sed. ultimano ias in fronie constituto, p 
oUQuyó», id est caudanum, nominant, superius dictis attestatur idem. 
30 ób voU)g osgayodg zaQuyyéllsaÜ nt, xol ix vév Oxi0e» xQonOsiv 
xcl dxogOoU» córdg sig v» yos(av, D»c pj) dxopivost vwsg, eg si- 
*XÓg, ÓsAivrsg.  woeralloykcoon Sennacherim laudat Cantacuzenus 
1 26; quem dum equís cursoribus praefectum autumat in margine inter- 
pres, in errorem equo celoce citius contendit. 


p. 11 v. 14. ó uéyog Oioiqejg collector tributorum est. Leo No- 
vella 61: co)g iml cviloyy» và» Onuoc(ov qóQov Nc DWISUNUEE &- 
oeuqrcag 7) ovs ne Opi wadsi» olós. Cedrenus in Leone Isauro, cu- 
ius praecessor "Theodosius fuerat J:0:«5v7jg, quem modo procuratorem 
modo quaestorem reddit interpres: sroocere£ous» vois Ói0.wqvaig vOv 
Oiudvov dzcwsi» sg vüv xavóva , xurd vópiusua, usiaoíduy Ey, xol 
Aepfdvet cürO 7) facuis(n , wol wvífsu vd viíym. mivrs0Qtv datuod- 
T7905» 7) ovs Oti , moocgew và Oixégote voig y eni frequentius 

uam ut referatur legitur apud Cedrenum eundem, Theophanem, Leonem 

rammaticum, Nicetam et alios recentiores historiae Graecae acriptores. 
graphice zóv ixl cà» sisódov vic wólsog depingit ultimo memoratus 
&uctor in Ioanne Comneno, quí speciatim urbica tributa legit; cui favet 
Cedrenus iam productus. 


ib. v. 15. ó óQgovoroógog] clarior est, dictio quam ut eam dicamus 
orphanis nutriendis praepositum, uam tutorem et curatorem minorum, 
significare: clarissimum quoque offidum, qued iura non silent in Leg. 
Orphanotrophos. in principio cod. de Episcopis e£ Clericis, et in Lege. 
Omnia privilegia, primus el imstituendo dedit ansam Constantinus, qui 
ex Theophane ewopirQio» woasc sóAw dyagícaro vaig dxxAuoícig al 
Übpe Qo Quqvexég yuocig xal Ógqpesoig xocl Eivowg mzévnot cs xol 
sAnoixoig. ges insuper, non ecclesiasticum fuit hoc munus, ut 
commode orphani educarentur. alia vero pleraque misericordiae, quae 
circa corpus occupatur, exercendae munia ecclesiastica fuere et episcopi 
recognitioni subiecta, Ecloga Leonis et Constantini AA. tit. 8: donsQ 
xAnotxov olov O5xors faO9500 ixl zoXpecs xoofdAAsoDo,. obx dvsyó- 
" psi9a, oUrog ovdk BevodOgop 7] stootQÓqor» y vocoxópo» 7 dAÀov 
olov d9xors socyoUg olkov Gio gryv s olo» Ofójfmo:rs &«xinowectuxov 
goórripo zeuQ/5ovca, et infra tit. 9: «ooc olxovouovg x«l BevodOzovg 
xal vocoxópovg x«l xrozorQópovg x«l vo)g vv GALo* tÜcyOv olxov 
Óvotxqtag xol vovg Gxorvtag rs ape io xsAevous» Ozio v6» ówmUU- 
QuoG» aüroig Oioncsoy xoQà «d (dp imwxóno, € O9nóxswcot, 
dzxoxQísse8as xol vo)g Aoywpo)g Tijg (Ó(ag Oiowwcsog wÀnoobtofas 
xol síoxQdvrtoU9at. orphanotropheum locum orphanis educandis deputa- 
tum memorat Cedrenws in Leone Armenio ad 8. Pauli aedem locatum. 


ib. v. 16. Ó vQerovotdoiog ita vocatus iun ab antiquo, a Secrate 
quidem Graeco 7 28 et & Marcellino Latinae linguae scriptore 1. 25. 
primicerium notariorum nunc"pat Pancdrolus ia Notit. Imp. Or, c. 92, 
eidemque tres notariorum erdines, tribunorum, demesticorum e£ inferiorum 
tribunorem, supponit. elios vo Quedéeg, ts 9novoylug, vo9 Qacuu- 
«00 (dixeO lego in 'Theophane et e Grammatico: protonotarios non 
aucos in Jure GR, «o9 joópov speciatim in Ioanne Comneno et An- 
lironico apud Nicetam. cogeyodoovg si legas, semper notarios reputa: 
verum cave ne valde dissitos acripteres vogzvyqípovg et wolluyoeqoog 
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CAM: qui enim cito, prave, qui tardius, scribit quoque rectius et 
nitidius. 

p. 11 v. 17. 0 dni cv dvopvijotov] memorialem, quem magistrum 
semoriae vocat Imperii Notitia, putat Meursius institutum, ut laudationes 
&orum qui militiae aut alibi fortiter se gessissent imperatori suggereret ac 
praemiis cohonestandos admoneret; clarumque [istiusmodi officii se reppe- 
risse gaudet monumentum tum apud auctorem c. 5, tum apud Agathiam 
l 4, his verbis: éx QuoiAéo; và Povozíxp Ézgov izírayum, iq o £xa- 
ez v& TG zOi0)0usvo &(g vO dxoifbg OvvyyéAlsws xol vÓ vdv ctoatio- 
tO» to)g doiocsborros roig [losiAsíowg Ócootg quAogooveioS'or. at non 
unicum hoc est memorialis munus, qui de omnibus ad rempublicam et 
principem spectantibus, de publico bono adaugendo, removendis incom- 
modis, puniendis sceleribus aeque ac virtute compensanda ipsum commo- 
nere ac commovere suscepit. non repudiandum huic sententiae testimo- 
nium promit Cedrenus in lustino, ubi praefectus urbis loquitur: ovyzo- 
esvo us 7 faeoisía cov sicíoysoD'n. zo0g os &xol)rog coU và dvÜü- 
xovra Qzouuwcxsu tO wocrog cov, xol BsBou perd vowcwovca 7us- 
edv py &OoíoxsoQD'a, vÓv dOiwxoUvre y] dOwovpevov* s 0€ vig onopvyj- 
eL zeoí vivog Ómodéosog 7c Tjxovao iyd wol oux ébrü(wmon, xspel- 
xg vuuoQn) cogat. 

b. v. 18. à Ooufcrwx0g vOv» cíiyfov] reges consules imperatores 
muris urbes cinxisse non infrequenter legimus; bellorum duces etiam hoo 
onus assumpsisse Belisarii Narsetisque res gestae docent: transiit hoc stu- 
dium ad ipsos urbium populos, ac demum plebis expensis, novo a Leone 
Jsauro imposito tributo, nusquam tamen deinceps exstincto, fuere Cpoli 
reparati. 'Theophanes in eius vita: ézexocrtnosv Ó aswuóg uüveg ÓÓÀ- 
Órx«. Ó ob» (juciisUg (Odw vd vtíym vijg rÓAsog TrteO ivre , OvtAdAmoa 
v Ac Oti. Uusig oUx iwmrovsivs vd vré(ym wtícoi, AX Tjusig vQ00— 
svébagsv voig Oiowxqraic, xel drowroUcw sig vOv woavóva GAoxotvw, 
piAueoéouw. xcl AoMfovs, eovO 3] Bactislu, wel write. và viíym. éw- 
vrÜUsv ob» imtxodvgosv Jj evriíjüsux Olüsww và Owxégorm coig Ovoxm- 
TGig. 8c inde forsitan emanavit pariter ut murorum praefectus instituere- 
tur: tunc enim primum occurrit, in 'Theophane, Nicetas quidam Anthrax 
&orov ro? vs(yovc, qui, ut ex dictis de domestico patet, domesticus mu- 
rorum non inepte potest scribi, 

ib. v. 19. ó xooxoQQusvog voU wovróvog] praecipuus cubiculario- 
rum ac sacri cubiculi praefectus, cuius curam et custodiam zragoxotpo- 

*»o suppositus demandatam habet. ita auctor ipse infra c. 5. lectum et- 
jam somno capiendo ac imperatori noctu custodiendo in sacro cubiculo ha- 
buisse constat ex Leone Grammatico in Michaele Theophili filio: 'Iyvcciog 
Óà xowccvícQg dasiQQv ro) xAsico, vüv OUQov vo) wowcvog s90s Ói- 
orQcupévnv , nol doyvotg ixcOícOn £nl vijg xAvnc, vlov zàg vet- 
«cg «UroU. coU Ob faoUicg Ünvov Qovdvo megemiQoioy xowouivov 
&99óog i190» Boclisiog neci xol óvíotv vig SUQoug dvfobs». wol. 
Zupo(og iBsA9'Àv "Iyvdriog dvcénvmtsv Booiksío wr sicsAOsiv. curabat 
hic imperatoris defuncti corpus. idem Leo paulo infra: dzécrsus óà Ba- 
eíAtiog xol Iloolo» wowcwvirgv vov évvcagidooat vÓv Miyo5A. Callicri- 
nitem zQexoQO5usvov roO xovtOvog memorat Cantacuzenus 1 19. 

ib. v. 20. 6 mooxcOXusvos ro9 pec:wxolov] de vestiario Hesychiüs: 
Bsovicotov vóxnog iv à «à xyoXuora víGsvcos ucl và [udvio coU xowoÜ?. 
Ut vestes asservat, vocatur alibi ab auctore có ivcóg cAlobuidorov, pe- 
neírale vestibus mutandis dispositum, quasi dicas mutatorium: ut aerarii 
munere defungitur, a Niceta 1. 3 Alexii Cemneni có £co ropusiov inter- 
num aerarium. Latinis idem praestat vestiarium ex bibliothecariis Gui- 
lielmo et Anastasio, illo quidem in Stephano 6 soribente: quid mirum 
8i veslíariorum gasas reperit? hoc autem in Severino: sigillaverunt 
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omne vestiarium ecclesiae seu cimelia episcopi. nec superflue duas-istas 
significantias coniunctim ponendas censui: huic enim vestiarii curatori ut 
vestium custodia nullatenus deneganda, ita regia thesauri cura nec non 
rei domesticae, aeque ac| privatarum logothetae et aliis, tribuenda cum 
auctore c. 5, ubi postquam protovestiaritae subiectum asseruit, oznoectt 
óé inquit síg vàg zQooqsQopuévag xal iEtoyouévoag slaó0ovg vs xal dE- 
ódovg. confirmat Anna Comnena Alexiados 2 vestiarium sive cubiculum 
imperatoris idem fuisse quod et eiusdem aerarium: Bvfoveío 4 cw «o9" 
000v ivcvyóv, yovoo) duldsca Íxoyà Émupegousvo wol zQÓg viv us- 
yalózoAw &miÓvTV, jQsto cUrO0v votro O7 vÓ Owmgoiwxóv* cg m0O0sv 
&L dvOQOv; «cl PS zoQ cUro)0 dud»Oovtv Ótu tÓv ctoÀUv yovoov 
mTipíQeva, dzO vwwov slomQotsov, wol Ott zQ0g t0» xoitva rOUtOV 
ó.exop/tti. hodie pariter aerarium et fiscus pontificius camerae aposto- 
licae nomine indigitatur, la camera; summusque camerarius apostolicis 
quoque gazis praeficitur, ó 7QgoxoOusvog vov Beovia.grov, quem Leo 
Grammaticus in Constantino Leonis filio zrQuuxr oiov vov Bocuxo9 Qs- 
evtxQéov dixit. 


p. 11 v. 21. ó feenideros] vestiarium hunc cense protovestiario ef 
vestiarii praefecto subiectum. eius praecipuum munus est summa circa 
vestiarium vigilantia ac eius perpetua cura; unde et expeditione marina 
suscepta triremi illud deportanti imperat, ac eius triremis velut apotheca 
vestiaria imperatoriafn sequitur, auctor c. 5, : 


p. 12 v. 1. ó ÉroiQid gms idem officio ac u£yog ÉcotQtéozne, verum 
ei suppositus. 


ib. v. 29. 0 Aoyagiocrrs ví]g evÀ5g aulicus thesaurarius, qui meritis 
et obsequiis stipendia exaequat. at non tam rationum aerarii quam mini- 
steriorum discussor ac disceptator existit. auctor de illo uberius c. 9. nos 
de logariasta, ubi de magni huius nominis officio. 


ib, v. 8. à atQaromtücorzue vOv Movosdrov] qui sint Murtati conii- 
cere quidem, at non certo probare possumus. est certe pobAcov seditio, 
tumultus, apud Constantinum Porphyrogenitum in Nov. imiBovAeis im 
gsiQelv 1] novAro. cuius sententiam referens Matthaeus Blastares Ele- 
menti Z c. 11. in Nomoc, scribit uoógro viceposAco: recentioribus enim 
4 in o mutare quam familiare, ut 799:c vice 7/A9eg, dQuvoór vice d4- 
pvQOv. an vero dz0 povorov IMovovccor, non qui tumultum excitent, 
sed qui compescant silentiariorum vice, vel etiam si tumultum edant, ad 
reverentiam imperatori exhibendam, velut praesentis maiestatis signum 
edunt, literatus lector iudicabit, ^ Murtatos porro stationarium militum 
&gmen esse nulli dubium, ut eorum ducem ozQovozsücQzzv, qui Leoni 
in Tacticis *«yzi00vxvoQ. 


ib. v. 4. sóv T£axóvov] Laconas hodie vocari 'Tzaconas recte ob- 
servarunt ex Gregora l. 4 Meursius, Gretserus, Bullengerus: corrupte 
tamen 7$ vice À substitui infitior. suntitaque Tzacones germana populari- 
que pronuntiatione a "Tzaconia Peloponnesi monte, qui antiquis Cronium 
est vocatus, oriundi. ita Gemistus apud Ortelium et Georgius Coresius 
in rescriptis. magistrum porro 'Tzaconitam, de quo Luitprandus in lega- 
E esse hunc có» Tfoxoóvov ccQeroxsódQzqv nullo auctore Meursius 
affirmat. 


ib. v. 5. uovoxcfieAio, üdem qui poósuztzror, unico pugnantes equo. 
hos Palaephatus «£Agcog vocat, Plinius 34 5 celetes, Seneca singulato- 
res ab equo singülari quo utebantur. x£Agg Suidae póvog Ü-zog, wol 
ó ixl rovrov gsgóusvog- Ó eelÀdQiog, O qvvuvóg. xol "maog 0À wcAmg 
ó yvpvóg.  scholiastes Graecus: xfAqgg Üxzog uovcpuzv. plura Her- 
mannus Hugo de militia equestri 3 4. 
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: p. 12 v. 6. vÜdyyoo arous , vfoayyodtooeg sagitterios quidem cum 
Meursio reddunt: quos autem arcus, quos sagittarios intelligaut, non ex- 
ponunt. breviter et sincere. cvícyyo« balistae sunt, de quibus Canta- 
.euzenus 1 86: £x rólov Aorwwdw sv Aeyopése» vfdyyom» dgiérreg 
Bélg. belle interpres in margine: inde tsangratores , qui. arcubalistarii 
; usus ín bellis tuno. temporis plurimus. sunt et testi- 

monia quae arcus huiusmodi indicent, Annae l. B: vó d«0O vg t[éyyocg 
(femineum reddidit femina) BAog Iuxesóv. nusquam hoc de usitato arcu 
diceretur, sicut nec illa Heronis puayyevórfeyyon, machinae balistariae. 
sunt et alia quae balistarios ingerant, Nicetae in Manaele Comneno 1. 2: 
qoatdusvol t& , dg slyov, tà ve(zr vobótoig xal vfoyyodtogn:. — at nisi 
tÜeyyodsoosg balistaril forent ab aliis sagittariis diversi, ut quid utro- 
eros per . ex iis moenibus tutamen visu d em port est 
sta, balistari ue ttarli stmt, quos proinde rfoeyyoorofóteg 
nominat Nioetas in Alexio 5. at Phransis interpres Pentanus belle ror- 
aus de illis 2 14: sangratores (quidam enim codices habent feyyocroQse, 
alii vfeyydrogs;) genus sagittariorum, alterius generis vestes et insignia 
habebant, ab aliis nempe sagittariis Tzaconibus sive Laeenibus diversa, 


ib. v. T. c» peyalow xclotíov] plurá füete Cpoli palatia ab hi- 
storicis ac speciatim di per CP auctore memorata: qui supremus om- 
mium curator et custos, is est xQooxoOusvog, de quo in praesenti. le- 
gantur Gillius et Pancirollus de 14 onibus urbis CP. unum fuit inter 
reliqua praecipoum. Leo Grammaticus faoílsio», Nicetas l. 1 Isaacii 
péywrov doxstovy, Manuelis l. 1 péya doysiov, 6yOo càv yonpdcov at 
'ecQsia, ual vd tdv xQarooyro» yvoQuurwxd xsQiBljpora. alibi péyot 
seni , rursus f[eQó» dozeío» vocat. in eo regium satellitium ac so- 
emnes excubiae: ea fopter occiso Michaele silentio illud occupare stu- 
duit Basilius Macedo, eone citato; Manuel vero Ioandüis Comneni filius 
a patre quantumvis renuntiatus, hoc unum sollicitus ambiebat, ut pala- 
tum imperii arcem teneret, in Niceta looo iam memerato. 


ib. v. 8. erant blachernae ad maris sinum Cpoli: có» iv Biayio- 
sai xóAzo» memorat Cedrenus in Michaele Balbo, in eo non saeras modo 
deiparae, sed et regias imperatoribus Pulcheria construxit aedes, quarum 
custodiae fuit sollicitus hic xooxo97juevog. Nicetas in Alexlo Manuelis F : 
soU 4vdoor(xov x«rofirrog ix vo0 cvoavyvt(ov sig v0 iv Bloyígvoig 
Eun: xal ysvopévov xatd tO» iyrOg rovrov Dungsoi ÓOuov, Og 
olvru&og Aéyetoi. incultum ruimaeque vicinum describit Gregoras 4 7: 
v0 ydg dy Blogéovowg sjuflqro ix Xo1lo6, wol jv ó mlsiovóv ye iw 
st0AÀoU xoxvoU xal xóvtog dRasaxiudsoy ; quapropter urbe recuperata 
in eo habitare Meglexit Michael Palaeologus. tandem snb imperio Turcico 
misere gaemiros - Sae x 56: llexoavós vwa càw uir Bia- 
q5evaig ztgoxaOusvov faedtov, v jés ceuxóv vu» pvilexj* ss- 
wiovevpévov, hoc wqoxeOnuévoo buius otbeinn. diit 
ib. v. 9. ó Qouierwog vóv dvatolwóv Osuávov] magisteorum, da- 
cum, comitum , Orientis et Occidentis praetorio praefectorum deplorandae 
reliquiae fuere hi duo domestici Orientalium ac Occidentalium copiarum, 
sub magno doméstico, vix et pene nomine praepositi, teque praeter 
&osxag, wópgrag ac arQatnidrog vág Pgoag xci ví] femtQag, obviam 
apud Theophanem Cedrenum Zonaram Annam et alios passim reperiendos, 
observo etlam Groetyyoss ampliori potestate donatos, hos quidem in 
Oriente illos in Occidente imperitasse. de Orientis praefecto loquitur 
"Theophanes in Zeuone: à face); Oélmv zóv Ilo» mAngopogijse, 
éxoínar» ebróv evoctmyó» cris bles xdígne, Óo)g «Ur éfovclov mdá- 
cu», Gere xol dotuag voisiv.  dyavolixovg Gtoavmyovpévovg 9xó Aoy- 
1(vov celebrat idem "Theophanes in Copronymo, et sub eius filio Leone 
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*Pouovóy etQttqgyóv cv dvorolixd»y: Leo Grammatieus Bardae con- 
sobrinum uovogrQurmyov sig cà Óvsixd Síuava. exin domesticatus no- 
mine inducto, de quo superius, occurrent in Oriente dopéorixog vág 
dveroloe tui9s (6, apud Nicetam in Isaacio Angelo epud Annam ]. 8 
vendam rà Oopscruudvo» ciroUutvey vij; dvatolsc, apud eandem 1. 2 
dosiensor vc éexégag, l. 7 wQogtiQiaD éyra peycAoy Gopíiavsixos vá 
óícsog, apud Nicetam laudatum et Cantacuzenum Gapéeriwos vo» Óv- 
vix» Osuüro» reperies. 
'p. 12 v. 11. ó uéyag pvoratrqs] Georgius Coresius ielune quamvis, 
Mi famen hanc S uen exponit Mr bri id et vult esge dicum satelli- 
tum, quorum insigne fuit myrti ramus in pileo gestatus. 


ib, v. 12. À vQoroxópgc] qui principem ducem vel agminis bellici ca- 
p hic intelligit, errat. comes, de quo sermo, 4«4deciog, officium ha- 
et in classe, ait auetor c, 5 versus finem, et magnum ducem, drunga- 
rium magnum et amiralium poge sequitur, iuxta dignitatis gradum. uno 
verbe eretarcha est, remigW praefeciws, qui remiges agit, et dux est 
impellendis remis, adestque gubernatori in regenda triremi: comite, ofK- 
cier de galére Leo in 'lacticis const. 19: o04 dog Prvge xdvrov vow 
doouovov xogevousvoy, dAV éxvoryesig eDrolc Gozoysag, 7] x«vd mévcs 
q xarà zoeig doópevag Pva cóv Aeydpsvo» xépoea, Qetig vosagyóg vs 
xol $yspe» rv» 0x aUv0» Ogouevov Un4QryOv qQeoOrsíat, mQoctzéets- 
Qo» x&Ql zidwccov svxólog, xol Ouecofss zmQog Fxacva. et paulo infra: 
erQocqyol dgovyycQuo, éxoloDycó zovs xoig dvo zo0vowg, xcl of Ox 
ev9r09g xOpqrtg x«) xévraoyot. Eustathius quoque lliad. 1: vwojyoQrove 
v0» voioUro» qaOív, sig Ó d» Ó voiovrog Ó wol wÓwne x toig Veve- 
Qov. qui cunctis huiusmodi praeest, zQceroxdpqc. Matthaeo monacho iam 
exscribendo szgoroxópag và» vovroAo» dicitur, 


. $b.v. 19. Ó xewxíag] minor hic alio qui éyeg monrxíeg. intellige 
idem de eo qui sequitur " drungario e myrialie. 


ib. v. 14. QoovyydQioc] Leo in Tact, eonst. 41 JoovyyaQieg Adyscos 

6 uidg uoíQug Gozo. poíQe Ok Tvor doobyyog vO x veyucso» 17:0 

dvOgG» vÀv lryouévov xopüvov coyxs(uevoy nA490c. xópng Ó6 jonw 

. 6 vo éyüg vdypacog ro Bjévdov dqmyosusvog. drungarius itaque chi- 
larchus est sive tribunus nobis, maisire de camp. 


$b. v. 15. ó aefjaoróg] imperator Latinis Augustus quondam dictus, 
Graecis ceflasróg. Alexium nihilo secius ante tyrannidem arreptam repe- 
rio hec nomine ab imperatore et senatu decoratum. Anna eius filia ]. 1s 
vare pàe foro mAsovexruora wel xoÓ vov OgOvov xovoQQoMer 
ov dzüyvoy y£oog dai xaQ& vOU cUrOxQurOQOg vQ9 oU Gsfoto 
d&oy , bids cvaqonüslg íx píong cvyxijvov. erat adbuc sub Con- 
stantino Monomacho non multis annis Alexio superiore honoris plena ce- 
facere? appellatio. Alanam enim pellicem ille e:fccr9v ewópcce», in- 
quie Zonaras, x«l sí uw) vzv faouda, vx» Orodéoo» Ayo, xsxoínso 
«dove, pac(ocex» vuv ioopivqv vovrqv dw tlzs. iterum: cesé- 
puro à 4 yov ei«or4, aóvcj zQOvy vüc zov facuícgne dzove- 
pr9síeng x«l &£/ag xal xAcesog, xol dvoudlsro Ofcmowo. Alexius 
tertium fratrem Nicephorum renuntiavit sebastum, ait iterum Zonaras, et 
Anna in patris vita: Nixsgógog Ó 9erovog dósigóc néyec Ooovyydorog 
toV exólov sQoféBlnves, vn» sdv es(uesew uo ovre d»dxixncw wet- 
tiÀnyog. & sanguine regio alienis dignitas baec postmodum collata: re- 
censet enim Nicetas quendam Georgium cs(juscóv, fratrem Andronici 
nondum imperimm adepti uxoris. viluitque deinceps magis ac magis, le- 
gare in Isaaci Angelo |. 8: ozoislg 9 aeflasróg, wveieg Or0deqof 
Xevprog, zaQrevidquog ev vv (xzecséOper. in hac dignitatum ne- 
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tiia ofowyo) vices obtinet, qui Alexii tertii tempore circa CP captam. 
moavoifwsrog gsfuoróg ridicule audiebat, luris GR. p. 285 in suprema 
margine. 

p. 19 v. 19. dn voÀ xavoxisov sv] male lunius: canicleo 
socer imperatoris praeerat atque vehebatur. sensus verus est quem ex- 
pressi : tanta enim erat canaclei dignitas ut posset impetrare filio suo 
filiam imperatoris et filiae filium. exemplum invenies apud Gregoram 
l. 7 et Cantacuzenum 1. 1. Graecis unico vocabulo dicitur xovaxAs(ov 
canacleus, apud Tyrium 22 6 canaclinus appellatur, ut et in Ligurino 
Guntheri l. 8: Graeci cognominis usu hinc caniclinus erat, nobis came- 
rarius idem esse potest, — Radevicus cancellarium interpretatur l. 1 de 
gestis Friderici Imp. c. 47: unus de servis palatii , canaclinus videlicet, 
quem nos cancellarium dicere possumus. verum nec camerarius nec can- 
cellarius erat, sed ordinis longe celsioris et augustioris. erat cana- 

 cleum augustissimum et magnificentissimum palatium, cui sub 'Theo- 
philo imperatore iconomacho caniclei titulo praeerat Theoctistus, 
tanta gratia apud Theophilum pollens ut quasi secundus imperator 
esset, teste Zonara in Theophilo. adiunctum erat eiusdem nominis 
monasterium , in quod Nicephorus Botoniates Alexii Comneni et alio- 

.rum coniuratorum matrem et coniuges amandavit, ut scribit idem 
Zonaras in Alexio Comneno. 


De canicleo seu praefecto caniclei Codinus p. 17 ed. Iun.: 
6 in) vo) sxovixAtlov óyovutvog, equo scilicet vel alio vehiculo 
intra aulam Cpolitanam; quod nulli alteri concessum. — magna erat 
dignitas, cuius passim fit mentio apud historicos Graecos. loan- 
nes Curopalata in Michaele Rancabe: animae quasdam maculas si- 
mulat se quidam religioso explicare velle per Theoctistum , quem  po- 
stea, caniclei dignitate honoravit, | eadem de caniclei praefecto Theo- 
ctisto Cedrenus, ubi de caede Leonis Ármeni agit. idem Cedre- 
nus scribit occiso praedicto "Theoctisto a Barda, Bardam dignita- 
tem caniclei in se transtulisse. Curopalata in Constantino Leo- 
nis filio: paulo post missus est ab. Augusta. patricius "Basilius caniclei 
praefectus. — de eodem caniclei praefecto "Theoctisto Zonaras in 
Theophilo imperatore: uxorem et canicleí praefectum multum obte- 
status est (Theophilus) ne paterentur venerandas imagines reponi. idem 
Zonaras in Álexio Comneno: Comneni rebus suis iam in tuto collo- 
calis, malrem el coniuges ix voc wovgc voU xovoxislov, ex mo- 
nasterio. caniclei, ad. regiam accersiverunt. ubi Wolfius interpres er 
canicleo monasterio. ex qua versione suspicari quis posset cani- 
cleum fuisse monasterium, tametsi adiuncto palatio: nam monaste- 
ris, nominatim ei quod Hodegetria nominabatur, et templis prae- 
cipuis, ut Blacherniano, adiungebantur palatia, in quibus impera- 
tores vel pietatis vel recreationis causa aliquando versabantur. hinc 
lunius zóv iml vo xovixAs[ov putat praefectum fuisse arcis et 
monasteri hoc nomine in urbe Cpolitana. quae fuit etiam sententia 
Wo!fi in indice ad Zonaram. canicleum, inquit, monasterium 


e^ 





^ 


IN CODINI CAP. IL 207 


p. 123 et 234. Xylander in notis ad Cedrenum nom. 196 in- 
genue fatetur se nescire quid sit caniclei dignitas, | Nicephorus 
Gregoras hb. 7: erat tum procurator negotiorum imperit vir pru- 
dens et. ob. industriam el. reipublicae gerendae scientiam | imperatori 
carus, unde et auctoritate et opibus pollebat, Nicephorus caniclit 
praefectus. is blandis sermonibus et obsequiis lenitate imperatoris con- 
ciliata petit et accipit. generum filium eius Ioannem, indignante qui- 
dem et refragante imperatrice, sed tamen accipit, de eodem Nice- 
phoro caniclei praefecto Cantacuzenus 1 14: de senatu palatino ' 
praesentes aderant. magnus. logothetla  Metochites | cutus antea. memini- 
Tuus, et Nicephorus qui canicleo praeeral et. vehi solebat, admirabili 
sapientia consilioque praeditus, et ab imperatore benevolentia honore- 
que singulari dignatus, ita. ut. eliam Irenem filiam eius Ioanni despo- 
tae filio suo nuptiis comiungeret, — hic Nicephorus prius. imperatoris 
domestica. administrabat : tum | autem podagra conflictatus functione 
illa abierat.  nihileminus summo eum honore imperator prosequebatur, . 


Ex hoc et praedicto Gregorae loco intelligis quare praefectus 
caniclei consocer imperatoris appellaretur; quia tanta erat haec di- 
gnitas, ut praefectus caniclei posset filio suo impetrare filiam im- , 
peratoris et filiae filium. hinc cvumévOsgog: nam praefectus ca- 
niclei a filia imperatoris, si nupta filio esset, vocabatur socer, et 
imperator a filia praefecti caniclei socer. idem factum quando fi- 
lius imperatoris in matrimonio habebat filiam praefecti canicleo. 


Idem Cantacuzenus 4-40: Palaeologus praesidem caniclei An- 
gelum legatum mittit, Nicetas Choniates lib. 1 de rebus gestis Ma- 
nuelis Comneni, de Styppiota agens: tandem ad caniclei magnificum 
munus et intimam eliam imperatoris familiaritatem  prómotum magis 
eliam extulit, hanc tamen tantam dignitatem sua granditate inferio- 
rem duxit Constantnus Mesopotamita, ut libro 2 de Alexio Comne- 
no scribit idem Nicetas: caniclei officium , inquit, quod lsaaco impe- 
rante obtinuerat, ei rursus offerebatur , ut suo fastigio inferius renuit. 
Georgius logothetà Acropolita in chronico Cpolitano, non procul 
a fine: misit imperator ad regem Siciliae apostatae generum per INice- 
phorum canicleum; ubi ipse canicleo praefectus canicleus appellatur, 
: ut et in disputatione Gregentii xovixAzlov. 


Duravit haec dignitas ad imperii Cpolitani extrema usque tem- 
pora. Palaeologus apud Phranzem 2 17: duxi ego uxorem Helenam 
filiam Alexii Palaeologi Exemplaconis ,.qui canicleo praeerat. in dispu- 
tatione Gregentii imperator : Erbae seu Herbano patrinus seu susceptor 
in baptismo factus Leonis nomen imposuit , et hypecclesionem (omvexxAg- 
Glovo) eum fecit, quem Romani patricium et caniclionem appellant. 
exstat haec disputatio t. 4 Biblioth. Patrum, cuius occasione Meur- 
sius varia philosophatur in suo Lexico v. llezgíxioc. observa non 
omnem patricium fuisse caniclionem , sicut haec disputatio Gregen- 
tii affirmare videtur, quia unus canicleo praefectus erat, multi autem 
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patricii, contingere quidem poterat ut canicleo praefectus patricins 
esset, sed id non erat necessarium, 

Observa secundo: falsum esse quod Meursius scriblt: ímperato- 
vem ecclesiae et. rebus. ecclesiasticis praefuisse veluti. supremum caput. 
nullus imperator orthodoxus hunc titulum sibi arrogavit: schismatico- 
rum et haereticorum hoc proprium est, orthodoxi imperatores norunt 
Se esse oves ecclesiae, non pastores, subditos, non capita. defen- 
sores itidem ecclesiae sunt: capitis nomen summo pontifici, Christi 
vicario Petrique successori non inviti relinquunt. ne Calvinistae qui- 
dem Puritani capitis ecclesiastici nomen regibus tribui ferunt. notum 
est quam limis oculis Calvinus regem Angliae ob hunc titulum assump- 
tum aspexerit, et in Belgio ign ferventiores Calvinistae obsistant 
ne foederati Ordines pro capite ecclesiae efferantur et agnoscantur. 


Observa tertio falsum esse quod Meursius dicit, patricium ali- 
. quem ézexxAgcíova dictum tenuisse vicem imperatoris in hoc, ut 
ita loquar, capitaneatu ecclesiae. sed ut ficticium est ullum impera- 
torem catholicum pro capite ecclesiae sese venditasse, ita ficticius 
est iste patricius vicarius imperatoris in rebus ecclesiasticis, et tamen 
hoc semel effudisse non contentus , id v. JzexxAqa(ov recinit. scilicet 
imperator ludaeum recentem a baptismo suum in rebus ecclesiasticis 
vicarium constituisset, etiamsi pro capite ecclesiae se venditasset, 
rudem adhuc rituum Christianorum et ecclesiasticae politiae ignarum. 
politica igitur dignitas erat, non ecclesiastica, quemadmodum et 
patricietus et praefectura caniclei. | : 

Longe alia et aliter de praefectura caniclei doctissimus vir Nic. 
Álemannus: nam in commentario ad dvéxóora Procopii, quae ipse , 
nuper evulgavit, in illud p. 29 v. 2: colore imbutus quo scribere mos 
est imperatoribus , ita scribit. Gregorius Secundus ad. Leonem Isaurum 
imperatorem: Literae tuae et non alienae sigillis imperatoriis ob- 
signatae diligenter essent, et accuratae intus subscriptiones per 
cinnabarim propria manu tua, ut mos est imperatoribus subscribere. 
dnnabarim vocavit ob coloris. similitudinem: sed. ímperatorium encau- 
stum purpureum erat ex murice. sacri affatus, quoscunque nostrae 
mansuetudinis in quacunque paginarum scripserit auctoritas, non 
alio vultu penitus aut colore nisi purpurea tantummodo inscriptione 
lustrentur, scilicet ut cocti muricis et triti conchylii ardore signentur. 
hanc^'autem sacri encausti confectionem nulli sit licitum aut conces- 
sum babere. /. 6 C. de divers. rescript. encaustum Aodie in Italía dici- 
mus enchiostro; eneausta et eneaustaria legendum in |. 9 C, de Agric, 
Liquor ille purpureus, quem kic non. atramentum sed. purpuramentum 
vocare liceat, servabatur in atramentario, nisi dicere malis eliam pur- 
puramenlario; quod cum caniculi formam effigiemque prae ee ferret, 
quales atramentariorum formas hodieque usurpamus , ob. id. caniculus 
est appellatum. et a caniculo erat qui Caesari. eiusmodi purpuramenta- 
rium ministrabat, | Anastasius Bibliothecarius ad octavam. synodum Act, 
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. e. * . . i * . . 
10: praepositus caniculi est qui curam et custodiam gerit caniculi, 
id est atramentarii, ex quo imperator phoeniceas literas scribit in 
chartis. ad nomen si quid praeterea ' Caesari. subscribendum erat, id 
praepositus caniculi manu sua. exarabat, quod in calce eiusdem synodi 
Christophorum Basilii imperatoris a caniculo fecisse liquet. praeficieban- 
tur caniculo primarii a secretis, quorum magna dignitas et. auctoritas 
fit, wtpote quae solis tandem imperatoris sanguine propinquis concedere- 
tur. quae lunius de hoc officio apud. Codinum , nugae sunt. haec Ale- 
mannus; cuius sententiam non improbabilem Anastasii Bibliothecarii 
auctoritas efficit. nec a caniculo abludit nomen, quo Graeci utuntur, 
quibus solenne Latina vocabula nonnihil inflectere et ad Hellenisnum 
quoad licet conformare. porro verba aetionis decimae, ad quae Ána- 
stasius supra dictam notam adiecit, sunt ista: post hos piissimi et ama- 
tores Christi imperatores Basilius e. Constantinus figentes quidem propria 
manu in quinque voluminibus (seu etiam pluribus) pretiosae crucis figu- 
ram, Basilio Magno imperatore, similiter etiam et. Constantino figente 
crucem pro se et fratre suo Leone. subscribente quoque nomina. trium im- 
peratorum , propria manu , et subscriplionis residuum subscribente Chri. 
stophoro protoasecretis et. praeposito caniculi. Graeca editio Romana 
ita habet: xol usrd rovrovc of faciltig Bacílstog Kovovavvivog 
xal Zícov, swuEovrov uiv iüioyslooc iv voig mévrs QifAMorg roO i- 
uíov crevgoU vOv vUzov vOv faciÉmv, xol yeygoagóvov rag oi- 
xt[ec OvopaGlac, và 0i vijg yoaqijs UnoAowrov ysyoegórog Xoiaro- 
q0Qov zoo ra01xorvov xal ini voU xavixAsiov. quod reliquum erat, 
Christophorus proloasecretis et praefectus caniclit subscripsit. 

p. 12 v. 19. él ro9 xovixis(ov] nugas referrem, si appictos a qui- 
busdam vo xovusío sensus in medium producerem. ad propositum veri, 
scopum recta pergo. c»so» non canisirum modo sed et lanz et patella 
est Homero. x«víov quoque caliculus fusorius vertitur: nam rovg us- 
vXAÀvoUvg coUe Coyatousvovg v& xavía metallicos fabros fusoriis calicu- 
lis utentes dixit Eleutherius Zebelenus. uno verbo Óoyeiov quodvis exi- 
guum, quale &Acfecroov , qpoxdótov , pvood1x9, est xovíov sive xav- 
víov, vasculum, ampulla, myrothecium, acetabulum. xAíog quoque glo- 
riam dignitatemque referre non ignorat qui Graeca summis degustavit la- 
biis. erit itaque xc»ixAsíov vasculum inter caetera dignitate vel gloria 
praecipuum , quale fuit illud in quo gloriae dignitatisque suae insigne, li- 
quorem videlicet purpureum quo chrysobullis et sacris diplomatibus sub- 
signabant, imperatores iubebant asservari. ille vero cui vasis huiusmodi 
custodiam demandabant, à zi ro) xc»wwAsíov salutabatur, lego etiam 
«avixisiovy apud Leonem Grammaticum et Cedrenum. | de eodem Gregen- 
tius: 0v of. Pouaio, waviAsiovoa s:Q00ayoQstovor , quem Romani cani- 
cleonem exponunt, Radevicus et Guntherus reddunt caniclinum. at non 
contortam in varias formas vocem, sed sensum e vulgo et ex Nicetae te- 
stimoniis quam dilucide profero. Manuel Comnenus, inquit ille vitae eius 
l. 14 Theodorum $Styppiotam sig 5v vov ixi vroU wavixis(ov usyalo- 
zem) zoopigotsr tuuzv wol vr» zwod và Beost usyciqv oixsimcw. 
invidet propterea aemulus quidam logotheta: oUxo)» werd xcgOroag v- 
vouíov zÀmynv siàqpóg ó dqio9:lg ioyotérne Sx vr00 và ZXvvzzst 
Oog vat Ooysiov éovOQoÓOdvov OwtAvDü'ov yovcsov, scribit idem l. 3. is 
igitur idem est qui canicleo praeficitur et qui vasculi purpurei coloris eu- 
stos est, ac ideo tO woviwAsiov est Ooyeiov éQvOgoldvov, quod et 
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zovcofovilo»r: ita namque reponit &l'a lectio vulgarior, zovoófovilov 
éo9g nerà A(Qov AouzQow. hinc si ro9 xh wovixis(ov Ógqóuor, ut 
habet Nicetas ia Alexio 3 8, camerarii cum Gunthero vel cancellarii cum 
Radevico proprium debeat asserere, aequus lector iudicaverit. illud circa 
Leonis Armenii tempora primo inventum vel auditum ex 'Theopbane et 
Cedreno in eius vita coniicio. munus etiam eiusdem fuit imperatorum 
subscriptionibus attestarl sic cum subscripsissent octavae synodi actioni 
decimae imperatores Basilius Constantinus et Leo, exaratis nimirum ante 
scripta nomina crucibus, rÓ €7g yQoqijc UxoAoimov yéyoops XQuorogó- - 
Qog zooraonxQuege xol ixl vo? wovixAs(ov. hoc est unicuique nomini 
scripto ipse sua manu adiunxit, 2v Xousrg €sà mcr0g facwlesg. addit 
haec Bullengerus auctoris tacito nomine: Maovovzi slys v0 o)vn9tg xa- 
víixiopu xwl ro) (aciog Ümoyougr» vosrg», Movovii iv Xowró 
Seo cxw:0g BoaciAeUg, wol xdvoUS:» dx5oonucvgv BovAla wovon Qux 
peccéng Olelog, wol Io vÓ Óid coU Ex) xavixAsiov «al Ovxotod0vov 
€£00ópov. quod in Christianissima curia exsequuntur secretarii, ubi 
rincipis subscriptione inferius vel a tergo proprium nomen apponunt. ex 
lis de canicleo et caniculo collectis a Gretsero copiosis testimoniis desi- 
. derata lux accessit. 

p. 12 v. 19. ovuxévOsQog] qui filium vel filiam alteris filio vel filiae 
in matrimonium locat, fit ei ovumévésQog. innumeri vero a consoceris 
huiusmodi distincti dignitatem caniclei obtinuerunt. 

ibid. ógosvusvog] corrupta lectio corrigitur, si legatur ó Xo?bwvog. 

. istae vero emendationis instituendae sunt rationes, prima, quod inusitata 
sit Graeca phrasis ad adeptae dignitatis indicium ézl roO xovwxisiov 
ógeicOo:. secunda quod, cum interpres reddiderit hic ad dignitatem 
evehi, in commentariis absque auctore exposuit canicleum, ut equo veehere- 
tur, in palatio ius habuisse. tertia, cum praesenti hoc capite constet au-. 
etorem paulo post Andronicum seniorem, de quo scripsit, floruisse, non 
incongruum est eum de coaetaneo sibi canicleo, qui consocer imperatoris 
fuerit, habuisse sermonem: is autem fuit Nixggóoog ó Xojsusog, quem 
Gregoras in Andronico l. 7. p. 241 ed, Bonn. NNuix29óQov c0v Inl vo? 
«oavixAsíov0 nominat, de quo Cantacuzenus 1 14: ó ézi vo9 wovixAs(ov 
Niwwgpógog ó Xoüprog coqog d»?o xol Savucciog iv qooviüse, zoi- 
A9e vs dzoAesov xo0g (uciAÉcg sóvoíeg vs xol vue, Ov Tv wal vv 
evr00 OvyaríQu Elg9vnv T6 víg w«ÜroU Osomó:g lodvvg mzQ0g ycuoo 
xowwtvicy Tyoysv 0 Bogiisvg. et quamvis Pontanus interpres olim le- 
gerit óyovusvog ac reddiderit eehi solebat, nullum tamen eius sententia 
consequitur sensum, JVicephorus qui canicleo praeerat et vehi solebat. 
eam ob rem novus scholiastes adscripsit margini: interpres legit óyo)ps- 
vog, male: nam est ó Xoóuvog. ultima, quae litem omnem dirimit, ex 
Regiis exemplaribus petitur, in quibus non óyosusvoc, sed ó XoUvuvog 
manifeste legitur; et ex iisdem librariorum vitio et affinitate vocum men- 
dum irrepsisse coniicimus. 

p.18 v.8 Magnus baiulus] paedagogus vel imperatoris, cum 
iunior esset, vel filiorum imperatoris. Moschopulus: zaideyoyoc 
«cl swoiOorQÍfuc, d Asyousvog faíoviog. Cedrenus: €6000610g 
ó Baciis)g "Avvloyov mQoimócivov xol zzerolxiov, àv (atovAov 
evroU suxuüv éimoígos. etiam Latini hoc vocabulum hac no- 
tione usurparunt. Lupus Ferrariensis epist. 54: non ergo admit- 
tentur a vobis monitores, quos baiulos vulgus appellat, ne gloriam 
vestrum inler se ipsi parliantur. Hincmarus epist. 2 ad Carolum 
Crassum imp. c. 9: ?stís iuvenibus, fidelibus filiis vestris, regibus no- 

P 193 stris, maturos ac prudentes atque sobrios baiulos. singulis. constituite, 
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qui oderint avaritiam el. eos verbo et exemplo (ustitiam diligere doceant, 
secundum scripturam dicentem — diligite iustitiam, qui iudicatis ter- 
ram.€ eadem epist. c. 6: ?psi autem. baiuli magnopere providere debent 
ne super socios suos se extollant , sed. [agant] iuxta scripturam dicentem 
* quanto magnus es, humilia te in omnibus, et coram dep invenies 
gratiam.* idem epist. 8 c. 1: legimus quomodo Alexander in. pueritia 
sua. habuit baiulum nomine Leonidem , cilatis moribus et incomposito in- 
cessu notabilem, quae puer quasi lac adullerinum sugens ab eo sumpsit. 
unde ín adulta aetate sapiens el. rex fortis se ipsum reprehendebat et vitare 
volebat, sed ut legilur, cum omnia regna vicerit, in hoc se ipsum vin- 
cere non polut. ' 


Bafoviog, qui fi&yviog quoque 'Theophani in Leone  Copro- 
nymi E. scribitur, ézícoozog woAeiva, ait Gregoras 4 9. Moschopu- 
lus srcideycyóv xal moidoroífmv vóv foaitoviov asserit de 'Theodosio 
"Theodosii lunioris baiulo 'Theophanes et Cedrenus, in quem nos alia, 
pluraque vir eruditissimus Fabrotus collegit, ac a Meursio diversa. haec 
nobis qui pueros non regimus de baiulo satis, ne forte aliena dicta huc 
congerentes infames baiuli fiamus, 


(I1) CATALOGUS AUCTIOR CODINEO AC MUTATO NONNIHIL 
ORDINE DISPOSITUS, 


ex octo circiter Regiis MSS ad invicem collatis exscriptus. 


c. ó Osozórms. B. 9 esfecroxoccag. y. ó xcicaQ. 

'. Ó zuwosegoégacrog. — s. Ó mQcvofeGridQiog. — &'. Ó uéyog Oos£. 
t. ó píyag Óouéocog. — sf. Ó ztQeroctQccog. p'. i péyeg Aoyo- 
4évgg. | V. Ó péyag ovQezoztÓcQyng. — ic'. Ó uéyog vtQuuixjotog. 
wf. ó uéyag xovocratAog. wy. Ó Éml vo9 wxowtxAe(ov. — iÓ'. Ó zo 
zocéflaccos. wu. 6 Eni xégvne. ug. Ó zraQexotuou Evo vig peyd- 
Ang ogevóóovys. LG. d ztaQoxouiousvog rob xoicáog. wj. 0 ué- 
yug Batoviog. ^ 49". 0 wovgoxaAcvgs. ^ wx'. Óó mQocofsotixeírne. 
xo'. ó Qopécvixog vig Boos voazétng. — wf. 0 xi vQuzéfgg. 
wy. ó Aoyogírng voU l'evixo). — xÓ'. Ó péyag momíag. «8. 0 Ém- 
«Qzog.  — *s. Ó péyag Ogovyydouog vg Baouwwzg B/yAns- xf. 0 
péyag Éveiosucoyng. — wq. Ó Aoyogécng vo9 OgOpov. x9'. ó Uza- 
TO0g TOv quiocógov. 4A. 0 ufyag yoagrovidQuiog. — Ac. Ó votis. 
AB. 0 moovaonxo?cne. Ay. ó ix) voU GrQoco). Aó'. Ó uéyeg 
dgovyydoiog vo) ccÓAov. Ae'. Ó Óouécrwxog vàv oyoAÓw. Ag. 0 
etouppuixQuog t7g vA. Af. ó zQuoroozaO dog. Aq. ó uéyag 
éQyov. — A9'. 0 vevdg vg aUATg. — wu. Ó uéyoag vtaoveiog. — uo. O 
ztQuíttoQ to) ÓTuov. Lp. Óó Aoyogévnc tàv oixsiaxóv, y. 0 
péyag Aoyagiagtis. —— n5. Ó énl vóv Otíjosov. pe. ó doyiDidxo- 
yog. — pe. Ó mxovtéQiog. —— pf. ó mQoroxvymyog. ^ um". Ó dpmod- 
Ae. u9'. Ó dxcovdgiog. 9. Ó uéyag dóvovpuactiüjc. ya. Ó 
«oLaíatoQ. vp. ó Aoyogérng toU GtQoTiOTIXOD., vy. Ó xooco- 
YegouorQtog. vÓ'. 0 «quezg voO (hijiov. yt. 6 néyag Óteguqvev- 
vig. — vs. 0 Aoyotécne vv dyslów. — v5. 0 OwotogvAoE. — vq. Ó 
dxólovOog. ^ 99'. Óó óQgavotQUgog.  —£. Ó zqorovordQiog. — £a. ó 


ps. Archidiaconus, dicaeophylax et nomopbylax catalogo seq. et 
eius notulis exponuntur, 


LE cL 
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xQuz5e r0) qQoocdtov. £g. à Qogferwog t&v cnuyfov. — Ey. ó 
zoo aLoyetoQ. EÀ'. 0 Bsorioolov. 6e. 0 oroosoxsÓdoyne càv 
povoxofaiior. 6g. 0 orQoronsüdogqg vàw povorüsov. — ED. O 
Gtoaroz:ÜdQyne tO* cíoxOvov. 5n. ó oxqerontücQzqg vv vboy- 
yoovóomv.  — E9/. 0 ixl vÀv dvoprüo:mv. — 0'. 0 xQoxaOTusvog coo 
xot voc. oc. Ó xQoxoÓMevog ro Begriugíov. —— of". Ó Souéari- 
«og vàv Osudcov. oy. Óó zooroxóums. o0. 0 Qopéocixog càv 
dvavolxdv Otudrov. ^ os. ó Qoufcrxog td» Qvvixdv. Qiucsoy. 

os. Ó zooxoOjuevog toU peydiov zalatíov. of'. Ó zQoxaQ7usvoc 
vOv BloysQvóv. 059g. 0 AoyaQieotne vg cvm. 09. ó u£yeg 
évovkmers. — m. Ó vopoqUiob. . ma. ob Bsowwoitai, — xf. ó Érea- 
eedorne. . my. Ó dogov và» dAÀoyéov. — mà. ó péyac uvocoZerg. 
zt&. 0 XQit7]g v0U OtxQétov. zs. oÍ QuOo)yot. — m. Ó xofai- 
Adquog. — 7-5. 0 os(notóg. —— m", Ó mooxoOuerog vo) xdctQov. 

q. 0 dgovyydQiog azóAov, ó wol xópns. 


zxo'. ob fsovieoiro:] alii catalogi singularem notant. 

«8. Ó xQutc toU cexQírov] primi omnium tribunalis (a quo da- 
«oret et zQorvoacnxoitoi) ab alüs fiov, ixmxodQóuov, r09 ysrvixoU, 
TO» xQcirtOQíov etc distincti. observo iudicum omnium zonam fuisse in- 
signe; quapropter derisum beli judicem, qui Castamonitae epilepsia op- 
presso, zona deposita, tulerat opem, refert Nicetas in Isaacio Angelo 
l. 3: dAAd xat vig vv to? fiov xoitr)g zaoeocog (r0 0b Ovoue éxow 
rji d lage. duegyoidaug vj» ieO1va dÓfcus, cg yaorQoxvapidog v0 
Aoyotérov rj fog víje óoqVog, Émicyrot TO &vogsobg vüg VÀgs i- 
vsvÓev meiQoluevog. mxÀqv Ó piv oOrog di)rog lys viüjg vÀw gosvów 
zogaxozüc, 0 0b vOv» maQd müwrow» t0 udAa oqicxavs yéAera Out «s 
zÀv [uaríov c0 &vtvov xal v0 vüg yvdQmng sUdyoyos. sonas huiusmodi 
Éx zovcoU mexowuévag celehrat Cantacuzenus 1 53. 

7S. éapaoszo: manglabitae , satellites fustibus armati, de quibus 
suo loco, Nicetas cà 9$9yuwofagj qogoUycogc óa(Novyovg in Andronico 
L 2. óefidopógovge vocat in huius praecessore Alexio. ducem, xQosczox- 
vc tà» Qa(jjopooov , Isidorus in glossis &oziecfjQoOzov. 

nf. wxaflalAaotog eques cataphractus, satellitio imperatoris deputa- 
tus, Anna Alexiados 2: dxeziiQóvro roO vsíyovg Óid smeAraOtOv xal 
doQvQóQoy xcragooxrov ivOóoOv. Leo in 'Tacticis: é£óniwo» óÀ vóv 
pi» x«rígooxrov xo(AAdQiov , evóv rs xol vÓ LxmdQuov atro). 

v0", cooxcOusvog vo9 «cotoov] «o«croogvioxag huiusmodi recen- 
sebit Codinus in sequentibus, quos superius ztQoxeO7zu£vovg azoAscov ap- 
pellavit, rectores urbium. xcorQov enim etiam urbs est, sed munita, 
lustinianus Nov. 128: «ol vovg Ív voig imoQy/ocig Üvrag Goyovrag mo- 
AvixOvg v6 xol GtQatiOTiIMOUQ Év roig ztOÀAsOw T7jcoL xdorgoig. Canta- 
cuzenus 1 55: v5» móAÀw slysv iv qviawa EÉvewa obroU, 2 1: v)v Bv- 
favvíov 0à doy)» và mQozocrQicogu moQ£ozsv Ó (luoAs)g. 1s vero for- 
san est uniens zooxaOusvog vo xworQov. 

q. *Op7sc] qui nimirum sub protocomite, remigiorum supremo prae- 
fecto, ipse substitutus eretarcha est; vel qui unam tantum cohortem ducit. 
Leo in 'Tact. const. 4: xoumg $oriv ó vov £vóg toyuavog fro: fvóov 
dgrqyovptvog. caeterum non unus est eiusdem nominis in aula CP mini- 
ster; quis enim unuin comitem in ea fuisse diceret, nisi ignarus unam 
tantum quoque cohortem affirmaret? ut comites itaque plures, ita non 
unus drungarius, plures myrtaitae, chartularii plures: unus autem recen- 
setur, ut ex istius ad alios ordine locum suum et gradum percipiant re- 
liqui, inter quos unus summus, qui ztQejrov nomen obtinet, frequentius. 
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(II EX BIBLIOTHECA MAZARINA. 
MAT6AIOT MONAXOT 


Ilegl vàv "épgisioy voU zoÀerlov ve Kovcravtwovzoleog. 


"I«zgo? uovazoó rav: Mazt9aíov 9vrov. 


Abvouéro» doiduOv vÀv iv roig (/uasloig, 
vop«ctz» oxomycoopusv v) cdfus vów voioUtoy. 
pec rÓ» «OroxgdcoQo mzQürOg £Ori ÓtOztÓrTG, 
Grfeoroxodroo usr avróv, x«l Koioao ust é£xtivov: 
5 àv wepoirüg co xcAvpua xsxóopwmcat uooydoou, 
vOv Ó' dcc» roig ogruacy aL vàv voÓov lu(Osg, 
olonso inwpquítovow zQóoQnow flacistog. 
zooro(savu.doiog, [0] mevvrzsooiflaccóg ve, 
9i axixüLo.g igvOG'ooig yovad xcOvgospévoig 
10 i£ dpgoréoo» cóv neoóv qodvcot d wid uóvot, 
xoaGívo,g à^ Oxoóquacw 0 piv, Ó Ob wwcoívoig. 
tv TtQOvq» Ó' oUco, qfgQovat zttyrdOo vóv iv véls. 
tijg 07] Osvr£Qag uéyog QovE, uéyag Qou£arwóg vs, 
0 zQOr00rQdrcQ zigvxtv, O0 piyag Aoyotérno, 
15 u£yag evQucoxtüdQyng vs, b» iqvOQG vd mila, 





Muoez:9otov porozo?] iambo sequenti nomen huiusce opusculi prodit 
auctor, qui gente, non professione, («roov se celebrat. vitac forma fuit 
monastica, cui sacerdotium honorem adiunxit, hinc uovozóg QvUrmg scri- 
bitur, qui vulgo fegouóvozoc, sicut diaconus monachus fsgodLcxovog au- 
dit, relicta saeculari sacerdoti vel diacono solitaria [soé£og vel Ói«xovov 
appellatione. non adeo notus hic Matthaeus, ut patriam, parentes, 8s0- 
cios laudatiores reddat: aetatem coniicimus, et ob memoratos imperato- 
rem et imperatricem nondum capta a 'Turcis urbe, ob laudatum etiam 
Chumnum et Metochitem post Andronicum seniorem, cuius hi fuere mi- 
nistri, scrípsisse vitaque functum constat. praesens opusculum versibus 
politicis composuit, in quibus numerus syllabarum ad cantum, non ad ex- 
actae poetices prosodiam observatur. octava syllaba, ubi caesura est, 
medium versus tenet; reliquae septem perficiunt. his recentiores Ójoto- 
zflevto, pariter cadentium exitum, quem rhythmum dicimus, addidere. 
politicos vocatos arbitror, quod vulgo Cpoli per compita canerentur: zró- 
Aw enim, xov  ifoyy» et sermonis contractionem, Cpolim appellant, zo- 
Avrixc quaecunque ibi nata vel inde asportata: Boy an tamen virum ex 
ea ortum. vel certe quod amatoriae meretriciaeve cantilenae huiusmodi 
compositionem habuerint, dz c396 xoAwx)üg denominatione deductae, 
quae mulierem per urbem suo corpore quaestum facientem sonat. 

v. 5. dw wttpolijg] vide caput sequens statim in limine, 

v. 6. «ov à' dsro»] Codinus c. seq. p. 13 13. 

v. 7. olozso ixupguétovo:] idem Codinus c. seq. p. 16 6. 

v. 9. oi exiaófoig foo ooícg] Codinus c. 4 p. 17 8 et p. 18 1. 

v. 11. zxQeoívo:g d^ OxoÓQua«c:] protovestiarii nimirum, cui apud 
Codinum eodem c. p. 16 10 presinus color in insigne tribuitur. 

ibid, ó dà wivoívoig] panhypersebastus, ex Codino cap. eod. p. 18 6. 

v. 19. zevvéóo] non ecclesiasticorum modo sed et palatinorum offi- 
dorum catalogos per quinarios divisere Graeci. 
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óuigovcos ippaivovro zó nígoc vo póvov. 
vQ/tz pévtot msyrOg goovrau m(loig voig avQuetivotg, 
Ó píqag zQuipijotog , 0 uéyog xovocretAog, 
. énl voO wuasixis(ov ve, cüv ocsoortóv Ó moórog, , 
20 ó ixiwxíQvgg vs ÓuoU, 59g Ób verd Qrng ovro:, 
ye ztaQoxoiOuevog prycAng tro OpsevOÓvaS, 
vtov 0b woicowog frspoc, uéyag faloviog ve, 
«ovooxociatge, ber ocUcóv mQorofeotiegícne. 
GAAd xol vovtoig FEsov. v(Aotg voioUzoig yoroOot. « 
25 rüjc 0b míuzrQe xloanovol roig mdcw eL wcAvxrQU, 
àv icriy ó Qouícorwxog c5g BooUe]s vocezétng, 
énl voamítng dAÀog vs, ysvixoO AoyoQ'érms, 
ó uéyag dv [e momm(oag v8, xol Émaoyog oU0v toUtoig. 
te Exrgg péyog &oysvo, ÓgovyycQuog vr9e pcyAne, 
80 uéyag íretQucogne vs, AoyotDérng vo9 Ogóuov, 
ó quiocópov Dmrorog, yguorovidQuog péyog. 
£Egc éfdOumg pvavixóg , xAsvyOg sxocraonxoirie 
£000c 0 ixi voU atQacov, Sgcepréoros toU OrÓAOU, 
ó rv oyolów» Qouéíctruxog. oL 3^" éEng vije ÓyOOrs, 
95 evA9e ó its s ztQcr00ztaOdQiOg T8, 
&ozov ó píyag psv aoro)g xol Ó cg v5jc cvÀns ve, 
Óó uéyag vs v[aov0tog. oL 3' ép vig evt, 
eoaíroQ ro) OQuov, oixsuxxdv opo) 0 AoyoS'évng, 
TOY y indc ó uéywrog, 0 zs Osrjosig gégov, 
40 us9" oUg doyididxovog. oL 9' £Eng các Orne, 
0xovtiQiog, 7QoroxvymyOS, djTocAne OpoU ce, 
vol uv dxrovagiog xol SITDUMGEMNIE fre 
vie &vOsxorQge míqvxsv Óó £vOofog woiaíazoQ, 
6 ce orQor.OUIX0U xozoAóyov Aoyotérns. 





v. 16. ówizovcov iugaívovza có &vo uégog uovov] pilei inferior 
pars do Codino vocatur, quo cum caruerint, ut ait c. 5 p. 18 14 
et seqq, horum officialium cxi«ói« vel zi4«, ila Codinus scripsit zov- 
cox óxxwo pAomozó &vtv dégog, quae hic Matthaeus Guéyovoov iugot- 
vovyro tÓ vo pufQog wOvov asseruit, 

v. 19. énl v09 xovixAs(ov] retro cunctos numeravit hunc Codinus 
c, 2 in calce. ratio penes ipsum est. 

ibid. vàw csQooràwv Ó vQoogc] zooroofeccoc. 

v. 22, BGeioviog] omnium ultimum recensuit Codinus c. 2 p. 13 3. 

v. 2i. £feori zwAoig voLoUrowig zooUor] Codinus c.'4 p. 20 21. 

v. 25. xAe7tooir] p. 20 20. 

v. 91. 0 gilocógov )zaerog] prave quidam interpretantur philoso- 
phorum consulem, qui supremus quasi Ozx£ovorog. ornatum hac dignitate 
nominatissimum Psellum refert Cedrénus ad historiae calcem ; quem Anna 
Alexiados l. 5 gi4ocogíeg &xoong zQosotora OigdoxoAov wal "Tmorov 
TOv qiiog0pov zonuutíccvra vocat. consulatur, magni enim est, Alla- 
tii nuperum et doctissimum opusculum de Psellis. hunc officialem omisit 
vel ignoravit Codinus in catalogo. 

v. 96. ó vdg) de nominis eius varietate nos cap. superiore. 


v. 40. doyididxovog] qui palatinis in ecclesiis ministrabat, ac de 
oraüione et sacris cunctos aulicos pro munere monebat. 


v. 42. Ó dxrovdoiog] actuarius cui annonae militaris cura commissa 
est: ita Notitia. imperii, Lexicon iuris. rursus de illo catalogus sequens, 
quem inter medicos ut de sanitate tuenda sollicitum locat. vide v. 98. 
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45 zQorotsQoxcQrme, 0 vs xoirz)g voO (51ov, 
ó péy«g Otoumvevrüc. oi 9$ vg Óc0:xdtne, 
0 Aoyoüírgc dysióv, O vs Otxotoq Ao, 
xal perc vOv &xóAovOop sojUgc OQqovoroógoc, 
TQOTOg rV voreoíov cs. Tg Ób coi0xotÜ0Exc TQ 
50 69€ qovodtov rüv «xqur5v , Oou£azixov vegéov, 
vóv v6 zQoroluydcoQe xol vóv fsorweQírhv, 
etQorozsÓOcQyn» xwaOtbg vov vàv uovoxa(cAMov. 
c/c te00oQ50noi0sxc ve ve forly 0 vÀv uovorcrov, 
| 0 tGy c£axóvov, Értoog Ó vOv vfayyouvógov, 
55 0 vOv dvopurrjosoy, ébrg v6 v09 wowóvog 
0 ^tQoxcO'jusvog. OLo0 tig zttvrswoidsxorgg 
Érsgog zQoxo)7usvog, Ó vo) fecviuolov, 
xal ust cUrÓv A oRIEURos dzovroy vv Osuctov 
ó zQorOxOuns tÓv vovcOv, QouéotixoL vs O0, 
60 0 ve cà» dvaroluów xol ÓvrwxQv Osucvov, 
éEjg Éxxoidsudrgs ve mQoxoOTusvo, ÓU0 
peycAov vocc ov cte, Utt oaUtOv BAoysQvOv T£, 
Ó Aoywrt7s Ó v5c «vÀ79c, néyag Otovxqtg t5, 
ó vouoqtlob uiv abroUg. vc 0. ÉmroxciÓswdrQg 
65 BsorieQivo, Os/xvuyrov, xol wv évotgudoyns, 
&gyov cAcyíov» v& xol ufyac uvoraivase 
Ó To) gexgévov t8 xQutzjg. Tc 0  Ówvcowcoiütwocgs 
QaOovzo,, xefoxAldoiot wol cefjmerdw vO yégag,, 
TOU xcorQov zQoxothusvog, ÓgovyycQiog voU ovOAov. 


'" (I) EX EADEM BIBLIOTHECA MAZARINA. 
AAEZIIOTO N*. | 


'O uiv voonyóg vv Osiov zyoQuuevovy 
: é(0ocww quiv vr9 xdávo oxnnvovycav 


v. 45. moototeoexdoync] zoovoteQoxoorog. 

ibid. xovvrjg vo? (i1ov] Codinus alium iudicem ponit co? pococcov, 
huius zo? f54ov nomine supremum in illo tribunali intellige, et inter duo- 
decim ius ibi dicentes praecipuum. Balsamon Medit. de Chartophylace: 
4| óo0tx&g vo) (iov x«l vo? (xxoÓoóuov «Qicew. Nicetas in Ale- 
xio 2: àx vàv voó fhjiov «qv TooríxQs ziquívoiog, et infra: xoc 
Tig vOv coU (40v xoicdv. Consule Iuris GR p. 288. 

y. 47, üvxotoqUAoE] procurator regius , vindez, iuris assertor et de- 
fensor. de Georgio dicaeophylace et alio Clida meminerunt Ius GR 
tom. 2 Nov, 1 Alexii Comneni et Cantacuzenus 1 44. 

v. 51. «ooroAaycroQo] repone zooroAAcydroQa, et c. 29 p. 11 13 
consule notas. 

v. 58. ó Qouéorwog &závvov vàv Osudvov] ignotus est hic Codino. 

v. 59. zQozoxópns tv vovtOv] eretarcha, remigiorum praeses; de 
quo supra. 

v. 64. vopogvAcE] legum summus interpres, antecessor , antesigna- 
fus, legislatorum praecipuus. ius GR 1. 3 in Ioannis Xiphilini decreto: 
eg cv Ó Aoyvorerog vouoqUAeE xgívg eol voUrov wol apmqíonvor. et 
in refutatione Philothei adversus Harmenopulum: ó zregl z& votx?re co- 
góc, ce(lncrà vouoqiAnE xol xoOolib xoucd MousvóxovAs. ei stipendia 
memorat Balsamon a Constantino Monomacho imperata Juris GR. p. 471. 

*) &óéonorov] alium a Codino tam huius quam superioris utriusque 
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tlxóva lourod» vig córoS Doouslag, 

] uio» six:iv duvóoag vag jugdong 

5 deikvvot coagog dyoD dy viv prilovron. 

ó yàg év uiv sbos(s avtqmgogos 

$500 vig t(xov, sl axovOd6s, vo)g vUxoOvS 
foyowg fefto?» doszóv docspu£vos, 
dusifsco, db [mdhw] Oepsaig rode doíacovs, 

10 riae Oxs£oíQov ve arcOudy xol picqoig, 
x«i Bacuuxdv drvtpoi rovg iv vfAs, 
og rà Aióyo Óí(dou. cvyyodgsw cfc, 
og &» 0 ffv9Og ur xoAvm vüs Au?nsc 
d paociuwu xexUQoxsv 7) xoloig, 

15 zo6vog vs uaxQOg dzíc[mosv tíg Oe0Qo. 

Mtrà vóv» axrdvoxvo Osonórms Pot 
ürsbcsQov di(oue, osjacvonQdcoQ, 
xol KaicaQ sÓ90g OmooOoo vo) xgdvovg, 
Ó xavvntogoi(acrog cvyxlotov sxQOrog, 

$90 zooroflecztwiQiog Aepmoüg dEcov. 
ojvo, xol voig cy5poc. xal vog ssülloug 
vQv zoOrq» $joygxocw iv cfle, vdbs. 

ó uéyag do96 nev' eóvobo dvsüs/qOn. 
vOUrOV XOipOvOS Ó Oonicruxog Ó péyog, 

25 xol voítog aÜcoig zQcrosvouroo Gb/ar. 
AoyoOévge uéyusvog cogiag yégog. 
orQoromsÓcQznc Ó uéyoag Emi vo)voig. 
vovroy igvO'Qaic ix qovooU vais waiUmtQaug 
óodg xepauAdg dil wexoounuévog. 

90 0p« zeuuuixijorov , qiiótge, péyov, 
ziyzo0og i) bici A«pzQOg OsvrfQog, 
ór)rsQo» uéyov xovsorüUAov diiav, 
vQítov cs(ocróv r0» mzQOrov, ix) roUrotg 
xocpsi cs AoumQOg Ó ziyxiovae v9» vdbww. 

85 meQexouousvog aqsvdórnc ztéuzvog. 

zaQuxoipoevog &ALog wovtovog. 
Ü péyos Botoviog Éxeros rovro, 
tQírg» v8 zÀmooó! v&fw xovooxalatng. 
&lofoysvot Ób soviaoévng mQGvog 

40 sig oixovy facilíog, eg £O€0g, ztodbov, 
Üoufovuxog detrsQog Ó t?jg roo s£ne, 
dAlog im abrág ust aUtOv vsrayuévog. 
xal t0v ysvixÓv Aoyogérnv sicógo, 
slre money slcijÓvre vÓv uéycw, 

45 cóv coUroig vOv ÜÉxaQyov, xcluntQu Lévg. 
£BOouog ÓgovyydQuog cris BiyAog uéyos, 

. xi Ó5 uer cürOv ÉrciQsicoyne uéyag. 

ó Aoyo8srów usv cvvüv toig voU ÓgÓpov, 
&lra yeQroviaQiog díía» uéyag, 





catalogi auctor in palatinis officiis enumerandis observavit ordinem ; eam- 
que mutationem vel metri necessitas vel imperatorum voluntas inducere 
potuit. 

v. 28. vovrov igvOoais] Codinus cap. seq. de pileis officialium. 

v. 92. wxovtora)vAiov] solus hic auctor ita scribit, et Gallico cone- 
stable propius accedit, de Comite stabuli nos superius, ad Codinum. 


. V. 40. elg oixov fagiMéog] hoc est in sacrum cubiculum; ille enim 
cubiculariorum primus. 
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50 sie uev! eózóv ponrwxóg Ennolco, 
«GA4x0g zoo rierOQ TOÜ O£XQÍcov. 
0ou xal crQaroU t0» xaÀOv Éxwritqy, 
TOv xiolkov dgovyydQiov TÓ» piyov. 
(609 x«l egoló» ó Oouferwog Jr, 

55 xal cov váje cUÀjg xeuuxoio» óQa. 
xal zQoroeoxoOdQiog AouzQóg sioíro, 
doyov ve péyog x«l zfeosevog péyos, 
Óx5pov vs mQaíroQ, Ó farris ejje vf. 

' | 6 vOv olxsoxdv loyoOécno Soyíco, 

^ 60 xal và» Aóyov (Aoywvóv *) 0. uéyag cvrticiso. 
0ox xol oxwovrcoiov dw cg doní(dog : 
vis pae Aayóvra viv di/ov. 


soGrog uev cry t&v worpyO» ixolóq. 
Aóg duvodg vavaQydy dyedis 0. is 

65 (8ov Bacils? vg Oerosig stoocqéot 
Aclóv viv twv íx ví» Dpyov mxQrmóvtog. 
&Óvoviuaorq)g à Léyeag pou zotoéto, 
vOUTQ TUXQrEOUutPOG OUTO xoixGtoQ, 
Kowdoo» dopo ÀcuzQü» róv maet, 

70 Aoyofévqv 0Q« Lov xdv acroevuoratg. 
iE fsodw Ó xoórog c)» &E(av. 

ó fiiov xQvcrg uev e)ro)g ixvooo. 
Üegpnvevtov Ó uéyog stQonytícQo, 
xol vow» dyslo» AoyoS rns sicízo, 

75 xal vosvoig &xoXovOog otjvóg éndaD'o, 
xal vOv ÓQpovóv Ó voops)g cvvstoíto, 

«xl Bacuixév Óó voragíov xoócos, 
govodzov xoico)c SEsrifov vag Oíxog. 
xol d7 usY aórov dvopwiüotig stoogomeb 

80 esuvóg Boocule? xexAnpívog ixsiOe. 
i0oÀ xol Qoudctwxov vewtov cxónsi. 
stoocedAoycroQ ÓssrsQog t7jv difav, 
elvo vevc48o [sorwoíov voícoc. : 
povoxe(icAlov OtoaromiÜcorynge ovrog, 

85 dAlog uovordvo», cloyyoozógov , vtotovo. 
oc ztQoxoOjusvo» rÓ» to? xovavog, 
dAlov zQoxcÜusvop sorixoíov. 

T0Uto te eóis ó Aoywsrr)g ÉxécO'o, 
xal Oioiwqts O péyog evvrevdzOo. 

90 à và» Blaysovóv mQoxoO1jusvog oUcog, 
&Alog xQ0 «iroO npsydAov zuAcr(ov. 

Ó vv fov Goufccxog Qudce». 
tovto Üvrixdy Ópótuuog éxo(Oqm. 
ó zQOroxÓumcS, wol uev círóv mtocSxG, 

95 ÉroiQsuc oye, vv dAAoy(ov Goyov, : 
ó pvoroitng Óó péyag ixi vovcoig, 
xal Ó7 otfnoróg xol doovyydotog oróAov. 
x&v voig locooig dxvovdQiov Oga. 

Ororoi, ÜOvxrevogsg, oov volg capíete, 
100 vzavQíxtot, poyuarQot , zto0s0Q0t , vccAat 
doqvqóqoy PÉxaQyog xal zQoircQíov, 





v. 71. i£ fegdxow ó zeéicog] fzQctoLEQuxut QUOG. : : : 
v. 101. óoQvgóoqo» Pxogrog xol zQoicoQíov] non hic urbis, qui 
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Éyvous» louxQO0» vrüv Xovpso» waviisioo 
etdci» PIyovco usífove cj; vQoréoag, 
xal à5 ust cócóv c0» xwaÀó» Mrvoxícqv 
105 Aoyotüicg» péywrov, soqíag Aübw, 
ogotvta yovogv iqvOQay vv xaAdzrQUV, 
v üdoo» cÜrQ cvvavéyo»yc. wQdvog 
&vot t Aepsxo0g zaQéoysv AvOQósixogs. 
Tabsca zd Aowxod süg «dro cxgmrovyiog, 
110 zoosdo/ac oyrpozo, csp»ótng, Qoo, 
(éov cs xAo)tog xol mA0g ÉxmTopévog, 
wo?7ig t8 tUrmg voig w»sUnacup GoOtica. 
vílog vdqog voínqyvg. à (Mov midvq! 
duiocópov Oxoarog, QqtóQo* vQorog, 
115 Qiuovog lol o)» avro , vopogvAaE, 
«ol fosuixew rv» [sQícv zooog. 
vdosorwp &oyov [sov Oicxóvov, 
xol có» psioOdv, oL moorowdivon do, 
xd» caig $ograig AxpzaÓngóqog &Alog, 


nuper laudatus est xolósrQc Bivy ceu pileo peregrino ornatas, sed alius 
qui praetorianorum militum, dogvgoQov, ac ipsius praetorii praefectus 
intelligitur, sicut aliis vocibus óxro», OiroroQOV, Trou», TOrQi- 
xíoy, u«yíccoov , antiqua consulum, dictatorum, quaestorum, patricio- 
rum, magistrorum dignitates et officia capimus. ?&90s0Qo0g tamen anti- 
quam originem non sibi vendicat, quem unum primum a loanne Tzemisce 
statim sub eius vitae principio Codrequs refert, umo ?7Qótsoo» Ovvog 
€buuorog. administrandae reipublicae consors fuit, ut ex Cedreno in 
"Tzemisce colligo et ex his Zonarae verbis, ubi de Ioanne Logotheta et 
Constantino Lichude proedris ambobus laudes occurrunt in Monomacho, 
ilius quidem, ig' q^ dy vów» xowd» zooypro» Oioixgow 0. faoiAs)g 
ézovjcero* v» ulv ydo ixl và» foco» Óiowosov mQonv, nsQl 
vdg TOolixGg oiwovopíag dxQifotorog. istius vero cum usSusrá o 
Boos? AuovUmv vac rÓ» xowow Ovoxáoseg, &vteiocys, 03 "Ioay- 
95v , xol cosro rà» xoluwxoyv nQuyudvoy byrsiQitsy xvféovnsw. 

v. 102. có» Xovuyóv] memorant huuc scripta circa secundum Codini 
caput ad calcem. 

v. 104. Micoxí/vyv] Gregoras quam fuse de illo: nos de eius pileo 
in capite sequente. 

v. 114. óqróoo» zocrog] summa imperatoris virtus est ut eruditio- 
nis copiam inter loquendum diserte possit profundere, et ius unicuique 
debitum ut facile agnoscere ita constanter reddere sit paratus, si quid 
horum natura vel exercitium denegabat, ab aliis quorum eruditione, elo- 
quentia, legum perna ac iustitiae amore duceretur et sublevaretur, opem 
mutuari non erubescebat quondam in Oriente imperator. có» guiocóqov 
Vrorog divinarum humanarumque rerum cognitione instructus eruditionem, 
ónvópgo» xQdrog dicendi facilitatem, vouogA1oE legum omnium lumen ac 
ductum, ótuxotog)1«$ denique ius legibus vel naturae iudicio agnitum 
perseveranter custodiendum suggerebat. hunc ézl vàw xgícsov dictum 
reor a Balsamone primis statim verbis Meditati de Incensis etc. 


v. 116. vd» [egécov zQdrog) cleri palatini hic erat archipresbyter, 
stQmrtoxezüg, TQOTOLltQEUg s de quo alibi. 

v. 117. dozov [eov Otxóvov] cleri eiusdem archidiaconus. 

v. 119. A«pzoaÓngógog] succentor, et qui facem imperatori praefer- 
ret, de quo iterum. 
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120 dxoerolxóv óÓ wZovE OiJoyuecov, 

Qopéorux0g v8 xo) ualoroQ vo) xAngov. 
Tasvoig (j«ctAeog vog vipoig Onsbolon 
sooo cemróv EUcyoUg ÜwxAqo(ag, 

^. qv «oouy5 qoAobov uéyot vsQudcov, 

125 doipidor d9v00y58, toU vov ciOvog. 

xol v5» we $udg scs Boedo, 

]» eg. xijorov coocru)v v)v vo0 xoccovg 

v vo x«9' Jug wvzaxAvouo flagfdqoy 
&vo9tv éyyóuopsv» vavnzqynOctcev, 

130 $x:otíoav Fiensov tijg xecovyídog, 
cvpriibas eg oloxeg vUvig voUg xAcOovg, 
xal goeAei Qod(jovs Aouzodg vig víxosg, 
Osxy)g xcv iOvóy s0cOtvi] vi«noógo. 
Q/tocov aüró» dg vóv yagírov xiddov, 

135 xol 8si£ov uiv xagzogqógoy i£ Foyo. 
Éxvsivov abro cío eWfoviug qeévaog, 
etívocO» c$rd và» ivoyc(oy 9odaog, 
etóAwov corÓv zoQgUQoig eOoe(elog, 
&voi£ov 1juiy cde zQ0g sionyqv vlog, 

140 zxicrvvov eóró v5» don» voig voozatotg, 
olg xol qovsé xoopixóg oiroxodvaog. 

6 zetQuXQy"g OU» zpiv voUre AfyS, | 
xcumtOy UG v, dsonÓcg vovg mOO0vUg, 
x«l vvxzüg atro tOg sóydg dvagéQov, 

145 elc vvxtüg duAo» TagroQuxig «cl oxótog 
itsag Jui» dvcavíoys. qosqógog 
Gxrivog Aoumodg Og AsuxTG t5 aO olas, 
slg zívra xowig t9g siQ0yvng v0» xocpov. 


Mirum est Codinum paíricii nullam mentionem fecisse, cum 
posterioris Graeciae omnia monumenta patriciis plena sint, et zozgt- 
*i0v5c seu patriciatus apud Iustinianum Novell. 38 et apud Constan- 
tinum Manassem in Chronico nomen non tantum nobilitatis, ut apud 
veteres Romanos et hodie in nonnullis imperii urbibus, ubi qui ex 
praecipuis familis genus ducunt vulgo patricii audiunt, sed etiam 
dignitatis officii et praefecturae. dignitatis exempla adfert Meursius 
in Glossario ex Suida Procopio et Malcho in Byzanticis. qua nofio- 
ne etiam patricii nomen accipies, quando audis Pipinum et Carolum 
magnum fuisse patricios Romanorum. officii et praefecturae exemplum 
est Salomon magiíster militiae et patricius Africae apud Victorem Tun- 
nunensem in Chronico, et Ámalus patricius provinciae apud Paulum 
Diaconum 1. 3 c. 8 de gestis Longobardorum. talis itidem patricius 
vel erat vel esse volebat ille quem sibi Romani elegerant, de quo 
Otho Frisingensis l. 7 Chronici c. 31. Meursius in Glossario patricios 
nimis extollit: nam Occidentalibus patricios: Romanorum fuisse, qui 


v. 120. &zocroluxóv Ó wngovb Oijeyucro»] epistolarum Pauli in 
palatio interpres ac sacer ex ambone praeco, 

v. 121. Qou£crixóg v5 xal uoicveg] ad regendum ducendum et com- 
ponendum in ecclesiis palatinis clerum, 
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nunc reges appellantur. quis neget hoc à vero nimis remotum esse? 
primus enim Carolus magnus et alii nominabantur patricii Romanorum. 
an ideo reges Romanorum vel erant vel habebantur ?* at Carolus magnus 
postquam Romanorum imperator creatus et palam promulgatus est, de- 
siit appellari patricius Romanorum. quid tum? an ideo, cum esset patri- 
cius, rex Romanorum erat? si quis exterae nationis patricius Venetus 
crearetur dux Venetus, patricii nomen utique omitteret. an ideo antea 
rex Venetorum fuisset? alienius a vero est, quod ait idem Glossarii col- 
lector , imperatorem rebus ecclesiasticis tanquam. supremum caput. prae- 
fuisse, et hac in functione patricium :vices eius. egisse. idque probat ex 
disputatione Gregentii, ubi dicit Erban Iudaeum, baptismi undis 
iam ablutum, creatum esse a rege Homeritarum dsztexxAgcíova, qui 
Meursio est vicarius regis tanquam supremi in rebus ecclesiasticis 
capitis. sed Meursius hic numis aperte anglisat: ut enim Ángli regem 
suum veluti supremum eeclesiae caput venerantur, ita et Batavi 
suum magistratum ad idem culmen evehere incipiunt, ut planum fit 
cum ex aliis novatoribus, tum ex Hugone Grotio in Pietate Ordinum 
Hollandiae; in quo tamen a puro Calvinismo et Puritanismo immane 
quantum recedunt, qui huiusmodi capitis impatientissimus est, neque 
unquam eius absque gravi detestatione meminit. nec Gregentius 
quidquam de hoc vicecapite innuit. imo futilem hanc persuasionem 
Meursio eximere poterat, si anunum vel paululum adverfisset. nam 
dnutxxÀgolova ait eum esse qui Romanis vocetur patricius et cani- 
cleon. quis autem unquam audivit praefectum caniclei aut patricium 
fuisse vicarium supremi capitis in rebus ecclesiasticis, hoc est impe- 
ratoris * licet enim Graeci posteriores et sequiores, postquam a visi- 
bili eoque vero capite ecclesiae desciverunt, imperatori suo honorem 
supremi capitis detulerint, nunquam tamen patricium- auf caniclei 
praesidem imperatori in hoc, ut ita loquar, capitaneatu socium attri- 
buerunt. -s 


C AP U T IV. 


p. 18 v. 7. Daxiddtoy; quod et Gxicót, ad verbum est umbella 
seu umbraculum , tegumen capitis, breviter pileus, quo nomine in ver- 
sione praecipue usus sum. 


ibid. cranium solum coronat et leviter aduníbrat ró sxolovusvov 
exicÓLov , qua de causa non umbellam, ceu carens protensis in frontem 
oris, sed pileulum ex aequo (si medium tamen conum, licet modicum, 
appinxeris) caput ambientem , mihi potiori iure sonat; quemque óAoudg- 
y«oov hic auctor vocat, "Theophanes prius xounAcvxtov Ó,cAv)ov dixit, 
Totilaeque Gothorum regi detractum a Narsete Cpolim ad Iustinianum 
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missum In elus vita narravit. "eaque, qua descripsi, figura exicdioy ÓXo- 
péoyogov Gregorae et Chalcondyli nonnulli editi codices demonstrant : 
eademque, si gemmarum grandine conspergerentur, usitatum sibi xou7- 
Aesxioy Graeci recentiores repraesentarunt, et cum Suida exicótov, ozto 
sig xopnAoUxi.0v a Ari indubitanter asseverarent. forsan igitur, ut 
"T'otilae xopniovxiov OiAuCov in caput recepit lustinianus, ita ab eo 
proprium sibi fecere posteri Graecerum principes oxicótoy óloudoyagov, 
quo imperatores ipsos nonnunquam redimitos in picturis et numismatibus 
conspicias. et diadema non absimile a Constantino inventum in his Ce- 
dreni verbis annotabis: «aol àÀ o)rO» zQGrov mdvvow rv» focuiov 
óiod quot. zorcacOQa, xol pooyogícoig xol GAXoig MOoig veQieQyóreoav 


*ocun93vat. 

Aér sciadii seu pilei est umbo, der sturm. — Iunius ubique vertit 
replum. aliam insuper notionem habet d «5g: significat enim velum ' 
seu tegumentum, quo sancta teguntur. liturgia S. Chrysostomi: ó 
03 [:geUg gag vOv o£oa énizlOq0) và cgiorsoó diuo ToU Ütexovov. 
iva axotlOmco. vd xalvuuaro Ó [sQeUg dno ToU cylov Olcxov xal 
vo) dylov norgolov, tov 02 afpoo Aofv dx vOv Quov roO Oiuxó- 
yov xal Ovuiccoc avzov énioxsnat:, 0l avro vd Gyia. 


bid. aérem hic verberant et ventos sequuntur cum Meursio, qui 
- dégu sudarium liturgicum , pilei umbonem vel replum interpretantur. 
sensum assequetur qui doctissimi Allatii mentem sequetur, et ex eo, mihi 
rescribit ille, quod despotae nomen exaratum gerit, dgc extxó(ov cin- 
gulum, zonam seu vittam frontem proxime ambientem , referre coniiciet, 
rationem , si arrisura sit incertus, proferam. aér liturgicus, si Germanum 
patriaroham docentem audias, velum maius est sacris donis in altari su- 

erpositus, eiusque alis et ambitu, ceu aóre vel aethere orbis inferior, 
3lla circumquaque teguntur; parique ratione pilei eér eiagulum est ei cir- 
cumpositum, gestantis caput coronaturum eiusque nomen per universi fi- 
'mes circumquaque sparsurum ; quamvis eadem voce replum illud in despo- 
tae pileo anterius prominens, prout iconibus concilii Florentini acta non- 
nulla repraesentantibus ac.per hocce opus (ed. Lupar.) sparsis ex anti- 
quis exemplaribus pingitur, addubitem significari. 


P. 18 v. 8. qovcoxAoflagixóv] Iunius et hic et alibi saepius edit 
40v00xÀa8dQuxo, et aureas virgulas interpretatur. sed lectio nostra 
recta est: nam chrysoclavaricum idem est quod chrysoclavus seu chry- 
soclavatae, vox Anastasio Bibliothecario in pontificibus toties usur- 
pata; vel si mere Latinam dictionem velis, auriclavus seu auriclava- 
tus. erant clavi aurei in ves&bus segmenta quaedam in formam cla- 
vorum efficta, ornatus gratia vestibus adiecta. 


ibid. sit idem licet zovcoxlofQuov quod ehrgyseclavus vel chry- 
soclavatus, vox Anastasio Bibliothecario in pontificibus multoties usurpa- 
ta: cum alia tamen mere Latina dictione auriclavus seu auriclavatus, 
sono quamvis vicina, nullam in sensus proprietate societatem init. erant 
enim clavi aurei in vestibus segruenta quaedam in formam clavorum effi- 
cta, ornatus gratia vestibus adiecta: yovcoxAo(l«owxóv vero non clava- 
tum modo sed varium, et quodcunque opus est filis aureis phrygionis 
arte in subiecto serico vel panno ductis depictum ; unde phrygionem zev- 
coxiofooicrzv vel cum "Theophane zovcoxAofidQiov (c&v79917, inquit, 
Bégog voU £gyodoo(ov.vàv yovcoxAaauofov, phrygionum officinae pars 
combusta est) neoterica Graecia vocat.  correctius tamen cum Regiis 
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aliisque nonnullis exemplaribus zovcoxAadeQirrÉ» diceret, ob yovcoxAd- 
Oovg sive yovcoxAadaQixeg, quibus auro Judit figuras, quae fuarío re- 
ceptae polioig wal widow msxouupévov, foliis et ramunculis varium 
reddunt et distinctum. | ó/fag ob implexa ac acu ludente variis tramitibus 
ducta ramalia scribe& numerus sequens tertius, quot enim ramis aureis, 
qua rectis qua contortis, hic discriminatis et divisis, ibi simul collectis, 
nunc enascentibus, alibi truncatis vel iucunde desinentibus, pingit ac va- 
riat materiam? hic autem non elavos sed characteres aureos, gerentis 
nomen exprimentes, in ima pilei ora, si lubet, annotabis exaratos, 


p. 18 v. 8. evouaz£ivoy fimbriatum, a syrmate ; quo nomine intel- 
ligo utrinque dependentia ex sciadio seu pileo quasi reticula seu fu 
niculos; quos, si lubet, oculis inspicere poteris in tribus imaginibus 
imperatorum, quae visuntur initio Nicephori Gregorae ex editione 
Basileensi 1562. non absimilis est effigies, quam nobis Turcograecia 
repraesentat. xovGoxAoflaguxov, GuQpuoríivov, ut non referantur 
cum lunio ad voculam óvóuazo , sed ad ipsum sciadion. 


ibid. ovp nil minus quam pilei reticula seu funiculos refert, ut 

ab eo pileus ipse noscatur fimbriatus: rectius cum Graecia hodierna in- 
terpretaberis aurum ductile, aurum , inquam, $n fila solida tractum, or 
irait, fil d'or. solidum dixi, hoc est nondum molis tusum, exindeque 
serico filo superinductum. «avouoctéivos itaque opus est auro in fila solida 
ducto compositum vel pictum, quale despotae nomen in eius pileo phry- 
gionica manu delineatur. 


ibid. cao:ío] ita legit Iunius, et apicem interpretatur, quo 
nomine intelligit superiorem sciadii partem, in conum  assurgentem, 
fastigiatam ; deducitque voculam reosím, smagd rO rtlvtw, a ten- 
dendo, in altero codice Bavarico legitur disiunctim rd cei, in neutro 
genere; et ita legendum puto 1) quia subditur in neutro genere, zc 
o:ia olo xol ra Badilixa. et infra: d dijo xol rà ctia, ola «ok zd 
t0U ÓsGmÓrOv. signum ergo est et id quod antecedit, nempe rd cía, 
neutrius generis esse. 2) quia zd csi Iunii a veívo pro extensione 
genere feminino prorsus ignota et inusitata est. quid sit «oig, omnes 
norunt: quid zoctíw, per lunium nemo novit; tametsi ingenue fa- 
teor me compertum non habere quid «a ocio significent. quocirca in 
versione Graecam dictionem retinui, donec viri docti vel veram signi- 
ficantiam eruant vel Codino veram lectionem restituant. 


fbid. promerebor mihi Gretserum Allatii comes, et veram có» asiov 
significantiam eruam. sic sunt longi unius fere palmi margaritarum tra- 
ctus, circa despotae aures e pileo penduli. sic lora e pontificum mitris, 
funes reticulati e cardinalium pileis, inaures ipsae ex auribus pendentes 
estivo sunt, mobilia, tremula pendulaque ornamenta, dm cto) osítw. 


eadem in patriarchae pileo Turcograecia nuncupat xeunievxólofo pilei 
smanubria vel ansas. 


ib. v. 9. xopfjog est nodus. compositum &xixop[fio, de quo infra, 
sunt segmenta panni, quibus involvi solent nummi aurei argentei aerei, 
quae etiam xópfor appellantur. hinc xopfoivrqo, fokevriorópog. 
usurpatur quoque xouzog pro xoufjog. quamvis xouzoc interdum 
idem est quod commodus. — Mauricius apud Rigaltium: xoAóv óé dozi 
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tÉvrog xarà 10 dyrno rdv Afagov 2j Tovoxov ysvídOnr, Ori xo) 
xouzal xol qottasic sloív. 

p. 13 v. 9. co? xópflov] non quemlibet nodum , vel. eum solum, vox 
«Opfog menti obiicit, hic vero solius imperatoriae coronae. gemmeum 
apicem vel eminentem in ea globulum, quo despotae pileus non insigni- 
tur, refert. s 


ibid. lud zàqjv tdv gowíxov seu gorvix[ov vertit Iunius exceptis - 


taeniis, et in scholiis explicans quid sint faeniae, ait esse vittas ob- 
longas, quibus lanquam loris partes apicis commissae et. suturae obtectae 
sunt, ego et hic et infra malo palmulis. apud Capitolinum in Gordia- 
nis est palmata tunica et toga picta. de 
íbid, fructus, non folia palmarum , in hac dictione legendi, dacty- 


los hodierna Graecia vocat gojwébxo: illi vero in uvae morem, granis ta- 
men longius dissitis ac mage pendulis, e trunci vertice, qua rami nascun- 
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tur, pendent. ab arboris ad imperatoris verticem translatis oculis ser- - 


tum gemmeum, cassidi vel eius stemmati eminens, vel ad dextram aurem 
volitantis instar plumae affixum, qo/vixog vel gout vocitabis, quasi 
gemmeos capitis vel coronae botros. ita scribit Georgius Coresius: id 
testantur antiqua Graecorum imperatorum numismata. 

ibid. $oüyov voU OsOmoOrov sive Qovylov est ipsissima Ger- 
manorum vocula rock. Nicetas in "Andronico l 9: qogoüvra 
QoUq0v 6yi0rOv uíyos xol vàv yovermov.  Helgaldus in vita regis 
Roberti: exuens'se vestimento purpureo, quod lingua rustica dicitur 
rocus, hinc etiam rochetum vox saepius obvia in libris ritualibus, 
praesertim Romanis. inde etiam Qovyeotíov vestiarium, vox nostro 
quoque Codino usurpata. 


ibid. despotae $o?zov huiusmodi sive fudviov, si imperatorio non. 


absimilis est formae, ccxxog in secuturis dicetur, tunica nimirum e vil- 
loso serico, nullis plicis conspicua, sed circa pectus et lumbos atrictior, 
paulo latior circa pedes, totum corpus ambiens. ut illam, clade in bello 
accepta, tristis & se abiecerit Ioannes despota Michaelis Palaeologi fra- 
ter, narrat Gregoras 5 ult, 
ib. v. 10. ól£og et órgornAovixio, interpretatur Iunius lacinias 
et lemniscos militares. | 
ibid. regiam Sandionysiaci abbatiam eo fine profectus ut Manue- 
lis imperatoris Helenes imperatricis, loannis imperii collegae,  Theo- 
dori despotae, Andronici o99svrozo)viov Palaeologorum eo ms S, Dio- 
nysii operum, quod Manuel praedictus coaetaneo sibi Christianissimo 
Francorum regi donavit, expressas ad vivum effigies, vultus, stemmata, 
gestus, vestes, vestium: colores, formam, ornamenta conspicerem atten- 
. tius et observarem, perspecta coccina despotae tunica ligataque ad col- 
',l]um eiusdem coloris chlamyde, cuius dextra pars in dextrum humerum 
revolvitur, in tunica (ea talaris est ad sacci modum) ramos aureos ani- 
madverti depictos, chlamydemque Phrygio aureoque opere respersam to- 
tam, per spatia quaedam in orbem relicta bicipitibus aquilis auro pariter 
expressis in ea fulgentibus. an aurea ramalia radicum instar per vestem, 
nullis tamen aquilis ornatam , serpentia ó/fog, aquilas vero primaeva Ro- 
manorum signa militaria ocQecroAovéxi vocarem, dubius primum haesi, 
sensu mentisque dubietate aeque docto ac mihi benevolo Cyrillo Campa- 
nae Chiensi detecta, dubium ille probato sensu depulit. tu lector, eru- 
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diti Craecique viri auctoritate laudata, lacinias lemniscosque militares an- 
tiquis Romanis relinques, et in recentiore Graecarum vestium usu non- 
, nisi quod oculus cernit et ratio suadet adnotabis, . 


p.18 v. 11. vaumdQiov pro tozxoQriov sive vafiagiov, ut 
uepnogiov mozzagtov, Opgixiov ogglxiov, ltalicum tabarro, pe- 
nula, chlamys. : 

vxuxdQuov] chlamys imperatoria ad pedes defluens, militaris 
nonnunquam et brevior. Nicetas in Manuele Comneno l| 4: rj piv 
qAaus8. coU copyocog xsQu(lnge vOv Acyov. cuius alia lectio inter va- 
rias scribit rà uiv ceumeQíp vo) cóuorog msQie(Anoe vOv ÀUyov. ut ge- 
reretur vel corpus ambiret, haec alia scriptoris eiusdem verba declarant 
l. 9: giou?0o 9oOnuévog dotsioríQay xeQh cóv Gebióv Gov xroovov- 
písygv, xol dquicav iisvOiQuy viv geiQa xard vOÓ zmÓQmTzua. ubi vero 
tOuzaQ(ov vice vtozxoQuoy vel Lf ^x A legendum putat Meursius 
nullo auctore, nugatur. 

Iunius in Codino confundit margaritas cum margellis, et id quod 
ex margellis constat, cum illo quod constat ex margaritis, cum tamen 
haud exiguo discrimine distent. nam margella significat 1) corallium 
lapidem, 2) florem seu herbam anagallidem, quae rubore corallium 
mentitur. Gallice tmorgelline seu morgellina, quasi morsus gallinae. 
Aegineta xogaAMÍav appellat. 3) id quod florem et lapidem corallium 
imitatur. 4) omnis generis pretiosa et discoloria assumen(a vestibus 
superaddi solita. uegyéAAiov saepe idem significat quod margella. 
aliquando margellium est fimbria seu limbus ex margella seu corallio. 
Moschopulus: ioc v0 ew xgov rwvOg éxvtrauévov xol ofovdl 
óollov avzo , dg v0 xowdg Atyopsevov uagyéAltoy. Aopuatiov, par- 
vula fimbria, parvus limbus seu limbulus. porro a Ada v0 Àoud- 
vioy natum videtur Germanicum som saum, fimbria, & in ,S mutato. 
Balsumon ad 27 canonem Trullàinum: cAÀe zd moàvrel yovcoov- 
qgavra bxufgnera vd Óguorixog AtyOusva pagyífliun, yocpuuore 
xal dvrízovao , xal cd ix xoyyoAge moopvoltovra iudris. grammata 
et antipana, quasi panni pannis oppositi, e£ purpurea vestimenta, puto 
legendum y«upore pro yoeuporo: nam vestes gammatae notae sunt 
apud Graecos, et in Balsamonis meleta de Patriarcharum privilegiis 
habes otwyaQi0v Óid yaupiovov. idem Balsamon ad canonem 16 con- 
cilii septimi, quod est secundum Nicaenum, o6rs vivd ÉregOqooc 
énmifAquare zQocszlOcaav év roig Gxgoig vv fueviov qyovy uag- 
yfÀla. ubi doctissimus vir Gentianus Hervetus ad marginem notat: 
goxoyélio (sic enim scribit) puto dictum esse a. Graecis, corrupta di- 
clione, quasi marginalia, cui coniecturae quid verisimilitudinem con- 
ciet, nihil video praeter nominum quandam similitudinem,, et quia 
in margellis et margellis versamur, Cedreni locum in Michaele 
Stratiotico imperatore adscribamus et explicemus. ó z& yo Asyope- 
vov Grgavqyiov avaxoOaloscOn, íxfAevae , xol vdg vàv molirv 
xtpolag GxímsgOot, u5 Od yoouporov dg v)v, cÀÀd Óid uapytA- 
Aoyoduumv 090víov ix fvodov zogpvodg ibvgaocufvov. tussit 
(idem Stratioticus) expurgari strategium etc. et. capita civium tegi 
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non literatis pileis, ut nunc moris est, sed margella fimbriatis linteis ex 
bysso purpurea textis, quem locum interpres Cedreni se non capere 
ingenue confitetur et sane difficilis est; quem planiorem reddit illa 
Meursii emendatio, ueoysiÀoyooupov pro peyoloyoeugov. ego P 195 
libenter pro àid. yoegpezov legerem óid youpozov: nam ut vestes 
olim gammatae, sic et tegumenta capitis gammaía fuisse videntur. 
fateor tamen et hic et alibi forsan retineri posse yoc pore pro yep 
uera, cum etiam aliaeliterae, praesertim 2f, vestibus assui solerent, 


ut planum fit ex imperatorum tribus imaginibus; quae Nicephoro 
Gregorae praeponuntur. 


p. 18 v. 11. à margine, dictione Latina, neoyéAliov derivant Graeci, 
nec coralli pretium vel margellinae venustatem attendunt (prout Meur- 
sius, et qui eum exscribunt, comminiscuntur), ut ea voce vestis limbum 
et assumentum quodcunque discolor vel auro textum, panno superaddi- 


tum, exprimant. id ipsaemet a Gretsero post Meursium exscriptae au- 
ctoritates evincunt. 


ibid. sdAv[er caligae, ex Latino calceus magis quam caliga. 
et sumitur hic non pro calceissed pro braccis: nam calcei iam sequun- 
tur. caligae tamen nomen etiam calcéum militarem significat. hinc 
Boviy xaMyov, senatus caligarum seu caligatus, apud Dionem 1. 48, 
scomma in senatum, quod caligis sive calceis militaribus uteretur. 
sic caliga sumitur ab interprete nostro Áct. 12: .calcea te caligas 
tuas. Graece dx00560s zo cavóclià Gov, subliga sandalia tua, 

ibid. nusquam calceus Latinos, vir calíga itém Latina, imo cer- 
tissime Italorum calse vocem *«eAvfot Graecis dedere. nec braccas ita- 
que, minus calceos, sed vel caligas ad suram usque ascendentes vel in- 
tegras ocreas significat. usus loquendi recentiot sensum allátàm probat, 
confirmantque in vulgaribus lexicis Hieronymus Germanus et Simon Portius, 
qui licet xcorf«. communiori pronuntiationi calamum éxaequantes scri- 
bant (substituunt enim hodierni Q vice A, et o9tv, non zA9:v, couv- 


Q6», non cApvoóv proferunt), usui tamen et sensui reddita, hic Latina 
voce fibialia, ille Italica calze, calcette, suis calculis attestantur. 


ib. v. 19. ó:foAfo] vocabulum hoc aliquoties apud Codinum 
legitur. óifoAfog idem quod óumào)g. pro quo veteres óífoAog, ut. 
OíBoAoc yAoiva, lunius, QioAéa vroóguera, bilices calcei et ó1Bo- 
Afoc bilix , id est ornatus bicolore licio. sed tu dic óifoA£og, seu ói- 
BoÀéa, quoties apud Codinum occurrit, nihil aliud esse quam 5i- 
color seu duplicis colvris. | 


ibid, éifloia quotiés occurret spud Codinum, non uno modo 
intellige, sed bicolorem vestem v. g. cuius pars media coloris unius, al- 
terius est altera, qualem plerumque scabini urbium gerunt in Galliis; 
vel cuius pannus exterior huius, subductus alterius est coloris; vél quae 


demum in versicolores taenias est secta, et ex eis fascinta et contexta, 
pro Helvetiorum more. 


ibid. qooduooc ó££oc, id est, rubentissimi, inquit Iunius: o£v enim 
vim intendendi habet. hinc in codice est oxyblatta, purpura exquisi- 
tioris luminis. 
Codin. Curopalat. de Offic. 15 
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p. 18 v. 12. num caecutiunt Iunius et sequaces, qui disorimen inter colores 
ponere nequeant? alius est enim purpureus vel ut commentarium scribit 
vubentissimus color, alius eiolaceus. ad baphiorum tribunal causam re- 
fero. illi si vulgari Graecorum lingua sententiam enuntient, primum xóx- 
«L»0v , Secundum ó£? sancient vocandum; suffragabunturque Hieronymus 
Germanus et Simon Portius in lexicis Graecobarbaris. decipit itaque 
Iunii testimonium a Gretsero probatum, ubi ait: vÓ Of9 vim intendendi 
habet. 

ib, v. 14. uovfaxiov est mosaicum, musivum opus: erant ergo calcei 
isti picti quasi de musivo, quia punctulis versicoloribus interstincti 
erant. recentiores Graeci govoiovv xol 0t uovalov salone di- 
cunt. ef ut hic habes dxoó6uera uovíoaxiw, sic apud Trebellium 
Pollionem in Tetr. Iun. est corona piclurata de museo. 
. — íbid. mirus tessellator Meursius, qui musivo opere calceos af- 
fabre compositos vendit. at non compositos, inquiet alius, sed pictos 
quasi de musivo, ceu punctulis versicoloribus interstinctos, rectius om- 
nino fictos dixisset. quid igitur 9zoóqucero uovtídxw? genus Sarace- 
nici calceamenti, cuius usus a Graecis peregrinos mores facile imitantibus 
erat iam Codini tempore in curiam CP invectus, crepidisque tibialium 
more ceu levior ac mollior cothurnus solet immitti. . 

ib. v. 15. srsQviorqolov] forte legendum rregvigrjooy, a 
recto zvregviOco]Q. | 

avsQviorno(ov] retinenda lectio, nec srerovicTxjoo» substituenda s 
gaudent enim Graeci neutris huiusmodi a masculinis derivatis, sic di- 
cunt goísixeg et qowixiu, qeioeg et zéQux, avoDeg et stóO10. etc. 

ib. v. 16. sella equi sive ephippium (v. Meursium. Goan.); 
fdgoueytov, et tegmen sudori cavendo et ab equis arcendo. 

p. 14 v. 2. cur Meursius stragulam ephippio substratam ad prohiben- 


A] 


dum equi sudorem ro í(Ógouczio» exponat, non video: qui namque de- 
pictae in ea effulsissent aquilae? clarius certe nitent in aliis e sella pen- 
dentibus ornamentis, quae propius exsudantem equum attingunt et eius 
extergunt sudorem. 

Margellium hic est segmentum diversi coloris, sellae ante et 
retro insertum. errat lunius, cum verba ista xol sig vd víGGoQ« 
píoy seiungit a proxime antecedentibus; itaque vertit, vel potius 
pervertit, ad. quattuor vero latera sagmatis sudatorii habens etiam textum 
e margaritis ante eb pone etc. 


P. 14 v. Á. xomgivógtov] vox mere Latina, coopertorium. Pli- 
nius cooperculum dixit. errat lunius, qui xozQirovQiov edidit vertit- 
que postilenam. viri docti, inquit Glossarium , putarunt xozQirovQiov 
esse Graecam vocem, mod vijg xómgov xal ovo&g, sed analogia repu- 
gnat: tunc enim xozoiovoiov foret. itaque non est. quod. fimocaudjum 
tnterpretentur et. postilenam esse dicant. haec spicula in Tunium directe 
directa sunt, a professore Leidensi in professorem olim Leidensem. 

Meursius coopertorium , et ex Plinio cooperculum Latine reddidit. 
Latine magis simul ac Graece dixisset ephippiarium stragulum. 

ibid. exco] duobus a Meursio vocis axcAu«g notatis sensibus, sca- 
lae nimirum et navalis, tertius stapedis tum ex praesenti tum ex alio 
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Leonis Grammatici loco addendus: coà zod0g «qorg9évrog év cj 6x 
S€oon?sig Ó Lz0g. 

p. 14 v. 8 «spooofo sive xspalogov freni pars, quae auribus 
circumdatur, quae aurea dicebatur veteribus Latinis, teste Festo, 
ab aure utique, non ab auro, sicut pars inferior freni dicitur orea 
ab ore. í 

ibid. Meursius: freni pars quae auribus circumdatur. — clarius 
ego: frontale vel capistrum. pari verbo scripsit prius Nicetas.in Ma- 
nuele l, 5: vrooustozíói0v. GÀ 1v ógiv, inquit ille, zà» Pzzov o9- 
Tv ÓicÓ uoto pacyolwrüQug ToOQoisÓvrow, x«l mQoxsiMÍvov ctQ0- 
pevomíó.x xal zoocteov(0ix viv BAmuirov ioUpare. alia loci eiusdem 
vulgaris lectio: cà cAoyc «)tàv» coporopévc psvà wspolagíov xol 
c«y.Gporo» AoguuoivÓv, in eandem mentem usurpaverat Simocatta x&- 
q«Au«gov: xocpsirou uiv Umzog wsgeidgoug ve wol Ooonb.. 


ib. v. G. dvqoorrot gogovra. mendum manifestum. sed quo- 
modo emendandum? num legendum go)vo? ita aliquando suspicabar, 
praesertim cum infra, ubi de pileo et insignibus magni interpretis 
agitur, Iunius ediderit goüvav égvOodv: in summitate habet exiguam 
pupam rubram. in indice interpretatur lunius puellam. quae lectio 


etiam applicanda videtur illi loco c. 5: uevà vv gogoUvrov. lu- : 


nius cum equis agminalibus, et in indice vd popgoUvra equi agminales. 
at quid si et hic povróv? cum ornamentis et phaleris? accedit Glos- 
sarium lsidori, cui ornamenta camelorum et phalerae sunt buda, 
exiguo sane a vocabulo phuta discrimine. sed legendum et hic et 


alibi zoígo (idem zd vovqgio seu vovgía.) est autem voUgo parvulum . 


fiammulum. Mauricius Strateg. 2 2: xoccídag &jovcag vovgía p- 
«Qd. idem: uixod vovgía «ord tÀv OniOslvov xol avvtlvov 
zÀv ixmov. idem: zovgla elg vdc óxicOtiivag víccaga. eadem ferme 
Leo imperator Constitut. 6, ubi praeterea requirit xogvgaónv voU 
Vrov vovyiv (sie enim legendum esse patet ex Mauricio apud Ri 
galtium v. rovgio) in vertice equi flammulam , alteram Uzoyévztov, 
sub mento, ex his facile erit ve?tere et explicare loca Codini: nam is 
quem prae manibus habemus, sic reddi debet, ín fronte ad auream 
freni pendet tupha seu. flammula. et ille alter, pro gogovvrov, usce 
vOv vovpOv, cum flammulis et aliis ornamentis equestribus. valeat Iu- 
nius cum suis equis agminalibus. tertio loco similiter medicinam fa- 
cies, si substituas uixodv voUgav igvOguv, exiguam tupham seu 
parvulam  flammulam. purpuream, luniumque cum sua parva pupa et 
puella facessere iubeas. 


Sollicitat Rigaltius alium locum Curopalatae nostri c. 17, ubi 
bis zovfito editur et legitur. mallet ipse rovgio. reclamat Glossarium 
male, inquiens, vovgía et vovglov hoc loco restituere tentant viri 
docti , id est Rigaltius; in quo iudicio Glossarii libenter acquiesco. 

ib. v. 6. vo)gc« alia hominis, alia equi. illa tíarm est et capitis 
velamen, haec apez, serica panicula, crista plumatilis vel gemmea. de 


prima Zonaras in Basilio Porphyrogenito : viXQo totviOQtls OoUíx » qv 
Tobpoy wort ó dnuoóng xol zolvg GvOQonog, vógpov, oihow, cvo- 
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paspévgy tg vecoqoDv oio0cov voüge vaírnv GvoOooufvovg. Leo 
Grammaticus: £msce» ?) yovosj voto Iovorwiavoo roO Asyonévov 49- 
yovcrícg. de secunda Rigaltius: vovgéíov 4ópog. Simon Portius: d6:15 
«olopov, potvra, pannicula, apex. idem vero sensu tenes, sive zo9- 
qu» Sive gobvra» vel poUrc» dicas; cuius testes sunt variae lectiones, 
tum nostrae eo quem tractamus loco, tum Iunianae a Gretsero l. 2 Comm. 
c, 4 citatae, 

p. 1& v. 6. uezà. gowlxov] cum ramis palmae, inquit lunius, 
hoc est, segmenta inspersa habebat efformata instar ramorum palmae. 

ib. v. 7. «óporeocw nodum gemmeum concipe, gemmam nempe lucu- 
lentiorem, qua velut e truneo panniculae, qoivix/ev rami prodeunt. 
«óufog sive xópxog nodum vel globulum sonat, woumowo globulos 
committo velut in fibulas. xouzolóyt globulerum series est, precaria 
corona. xóumocig globuli commissura. 

ib. v. 9. cévra seu rívóa a Latino tentorium est, et hoc a 
tendo. vox in Tacticis Leonis frequens. etsi autem certum est révray 
esse alicubi tentorium, an tamen hic sit, anceps sententiae haereo. 
quid enim hoc loco tentorium , ubi de pileis vestitu et ornatu equestri 
officialium palatinorum agitur? ego admodum inclino ut per zévzay 
seu révàav intelligatur id quod Germani vocant den sattelbogen, a 
tenendo; quia eques partem illam prominentiorem ephippii manibus 
tenere solet. si quis tamen in tentorio persistere velit, cum eo absit: 
ut pugnem. lunius vertit tholum. ! 

vévcc tentorium est indubie; nec modo vestes et pileum, sed et 
cuncta despotae insignia connexaque dignitati symbola textus enar- 
rat. Nicetas in Manuele l. 8: exgvz» ijykoagoíog Quwréuvst, alia lectio 
ejfe. vy» cvívraw éyxagoíog. idem in Ioanne Comneno: rdg vérrag 
evtóv Exe? forqcav. ab his diversa Rigaltius. 

ibid. dtvomovAa, id est derol. Graecorum recentiorum est. ter- 

minatio zzovAog et movAov et zoog , nihil praeterea significans , inquit 
Iunius: sic ex nomine doyov fil doyovrózovAog, er nomine svaig stat 
6ozoviog, ex avOÉvrgc avOtvrómoviog , ez Tovoxóg Tovoxónov- 
Aog, ex Francus Francopulus etc, etsi autem verum sit terminationem 
istam plerumque nihil significationi adder^, interdum tamen videtur 
habere vim minuendi, ut in &gyovzozoviov, quando puerum seu 
ephebum honorarium significat; qua notione saepe occurrit apud 
Codinum: non enim tunc significat principem seu virum primarium, 
ut simplex vocabulum Xoyov, sed puerum, et quidem doxem;, qui 
sine ullo pileo vel capitis tegumento in palatio versatur. apud non- 
nullos Germanos Peter (Petrus) est Petermann; ubi adjectio illa mana 
nihil penitus ad significationem adiicit, quia idem prorsus est quod 
Peter. forte autem legendum geronovAov yé£uovao égvOgóv. 

ibid. vocis ztGAog adminiculo nonnullis "diminutivis formandis utun- 
tur hodierni, in locum «c substituta ov diphthongo, ut nuper in voce 
srreQviOrOlovQov vice zrsQviatÓAcQO» animadvertere fas fuit. xic xou- 
vózovio» Cedrenus, dooioyóxovio» doctissimus Allatius, doyovrózov- 
Aov in sequentibus Codinus scripsere, wt filios comitis, exiguum et com- 
pendiosum diurnale, puerum nobilem exprimerent. 

, $b. v. 12. inl wsgoAg Pv véog dv] vide capitis sequentis notam 

primam, 











IN CODINI CAP. III. 229 


p. 14 v. 18. safoAlixsug, vox a Latino caballus ficta, frequens 
in hoc opere. additur explicatio, 4/eg Ímzevg, quales barbararum 
dictionum explicationes multae occurrunt in Codino; ut paulo ante 
xeuzog jjog stülov. nec scio num sint ab auctore an a librariis. jc 
recentioris Graeciae flosculus est, pro 4j. primis verbis huius numeri 
forte aptior scriptura esset: zefevei ó dedmórgc, iv à dv vóno 
7z&Qo0za5st oUto 0 Docisug. 

b. v. 16. oxagavixov] Iunius pallam vertit vel laxam et fluen-. 
tem togam; eiusque vocabuli natalia ab Assyriis repetit. ego nomen 
Graecum retinendum censeo, tam hic quam alibi, tam in his quam 
in aliis id genus vocabulis, quando nullum Latinum suppetit quod 
vim satis exprimut. forte scaranicum est a Sarra, hoc est Tyro. 
Sidonius 8 6: SSarranis ebria fucis. ubi Savaro: Sarranis, id est 'Ty- 
ris: Tyrus enim insula prius Sarra dicta. Servius et Festi Epitoma- 
stes. unde JSSarranum ostrum Virgilio. sed en fülmen a Glossario 
Graecob. apud Codinum male semper éxagevixov legitur: restitue ubi- 
que Oxagdpuoyxov. obtemperarem, nisi consensus mss codicum me 
retraheret: nam neque lunius in suis neque ego in Bavaricis et 
Lautheriano hoc oxoQcegueyxov reperimus. uterque Bavaricus prae- 
fert quidem cxagdviov, facili lapsu librarii « omittentis: sed quid 
Oxogoviov ad oxoegaueyxov? 

exeQc»ixov] cum de illo frequentior occurret sermo, commodius 
Fox declarabitur, vide interim tertiam ab hac notam, cui titulus xcf- 

ctov. 

ibid, zovcozoixó»] sensum percipe; nec illitum modo, sed et auro 
solido conflatis monilibus asseres circumfusum et distinctum despotae exa- 
Qévtxov: Ai&coio namque, qui non uniones sed lapilli sunt pretiosi, non- 
nisi opere solide concreto, cuius zovcoróog est auctor, includi possunt 
et detineri, ac demum externae vesti, qualis aex«Qc»txov est, per varia 
spatia respergi et consui. Sandionysiacus codex palmarem limbum gem- 
mis et lapillis, ut apparet, varium eius vesti appingit, 

ibid. Av&9dgio] vide degenerantes in barbariem voces has, 4i&oote, 
pooyogicetoux, et, de quibus nuper, zu4uvcQto. paucae sunt ex immen- 
80, quem tumet recenseas, numero. 

ib. v. 17. xaffadiov) scribitur etiam xaffaünc, xoffadlxiov, 
xcBgeOrv. - Iunius interpretatur tunicam honoratam et puram. sed 
Graecum retineamus. Glossarium, v. «epa, dicit xafffjütov esse 
diminutivum a xeu vel xd o: utrumque enim Graecis usurpari, 
sicut uouzégiov, et uazmagtov, vapznaQiov et vozmagiov. forte 
tandem existet qui a Cabbade rege Persarum originem zo? xoffaóiov 
petat, cum ecaranicum cabbadium et phaceolium ab Assyriis ad Grae- 
cos venerint, ut infra ex Codino discemus c. 6. probabile est formari 
xoBBadiov a Latino cappa. infra quid sit xaffóiov explicatur ad- 
dita hac exegesi xofeótov 1o v0 éx&vo IvÓvua xcvvov. 

Occurret nonnunquam uno ( minutum, xofj4óio»p, vel etiam ex- 
trema syllaba pro corrupto loquendi usu truncatum, xofiMó:. quid sit 
exponit Portius in Lexico: xedóu cxofsv»o, cnffsvvog, edyog. du- 
plicem in familiari sermone observavi tunicam, interiorem et externam, 
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jlla brevior est et suras lambit, finibus caret et plicis, globis sua mole 
conspicuis colligatur ad imum usque pectus, corpus adstringit, et zona 
praecingitur, sub qua crurum motus limbos oris interioribus assutos et 
subductos manifestat. haec (quae cxeQc»ixos est) longior ad talos de- 
fluit, aperta geritur et cingulo libera, sinuosa non est priore licet am- 
pllor; unde et latioribus rectisque manicis, si expandatur, crucis formam 
exhibet: qua de causa sacerdotum tunicam, ceu senatoriam et procerum 
propriam, laudat Simeon "Thessalonicae episcopus lib. de Sacra: ezevooc' 
0b vvmov imiys. cr xs. wal voíg uovux(owg. vaUrc ovv» và luctu 
xowg& zov, xal Og qpacív, ix Bacixfg Oeogsdg, sig vuv LsoocUvne, 
Ort xol ovywigrwxol vtoa)co  ivÓvovvo:. primam quae milites decet lau- 
dat Tzetzes Chiliad. 9: do9$ua ivvdAuov, ctQetiorÓv có clue, ÓxtQ 
«afjdóng Aéyerza, dzO KafidÓov llíQcov. verum in cabadem hunc Ro- 
manum sagum degenerasse autumo. ab Assyriis ad curiam CP transiisse 
scribet auctor inferius c. 6 ad calcem; quod de externo, ceu a Romanis 
usibus alieno, dictum lubens amplector: a cappa vero (quod alii commi- 
niscuntur), barbara Latinorum voce nuncupatum, a forma siquidem abhor- 
ret, ne risum moveat, nullus affirmet. 


Koafificóiov despotae est oEv. ut intelligas quid sit color d£Uc, 
audi quid Casaubonus ex Turnebo scribat ad illud Trebellii Pollionis: 
chlamydes veri luminis limbatas duas, lumen non est coloris nomen, 
sed affectus, qui sequitur colores intensiores. purpuram veri luminis 
appellat clarum Lampridius in. Diadumeno, in Alexandro Severo 
clarissimam, Vopiscus in Carino lumen purpurae eleganti verbo 
expressit, cum linegs micantes purpura dixit. Graeci qui purius locuti 
sunt, veri luminis colores dicunt o£eíg, posterior aetas dÀqOivovg- 
unde obtinuit ut &4g91v« appellarentur omnia purpurea propter prae- 
stantiam sacri muricis. apud Balsamonem in Photianum Nomocano- 
nem habes dÀg9svd (zoónuera, calceamenta purpurea et veri lumi 
nis, de quibus etiam Corippus laud. Iustini 2 104. 


p. 14 v. 17. iterum falso veri luminis sive splendidissimi ruboris fuco 
dictio ó£oginficitur, itane unus duarum dictionum, quas ?] particula disiunctiva 
discriminat, colligitur sensus? qui pertinacius asseruerit, colores ipsos 
inspiciat. in ms Tiliani limine imperatoris effigies rubrum ostentat ve- 
stimentum, in Sandionysiaco violaceum. utrobique eiusdem est principis, 
Manuelis nimirum: violaceum itaque sicut et purpureum sibi assumit im- 
perator. at despotae, de quo sermo, et imperatoris communis est caba- 
dis ornatus, «ó QoUzov avr009 dGxrQ xol xvÓ flocwixós: ita nuper au- 
ctor. Joannis collegae praeter haec effigies, sicut et paterna Manuelis 
imperatoris, cui astat, violaceam vestem ostentat in laudato S. Dionysii 
ms. ergo despotae xofjfidóio» óE9 vj éqvOQOy: -cabades, inquam, vio- 
laceus aut purpureus. 

ib. v. 19. co Koícxgog iml và» fooràw [mvsicoi] reperitur ille 
Caesaris habitus a Barda in publico solemnique processu ad ecclesiam 
die festo gestatus apud Leonem Grammaticum in Michaele Theophili F': 
Booów óÓà vo0 Koícagog iv vj zQosisvoti Owoyou£vov usvà oxaga- 
poyytov óE£oc. est vero oxopaudyyiov tunica Persica auro intexta, ea- 
dem cum scaranico, de quo iuferius auctor. suggerit propterea Caesari 
cidem Philotheus amicus: «bgiov, dà ÓOéoxora, ztQiBuAoU vOv wovoo- 
?ItQgi4Óv GOUv gitOwvigXOV, wal OpUnrn voig iy800ig cov, dmxÓ stQoco- 
zov cov geóbovtot. vo? TÀ(ov Ob cvarshavrog Ümzo imos maQeyt- 
vero zQ0g zv xÓQrn» v09 (/acwiéog uere ocolás AopmQüg. vocem xógtr 
tentorium hic indicare demonstrabimus alibi. 
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p. 14 v. 21. yopfod»] non generos modo, sed et lerviros et uxorum 
fratres, qui et àvÓQdósAgot et yvvotcósAgor, Graeci vocant you floosg. 
monitus semel sexcenta reperiet apud eorum historicos et iurisconsultos 
testimonia. 

p.15 v.1. zovcoxóxxi.vo] auro nimirum rubroque serico distincta, 
sive simul texta sive acu pingente addita. 

ibid. nota cruces in pileis generorum imperatoriorum, et qui- 
Gem non ex qualicunque materia sed ex margaritis confectas. ut 
placet hic mos nostris stauromachis? , 

Cruces quinque circiter gemmis conflatas, et 'ad circuli (qualis 
es Gallorum comitum) caput ambientis quattuor partes, frontem nimirum, 
utramque aurem et occiput, circumpositas. 

ib. v. 2. qvoovc] taeniam intellige frontem circumcingentem, nuper 
circulum dictam, et orae pilei iunctam, sive illi penitus agglutinetur, sive 
ex parte superiori nonnihil dissideat; quam propterea Gregoras l. 5 «oca 
vj» xérc wxxl wolAq» imupivtiav xvxixov govcotióé« vocat. vide 
nctam in sequens caput ad p. 19 v. 3. 

ib. v. 7. 2j&ocvsot] nec caeruleus nec viridis est 7:9&vtog color, sed 
medius, qui subviridis et porri folio similis, prasinus et glaucus. vert de 
mer. ita me usus et cum baphiariis Graecis colloquium edocuit. hinc 
quia in utrumque declinat, scribit uno loco Simon Portius: glaucus 
ztQécivog, yAcvxóg, in alio yegovtóg (corrupta pronuntiatio est, 75od- 
»£og vice) wvov£og, yAavxóg: caesius, cyaneus, venetus color. de glauco 
et caesio colore ulvae salicique persimili Antonius 'Thylesius Lazaro Baifio 
adiunctus; de veneto, quem Hispanice cerde de la mar exponit, Cale- 
pinus. 

ib. v. 8. vupjsoc os(lasroxQdvooeg)] de quo ipse Cantacuzenus 4 '5, 

ib. v. 10. &ovyro dsrodg blind talem depingit Gregoras 4 1, 
in cuius xvovoig z:0iAotg xol govooügsig évqouótovro deco(. 

ib. v. 11. eg &iéga xówxivovy] ita ut in plano seu scutulo rubeo au- 
reae depictae forent aquilae, quae deinceps glaucis calceis assuerentur ; 
et dictio e5jo idem hic indicet quod in superioribus x«uzzog 7g szrtó(ov, 
panni versicoloribus figuris insigniti planities, le fonds d'une broderie ou 
d'une estoffe à ramage, a figura in umbonem desinente penitus distincta, 

ib. v. 12. Iunius «vog, ego óuoloc ex duobus Bavaricis codi- 
cibus; quae scriptura germana est. 

ib. v. 15. q4«greoiov, qvogrlov scutulum quadratum. — lunius 
vertit quadrarias tesseras, aitque corruptum ex ltalico et Gallico 
quartiers. 

goordoix scutula posse dici probo, quadrata iugiter infiior. yeov«- 
qo» enim bractea est, lamina, scutulum quacunque figura conforma- 
tum, alteri rei ornatus ergo superponendum. 

Chartae plumbeae apud Anastasium in Sergio et Gregorio [II sunt 
tegulae plumbeae, quibus aedificia tecta. itaque nihil ad yegzc'orov 
et 4agzíoy nostrum facere videntur. mox lego cum cod. Boico dis- 
junctim uerd Qogwv. in altero est xoroygagnv. forte hic etiam 
disiunctim xard ygogwv scribendum erit, si forte cui magis placeat 
youpy quam óopy. ——— 

ibid. xaz& Óogv] lectio tot in exemplaribus inter se collatis reperta 
retinenda : suturis namque velut deformitatem secum ferentibus ornatus 
addi consuevit. 
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p. 15 v. 16. cerodarvioy] videtur esse augustius et ornatius aliquod 
fastigium, ad aliquam aulae palatii partem quattuor columnis in sublime 
erectum, ad quod, qui equites aulam ex privilegio penetrare poterant, 
qué in terram se demittere regiae maiestatis colendae gratia compelle- 

antur. 
ib. v. 18. lege we[eUss xdweiGe xav dvaloylav ro) tümov 
vevoaGtUAov. ambulat et illuc ob rationem propter quam ad Tetra- 
stylum ambulat; nimirum ob honorem imperatoris, qui illic prae 
sens est. 

p.16 v. 9. co6 xozgirooíov xal vo) imdvo cxszíov] ephippiarium 

stragulum et aliud superius tegumen sunt diversa, quod unum nempe me- 


jus altero, vel unum pacis tempore sit ornamentum, aliud in bello /it 
equi munimen. 


ib. v. 4. mefever] id. est, in terram ex equo desilit, ut pedes incedat. 

ib. v. 19. ovOsvrózmovioc] quamquam Glossarium interpre- 
tatur herum minorem, quasi adiectio illa decerpat aliquid de signifi- 
catione, id tamen perpetuum non est, ut supra ad p. 14 9 nots- 
bamus. 

ib. v. 15. u&c et Gdg, pro uo) et do), sunt barbarae Grae- 
ciae suaveolentes flosculi. 


Vere nasutus etiam barbarae Graeciae voces pg et cg noa pov 
et coj, sed quóv et Oud vice odorabitur usurpari. aliis autem & 
nominativo £ueig et fesig nos et vos casibus cunctis deserviunt, muti- 
latisque per aphaeresim £udg et écdg relinquuntur; simulque vides 
TOU c6 minus anomalum esse plurale Zce/g quam $9psiíg, ac ideo suaveo- 
lentes barbarae Graeciae flosculos, nullo pretii eorum delectu facto, non 
esse temere proterendos. | 


ib. v. 17. evoívrge dominus, hinc owvOcvrtiv, ovOtyrevew, 
ev Otveítey, authenticum reddere, auctoritatem vim el robur addere, 
ut valeat et reiici non possit. et cui non sunt auditae lustiniani zfuthen- 
ticae, quas ipse vtageg, hoc est Novellas, indigitavit? authenticae 
scripturae sacrae omnium ore teruntur. 

Graeci nunc dgívógg vel dgévrge scribunt et pronuntiant, et 
corruptius adhuc efendi. transiit utraque vox ad Turcas: nam illis 
aphendi vel efendi in usu est, teste Leunclavio in Onomastico Musul- 
mannico, &g£vógo domina. Dousa in Itinerario Cpolitano: nisi Grae- 
cos interdum vino deposueris , nisi Graeco more zolvgoovidómg , dq£vót 
exclamaveris , oleum et operam perdideris. hinc avOevra dominatio. 





C APU T V. 


p. 17 v. 8. vó oxidótov] capitis tegimen honoratius et aulae proceri- 
bus concessum Gxicóto» vocat auctor cum Iure GR p. 186, Nicetas zi- 
Aov et xcÀvupa, Gregoras xolómrQav. formam hic depingit ultimis hi- 
Storiae suae verbis: zsQ/ ys uv tijg 8m wsqoAüe xoAUmvoug éml vow 
hà» zQórsQov facuiov fog vo?g uiv  goOvo moofFmxórag iv vois 
B«ciAeto:g xozjoDot xcÀóncQoig1zvoopi0og uiv éyotacig aya, cnqv 
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xoig d ivüénec, werd ó d»dloyos bxdorp dilmpa wolemronivos, 
0co, 0^ Íy z)wu, vosrovg 05 ztivtog woOdzaE cxdivztov PIysw cqv 
«tgpoÀ5». unde cum ad ephebi aetatem processit, tünc tantum despotae 
per morem fas est tecto capite in palatio cerni: puer enim nonnisi aperto 
versatur, ait auctor capite superiore: zl «segs £v. véog uiv ov Ó 
ótozótgg qoos? iv cv molaríp ovófvy.  pilei descriptam a Gregora 
formam dixerat olim Nicetas Andronici l. 2 & barbaris acceptam: zov 
fixofogixóv c] xspalg msouhiusvog, 0g sig ÓEO Anycov mvgapi8t sixa- 
cto. proprius tamen et familiaris ita redditus est, ut non forma sed 
materiae colorumque eius varietate senator quilibet et aulicus minister 
dignitatem spectantium oculis manifestaret; qua ratione Nicetas idem ia 
Alexio Manuelis F' ovyxiqrwdg ébvgoaouívov yg xsquiág wcivuue, 
pro magnatum (ovyxAgcwo/ enim non senatores modo sed et proceres 
cuncti dicuntur) et officiorum varietate variis coloribus et materia di- 
versa, componi ex assuetudine affirmavit. legothetae pilei descriptionem 
nota inferior p. 238 ad p. 19 v. S exhibebit. 


p.17 v.9. xiezoróv lunius ubique vertit squameum , exque P 198 
Arabia et Syria cunabula accersit. ridicule prorsus, quia est vox 
. mere Latina, clavatum seu clavatus, soQà v0 xÀomog sive wAoflog, 
clavus, hinc yovcoxAoo et 4ovcoxAefogix chrysoclava seu auriclava, 
de quibus iam supra ad p. 5 v. 8. viri docti, inquit Glossarium,fid est Iu- 
nius, putant esse vocem Arabum et Syrorum, quaemere Latina est, et. aliter 
interpretantur quam debebant. quam benevole transfert ad plures quod 
solius Innii est! et quam amice hic et alibi gravissimos eius lapsus 
tangit! ubique quod Iunius deliravit, hoc viri docti fecerunt. | 

wAezotóv] duplex filum aureum, unum ductile purumque, quasi 
solidum, aliud ductile quidem, sed molis tusum et pressum, serica fila 
circumvestit, primum c$guc est, or trait, secundüm »Aozoró» setae 
circumpositum , or filé. . 

ib. v. 10. Oixoviutov, stage và Ó[xn, passim occurrit apud 
Codinum. lunius ubique vertit sceptrum iudiciale. potest vox ipsa 
Graeca retineri; potest dicanicium simpliciter verti sceptrum. ali- 
quando cum de patriarchis et episcopis sermo est, ut p. 108 v. 
22, rectius redderetur pedum. in Turcograecia vocatur ózxa- 
víxiov (nisi sit typegraphicus error) p. 15, ubi de Gennadio patri- 
archa et imperatore T'urcico: jó[oig 4:00l OfÓmxsv ovrQ Otxavi- 
xi0v sX0ÀÀloU Eiov, divos Ódfjóov doyvoüv stgixeyovoou£vrv, 
coalav. inscripto quodam Graeco-Barbaro l. 2 "Turcograeciae vo- 
catur Quxovíxg. zoiavrivdv óaf0ov vocat Gregoras l. 6. 

ibid. dmo vijg Oixng a. iustitia vox deducta iustitiae quoque et potesta- 
tis in alios exercendae symbolum quodcunque significat. hoc in rege 
sceptrum est, in pontifice pedum pastorale, in abbate baculus, in 
regio ministro calamus, bacillus, clava: cunctis istis exprimendis vox ói- 
wovíw.ov propria est; et Latine redditur commodius virga vel baculus 
quam sceptrum. scribitur et dsxovíntoy et dewavíx, dictio a priori truu- 
cata: non Ósxovíxm, ut barbare Meursius, Simon Portius Quxevóu: Qof- 
6og, Bxzgov, flaxznoío , &UAov baculus. consecratus, inquam, baculus, 
qualem caduceatores nostri gerebant primitus, de quo Gregorius "Turon. 
7 82: misit Gundobaldus duos legatos ad regem cum virgis consecratis, 
iuxta ritum Francorum, ul scilicct non contingerentur ab ullo; qualem 
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etiam gerunt marescalo, regius dapifer, praeforiani immunes, appari- 
tores etc. 
p. 17 v. 11. pro xóufov Iunius eodem sensu xóyuzre». 


xóufog et xovÓvAog sita, non natura differunt, velut nodus et ra- 
mus. clarius. calamus nodis interstinctus variis compingitur fistu- 
lis (fistulas voco eas et singulas calami partes nodis divisas eisdemque 
ad invicem connexas): eas xovÓsAovg recentiores Graeci vocant, nodos 
autem xóufovg sive x0u7zovg. Simon Portius ia Lexico Graecobarbaro 
xovd4A. (xovàvAio» , bru) xcÀoui, xdlapog, Qóvab, calamus, et 
«ópxog, Osonóg, OGuuo, xóp[oc, Otog, nodus, nexus commissura, ex 
calami tamen ad nodum necessitudine unum alterius vice substitui infi- 
"tias non iero. hic nihilominus, ubi varia tribuuntur utrisque, promiscue 
non sumenda benevolus lector advertet; ac in Oixovix(o:g, de quibus 
Sermo, quod in pontificum viatorumque baculis, spatia singula xovóvAove, 
globos singulos spatia dividentes xou ovc ab auctore vocatos recordabitur, 
ibid. (voor rov] vice Piyuonzóv, nisi tibi iyxozéeg simul et 2yxó- 
ztov laboriosae subtilis et artificiosae caelaturae sensum degenerans in 
barbariem vox ivoxozrog repraesentat. » | 
ib. v. 15. «ó oxagc»ux0») soli Georgio Codino vox usurpata, soli 
Georgio Coresio nota, hoc pacto mihi exponitur in rescriptis, Gxooc»t- 
«ov vestimenti genus est non uno panno continui, ut nec uno colore con- 
Bpicui, cuius exterior species rubra, taeniatim et per lora divisa, candi- 
din interiorem subductam sese venuste proferre et velut latitantem edu- 
cere permittit; qua de causa cum écyco«g, craticulae piscibus ustulan- 
dis idoneae, formam imitetur, vel colorem subtus residentem ocxog/fsuv 
ebullire eogat, ox«ooyí/xov nomen potuit promereri. haec ille, qui etiam 
ignoti exemplaris Nicetae locum subiungit: slyev fuéwov oywróv géyot 
tGv yovdírtov. huc ego refero ocoAcg coáqvocvcg canaliculatas vestes a 
Cedreno in "Tiberio memoratas, de quibus editio Regia non obscure in 
osterioribus notis ; eodemque loci revocare confido Andronici djzeyóvgv 
ge yAovtó»v &pqim5 xeraeóvovcov, de qua Nicetas in eodem I. 2. 
an demum ox«Qcvixo» idem sit quod oxcgopoyyrov ? affirmat Meursius, 
negat Gretserus. utrumque amplector: mentem enim illius teneo, rationem 
tamen cum Gretsero exsibilo. quis enim cum Meursio exemplaria ubique 
credat ita corrupta ut oxagoueyytov vice repositum faerit. exoodvixoy ? 
placet nihilominus illius in huius degenerasse prolationem , et exooa- 
pcyyvov Bardae Caesari à Leone Grammatico ascriptum a Codino capite 
superiori axc'ocviov Caesaris fuisse vocatum. — vide notam in caput quin- 
tun 43, de scaramangio Leunclavius in Onomastico: scaramangium vox 
Persica, quae vestem pluviam significat, hoc est eam quae pluviis aut 
hibernis tempestatibus caeteris superiniici solet. 
ib. v. 16. síxovixGg vOv fuciléo] imagines imperatorum rarius in fo- 
ris positae, in urbibus adoratae, quam in acie delatae. domesticus ita- 
que ut imperialium exercituum moderator supremus, et viva ipsius, ut 
inferius exponetur, in castris imago, ut potestatis particeps, .animi con- 
&cius, facinorum collega, suscepti ab eo propositi fidelissimus et fortissi- 
mus exsecutor, sculptam eius imaginem in pectore gestat, ut zoo?zlg 
viv tixóvx, Herodiani verbis utor, cvegevotg wal Ócgvoig «zxoouqu£- 
viv «óvóg € sügnursg xal ro)g crQeriOres dbocy yvooíca, xol s- 
qruijcwi.; eapropter praefectis ducibus comitibus coronatas principum 
imagines inter praecipuas insignium partes in pilià donatas in Imperii No- 
titia, vestibus affixas ante Iustini tempora non lego. angelis hic stipatas 
video, quos eQyt:utQet2yovg reor ob communem Graecorum omnium erga 
eos cultum. Michaelem enim habent in primo vexillo depictum infra c. 6, 
eidemque elim, scriptore Cedreno, Iustinus consecravit ecclesiam: utri- 
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que vero Michaeli et Gabrieli, caelestis militiae principibus, Basilius re- 
. giam aedem posuit cà» dcytreQuryov dictam. de Taeatho, vel ut 
Cedrenus profert 'lTzatho, Lazorum rege ad lustinum profecto 'lheopha- 
nes: £ymus ToíoQ0g yvvoixo 'Pouoíu» xci Zyyovov Opo0 ro) cxOÓ 
xovoomaldrov. et infra: zoozstoiGOtlg ToíaSogc BociAs?g cv Aofov, 
qogécag océquvoy xal xAouvda fjacuiwry iexony iyovcav vavilv.zov- 
co)v, £v d £x uevcmvoU éxeydQoxco 7j sixày to? fjaciMémg "Iovocívov, : 
xol ccugdou» donoov fyov mzAovuio 10ve8 xci sixóvua vo) fociéog: 
và ydo vboeyyía obvoU Qojcut goav, zovro uaoyeo/rog Ileoovxó) og1j- 
pori, Opoíog 7j for evroU 7v zovoi] Óic pooyaoítov. caeterum no- 
bilioribus aulae CP proceribus viliores ecclesiarum in Galliis ministri licet 
non mibi censeantur exaequandi, in iis tamen observo bicolorem, de qua 
nota sequenti, tunicam, Óifloioy exogdsixov, sancti cuius ecclesiae mi- 
nistrant (voxozmroóv sixóva $umgocOsv pectori affixam, Óuxovéuov tan- 
dem in eorum manibus nodis argenteis calamisque diversis conspicuum, 
dd videdd quoque ab aliis diversum; quibus aliud praemissis similhus non 
video, 

p. 17 v. 17. dx üsbiv ufvror] Iunius plane perverse pervertit, 
mutatis angelísin nuntios: quia enim summus imaginum hostis erat, 
hanc angelorum imaginibus in scaranico magni domestici gloriam in- 
vidit; itaque ex angelis nuntios fecit, quasi proximi ab imperatoria 
dignitate eum honorem suis nuntiis et ut vocant brevigerulis et. tabel- 
lariis habuerint, ut eos sua in veste effigiarent et margaritis exorna- 
rent. observa hic morem addendi vestimentis non tantum imaginem 
imperatoris, sed et sanctorum angelorum. imo olim vulgo etiam va- 
riorum. sanctorum et martyrum effigies suis vestibus appingebant, ut 
ex Ásteri Ámasei Homilia quadam constat. sacris vestibus sacras 
imagines addere usitatissimum erat; plurima huius rei exempla sup- 
peditat Anastasius in Pontificum Vitis. in Leone III: fecit n ecclesia 
doctoris mundi b. Pauli apostoli tetravela holoserica alithina quattuor , et 
vestem super altare albam chrysoclavam, habentem historiam sanctae resur- 
reclionis, et aliam vestem chrysoclavam , habentem historiam nativitatis 
domini et ss. innocentium, imo el. aliam vestem Tyriam, habentem histo- 
riam caeci illuminati et. resurrectionem. idem autem sanctissimus praesul 
fecit in basilica b. Mariae ad praesepe vestem albam chrysoclavam , ha- 
bentem historiam sanctae resurrectionis. sed et. aliam vestem ín. orbicu- 
lis chrysoclavis, habentem historias  annuntiationis et. ss. Ioachin et 
Annae, idem de eodem: in titulo Pammachii super altare ss. Ioannis 
et Pauli fecit vestem albam holosericam , ornatam ín gyro de fundato, 
habentem historiam crucifixi ascensionis et pentecostes. 


ib. v. 21. óifolfoy] de simili bicolore Ducae tunica sermonem habet 
Nicetas Andronici ]. 2: có cope Aczío Ouod cvvtiys sol vr (Eov 
xozootvovti. Éxrove óh OwuiQovué»o Ow. alia lectio ponit gogoóv 
6o?4ov oywrOv ix xooucro» O90. revocanda huc nonnulla ex positis 
nota superiore ad p. 17 v. 15. 


p. 18 v. 6. tà 9zoóquara voÀ zevvzsoos(dovov xítQuwwo] ab An- 
dronico Seniore inventa narrat Gregoras 7 28: érerwunwseu 0i "Imdvvnv 
sÓ9)g xol rà vo) zovvzsgosQcorov Obidueri, O vov wol evvQ Oic 
tv vo0g cUr0v crooysv ivookórsQov T mzQÓrsQOv tiys T01ÀAQ wartotü- 
coco * évOUuaO, ydQ x«l meO/loig eUrtoU, Occ vOv Pumov wUtOD xoGpsl, 
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xigooig volg üxadw 4970004 xsydQuecoi, P^ 3 Ounonpóvasog iv voi 
ztegl cóv flacUéa eDysvéor. 
p. 18 v. 10. 9xodélos] Giuxstos protovestiarii aurificio opere yov- 
' cogoixó», liquatoque viridi ad pigmentum metallo vitrum imitante 6zové- 
Ai0v , ac ideo viride simul ac aureum xovcozQaoiwov. 

" bid. và $mo8ínara o)ro0 mxodowa) quibus attestatur Nicetas in 
Alexio Angelo, eidemque protovestiario tentorium proprium concedit: of 
Boflgot v0 vvxzupviaxot» cvodvevua vjj t00 zQotoflsorwxolov "Todv- 
vov cxgvg qsbyoy $zxixariAuov, Og xal ro)zov OQogv(imOtvra iEava- 
ev5üvoi. et infra: vd iy cj axqvgj Ousiópevor, àv olg jv xal «d flavod- 
ge v0 zoduo média coU stQocofjsorixo/ov, OA» Éxsivmv vn» vvuvc 

poxe(o xol yélav. cd "Pouatoy itüsco» zocyuava, idem in Isaa- 
cio et Angelo F': ó xgozoflecciiotog và xoig xoAloig Pcsqógotoua xoQ- 
vxodovusvog z£ióiAa. 
ibid. v. 17. fjàdrivov] cod. Boicus fAeríov, alüs flezwov. 
saepe occurrit in hoc et in aliis posterioris aevi scriptoribus ; nec quid 
sit, facile explicatu est. prius dicamus quid sit apud Latinos, deinde 
ad Graecos veniamus, Savaro in illud Sidonii l. 9 epist. 13: ru&- 
lasque veste blattas, id est purpuram. Paulus Diaconus in glossis: 
blatta genus purpureum vermis. et l. 10 cod. de Murilegulis. a qua 
P 199 blatteae tunicae Capitolino et Vopisco, et blatteus color Isidoro 1l. 
12 c. ult. et 1. 20 c. 18, et blattifer senatus, hoc est purpureus, apud 
eundem Sidonium. Venantius Fortunatus ]. 2 epigr. Serica cui 
niveis agnata est blattea telís. de purpura seu purpurea veste intelligi 
debere testis est Eutropius in Nerone, quia quod Suetonius ait, Ne- 
' ronem purpura coccoque funibus nexis piscatum, hoc Eutropius 
blatteis dixit. apud Lampridium in Heliogabalo "funes blatta et serico 
intorti. unde sericoblatteam vestem accipiunt nonnulli eam quae pur- 
purei coloris est et filis aureis variata l. 10 c. de Murilegulis. et l. c. 
"Theod. eod. haec Browerus noster ad Venantium. apud Turonensem 
Histor. Franc. 2 88 blattea tunica sine dubio purpurea est. in hi- 
storia Ánastasii de Vitis Pontificum, in Paschali, habes crucem de 
blattin , periclysin de blattin; quae etiam in. Leone III saepius inve- 
nies. ad distinctionem additür interdum de blattin Bysanteo, de 
blattin Neapolitano. de Leone IIT: fecit vestem chrysoclabam ex blattin 
Bysanteo , habentem historiam nativitatis et S. Siüneonis. ubi materia 
a Byzantio nomen sortita innuitur. quid Graeci? Glossarium: fA«- 
viov blatig. — Actuarius: fAarwov Bv(avruov octo9v váe óc vc 
soggpvodge. blatta Bysantia est os ex naso purpurae. saepe, inquit 
Glossarium, occurrit apud Codinum Nicetam Cedrenum. saepe 
occurrit, fateor: sed num semper ea quam ex Áctuario affers, signi- 
ficatione? quare non exponis quid sit absolute BAesziov et BAavwov? 
z2pud Codinum certe non potest esse os nasi purpurae, nimirum anti- 
quum tenes: abdita fugis, obvia e& vulgaria plerumque sectaris. 
Theodosius Zygomalas Graecus in epistola quadam Turcograeciae 
inserta p. 99 BAozía 4ovc& xol iE«gsro : ubi Crusius güldine stück 
und damast, Álexius Comnenus mittebat ex pacto Henrico IV regi 
et imperatori III, praeter plurimam pecuniam, éxatóv fAazzía, ut 
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scribit Anna Comnena 1. 3. Àlexiad. Crusius interpretaretur hundert 
güldine stück tuch. posses etiam interpretari centum purpureas vestes, 
apud Codinum nostrum c. 4 habes xoffcóiov BAc:wvov. purpureum 
hic sine ullo incommodo reddere potes. eodem c. occurrit ffÀdviov, 
ubi dicitur protosebasti pileus esse aurei et prasini coloris, zrAsv vo 
evoua , oU 7à BAaziov.. Iunius, veruntamen syrmate, non autem textu, 
quia Iunio flàdv;ov nihil aliud est, quam opus textile. quocirca ubi- 
que ubi mentio de blatio, ad textum et textrinam confugit. sed 
legendum l c. zzv v0 Gvguo, rovro fAcrwov, exceplo syrmate : 
hoc enim purpureum est. nam prioris scripturae nullus est sensus. 
eodem c. habes Aevxóv Ae«riov. albam telam reddit Iunius. malo 
album pannum, ut blation generatim sit pannus, sed hoc loco candidus. 
mox ix vv Gvvioc aolrtvouívov fAaríov, ubi Adria gene- 
ratim vestimentum vertere potes. sensus enim est: cabbadium huius 
logothetae esse unum ex iis vestibus quae consueto more feruntur. 
rursus c. 17 erigitur anabathra, eamque tegunt et ornant óid flio- 
víov igvOQOv rubris pannis; ubi iterum flàdviov pro panno usur- 
patum vides. unius vertit bracteas rubras: sed velis et peripetasma- 
tis anabathrae indui vestirique solent, non bracteis et laminis. alibi 
p. 102 17 in triclinio imperatoris vestiunt anabathram fevío xox- 
xivo. lunius, linteo coccino: sed melius panno coccineo. c. 6 tenet 
imperator manu sinistra fAertoy xou deumog: ubi fAdviov est 
volumen sive involucrum obligatum mantili. id ita esse, oculis inspi- 
cere potes in tribns imaginibus imperatorum initio Gregorae, et in 
nummo Theodosii, quem tom. 8 de S. Cruce 1 14 vulgavimus) c. 4 
habes &xiaóiov fAcviov OiffoAÉov. 


De blatioita Iunius: fBAortov, per syncopen pro BoAdttov , zreod 
vü BéAAewv , est tela seu textilis materia quaevis et opus. textum, sive 
unicolor, sive OipoAÉ£og biliz et bicolor, sive vosBoAÉoy trilir et trico- P 900 
lor, sive zoÀvjazov multitium atque multicolor, atque hinc BAaziwog 
textilis, haec ille. sed unde habet iste suum floàdviov à. BaAAeuv ? 
ex quo scriptore? ex quo lexico? ex quo glossario? multo proba- 
bilius dicitur Graecos Latinam vocem blatteam in suam civitatem ad- 
scivisse; vel BAcziov a zÀavv formasse, ut significet quicquid latum 
et expansum est. hinc blattium auri, argenti, ferri, chartae. nec sat 
scio an non huc itidem faciat Germanicum biatt, quo significamus 
latum et extensum. 

BAcvivov bombycinum. fAocíoy autem pannus sericus, vestis bom- 
bycina est, quandoque plana rasaque, nonnunquam variis figuris deli- 
neafa, nonnunquam auro intertexta. his locis auro non iatelligitur 
coniugata, Choniatae in Alexio Comneno l. 8 dvev «àv (Accor: nam 
alia leotio simpliciter habet x42» cà» aqgixów vmudcov practer sericas 
terturas, id est bombycinos pannos; Cedreni in Tiberio tertio: croAcg 
coAqvoardg &nxO fAerríov iH geminat) ófíog, vestes camaliculatas vio- 
laceo serico confectas; Codini paulo inferius cà ovs9Ocg molwevoutvc 
BAevía scribentis: inter consuetos autem multitios vel textos pannos rasos 
plures a figuris nudi conspiciuntur. his tamen aliis a Niceta scriptis auro 
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noscitur ornatum et intermixtum fJaríov. QA«tía wo1Ad zovcc, quae 
alia lectio reddit &50xà duxrAsgOéyra yovoc: item pero Boso 10ov- 
cO», alia lectio zéxAoig yovoobgéoti. ubi legitur cugódovg inínAoiwg 
xol vdxqoi Óvuxócuovv, alia lectio uezà BAcvíov zovoow. insuper tQv- 
qó6o« £c91/c quodam loco scribitur, quem alia lectio exponit fAeríx zov- 
c& xol dEduice xol fvsQo fLoría. denique zegimóQqpvoog zéxAog apud 
eum memoratur zovcéotg BAorío:g xol é&auécotg werocrikvog. de blatio 
Meursius nimis ieiune, Gretserus ad satietatem, adversus Meursium et 
Junium: nos temperanter, ut eo prolato confestim purpureum pannum 
menti non, obiiciendum suggereremus. 


p. 18 v. 18. $yxoxro?c] quos nimirum initio capitis corruptius dixe- 
rat ivoxozsvosg. vide notam in hoc caput ad p. 17 v. 11. 


íbid. vo9 ób Ouxevixov ooxo9] protostratoris baculum memorat Gre- 
goras 7 14: Og wol v3)» zQoroGzQavoQue]» soc (lacuLéog OorsQov sag- 
tiAngeg 2v feaxtnotrov. j 


p. 19 v. 3. vo? ueyclov loyotérov vó exixOioy] describitur accura- 
tius a Gregora 6 1 Muzalonis logothetae fungentis officio co exidiov. 
4» 03 0 Movtdlov uv wwe TOüUTTY fyov éfoaíoerov , uóvog vv xd- 
Act tÓ Opoiov aor xQosiinpocov dbíoux, xclomtQuv qogsiv ixl ws- 
quic xovcooxoxxívo xsexaAvuufvg» ivÓouaci, Ocov vÓ cvo x«l 0g 
fü mvoopídu erc éxupaveixg aynux, iv vosro sagalidrrovouy uóvo 
v00 zagazAmGup slvoy waOGxo5 rj vov vO (ucuéog iyyóvov, Ot uu) 
xal z5v «cro xol xollgy énupivtay siye wvxioxoig zexovuAuévgy yov- 
cotidécuw , dAAd As(av v&lémg. conferenda haec cum dictis huius et£ su- 

erioris capitis nota prima.  Castamonitae logothetae inusitata "insignia 

escribit Nicetas Isaacii Angeli l. 8: zooiévo: ydo xol qd4ogo ó&vflag7 
eUrQ àvédoxsy Üysuv, coU LegoO oyowiaparog Ovrt ztoóveQov, xol ige- 
evQ(dx zoivUtgv év vd Lmmsosu» wexvro8oi, xal OuX Qagrs Ouotag 
éniaquatvecQ'a, vo)g vóuovg vàv Ónuociov Adyav xol vd yQopuictua. 


ib. v. 12. Begixoxxózooov] malum Armeniacum Crispinus censet esse 
Bsoixoxxo», arbricot, vocis allusione deceptus, qua certius in errorem 
abductus fuisset si arbricoecoli Italicum in mentem revocasset. favet De- 
mocritus Geopon. l. 10 apud Meursium : 4ouesioxóv écrit 0 Begíxoxxov. 
suffragatur Simon Portius: fleo/xoxov (oup) Armeniacum malum. 
"onus»ioxóv uijiov. obstat Suidas: xoxxvugi« slóog 0xmQO», tà za«Q 
7piv Asyousva (Qeoí(xexxa. xoxxvnmgA« vero sunt pruna, de quibus 
Dioscorides 1 137 vel iuxta Matthioli editionem 174.  f&o/xoxxo itaque 
pruna, at non quaelibet, sed quae nascuntur in agro Damasceno, dauo- 
€xqv& proprie, ea vero sunt flammei coloris in album declinantis, cum 
ori matura manuque nondum contacta rore nativo et levi picturae fuco 
resperguntur ad cutem , et sunt gáoyoAsvxa, et ut cum baphiariis Grae- 
cis loquar, cGxQogsexérie. uno verbo ipsa (leQxoxxo sunt jsgixoxxó- 
400x uéc& woxxivov «xl Asvxob), quae Geopon. auctor hoc sensu ger- 
mane vocaverit douoox5vd (isguxoxxiog. 


ib. v. 15. Oioyelcozov] nonnulli principis imaginem ut arridentem et 
serena maiestate coruscam diayfAosro» vocant. an non verius Óieyéia- 
ctov ceu risus et laetitiae in spectantibus causam? utrumque ridendum. 
vÓ OweycldGrov enim ad materiam 9si/ov, non ad imperatorem flesiiéc 
referes. at cum ozxo)éAov» pigmentum metallicum sit, quod $éLiov 
quoque ob simihtudinem cum vitro nuncupatur, did $£ài0» quoque, 
quasi did vei(ov er vitro conflatum, dici potuit. hinc Qia-U£Aisvov, et ob 
prolationis affinitatem ÓiocyéAicvoy (Portius enim ipse ysocviog vice 18- 
Qdvsog et ytxA4 vice 9eA, quod est o£Aiov , scribit) et tandem Ouayéla- 
6:0», ut iucundius quoddam et gratius ortum est.! 
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p.20 v. 1. robro fioríoy] ni iuxta Regium utrumque codicem o6 
TO flAwríov reposueris, locus corruptus et sensus perseverat imperfectus. 

ib, v. 2, Óixovtuov] virgam auream seu proprium insigne gerebat 
olim cura palatii, qui curopalates apud Cassiodorum Var. 7 5: illud quo- 
que considera , qua gratificatione tracteris, ut aurea virga decoratus 
inter obsequía numerosa ante pedes regios primus videaris incedere, vel 
uli ipso testimonio vicinitatis nostrae agnoscamus tibi palatia commi- 
sisse. at nil mentem occupat aut admirationem movet in principum curiis 
nisi quod novum, insuetum, aut facile potest oriri ac elabi. 

ib. v. 14. yovodozQov] &oxoog candidus est Graecis recentioribus ; 
apud guos etiam argenteam monetam quinque vel sex minutorum denario- 
rum pretii cc7z9o» ob candorem dictam audies: ea est quincunx Franci- 
cus, un blanc, piece de monnoye blanche, in quo suave sonans vox Gal-. 
ica in sensu cum Graeca concordiam init, et ignarae mentis asperitatem, 
&uzxpoov quasi asperum ab asperis characteribus monetae inustis dictum 
contendentis , arguit. 

p. 21 v. 9. cvfBodvapofo suballerna, alternatim, alter sub altero; 


vox ex Latino vocabulo detorta. : 

Corrupta vox x0 voó eovu(dilo committo, coniungo, commi- 
$ceo. calami ergo baculorum cum quidam tortiles essent, £t€Auy- 
uévo, Ói& cyoivoniow/(ov, adeo ut funium opus imitarentur, alii Asios 
laeves, ultimi tandem ovueilióusvor ex partibus ad invicem cemmissis 
et storearum more textis compositi svBaArogéor, tissus en natte, nuncu- 
pantur, qui clarius cvpfolAocroí; quae vox mere Graeca cum subalternis 
vel alternatim uno videlicet sub alfero positis nullam ex proposito, sed 
fortuitam affinitatem nacta. est. 

ib. v. 7. pro uéyag codex Boicus uedgocg, quod Graecis nunc 
est nigrum, hinc Pontus Euxinus appellatur Maurothalassa , nigrum 
mare, Germanice das schwarse meer. —, 

ib. v. 12. pro zovceoAssxov cod. 'Boicus 4ovoc0zQov: est enim | 
nunc Graecis Gozoov album, et aspri nummi genus, et àGmolftw 
dealbare. 
ib. v. 18. habes hic fAcviov, ubi manifeste ponitur pro lato 
spatio seu pro latitudine scaranici: das breite, v0 zÀez roU oxega- 
víxov. ibidem lego 49vcoxAofc«ormxóv auriclavatum , non yovcoxAc- 
Óogixov, ut habet [unius, qui eum aureo ramo seu ramusculo cumque 
pictis helicibus mirifice se oblectat. ibidem lego: imi 990vov xovcov 
evapaco?, in throno aureo sublimi, in quem per aliquos gradus ascen- 
ditur. lectionis vulgatae aptus sensus reddi nequit. 

íb. v. 20, substantivum &vdfovov fermentum est, quod eo turgenat 
infletur et ascendat massa, hinc azyma, sacrificii ritu Latino celebrati 
materiam, Aeizevefor«, quibus fermentum deest, vocitavere Graeci. 
adiectivum &voflovóg throno annexum scansilep eum et elevatum, ut fy 
stQoxvpsi, de qua nos alibi , demonstrat, 

p.22 v.5. imigguxov seu émilovgixov et Pmilovolutov. viri 
docti, inquit Glossarium, id est lunius, ínterpretantur praetextam 
vittatam loris. non debebant ; nihil enim aliud est quam superula thoraci 
superindui solita. notavit hunc eundem errorein Iunii ante Glossa- 
rium Graeco-Barbarum Rigaltius in suo Glossario Tactico rixobar- ' 
baro. et quamvis, si verbum verbo velis reddere, potius sit superlo- 
rícarium, hoc est ea vestis quae super loricam induitur, cum ÀoQ:- 
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xov Acoixiov Aoglxg Aovoixov Aovobxiov sit ipsissima Latinorum. 
lorica, latius tamen nomina haec hic usurpantur, nimirum absolute 
pro thorace: neque enim verisimile est, quando proceres in palatio 
temporibus pacis gestabant epilorica, simul etiam gestasse loricas. 
"Tzetzes in Hesiodum: qizov xal qigog éarl z0 Óisoyiouévov ludziov, 
9 xaloUpsv imüogimov, ubi vides ab hoc auctore epiloricum vocari 
vestem discissam ; qualis Germanis est ein goller. 


p. 22 v. 5. Adqiwov et AoQ/wtov loriog est, pectoris et dorsi arma- 
tura. 'Theophanes: f4«fov cà Aoquo x«l vàg w«cídag ajrO» xol 
müyrx td Gdouara. moo» militare sagum est, castrensibus tesseris 
iuxta turmas singulas discriminatum, ut milites internoscant duces, Ca- 
saque d'armes, armis superinduitur iuxta etymum. Leo in 'Tacticis con- 
atit. G, descriptis armaturae singulis partibus: zosjeuov Zysw éxiloovaa,. 
Ove qos(u, imevOvóusvo. pars eius anterior & posteriore dissita est e£ 
libera; ac propterea Owoyiguévov Üudvioy. vocat "Tzetzes in Hesiodum. 
describit Nicetas in Manuele l. 6 regium huiusmodi sagum: J'se«ccusvog 
àà Dloflodg 7v slys oroAdó« ó (ucilsüg vrv zooiàv voXofidqurov, o)x 
edoóufolo» có yooua vo)ro, qnoív, à faciso, aha xx) Mov xoc 
v9v doa» toO xoliuov craiíg &yaO«aig voyxig dvrimQücrov. a)rog O 
ixl vois elonuévou Boezó xal Befixcuifvory paJ3iwcac, vij iniSood- 
xiov croÀn» dzodUg ixsipp Oídect zoQpvog xxl zovoo OiuvOwuu£vnv. 
et nom castrorum tantum et militiae, verum quoque pacis et curiae ve- 
stimentum est bxilejgrxoy; unde et quodcunque huiusmodi, si modo scis- 
sum est et divisum, tale nomen sortitur. 'lzetzes citatus: q«gogc dorl 
vó OGuogwopévo» fudvriov, Ó xolo)ue» imüouov, xol xáv» có oUro 
Óuoy,0pévov, auctor quoque, cum placet, asserit hic geri. cum belli- 
cum est tantum et castrorum proprium, xAfjayov aut xAficvio» dictum 
reperies apud Leonem in 'Tacticis et Nicetam Graecobarbarum loco su- 
perius adducto: /8àv 43 ó I'efoGg xol vÓ invo xAfevov, 0 9 fjan- 
As)g émdvo vàv doudcro» «)rov igóot. at de clibano alibi, cur cae- 
terum auctor izilovQuxo» , alii vero émioóoixoy scribant, expositum re- 
peries superioris capitis nota ad p. 14 v. 9. 


$b. v. 7. «o9 peydlov froigtíozov] hunc quoque cingulo militari 
(pretioso utique et conspicuo) donatum suggerit Nicetas in Alexio Manue- 
lis F: xol v7» vüg éreuQuozs(ag tfóvnv £gew. 


ib. v. 9. zovconéQavov] aurei glaucique coloris intermixtum. 

ib. v. 17. goxtoc, et infra c. 6 gextooy, scribitur etiam 
qaxtóliov et goxióliov. unius ubique vertit tíaram. in scholiis 
tamen verum attigisse videtur, cum ait esse tegien capitis. speciosum, 
et quasi in fasces complicato linteo, quali hoc tempore Turcae uti solent. 
Leunclavius in Onomastico: tulbant et tulpant et. tulipant, lineum 
eapitis involucrum Turcicum , quod Graeci recentiores qoxioMov dixere 
veluti fasciolam aut fasciam. originem videtur habere ab Italica voce 
facciolo , cuius et diminutivo facioletto utimur; quae sunt ex fasciola 
facta. haec ille. Iunius etiam ab Italicis fassolo et fassoleto deducit. 
forsan erit qui repetat originem a Germanico fatsinette, pro sudario 
seu strophiolo. quod autem Codinus dicit phaceolium a Medis acce- 
ptum esse, id de re, ríon de nomine intelligi debet. porro, ut et hoc 
obiter notemus, gestamen ilud Turcicum, quod Germani vocant 
turbant, descendere videtur ex tegmine illo capitis quod Graeci ap- 
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t xogvgávzioy seu xooufdysioy. quam facile enim ex corbant 
nascitur turbant ! | 


p. 22 v. 14. gasolóc« explicant quidem erudite Meursius et pressim 
elus vestigia secutus Gretserus, at non lucide. lumen eorum dictis ad- 
hibeo. exíolg (scribunt alii qoxsóAtov , qoxsoMtov, qoxioAtov et 
qoum) taenia est et fascia longior ex lino maxime. Palladius in 

ausiacis: o)x 0O0vyg» iqóqsos» ixzóg qoialov, linteum tulit nullum: 
praeter mantile oblongius. hinc stolam candidam collo sacerdotum cir- 
cumpositam et a pectore pendentem (quam cum pileo, ceu Batavus theo- 
logus, confundit Raus y significat apud Germanum in Mystagogia (prava 
dixit idem Hist. Eccles): v0 sezQwy5jhó» icr. và qowsolto» uel o9 
éxspéQeto Ó Xquiorüg UxO vo) Goyegéog Otdtuóvog xol cvoóusvog Uu- 
ergocOtv». stola sacerdotalis lorum est (funem dicere nequeo) quo vinctus 
et in anteriora tractus Christus deducebatur. cidarim tamen sive tiaram 
capiti impositam, si ab inferiori parte circumcingat et involvat, 'Turci- 
cum pileum furba de vulgo dictum componit; ac propterea rogatus a me 
de phaceolide Coresius Chiensis rescripsit: paxsoAg tiara est ct militum 
gileus, proprie, inquam , capitis xoAvzvQa , Turcicae persimilis, qua ca- 
put velut zona vel cingulo circumcingitur. argute militum scripsit pro- 
prium. 'Turcarum nempe proceres duplicem habent pileum, hunc paci, 
illum militiae accommodum: ille angustior , latior et nonnunquam sine pli- 
cis vel panno revoluto, laevis et expansus, qui nusquam qQcxso/g au- 
diat; strictior et multo brevior hic, at semper in fasces complicato linteo 
caput involvit. ex quo illud Achmetis c. 226 a Meursio relatum sic ex- 
pones. éd» i8g vig qaxsolluov , &*Q1j0ec Econo erqozqyuxOy páyusov, 
&volóyog vo) vijg ix wiíjwovg xvxldosog vov quxsol(ov. maiorem ni- 
mirum, quo pro quantitate longius circa caput goxsoA/g circumducetur, 
pileos et involucra eiusmodi capitibus equorum a victoribus Francis, ca- 
pta Cpoli, imposita deflet Nicetas circa calcem historiae: vog &yvidg 
s5QujsOe», xol vag ÓOovocxsmsig msQUXQoUP(OUG *"xÀUxTQUg vag xoQU- 
qoig cv Óxnuccoy z&sovcVÜcvcsg , wxl và wocd vovov xsyupéva Asv- 
«óAwo caig Lnmiloig yívugw oUrow zeQiOfovteg, XAAg x«l QAÀg ro 
aóAscg Sbvemoovro. ex puro lino non fuisse phaceot les, sed auro in- 
texto ditatas, coniicio ex eiusdem loci lectione Graecobarbara: và zov- 
cobqavcx osvrÓvu4, Gd(lopc xol xooccnpu. mxQoconpiov linteum qua- 
firatum est ulnae cum media longitudinis, a mulieribus luctum dnucentibus 
capiti impositum, tunc senatorum humeris praecipuum ornamentum. 


ib. v. 16. dmgowroacxgiig] scribitur etiam zgoroeónxgrj- 
T9]c, 7:90 r005x91T5c, et extra compositionem cG6nxgquvgc, aonxo- 
vic. nomen ex Latio in Graeciam translatum, dignitatis palatinae 
index, et quidem multo maioris quam habeat is quem nos primum 
secrelarium seu primum a secretis nominamus. est enim iste primus in 
secreto seu senatu (céxosrov Graeci appellant), tam ut locum ubi 
senatus cogitur, quam ut ipsum coetum seu concilium senatorum 
significat. et cexoszixol sunt secretorum ministri, qui secretariis, hoc P 201 
est senatoribus, a manu erant; tametsi secretarius Graecis itidem 
saepius est quem Latini hoc nomine denotant, nempe scriba, actua- 
rius. Evagr. 1. 2: dvéyyc) Kawvorovvivog Gexgerdgtoc em yídovg. 
illud observatione dignum est, Latinos Graecorum imitatione scri- 
psisse et. usurpasse voculam asecrela, ut videre est l. 4 c. 19 eius 
operis quod Carolo Magno perperam attribuitur; ubi est Leontius 

Codin. Curopalat. de Offic. | «16 
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asecreta, apud Hincmarum epist. 8 c. 16 habes asecretis, quod olim 
summi cancellarii nomen fuisse ait. 

Addamus et hoc propter cognationem. cisvricomge et aulevria- 
rog crebro occurrunt in Graecorum libris, ut et. ciAévzzov. duplices 
statuit Glossarium, alteros minores, quorum munus fuerit populo 
silentium indicere, et ut silentium teneretur sedulo curare, alteros 
maiores, quippe senatores: ut enim a secreto. dicebantur secretarii, 
sic a silentio silentiarüi audiebant: nam quia senatores secreta tegere 
debebant et silere de rebus in senatu actis, ideo secretarit et. silen- 
tiarii nomen eis adhaesit; quamvis silentium dicebatur etiam oratio 
quam in silentio, hoc est in senatu, initio quadragesimae imperator 
habebat. Zonaras Leonem philosophum imperatorem adeo iliacis 
doloribus vexatum esse commemorat ut nequiverit habere in senatu 
ztol vyorelag vuv cvvqóv QiaAsEw , 4] xoleirar ciévviov. — Cedre- 
nus: gilevrlov yevouévov congregate senatu. —Miscella historia im 
Leone: silentium contra sanctas ac venerabiles celebravit iconas. nec 
Graeci his contenti fuerunt: etiam suas in chartas transtulerunt haec 
mere Latina nomina gévezov, sive cívarov, GdtvérOQ, GivaroQ, 
eqvéroo. vide Glossar. Graeco-Barb. 


p. 22 v. 19. Retinui nomina blateus et blatina et trullae, quia 
aptiora non occurrebant: nam quae lunius adfert de lura et lora, non 
unius assis aestimo; adeo sunt frivola. Codinus trullae nomine in- 
telligit pilei summam partem , qua clauditur et quasi concameratur: 
est enim irulla seu trullon seu trullos fornix sive concameratio, ut 
patet ex Codino Ll de Originib  Cpolitanis, ubi agit de trulla 
magnae ecclesiae constructa a lustiniano et reparata a lustino, hinc 
etiam synodus Trullana seu in Trullo, quia habita est in secretario 
palatii, quod trullatum, ut sic dicam, seu concameratum erat. 
verbo sgovilotUGÓ0a:, pro trullam aedificare, utitur Codinus l. c. 


veoDÀc» sive rQoUllaw et rQoPAAov concameratum opus referre 
nullus ignoret. eam ob rem pilei, qua clauditur et quasi concamera- 
tur, non modo summam partem ceo?A« signifücat, sed totum pileum, 
qui totus rQoU1o; cuius descriptionem satis ample posuimus capitis supe- 
rioris notis prima et secunda; &»joque in secunda memoratus, est qui 
dicitur in praesenti &«go» ro qxixdíov, yOpog t5g vQotigg. 

, P- 23 v. 11. sqq. Variant hic codices Boici, ut notavi olim in 
notis ad Codinum. sed res tanti non est; vulgata lectio proba mihi, 


P. 24 v. 1. siromasten] lunius non recte interpretatur ferream 
clavam, ut patet ex c. 25 Numerorum, ubi scriptura de Phinees: 
xal iofow cugouacrne iv vj xetoí etc. xol dnexévrrotv dugozé- 
Qovg, vOv v& GvOQomov àv Tooonkizqv xol vuv yvvaixa Óià vüg 
phjrgog avzijc. non ergo fuit clava, sed vel iaculum vel hasta. hinc 
Aquila vertit xovrov, Symmachus óógv. vulgata editio: arrepto pu- 
gione confodit ambos. notavit hunc Iunii errorem Rigaltius in Glossar. 


v. siromastes, apud Cedrenum p. 700 Leo Melissenus increpat fra- 
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trem Theognostum, ne ünperatori maledicat; non obtemperanti 
imposuit aliquot plagas seu ictus, vOv ostgoueGrqgv évrslvag. S. 
Hieronymus epist. 53: legi enim siromasten Phinees, austeritatem. He- 
liae; ubi et ipse pro Aasta videtur siromasten accipere. loseph. antiq. 
& G vertit romphaeam: moíov vj óopgolog dnéxvsws. Hesychius ait 
Getgopooryv esse slüog Aóyyne. S. Hier. in c. 2 Malach. interpreta- 
tur ceigop.oorgy pugionem, ut et Num. 95. at 8 Reg. 18 et 1. 4 c. 
11 hastam. Suidas osigoucorgo slüog dxovríov, Aoyyw. loannes 
Tzetzes: soAAol uiv TO dxóvvtov wolo)vo: GttQopcormv, dionso 
xcv vj GQivelg vosizat forogío etc. xvolog 0à ciügiov vv zeÀovdv 
Vzdgys, eg péyag OflsMaxog vig o) mÀmrrovvg roUg Gixxovg vd 
vAseztvovsÀQvovUeVa vooUc. xal xoetoUciw. videtur omnium commo- 
dissime verti apud Curopalatam telum seu pugio, quandoquidem si- 
romastes ferebatur a magno tzausio ex sinistra parte zonae. ait Codi- 
nus hunc siromasten vulgo vocari salibam, Leo Imp. Constit. 7: sig 
v0 Qipoi wuxó9tv Qwvragiov xol puavtofeofovAov, OmtQ Aéysrar 
vOv gol(fo 1 xol víuxosorov. Glossarium scribit ueorfoueoviov. 
Anonymus de bello sacro: eaA(fac chyov vovQxixeg. lunius dicit 
co ov esse vocem Árabicam. at quomodo scit esse Árabicam, cum 
nesciat quid significet? non enim est militaris clava, ut ante 
diximus. 

Indicant qui Meurslum sequuntur, at non attingunt vocis huius 
gensum. siromaste siromasten exploro, et velut xAexwrorsicovotUusvov 
in obscuris '"Tzetzis carminibus (Chil. 13 tit. 492) vod xal xgaeco. 
mercatoribus ex Oriente merces exportantibus non prius licet eas in na- 
ves congerere vel e portu abducere, quam vectigalibus colligendis prae- 
fecti sagmas omnes et vasa examinent, ne pretiosiores vel exportari pro- 
hibitas sub vilioribus et licitis occultent illi, ut ita vel de vectigalium 

retio defraudent vel principi legem ferenti subtilius illudant, explorant 
Itaque publicani sagmas et strues sarcinarias, et colligatas quantumvis 
strictissime vel tenacissime iünctas longo acutoque ferro perfodiunt, et 
sensu duce experientiaque magistra, quod ipse visu sum expertus, num 
serica fila verbi causa sub gossipinis vel metalla sub cerae massa lateant, 
inquirunt et deprehendunt; ut fraude comperta multa pecuniaria vel ver- 
beribus dolorum artifices puniantur, ac regio iure detineantur merces et 
addicantur fisco. verutum autem illud longius et acutius, ex aliqua cum 
pugione telo hasta similitudine, aevooucocgg vel ceiqoucotig audit: quia 
vero praecipitem mercatorum in exportandis mercibus diligentiam reprimit 
et fraudes coercet, ec 

licet. hisce perspectis nil difficultatis remanet in 'Izetze absque inter- 
pretatione a Rigaltio Meursio et Gretsero, relato, nil obscuritatis in He- 
sychio, nil quod moram faciat in Codino. Hesychius : eeugoucocng oxstog 
TL Gi.Ó0gQoUv, Omx:Q oL cTsÀÓveat zQ0g Éosvvov f£yovoi, lofv Eviivgv 
Ézo». cur illud in zona gerat tzausius, alibi discutimus. 


P. 24 v. 11. duxocAtog et dugodAge. praefectus maris, ex Ara- 
bico amira seu amirus, inquit Iunius, et Graeco GAiog marinus. 
credat qui volet: ego assensum cohibeo. transit vox haec ad Gallos 


e» vel ccAifcor vulgus appellat, frenum vide-, 
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Italos et alios, quibus admiral est. praefectus maris seu thalassiarchus. 


quod nomen sive absolute pro principe gentis sive pro praefecto 
imnaris accipiatur, mirifice a Latinis scriptoribus variatur; ut ostendi 
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tom. 8 de S. Cruce c. 19. dusoGg princeps est, usitatum nomen 
apud Mahometanos Árabes, ut et dugoo?og, quamvis et hoc sub 
amera minores duces denótet. Sigebertus in Chronico: in regno 
Saracenorum quattuor praetores. statuit, qui amiraei vocabantur, ipse 
vero amiras vocabatur vel protosymbulus. 


p. 24 v. 19. ixl cv ótqotov] ita omnino legendum; et illud 
ín) vQv Oixaceoy procul relegandum. 


p. 25 v. 1. ze.000v10»] Simon Portius Chiretheos yegóxvi, geoóQti, 
qseodrjun. Eyyelovov Bisopouévuy sig ddxtolo» vocavit, Nicetas in Ale- 
xio Comneno ]l. 3: 7) à avr?) xal doqdv zoveóxcccov ie Éyovca, 
duopwopívgy dc Odxtvlor, xovqtivav siye» UqviGn, xai ibvotoo xoüg 
4-joa» (xéxAof? cs wal due dioDs. vulgaris textus habet: 5) 9' er 
*Ó y5i9ÓQtto» zovsómogro» Pbyovom, pam si; üdxvvio» , xovg- 
v(vav siysv 0QviO c. carpit his verbis Nicetas indecens imperatricis fa- 
ctum: probrum tamen quo eam, velut aves ipsa, populus insectabatur, 
non advértit interpres Nicetae. locum ne ignoretur adduco: relatum an- 
tecedit proxime. vio, 0b vàwv dyoQaíev xol và pumia vóv srqvów, 

xol 6c« 7) qveig dcróum0se xoóg uovcoveoyíap , de $xofidilovrtg 
. péOnow, xal vovcgv xowolskrop, dOsw ixl ccevcwOv xal) zQ.ÓO cy 
"aolvzux vÓ Oíxoiov" &bemaíOtvaav. edocuerunt ut canerent, merctriz 
pretium : subintelliges, exige prostituti corporis, vertit interpres inepte: 
politica iustitiam , xoAirixsjv siquidem vocant hodierni meretricem ceu 
tota urbe publice expositam ac toti curiae ob corporis prostibulum no- 
tam, Galli courtieanne. Oí(xoiov id est quod auctor non uno loco vocat 
Oixacopa, pretium iure reddendum. 


ib. v. 8. pro 4aprlov legendum videtur 4dG0:0v, quae vox 
vestem ex pilis vel villis conféctam denotat. est et qocsíótoy apud 
Achmetem Oniropolam c. 290, ubi invenies 4actíóum ex olov. 
in Synodo Florentina: sedebat in equo pulcherrimo, nigro, xal evzoc- 
zuGuÍvov utr égvOQoU xol qovgovgdvrov qac0íov, qui ornatus 
erat rubro et. aureis. filis infecto tegumento; ut proinde locus iste Co- 
dini ita reddendus videatur: scaranicum eius. indutum seu suffultum est 
panno ex pilis seu. lana confecto. ' 


qoc0/o» villossum sericum. vocem refert concilii Florentini tex- 
tus Graecus, verum ab interprete omissam: Ó uie facueog ixcO fero 
áp Üxxov dQeiordrov nélavog xol sÜrQsmiGuévoo usrà dqvOQoO xal 
qovco?qivtou ucóíov. imsidobat imperator equo pulcherrimo migro, 
qui purpureo et auro texto bombgce heteromallo constratus erat. inter- 
res: qui purpureo aureoque intertexto constratus erat tegumento.  ni- 
o melius qui posuit ornatus erat rubro et aureis filis infecto tegu- 
mento. pessime omnium qui zcoóiov pannum ex pilis eeu lana confc- 
ctum putat, et ivüsüvu£voy suffultum vertit. 
ib. v. 10. yovcoU» 1] doyvooU» sevdiios foyoeqixós aurum vel ar- 
genium. foliatum , subtilibus nimirum bracteolis operi pieterio tenuatum. 
] ib. v. 15. qocoxrov] scribitur etiam goosddrov, a fossa. pro- 
prie significat castra fossis munita, item exercitum ipsum. Moscho- 
pulus: goGGerov ó GrQorOc. hinc. podGertótiv sive povdartUtiy 


exercitum ducere, et pooGorixde instar exercitus, inde etiam transla- 


tum est, praesertim a Latinis, ad fossas quascunque munitionis 


- 
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causa factas. Robertus de Monte im Chronico: rex Henricus fecit 
fossata alta. et lata inler. Franciam et. INormanniam ad. praedones arcen- 
dos,  Ándreas presbyter in Chronico Bavarico: AHatisponae a porta 
S. Petri usque portam occidentalem fossatum exterius (der stadtgraben) 
1^ loto perficitur. invenies itidem govecdcov et govaerov. quin et 
Simplex vocabulum fossa suum fecere; et poccav fodere, fossam facere. 
eadem notione usurpant o£ósrov, pro castris scilicet. Suidas: ofóe- 
707 và qoGGOo rov. ab eadem notione est. GzAgxrov (significat enim 
castra) et dzÀgxsitv, ex Latino applicare, castra metari. vide Ri- 
galtium in suo Mixobarbaro et Meursium in suo Graeco-Barbaro 
Glossario, 

p. 299 v. 17. praefectus alogü] non satis mirari possum quid 
lunio in mentem venerit, ut vocem dAoyov ab Hebraea Aalac (quod 
est ire) deduxerit, cum luce clarius sit &Aoyov esse vocem Graecam, 
quasi djcas irrationale; quo nomine recentiores Graeci equos signifi- 
cant. Anonymus apud Rigaltium: GAoya fe votoqóoo, e190g0ga. 
et absolute pro equis invenies apud Mauricium Leonem et alios. ita- 
que Iunianum Aalocum ablegetur ad nuntium seu viatorem, quem, ut 
Iunius inquit, Turcae appellant Aulac. 

. — Sb. v. 21. matsuca lunio est clava, ex Italico Massa vel potius 
Gallico Massué, ut inquit. scribitur etiam uovfovxiov. ibidem crm- 
Àetov accipio pro conto seu hastili matzucaue, der stiel; in cuius ver- 
tice erat Bovzíov, butta, cupa seu cupella. scribitur quoque fovzéoy 
seu, ut Rigaltius, flovrriov, flosvíq, fovrítov, foutu; quae 
non tantum cupam seu cupellam, sed ipsa etiam integra vasa vinaria 
significant, ut te in Glossar suis auctorum testimoniis docebunt P 203 
Rigaltius Meursius et Casaubonus ad Capitolinum et Flavium Vo- 
piscum p. 412, 522. Germanis inde venit butten, de vase dorsuario, 
quo uvae iam a vindemiatoribus resectae per destinatos ad id homines 
colliguntur et ad torcular deferuntur, quanquam buttas itidem vocant 
alia dorsualia instrumenta, ad similitudinem vinarii illius facta. quid ? 
quod Graeci cupam quoque in suam linguam transtulerunt, xovza. 
adfertur etiam fovrivov, butina pro lagena. butto sacrae supellectili 
adiungitur ab Anastasio in Leone IV: obtulit in basilica b. Petri apo- 
sloli buttonem de argento purissimo. igitur, ut hinc abeamus, contus 
dicanicii protalogatoris habebat in vertice fovríoy , id nimirum quod 
Germani dicunt ein küppelein. verum haec omnia eversum it Meursius, 
qui in Glossario v. govAAoy affürmat legendum non flovzíov sed 
flovAMovy , quod est orbiculus, circulus. sed cum hoc sine ullius ms 
codicis auctoritate asserat, non est cur nostrae lectionis, quae calamo 
exaratis exemplaribus fulcitur, Ros aut, poeniteat aut pigeat, nisi quis 
malit legere zovglov flammulum a tupha seu tufa. Suidas: ereuieiog 
t0 vic GElvqo Eviov etc. stiel an der axt. et. forte hic etiam scriben- 
dum gzasiefog, non GrgAeióg. 

ibid. jv iB8worwusg xoioís. uot[o)xav] ita est: clava iOwoci- 
xe et vulgo gocfoUw«, et ut erudite Gretserus, e Gallico massue, vo- 


/ 
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eatur; at non (Guru et vulgaris elava est haec vootaioydtooog 
portobsxe, sed honoraria, eaque capitata virga, quam apparitores seu ac- 
censi gestant ante principes cardinales rectores, in potestatis symbolum 
et excellentiae argumentum, la masses unde et ipsl clavati apparitores 
et clavigeri accensi nuncupati. nil itaque hic ad propositum castrense 
poctosxioy , de quo Rigaltius et Meursius, qui uacfoUxnv et povtovxd- 
«2» 'Theodori cuiusdam cognomen apud Nicetam in Manuelis l. 7 ctm. 
eppellativa hac dictione temere confundit, ad rem, virgae huius capka- 
tae manubrium scribitur correcte cr5Artóg, quod columellam imit&ur, 
quamvis apud Crispinum securis manubrium oretletog, GredevÓg , Ov5.606, 
6reiÀsÓv, GrtÀsÓ» et crtÀeid scribatur. (flovtíow sig «0 &xgo» quid sit 
inquirendum : buttae enim et cupae, ac integra quoque vasa vinaria, de 
, quibus Gretserus Meursius Rigaltius, ab hoc insigni removenda. an vero 

Bovciov quasi povríoy diminutivum qoUrog, cuius inter varizs capitis 
praecedentis lectiones est mentio, cuius idem est ac cotgog sensus, ita 
ut caput et apicem claviculae istius crassiorem et extremum nodum signi- 
ficet? an iterum fjovtíov, quod nodus ille oblongior buttam et vegetem 
sua figura imitetur? . an denique Blovz/or non in claviculae superiori ver- 
tice sed in imo extremo inspiciendum , ita ut velut os in acetabulo, imum 
ilud manubrium i» fovrío ceu in craterculo et cupella includatur, quo 
et firmius teneatur et ei, quod panno coccineo superindutum sit, orna- 
mentum auro addito crescat? minus displicebit indutum illud manubrium, 
si summa in parte caput deauratum, in ima craterculum hunc proferat, 
in media tandem Óéue Opoíog xsgovcouévov, non ligamentum quodli- 
bet sed vinculum, sive laminam auratam illud ornate ambientem osten- 
tet. fovr/fs.v porro est immergere vel immittere, videlicet in rem pro- 
fundam; ac propterea acetabulum aureum, cui commissa fuerit extrema 
daviculae pars, Bovséov non immerito nomen assequetur, 


p- 26 v. 8. xevaegíov] Simon Portius: govscq vice yovocqiov, z9ov- 
GXqi, zovoíov , zQvcdc, aurum. Meursius corruptissime legit zgvocqr, 
nusquam usitatum. dicitur zovccg. filum aureum, et aurum quodcua- 
que alteri rei additum, quasi zovoezxro»; quod hic etiamnum clarissime 


prehenditur. 

ib. v. 11 sqq. mirum' est quomodo Iunius hic fjzovicQiov in- 
terpretatus sit vestibulum , et vóv sgotofsartaglrnv principem vesti- 
buli. errant viri docti, id est Iunius, ut ait Meursius, qui ita. inter- 
pretantur; ubi iterum Iunianum delirium viris doctis adscribitur. sed 
quid vestiarium?* Suidas; feGrudgiov zegd "Poualotg vózxog FvOa 
1j &voyxalo dmóxtiros doOnc. Moschopulus: B£orio zogd "Poyuolotc 
Ípczia, dE o9 xol BsariéQiov xvoloc, iv à zd Bacuuxd ivüvpara 
qvloaggovror. dicebatur vestiarii praeses etiam abestiarius; et vestia- 
rium generalius zogusiov focuixov, aerarium imperatorium, upud 
Choniatem, citante Rigaltio. 


p. 27 v. 1. 'Tzangratorum (ita ubique scribendum, non tzanga- 
tores) a tzangris, arcus cuiusdam genere, ut ex Cantacuzeno liquet 
l 1, ubi de machina quadam bellica agens dicit in quolibet xeza- 
6r9Qpast eius (erant autem quinque) fuisse octo zy ix vo£ov orzt- 
vixóv vOv Asyou£vov vtayyodv agiívrov BíAg. ibidem: xol vàv 
&xó rÀv vfayyodv dgituéfvov BzAdv. male ergo Iunius p. 818 facit 
€x tzangratoribus milites spatharios, cum fuerint sagittarii et arcite- 
nentes. male etiam nomen ipsum deducit & voce orientali saga , quae, 
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ut inquit, significat copiam, densum et confertum esse, nimirum, quo- 
ties Junius non habet quod dicat, ex Oriente dicendi occasionem 
quaerit. quanto verisimilius deduceret ab Germanico sangen? 

p. 27 v. 8. àv uovgrérmv] originem huius nominis non expli- 
cant auctores. 

ib, v. 5. t&v zfexóvoy] nomen hoc ex Hebraea lingua dedu- 
&t Iunius in schol. p. 304, quicquid dicat Gregoras l 4 hist. By- 
Zomtinae, qui quos veteres vocabant JLaconas, a recentioribus: istis 
Grecis Taaconas appellatos scribit, exigua eaque quotidiana litera- 
rum immufatione. nec absterretur lunius, quamvis hodie quoque 
regio Peloponnesi, olim Laconia , dicatur Tzaconia, et incolae (Pan- 
dect. Turc. p. 80 et Turcogr. l. 7 p. 489) Zacones seu Tzacones; 
valdeqwe usitata sit Graecis reeentioribus literarum 'TZ in aliarum 
locum sibstitutio; hinc rfoxífo pro Roxífo, lacero, rumpo, quare 
qui Tzaones ab Hebraeo tsuck potius quam a veteri Laconum appel- 
latione dictos existimat, is cur non quidvis sibi persuadeat causam 
dicere non potest. 

ib. v. 13. Orientalium thematum] exstat libellus Constantini 
Porphyrogeriti ztgl Oruérov dvoroÀuxdv; quem Graece et Latine 
edidit Vulcanius Batavus, notisque illustravit; in queis, praeter 
caetera: varias essa. voU O9éuaroc significationes nemo ignorat. glosae 
veteres interdum interpretantur fuo: positionem , casum. interdum ua 
700 dvOgoimov constellationem , quod idem est ac positio. interdum 
legio c£te, fua. ex quo liquet 9£ua idem esse quod sdfiv vel zdyuo, 
hoc est legionem. Justinianus imperator in Novellis plerumque haec 
vo yuoro vocat GrgevierixoUg xe rod oyovg. gubiungit: quo fit ut Hier. 
Wolfio non assentiar, qui 9é£uava provincias vertit in. Zonara; ut nec 
JEnimundo Bonifidio, et doctori innominato, cus id. acceptum fert, qui 


annotationibus suis in ius Orientale locum illum ex. constitutione Isaacit 


Comneni , xal 4 ovuqovog xerdOtaig vOv.0Acov Otnarixdy. magé- 
ór56s T9 pacilt(o nov , interpretatur Ospezixoy provincialium ; ; quos 
ego polius legionarios verlerim, inler vàyuoto vero sive legiones et 9. 
porva hoc tantum est differentiae, quod illa florente imperio Eomano ut 
tustae legiones ita dictae fuerunt, quae postea imminuto truncatoque He- 
raclit temparibus eodem. imperio Qsuavov. appellationem, desciscentibus 
a veleri amplitudine legionibus , sint consecuta. quod, ipsum testatur 
hic noster dicens: dAÀd stoo v xol xem doyde véyuara vivo xol 
Aeytüveg VoNoyov dvoysyooppévos xaT EQvog.e quibus legionibus 
recenset legionem 40 martyrum, de quibus Basilius: ovro: jhxlos 
exu xol óvvápat vOv xaO favtoüg zxuvrov Otcveyzóvtec elg voUg 
Orga TIE OUG veleiy dvo Omoov xavakoyovc, hoc est, ut vertit Bu- 
daeus, in cohortes et numeres legionum allecti sunt. apud Cedrenum 
p. 466 in Copronymo acdpitur Ope pro praefectura, ein pfleg : 
Tovg Vno Gne vOv ÜÉpoxnciov Ovvag. paulo post, darc iv 0Ào 
TO vc cUr0v Qéuart. edidit Fridericus Morellus professor Porisien- 
sis, libellum Graeco-Latinum de Occidentalibus Thermatibus. 
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p. 97 v. 16. magni myrtaitae] lunius suurtatos et myrtaitam ab 
Hebraeo repetit, eadam felicitate qua tzacones ex iisdem cunabulis 
educit. at quis myrtaites? audiamus Glossarmm. viri doti , id est 
Junius, putant fuisse magnum praefectum và uovgzdzov , de quibus 
paulo ante diximus. sed falluntur: nam in eodem Codino est p. 48 
. V. 6 1d vo) utyalov pugrabrov Umyoirnpe dvszíyyootóv icti. imo 
praefectus eorum | Gsoecorsüdpyye dicebatur. idem Codinus p. 97 
v. 8: vd vo crpuromeÓGQyov àv uovorivov, ola vd vod dro 
vontücoyov tóv v[eyyavóQuv. ilerum: xol ó vÀv uovotatvtv cua- 
tontücornc óuolmc. itaque de eorum errore satis liquet, haec Glesa- 
riographus in Iunium. 

ib. v. 18. vyouuecífo»] retort&à in transversum baculi extrenifhte in 
rectum angulum, litera I' et Qixavócor youpetitov elucet, suutet pon- 
tificum gere youpotitorre casulac, ut ita dicam, gammatae, illae ni- | 
mirum quae gammaton.quaternariis crucem componentibus tota» resper- 
guntur , JL, ex quo xoivorevoío» sorGuntur appellationem, (ualem Lu- 
dovici Adeodati regii nummi promerentur, et litera L nomini suo sacra, 
quater ac semper diversunode picta, crucem , insigne Christi yeuuevisov, 
oculis obiüiciunt. eeuxcoiov dud youpavov in meditatione ce Patriarcha 
rum privilegiis apud Balsamonem lectum hinc patet, constire etiam pot- 
est yocunora, de quibus Balsamon idem ad 9 canonem Trullanum, cum 
Esmmatis non esse confandenda: haec enim nonnisi tertiàe uniusque lite- 
pe nie ala quamlibet opere Phrygienico vel penicillo delineandam 

eno 
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p» 28 v. 6. ooüsufey Hai iif Éyovow] quod alibi dictum, hic ob- 
servandam rursus: aliud ópgéóxio» , aliud &£íouo. hoc dignitas est so- 
]lummodo, et honorem promeretur: illud obsequium praestat, et merce- 
dem stipendiumque requirit. despota, sebastocrator et Caesar mullo mu- 
nere funguntur, quia non óggix/ov sed &fiéuarog honore ultimis tem- 
poribus gaudebant; unde dfioueruxoí sincerius quam ógguxuéAot cen- 
sendi. ex mss regiis unum dfiouove (x0 vÓv Ópqiuuoy manifesto di- 
vidit, et illá quidem esse despotae sebastocratoris Caesaris panhyperse- 
basti et protovestiarii, quod sum mira&ns, asserit; sub domestico reliqua 
inter officia recenset, 


.. db. v. 7. sysuovíav] bellicam praefecturam interpretor : officii etenim 
alicuius onus principibus huiuscemodi impositum nusquam affirmaveris. 
Leo const. Tact. 4: erQorqyóg voívv» mQosayoQstscto, Ó voO xavcüg 
€rQaroU xoQvgaióg r8 xol qytuov. 

ib. v. 11. ó zevvxsocé(aorog oU0suínuv Omnoscín» Pfys] est enim 
honoris, non ministerii, titulas ab Alexio Comneno adinventus, 

ib. v. 12. é&oxso ó uéyoag Qouéctiwog] exstat praeclarum huiusce loci: 
non adeo testimonium quam commentarium apud Nicetam in Manuele 
Comneno |. 2, ubi copiosa classe navium hominum armorum wictuum de- 


IN CODINI CAP. V. 249 


' seripta oUto coí»v» inquit, xol óc etro xolég, vd xxv TÓ9 Zweh- 


l| 


wóv xOlspoy zuQucxsvaccpevoy civdyecÜon, ubv xsieet zóv Grólov coig 
igívotg wol xslsvesoaig Acne, vd xaorüocix, péyav Oobxoyv sQoflaióus- 
vog vóy in dósigü yap(loóv cÓv KorrooríqQusov Xrépovory, dwalotuy 
0b xol và» metü» orQaruc» Ox doymyois éréQosg, dAAd 07) wal "odyry 
và ALovro vrQ ueydAo Oousovóxo. 

p. 28. v. 15. Flammulum sive crucem etc, 5j r0 o) GrQaroU 
perà svgoflolov. lunius: aut exercitus. flammeum cum ignitis telis. 
inepte; cui longe adhuc ineptior explicatio additur p. 286 Aoc alte- 
rum est. flammeum, quod archistratego, ut appellatur, c. 6 praeferri 
solet, siquidem hic alius quam imperator est ; quamobrem exercitus flam- 
meum appellatur , £n quo expressa erat fulgurationis et fulminationis spe- 
cies, nugae. legendum enim 4o; vOv Gravpgov pszd swvospolov, 
ut habet codex Bavaricus et Lautherianus. hoc enim dicit: zo9c Gpyov- 
voc 6g xepoog praeferre, erigere et statuere solitos consuetum flam- 
meum seu vexillum regium vel crucem radiantem seu radios instar ignis 
emitienlem, sed Iunius ex hoc scripturae compendio gzgóv fecit czga- 
vóv, et ex 4jr0;, quod in omnibus nostris codidbus legitur, 45 70, 
adiecto etiam articulo rov. quo consilio? licet. tandem in additioni- 
bus hanc codicum nostrorum germanam lectionem ipse quoque anno- 
tarit, sed sine approbatione et explicatione. | P» 

ibid. qAcpmovooy] non dubium quin gácdpovios sit legendum, 
ut ex positis apud Rigaltium et Meursium exemplis constat: haec tamen 
est linguae corruptio, ut addito x ex ea quam habet ad p, affinitate etiam 
4 in o mutetur, quam literarum permutationem demonstravimus hodiernis 
familiarem. an ita vero cunctis ovvoOtg fucuxóv hoc qAduovior, ut 
in singulis cohortibus legionibus scholis unum tantum explicaretur, ac unius 
coloris et figurae esset in omnibus? ita praecipit Leo in 'T'acticis const. 6, 
lice& in similibus vexillis colorum varietatem non omittendam suadeat: 
?too0cdocopssP 67 xol vdg xsqolag vow fiívOoy Éxdcorov cdyuorog Óuo- 
xo6ovg yívysoOot , xol và qicuovie Éxdotmg vovQuag 7] Ogovyyov ihid- 
qoo« sl»cu* Üva Óh xoci x«0' Éxcorov voyuu soxÓAog imwyuocwg cO 
ióiov GdvOov, Osb EÉrsoa siÓg xol oqueiv zQooriDéva, vaio xeqpaiatg 
vGy («vOov, coU yuvooxscO'ut oUrc , xal wavd cag cotouag xol word 
tO)g ÓgoUyyovg wal xcvd cag (jíüvOcg. bandum a flamulo discriminat : 
illad enim quadrum, hoc longius, fissum in medio ne in acumen desinens, 
quo flammam sive xvoopuíÓ0c sursum latam imitetur, et Francorum flam- 
meo, orifíamme, Francicisque vexillis, banniéres, nomen imponat. 

ibid. tóv ozavoOr nsrd mzvQsx(ólo»] haec sunt Cpolis insignia, crux 
aurea in coccinei coloris, scuto posita, ac in spatiis inter crucis ramos 
vacuis litera B quater descripta, quae cum piis deni. chalybi ex quo 
excutitur ignis (igniarium vocant, fusil) sit non absimilis, exinde rien- 
tis imperaterum quattuor chalybes igniarios in insignibus gerere creditum. 
est tamen litera B quater picta, quattuor sequentium verborum initialis, 


paes)g Bacíe» acisówv Qacisicu. vide Marcum Vulsonium in 
scientia Heroica. 


íb. v. 16. Épitrzoy] ut in mari, etiam quod babet imperator in terra 
robur, effulgeat, de vexillo eiusmodi videtur Nicetas locutus in Alexio 2: 
ó o9 (eciléog orgoróg vdg eQualag cÀ» diyídov dvoUt» Éecucas , oi 
to)g (jueiieig sixovíovoiw. 

ib. v. 17. éysi 0b $m aoró»] hic est omnium ordo. magnes dux 
toti classi imperat; magnus drungerjus, ceu vices gerens, singalos trire- 
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mium drungos ordinat; amiralius foti navali exercitul vexillum sive regium 
flamulum praefert; protocomes remiges omnes sub sua dispositione tenet ; 
drungarius certum triremium vel navium numerum gubernat, duodecim ni- 
mirum aut quindecim; comes quattuor aut quinque triremes gubernat, 
baec ex hugusque sparsim dictis: ed alia properandum. 


p. 99 v. 1. géíost v7» vo9 facilíog ondOnv] Francicorum exerci- 
tuum summo praetori (connestable) , qui Graecorum magnum domesticum 
exaequat potestate, ac regiis eque et equisonibus praefecto (grand es- 
cuyer), qui protostratorem in Christianissima curia agit, iuris hoc conces- 
sum ut uterque regium ensem tractet, ille quidem nudum, hic vagina te- 
ctum et balteo serico liliis aureis resperso pendentem; de quo du Hail- 
lan, Vulsonius et alii, 

ib. v. 9. vo9 xopurog vtàv [aciixóv Prov] inter erodrooeg pro- 
tostratori subiectos praecipuus est xéunc tà» (eaedxev ÜUmmo», idem 
qui equiso regius, 

ib. v. 4. Ó xQmtosrQdveQ dzó to$ ga1wwoU Alafov] Donatie Con- 
stantini: 2usig Óà orodroQog Ópqouov OnsiOOvrsg , xol vd zoliwa voO 
[mxov c)roU x«rfyoptsg, vig «v9 vOv [tov ovroU i5us» dvaxró- 
oov, ado? xel pófo voU xvolov nov zoo dyíov evrtgousvor Ilíroov. 
Nicetas in Alexio 3: à uy» Ümxog woocdyeca, mood r00 zQumroocQéco- 
Qog dzó voÀ zaÀwoU éAxvoO elg. 


ib. v. 7. ó piyug zgeerovidQiog] e chartulariorum numero pene im- 
znenso, quorum ali cursus, alii sacri cubiculi, alii magistrorum peditum 
et equitum, hic qui stabulorum intelligitur. alias quodnam viri togati et 
tabulas tractantis ad militiam equos et arma consortium? suggerit testi- 
monium Zonaras in Isauro: lloólowv róv vOv» BaowUixdw Pxxow imwre- 
voUvcx (yogrovidquoy jj 'Popaíoy olós voUro» Afysw qov]) mezot- 
X109 Tij)cug xcl GrQotmyOv Zixsiíag. profert Nicetas aliud in Isaacio 
Angelo: XoUpvog gaQrovidoiog ov vw ÍmmxooríOuo». subest proto- 
stratori et administrat. hanc palatii portam nulli, nisi donaverit impera- 
tor, equiti praeterire licet. Nicetas in Manuele: siGs.0w c&ouévog và (ja- 
cue. iv db cj magiévon us9^ Ümmov "Aouog fguxUyevog vx dvd- 
xrooc xol uílisu slowvo, Oud v5ügo mÜ/Àngs us0' 9v 4 dx vus Ego 
dzófoig Égeivot uóvoig vo£g axroxodcvopo. 


$b. v. 8. esfs)e.y] ex equo in terram desilire, et sevo locus in 
quo relinquitur equus et pedibus via conficitur. 


ib.v. 16. ergooiw xol cvgsza. ilud a croovvvo, quod est 
slerno; hoc a ovgo, quod est traho, militum quoque equi, quos va- 
cuos secum ducebant, appellabantur Gvoroí, ut docet Glossarium ex 
Constantini Tacticis. 


ib. v. 16. quibus sternerentur ephippiis et phaleris, docet post 'Theo- 
phanem Cedrenus in Mauricio: ó Pzzog roO (jeciMog Ó tÓv zovcoU» 
TeQixB(uevog xOOpo». describit Anna vitae patris l. 1: ógd «vOv [zzxo- 
xópov ro0 Bovs»víov Üzxov éniovoduevov, vj v8 dAovoyd égsovoiOL 
xexocwnuivoy «wol xcrízQvca và qoAagu fzovra. uno verbo zovco- 
goAagov Po» vocat paulo inferius, ut et Nicetas l. 7 Manuelis. Gre- 
goras 9 7: us9" égvO'goflagov xocunucrov, sect. 10: used vOv Égv- 
dod» ipssro(óov. crooocwv autem, quod et £gpeoro/c, dat nomen equo, 
diciturque 9zócrzQopx apud Annam citatam l. 4. adeoque longum et la- 
teribus pendens asserit ut etiam calcaris ferrum illi referat infixum: so 
pv xol 5 vo9 uooT0g dau: voU GoiorsQoU z000c iydoxotoa có Gxoov 
ijo épsacoídog, à Uxoctoouo A&yovow, dxAwiotsgov vóv Uxmórqv éxoíst. 
loquitur de regio eodem equo, quem l 1 narraverat Bryennio tyranni- 
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dem ambienti ereptum, used. vg éqv8qofegotg EprosoiBog, ut Ipsa ite- 
rum l. 4 testatur. 


éb, v. 18. zsol cóv cvoróv Meursius erudite. 


ib. v. 20. we fluAAxQUntov catadromus, domiturae arena, manégoe. in 
palatio , id est in areae parte. | M 
p. 80 v. 7. stragulum ephippium est oc^isuo. — Leo Grammaticus in 
Michaele "Theophili: sógs» «óró» ivrsvolwyuévovy iv vd coyíouevi vod 
efto Ünxov, oO TA«vssv. alia apud Meursium. 
ibid. oxomovAlov] ita legendum loco illius xazovAov. P 205 
ibid. exexoviíov] sensus, non vocis sonüs venandus, aocxezo)vluv 
quidem Latinae scapulae sono simile, at sensu longe semotum, cum op- 
positam fere animalis partem referat, tergum videlicet ac imos lumbos. 
Bexomovie vulgus profert; de quibus Simon Portius: £s»dzovic o)90- 
evysiov toD icz0ov, tergum equi; nos la croupe du cheval, Hierony- 
mus Germanus in Italo-Graeco vocabulario: la groppa del cavallo, «d 
$sxdzovio. auctor porro equorum comiti, regio equo insidenti, nun- 
quam totum ephipplum sagulum ad armos et collum usque, sed ad me- 
diam tantum ephippii sedem substerni scribit; quod etiam a pedissequis 
honoris erga dominos causa videmus observari, si quandoque heriles equos 
conscendant. 
ib. v. 10. orgorogíxiov verti cum Glossario, locum, in quo stra- 
tor imperatorem in equum sublevare solet; nisi mavis reddere locum 
in quo equi sternuntur. | 
ibid. stratorum locus et statio est erooroQíx.ov , non is quo illi 
sublevant imperatorem in equum, zréfsvpc iam ab auctore vocatum. 
ib. v. 14. ephippiaria pila, qua apprehensa exsilit eques in equum, 
est xopzt0010», quod sit ephippli «üuzoc, de quo supra. annumeratur 
vero ephippio, ut in comitis equorum ius transeat, eo quod ex auro la- 
pilis ornato confici soleret. zsol và» vovgáv dictum est alibi, 
ib. v. 15. lego zovgdv pro gogovvrov, vel govzóv, de quo 
iam supra satis, c. 4. 
ib. v. 18. de Theophilo imp. acerrimo iconoclasta lege Cedre- 
num Zonaram Manassem Glycam. 
ibid. Os0gqiÀov gu«oí] diffusius, at in eandem mentem narrat hi- 


storiam Cedrenus: diversam habet Leo Grammaticus in Theophilo. con- 
feret utrumque lector, ubi hic lucem aspexerit, ' 


p. 91 v. 8. rucharium vestiarium. ! 

ibid. .vestiarium est, sicut et QsoricQtov: vut nibilominus subin- 
dicatum ab auctore discrimen inter utrumque observemus, dicendum óov- 
/eQstov esse cubiculariorum conclave ad sacrum cubiculum. favet syno- 
us Florentina ultimis pene verbis, quae non in sacro cubiculo sed in 
condlavi viclniore, é» rà Qovxootíp vov fwoUíog, Graecos pontifices 
tomo unionis subscribentes manifestat. | 

ibid. aro spatha, ensis. spatharius ensifer vel satelles, ccouovo- 
qva. protospatharius, primus inter spatharios, spatharocandidatus. 
exobogoxovBixoviagtiog , spatharius. cubicularius, spathatus spatha 
munitus. oxaOío spathula. de quibus vide Meursium et Rigaltium 
in Glossariis. ex dialogis S. Gregorii non ignotus est spatharius regis 
Totilae. et apud nonnullos Germanos instrumentum quoddam fosso- 
rium ein spath, — ' 


P] 
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p. 91 v. 10. sfoyyía] melius vfoyxla , vfoyxas , txancae. proprie 
calcei imperatori; eet calcearius, qui eas conficiebat, rfayyeg vel 
potius vfayxdg dicebatur, non ut alii sutores , sfayyogsog seu vfayxa- 
giog. ita enim hic legendum est, non cfeygaoiog , ut edidit Iunius, 
cui tzancae et tzancia non placent, magis arrident tzaggae et tzag- 
gia, ut habeat occasionem nomen hoc deducendi ex Arabica lingua. 
Bed potior est apud me fides codicum Lautheriani et Bavaricorum et 
Simeonis magistri officiorum in Pandecte T'urcic. c. 199, qui zfeyxía 
et rid yxag nobis exhibent; tametsi altera lectio illa rfeyyas vfeyylo 
v(ayyoQioc simpliciter reiici nec potest nec debet. scribitur etiam 
zbeyxagne: hinc zéyvm v(ayyaguxg , ars suloria. transiit hoc nomen 
ad Latinos, Trebellius Pollio: sanchas de nostris. Parthicis paria tria. 
ubi Casaubonus: barbarici calceamenti genus tsangas vocarunt. sed 
varie scribitur hoc verbum. in codice Theodosiano de habitu intra urbem 
leg. 9. tsangae; in tertia isancae, Graecis vo yyos aut. vfayyla, et 
s[ayycgiog harum artifex apud Tsetzem in Chiliadibus. Acreni sangae. 
Persarum. vel. Parthorum fuisse gestamen magni pretii ex. hoc loco et 
similibus apparet. in fastis Graecis leguntur haec de rege Lazorum: 
và. s[ayyla ovroU 1jv dà vj q09oc evroU Qovaala, II«coixo oyqu- 
peti, Éyovra uagyaglvac. Synodus Aurelianensis can. 22: monacho 
orarium in monasterio vel sancas habere non. liceat, 

ibid. cfeyjía] Meursius tz , &lii ealeeamanta barbarica, cuins 
foriàae fuerint non exponunt. jllis etiamnum hodie utuntur in Oriente 
viri et mulieres promiscue; suntque cothurni ex varie coloratis pellibus 
tibiam adusque genu pressim et strictim tibialium more vestientes, quales 
iam suo tempore usitatos describit Procopius de aedific, Iustiniani l. 3: 
$zoó5ucs« ué$yot sig yóvv qouixoD qoouarog, d O5 fagéa uovov 
'Pouato» vs xci IIQcow 9xodris8ce, Oíuig. hinc Arabes Elpidium im- 
peratorem in Sicilia renuntiaturi apud 'Theophanem in Irene et Const. 
steQuÉOevro cc Tluyylo» xal Grípovov. ex his, quae Meursius et ex 
eo Gretserus de zangis congessit, plana relinquuntur e£ perspicua. —— — 


P5. v. 13. Equi sagmarii Graecis quidem noti et usitati sunt, sed 
educi non possunt ex illa Codini lectione vfayudoioc, quia vana est: 
substituendum enim zfeyydoiog vel rfeyxogiog. et ut prior scriptura 
retineretur, non sagmarius , ut Iunius, sed potius tzagmaríus verten- 
dum esset: nam sagmarius Graecis non est sutor, cum a sagmate 
formetur. est autem odyga vel Our o9 0nlovu, theca seu vagina 
armorum, vel onus iumenti sarcinarii. hinc sagmaria iumenta vel 
sagmataria vel samariía Graecis, quae nostris clitellaria; ad quorum 
ultimum alludit vox Germanica saum-ross, seu ut alii, sammer ross, 
et saum, id nimirum quod huiusmodi equus gestat. Suidas: dGeyua- 
Qua 70 zteQ sjuiv Aeyopevov toUÀ00v, và. Baczdtoyza vijv drrooxsvr]v 
xal rqyv ueroxopiügv vd» &xwngürioy Mauricius apud Rigeltium: 
sovÀOog ficos vd. Gayudtora. idem, l. 1 c. 6 dixerat Txxovg Goypera- 
oíovg. sic Isidorus caballum sagmarium et mulam sagmariam. Vegetius 
l. 8: impedimenta , sagmarüi, calones vehiculaque in medio collocentur. 
nec Latinis ignoti sunt equi sagmari, ut patet ex S. Bernardo l. 8 
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de considerat. c. 7, ubi Vossius sagmari, loco vulgatae lectionis sam» 
marii, etsi in Latinis summarii, saumarii, sommarii lectio etiam defendi 
possit, quia sagmarii nomen verie vari corruperunt et ad idiotis- 
mum suum inflexerunt. hinc in libello de miraculis S. Udalrici, nec 
ineleganti et satis antiquo, inquit Casaubonus in Lampridium obtu- 
lerunt de cera quantum unus fortis saumarius portare potuit. deducit 
idem Casaubonus sagmarios a sagmate, et recte; et sagma ait esse id 
quod iumento imponitur, ut mollius vehat et. sine noxa sua. differt sagma 
a sella: nam sagma proprie est quod, iumentis onera. baiulantibus impo- P 206 
nitur; sella equorum «est vel aliorum. animalium , quibus homo vehitur, 
dicitur etiam c«yr et sagum , quod significat omne operimentum quod 
iumentis imponitur. vide Casaubon. ad Lamprid. fol. 321. sed prior 
significatio potior est. Graeci flectunt ceyue toU ocyuarog, Latini 
sagma sagmae; quae corrupte vulgo dicitur salmus , inquit Isidor. 1. 20 
Etymol. 

ibid, cteyydoiog] Simon Portius cum auctore: exvreóg, exvroró- 
pog, vxodnucrov Onuiovoyóg. calceolarius , sutor. apud 'Theopha- 
nem in lIustiniano c& ETT, officinae sutoriace, rem totam profero, 
et alios in ordine compositurus extra chorum salto. conquerebatur popu- 
lus in spectaculis coram imperatore de Calopodio cubiculario : xo4ozxódioy 
autem (quod alii xcA«7t60:0v pronuntiant) typum calcearium sive pedem 
ligneum , quo sutores utuntur, indicat, cum vero Calopodium de nomine 
non auderet populus dicere, nec se cognoscere internuntio mandatore re- 
sponderet imperator, exclamavit populus: ó zso»sxtOw ps8, TQuGUy0v- 
ete, eig cà cLayydQux sógloxevcot, Kaloxódiog nimirum, vide Iustiniani 
Betate imperatores iam tzangis usos. 

ibid. vdg swoonvaprig. dubitat Meursius num viri docti, id 
est lunius, szgóxvqQiv recte vertant oratorium. si non recte ver- 
tunt, cur non melius quid suggeris? si voculam ipsam nimis gram- 
matice urgeas, sgoxviic non est oratorium, sed locus eminen- 
tior, undé imperator eminere, prospicere et prospectare seu de- 
spectare poterat. si rem ipsam consideremus, mooxviyig- est dPato- 
Trium, quia locus ille sine dubio non erat eo destinatus ut 
imperator inde tantum prospiceret, sed ut rei divinae et precibus quo- 
que fundendis operam daret. unde ab oratione illic fieri solita oratorii 
appellatio loco accessit. 

ib. v. 14. vrfoycc] quia commune et vile z£eyy«oí/ov nomen apud 
Graecos, rfoyy«c, quast digniore honoris titulo donatus, aulicus. sutor 
vocatur. an non ficus semper ficus et scaplia scapha ? 


ib. v. 15. zoi80zxoviov] e in ov commutato vox zó4og alteri ad- . 
juncta diminutivum quid semper sonat; hinc sreidózováov adolescens, puer 
honorarius, prout superius r0 dcerozovio» et av0srrómoviov parvam 
aquilam, parvum dominum referre dictum est. 


bid. lunius legit zo) fjeGtiaoíov àvrog, et huic suse scri- 
pturae mira phasmata superstruit, ad verbum: vesliarii quod. est intus 
(nempe in cerebro Iunii) et énterioris. et mox tria vestiaria adducit, 
vestiarium proprie dictum a veste, et vestiarium minus proprie veua- 
sioy, et vestiarium vestibuluts palátiü, per catachresin seu abusum 


- 
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vocis. dno priora vestiaria agnoscimus; terhum summa catachresi 
confictum ad suum auctorem remüttimus. dicit Codinus vestiarium 
hoc vulgo vocari dAlaEticQiov , ab dAlo0do tuto, hinc GAlafig mu- 
tatio, et dàlaEiudQiov , quasi dicas mutatorium. 


p. 31 v. 16. qus mutatorium dAloE.udeiov, optime. at-non ita ve- 
etes mutare significat v0 cAldogs», quin proprie novas easque sacras 
accipere indicet.  Euchologium: dàideos ó [aQesg. Nicetas: méuwog 
[sqQín perd voU sÜayysllou dliaypnivov: ita corrupte 9Aloyuévow vice. 
dilofudQuov itaque est locus in quo vestes imperatoriae, quae et s&- 
crae, reponuntur, 


ib. v. 18. anacara] Iunius, ut Árabismi specimen edat, anacara 
haec ex Árabia advocat: nam vasa sive cacabos aut lebetes vocales 
vocari ab Arabibus anakara.. eiusmodi ferme esse quae in Ger- 
mania appellentur kesseltrommel. cur non heerpauken, quae etiam in 
equis pulsari possunt et solent? tympani genus inferiore parte rotun- 
dlum, quo principes hoc etiam aevo uti et delectari consueverunt. 


ibid. tympana inferiori parte rotunda, ita Meursius, cur ro- 
tunda potius quam plana vel quodvis aliud vox significet, edisserat. lego 
apud Nicetam in Manuele l. 5: éflaovyüze và x)ufale, ubi alia lectio 
habet dvoxoQdódi, sunt itaque zd d»dwagc eadem quae wopfjaia: at 
cymbala a tympanis quam diversa, licet in Cybeles matris deorum a Gal- 
lis ad invicem iuncta; unde et Apionem, qui se cymbalum mundi iacta- 
bat, tympanum iuventutis potius vocandum asseruit Tiberius, quae tan- 
dem x)gfa1a? Suidas: QvusAuxd matyy.o , histrionum musica et ludicra, 
instrumenta. in epigrammate: xol wónfa Obo0ovzo xouys(Asa. "Tur- 
nebus Advers. 26 33, in hoc Propertii "cymbala 'Thebano concrepuere 
deo," si quis me roget, inquit, quale cymbalum fuerit, eum mittam ad 
herbam cotyledonem, cuius folia cymbali speciem referunt. Scribonius 
Largus: item mentastrum vel radicem *ovvindOvog, quae herba similia 


ns cymbalis habet. haec ille. addo cotyledonem etiam cymbalion apud 


ragum vocari vide figuram apud Matthiolum et alios physiologos Dio- 
&coridis commentatores. 


p. 82 v. 11. 0r. ó soorocrQcroo] scriptis & Gretsero post Meursium 
de cursu et cursoribus addo ex 'Tacticorum Leonis const. 7 locum auctoris 
de protóstratore sententiam diserte explicantem. ézíoa Óà x/vgoig, Gars 
£nmióidxgg, 0rs uàv güv fAacíg, Og xovosoQug, oUg aL v)» mxQoxid- 
evug A&yovow, Ote Ób cvvreseyu£cvog, dg Gvagévcooag , oUg Tjusig wa- 
Aobps» £xÓ/xovg. wal sí univ Gg xovQgcoQag zo7 xweiv, rivagi gc 
"Geóuo Pa," xal Fog óvóg uiAov dzxoxvdos, cv» ac: ddp Óà dg 
OiagívcoQag, zoeQiyyslAe "utri vno víbeog dxolovOt,, xal dxolov- 
dc. evrcsrayuéveg. ex hoc Leonis alium Cedreni percipies locum in 
Michaele Curopalate. Leonem Armenium imperium auspicantem, regiam 
assumpturum vestem, communem quam deponebat rà cà» Lmmoxóuov 
erQaceUoyt, MizejA, protostratori Michaeli, Balbo nimirum, dedisse ret- 
tulerat, eundemque dato intervallo de tyrannide affectata suspectum a 
Leone missum coxroxd OiÓdoxsiv vOv UmO ysiQu A«óOv describit. ut quid 
nisi quia cursores et defensores, auctore teste, ducebat, ita vd voxtuxd 
eos docere teneretur? 


$bid. xovodsvovrov] xovoctUsiv est praedari, praedas agere. 
possunt tamen hic per xovosevovrag etiam illi intelligi qui in 
hostes extra ordinem excursiones faciunt. paulo post. zd xovootvo- 
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peva gunt spolia, praedae, et infra c. 16 dicitur cmd vo6 wovocon 
dari pars quinta imperatori: inepte Iunius ez cursu, verte er spoliis. 
quinta pars cedit rationibus seu aerario regis, sevroauoigío ; pro quo 
codex vitio librarii zrevtaporgíe. vide Rigalt. in Gloss. v. xovosq, 
ubi Iunium reprehendit quod exo àv xovoctvouévov p. 59 c. 5 ver- 
tit a cursoribus, quia vertendum erat er spoliis, ex praeda. hinc xovo- 
Gcuciv , et ut in Turcograecia xovossvovv praedari, populari, sic 
p. 57 óspívoog vÀv xovoctvóvroy rectius redditur defensor eorum 
qui extra ordinem in hostes procurrendo dant impetum et. ante. omnes di- 
micant. cursores enim seu xovgGtvovrsg Sunt zoouoyos of zgoroé- 
qovrtg rg mogavabtcog iv vij ovufloAj voU moAépov xal roig prv- 
govdw ày99oig óbéog éniviOfuevor, ut ait in suis Tacticis Leo im- 
perator. item cursores sunt Évzógor, ut idem imperator docet; deque 
his loquitur Curopalata, non autem de cursoribus, quos Graeci ógo- 
pie, Latini proprie cursores nominant, etiam Latinis mediae aetatis 
cursarii sunt praedones et piratae, qui terras et maria praedarum 
gratia percurrunt. | 

De pentamoeria imperatori ex spoliis danda elegans exstat locus 
in historia loannis Cantacuzeni: nam cum de bello ab Andronico 
imperatore adversus Albanos gesto partitisque sine numero spoliis 
agit, sic praeter caetera scribit. É&ovg 0à üvrog zpOreQov v5 OrQa- 
TiG , éntiÓd v vivOG xQovrooos Asag 7] mAslovog 7] dAatrovog, viv 
niunvqy Loipev zugégev aoiovtiov faciAsi, xol uv ixsivov vÀ 
péydÀo Oouscvíxo lonv ola à vic evpmácng 1jyovpévo. Groaig, 
«óc8 ovOiv &xolovv vÀv sieO0rov, ovó£ vig sjvoxyÀAts avrovg tol 
vic nÍunxtQg uolgag, cÀÀ mosso dE devvcov mxoropOv liáv £xa- 
oro , 000v &v Bovioizo , xvoiog ysvícOo:. haec Cantacuzenus. P 207 


ib. v. 17. dicit Codinus protostratorem ex praeda capere 
sz&vra à zoixÍÀa, quae appellatur gvríAa, quae sit ratio huius 
nominis, nondum a viris doctis explicatum est: nam quod lunius 
futilia vertit, id paucorum approbatione fecit. sunt qui suspicentur 
legendum fjizolie , hoc est victualia. 


ibid. vere futilia sunt et pueriliter à quibusdam ingesta circa có 
gvt(Aioy , quod Graecis recentioribus, sicut et 'Turcis zó fiül, quod primo 
refert ellychnium, deinde funem pyritem, quo milites tormentis explo- 
dendis diutius servant ignem, méche d' arquebuze, ultimo vulnerarium 
peniculum a chirurgis ad vulnera probanda. spoliorum itaque partem pro- 
tostratori assignatam vocabant milites pvzéAtx, quasi ad linea vel pyritem 
comparanda leve adminiculum, sic officiorum praemia Graeci iidem pa»- 
. vx, Galicum vulgus chirothecas, puellarum aciculas etc dicunt, ut 
grati potius animi monumentum quam debiti mercedem et vilia mercena- 
riorum obsequia compensata exprimant. quaenam autem gvtíAuc censenda, 
reparata ex Regiis vera germanaque lectione discimus esse zàv xovq- 
csvouéyoy foov myrto và z0X(Ac , animantium praeda captorum quae- 
cunque pilis et colore sunt varía: quaevis enim discoloria etiam hodie vo- 
cant zowx(A«, eademque in protostratoris sortem ex praeda obtingunt ceu 
eius pvc. 


ib. v. 20. «à sQostáyuara] ivcdipava. vocat Ius. GR. et Quesafns. 
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p. 82 v. 90. chrysobullas] Graece «d qouaó Bovilo et 4ovaó- 
Bovia aurea bulla. & sigillo nomen ad integras literas venit. hinc 
etiam constitutiones pontificum Romanorum àullae dicuntur, et bul- 
larium liber in quo illae literae seu bullae continentur. bulla proprie 
est orbiculus seu ornamentum circularis formae, superne clausum et 
intus cordis figuram habens. olim pueritiae appendebatur tanquam 
amuletum contra fascinationes. ab hac orbiculari figura bulla transla- 
tum est nomen ad sigilla, quae literis appenduntur: sunt enim cir- 
cularis figurae; et quia nonnullis literis appendebatur aurea bulla, 
quibusdam plumbea , quibusdam cerea, hinc factum est ut ipsae etiam 
literae ab hoc sigillo vocarentur bullae aureae vel bullae plumbeae vel 
bullae cereae, nimirum 40v60 ovile, xnooflovAAa, a q0vc0flovAAov et 
$109 BoviAov. chrysobullae summam auctoritatem obtinebant, subscrip- 
tae manu imperatoris Ó& sivvafiaotoc cinnabari (seu rubrica). quin et 
cruces interdum addebant. Phranzes |. 8 4: imperator manu «ua eo vi- 
dente tres cruces cinnabari in fronte bullae ad. confirmationem pro consue- 
tudine exprimit, bullamque auream legato in manus tradit. etiam hodie 
literis, praesertim contractuum, apponi solet thecula, aliquando lignea, 
aliquando ex lamina, aliquando ex pura cera, in cuius medio sigil- 
lum exprimi solet. haec thecula aeque recte vocabitur bulla ac theca 
illa imperatorum Graecorum. hinc floviiesew bullare vel generatim 
literas signare, sive hoc per bullam fiat sive absque bulla; et fovi- 
Aer9oiov sigillum, forma, in qua bullae exprimuntur. incertus auctor 
apud Etymologum: qoxeo sig x0 flovilerrgotov vvzóutvog Ó uo- 
Avf6og vUxov srossi xal sixóve dxortiei. et sine dubio bullae impe- 
ratoriae imperatoris imaginem repraesentabant. 

ibid. nil communius quam zoveóflovio» sive zovcoflovilos impera- 
feris mandatum, constitutionem , diploma, rescriptum, chirographum, 
codicillos significare. at non ex eo quod aureis literis scriberetur, ut in- 
nuit Meursius, sed quod sigillo sive bulla aurea, quod in eis scriptum, 
muniretur ; qM olim etiam aureis literis scripsisse non denegandum . 
Luitprando dicenti: roveoflovAiov , id est. epistolam auro signatam, mi- 
. hi dederunt vobis (regi) deferendam. tulerunt autem ct alias literas ar- 
gKento signatas, a curopalate imperatoris fratre ad Romanum pontificem 
missas.- deinceps vero literis purpureo liquore ductis subsignavit "a 
tor. his testimoniis utrumque liqnet. Nicetae in Manuele Comn. 1l. 4: 
$gvOoo8dvp ivoguavO0iv dqüxs youpudtiov, cinnabari signatum emisit 
eodicillum. inferius: vc Baci Boogie OslvetQuov, regii, id est pur- 
purei, colorís tabulae, |. 7: và iQvOgG vg facwUstov favis dg oi 
pori dvaOdiwag ifdossv. Cedreni in "Tiberio 1: dopaeAocusvog du 
ego«yiüog rovogc to0 gr) vroltuíog imiozeoOo:.  Basili in I 
nati: xol óore dogaolo xol dusrcOstov A am vi» moagoUcov Ouicolw, 
oixe(o etel 9xosnugvépevor, govojj ogoaylUt vosvny oxocpocyuO ves 
dwootsapueOo. Nicephori Botaniatae: xal ydo dxisgoayífovoo 1) Baoi- 
Aso pov vd xexQuéva xoÀog xol olxovounüévra cvyro8ixdg, xxl tO 
«aov S£íOrro zovcófloviioy sig éxixíQmoíy va xal OreosórTTO , $zo0- 
 enunsauérn iv cü:o Ov dqvOQGOv yoopudror, xcl OX vovrov vü» 
Ar8surv qaveooróQuy» Ómcyogstovox, xogdwnv Gomso O7" vive xQv- 
ej» v)» din8 óc cponylde voíro dmoiogysasx, rà TuirsQov eÜcspig 
x«l Gsoxoo[lgso» éxsenpijsaro wodcog. Alexii Comneni, qui et aureum 
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sigillum cerae impressum testatur, Nov. 2 tom. 2 Turis GR: «v ài 
xurafjéoscg óxoosenuocpiv, vvyrdvg vrwoogr, xcv viv xggofovi- 
Ao» egQuyióg qégnroi. eiusdem No. 4: d&g dv siómowg 7o. yévqrot 
éià yenupérov co) (jaciifog ÉgvOQdw, xol 7 Oi «ngo cgocylc 
(zQosstéíó n). sigilum cereum aurea bulla impressum e serico pendebat. 
Nicephorus Botoniates iam relatus et anonymus alibi citatus: JMovov7A 
&lys -t0 cvvnÜsg wavíxiouo- wx) vo0 ououíog yoopTv "MavoviA 5 
Xowró $:0 mirüg octheUg, wol wdroStev dznognuévqv fovAiow 
xovoiv Ói& ustibnc Óbsíag, e serico violaceo bullam appensam , hoc est 
sigillum, Nicetas Manuelis l. 1: yocuge £ovégoo5uavrov oqooyiót ve 
govssíc xol onov vrpor, CuzsÓov , xóyyns dvo0süsvuévo ofhoru, 
«Anjoo roO usycAov vio Émi0(Ócoi. ex his 5ovOgoOnvquivg Qacíltiog 
qoogrj , purpuratus codicillus regius, apud eundem secundum aliam lectio- 
nei: apud Comnenam zovcoflovAAwog yooq?5, zovcofovAlwg Aóyog ve- 
Teonuévos , apud Cantacuzenum etvopociAer Üvxotopuo , apud Zonaram 

Yyeoqov zevoocjuevrov, apud Nicetam iterum (lasuwxóv égv&'oóda- 
v0» , in Andronico l. 2, et in Balduino 4gv9QóOyoogov yocupa et similia 
liquent, Alexium secundum atramento communi nigrisque literis semel no- 
men exarasse, literis ad synodum missis, refert Nicetas: (fAfov loxo- 
vítov EvvtiO«ou zo0g v1)» Leod» aovodoy, xal rovro Onxocqumnvdusvog 
«dro9s» óidà uélevog v oíxsío OvOputi, Éml wow dxoodcsog vt 
«xl ox£ipecg dvoaO(0cci». Andronicus senior imperio nuntium omnino re- 
missurus d»co uiv £gvOgÓv zQovU«xs rÓv voU Qsíov cravQoU vUxov, 
mox velut scripta tabula privatus redditus xczo ó? u$Aawa. 


p. 32 v. 20. zoóg vs Qjyoc] solos Romanorum Persarumque principes 
f«oiiíag vocatos a Graecis historicis, quotquot reliquere monumenta 
commonstrant; eoque nomine, quos imperatores dicimus, voluere significa- 
tos: aliis supremo iure, regno constituto et imposita sibi corona utenti- 
bus óqyov appellationem fecere communem, ex quo Genserichus eam sibi 
propriam fecit, "Theophanes: 6 l'*$j£ouzos và OvovOoAuo mAn9si zo- 
Avg ysvóusvog wol Q?ya woAécog $avróv. secutus Odoacer v7» vo? 
(qyóg vsoiéO svo PavrQ mQoomyogíov. ab his alii atque alii: càv Oóv- 
vov et vág Ogoyyíug apud Zonaram óysg dicti: nulli quam Carolo M, 
BactAsvg "Poiugs a Cedreno in Irene dicto, Bociiéog nomen commune fa- 
ctum , nec ipsi Occidentis imperatori, quem Anna Comnena ényo Aloua- 
víag solum agnoscit Alex. l. 3. proinde quod Nicetas Andronici l. 1 Be- 
Jam Hungariae Q7y« , imperatoremque Occidentis in Alexio 3 vocet ite- 
rum 4Aopovíog Qryo. nil mirum; cui sicut et aliis Graecis solum Orien-- 
tis vel Persarum principem f«ciiéo salutare gratum. oppressi tamen 
-Bulgarorum armis tandem coniugii pacisque foedere inito principem eorum 
Bociiéo vocant apud Luitprandum in Legatione. 


ibid. sultanos] Leunclavius in Onomastico Musnlmannico: 
sultan Alem dominus mundi. sic appellare Turci principem suum 
solent ; quod vocabulum significat, ut Cedrenus ait, szzavvoxperogo xal 
BociAéo BaciAécv, imperatorem omnium eL regem regum. a Turcis 
iam vulgo pro domino usurpatur, et nomen hoc princeps eorum habet 
Xov d£oyyv, ceu solus et maximus dominus. 


Arabum  duzo&c, 'lTurcarum principes .covvóvovg propria gen- 
tium illarum liugua Graeci dixere: eapropter ubi legimus apud Nice- 
tam duroGc, alia lectio covitcvovg ponit. sultan autem 'T'urcicum prin- 
cipem denotat, | | 


ib. v. 21. cozdorog] paucarum urbium aut unius provinciae princeps 
est cozoznc. toparchias, quales nos ducatus vel comitatus, describit 
Codín. Curopalat, de Offic. 17 
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Nicetas Alexii 3 3 veteris editionis p. 566. cum satrapis confandit p. 578. 
exinde p 586 Bonifacium Montisferrati marchionem, Balduinum Flandriae, 
Henricum 8. Pauli et Ludovicum Blesensium :eomites voxcozog cuwdg 
sÜysvsig scribit; quorum praecessores Hierosolymitanae profectionis ante- 
signanos, tozc«orcg et xóu5rog, non uno libri tertii leco memoraverat 
Anna Comnena. 


p. 32 v. 21. Aoyo9évov 9znofrguo] de memoratis referebat ad impe- 
ratorem. Leo Grammaticus in Michaele Theophili: 8s0xriezog Aoyo9 zug 
i&A9Àv slg «à donxorvste xgaciy vig dvagootg, et infra: £xsdesoO 
psc óoyüe &voibot vdg dvagogdc x«l dvcyvóovow — crescente quoque lo- 
gothetae auctoritate decrevit caniclei dignitas, et ut ille rescripta chryso- 
bullaque principis emitteret, purpura, qua sola subsignabat imperator, ei 
commissa: canicleo restituta legitur, Manuelis ]. 3 apud Nicetam. fidem 
insuper deo et populo se servaturum in eius manibus pollicebatur prin- 
ceps recenter institutus, prout suo loce referetur, 


p. 98 v 1. domestici] differt iste a domestico mensae et ab aliis 
domesticis. ita vocabatur zvgd v0 Oopusoríxiwov seu ÓOoyusGzixsiov, 
quod est res domestica, cuius iste curam gerebat, quamvis in cata- 
logo officialium, supra c. 2, non compareat: erat ergo iete dome- 
sticus domestici, de quo infra iterum Codinus c. 7. 


ibid. mutat quidem sensum, at corrigi et meliorem reddit Re- 
giorun AB lectio, quae haec est: xol rotzo niv iio» vo) uzydiov Ao- 
o8érov $zxnoéírqua, vó Ok vob d mites eid (vel ut B, uscacrixscov) 
dieit, o dv» invito, ó faoileUg. et hoc munus proprium est magi 
logothetae (ad reges nimirum, sultanos et toparchas scribere), ínfra li- 
mites autem imperii sacras mittit is tui imperater snandaverit. ibi pe- 
cccorixvov & me appellative (Grammaticorum more loquor) sumitur, et 
subiectas imperatori regiones, ceu mediam eius dicionem, referre addu- 
bito. certior nihilominus affirmo uscecróxov proprium officii nomen ae- 
stimandum, eius nimirum cui negotia, imperii statum, secreta, personam 
ipsam fidentius committit imperator; cum quo curas dividit; qui iuter po- 
pulum milites senatum principes exteros et ipsum imperatorem medius 
et sequester intercedit; qui cum ad hoc munus non ex meritis semper, velut. 
logotheta, sed ex sola principis gratia favoreque advocetur, recte scri- 
sit auctor, v à voU ueoecrwx/ov Évioyeiv [diov (ei namque particulae 
iam praemissae iungitur) o «&» zQocr&bo, 0 faocieóg: hoc est, mesasticii, 
quasi dicas sequestri, munus exercere ad eum attinet. cui praeceperit im- 
perator. Wmesasticium huiusmodi describit Nicetas Manuelis 1. 1: usAedoo- 
vóv 0à usastovro xal vÀv oixsíoy 9z00Qoncc oe Ouxtoyudcov vóv 4yo- 
9500o víÓnsw 'Iodvyq». wol 9v ó uiv vj mQosdoro zo puc 
Afog ds) Ómvovópsvog, wxl vd voUrov iyrcAuara 0c xol Sugdatug 
xos(rrovog noíoug ixÓsyÓutvog. vocem psoevovra inter alias observo, 
vo psodfovro significatu parem a nulle negandam: péyov porro usccfovco 
protovestiarium Cabasitem , nec non alium ueocfovro Cantacuzenum me- 
morat Chronicon CP. iam vero &zó to) usocjsw usocctóxuo» deduci 
solus ignorat qui Graeca nescit. psccoríxvog igitur ile est pzAsÓovoOgc 
peostmv, vd» Baoiuxdy» ozoÓomotyo Oixroyuorov, ro? oeiíog vc 
iyzclpezo xol éapacsig ixüsyóussvog, quem eundem auctor ait évegyeiv 
dv inivéEor Ó focAsvg. talis, me iudice, ante tyrannidem arreptam 
fuit Phocas, qui évroduxcQiog a "Theophane, a sacris mandatis fuisse 
scribitur in. Mauricio; qui in aula, quod mandator in exercitu, sd pawv- 
Ódcvo yvoy toU GQyovrog Oido?g, exsequebatur. ita Mauricius alius, 
M eun Theophanes: ó erQeróg dvcolunagíovg Érsptpe zoóg và» (la- 
eiiéa. 


b 
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ib. v. 2. Ó ufyag arootostOdoync] hoc elus officio Zonaras celebrat 
in Nicephoro Phoca: Iléroov Foie d ógacrroiov Ó ye xol dufgio, 
xol &dozsw siüóva crQuviorOv crQerontÜdQyqv óvoudcog, Üy 8v Kil 
wo Óoón zóouv vj atQeruz vOv yeuidvo Owryoysiy, is idem videtur e7v 
*00 ydooxog Émwrooíoy nica» ixiuisio)pevog. Curopalates. 
ib. v. 8. voróv, polus seu poculentorum, non zoódv, ut lu- 
nius, qui instrumenta vertit. sed lectio nostra confirmatur ex codi- 
cibus Bavaricis et Lautheriano; et res per se clara est, quia non 
minus curandum est ut exercitui non desit potus quam ut non desit 
cibus. 
ib. v. 4. elg vr)v veocacoow] omnium qui dignitates et officia tenent, 

circa imperatorem in solio sedentem , cum vestium apparatu et insignibus 
stans famulatus est sre Qcovaoicg.  QoviozQsmóg magsoriro, scripsit Ni- 
cetas in Isaacio Angelo, et iterum: of Poyuoiot, steQuototobvcog £yovow 
&zxarrog, in Alexio secundo: s/yoy s009)6 rovg ztQsovO rog, wol 060i 
zsQ ixsvo cvvQ0osvov Ou yévovg AoumQórmco wol diuoudrov ctuvó- 
«n]:*, Ópogovosc dvoxgoyórrag. imperii tamen collegae assident. Luit- 

randus de legatione: sedebant ad sinistram non ín eadem línea, sed 

nge deorsum duo parvuli imperatores. potuit et Caesar quandoque sedere. 
"Theophanes in Michaele 'Theophili: rov Boog« XKoíccoog vro? focus 
zo008ADÓvcog OvyxoOícavtóg vs «cl cvvopiiotvrog. licuisse nonnun- 
quam aliis sedere czjg ézirgozg yevouévmg, ipsumque imperii collegam 
quandoque stetisse, narrat Cantacuzenus 1 8 hoc assidendi ius pontifi- 
ces Graecos ab Andronico postulasse, eoque licet obtento ridicule priva- 
tos, libro vitae eius 3 Nicetas ostendit. de patriarcha coram imperatore 
sedente suo loco dicetur. 


ib. v. 12. hyperpyrum] monetae genus. indocte Iunius velum 
et. involucrum coloris ignei. longe deterius Leunclavius in legatione 
ad Ármenios, ubi haec Theoriani, qui Cpolitanus legatus fuit, verba 
leguntur: Éfovocov cc iv oxo0éctt Un£onvoco vola, uidg 0vvo qv- 
6:06, 4ovOo) OxAovori. idv o)v voUvov $v mvgoaxrQco, orat 
gS;avrOc TO ztezvvQoxrOuévoy Óvo gvcsov, Aiyo 03 zvoog xol qov- 
CoU. tita Évo)cog voro toig Àowmoig Ovol roig wu: memvQoxtopué- 
yoic, &gevG m00c vOv sioi vaUva và UnéomvQa; volo dc som, 
qj 01d tjv ici. ToU szrvgoc iyévovro ríG00Qu; quae interpres ita 
vertit: sint. tria. hic velut igne potiora, prorsus inscite. vertendum: 
faciamus hic tría esse hyperpyra, unius naturae seu materiae, aureae 
verbi gratia. si igilur unum, ex his ignescere faciam, omnino ignitum 
illud duabus naturis constabit, ex ígne videlicet et auro. si deinde alia 
duo non ignita adiiciantur, quaero quot nunc sint huius generis Ày- 
perpyra? (interpres quotnam sint haec ignita? male: unum enim tan- 
tummodo hyperpyron ignitum est ex hypothesi facta) num tria ut 
antea, an propler naturam ignis facta sunt quattuor? in eundem erro- 
rem incidit idem interpres fol. 114, ubi càv 4zegrvoov vertit ignis 
vi potiorum , absque ullo sensu: vertendum enim Ayperpyrorum, neque 
nomine Latino hoc monetae genus exprimi potest. in Pandecte Tur- 
cico recte de hyperpyris scribit Leunclavius. sed hic tantus error 
detegendus fuit, ne qui in errorem inducantur. hinc Ayperpyrari?, 
qui Ayperpyra tributi nomine solvunt, vide quae diximus tom. 3 de 
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S. Cruce |. 1 27. elegans locus de hyperpyris exstat apud S. Antoni- 
num tom. $ Histor. tit. 190 c. 8 S 8. agens enim de Tartarorum 
immanibus usurarum exactionibus ita scribit: miles quidam in Georgia : 
de quingentis hyperpyris a Tartaris acceptis el. per annos. quinque retentis 
coactus fuit eis reddere septem milia pro usuris. quaedam etiam domina 
Tartarica pro quinquaginta ovibus, quas cuidam commiserat et. ille per 
septem annos tenuerat, petiit ab illo pro usuris illarum ovium hyperpyra 
septem milia, quae omnia, ille coactus est solvere pro usura. 

Argenteum, ut et aureum nummum, ita reperio dictum, argen- 
teum quidem nondum in oblivione penes hodiernos Orientales, ut quod 
adhuc plurimum in oribus eorum sonans me audivisse memini; illudque 
est de quo quam late Leunclavius Pandect, Turc. p. 117 scripsit: decem 
aut duodecim eiusmodi nummum integrum complebunt. aureum ipse au- 
reus est nummus; de quo Guntherus in historia captae Cpoleos: solvebat 
nummum aureum , qui perperam vocari solet , ferdoni , id est quartae parti 
snarcae unius , aequivalens. perperam pronuntiabant Latini, ut et Dodie 
Graeci zígzvQu: iperpera quoque scripsit Leunclavius ex aliis, aureum 
porro hic intelligi aequus lector mecum iudicabit, qui vile pretium primi- 
cerio reddendum mecum negaverit. , 

p.32 v. 17. óoyarógov] rogateres sunt miltes stipendia me- 
rentes, a roga, quod est stipendium. óoysve est stipendia facere. 
accipitur etiam dóyo pro donativo et honorario, quod alicui non ex 
debito sed ex gratia persolvitur. Suidas: Qóya 1] vàv fjaciMov cvoé- 
pst. roga est imperatorum pia liberalitas et magnificentia. usurpant 
etiam Latini. Miscella historia in Tiberio II: duxit 2fnastasiam uxo- 
rem suam, eb coronavit eam Augustam, eb. jactavit rogam multam. 
apud Baldricum in historia Hierosolymitana excusant se milites 
Alexii imperatoris his verbis: nos in roga émperatoris locati nihil aliud 
quam quod ipse imperat facere possumus. sed de roga copiosius suo 


.. loco l. 3 com. c. 5 et c. 9. 

óóyc quid sit, non ignotum Rigaltium Meursium e£ eruditissi- 
mum Fabrotum legenti, eius definitionem a Suida allatam et a Gretsero 
mutilatam refero et expono. óóyo T tÓw B«ciAfov sboífsux wol quio- 
vto. roga est imperatorum pietas et munificentia.  erogabant impe- 
ratores quotannis de suo ecclesiis proceribus militibus populo stipendia 
et munera, ecclesiis collata e$o£Qsix, aliis quibuscunque donata qiAort- 
pcc nomen promerentur. ecclesiae magnae stipendia Romanus Argyrus 
auxit. Cedrenus: 2vüfovcey» yo vf» xoócoÓov tüg usy&Agg sióÀg ix- 
xAnoíug dcs oíxovónog cvosvng ysvouevog $v voic ZuxQocÜtv yoóvotg, 
x«l và» GAÀlov,OnzóGccig UmnostsioDn, EQ'og z«od vob? ra/Urgg xAQjgov, 
ÓyQorcxovco yovoílov Aírgag cv& zv» Prog goonysiod'et voUroug vecUTO- 
xtv &zO v0U ocuixoo cvopisíov síg TQocOxqnv. Nicetas in Manuele 
l. 1: và xiüoo vo? usyclov vte imi0/000i yovaó[loviov cvrobv coroit 
doyoosa évrjoie xépuaro sic pág Olg $xcvÓv wogvpotusve. procerum 
rogam auctor descripturus est inferias; eiusque meminit Comnena l. 3: 
$0yo, inquit, cà» OQoOévrov sixoct dÉvouccov, quanta nimirum viginti 
proceribus in dignitate penes imperatorem constitutis datur, có£gow óo0- 
yà», eam militibus auctam ibidem memorat. erga cunctos exsiccatum hinc 
liberalitatis profluvium aegerrime fert Balsamon opusculo de Rogato 1 Iu- 
ris GR reperiendo p. 471; apud quem quoque leges z& $oycAi« catalo- 
gum et ordinem faciendae rogae. et apud 'Theophanem ecQaciocag Qo- 
yeótw. 
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ib. v. 18. Oocyxo»] Francos solos, id est Gallos, hoc nomine primo 
vocabant Graeci, unde diviso a Francis et Graecis imperio vetus prover- 
bium €odyxov q/Aov Éyge, ysírove prj Ege. Cedrenus, tum in Leone 
Jsauro tum alibi, ó7yo Oooyj/og laudat, quem non alium a Francorum 
rege intelligendum ipsemet exponit. ltalos tamen Apulos et Calabros, a 
Normannis Franciae populis ortos, doc^xovg nog infrequenter vocat Cu- 
ropalates in Michaele Parapinacio, et Nicetas Manuelis l. 2 (ocyyovg 
Ziwsiovg, Germanos pariter ita dictos apud Cedrenum reperies in Basilio. 
Latinos quoscunque, ut e£ Graecum vulgus hodie, ita nuncupat Anna Com- 
nena ]. 8. drotordoux tamen Qgeyyía» wor dEfoydv intelligit ms R. 
n. 290. Latinos quoscunque ac maxime Gallos hic memoratos autumo, 
quos eipogaesic «xl zoAspawovg, ac iterum Óvtixovg dDodyyovg vocat 
citatus Curopalàtes. | 

p. 34 v. 1. Quod dicit Caropalata Codinus, curopalatae offi- 
cium, quo olim fungebatur, fuisse suo tempore incognitum, id mi- 
ratur Meursius, sibique id tam longe annis dissito cognitum profite- 
tur, idque ex Euagrio 5 1: vv pvAowiv vic aviric £uxtzióvevué- 
vog, 0 xovgomoAérev 5j Popaíov Aíyti qox. habet etiam aula 
Theodorici Gotthorum regis curopalatam, ad quem exstat formula 
l. 7 Variarum Cassiodori; quem ita describit ut nihil aliud fuisse 
videatur quam summus architectorum et architectonicae praefectus, 
der oberst-baumeister, aurea virga decorus. 
. $b, v. 9. noivfgáiene Qoving] de cereis bullis supra, ubi de chry- 

sobullo, de plumbea locum profert Luitprandus, ubi merces e portu effe- 

rendas plumbea imperatoris bulla motatas asserit in legatione. : 

ib. v. 15» gott crjv oU (luciléeg axo nv] id illi unus ex officio 
cencessum videtur a '"Iheophane in Michaele 'Theophili: ó BacíAztog vreg1- 
&nt&, QoQOv» cxocQouoyyiov usce oxod(ov, og POog rois moQuxouo- 
Bívoig. sacri cubiculi praepositum pluvialem imperatoris vestem imbribus 
et frigori propulsandis ei offerendam tulisse docet Leunclavius. 


ib. v. 16. Miratur iterum Meursius ignorantiam Codini, quod 
legothetae generalis munus incognitum fuisse scribat: fuisse enim 
praefectum aerarii generalis. sed liceat Codino citra reprehensionem 
quaedam ignorare, quandoquidem Meursius omnia scit. 


ib. v. 18. wsAltop] ut monachi, ita et episcopi, in quibus versaren - 
tur aedes, vocavere xsAÀ(a. lsaacii Angeli Novella luris GR p. 172: 
iori sid tig và iv olg w«rouévst xsiM(n 0 Kvtíxov. et infra: si- 
zov p1] Épevosiy eüzóv iy voig o0r09 xsiM(oig. patriarchae, ut e mo- 
nasteriis assumpti, etiam in patriarchio cellam, có xtAA(ov, teste Eucho- 
logio nostro, repererunt. ipsique tandem imperatores ecclesiasticorum mo- 
rum aemuli, de quo nota prima in Curopalatae historiam disserit, in pa- 
latio angustam sibi condidere cellam , in quam tumultu negotiorum erepti 
se reciperent. in huiusmodi penetrale, retro cubiculum interius positum, 
secessit ab amicis monitus Andronicus senior, ne quid in eum molirentur 
iunioris fautores im exteriore triclinio stantes: voUctov d«xoveag Ó foc 
Asóg dwíotg vs eÜDríxo voU QQó0vov xol zQOg vOv ivÓOvsoov oíxíoxov 
iíyoosi, vcÓv véov foién votg dxgoouévoig Guo ztaQe vóv Ebo wava- 
Avrow. ita Cantacuzenus l. 1 c. 13. at c. 5 non minus angustam quam 
augustam depingit, adeo ut iuvenis imperator eíouów coU oíx/oxov v5» 
Suoav, iy c xcO917070 cvvij9wg Ó (lactisóg, stemmatis in capite positi 
lapides ad superliminare nescius alliserit. de celliotis sive cubiculariis a 
cella dictis agit Phranzes 2 1. ' 


* 


269  — GRETSERIET GOARI COMMENTARIUS 


p. 85 v. 7. £va Onunyoorjog] verba fecere de rebus sacris ad senatum 
et populum imperatores Graéci, "Theophanes Cedrenus Zonaras tam 
gravi morbo iactatum Leenem Sapientem referunt dg u5] Óvv0o»aL 
éioiegO va, vjj ovyulito vn» evrájüm Outil , 7] xoAsivos asAévrtov, 
recuduntur ab amico Combefis, quas de Christo, de B. V, de sanctis 
plures vegetus pronuntiavit sermones. Alexander huius Leonis frater, re- 
ferente Cedreno, &gc NixoAdo xa9:60slg àv vg Moyvatou , cievsov 
yevopévov «iv. Eó8vyulov xa€«aíotaw énoufjscco. Manuel Comnenus, Ni- 
ceta scriptore in elus vita l. 7, xevnyngrne(ovg dwe Aóyovg, ovg qus 
miévrio , xal sig xoay dvínvvosy duorv. de Leone Armenio dixerat 
prius brevis et mutilus continüator Theophanis và soci &xoígeey ouivviov 
6 víü0g vüjg dig9t/ag. idcirco demum ignem imperatoribus Christianis 
praelatum asserit Balsamon quod leusxdg didcoxaitxo9 dori» diioipocog, 
et eUgoxodzogeg xarnynsixog opsloUcw vO you0tOvUuQ Log. 

ib. v. 8. s$eoyscjog Ógpqixéov] ita Comnenus Alexius, teste filia eins 
vitae l. 1, v0 yfoeg dxéAo(je vx toU cUroxQdroQog tv to ce(ja- 
ovo diíav, ceflacróg dvagornÜüslg £x néong ovyxAdcov. 

ib. v. 18. apocrisiarius] est hic legatus, qui alterius loco 
imperatori aliquid proponit; quod tamen nonnisi per protovestiari- 
ten, et hoc absente per magnum hetaeriarcham, et hoc itidem ab- 
sente per primicerium aulae fieri poterat. cave autem ne ob ambigui- 
tatem Graeci textus primum protovestiariten crees. non enim hic 
sensus est, primum protovestiariten hoc posse: sed inter omnes proto- 
vestiariten z9drov primum ante omnes esse cui imperatori aliquid 
in parastasi proponendi ius et facultas suppetat. 


Sed ut ad apocrisiarium vel apocrisarium dictum a responsis 


P 209 revertamur, est internuntius responsum ferens aut accipiens, et est 


legatus vel procurator conficiendi alicuius negotii causa missus, in 
epistolis S. Gregorius magnus et alii Romani pontifices apocrisariorum 
et responsalium passim meminere, originem habet vox do ro dsxo- 
xolvouat, quod est responsum dare, hodie reges et principes in aula 
pontificis et aliorum regum suos habent legatos, qui revera sunt 


apocrisarii, responsis ferendis et accipiendis destinati. olim ecclesia 


Romana in Cpolitana habebat suum apocrisiarium seu responsalem, 
qui in aula imperatoris residens res ecclesiae curabat; quo munere 
olim in aula lustiniani functus est ante pontificatum S. Gregorius 
magnus, et in aula regum Franciae perpetuus erat apocrisiarius, id 
est responsalis negotiorum ecclesiasticorum. Hincmarus epist. 3 c. 
13 et 14: quando Constantinus magnus imperator | Christianus 
effeclus propter amorem et honorem SS. apostolorum Petri et Pauli, 
quorum doctrina ac ministerio ad. Christi gratiam baptismatis sacramenti 
pervenit , locum et. sedem suam , urbem scilicet Romanam, papae .Sil- 
vestro edicto privilegii tradidit, et. sedem. suam in civitate sua , quae 
antea. Bysantium vocabatur , nominis sui civitatem ampliando aedifica- 
vit, et sic responsales tam Romanae sedis quam et. aliarum praecipua- 
rum sedium in palatio pro ecclesiasticis negotiis excubabant , aliquando 
per episcopos, aliquando vero per diaconos apostolica sedes hoc officio 
fungebatur; quo officio B. Gregorius in diaconi ordine functus fuit. 
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et ex aliis praecipuis sedibus per diaconos id officium exsequebatur, sicut 
sacri. canones iubent. et in. his Cisalpinis regionibus, postquam  Hlu- 
dovicus praedicatione S. Remigii ad Christum oonversus et. ab ipso 
cum tribus milibus Francorum in vigilia S. paschae baptizatus exstitit, 
per successiones regum S. episcopi ex. suis sedibus el. tempore. competenti 
palatium visitantes vicissim hanc administrationem. disposuerunt. et c. 
16. apocrisiarius autem, quem nostrates capellanum vel. palatii custo- 
dem appellant, omnem clerum palatii sub cura. et. dispositione sua. rege- 
bat. infra c. 19 et 90: e quibus praecipue duo, id est. apocrisiarius, 
qui vocatur apud nos capellanus vel palatii custos, de omnibus nego- 
liis ecclesiasticis vel ministris ecclesiae, et comes palatii de omnibus: 
saecularibus causis vel iudiciis suscipiendi curam instanter. habebant; ut 
nec ecclesiastici nec saeculares prius demnum regem absque eorum con- 
sultu inquietare necesse haberent , quousque illi praeviderent si. necessitas 
esset ut. causa ante regem merito venire deberet, si vero secreta esset 
eausa , quam prius congrueret regi quan cuiquam alleri dicere, eundem 
dicendi locum eidem ipsi praepararent introducto prius rege, ut hoc 
iuxta modum personae vel honorabiliter vel patienter vel etiam misericor- 
diler susciperel. apocrisiarius quidem de omni ecclesiastica religione 
vel ordine, nec non eliam de canonicae vel monasticae allercatione, seu 
quaecunque palatium adibant pro ecclesiasticis necessitatibus, sollicitu- 
dinem haberet ; et ea tantummodo de externis regem adirent, quae sine 
illo plenius definiri non potuissent. 

Legatos sive spocrisiarios ad se missos quomodo confabulatio- 
nibus, victu suppeditato et parato hospitio Graeci susciperent, con- 
ficimus ex Luitprandi legatione ab ipsomet scripta, quamvis infensum 
eius in Graecos animum duriora et parum aequa istorum officia irritave- 
rint, év ze«gocccosi.se susceptum narrat. sederunt, inquit, cum impe- 
ratore ad. disceptionem vesiram secundum eorum iraditionem sapientissimi 
viri, Attico pollentes eloquio , Basilius parazimomenos,  protoasecretis, 
grotovestiarius et due magistri. 

p. 86 v. 20. In uno codice Boico est àxíyvoozov. in margine 
additur jooc dvemíyvoorov. quam lectionem si sequamur, iterum 
plura scit Meursius quam Codinus. nos scimus, inquit, quale officium 
habuerit pappias: erat enim custos palatii. idque probat ex Constan- 
tini Manassae Chronico. miserum Codinum, qui Manassen prius 
non legerit quam libello isti conscribendo manus admovit. 


ib. v. 92. ó Progroc;] non adee multis ante Codinum saeculis prae- 
fecti urbis vigebat munus, ut ex Cedreno in Leone Armenio et in 'Theo- 
philo et ex Leonis e& Constantini AA Eeloga tit, 4 facile dignosci queat: 
6 rüjg vtOÀsog imagyog mzévra fgvsi cà byslijposo, xol cà iv vj voist 
ywópeyc dxgoótot. ius in praetorio exercuisse Zonaras demonstrat in 
Phoca: xAeovg Ób rà éxdoyo mzaofüoxsv, Üva xoldog eOrovg, OL v 
tj zxoaiccoQío xxOtíorÜncay. reorum in praetorio fuere carceres. idem: 
ob àà Óg1o, ópnoS yevóuevow évíixonoay có zQoitóQiov, xol xaOciQyué- 
vot Oiégvyosv. imo. praetorium ipsum carcer est. Zonaras in lsaacio: 
ónuooía siQxzi, 3] wQoutoQuo» xéxlqvor. Nicetas in Alexio 3, l. quo- 
que 3: o 4dyog éx (laaiiieg alÀgpog wqolovacSar 75g vov zQeiro- 
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e/ov pooveig, cuius ibi scelera, rapacitas et in sontibus puniendis atro- 
citas describitur. alia occurrunt apud auctores argumenta, ubi de vindi- 
candis sceleribus sermo. annonam in urbe providebat, et pretium ne ex- 
cederet figebat. Zonaras rursus in "Theophilo: Ozecg Éxocrov vóv ovíiov 
muxQdoxsro, ÉmolvzQoynóvst wol imvvüuvsvo , xol sí molioo cw s- 
ztoeoxóusvo sÜQugMev , TÓv Émuogov wsol voUrow dvéxQus, wal 7] wa- 
voywooxov co)rot Üxavs v9g dorfje 7] Emixlrrew OwógSov. reliqua 
eius munia fuse prosequitur Ecloga citata Inris GR. tom. 2 p. 85 86 
et, 99. 


p. 96 v. 11. Lego vàv e:xgézov pro sày xoióy , cum Glos- 
sario. facilis mendi origo fuit. | 
ibid. «àv csxofvov] non unum fuisse Cpoli céxgsrop arguit vox 
multitudinis. puixgós reperio fuisse patriarchae, de quo Euchologium 
nostrum et Cedrenus in Copronymo: ràg i» vo) uixQO cexoévo vo a- 
cQu&oys(ov sixóvag Oud sprqióov oUcag xezéfaisv. in quo etiam Nice- 
phorum Botaniatem chrysobulon synodalibus decretis confirmandis edi- 
disse refert Bullengerus. erat privatarum secretum, ubi asservabantur in- 
strumenta et urbis iura, de quo Balsamon ad Marcum patriarcham resp. 9: 
xorucrQoO0bs iv v Gsxoíto cÀw oixswcwuy. erat et publicarum, in 
quo publica reponebantur, de hoc Cedrenus, Phranzes, ubi de Monem- 
basiotis, et alii; hocque vocari vo) ysvuxoo generale & Curopalate iu 
Leone Basilii quidam autumant, aliud iterum observo in praetorio, de 
quo Theophanes in Phoca: of dà modowot ÉBaiov zo sig 0 wQoireb- 
Quo», xcl Éxovcup tÓ GsuQfco» xal vd axQívia.wod vdg pviaxdg. 
ib. v. 19. Quaiuxd 0Qiop.) spin non ex officio, sed ex ptincipis 
voluntate ius in aliqua causa dicendi committitur auctoritas, 


ib. v. 16. Mysticus est senator secretioris consilii, qui Ger- 
manis geheimer rath. 


ib. v. 18. domesticus scholarum] scholae fuerunt undecim, L. 
ult. cod. de loc. et conducto, id est ordines palatinorum officiorum 
ad capessenda imperatoris iussa vacantium. et omnium praefectus 
domesticus scholarum in iure dicitur, ut et apud Zonaram Cedrenum 
et alios. Wolfius minus vere vertit domesticum legionum, in Basilio 
Macedone et Romano Lacapeno Zonarae. haec Iunius. de scholis 
videndus Cuiacius ad l. 12 codicis Iustinianei. 


p.37 v. &. Barangi] detortum ex Latino Angli, nisi malis ex 
Franci. hos habitos esse pro magnae fidei custodibus, vel mde ap- 


P 210 paret quod ad fores ipsius imperatorii conclavis excubias agerent. 


Bdoeyyow] imperatoris satellites et belli socii ex Anglia in Ori- 
ente militantes. auctor "IyyAwicr( 4nglice loquentes introducit c. 7. 
Britannos sive Anglos bipennibus armatos asserit manifeste Nicetas 1l. 2 
Isaacii Angeli versus finem: ó cd» zteÀexvgóQov xordoycov Bostcovówv, 
oUg vOv quocl Iyylvovg. porro idem est Bógoyyov ac zeisxvqoQov le- 
gere, cum Barangos non infrequenter bipennibus instructos referant au- 
ctores alibi producendi. "Thule oriundos, si tamen est lectio sincera, 
Comnena scribit |l. 2: £x vg 60)1gg Bagcyyovg. Germanos tamen as- 
serit Nicetas in Alexio 2: «xard và dvcówroga cvAAggegsig xal poovod 
QiaAmpOslg DequovOv, 0j xcvouadóv co)s évtQocrOpovg melixsig dvé- 
Xovcw , dzgOtvog Üuevsv. asteriscum hic apposuit Wolfius, quod forsan 
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Bosravós legendum agnosceret. iam sub. Michaele Paphlagone Graeco- 
rum Signa secutos colligimus ex Cedreno in eius vjta; quos tamen non- 
dum in satellitum numerum allectos , sed solo singulariorum militum cin- 
gulo donatos legimus síe zooystpaoíoy iv vj Oíuocr. vv Opownoiov 
éieoztaQuévops. dxólovOo» eorum ducem memorat idem in Constantino 
Monomacho, ubi a Francis eos numero distinguit, licet utrisque dx0Aov- 
Soy eundem praeficiat: 0 flaoile?g vOv cxó4ovOo» MiaA usromsu- 
Mduevog ig "Iünolev ixméumer, 0g Eus? yevóusvog xol vovg Ousomagué- 
vovg. iy vij Xol0ty xol Ifmoío Oocyyovg xal Bogdyyovg &ydyg. exin 
Franci sub eodem vexillo cum PDarangis militantes ac eisdem armis in- 
structi inter Barangos recensiti penes Nicetam in Alexio 2: xol yvocQ'év- 
veg mwuQd vivog $xsíos qvidocovrog (yévovg obrog voU msisuvgóQov 
Kslvixov) ovAloufevovce. 


ib. v. 5. cellae porro nomen adeo recentioribus Graecis arrisit ut 
id etiam ad imperatoris conclave traduxerint, ut videre est hic et 
alibi saepius apud Codinum. 

ibid. excubias agentes Barangi ad sacri cubiculi fores vigilant. eos 
inde repulit Andronicus, ut molosso cui confidebat corporis praesidium 
permitteret: of uiv y&Q coporogp)loxsg, ait Nicetas in eius vita ]. 2, 
xal dogvqóoor dzoOÉív mov vo) focuwoU xovrdvog voxtüg norqvvd- 
fovco , ó Ó£$ ys xÜcv zgQOg voig Qugatg éÓfÓsro. excubiis liberati sta- 
tionem loco dicto Excubita deputatam habebant, ait Zonaras in Ioanne 
Comneno: of Bdgoyyoi v1)» iv voig '"E£xov(/rov óungórsg 000v , £v- 
Soxso voUrOig x«l 3) xovoíxnow. unde antiquis ercubitoribus vocatis 
Berangos successisse non diffitendum. «claves urbium ad quas divertebat 
imperator, custodiae suáe demandatas tenebant. Cantacuzenus 2 19: cd 
«AsiQoG víág mÓlscg vovg v&g mwtAÍwvg fyovvag Bogdyyovg xeievong d'ya- 
ysiv (zojrovg ydo f8og «à wieiOQn vov mzxOAso» ivOc dv dmoÓnuoím 
BuoiAevg xovizew) "Aosymo ixélevos zaoadidUva,, cur Yero Barangi di- 
cerentur Angli excifbitores, diximus ad Curopalatam notis p. 808. 


p.97 v.7. stationarii milites] zeoeuovol, zegd vÓ megoué- 
veiy, quasi mansionarii. vertunt tamen docti stationarios, quia haec 
vox aptius exprimit id quod milies illi erant, quam dictio mansio- 
narius, de excubiis palatii et urbis itidem Cpolitanae lepidam histo- 
riam invenies apud Luitprandum Ticinensem l. 1 rerum per Europam 
gestarum , c. 3 n. 4. 


ibid. festi pervigilium, quod celebritatem zoeoeuévm maneat, re- 
centioribus est ze«Qepuov». satellites quoque principem ubique manentes 
et exspectantes, crcoauévorreg, et eum adesse mmnentes, zeQcuovov 
appellationem meruerunt. 


ib. v. 9. GAoyo] quod irrationale quodcunque significabat, nunc equi 
speciatim est indicium dAoyov, ut inter irrationalia communissimus, ubi 
auctor /7zz0v correcte soribit, lecGonis diversitas frequenter &4oyov re- 
posuit in superioribus. 


ibid. .pígovcreg sg ozo0c9] Gregorss 1. 8: vóv 0h seg) (eea 
atsAexvqOQOQy xal otooticoróv xol £gngogov xcraü oot vsu uskAóvro., 
ecQoriGroL hic zogouovat, Anna Comnena l 2 ad extremam calcem: 
covoyoyOv vog $ml cóv duov cà Eq xooDaívovrag. satellites illos 
bicapulis ensibus, ineptis qui ad latus appendantur, exindeque ad manum 
et supra humeros gerendis, armatos putaverim. id, ni me fallit sensus, 
arguunt veteres satellitum picturae et auctoritates iamiam lectae. 
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p. 97 v. 11. palaticia] Iunius csdevixie , et interpretatur prae- 
longas hastas sive contes, quos sarissas vocant. Macedones. sed legen- 
dum ziievíxie. probabilius commentum fuisset, si hoc nomen ab 
dm:Àevvo deduxisset, quasi hastas abigendis hominibus ac viae fa- 
cendae idoneas. 

ibid. silernwe militaria pila quibus vexillula siva ezilia vexilla 
sunt affixa, hanc expositionem auctor suggerit sequente capMe p. 53 15 et 
p. 54 dn alii clavas argenteas et aureas principibus praeferri solitas ex- 
ponun 

ib. v. 18. cappas] cappasia & cappa formant iuniores Graec. 
Germenis eín kappen, pro tegmine capitis. nec dubito vocem cappa 
pro pileo originem ducere a Latino caput. aliquando cappa assuta 
est vesti, ut apparet in vestibus monasticis, et toti vesti nomen 
indit: aliquando a vestimento seiuncta, instar communium pi- 
leorum. ' 

ibid. pileus quidem est xczdoi0», st nec cappa nec cucullio, 
sed qui oras circumquaque expandit. Simon Portius ex ore attestantis 
vulgi: xocxoot xovoic, métagsog, z/Anue etc, galerus, causia, petasus, 

ileus etc. vide petasum dici qui expansis oris praebeat undequaque um- 
ram. huitesmodi vere fuisse jn usu nonnullis hinc retro saeculis, docent 
cardinalium petasi et antiqua pictorum heroum monumenta. 

ib. v. 14. loricas xAMfavo. «9 »Afavov, nhioviov, chbanum, 
lorica. Leo Constitut. 6: £à dvvoróv àb xa) OoQoxag Éyev, oi- 
Tiveg xoloUvros voy xAifiavsa. vide Rigaltium, Alexander Severus 
apud Lampridium: cataphractarios, quos Persae clibanarios vocant, 
decem milia in bello interemimus, eorum armis nostros armavimus. Àm- 
mianus b 16: sparsique cataphracti equites, quos clibanarios dictitant 
Persae, theracum muniti tegminibus et limbis ferreis. cincti, ut Praxi- 
telis manu polita crederes simulacra , non viros. 

ibd. Lee Constit. 5: xis otümo 7| "ol 4E érígag 9imc. 
sunt itaque vel bellici thoraces, vel superinduenda thoracibus saga, quae 
éndvyo xAava dicit Nicetas Manuelis l. 6, hic vestem leonibus pictam, 
non armaturam, quilibet intelligit. ij 

ib. v. 16. cortinarüi] a corte seu curte, scena, tabernaculo seu 
tentorio: hoc enim est xogry. etiam pro integra aula imperatoris aut 
regis accipitur, non tantum pro scena seu tentorio. hinc coríesia, 
aulica urbanitas. cortesisch aulice, urbane. in legibus Alemannicis est 
titulus de eo qui in curte regis furtum commiserit, et de eo qui in curte 
ducis hominem occiderit. significat etiam villam, castrum, oppidum. 
Flodoardus: quidam presbyter de Bovonis curte: sic enim villa vocatur. 
Godefridus monachus in Ánnalibus: in quadam curti monachorum de 
Evera latens. in diplomate Ludovici: curtim nostram Turegum in 
ducatu Alamantico; ubi clarum pro pago vel oppido usurpari. 


ibid. xogriwdQtor] quinam sint, auctor exponit inferius. 


Sunt et xogrslivor. cave confundas cum cortinarüs, monet 
' Glossarium, .quia isti honoratum munus obibant, illi vile. Glossae 
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Basilicae: xogreAlvot, evrsÀe?g Owgcool voÜ mocrmplov. observa 
lunium hic, dÀÀ ov «ovo loravrot, oUv accipere pro o0; dicitque 
T0 V esse ineptam paragogen recentioris Graeciae; idque confirmat 
ex aliis duobus Codini locis, ubi putat oj» pro oU accipi. verum 
nos potius credimus duobus illis locis, c. 1& et c. 17 «à v esse assu- 
mentum inepti librarii, legendumque ov, non o)v: eo autem loco 
, de quo hic loquimur, ovv recte poni, neque pro negativa particula 
od usurpari, |j 

ib. v. 18..v4]g vtQoxtwrog] videant, inquit Meursius, an recte ado- 
tationem et oratorium viri docti sint interpretati. nusquam, Meursi. est 
enim in profanis, theatris et spectaculis, zoóxviig. «n Genuensium ma- 
gistratus cum proceribus astans coram imperatore sig vó» xotoóv cg. 
xoox)wsog c. 7. orationis forsan tempore? imo vero prandii, uézo: cg 
voozéfqe. in ecclesia vel sacello? tantum abest: ín triclinio, ubi eum 
curia veneratur, sig v7|» soQodorao?». ergo nihil semotius ab oratorio et 
adoratione quam zoóxvu:g. en iterum apud Comneni filiam 1. 8 Alexius 
pater zsoi cà xqrósuve moowovog ÓpiAs? volg ZxvO«6: er moenium 
pinnis inclinatus Scythis colloguitur : quid oret aut quid adoret, nullus 
agnoscit, eodem libro imperator idem &70 to9 rt/gové zQoxÜzcsi, egre- - 
gie sane distractus, qui de oratione non est sollicitus, caeterum quid ger- 
mane zrooxvwig indicet, haud reticet Nicetas: probet qui Graeca non ig- 
norat auctoris Graeci mentem, jn Alexio l. 1 £6c7, inquit, izc»o ró- 
zov OynAo) ibaígrng quysg, movjcag rnv wÜv Asyouévm» mQóxviis, 
de loco nimirum eminentiore prospectationem , eo quod eius thronus sup- 
pedaneo ac pluribus gradibus elevatus eum velut dcclinem de excelso po- 
polum infra positum respicere concederet. haud memorat quidem, apüs- 
sime tamen zQóxewu describit Gregaras ad extremam historiae calcem. 
óióv fer. voig Gzocw dg mí roO émuxéóov ix ÓOieuérQov dxoórtncsg 
vv Bacuiwxdv romAcvov cuqgoseou. ÜmtQxsyvcac zov coU usrafo émw- 
z:$üov &xot xol &g voítov onvQ'owris, xol ucAwra 0x xol ó facuaxog 
formxs QQ0vog, L9 locg Pyy v( «4v» votro zÀíov có» dAÀlov Ó fao 
As)bg lovdusvog, Ev vs voig [egeig OuyodZcig , xol Ove OwAfyowro vov 
piv roig ómquóo:g vóv 0h voig ib iOvàv mQéc(sow. iisival ys uw 
im £wsívmg vüg ordoteg oX0s»l cv dmdvrov vo (acsi ovvícracOn:, 
an vig cvt$yov xol càv víéov xol và» dósipgo», mxoocOtn» à dv 
«al vOv» morQoÓcAqo». observa Graecos hodiernos, ut aliquem iubeant 
e fenestra vel exedra prospicere, dicere «v:ws vel oxvs. an zOxvwUig 
sit illud zso/óo£ov seonid$éu Beciixje o15s, in quo moriturus Tibe- 
rius ad senatum orationem habuit, ut initio l. 1 refert Simocatta, et Ce- 
. drenus in Iustiniano zrQoox5viov v5gc foouixjg, mihi penitus est indu- 
bium: est enim quod Zonaras rQifovyciov in eiusdem vita appellat. tri- 
bunalium autem sive tribunal regium quid aliud quam zQóxvqtig, de qua 
nobis sermo? 


ibid. Bardariotae a Bardario flumine Macedoniae, cuims memi- 
nit Wilhelmus Tyrius belli sacri 2 18 et 14. de quibus paulo 
post plura Codinus. 


ibid. Persarum antiquum genus a "Theophilo imperatore circa Bar- 
darium Macedoniae fluvium , 24£ióv prius dictum, ex Zonara, translatum 
a fluvio nomen accepit. auctor infra. Leo Grammaticus in Theophilo: 
voUro soocípvysy Otügofog llíoogg Gp td sovQ) a0r00 uero Ilsg- 
GÀív qyWudÓoy cecouosoxalÓsxo , odg Otvruiev ovrog iv voig Ofuac, xa- 
vucxqvooeg xol sic vovouag dzxoxavoctisag, oi uíyQu v00 vOv A&yov- 
v«L votQuo, IIeoocy. . 


xv 
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ib, v. 20. óg€oivóg Suroc] laudes matutinae c'rca diluculum decan- 
fandae, quae et Óo9900g: de quibus Eucholegii netae. «aeterum officii 
divini horae recensentur eo quod a palatii clericis statis horis et tempo- 
ribus persol verentur. 


p. 88 v. 2. ownvif» , dirige xóorn] apte describit anonymus apud Ri- 
galium: jc faciie ex5vijg xovd puégo» tmyvoniívng yvoóOsv rc 
xogrne X£v0g &gogttéc9'o xOgog , Ixavog yoosi» xal vovg é yuxtil mu- 
Qapévorcag xal vovg $v 7ju£Qx ovrsQzouívovg sig vv wogtg». 


ibid, ó pévco xólinc] Cedrenus in Nicephoro Logotheta: ó Mize3A 
v1)» voO xópntog tjs d rola viv doynv éyyewítevat , tentoriorum comes 
instituitur. rg xoerng meminerat Cedrenus idem in Leone Copronymi: 
dzéfaie» viv wOQvQv, tentoria amisit, 
| ib. v. 8. zxavía panni. extrito altero n. et mutato genere. sic 
antipana panni oppositi pro zzevíov legitur etiam szzovov et zavog. 
Zxovglag Italicum; et est proprie quod Germani vocant ein 
Àauben, vilia, certum tegumen capitis. 


$bid, pileolus interior summum verticem super aures in gyrum 
ambiens est oxoftpíe , ealotta quibusdam, cmi grandioges petasi süperpo- 
nuntur, ut subiungit auctor cxovgéíag eva xomoctmy. 


ib. v. 6. 'Turcicum paputs fecit Graecam sreazxoscfios. Portius cum 
vulgo reddit zeQezo8/n , acvOalov , óxóünua, calceamentum etc. idque 
solitum et usitatum. . 


ib. v. 10. Angurotum gestamen capitis seu pileus Bardariota- 
rum, cucumeris formam praeferens: nam dyyovgtov xal &yyovgoc 
Graécis cucumerem significat. nec assentitur Meursius Iunio, qui ab 
angariis deducit. | 


ibid. Simon Portius: c4yoO0Qt  Gcíxvov, cíxvog, cucumer, eucw- 
mis. dyxovQoróg, ita scribit ille, oblongus et ad formam cucumeris. 


ib. v. 19. Aoc et Apov lorum a Latino. uayxAofiov mani- 
P 911 clavium, münualis clava. in codice uno Boico et altero Lautheriano 
desunt illa Zoe B«xvmoíoc 2) óafOovc. et clarum videtur esse toO 
payxAopiov declarationem, si non ab auctore, certe ab aliquo libra- 

rio. hinc ueyxAoDivos , qui manuarias clavas ferunt. 


ibid. ueyylápia auctor annotat esse Aopovc, Qe88ovg, Bexrn- 
o/xg, nervos videlicet bubulos, virgas, fustes, sontibus quibusque punien- 
dis. plagae quoque nervis et fustibus hniusmodi inflictae sunt poyyAd- 
Bie. Leo Grammaticus in 'Theophilo: có» orQ«rngAdrmv voig xooocT- 
xovct poyylafiíog éooqoóvics. Nicetas in Manuele l. 4: cóv 0? ITov- 
eríune o Beoe?g ovilofÀ» &ower, peyyAdu Oo)g moÀAÀ Onuócut, 
xcv4 t& TOU verov xol vov» ouo». miror (quod et nunc in Turcia 
more receptum) verberatis nullam inde inustam infamiam.  Petronas enim 
'Theophili ex uxore frater, criminis convictus, imperatoris jussu éxv- 
Oils iv vj uíog vijg 6000 cUncsvot cd vüro opoOoóg, moxque ad pa- 
latium et imperatoris contubernium revertitur. ita Leo Grammaticus in 
'Theophilo, eiusmodi plagae &AAiexr& dicebantur, duodenarioque numero 
solebant infligi, Blastares c. 19 co E Growsíov: dosxa dAAcxvo lopi- 
fovíro. Choniates in Andronico: Óv' dAAaxrów imató:vas ÓdÓsxc. ob- 
servo insuper Bardariotas istos, de quibus sermo, Qafldovrovg a fustibus 
gestatis dici apud Nicetam Andronici 2: of «dà 90ywo(lups qogobrvcss 
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bU 
of óa(lóo8yoi. — noyxlofírog etiam lego in. Amonymo *reobh xoveordo. 
zi. ad aquilonarem c$/g «0gryge regii tentorii, ad quod excubabant, 
partem, stationem in exercitu habuisse. praefectum eorum xoógrmge xó- 
pagr« apud Cedrenum in Nicephoro I dictum existimo, qui deinde go4- 
Aeflírye honorarius carnifez, nuncupatus eidem Cedreno in Constantino 
eonis F, cj o9 uoyxAo(frov, ita seribit, &£/c vurOs/g. at ne quis 
dz vüg toO poyylofírov cEíeg carnifiinam putet alienam , en ut npud 
Grammaticum Leonem $'wuotslg ó fooisog wol Ó BocfAtvog &moogréi- 
Aovoi uoyyAo[fftnv «0v Movgot'sóócoo» Epsu dystsiv rÓv uovogóv, ut 
quid, nisi ut officio fungeretur ? | 
..— db. v. 15. zQuuaxijQiov] qui poyyAaícgg et xóung v0Qrgg, de quo 
nota superiore. 

p.39 v. 12. oxvilóueyyog mango canum. Glossae Latino- 
Graecae: mango xvvorgügog. lunius libentius legeret cxvAlouoyyó- 
vov. quibus praeerat à zgoroxvveyog, magister seu princeps vena- 
torum. nam ut hodie, sic et olim regibus et principibus venatio cürae 
erat, forsan nimiae, saltem interdum: nam quando Bulgaros Scy- 
thas Patzinacas Saracenos "Turcas principes Cpolitani venari debe- 
bant, ipsi venabantur cervos apros ursos et simülia animantia, non 
sine ingenti impensa, quae necessario facienda erat tam in homines 
quam in canes. ubi modum minime omnium tenuit Ándronicus Palae- 
ologus Iunior imperator, de quo Gregoras sub finem suae historiae: 
canes el aves venaticas magno alebat. numero; quibus ita erat. deditus, 
ut si quis eum aditurus. canem. aut. avem. offerret, facillime compos 
voli redderetur. quae omnia Cantacusenus post eius obitum iis qui 
pelebant distribuit, cum magnitudinem | sumpluum  reputaret , e£. rem 
psam imperio non modo inutilem sed etiam periculosam iudicarel : nat& 
quindecim aureorum milia imperatorü fisci procuratores ultra velerem 
morem in eas res expensa Teliulerunt. numerum canum et avium ve- 
naticarum Ándronici expressit Phranzes Ll 1 Chronic c. 12. fuit 
Andronicus venálionis cupidissimus: alebat canes amplius mille qua- 
dringenlos, aves sive accipitres supra. mille quadringentos; quos qui 
curarent , propemodum totidem numerabantur. i 

$bid. cxvAAog canis est, non hodiernis modo, sed ef antiquis, 
cum Scyllam piv in freto Siculo a canibus obsitam GxvAAev canem, 
feminam mythologi vocaverint. uoyyog nota vox, ex qua cum priore 
exvAlopcyyog. eundem arbitror quem Sciliorum (zà» oxvAA(ov) custo- 
dem Luitprandus scribit initio Legationis: cuius fidei (quod non advertit) 
ipse in contemptum fuit commissus. 

ib. v. 15. vo OiffAMov duplex seu geminum velum. unius 
ubique inscienter divum velum , ex Latinis divus et velum; et insci- 
.entius adhuc huius suae opinationis et originationis rationem reddit. 
legat quem nugae delectant. vocula à;, ut in aliis, ita et hic gemi- 
nandi nota est. erat hoc divellium seu divelium vexillum imperatoris, 
gemino velo constans, quasi dicas d?velum, quod imperatori semper 
a scuterio seu scutifero praeferebatur. 

ibid. Meursius vexillum ímperatoris bifidum,  Gretserus vezil- 
lum imperatoris gemino velo constans, ille iterum: viri docti, Iunium in- 
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/, 
telligit , hie quoque integpretuntur dicum celum: eod. falluntur. hic rur- 
venari ubíque inscienter divum velum. at nec fallitur nec inscienter 
Junius loquitur, cui, eo tutius quo eruditius, patrocinatur Dempsterus iu 
ultima Romanarum antiquit, calce, ex quo, inquit, nomina ducum vezil- 
lis praescripta, puto effectum ut adorarentur signa. ideo salutari con- 
gilio Constantinus crucem inter signa collocavit, ut adorari posset. Hie- 
fonymus epist. ad Lactam de ínatit. filiae. vexilla militum crucis insignia 
sunt. Claudianus l. 2 in Ruffinum: 4ugustus veneranda prior vezilla 
salutat. et |. de bello Getico: turba salutatis effunditur obvia signis, 
vexillum ístud labarum audit. Curopalates OiffAAiov vocat, divum ve- 
lum. Prudentius 1l. íi&. Symmachum: Chrislus. purpureum gemmato te- 
sius ín auro signabat labarum. ea causa etiam cur per signa iurarens 
milites. haec nos ex Dempstero in divi sacrique veli patrocinium, nae 
proscriptam Iunii doctrinam temere videremur defendere, inter iconas 
concilio Florentino Romanae editionis et Regiae admixtas, ad impera- 
toris Graecorum jn triremi sedentis latus vexillum est longius, at non 
bifidum, cui crux appicta est: an non potius ob crucem et religionem 
divum celum quam geminum velum? 


p. 40 v. 1. ó xoifermg] etiam labentis imperii tempore plurima pol- 
lebat quaestor auctoritate. Ecloga Leonis et Constanüni AAÀ tit. 5: ó 
xow/csoQ i£eveias ixl vo)g vij peydAng sateno énidnpoUrcog xólsag 

olacümxzoro?» zdQug, sita &vOQug site vvvaixog site xAnQixoUg 
4] povoyo)g 1] daxqvotog, sica cov Eo xólso» cvvnyógove, ei xal GA- 
Ang oíacoóv vógng v8 xol dj(ag, xal msQisQydísoOa, vívsg ve sis» xal 
wóOev fjxoiev xal ixl soíy xoopdsn. plura persequitur illad caput ad 
moram alienorum in urbe faciendam spectan consulatur Iuris GR 
tom. 2 p. 87 90 et 99. 


ib. v, 10. à p£yeg Otsopsysutric] quae sibi praestiterit officia maguus 


Interpres, L us ip sua Legatione ediseerit. 

ibid, Ópeyopsvor sive Ógayopcvos interpretes linguarum. exo- 
ficarum, quales in aulis magni reges habent, ut peregrinarum 
gentium legationes interpretentur. est ex Chaldaico thargum , meta- 
thesi primarum literarum, quod est interpretamentum; et metargen 
seu turgeman interpretes, óoayopavlftv interpretem agere. hodie- 
que qui loca sacra Palaestinae lustrant, suos interpretes drussel- 
mannos vocant. 


ib. v. 17. sive de armis] ita vertendum, non ut Iunius ubique 
de curribus, quia Graecis «gua &guavog xal vd Gguaro arma sunt, 
ut multis exemplis docent Rigaltius et Meursius in Glossariüs,. hinc 
dopouevraQeiov, copauevraQsio, GouaroQuoy armamentarium, do- 
poros armati, douoroUQas armaturae, GouoroUv, douarOvtuv ar- 


tare. quin et vocula douegiov et &guagr utuntur, quod est promp- 
tuarum seu zogueiov. 


ibid. xov9cov] xoaiücv vocat Leo in 'Tacticis pluribus constit, 17 
locis, incursiones videlicet et depraedationes. 

p. 41 v. 6. protonotarius] hic palatinum officium significat, 
ecclesiasticum vero in secunda pentade officialium magnae ecclesiae. 
uterque plures sub se habebat notarios, qui olim celebrabant 25 
Octobris festum SS martyrum Martiani et Martyri, quos, ut ex 


^ 
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Menaeo hquet, netarios appellabant. notarii igitur duos istos nota- 
rios, sub Constantio Áriano imperatore pro fide orthodoxa occisos, 
merito venerabantüur, sicuti medici SS Cosmam et Damignum medi- 
cos, sed processu temporis superseminavit inimicus homo zizania, 
festo propemodum in Bacchanalia vel Lupercalia verso. quae ali- 
quando fiebant in SS. notariorum festo a notariis pueros. docentibus, 
cum scenicis personis forum obeuntibus, ante aliquo annos exoleve- 
runt. sanctissimi illius domini Lucae patriarchae decreto. ita Balsa- 
mon ad 62 canonem Trullanum. eadem ferme invenies l. 3 luris 
Graeco-Romani p. 228. notarii ergo pueros etiam docebant. vix fides P 21? 
de palatinis et ecclesiasticis; quare ad alios notarios officium pueros 
docendi referendum erit. 


ib. v. 14. vocabulum x&cro« generatim hic significat munitio- 
nes, sive oppidi sive fossati. etiam xcorgov singulari numero legi- 
mus. Constantinus Them. Orient. 10: x«orgov écvlv Ogvgoratov. 
xccrgopvAab castrorum custos , xacvooxríorg castrorum | melator, 
«aczooxruglo castrorum metatio, xaavo£ciov sive xadtolatov castrense. 
üsdem in usu sunt xccrtÀÀos, wadréAliov, xcorÉAg pro castellis 
seu munitionibus et pro oppido. hinc castelliani milites castellis impo- 
siti. xacvzAAoUy locum aliquem munire. 

ibid. xdovQo] civitates snoenibus munitas interpretare, — Cedre- 
nus in Michaele Paphlagone: IloyxQdtiog 0à 0 Mfecyóg, Pouevor vÓv 
feocío 05Ocv ixÓimdv dg Osíov vüg yvvouxóg cUro0, cá» vs xQOc 
*Popuatovg siQ5vgv dnzsímovo xol tà zoo v óodévva xdctQa xal gpoot-. 
qux dvexvücero. Barium, Capuam, Beneventum vocaverat in superiori- 
bus x«crgQc. huius mentis fuerat ab antiquo circa vocem hanc Iustinia- 
nus Nov. 128: xol vo) iv vuig éxaQyíoig Üvvag &Qygovroag moÀwwobg 
ve «al erQovicvioUg iv caig mOAEsOW : BR x0 tQOtg. 


p. 42 v. 9. catergon, quod est triremis, ut in ipso Codino ex- 
ponitur, ex Árabia a Iunio advocatur. ubique nimirum sui Arabismi 
specimina edit. cur non ex xazc et Koyov compositum sit? 


ib. v. T. Aoyyagieovrjv aulae ait Iunius esse illum qui Gallis est 
magnus conirarotulator, a Aoyagia(ew, quod est computare. 


15. v. 12. ueyoloaloyiro:] lunius interpretatur magnis equis 
utentes , magnis equis pugnantes, 


ébid. cataphractos equites existimo, qui numero et pondere armo- 
rum graves magnis et fortibus equis opus haberent. 


ibid. vQvxdeAMor] trimarcisios antiqui Galli dixissent, qui tribus sin- 

guli utuntur equis, Pausanias Gallos ut ita dicam vouwxefjaAtovg duce 
Brenno in Graecos euntes descripsit 1l. 10. fuere, inquit, supra seza- 
ginta equitum milia amplius mille ducenti. nam singulos equites duo fa- 
snuli sequebantur in. equis, ct ipsi equestrium artium mazime gnari. hi 
praeliantibus dominis in extrema acie consistentes ei erant. usui , ut si forte 
quus esset amissus, statim suum submitterent , si vir concidissct , servus 

in eius locum succederet: quodsi utrumque belli impetus evertisset , iam 
praesto erat tertius, qui pro mortuis locum teneret, atque hanc institutio- 
nem voce patrie trimarcisiam nominant: equum enim marcam appellant. 
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Livius eündem Numidgrum morem fuisse refert 1. 293: quibus desultorum 
ín modum binos trabentibus equos inter acerrintam saepe pugnam ín recen- 
tem equum ex fesso transultare mos erat: tanta velocitas ipsis, tam docile 
equorum genus. de Quadis et Sarmatis idem narrat Marcellinus 1. 17. 


.42 v. 19. dixe tA10r] quos dugízovg Pellux diceret, qui binos equos 
habebant , quorum alter alteri adiungebatur. Hesychius: óuímmovg et 
&fvyoag. Suidas: cpuuzoL of av» Fgzoig ovoevtvóusyor, xol Ó éxsiaó- 
vov cUro0g v0? ul» ixoytira, r0v Ob maofixtrat. a Romanis antiquis 
in Graecos mos iste desultoriis ex equis pugnandi derivarat, de quibus 
Festus: paribus equis, id est duobus, Romani utebantur in praelio, ut 
sudante altero transirent in siccum. de monocaballis actum jamdudum. 

i. v. 21. de Arabica origine vocabuli Blachernarum suavis- 
simas nugas agit Iunius. quanto rectius auctor libelli de 14 regioni- 
bus urbis Cpolitanae! Blachernarum (suburbii) nomen a quodam eo 
in loco regnante inditum fuisse ex. Dionysio Bysantio Gillius autumat. 
iacebat ad littus maris, ubi etiam Leo magnus deiparae templum 
exstruxit, aliud ab illo Pulcheriae, de quo Nicephorus 15 24. 


p. 43 v. 8. drunga] sic lego ex mss codicibus. Iunius drungas, 
mallet tamen drungus. 


ib. v. 11. x«crgogsloxsg].Gogowteg GrQuviorixo] dv vaio xÓlsew 
$jvo, xdetQoig. lustinianus nuper citatus. 


b. v. 13. videtur legendum aut zzdvroy aut zàoat vzosola:, 
ut constet orafío. certum est autem Codinum omnia officia et mini- 
steria, quae olim in aula Cpolitana erant, sed ea potissimum quae 
suo tempore vigebant, percensuisse: nam olim alia atque alia erant, 
ut Graecae historiae lectio nos docet. apud Constantinum Porphy- 
rogenitum l. de administrando imperio c. 51 praeter protocarabos et 
alios invenies zov éxl vc guidng seu zov v1) quoe, qui erat iudex 
turbae nauticae dromorum seu dromoniorum imperialium , iusque dice- 
bat sedens in loco dromonjs, qui Phiala appellatur. idem Codinus 
nihil scripsit de officialibus Augustae seu imperatricis; et tamen, 
ut hoc aevo imperatricibus et reginis sui sunt officiales, ita et anti- 
quitus erant. hinc apud modo nominatum Constantinum c. 51 inve- 
nies zóv án vüc voemíinc vüc Jdéyovgr«c, qui etiam erat iudex 
Agrariorum (navigii id genus) Augustae. . 





LIBER TERTIUS. 
CAPUT. L 


p. 43 v. 15. ad not. Biusow af &ogral etc. in cod. Boico titu- P 218 
lus huius capitis ita habet: sa£ie yiwvouévs iv vaig üconorwxoig £og- 
v&ig, forma observari solita in festis Christi domini. nam per ósGzo- 
zixde £ogrdg intelligunt Graeci non dies dominicos, sed festa Christo 
domino proprie dicata, quae sunt ista: chaeretismus sive annuntia- 
tio b, virginis, nativitas Christi, hypapante sive purificatio b. vir- 
ginis, epiphania seu baptisma Christi, quando a Ioanne in Iordane 
baptizatus est, transfiguratio domini, resuscitatio Lazari, festa 
palmarum, ligni seu s. crucis, resurrectionis, ascensionis, missio- 
nis s. spiritus, assumptionis d. virginis. ubi per festum ligni seu 
&. erucis non fantum intelligitur parasceue illa qua Christus in cruce 
exstinctus est, sed et festum exaltationis s. crucis: nam et hoc nu- 
merant Graeci et ipse Codinus noster in despoticis feriis. 


. . fbid. ibidem legendum videtur Xgisrovyevvoy. legitur etiam 
disiunctim. Xoi6zov yévva. 
.. 8b v. 20. zegeuovs hic est vigilia, ad verbum quasi ex- 
spectatio festi. inepte Iunius stativam feriam vertit, idque non tantum 
meo sed et Meursii iudicio. inepte ibidem eic rov 0Q999ov vertit ad- 
verbialiter matutino: imo ad matutinum, ad laudes matutinas. 

ibid. Basili missae titulus in Euchologio: év tj se«geuovi cc 
Xo9 Xouwvo? Tuóv ysvrícsog.  Menaeum: e&/ cwm 7j mwQouov] Tüg : 
Xouorov quóv yevsjosog £y cafdvo, 7 «veux. 
'  $bid. sig vóv 0g99ov qu ÉEsA90vcoc] pu nataliciorum 
Christ officium matutinum laudandis Eugeniae et Basilae, Philippo Eu- 
geniae patri, nec non Nicolao martyribus, ex maiori parte impenditur: 
nataliciorum' zoosóQri« tantum quaedam &ouera admiscet. ad illud ita- 
que non convenit imperator, quod eius solemnitas minor si& nec adeo fe- 
stiva: alias horas Christum iam natum personantes ac celebrantes audit. 
ipsum Menaeum minoribus horis praefigit titulum: c9z7. c5g &xoAovO(ag 
zv OoGv c]c xccd odQxc ytvyiosog voU wvQtov. 

. 44 v. 2. peccat vr» dsroloow] -upplex ecclesiastici officii conclusio 
est &xóÀvoig. scatent undequaque exemplis ecclesiastici libri, inscienter 
Codin. Curopalat. de Offi. — - 18 
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itaque Meursius dzó1oci» ultimum diem cuiusque fest, quod (uno quasi 
solveretur, exposuit. solus hic locus, quo nec festivitas plene coepit nec 
alia desiit, hallucinatum declarat, 


p. 44 v. 8. inscite Iunius £ixovocrooiov vertit delubrum. delu- 
brum verti, inquit, quasi dei aut divorum labrum. praeclare. iconosta- 
sion dicitur omne illud in quo vel stant vel ex quo pendent sacrae 
imagines, ut ex isto pendebant imagines nativitatis Christi aliaeque 
tres aut quattuor. Germani vocant ein bilder stelle. 


ibid. sacris imaginibus circumposita ornamenta, quibus illae sunt 
affixae, est sixovocrcoto». toreutici operis quadratum tabellae margi- 
nem alü vocant. 


ib. v. 5. dvalóytov] seribitur etiam dvodoyeioy. Suidas: dva- 
Aoysiov, Iv à v[Oevrot vd. fifa. usurpant quoque Latini. Isidori 
Glossae: lectrum analogium, super quo legitur. Walafridus de rebus 
ecclesiast. c. 6: analogium, quod in eo verbum dei legitur et annun- 
tiatur. est eiusdem mentio in Turcogr. l. 2 p. 168. 


logi ibid. de sanalogio sive pulpito egimus nos quoque ad Nucho- 
ca. 


ib. v. 6. neca vv [egerixóy crolov] hoc est cum sacerdotali dicta 
Stola et casula, usrà vot &xirQeypA(o€ xol qsiovíov, Philotheus in 
ordine sacri ministerii in: Euchologii limine. | 

ib. v. 7. vo vQuxAlvov] maioris aulae palatii. zovcorQíxAwov ha- 
bet Zonaras in lustino: có»v o9 zxoaríov zovcoroíxiuwo» éOouroaro. 
Leo Grammaticus: Qic tg Óvvixág vo9 zovoorQuxAvov slosiOow. co- 
lebrem porro diem hunc et Epiphaniae colebant imperatores, ac in iis 
sese vestibus regiis ornabant; unde notatur Iustinianus Avzotuevog sig 
và yevíéQ Aie xal Osogpdsio goolg eréuuosog xoosiQ d. 


ib. v. 8. éniooixsoQío»] capitis tegimen est. émiooumvdQuov , vestis 
ges & Meursio generice expositum, eviucit Curopalatae in Constantino 
eonis F auctoritas: ro? Zuvusow Oxoxl(yovrog tà mourQuéQyg vQv xs- 
qgoÀ5v xal sóyüv OÓ:sbouévov zaQ a0r09, imuiÜEvrog, dg qoot, v3 
Qaofoov xspalg (vci ovepdsov có (Giov éntioQuztdQquov. Leo Gram- 
maticus rem eandem narrans ejy7» oo» inquit ó mevQudoymg wovüéag, 
dvtl crépparOg cÓ bavroO imgQixrdQiov vj a)ro0 imiOqxs? wtgolg. 
merito equidem: vestis enim genus non imposuisset, nec nisl tegumenti 
capitis vice, id est diadematis, proprium pileum substituisset patriarcha. 
adde lectores, de quibus sermo, adesse imperatori uscdà row (poríow 
xal éziogizreQ/OP: canonarchae vero numero seq. usta (uacíov uóvov 
«ol dowsmtig: absque epirriptariis igitur, id est pileis. . 


ib. v. 9. xauícia] Symeon "T'hessalonicensis de Sacramentis: ó dv«- , 


y»oorng x&nvgvot fvüvuo v0 xoloUpevov xopícov, ÜxeQ word vUzOV 
gelovíov écvl uixoo9 7 arugaglov éx Avov, cav dmxaopq» vg (soo- 
o5vng ÓnAo)v, Óió xol uixgóv Port, xol viv dzó Qso0 cxímm» cquat- 
v&, v 700pvooUp Out vÓ zoQpvoobv coU XQqwro) (udriov, xal Acv- 
x0v Ot rO xcÜuoóv vág (sQmoUvQg xal tóv diznO Q:o9 qoricuóv. Ce- 
drenus et Theophanes z«ofocíov xopuoíov bombycinarum vel linearum 
interularum meminere in Heracleo. 


ib. v. 10. Atvx«] color praecipuus in ecclesia habitus dignioribus, 
purpureus, quo per TUR FA SEU et in funeribus utuntur Graec, in- 
ferioribus ministris tribuitur. Symeon "Thessalonicensis de Sacra, et De- 
metrius Bulgariae Iuris GR 1. 5. 


m i daadid 


IN CODINI CAP. VI. 279. 


p. 44 v. 10. circa. &ifouszovAov, quod lampadarius gestat, et 
cuius Codinus ter meminit, hic et paulo infra, variae sunt sen- 
tentiae. prima lunii, qui ubique vertit divini cultus ampullam. | non 
posum assentiri, inquit Meursius: facerem si Oífog pro divus re- 
centiores Graecos usurpasse invenirem. 


Altera sententia est SiBapfovkov esse »x9podoysíov, ein ker- P 214 
senstang, quod in óieroist ve Legoütexovíag Philothei patriar- 
chae Cpolitani nominatur pavovdliov, manuale: ó ovayvoGctue 
xazfjmv vovaALov pev Aeuzmoóog sjuuévge. in Typico S Sabae 
reperies 100p avovnÀuo eodem prorsus significatu. idem omnino 
óiflauzoviov, id nimirum cui lampas imponebatur et quo fereba- 

tur. id erat aureus contus , ut Codinus docet: in huius enim ver- 
tice lampas insistens a lampadario portabatur. haec sententia mihi 
olim in Facula non displicebat: nunc alia mente sum, quia cur 
conius, qui accensae lampadis fulerum, vocetur óifieuzoviov, ex- 
putare mecum nequeo, etiamsi non oieumovAoy sed Qfiuovkov 


scribamus. adde quoc. manuale et x5oouavovale mimis distant a 
dibampulo. 


Tertia sententia exstat in eadem Tureograecia, Oifcumoviov 
esse turibulum , quam expositionem accepit Crusius a. Graecis insulae 
Santorinae, quibus favere videtur tum ipsa natio, quia Graeci sunt, 
quos utique melius nosse ista oportebat quam exteros, tum quia 
non sit verisimile turibulum in his aulicis conventibus adfuisse; et 


forte scribendum &wauzovàov, a 9vo NA, unde et tus originem 
ducere videtur. 


Quarta sententia videtur esse Meursii v. Movoflayfoviov; qui 
povof&pzvAov et OifouzvAov ab ambulo arcessit, ut sit illud quasi 
simplex et unicum, hoc duplex ambulacrum, seu ut ipse loquitur, 
simplex conclave palatii secretius, in quo congregabatur clerus , patriar- 
cham novum electurus, — Codinus eius meminit: ó üsUrepog ori Qtog 
Xgorv rÓ povoBeufvlov. ante hoc erat aliud, in quod promiscue 
conveniebant omnes qui cuperent statim. scire quem clerus patriarcham 
creasset; et. illud ieu vAov dicebatur. invenio eius mentionem apud 
Phransem 9 19. secundum haec patriarcha cum lampadibus ad diban- 
bula sive atrium descendebat, paratumque inveniens equum ascende- 
bat. sed quid de monobambylo sentiendum sit, iàm l. 1 c. 10 exposui: 
expungi nimirum debet, inque eius locam. substitui uovcuzroviov 
sive uoveuztovAÀov ; et notio atrii seu ambulacri his duobus Codini 
locis nullo modo applicari potest: nam lampadarius dicitur péoztv, 
manibus ferre, cum accensa lampade óifjduzxovàov. an conclave vel 
atrium manibus gestare potuit? adde haec de conclavi exteriore et 
interiore esse figmenta Iunii, quamquam ipse Oif. motÀov nunquam 
ad exterius conclave rettulit, neque etiam in suo monobambylo ad 79 
ambulacrum vel ambulare, sed ad và fauf&Asiv respexit. accedit apud 
Phranzem non legi duBéumoviov, sed diababula. at Meursius corri- 
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git Gifuxovia. quo codice fretus? si quid corrigendum sit, potius 
et vero propius correxerim ójozarovAa, hoc est.ad loca patentia, 
uno verbo ad atrium, seu ad Qigflaza, transitus. 

Quinta sententia est eiusdem Meursii, qui et hic et in catalogo 
officialium magnae ecclesiae uovofiaufimiov et OiBoupmAov a velo 
rescribendum censet, quasi ille simplex velum, hic duplex in custo- 
dia sua habuerit, velarii utique, qui nunc a $anuis ianitores; nam 
sub velis olim res gerebatur. caeterum mss codd. inprimis repugnant, 
quorum nullus istam scripturam nobis exhibet. deinde lampadarius 
tenens Oifjauzovioy cum lampade accensa OifjyhmovAov in manu 
portabat: non erat ergo velum, a quo velarü et custodes veli nomen 
sortiti sunt. nec iuvat hanc opinionem Anastasius in Sylverio 
aut collatio cum Donatistis apud S Augustinum: nibil enim aliud 
ostendunt quam sub velo res olim disceptatas fuisse, sive uno sixe 
duobus; extra quod velum partes exspectabant. pre-eío sunt uiriusque 
partis episcopi, inquit Collatio: si iubet sublimitas tua , intromittentur. 
sic b. Sylverius ad primum et secundum velum retinuit. omnem clerum. 
quid haec ad lampadarium nostrum, cui ro? OtfjauzovAov cura com- 
missa erat? 

Sexta sententia est QifauszovAov esse duplicem ampullam et uova 
wzoviov simplicem ampullam; hanc tenuisse in clericorum ordinationi- 

P 215 bus et initiationibus secundum ostiarium, de quo in sexta pentade of- 
ficialium magnae ecclesiae, illam tenuisse lampadarium in solemnitatibus 
quas Codinus describit: ita etiam ipse Meursius v. ótfguzzovioy. sed 
quid in his ampullis? in monampulo non dubito fuisse chrisma, quo 
qui sacerdotio initiantur inunguntur, in dibampulo autem fuisse sacrum 
oleum et chrisma, ut imperator unctionis suae tam in baptismo quam in 
imperatoria inauguratione semper memor esset. his forte lucem dabit, 
tametsi exilem, citatus a Meursio Ansegisus 1 162: presbyler in cena 
domini duas ampullas secum deferat, unam ad. chrisma, alteram ad 
oleum , ad catechumenos inungendos vel infirmos, fecerunt ergo Graeci, 
ut alia multa, sic et ampullae nomen suum in monampulo et. dibam- 
pulo, seu geminato À dibampullo; a quo vox etiam Germanica ampel 
quasi ampulla descendit. et hanc sententiam ego prae aliis probo et 
amplector, licet Balsamon in melete seu exercitatione sua nihil de 
dibampulo imperatori à lampadario praeferri solito, sed tantum de 
lampade scribat. nec quenquam turbet illud 8: etsi enim sola vocula 
à, duplicat, ut bigarius, hic tamen ob vocalem sequentem f interii- 

. citur, euphoniae causa. 
. Graecum proverbium lubet hnc arcessere: ósov s0410l zxettuvol 
qgovdlovou» , ixi doysí và étnusooog, ubi plures galli cantil- 
lant, ibi tardum est. crepusculum ; quia videlicet ex contentione, non 
ex lucis sensu canunt. qó9ovg etiam hodie proverbia dicunt: éziueOo» 
itaque proferám. quo plures in re obscura. sententiae, eo dubiis maiori- 
bus mens fluctuat. circa vocem O:fjauxoviov» allatis a Gretsero sex 


sensibus, quem amplectar non video: certior itaque meum in medium ad- 
ducam ex Balsamone, Meditato de patriarcharum privilegiis, lumen et 
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faces ad decendi officium spectant, inquit, ac propterea, ut patriarchae, 
ita et imperatori lampas, ignis, lumen praefertur, et ut clare loquar, ce- 
Trus accensus.  AeuQéro c0 «Gg Sud» fuxgocU0s» càv dvÜQemov. 
&xovcdcocu», og oi facsic, xal of zmoroiXQyoi* usyolóvovvo: ubv 
x«l QiÓncxodioig diuDuoo.  ivrtUOsv qao of mtvol Ótonóro, «ol of 
evroxQéroysg xoavqzgruxOg Óuiioto, tQ yQwvovUuo i«o. de impera- 
tore concionem ad populum habente dictum ad p. 37 v. 18. at impera- 
tori Oifjipzoviov praefertur, patriarchae et imperatrici wovcuzovio». 
cur ita? quid generis Oi(iguzrovlov; fr. Ób ców uiv aUroxQaróQow 1) 
«ovy zQ0g poricuov xxl cvacociy izxsuci(vtroi wpvyüo vs xal couo- 
"vog, TO ÓÀ usyalsiov vÀw motQuxgyÓv ig uóvqv vv spvyqv éortvoyo- 
emot AvaicfAsiay (OÀA/yn ydg votroig iavl goovrlg süxoQUsug couuti- 
xis), Oonívog xai 7) msg vo)g Ommóovs vüc Basucong wnOsuovio 
x«l uéguiwa szoO0g Lovg» cocci)» e)folas ji locus (xd6onc ydQ 
Vogue BonOeíag ab yvvainsg dacíogvvot). oí loumdo:g Ób vóv uiv» 
BaciAécv Qivvoig Óieyosooig zzsosfovrvovrot ovsqovouoc:, vo» ób va«- 
voxorOv xol ce Bocuicons &vk wcvowvuAotvvor Qouyyouoert. fax ita- 
que imperatori praelata duplici corona aurea. circumdata Oil duztoviov, 
patriarchae et imperatrici unica eaque argentea puovcuzoviov est. con- 
sule quae prolixitati vitandae apud eundem Dalsamonem scripta praeter- 
- mittimus. 
p. 44 v. 11. uofozoo] clara origo a Latino magister. 
ib. v. 19. vo xoAvyoóviov] de votis in imperatores, faustis acclama- 
. &ionibus et in multos annos apprecationibus fuse quidem infra nec minus 
docte Gretserus, at quae zoiAvzoéviov in Christi nataliciis faciendum non 
attingant. suscincte addimus, incipiente olim in ecclesia ab his solemni- 
bus auno, ut mutuis sese donis et xenks excipere, ita et felicibus votis 
prosequi et laetis vocibus bene ominari, quod observant adhuc Itali, consue- 
vere Graeci. discurrunt itaque per vias et compita pueri et adolescentes 


hac die, et 8d amicorum portas modulis sonis ac. musices instrumentis 


stoAvyoó»i perstrepunt, xenia reportaturi, cunctique Xotscovyevycuxois 
pro nataliciis Christi muneribus se cumulant certatim. ecclesia igitur, 
«uius vota sunt dona, natalium dominicorum pervigilio, in palatii pene- 
tralibus, annis ei multis exoptatis bene precatur imperatori. ipsi quoque 
monachi vitae et annorum diuturnitatem superiori, ad cellam eius cater- 
vatim ,convenientes, a deo postulant, e/g T0 xsiA(ov toU mQosorOrog 


(01d) vg (rng zoÀvyoovícsog, ait M-naeum hac die. hinc cO zoÀv- : 


qoovibew nonnisi de votis pro salute cuiuspiam praesenti luce emissis 
vulgus consuetum est percipere. quondam tamen aliis etiam diebus de- 
cantata zo4vxoóvux docent Regia mss, ex quibus sequentia erudito le- 
ctori deprominus. : 
Iloivgoósia, | Oe zoivygovífova, vods Boaueig xol cóv zevoicto- 
qu» iv vj peydAm iwxAmoíg werd viv £oorzv vg Xquro)9 yevvmüosog 
xoal vÀv qorov xel vj peydAg maoccxtv]. 
zolvygó?iov zowvjca,. Ó Oi0g tqv cylav Bocisluv cxcóv sis rola 
Érm. sroÀvyoóviov zov jooi 0 O50g cv &yínv xol xoavrowtv. (/ceiisiov 
c)rQy» síg moÀla Erg. zoÀvyoO0viov mxoico, Ó Qs0g vq» Ocóorsmvov 
deozoofAqgrov Osodófoacrov «ol OeoueydAvvrov, wQorcwv xal cyav 
peores evjrOv sig mola fr. 
aec in ecclesia, ubi plures imperabant, nuncupabantur vota: sequentia 
inter epulas et pocula, bibente nimirum imperatore, proferebantur. 
síg viv voczs[av sÜgsro: oUrmg. sig rÓ molvgoóviov , (mv, si- 
ecvqv, óysav, so0000.9 wol xor iz9Q9Q» vía» vv xQaroiy xol 
jiov uv coOtvróv «cl Baouéov. E 
votis istis in ecclesia patriarcham excipiunt. : 
zóv Osexórq» xol dopoíc qué», xÜguis, qUAeece.  Afyeoi 0b 
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toíg. sig mola feq. volg. sig Oh vr» vodsefov ebreses e9regc. eig 
TO mzolvoyoóviov , fov, siQuvnv, Oq4síav xal ccotnolc» toO xovcyiwo- 
vdvov Juv Ósozórov xol o(xovuspwo0 xorQutQyov. 
'" . p.48 v.2. cuius lampadis etc.] exstat Theodori Balsamonis me- 
lete seu. disceptatio de hoc more imperatori praeferendi lampadem, 
ut et imperatrici et quinque patriarchis, Romano Cpolitano Alexan- 
,drino Antiocheno Hierosolymitano. ait imperatori duplicem ob 
causam praeferri lampadem, tum quia humana tum quia divina 
" curat, tamque ea quae ad corpus quam ea quae ad animam per- 
tinent (huius enim geminae potestatis concessione blandiebantur re- 
centiores Graeci suis imperatoribus), eaque de causa lampades impe- 
ratoris duplicibus aureis coronis cinctas esse; patriarcharum vero 
lampades, ut et imperatricis, una tantum, eo' quod patriarchae 
spiritualium tantummodo curam habeant, mulieres temporalia dun- 
taxat spectent, quippe quibus in ecclesia docere interdictum sit. . 
Videntur autem haec aurea vel argentea arepavoluaza, ut Bal- 
samon.vocat, et Ooiyyopuate, coronae in morem lampadi fuisse 
imposita, vel certe, quod &gryyogorog nomen potius suadet, ipsi 
lampadi cancellorum seu sepimenti instar circumposita. addit Balsa- 
mon hoc idem sgovopiov seu privilegium procedendi cum lampade 
concessum fuisse archiepiscopo Bulgariae et Cypri et paucis quibus- 
dam metropolitanis, et praeter hos nulli; et patriarchas non modo 
im sua dioecesi sed et extra lampade illustres progredi posse; quod 
multis ipse adversus oblocutores quosdam confirmat, quem legat 
, qui volet l. 7 Iuris GR. : m 
p. 46 v. 2. vQozcotov modulus est, cantici nimirum genus, ad alterius 
exemplaris modo se habentis normam rQezousvov, decantandum. haec 
TQo7tX0(07 communior expositio. alias fusius in Euchologicis rettulimus. 


&ovjtig porro v» cvQgoraQíe» Anthimum et Timoclem memorat 'Theo- 
pbanes et Cedrenus in Leone 1. 


ibid. dóEo] supple reliqua: zezQl xol víg wel dyío mwevuort. 
post xol và» xol cs( adde &ol s(g vovg aíiOveg và» cidvov. dujv. 
ib. v. 9. o0 sdAisro:] modulatis varieque flexis cantus sonis non 
decurritur usAoódg: sed voce continua, z5u«, ut scripsit Philotheus, 
dvoyvooxErQ. ——— 
ib. v. 5. mos iste accinendi imperatoribus cà zoAeyoóviov 
et acclamandi z/c zoAAd Érg Graecis valde frequens fuit, ut saepius 
posthac ex Codino intelligemus, quem eleganter describit, Corippus, 
dum quomodo lustino Iuniori.zó szoÀvygoviov acclamatum sit, ver- 
sibus explicat, de laudibus lustini 1 202 et 356, 29 165 et 308. 
P 216 Nicephoro Phocae factas acclamationes suaviter admodum irridet 
Luitprandus in legatione sua Cpolitana, loquens de processione 
Phocae ex palatio ad sanctam Sophiam (Leon. Diacon. p. ed. Bonn. 
317). multi profecto in his acclamationibus szoAÀÀa Pro apprecaban- 
tur, quibus nihil iucundius accidere potuisset quam si imperator illo 
ipso die, quin et illo momento, repentina morte exstinctus fuisset. 
Acclamandi mos vetus est, manavitque ex theatris in fora, 
deinde etiam in senatum ; hinc ad Christianorum synodos. exemplum 
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acclamatioBis factae à senatu M. Antonino commemorat Vulcatius in 
Avidio Cassio: Antonine Pie, dii te servent. Antonine clemens, dii te 
servent, tu noluisti quod licebat: nos fecimus quod decebat. Commodo im- 
perium iuslum. rogamus , progeniem tuam robéra. fac securi. sint. liberi 
tui; bonum imperium nulla vis laedit. Commodo Antonino tribuniciam 
potestatem rogamus; praesentiam (uam rogamus, | philosophiae: tuae, 
patientiae tuae, doctrinae tuae, nobilitati tuae, innocentiae tuae.. vin- 
cis inimicos , hostes exsuperas : dii te tuentur. 

Synodicae acclamationis en tibi exemplum ex Oecumenica syn- 
odo Chalcedonensi, Áct. 7, ubi Marciano imperatori et Pulcheriae 
imperatrici acclamant patres. Marciano novo Constantino , novo Paulo, 
novo David mullos annos. vos estis pax orbis, pie domine. dominus vitam 
ei conservet, os fides nostra. Christus, quem honoras, ipse te custodiet. 
orthodoxam fidem tw roborasti, sicut. Apostolici, ita creditis. Augustae 
mulles annos. vos lumina orlhodoxae fidei. propter haec ubique pax 
est. lumina pacis, domine, tu custodi. luminaria mundi, domine, tu 
custodi, perpetua memoria novo Censtantino. quae ex genere orthodoxa 
est , deus eam custodiat, custodem fidei deus custodiat. eam quae semper 
pia est deus custodiat. pia, orlhodoxa, quae contraria est haerelicis, 
deus eam custodiat. omnes haereticos tu fugasti. Nestorium et Eutychen 
tu. persecuta, es. absit. invidia a vestro imperio. fideles imperatores sic 
honoraniur. deus custodiat potestatem vestram , deus pacificel. imperium 
vestrum. Marcianus novus Constantinus, — Pulcheria. nova. Helena: P. 217 
selum Helenae tu sectarís. vestra. vita munimen cunctorum est: vestra 
fides ecclesiarum gloria. est. 

SimBlibus epiphonematis personat tota synodus Cpolitana sub 
Mena patriarcha et lustiniano imperatore. quin et in electionibus | 
usus erat &biflonuaroy. in. Actis ordinationis Eradii, cum illum S 
Augustinus iam senex apud clerum et populum successorem sibi dixit, 
post ista Augustini verba presbyterum .Eradium mihi successorem volo, 
sequuntur ista: a populo acclamatum est, deo gratias, Christo laudes; 
dietum est vieles ter. exaudi Christe, Augustino vita: dictum est 
sexies decies: de palrem, ie episcopum. dictum est octies. cumque 
relicerelur, Augustinus episcopus dixit, non opus est eic. mox: a 
nolaríis ecclesiae, sicut cernitis, excipiuntur quae dicimus, excipi- 
untur quae dicitis; el meus sermo et vestrae acclamationes in ter- 
ram non cadunt. apertius ul. dicam, ecclesiastica nunc. gesta. con- 
ficimus. sic enim hoc esse. quantum ad. homines. corfirmatum volo, a 

ulo acclamatum est. trigesies sexies, deo gratias, Christo laudes. 
exaudi Christe: Augustino vita: dictum est tredecies. et sub finem: 
hic mihi responsione vestra opus esl. teneam responsionem veslram. de hac 
assertione aliquid acclamate. — a populo acclamatum, fiat, fiat: dictum 
vicies quinquies. dignum est, iustum est, dictum vicies octes. fiat, 
fiat: dictum quater decies. olim dignus, olim meritus: dictum vi- 
cies quinquies. iudicio tuo gratias agimus: dictum tredecies.  ex- 
audi Christe, Eradium conserva: dictum octies decies. vides hic 
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eandem zcclamationem iteratam fuisse, non tantum semel sed et 
saepius , imo saepissime. 

En quid senatus in Claudium , cum imperator renuntiatus esset, 
apud Trebellium. Auguste Claudi, dii ie mobs praestent: dictum 
sexagies. Claudi Auguste, principem (e, aut qualis tu es, semper 
optavimus: dictum quadragies. Claudi Auguste, te respublica requi- 
rebat: dictum quadragies. Claudi Auguste, tu frater , iu pater, tu 
amicus , tu bonus senator, tu vere princeps: dictum octavies. — Claudi 
Auguste, tu nos ab Aureolo vindica: dictum quinquies. Claudi Au- 
guste, tu nos a. Palmyrenis vindica: dictum quinquies, Claudi Av- 
guste, tu nos a. Zenobia e a. Victoria libera: dictum septies. Claudi 
Auguste, Tetricus nihil fuit: dictum septies. 

Nec bonis tantum bona, sed et mala malis in huiusmodi accla- 
mationibus apprecabantur vel quasi iure suo efflagitabant. illustre 
huius rei exemplum suppeditat Aelius Lampridius, apud quém ha- 
bes acclamationes senatus in occisum Commodum imperatorem. Ào- 
sti patriae honores. detrahantur, parricidae honores detrahantur , parri- 
cida trahatur. hostis pa£riae, parricida, gladiator in spoliario lanie- 
tur. hostis deorum, carnifex senatus; hostis deorum, parricida sena- 
ius. — hostis deorum , hostis senatus. — gladiatorem ín spoliario. — qui se- 
natum occidit, in spoliario ponatur. — qui. senatum occidit , unco traha- 
tur. qui innocentes occidit, unco trahatur , hostis, parricida, vere, se- 
vere. qui sanguini suo non pepercit, unco trahatur. — qui le occisurus 
fuit, unco trahatur, | nobiscum timuisti , nobiscum periclitatus es. — ut 


salvi simus, luppiter optime maxime, serva nobis Pertinacem. — fidei 


praetorianorum feliciter; praetoriis cohortibus feliciter; exercitibus Ro- 


manis feliciter ; pietati senatus feliciter. parricida trahatur. roga- - 


mus, Auguste, parricida trahatur. ^ hoc rogamus, parricida trahatur ; 
exaudi, Caesar.  delatores ad leonem; exaudi, Caesar.  delatores ad 
leonem ; exaudi, Caesar. —Speratum ad leonem. victoriae populi Ro- 
mani feliciter; fidei militum feliciter; fidei praetorianorum feliciter ; 
cohortibus praetoriis feliciter. — hostis statuas undique, parricidae sta- 
tuas undique, gladiatoris slatuas undique;  gladiatoris et parricidae 
statuae deirahantur. — necator civium trahatur ,. parricida civium traha- 
tur.  gladiateris statuae detrahantur, — te salvo salvi e£. securi. sumus, 
' vere, vere; todo digne, modo vere, todo libere. nunc securi sumus. 
delatoribus metum, — u£ securi simus,  delatoribus metum; ut salvi. si- 
mus, delatores de senatu. — delatoribus fusiem te salvo.  delatores ad 
leonem te imperante. — delatoribus fustem, — parricidae gludiatoris memo- 


P 218 ria aboleatur,, parricidae gladiatoris statuae detrahantur. — impuri gla- 


diatorjs memoria aboleatur; gladiatorem in spoliari, exaudi, Caesar. 
carnifex unco trahatur, carnifer senatus more maiorum unco irahatur. 
saevior Domitiano, impurior Nerone, sic fecit, sic patiatur.  memo- 
riae innocentium | serventur , honores. innocentium restituas. — rogamus, 
parricidae cadaver unco trahatur, gludiatoris cadaver unco trahatur, 
gladialoris cadaver ín spoliario ponatur. perroga, perroga: omnes 
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censemus unco trahendum. — qui omnes occidit , unco trahatur, — qui om- 
nem aetatem occidit, unco trahatur. qui utrumque sexum occidit, unco 
trahatur. qui sanguini suo non pepercit, unco trahatur. — qui templa 
spoliavit, unco trahatur. — qui testamenta delevit, unco trahatur. ^ qui 
vivos spoliavit, unco irahatur. servis servivimus. — qui. pretía. vitae 
exegit, unco trahatur. — qui pretia vilae exegit el. fidem non. servavit, 
unco trahatur, qui senatum vendidit, unco trahatur. — qui filiis abstu- 
lit hereditatem , unco trüáhatur. — indices de senatu, delatores de senatu, 
servorum subornateres de senatu. — e tu nobiscum timuisti, omnia. scis, 
bonos et salos nosti, omnia scís, omnia emenda. pro te timuimus. 
o nos felices ie viro imperante. de parricida refer, refer, perroga: 
praesentiam tuam rogamus. — innocentes sepulti non sunt: parricidae ca- 
daver trahatur. — parricida. sepultos eruit: parricidae cadater trahatur. 


Similis ferme est illa &xigovqo:c quae in synodo sub Mena 
actione IV legitur. mwltí anni. imperatoris , multi anni. patriarchae. 
Petrum Zoaram et Severum modo anathematiza. | orthodoxum impera- 
torem habes: quid times? — eos qui parabaptisant eiice foras. el cum 
monachi Hierosolymorum porrererunt chartam , universi. clamaverunt: 
multi anni pairiarchae, — libellum monachorum modo suscipe. — libellus 
modo legatur. eos qui per domum  baptisant eice foras. speluncam 
Zoarae modo torqueas. multi anni patriarchae. — parabaptislam modo 
anathematisa. — Christiani imperatoris multi anni, — orthodoxi impera- 
toris multi anni. — speluncae haereticorum modo ardent. — vincit fides im- 
peratoris. — orthodoxus regnat: quid times? — Petrus quare habel. hona- 
sferia? — omnes haerelicus àbi habet, — Severum Petrum et Zoaram modo* 
anathematisa, — trinitas ires anathematisat. | anathema Severus Petrus 
el Zoaras. Severum Manichaeum modo anathematisa. vincit fides 
Christianorum. multi anni patriarchae, | initnicos- Christi modo ana- 
themaliza. — haereticos modo anathematisa. | anathemalisatos modo ana- 
thematisa. vincit fides Christianorum. * 


Et Act. 5, quae antea in vulgatis editionibus solebat esse 
prima, exstat longissima acclamatio, qua partim bona augustis et 
patriarchae, partim mala haereticis populus imprecatur. multi sint 
anni imperatoris, multi anni Augustae etc. Severum Manichaeum 
ciice elc.  effodiantur ossa Manichaeorum etc. — Severum. Manichaeum 
foras eiice etc. — qui non anathematizat Severum, Manichaeus : est. 
eüice foras Severum. novum ludam eiice foras. insidiatorem trinita- 
tis eiice foras elc.  exhumentur ossa. Nestorianorum. | exhumentur ossa 
Eutychianistarum. | quis est. Nestorianus? ego nescio; analhema sit 
ipse a írimitate elc. — Manichaeos de ecclesia eiice, — duos Stephanos 
de ecclesia eiice. paulo post in eadem sessione sequuntur plura 
huius generis epiphonemata. 

AÁcclamabant etiam concionatoribus; cuius moris exempla in- 
venies apud S. Augustinum l. 4 de doctrina Christiana c. 26, et 
saepe in Homilis. hactenus de ista consuetudine. 
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p.46 v. 6G. o&c] pronominis cv plurale est écsig in primo casu ; in rc- 
liquis ede et éc&g corrupte pronuntiat Graecia. 

Bb. v. 7. 85óg] cul verbo addes ex Horologio, ut sit modulus inte- 
ger, vÀ» varígov nuo» à zoióy dsl utO^ Zudv wort wQv on» imut- 
X£L09 , [T] &z00t5j02c tO lAsóg cov dg uóv, dAld vaig eaUtOv Íxs- 
eíoig iv sio) wvBíovnso»s cz» fme» «uv. polychronismum mona- 
M gum in superioris salutem emissum require in Menaeo retro. Nonae 
officium. 

ib. v. 19. protapostolarius] vides et hic nomen Graecanicae 
ambitionis, quod inter illos qui apostolum Paulum publice legebant, 
hoc est inter apostolarios, voluerunt habere protapostolarium. 


ib. v. 17. jj vij Amwoveyixg doo] quae hac die ab orto sole deci- 


ma est. ita typus hodierni ofücii ad Nonae calcem positus: sesol di 
eoav Óóewvny onuoivsu. c0 Uíyc eic, ad synaxim videlicet vesperarum 
DADEMAN) quibus finiis weOect5c 7j Otíx Aerovoy(a zo) usydiov Ba- 
otá&tov. 


ib. v. 90. sabbato 'vel dominica ieiunium Graecis illicitum. eam ob 
rem si natalium Christi diebus huiusmodi sors ferat celebrari pervigilium, 
ut a ieiunio abstinent, ita missam consueto tempore, quod diei tertia est, 
peragunt: si alias incidat in ferias, cum nonnisi missae praemissis solem- 
nibus fas sit solvere ieimnium, illud vero ad vesperam usque sit protra- 
hendum, vespere solummodo, quo vespertinarum laudum tempus instat, 
simul cum ipsis cantatur missa; qna finita cibi capiendi fit potestas. haec 
ex ritu huius diei in Menaeo reperiendo ad huius loci expositionem. 

p. 47 v. 8. post hunc liturgia perficitur] habent hunc morem 
Graeci, ut in quadragesima diebus ieiunii et in vigiliis liturgiam 
seu missam celebrent a meridie, et ut hinc apparet, post vesperas. 
in Paschate liturgia fit ante solis exortum. alis diebus hora ter 
tia, tanquam consueta, ut docet Gabriel Philadelphiensis episcop 
in suo de sacramentis libello. 

ib. v. 18. dildoos;] non mutat, sed potius induit, có imáro ni- 
mirum évóvpo etc. ad 298 notam superioris capitis, amioe lector, recur- 
ras precor, — ^ 

ibid. crinonia] hoc imperatoris tegmen videtur a specie lilii 
crinoniae nomen invenisse, ut et illud tetraphyllum a quattuor foliis, 
utriusque meminit Glossarium, sed nudis solisque verbis Codini, 
nulla explicatione adhibita. 

xouvov(ov coronam liliis sive flosculis in gyrum germinantem. — Core- 
sius in rescriptis. Balsamon Meditato de incensis etc. Iuris GR. L. 7: 
xQívog 8x «guwoviag ovAleyópsvoc. 

ibid. vevoqvAAoy] Coresius idem docet aliam coronam esse, e qua 
quattuor flosculi, ad frontem nimirum et sinciput ac ad utramque aurem, 
emicant. 

ib. v. 21. flammula] dicitur «d flammulum et rà flammula, ali- 
quando simplici &, interdum geminato. dicitur etiam flamula fla- 
mulae, genere feminino. Vegetius 3 5: aquilae, dracones , vexilla, 
fl«mmulae, tufae seu tuphae. merito autem reprehendit Lipsius 1l. Á 
de Militia Romana illos qui apud Vegetium flamulas mutant in fla- 
meola: o male, inquit, abstineant. et merito monet ut absüneant; 
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qui recte itidem castigat interpretem Cedreni, haec verba Graeca 
zov vüo slowwme ÜÉyyoagov q4aovqv ini plepuovilov sQspogevrsg 
his Latinis interpretantem ,. tabulis pacis de conto suspensis, quasi 
gopovMov sit contus. rectissime Lipsius: chartam conscriptam, 
pacis testem , super famula suspendentes, — nec recte Iunius gAauováov 
interpretatur labarum, quia labarum unum erat; at gàauovia etiam 
Bectiixc et imperatoria plura, nimirum duodecim; et domi quoque, 
non tantum in bello praeferebantur, ut docet Curopalata c. 6. forte 
vetus illud labarum apud posteriores Graecos desierat: sim "minus, 
SifAMoy potius labaro respondere dicerem: hoc enim unicum erat, 
ante omnes flamulas, ut ibidem dicitur. nec omittendum illud, Sui- 
dae: cavglov eldog. onuolog T giauovAov. quid tamen Aaurion, 
ignoro, inquit Lipsius. sed quid Si legeretur orovoíov?  terte* 
unum ex flamulis imperatoris evovgog erat, hoc est crux, uf supra 
dictum ex Curopalata c. 6. ut igitur a "dracone flamulum quod- 
dam dicitur apud Curopalatam Ópoxovttiov , sic apud Suidam vide- 
tur a stauro seu cruce vocari sfaurion illud quod a Curopalata stau- 
Tus seu crux appellatur. gáduzrovgov quoque invenias apud Mo- 
schopulum: apud Cedrenum p. 441 gAcuoviiov, apud Leonem in 
Tacticis constitut. 5 pAouoviidxiov , in Pandecte "Turcico flumbarum 
et flambulum; quae et hodie Graecis usitata. idemque omnia haec 
vocabula, etsi diverse scribi solita, significant, nempe vexillum, seu 
ut interpretatur Nicetas apud Rigaltium in Glossario, signum militare, 
nec tamen militiae solum sed et domi imperatori e£ principibus pala- 
tii praeferri consuefüm , quod planum ex Curopal. c. 6. imo domi 
plura praeferebantur,, nimirum duodecim: éxróg óà óxóTaY 6rQa- 
TE£UEb Ó Baci eve, xovà dvoloylov vüs. mogóvqrog. vic &UTOU Gvv- 
vossoc. Éytt xol qAduoviov $v vvyov 7j Óvo. qui flammulum ge- 
stat, Graecis est flamularis seu flambular.  Pandect. Turc. c. 174 
et Vet. Gloss. apud Rigalt. pàeuovAegios in Turcogr. p. 161 
gÀaumovidosoi verüliferi, p. 201 flamboler sigrum seu vexillum. 
transiit flamula ex Latio ad Crnecud. qui illud varie, ut solent, im- 
mutarunt. 

p. 48 v. 1. flagitiose prorsus Tunius in | interpretatione et expli- 
catione eorum quae hic de flamulis scribuntur versatus est. id ut 
. videas, en tibi lunii verba. ea (flamula) sunt Àknec. — primum fert ar- 
chistrategus: princeps sacrorum secundum, habens imagines: divinas mul- 
tas. aliud tertius, habens imagines sanctorum quattuor magnorum mar- 
iyrum, Demetrii Procopii et Theodori. | aliud, qui fert. sanctum 
Georgium equitem , aliud draconteum , et. aliud habens equestrem impe- 
ratoris statuam. — perperam prorsus. vertendum enim, ut ipsa verba 
et mens Curopàlatae postulant, hunc in modum:*ea autem (flamula) 
sunt haec. primum archistrategus : alterum vero. (flamulum) multas 
habens sacras et divinas imagines pontificum et ecclesiae praesvtum ; 
«liud crux, habens (legendum enim.ex cod. ms doctoris Georgii Lau- 
theri, dÀÀo GravgOg Éqwv) imagines sanctorum. quatiuor magnorum 
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marlyrum , Demetrii, Procopii et. wiriusque Theodori (legendum enim 
in plurali 8:00mgov, ut habent mss codices). aliud habens (Éyov) 
S. Georgium equitem, — aliud draconteum, et aliud habens equestrem im- 
P 220 peratoris statuam. — hanc esse veram interpretationem quivis vel pau- 
lulum mentem advertens fatebitur: nam primum Curopalata enume- 
rare volens quaenam sint illa flammula, ait sunt autem Àaec: postea 
singula percenset. primwm, inquit, est archistrategus, non fert ar- 
chistralegus. neque enim Curopalata habet istud fert, sed primum 
est seu. dicitur archüstrategus, a D. Michaelis imagine, quae in illo 
flammulo expressa et efficta. hinc archangelus toti flammulo nomen 
dedit, ut diceretur archistrategus. nam S, Michael archistrategus a 
Graecis appellatur quasi princeps coelestis militiae. ita vocatur 
1) ab Emmanuele imperatore Constit, de Feri: feriamur, inquit, 
sexta Septembris , 0v& iv ovvüj và iv Xovowc ToU coyidtQarTyov 
MiwayA Oa)pBo ttQavovoysitot. 2) a Cedreno im imperio Basilii 
Macedonis: dvtxolvice 0$ vOv ufyav roO doyiGrQorxyov vaov vOv 
iv Zocótv[o. 8) Niceta Choniate l. $ de imperio Isaaci Angeli: 
&montvdoa: 03 BovigOslg xol cv dv vd) dvgnio vedv to9 dogi- 
ergorgyov vOv dvo tobtov DMuyernA. tod. lib. eig zàv megioivv- 
pov veOv aoyigroarwyov vàv Osíov xal d)Àov MiyoqA. idem 
| 7 de imperio Manuelis. denique eodem archistrategi nomine af- 
ficunt S. Michaelem Graeci qui encomia in eum scripserunt et mi- 
racula ab eo patrata literis consignarunt. deinde cum signa et ve- 
xilla, quae Curopalata commemorat, imaginibus coelitum exornata 
fuerint, omnino oportet ut et primum effigie wliqua fuerit insigni- 
tum: at alia insignitum non fuit quam vo) aoyiirQorr yov militiae 
coelestis. tertio archistrategus non erat officüm vel nomen officit 
aulici vel militaris: alioquin omissum non fuisset hoc munus a Cu- 
ropalata in catalogo. quare vana est illa Calviniani nota: 0 cggi— 
erocrmyog, pula, quisquis est per illud tempus. at nullus est ar- 
chistrategus apud Curopalatam nisi Michael archangelus. 


' 


p. 48 v. 1. coelestis terrestrisque militiae dux ducumque omniam 
princeps Michael, cozwrQórmyog ideo a militibus, a vulgo (hoc enim 
solo nomine plebeculae notus est) cofwXoyns salutatus; cuius nomine ec- 
clesiam in Sosthenio extra muros dedicatam & Constantino, cuius muni- 
mine reginam urbem &b insultu barbarorum non semel ereptam refert Da- 
mascenus Studites.subdiaconus vulgari sermone de eius festivitate scripto, 
quem velut magni ac celeberrimi S. Sophiae templi custodem depinxit 
lustinianus iy zoovdo, xc«9' 0 07) Ó xQovtorog xol uíywvog rv ma- 
eaccero)vrcov doyoyyflov 0: MiyorA donaouívog Qouqotev $icrrio- 
vut )pnpidov Aezxcaig émvOdoso., quAaE soo(sBAnuévog vo9 ÍsQo9, in- 

uit Nicetas in Alexio 2; quem sacrorum praesides ín sacri tribunalis fo- 
ribus, non eiiciendis sed advocandis potius in paradisum hominibus, ex- 
cubitorem non pingunt modo sed et venerantur tremunt et precantur, ut 
in Euchologicis egarravimus; quem denique imperii defensorem simul cum 
Gabriele socio sibi datum tenuerunt Graecorum principes, ubi, prout au- 
ctor noster innuit c. 4, et Bamascenus citatus profitetur , imaginem suam 
hinc inde a sacris istis duobus taxiarchis stipatam concessere gestan- 
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dam: elus, inquam. nomini primum et praecipuum imperii fammolam cone. 


secratum est, et dQytorQdzzyog nuncupatur. : 


ibid. siwóvog fzov xoAAdg] si plures pontificum imagines eo vexillo 

inguntur eorum quos devotius colunt et in publicis precibus frequentius 
 inclamant, magui Basilii, Gregorii theologi, loannis Chrysostomi, Atha- 
nasii, Cyrilli Alexandrini et Nicolai Myrensis ibidem positas mihi prorsus 
indubium est; et certe in octifido vexillo eiuámodi, pro singulis nimirum 
lingulis unum, octo censeo depictos, et ad priores non parum ab eis ce- 
lebratos Gregorium thaumaturgum et Hierosolymitanum Cyrillum alium 
&ccessisse, 

ibid. nec minus errat lunius, cum illud fegooyóv vult idem esse 
quod princeps sacrorum, quasi scilicet princeps sacrorum ferat illud 
vexillum. nugae. nam í:QoQyov est patrius casus numeri multi- 
tudinis a recto fsgeoyyc, quae vox praesulem, episcopum seu pon- 
tificem denotat. -NixoÀdov vo) xtguow»Upgov év LegdQyoig vOv z&- 
QuxoAAQ vovrovl vaóov, inquit Cedrenus in imperio Basilii. ergo 
hierarcha Cpolitanus erat patriarcha eiusdem urbis, quem imperatori 
flamulum seu vexillum praeportasse quis credat, nisi aliunde id lu- 
nius probet? ; ! 

ib. v. 2. óxvaód.ov] piscem polypodem hodiernus loquendi usus óx- 
v«nxóÓi.ov vocat. vexillum illud dissectis laciniis inferius divisum Óxvd- 
Larga polypodemque scissuris referens, Óxrazoó(ov nomen accepit a 
vulgo. 

ib. v. 8. ovovo0g Fyov sivóvog] crucem hanc in castris et conflicti- 
bus delatam eiusmodi arbitror quales in sacris processibus vel in ecclesiis 
adorandas me conspexisse memini. ligneae sunt illae (argenteas aureis- 
que laminis contectas rapacitas "Turcica eliminavit), et ad earum extremos 
ramos quamvis amplos latiores adhuc trifoliorum figurae prominent, in 
quibus nonnunquam pectus et facies quattuor evangelistarum vel hinc 
inde deiparae et S. Ioannis aliorumve variis coloribus, delineata prius iu 
medio crucifixi specie, exarantur. quidni pariter ovrog 0 ovevo0g iro» 
(iv vaig dxoíotg) vOv ayiov vsdodoov meyctiev uaügróQo» égaívsco; 
crucem qualem hic memoro depictus in iconibus per hocce opus Codini e£ 
eius cominentaria sparsis gestat patriarcha CP. 


ibid. 4qumreíov Ilgoxoníov xol Oso00o».] duces armis quon- 
dam insignes armorum socios et in bellis protectores Oriens invocabat 
Demetrium, Procopium, xe44twíxovg, et Oro0000vc, Cedreno in Tze- 
misce ducem unum et alium tironem dictos. primus Demetrius gi«u- 
vr0UvQdQng ac praeses Thessaliae sub Maximiano martyr obiit 'Thessalo- 
nicae, ubi corpus eius sacro liquore exundans perpetuis quoque miracu- 
lorum scaturit fluentis. a profecturis in praelium invocatur, suoque bel- 
lantes adiuvat praesidio; nec in dubium revocatur quod 'lhessalonicensi- 
bus obsidione ab Alusiano Bulgarorum cinctis unguenteque ab eius sepul- 
cro emanante unctis contulit, Romanae aciei fuit dux martyr Demetrius, 
&it Cedrenus in Michaele Paphlagone, iterque complanavit, quod Bulgari 
captivi iuramento confirmarunt, dicentes vidisse se iuvenem equitem , qui 
Romanae phalangi praeiret, a quo exsiliens ignis adversos cremaret ho- 
stes. alter Procopius militia clarus dux Alexandriae fuit, ut verbis iis- 


|] 


dem Synaxarion asserit Iulii 8: yoíooig poQroQo» xotóynux, facuiíor: 


xoecoiopo canit elus festo ecclesia Graeca. tertius fuit Theodorus ezoa- 
TrÀctnQe, equitum magister sub Licinio, a quo mortem illatam sustinuit: 
exin Romanorum armis favere coepit e coelo, ac loannis TTzimiscis tem- 
pore tantae Scytharum in Graecos praeliantium strágis auctor fuit, ut ei 
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ratiam pro ope lata relaturus 'Tzimisces, templo in quo is humafas erat 
detratid: aliud magnificentius exstructum praediis amplos habentibus re- 
ditus ditaverit, et urbem, Euchaneiae suppresso nomine, vocaverit 'Theo- 
doropolim, subdit Cedrenus, ex quo haec deprompta: sane his semper 
suspicibus atque antesignanis adversum hostes uti solebat imperator hic. 
nec temere: visus enim manifesto martyr opem ferre, hostiles cuneos tur- 
bare, et praeclarissimae ducem se praestare victoriae, ultimus 'Theodo- 
rus alius, tiro dictus, non quod armorum tirocinio erudiretur, sed quod 
in cohorte tironum dicta provectus centurio promereretur. Damascenus 
subdiaconus: tov xol w)r0g tvag sig tO cdyuc« Ozov ovopatstov T5- 
,  QUOvsg, Dod» va simüg SxavÓvruQyog. ita dictus auctor vulgari idiomate, 
p. 48 v. 4. illud 8:0899gcv est utriusque Theodori martyris, ducis 

et tironis. prioris festam agunt Graeci 8 Iunii, posterioris 17 Febr. 
et in hunc tironem exstat S. Gregorii Nysseni pulcherrima oratio. 
ibid.  D'eóoyiov Sues] notissimum olim ducem, sanctis nunc 
tolerato martyrio Georgium allectum equitem semper pingunt Graeci; 
quod saepius sit visus xaflidong sig GAoyov &GxQo» et Asvxogóoos 
xcfaiidoiog sig KAoyo» GoxQov. Damascenus citatus in 'Thesauro. de 


Georgio et 'Theodoro sanctis Graecorum amxiliatoribus Nicetas Manuelis 
Coineni l. 6. . 


ib. v. 5. dgaxovssioy] cum aquilis in aciem inter vexilla lati sunt 

etiam dracones, maxime labente imperio. docet Dempsterus ad Rom. an- 

tiq. calcem. de quibus Suidas v. equsie: d qégovaw i» có molíuo 

vg douard sio. Begg zexmonulufpa, d sig Oso» udiwra Ogsov sixa- 

etot, xal é*5oQqvrot xovróv cvupétoor. descripserat prius Marcelli- 

pus |. 16: purpureis sub tegminibus terti circumdedere dracones, hasta-. 

fum aurcis gemmeisque summitatibus illigati , hiatu vasto perflatiles, ct 

velut ira percili sibilantes, caudarumque volumina relinquentes in ventum. 

His imperatoris flamulis seu vexillis propter cognationem no- 

minis adde vexilum S, Dionysi, Gallice oriflambe dictum, quod 

reges Galliae summa religione secum in expeditiones educebant. 

de quo vide gesta Ludovici Francorum regis fol. 188, 144, et 
Rigordum de gestis Philippi Augusti regis fol. 186 ed. Pithoei. 

Non possum hoc loco tacitus praeterire Nicephori Gregorae 

l. 7 sinistrum et abiectum iudicium de marchionibus Latinis, quos 

ait non esse claros apud Latinos, sed eum digwitatis gradum tenere 

quem apud Romanos (Cpolitanos) tenet ó cnv Bacuaxsv aoqualav iv 

O:partUuaOL. xotíyov, et marchioni perpetuo munus hoc attributum 

esse ut. novo imperatori vexillum praeferat. scilicet marchio Montis- 

ferrati, Misniae, Brandeburgicus et similes apud Latinos maioris 

dignitatis non erant quam lampadarius aut is qui divelium aut flam- 

mula imperatoria apud Graecos imperatori praeportabat; nec mar- 

chiones seu, ut Graec appellant, marcesii nomen hoc habent a 

verillo seu bando, sed a limitibus tuendis. ^ marck enim Germanis 

limes est. nam finibus defendendis praefecti erant, qui temporis 

P 9291 progressu ad amplissimas opes latissimosque prineipatus emerserunt: 

qualis: enim et quam potens marchio Brandeburgicus , marchio Ba- 

densis, marchio Onspachensis, marchio Moraviae, marchio Burgoi- 

cus et alii? ipse e&am Nicetas Choniates l 7 de rebus gestis 
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Manuelis marchesii Montisferrati nobilitatem et potentiam agnoscere 


et praedicare coactus est. 


ib. v. 16. cà và» ÓsormovOv, «cl vOv doyóvrov] iis saeculis haec 
scripta quibus non modo reges et, principes, sed et nobiliores equites ali- 
cuius vexilli sive bandi deferendi honorem ambiebant. hinc nobilium 
Francorum ites bandiferi, chevaliers banneretz. Leo 'Tacticorum 
const, 5: gieuovAe peydioa , pAeuovitoxux vv wovcegíoy , Bívóà Ot- 
qógogc QsQouuivo. habuerunt equites gregarii in contis flamula. Leo 
idem xovcégur piod xooliaouxd, Byovra Aovola word uícov uera 
qAcuoviov. etiam in humeris minora sibi figebant flamula: gácguovic 
pixod éxdvo vóv fof» xarà vov Duo. 


ib. v. 17. «àv ónucozov] aurigantium , qui quondam ludis Circensi- 

bus Romae palmam quaerebant, factiones sive partes fuere quattuor, 
quae a coloribus viridis caerulei rubri albique panni, quo donabantur, 
nomina acceperunt Prasinae Venetae Rusatae Albatae, de quibus Sueto- 
nius Martialis Iuvenalis meminere, et omnium distinctissime "Tertullianus 
Latinus, et in Anthologia Graecorum Epigrammatum ad l. 5 calcem pene 
extremam 'T'homas Patricius Graecus descripsere. cum Circensium ludo- . 
rum studio exercitia nomina colores factionum Roma €polim commigra- 
runt; et ex dimicantibus in Circo factionibus populus quoque totus divisus 
in partes, quae se quine que mutuis caedibus rapinis iniuriis consum- 
psere. Theophanes Simocatta Cedrenus Zonaras et alii tumultibus illis 
et seditionibus iam a Zenonis temporibus per quaedam deinceps 'saecula 
continuatis scripta sua respersere. consulet qui curiosius et diffusius haec 
volet explicata, unicus Balsamon longissimos bistoriarum tractus paucis 
perstringit in 24 canonem "Trullanum. tócs uiv ydQ, inquit, vàv ó*- 
po vavsEove.oDovvov iv volg [zx10o0gouíctg, xol mowUrrov roUtog, 
ve xol ózcg 7/BovAovvo, ix Ocxavnudvov oixt(ov, dg xol iyóvrov 

oixovg xel Ezóvag xal uizou wol vüy zsowofouévovg xal mQocóóovg 
zdow vÀv Lxmoógouióv, xol vo? ooiiiog mQooxcAovuévou wel eig 
vo?to uy $bovoidfovrog, mxoAid otaGuDOUm xol Groma cvpémumtov yívi- 
g9c«, xcto rOv tijg (zc100900u/og wciQó0v, vv uby zQoctiÜtuivov vo) 
óquo vÀv Bevévov, vOv ÓÀ rà uíosi vv llocaívov. iv woigoig dé 
TiO, Xal mxóoÀsuou covexgocáüncav $ugvAw. uícov dvriPérov usoóv, 
xal xard Tüc (laciÀe(ov meQuc7rijg &voiór Q0uera ob Ónuóro, dnQgsv- 
£ovro , *o9d6 &zÓ Óieqogov qoovixà» voUro zaQícrocct, partium il- 
larum (quae Ózuor et Óquóror, ut iam legimus et scribunt Ticophánes 
et Cedrenus, vocantur) partium, inquam, capita ducesve Ó7jj,eoyot et 
ónLcQyoc,. quasi cv Ósucv &Qyovcsg audiebant, popularesque sibi sub- 
ditos vel affectos recensebant, vel etiam quandoque ad eos qui per civi- 
tatem" oótiébantur tumultus et seditiones ducebant. Simocatta 8 7: co0g 
Ónudoyove Ó a)roxodrog sloxcAscdusvog sig và (lacíAsie, oUg Owowq- 
rog TOv Ó5unov sleg:sv r0 xAZ9og dmoxoisiv, (OvOpartu Ób co)roig 
Z9oyiog xol Kooudg) PmvvOdvsro cóv Onuworevóvtov ixl lemco) vóv 
doUuóv. . Ó. uiv o)v ZéQyog iv qdorg vv a)vrahuw và» dqucrón 
vo) xAocfovtog ivsydoots Xodorcos , zyToxXOG(Oovg 7Q0g vOoig gilioug 
vvyycvovrag, o Óà Kooudg roUg v]g dvrtiOtrov oloéosog $xarovraOog 
ivvía GOvvríragsv* sig O90 ydQ yooudrov igéotg và vàv "Poyotev 
xovazEzvoxe miáO0". Zonaras in Phoca: Óó deoxig vov yvvaixa Asov- 
Toy AoyoUcrov e0UU0g-mvnydosvas vv Ouucw mzagOvrov. vóts Oud 
vózov ív olg fovovro dugioA(ug ysvouérvqg voig lloecívoig xol voig 
Bevécoig ocactt£tvy sjobovro xov dAAjAOv. m£uapag Ó6 vivag 0 Doxdg 
xatacxsvotsw oOroig v? ardGwv Émtys(Qsi,  ÉvÓg oUv rdv crolivrov 
"70v tàv IlQucívov Sgoícavvog Óuuagyov «al vo)rov O81ccevrog, qu) 
évtyxüvteg oL vo) Ów"pov. voüto Sxqufor. et infra: [mmixóv dyówa 
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&yov ÉO:sdouzo c)v vaig aÜroD eiuós, xal roO Iloíexoo xol cé a$v00 
qvvewxüg dopevtíug Lovepévog siwóvug, wal éxpavslg yeyovdg drmo- 
epu vas vo)c Ógucorovg ixílsvas* Oen vro» 0b cóv Óqjuov nói 
éqiüxev «Urovg. Venetae autem parti magis favisse imperatores semper 
sunt visi, eisdemque Prasinam minus affectam. "Theophilo eam eb rem 
in theatrum venienti succlamabat illa apud Leonem Grammaticum: xa«- 
Aóg TÀ9s6, doUyxotta quxrosdtog. horum ne reliquiae quidem ultimis 
saeculis licet remanserint, duces tamen, vel quivis alii in eorum locum 
subrogati, imperatori in publicum procedenti cum vexillis poterant astare ; 
iidemque sunt qui populum per contubernia tribus regiones et collegia 
divisum regebant, quos xQcezozoA(rag a 'l'heophane scriptos observabis. 


p. 48 v. 20. antidorum] inepte Iunius mutuum munus, — nihil me- 
lies quam ipsum Graecum nomen retinere. erat panis ex quo pro 
eucharistia conficienda pars desecta, quique ante liturgiam per tem- 
plum circumlatus fuerat. is finita liturgia distribuebatur praesenti- 
bus benedictionis gratia, ut qui eucharistiae participes non fuissent, 
saltem de hoc benedicto pane participarent. 

Summa Graecorum erga d»ríóoqo» communionis vicarium, pa- 
pem benedictum, religio est, ot si sacramentorum non est particeps, il- 


lud ipsemet, etiam imperator, ut hic vides, in ecclesia de manu sacer- 
detis sacris finitis accipiat, de eo nos in Euchologicis. 


p. 49 v. 8. paegniotae Germanice spielleute. 


Corruptius pronuntat vulgus zxetysiówotog, lusores, qui videlicet 

ludunt musicis instrumentis, et ea vel pulsant vel inflant. 
- ibid.  Bvxxvvérogsg scribit 'Theodotus in Iure GR.  Choniates (ió- 

xovoy , alii Qxvov. "s 

ib. v. Á. surulistae a surullio instrumento musico. quod num Iu- 
nius recte in annotationibus suis explicet, quis nos certos faciet? 

Symphoniaci cornicines, ioueurs de córnets à bouquin.  sympho- 
niaca sive musica cornua, quibus etiamnum hodie ludunt Dervisides re- 
ligiosi "Turcae, covocvA: vocant Graeci, Dervisides inflantes eiusmodi 
instrumenta covoaviisrág, voce, ut mihi quidem videtur, prae covgov- 
Aiocég minus corrupta. "e 


ib. v. 11. inl vàv duo» eóró»] Barangi, quos non uno loco ze1s- 


xvgógovg dictos reperias, bipennes coram imperatore humeris solebant 
gestare. Anna, Alexiad. 4: co?g 0à éml cà» ouo» cd freQOxoze qé- 
Qovrag Éípm sagQoawareoyroy. Nicetas in Alexio 2: xal dz vQ9$05 of 
piv QogvgóQo: và inl rov ducov frtQó9quva Éípy xaváveyxav. Anna 
rursus ]. 2: oevsgyeysv vo)g P» tà» duoy và En «oadaivorrag. 

ib. v. 165. fgió0vgo] infra, cum de coronatione imperatoris 
disputatur, aliquoties idem nomen occurrit, compositum ex velo 
Latino et Graeco vo, velotura seu velatura, quae est loco ia- 
nuae. reclamat Meursius. non est velatura, degeneri verbo Romano, 
sed saganévocua, quod diductum ianuae inslar transeuntes irans- 
mittit, — Aristophanis scholiastes ad Ranas: sregomtraGuaGt voic 
exqvoic, roig IItocwoic finAosc vj ByAoOvooig. sed non video cur 
Buió8voov non possit esse utrumque, velum scilicet ianuae, ut no- 
men ipsum indicat, et velum loco ianuae. etiam in pontificum hi- 
. Storia apud Anastasium occurrit, in Stephano VI: fecit velethyra 
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quattuor. — contulit velothyra serica. tria. in circuitu. altarís. — ubi ab- 
solute pro peripetasmate accipi videtur. ibidem pro zpoóvou, co- 
dex alter Boicus f44o9wgov, et rectius meo iudicio. 


ib. v. 16, zuAeóua vocat auctor Iscr palmaris longitudinis, men- 
- surae nimirum a pollice ad minimum digitum manu extensa, interceptae,. 
latitudinis vero ipsius manus, quattuor videlicet digitorum. ita huiusce tap. 
p. 54 v. G mAczíxx huiusmodi demonstrat &z5jcenuéve. conto itaque 
erant affixa:' contus autem ille seu pilum potius, unde zieróx o», illàd 
est quod qw/mreov dieit. uno igitur verbo viAe«róxiov est exile vexilltmm 
(une banderoile) pilo seu virgae sppensum. confirmat expositionem 'Theo- 
phanes, ubi exzzzQoig, quae zio vocat hic auctor, vexillorum aífi- 
git sensum: ó /4óov Mávq» uitd vüc (ciis Tiwijg «ol ocQerevud- 
voy xel cwym:Qo» xol (oívÓov sig lsgovooAgu éwméuzst. vide có 
oxTtrQ0» hic minime referre; quae namque detulerunt aut miserunt lm- 
peratores antiqui sceptra ? vcl quae consuetudo Homanis ducibus concessa 
edocuit? 'Triodium: él (j«eiAísg vxgovoíy moomogsvovrc, vd ixsívov 
enusio xol owyjmrQa. subditur: piAAov à XguvOg usrà. Qóbne scoosAgeip 
ói& vg (vactocíov Qufoug mQoméuszsu vrO cwZmroov «vro), v7 (a- 
oux)» onuoíoy, tüv toorzoi0v GOruvoÓv. observa rÓ owmgov vij o- 
poc compositum, ac velut rationis unius signum et regiae maiestatis 
argumentum proferri. 'Thbeophanes in Leone Copronymi: vzQoxissv ói Lt 
BinciAiooe Etgryvn usuk vov moosi9siw vo)g Dooisig, Ówixsvoutvg vxo 
vÀv Gw5mrQov Ow vOv cyolóv. oxTzrQc velut sibi propria deferebanf, 
circa Jrenem scholae: at non adeo sceptra quam baoda vexillaque sunt 
scholis accommoda. "'l'heophanes rursus in Michaele Theophili F, eo Ba- 
silium propriis maaibus coronante narrat skexcoxévoi rd oximrQu, og. 
. £806, inclinata demissaque fuisse non regia sceptra, sed bellica signa 
vezillaque in subiectionis e£ erga recens coronatum Basilium obedientiae 
argumentum. ex quibus exZxrQo:sminora vexilla vecamus; sicut Qvo 
maiora: utraque vero P ists vidis wol grQotsvurov onusic. fateor 
ilustrissimo Cyrillo 'Trapezuntis praesuli et Antonio Cralis lectori CP, 
7tAcTUxx proindeque owzrou clavas er auro et argento principibus 
praeferri solitas interpretantibus, praemissa non omnino displicere: at cum 
vier capitis quod exponimus ad p. 54 v. 6G acribantur uegysAdta ix: 
GUouorog, quae nonnisi pannos auro textos indicant, et solilae ex, auro 
vel argento clavae nequeant palmari descripta mole e collo commode 
endere, quam ex propositis sententiis certiorem eligat aequus lector 
ludieabit. eerte cum ceAccóxux nonnunquam legant regia, ea vero clavas 
juterpretari cogant «d ger geíqug éx Gidsoov dzelorbue apud Nice- 
tam 1n Manuele l, 5, baec mibl ceu aequier secunda sententia recipitur. 


p. 50 v. 8. fobgiov animaleulum, ut musca, vermis, arareus, 
Iunius $ovgiov edidit, et stulte admodum Arabicum esse dicit, stul- 
tiusque adhuc suum hoc Arabicum fovgiov interpretatur. 


ib. v. O. ut veterem notionem diadematis assequaris, inspice 
nummos, quos cum alii vulgarunt tum ego tom. 3 de S. Cruce l. 1. 
notanda autem sunt haec quae hic de distinctione diadematis et stem- 
matis et sonae militaris , adeoque de torque traduntur. 


ib. v. 19. saccus vestis est, ut patriarchae, ita imperatori propria. 
uirumque aeneis fignris e£ nostro sumptu in Kuchologicis descripsimus. 
superest hunc verbis rudi Minerva delineemus. talaris tunica ex villoso 
serico totum corpus obtegens, nullisque sinuum undis circa illud ludens 
aut mota, verum nonnihil angusta, Tiberos ut videtur incessus nàn per- 
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'mittens, ac denique sacci figurem referens, saocws est. rubre colore (ingit 
ms Tilianum, Regium Sandionysii, Manuelis ultimi Ioannisque filii impe- 
ratorum totam effigiem repraesentans, violaceo. uterque purpureus habe- 
tur et imperatorem decet. 


ib. v. 21. pvdliy] ita scribitur apud Codinum. integrum est 
qvoMoy, velum. viri docti, hoc est Iunius, inquit Glossarium, in- 
terprelantur. vitream  carbasum. — non auseglior. — recentiores Graeci 
crdssiore pronuntiatione e sioved(ovreg sic efferebant. velum. Lati- 
norum. Germani quoque vocant sacrum velum, quo moniales ve- 
lantur, ein weihel seu weil, manifesta ex vocula velo origine. 


guine ad me scribit Georgius  Coresius Chiensis, eamque vo- 
cat srolvzoouetoy Opocpivo» xol xenisyuévnw wxolóxtQaw, capitis 
tegimen variis coloribus interterium. an ob pennas vel volitantes mobi- 
lesque gemmas qvcig» fontanam machinam grandinem aquarum superne 
eructantem fuerit imitata, alius iudicaverit, de phyala fonte in Eucholo- 
gicis disseruimus. 

p. 01 v. 1. tropaeuchia a tropaeo seu trophaeo. 


"Tropaea sonat haec dictío triumphosque, nec immerito: refert 
'enim augustum illud et pretiosum tegimen capitis candicans e£ gem- 
mís ornatum, quo de parta victoria laetabantur imperatores. Coresius in 
rescriptis. 

ib. v..9. Iustinianeum a Iustiniano imperatore, qui quali tegmine - 
capitis usus sit, apparet aliquo modo ex antiquis numismatis, quorum 
nonnulla lectori spectanda proposuimus tom. 3 de S. Cruce 1 20. 


Dixeram 1. l. Iustinianei formam esse quam ibidem repraesen- 
tatus nummus antiquus exhibet. improbat hoc Nic. Alemannus im 
commentario ad arcanam historiam Procopii, quia ante Iustinianum 
"Theodosius Marcianus Leo Zeno Anastasius et lustinus eandem 
ssvegovrjv cristam in galea gestarunt, ut in eorum numismatis appa- 
ret; atque illa est quam rgoztoiovyzíay vocatam idem Codinus affir- 
mat. verum ut lustinianus integras urbes et res alias a suo nomine 
ambitiose nominavit exstinctis priscis appellationibus, ita et huic 
capitis pogo£uari seu gestamini suum nomen imponere potuit, licet 
ab antecessoribus suis etiam usurpatum fuisset. at lustinianeum 
hoc diadema non bellicum aut castrense fuit, sed civicum; quo et 
in sacris etin ecclesiis utebatur. sed et Codinus satis indicat tro- 
paeuchian et lustinianeum et alia arbitrio imperatoris tam domi 
quam alibi gestata: ait enim: àxl 0à x«spalgg qogfuora Oiagoge, 
7ztoà uàv 10. Ovouatóusvov tgorotovjlov , orb ài "ovesivi&vutov, 
éy &Aloig 0$ Urfovtpov etc. azà uiv oUv vorovrov qooruatov qo- 
gei à BacieUg ola dv foviowo. ex quibus Codini verbis liquet 
imperatorem varia habuisse capitis poo£ueva, et arbitratu suo nunc 
hoc nunc illud gestasse. ustinianei formam nobis Alemannus ex- 
hibet ex tabula quadam, quae opere musivo Ravennae exstat: non 
negaverim lustinianum tali capitis tegumento usum: sed hoc esse 
ipsum Iustinianeum ex tabula illa probari non potest. 
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A lustiniano acceptam xolómctoa» eius numismata et antiqua sta- 
, tuarum monumenta, si quae supersint, scriptis clarius edocebunt. 

ibid. pro dzíQrsgov libenter legerem dzégmvgov, ut sit ge- 
stamen capitis instar ignis flammans. 

xewiozcoog huius nomen innuisse et figuram  repraesentasse vi- 
detur Cedrenus in' Basilio: czepóvo 40voo Aógov igón:sQÓrv fzovtt 
éGoudu[evosy lorspavopévog, óxéomvoor legendum suggerit Gretserus. 
non ignare, me hercule. legit enim idem Coresius dum rescribit: có 9z£o- 
fvQ0»'tegimen est capitis, hostilis sanguinis effundendi omen, regii furo- 


ris in adversarios profecturi signum, eximia purpura fucatum, quo se 
imperatores vel belli tempore vel in ipso conflictu velabant. illud fortasse 
st5o0Qg nomine Nicetas voluit intelligi, ubi de tumultuaria Andronici in 
solium promotione, &Aioi óà z7v wozywmod», inquit, xol zvguposó] 
égéav vüg xspagg ugsióusvo, svQocv avro meQiíOtvro, xol Gvolmv 
Baci évfüvcav fcsQo:. 

Gestaminibus quae imperator fert in capite, adde etiam illud 
quod Georgius Ácropolita, magnus logotheta, in suo Chronico ap- 
pellat pyramidem, ubi de Isaaco imperatore a Bulgaris devicto agit 
p.92 3 Bonn. et hoc tempore, inquit, Bulgari tantis Romanorum 
spoliis acquisitis. superbius. insolentiusque se gerebant: xol ydg xol &x 
ví» BoaciluxÓv zwgocQuov và xetQuOTtQu* rcg Tt yoQ v0 fn0i- 
AÉog vdg zxvgouióng. &vsAefovro. ad quae interpres "Theodorus 
Dousa: zvgoyuíc erat. pileus acuminatus , instar. pyramidis, Orienta- 
lium principum gestamen. — cuius. postea, iterum auctor meminit: xol zd 
piv éqvOQd n£diAo drefiAAero, nal viv. megtuaoyogov nvgapído, 
tig Tv xoà M8og VmsgxdOmvo, xóxxivoc, à pocuuxd cvufolo. 
Cantacuzenus 1 5 pileum hunc seu tiaram ab inserto unione seu la- 
pide pretioso synecdochice nominat róv imi vác xepaAgo MOov. et 
' 4 97 haec eadem tiara est Cantacuzeno Aí8« xexocGunuévog niAoc. 
est symbolum imperii 1 8. quqirca diversum forma fuisse oportuit 
illum quem fugitivus Ándronicus Comnenus imperator induit, licet. 
pyramidis quoque speciem prae se ferret: silov ydQ fagfagwuov 
vj sepa xsosOépevog, 0g slg 0£U Asjyav zvoapiór sixodvon, vuv 
Bearuxqv sessi odO0:g6 vovror, ut ait Nicetas l. 9 de Andronico 
Comneno. grande tamen aliunde inter hunc barbaricum pyramida- 
lem pileum et illum alterum imperatorium intercessisse oportet, éum. 
Andronicus hunc barbaricum, ne agnosceretur imperator, assumpse- 
rit; sicut et turbinati illi pilei Gyr zvoauíóog Pyovrec, quibus 
proceres in aula Cpolitana utebántur, utique ab imperatoris «oU 
zttQotg Seu tegumentis in pyramidém fastigiatis discrepabant. vide 
Gregoram ad calcem historiae. 

. Graeci, recepta a Latinis Cpoli, inter Balduini II imperatoris 
symbola repererunt calyptram forma Latinis usitata constantem et 
unionibus distinctam, cum;]apillo rubri coloris in vertice capitis, ut 
in Pandecte scribit Leunclavius ex Praetore Graeciae historico in- 
edito. 

Basilius Porphyrogenitus apud Zonaram triumphat viec vot- 
vimOsle ópOÍo, 2jv oUqgav sake ó Óquoüns nol noAUg avOgonos, 
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inquit Zonaras. addit etymon, nescio quam vere: vrvgov oluc: 
Qvopaguévqv dc rerupdiaOots ztotoUcav roUg vovty cvatovufvovc. 
quae est magis pia quam vera originatio. Cedrenus de eodem eius- 
dem Basilii triumpho: crepavo ovo Aopov igvuntQO8ev Éyovri 
logi yu evorv lorepavau£vog.  cristata nimirum corona propter tu- 
pham seu flammulam, qua insigniebatur, quam Cedrenus vocat Ào- 
gov , ob quam vulgus tiaram istam tuphae nomine affecit. 


p. 51 v. 5. erovoóv] duo sunt imperatoris sceptra, atovoóg xal vdo- 
OE, crux et ferula. de quibus Symeon Thessalonicae episcopus: gero vo 
Ae[siv vÓv crevoOv sig Ósiyue cijg sÜosfe(og, xul t?» dxaxfav, OntQ 
qo); dorlv oqnaívov có qÜuoróv ví doyüg xal rw Ix voórov seme. 
voci , xci fc Qd(ov Aau(d»s, o0 faosid» vwa xol ox1nodv , GV 
élegod» xol ualowáv, Già tO zoiÜrorwxÜ0v dv zQaOtQti wol uy Óoyt- 
40v xol qO9aQrwOr , unÓb ovyvoifor xal dqerífov. illud porro mirum, 
ligneum tantum ütrumque CP imperatorem fuisse sceptrum. de narthece 
ves est indubia: cruci ligneae effigies Manuelis eam manu gestantis atte- 
statur in Sandionysiaco et Regio ms, in eo siquidem crucis virga citrino 
tantum colore picta, crux autem in extremo fixa auro ficta conspicitur. 
eandemque auctor clarioribus omui colore .vetbis depingit, ubi superius 
de primicerii baculo c. 4 p. 19 v. 16, ait: Oixawóuo» ab$r09 [9lo» 
xsyovcopévov, olov r0 ve? Baciieg. Oavíwov etiam vocatum. 


ib. v. 6. de blatio iam supra diximus l. 9 c. 5 ad p. 18 v. 17. 


íbid. wd dowüg GiOsuívov usrà povóvilov.] Graecorim im- 
peratorum effigiem pictam ni lector viderit, vix haec percipiat. illi lon- 
rum fasciam margaritis ornatam velut humerale ab humeris retro pen- 

entem a dextro latere ante pectus recipiunt et sinistro brachio super-. 
ponunt; ea vero parte qua manum attingit, adiunctum et assutum habet 
rotundum sacculum , xoX)ix& £oixóg, involucrum nimirum volumini compli- 
cato sive potius involuto simile, quod est illud fAuvioy £yov xóuc évrog 
xal xocilsirat dxcwíx. fascia vero eeu govóvAi0v , linteum oblongius man- 
tile dictum referens, ipsa qweqaüe uorüvicov sortitur appellationem. quo 
observato visaque imperatoris figura, quid sit imperatorem d» jj dot6csQd 
gégsi» BAcviov xoóOwvx& éoix0g usc pavOvilov Ótüsuívov, relinquitur 
manifestum. 

ib. v. 7. «óvw piov et zo distinguunt ex iudicio hodiernl : «óvig 
pulvis est, duuog arena, xou ierra frugifera satis et plantis idonea. 
Suidas zc, zov». hinc tibi Ansae. Comneuae Ll. 2 obscurus locus lucem 
accipit. extraneos milites a terrigenis, sive meliue dicas, alienigemas ab 
indigenis distinguit. illos éro/Qovg, hos indigitat. óz0covg ix vov zouec- 
v0g, quotquot sunt e propria terra nati. l. 3 híc alius illustratur: oU- 
stÀt(ovg vQuuxoSG(ov GroutuotOv T70«v, xal vro)rov ix voO yoparog. 
ergo si involucrum manibus imperatoris gestatüm zGuo contineat, quid 
alind quam terram, cuius symbolo innotescit humilitas, intelliges? 

ibid. acacia quid sit, oculis intueri lice& in imagimibus imperato- 
rum praefixis Nicephoro Gregorae, etin nummo Theodosii Magni, quem 
habes tom. 3 de S. Cruce]l. 1, tametsi Baronius existimat gestamen 
illud Theodosü Magni esse sacrum evanbeliorum codicem. ibidem 
pro acacia suspicabar legendum cxía: sed vulgata scriptura retineri 
potest, imo debet. et est acacia innocentia et Acacius Jnnocentius.: 
mandylium suos natales etiam nemine admonente prodit. 


Imperatoris itidem insignia erant purpurea zíói4a, quae nunc 
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calcei, numc sandalia, nunc ocreae, nunc crepidae vertuntur. et. 


quidem dgvOg« rubra, xoxxwo seu xoxxoflagi cocco tincta, non 
sine aquilis; quae et zfdyyot seu vfeyxor dicebantur, usque ad ge- 
nua pertingentia, si fides Procopio l. 3 de aedificiis Iustiniani. «»co- 
Óquore uéjgi sig yovv qorixo) qooporog, & ó5 facia uovov 
"Pouclov ve xal Ileooov (moósic0c: Ofuic. posteris temporibus 
idem honos principi Bulgariae concessus, inter cuius insignia erant 
aurea corona , ut est apud Ioannem Curopalatam in Tzimisce, xol 
viéQg vtvuguévg ix Bvacov, xal mío igvgoe, quae Zonarae 
sunt gomixoyoom et Nicetae in loanne Comneno goiixofagij. 
idem Bulgarorum princeps Graecis fjeciAevg appellabatur, ut liquet 
ex legatione Luitprandi ad Nicephorum Phocam, quo nomine ne im- 
peratorem quidem Occidentis dignabantur, quem (ó7yo indigitabant. 
ex calceis purpureis et aquiliferis agnitus est inter caesorum cumulos 
'et tumulos Constantinus ultimus Cpoleos imperator. Phranzes 3 18. 
has crepidas dpv8oec, ut eas appellat Gregoras l. 3, quemadmo- 
dum et purpuram, statim arripiebant illi qui imperium invadebant. 
quapropter de Theodoro Comneno capta Thessalonica Georgius 
Acropolita in Chronico: zogpvolUa ve Vmo0vezot xal zmíóiMa dgv- 
Ood. obitque strenue imperatoria munia, creando despotas , sebasto- 
cratoras , tuagnos domesticos, protovestiarios et id genus alios. — quibus 
ante omnia invasores sceptri imperatorii privabantur, quam primum 
in legitimorum dominorum potestatem veniebant. coronam impera- 
toriam nemo sibi sumebat, sed in coronatione seu inauguratione sua 
a patriarcha accipiebat, | 


p. 51 v. 21 et p. 54 v. 6. pilaticia accersuntur a Cyro Persa- 
rum tege, imo a Medis, quorum rex et iudices talia pilaticia ex 
collo dependentia gestarint tanquam iuridici honoris et officii insi- 
gnia. quicquid sit de re, vocabulum videtur Latinum a pilo, hoc 
est telo. nam quod Iunius ex Orientalibus linguis id deducit, qui- 
bus ait püaticium esse disquisitionis et accuratissimae cognitionis monu- 
mentum, id ideo fecit ne nesciremus quam feliciter supra fovgiov 
ex Arabico formarit; non impari felicitate pilaticia ex Oriente nobis 
nunc advehit. vide tom. 8 de S. Cruce 1 13. ubique autem scri- 
bendum ziÀavíxiov , non dztAaríxiov, sceptri genus, quod palatini 
certi gerebant, quemadmodum alii multi cà ósxavíxtov, supra l. 
2 c. 6. | 

ib. v. 92. dogovrónoviow doxszíg] Gregoras ad historiae calcem: 
«sot ys u7]» Tijg $ml equis wolümroeg, imi vdw mwoorsoo» foiiiov 
£Qog vovg uiv qoóvo woofr(nxóvag év coic (laciie(otc yorjiodu. xov- 
ecooig xwUQepédeg plv $yojcoug cgüuo, emouxoig Ó' bdnec «oru cO 
&véAoyov ixdoro dcí(oux wolezrogéveig, 0000 Ó iv Tiu, vovrovg 
65 zdvrug xcOczoEb dxdlemzoy fy» TQ» wspalQv. subdit Andronici 
Junioris aetate pileorum quae luberet acceptam & proceribus formam, 
iuvenes vero etiam tecto capite palatium frequentasse. - 


p. 58 v. 2 zQosgógovg Aéyovesg oxízovc] versus ut celebratae festivi- 
tati congruos, ita sunul proprias imperatoris laudes et subditorum iu 
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ilum vota capientes. quorundam huiusmodi sensum acerbiore in impera- 
torem Nicephorum motus bile rettulit in sua legatione Luitprandus. Leo 
Grammaticus aut quivis alius ia Leone Armenio: $zxó xdvroy iOobctovro, 
xal of à9uov éufluay xoujpova xaO" EÉxacrto» jzov xo0g tÜgrnucav 
e)rQ» migov qOovu» xoloxsag saQfzgovre. observa musicos tonos a 
Graecis octo numerari, et ad singulorum inflexionem poetica opuscula 
referuntur decantata. vide, si tanti est, Euchologium nostrum v. 7zog. 

p. 58 v. 5. 1] signuía và» Óvoy&tov.] pronuntiatis eorum nominibus 
nuncupantur vota, quorum forma haec est ex Euchologio et aliis: oxi 
T6 rÜct(savdvoy Üsoointov wal quoyolevov (asiov Suo» 4yóoo- 
eíxov ual MiyarA ToU, xvQíov QenOGyut». et vQ stos(jsovdvo xal qi- 
Aogoísro Osomóvy sucw dvdgovóno xolid vd Pen. Anna de se ipsa 1. 6: 
xdyd rÜgnutio8ot Eoslior. Kovcoravrivovy ual Avpya» i» va)r:Q ibspo- 
vov» i» voig ebqnuéag xcigoig ob tijg e9pnuiag xoostdozovcess. 

p. 64 v. 6. 0id. aisavíov vel aomzovicy. — ex sericis filis. nam 
Italis seta est sericum, unde nuperi Graect suum sitasium seu seta- 
nium procuderunt; nisi quis malit a Latino seta deducere; quasi pi- 
laticia illa de setis suspensa fuerint. Germani chordas seu fides vo- 
cant seilen , aperte a seta. sed Glossarium v. cizdvioy et v. yaiza- 
viov putat legendum rescribendumque Óid. yatzevíov, ex cingulis 
seu sonis: nam yaireviov est cingulum, non assentior: facerem, si 
crisis haec aliquo ms exemplari adiuvaretur. 

Hallucinatio oculi eizcvíoy sírav(óm» vice, prout habent Regia, 
legentis. sunt autem sívívi« , a vulgi quibusdam yo?ré»ia, ab aliis 
y«9dvix pronuntiata, ornatiores vittge sive taeniolae, vestium laci- 
niis ad invicem colligandis vel componendis nobis, et ad ornatum assutae, 
vel denique ut ex iis aliud ad decorem pendeat, 


ib. v. 8. zolouixioy) quattuor manus digitorum mensure. 


GAPUT IL 


p. 585 v. 15. Fouts acclamationes suaviter ridet Graecorum 
haud summus amicus Luitprandus p. 854 Bonn. 

ibid. 00, qogotoi] habes illos distincte enumeratos notis c. 3. 

ib. v. 16. óoífe:] recentior phrasis, qua virum honore vel cultu 
dignum aliquid facere vel dicere exprimunt. óg/fer Ó fjaeAs)g non iubet, 
sed dicit vel facit imperator, 

p. 56 v. 3. woocxvsot?o:] pro muneris inore certum cultum imperatori 
palatini proceres exhibuere. Phranzi in logothetam clam instituto dicit 
imperator apud Pontanum interpretem: tu magnus logotheta esto: tan- 
tum ne me pro more officii tui adores. 

ib. v. 19. potestatus, ab Italico potesta, et hoc a Latino 
potestas, significat praefectum seu praesidem seu praetorem, qualis 
et iste Genuensium erat. 


Prolixa quidem, at buic looo congrua Gregorae narratio, quam 
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habet 4 9 (p. 97 10 Bonn). singulis diebus dominicis ad imperatorem 
colendum Genuenses Venetosque in palatium convenisse testatur Can- 
tacuzenus 1 12. de Pisanis CP habitantibus iterum sermo fit 4 Niceta - 
Alexii tertii 1, 3. : 

ib. v. 19. colicium seu collium, idem quod xoAdug et. xolla- 
Boc, nempe genus quoddam panis rotundi, ut inquit Iunius, et de- 
licati. i . 

xolóuov panis rotundus ac in coronae modum oontortus 

p. 07 v. 1. «óvcoviog ex Latino consul, ita vocabatur qui Pi- 
sanis Cpoli praeerat. eodem nomine Ánconitani suum praefectum 
salutabant. et hodie Tripoli Alexandriae Cairi seu Memphi mer- 
catores et negotiatores Gallici suos. habent consules. 

ib. v. 16. virgo hodie] contacium hoc fecit Romanus melodus 
contaciorum auctor, et exstat in Menaeo 25 Decembris. intégrum 
- ita habet: 

dj zaQ96vog cxusogov rüv Uzegovotov vísctt, 

xc 4 yü 10 Gm5Àei0v vQ croocÍro zQocdyst. 
&yyclos perd. zoiufvev OoEoAoyoso:, 
payov 0à uerà. aarfoog ó0irogovar* E 
óc sui ydo dyevvi Om noidlov véov, ó x90 alovov Otoc.: 

p. 58 v. 1. uíveog a Latino missus. — ferculum verti, quia mis- 
sus non sunt Latinis singula fercula, sed ferculorum quamplurium 
illatio et appositio: hic autem singulis singula tradebantur fercula, 
non integri missus. | 

loannes Citri in Respons. luris GR. 1 5: mívco» r0 xo9' "ElAqg- 
vag Uàv vO xavoó» nio, xerd ÓÀ rv 'Irelo» yÀoccav cO m&- 
eQuypévo» voíg ówoxowig düsccóv. ward cosro ydo vc i» vaig vQa- 
aéfoig dpoanioóusva OOó0vux uivodlia Afyowrci, olo zQ0g wocnov vro 
vouzi[qg xol cv uívoov v)fusva. quam opipare porro prcovg sive 
fercula e sua mensa distribuerit Isaacius Angelus, declarat Nicetas p. 579 
4 Bonu. 

ib. v. 17. BovGog vel fovon fons est, à fgvo, quod est sca- 
turio. hinc foVe:g, quasi dicas scaturitio. 

Beócn» dicunt communius fontem. Glossae Graecobarb. deysgov 
xezv«t lolo)sw: jyovv aí Qo?se. ro9 donpgíov A«Aobvsw. Curo- 
palates refert locum Baciiexíov fjoósgv dictum, ubi ab effossis Basi- 
lacii oculis sanguinis fontes eruperunt. 

ib. v. 19. uerà v0 Oeizvov] post cenam, melius quam post 
prandium, ut lunius, quia mensa illa vere cena erat: erat enim 
ieiunium vigiliae nativitatis domini. 

p. 59 v. 4. postero die] hactenus percensuit Codinus quid in 
vigilia nativitatis fieri consueverit: nunc quid in ipso festo agatur, 
exponit. 

ib.v. 19. c3)» vsocogWxocrrv] Christi natalitia severiori ieiunio qua- 
draginta diebus protracto monasticae leges et pia quorundam devotio prae- 
veniunt, ieiunium illud ccgovrcpeQo» vulgus, correctior lingua cscoeqev0- 
jusQov vocat. «e0caQexogrü» observo ab auctore nuncupari: at nude 
et omnino ieiune, ut huius abstinentiae temporis ab alio Paschalia solem- 
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nia praecedente, et dy/x wol ueyclg vsccaQuxocrs dicto, discrimen as- 
signet, . 
pe59 v. 14. Graeci non tantum ante pascha sed et ante alia 
P 293 festa praecipua, ut est natalis domini, quadragesimam praemitte- 
bant, sed quadragesimam non re sed solo: nomine, utpote ieiunio 
paucis diebus circumscripto. id disces ex Balsamone, qui in re- 
sponso, ad 53 quaestionem Marci patriarchae Alexandrini ita scri- 
bit: nos defendimus tetunia necessario praecedere haec quattuor festa, 
Aimirum festum sanctorum apostolorum , natalis Christi, tgansformatio- 
mis Chhsti et. dei nostri, et obdormitionis sanctae deiparae, sed tantum 
septem dierum. — unum. enim est. quadraginta dierum. ieiunium sancti 
el magni Paschatis, quodsi quis plus quam septem diebus circa fe- 
slum. «4anctorum apostolorum et. festum natalis Christi ieiunet, | seu 
sponte seu ordinis sui regula impulsus, non vituperabitur, — quomodo |. 
autem eL propter quid anle unumquodque horum quattuor festorum se- 
iunare debeamus , declaratum in. synodali decisione de eo a. nobis facta. 
qui ipilur non. ieiunant. ante. unumquedque horum quattuor festorum, 
sine ulla omnino excusatione, magnis emendabuntur poenis. eadem 
- tradit Balsamon in responsis ad interrogationes quorundam mona- 
chorum, quae exstant post Nomocanonem Photii. 

. Graec quiritabantur haec ieiunia a Latinis non observari; ac 
proinde hac etiam ex parte cum iisdem concordiam iniri non posse. 
instituta et mores omnes diversa omnino sunt , inquit Marcus Ephesius, 
ieiunia et ritus ecclesiastici et similia, quae ergo hic unio, ubi nul- 
lum patens ac manifestum. apparet. signum? et quomodo uniti sunt, qui 
sua relinere volunt? hac enim lege suum ad unionem praebuere assen- 
sum, quamvis a. patrum traditionibus desciverint. respondet Grego- 
rius protosyncellus in apologia pro concilio Florentino, quae exstat 
ad calcem eiusdem Florentini concili in edit. Romana Graeco-La- 
tina. nescit ergo, ut plane videlur, eximius hic vir varios in hac et- 
dam magna urbe Cpolitana servari mores, ieiuniorumque ac rituum ec- 
clesiasticorum esse diversitates, namque ante Christi natalem sunt qui 

. *ordiunlur. ieiunium ex die 16. Novembris, alii ex die G Decembris, 
alii ex 20; ad honorem quoque ascensionis Christi quidam ieiunare. in- 
cipiunt ex calendis Maii, et alia ab aliis ieiunia observantur. nam et 
ipso sanctae ac magnae quadragesimae tempore diebus sabbathi ac. do- 
minicae mulli vescuntur piscibus, aliis quoque alii diebus; sunt eliam 
qui iis omnino se abstinent, | quid ergo? dicemusne illos fide etiam in- 
ter se dissidere? in ritibus quoque ecclesiasticis consuetudo est. varía: 
nam. Cpolitana maior ecclesia. in. celebrandis. officiis alio. more utitur, 
alio vero maiora monasteria, 'alio minora ad quietem accommodata, 
denique alio sacerdotum secularium ecclesiae. — quin et. Tabennesiotae 
ín uno eodemque coenobio varios teiunandi psallendique tnodos habebant, 
aliis per biduum  deiunantibus, aliis per hebdomadam , et hís quidem 
ad vesperam, illis vero de media nocte sacros hymnos canentibus; 
quod fiebat eliam 1n monasterio Acoemetorum, — subdit Gregorius: 
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murum porro fuerit cur iste vir et linguae diverritatem. et varium ?n- 
dumentorum genus vilio non verterit ; aut quod. illi fleclant genua cum 
adorant eL orant, servantes morem antiquitatis, nos vero minime. 

Porro qui natali integram quadragesimam praemittebant, ii 
auspicabantur a 14 die Novembris, ut monachi, quos ad hoc pe- 
culiaris regula obligabat. —monachi, inquit Balsamon, qui suarum 
fundationum constitutionibus coguntur amplius ieiunare , scilicet a. fe- 
sto omnium sanctorum et a. 14 mensis Novembris, vel inviti cogentur 
sequi. statula suarum fundationum , quoniam hoc est canonicum et salu- 
tare; quemadmodum et laici, qui sua sponte ita ieiunant, laude et gra- 
tiarum actione digni habebuntur. quod dicit de festo omnium sancto- 
rum, id referendum est ad ieiunium ante festum omnium apostolo- 
rum, quod Graeci celebrant ultimo die Iunii, cuius principium erat 
festum omnium sanctorum, quod Graeci celebrant prima dominica 
post pentecosten: cum autem pentecoste sit festum mobile, necessa- 
rio etiam festum omnium sanctorum est festum mobile apud Graecos, 
nunc in Maio nunc in Iunio occurrens. quo fit ut ieiunium illud ante 
apostolorum festerm etiam apud monachos aliquando brevius ali- 
quando longius fuerit, brevius, si pentecoste in lunimm incidisset, 
longius, si in Maium. vide Typicum Sabae. 

Observandum et hoc, Graecos commemorationem omnium fide- 
lium defunctorum agere feria quinta ante pentecosten, ut constat 
ex libro rituali Nicephori, qui Pentecostarium inscribitur. 

, ibid. &xóxosov , carnisprivium , celebrius unum habent Graeci, do- 
minica sexagesimae, et xQrogdyoy carnivorum, si ita proferre liceat, 
diem solemni Paschatis festo. ut vero sacris mysteriis corporis et sangui- 
nis Christi participaturi ieiunium septem vel quinque saltem dierum prae- 
mittere lege iam olim posita usuque memoriam ómnem praevertente re- 
cepto tenentur, ita non unum exóxgsov vel «oeogcyov diem per annum 
sed quattuer more magis usitato numerant, celebratur hic natalium et re- 
surrectionis Christi, tum dormitionis deiparae festo, ille quoties ieiunium 
ante memorata solemnia, ob secuturam communionem , auspicantur. tomus 
unionis inter Constantinum Porphyrogenitum et eius socerum Romanum 
luris GR l| 2: cglg ro? é&vivvrob efio8350sta,. Tijg &xolovotog vv 
&eítv uvocnolov , Gxa& uiv iv vij covnoióÓs. oU O06 wal covijoog 
JpGv cvacvdon, üsóvsoov iv xij xouujost «iig &yodvroo Otanoívng Jso- 
tÓxXov, xol vQí(rov iy vj yevsÜlíp 7ué0« t0? XQuro?, Oud vÓ Év vaw- 
cg TtQOTyticJo, vnctttoy, binc percipis cur carnes post ieiunium deli- 
beraturi soGzc$stv se dicant, quod communione, quae verum pascha est, 
praemissa corpus etiam paschali cibo reficere aggrediantur. de Graecorum 
jeiunio uberior est dissertatio nostra ad Euchologica, in qua ieiunium 
apostolorum, de quo Gretserus hic, quodque minus frequentata eo die 
communione parum observatur, includimus, transfigurationis porro quod 
memorat Balsamon apud Gretserum iam antiquatum est, vel certe quin- 


denis ante deiparae dormitionem carnis comestione diebus orbatis compre- 
henditur. 


p. 60 v. 7. ad circumstationem] cuius imaginem vide depictam 
a Corippo po&ta Áfricano de laudibus Iustini 8 158 — 169. 

Integrum idiomelon exstat in Menaeo 25 Decembris, et adscri- 
bitur loanni monacho. ! 
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Mayos IHsood» facusie, bxwyvovrte cogo 

TOv ix) y5üc rej0tvra. (jaciMa 0UQdvLOV; 

vxo logmooU dGtígoc fAxdptvor ÉpOagav àv BnOltéu, 

óÀoc zooGqéípovrec Éyxotza , qovoov xol Mfjlavov xal GuvQvav. 

xal xsG0vrtQ nooctxvvnouy* iov ydo iy 1 

orxyleío fBoígqog xsluevov rov ayoovov. 
est autem idiomelon proprii festi canticum.  idiomella ubique in li- 
bris ritualibus Graecorum obvia sunt. inepte Iunius hic scribit /0ioj- 
psÀov per o, infra /oióntlov per o gixoov, ut originis et composi- 
tionis ratio postulat; planumque fit ex Menaeis, ubi nulla /01o- 
pela, nisi forsan errore typographico, sed mera /ó:ousa reperies. 

p. 60 v. 10. (diópslov canticum feriae proprium , ait Meursius. verum 

l8vousio0si, sibi ipsi cantat, quia solus se audit. est itaque proprii can- 
tus modulus, qui nimirum proprie ac privato modulandi genere occini- 
fur; hacque ratione rgoxaQíp ad alterius cantum inflectendo opponitur, 
vide, si quid mereantur, Kuchologica. 

p. 62 v. 4. fercula humi posita] Iunius nobis petsuadere conten- 
dit ponere fercula àx' ióaqovg , id est humi, idem esse quod ponere 
Super mensam, quia mensa est etiam iOagoc seu solum seu susten- 
iaculum. an vigilans ista scripserit Iunius equidem dubito, cum Co- 


.dinus expresse dicat domesticos zoU dopscrikÍov pivcovg xciufvovc 


ix dóagove, humi vel in pavimento positos , ex solo levasse in men- 
sam. imperatoris, et huius faciendi tunc tantum et alias nunquam 
potestatem habuisse. an quod iam est in mensa, dicitur levari in 
mensam? etsupra. domestic isti v.O£act roUg uívcovg ix ióa- 
gove. in quo Calepino reperit Iunius &óagog esse vel significare 
mensam ? : 
ib. v. 91. «ó puwdcliov mappa mensae, — Citrius in Responsis: 
x«i vg iy roig vQané(oug dpanxiovutva 000via pivaalun Afyovzas, 
olo: 90g xo0pov cre voorétnc xol vàv uívomv vvO£usva. 

p. 63 v. 1. pro icoxütiov reponendum est covzxéütov, suppe- 
dium, scabellum pedum, usurpatum a Niceta Choniate et ab aliis, 
ut docet Meurslus in Lexico. scribitur etiam gomnéóiov et ovzéóiov. 

ibid. mirot cur non primam et germanam lectionem /coezédto» 
reliquerit Gretserus. an nou Graecos auctores Graecis potius quam La- 
tinis par est uti vocibus? covzzéóiov vero Latina, /covzéÓtov vel £iao- 
xíü.o» Graeca vox est, quam communi consensu tuentur Regii codices, 
utramlibet vero sequaris, suppedíum sive scabellum pedum interpretabere, 
cuius vice exuuzodtexoy et zoddv Oocvíión scripsit correctior Nicetas in 
Alexio 2 et Isaacio Angelo, in CP nimirum statu, priot locus est éxé 
tipog pereooov Gxuuzo0ígxOv word rÓv Máxoova sxaQrvorÜÉvrog ove 
«)róg: cuius alia lectio reponit éxí vwvog pertolQov covsrmsÓíov. alius cc 
4d) vo9 Xouwro) xal cd» dyíov Osa t(xdouave sig fÓpog xal moÓdv 
Qoavídag mconyov: substituit alia efxceuevo eig moÓaQovAta xol covz- 
wmídia wozeoxevajov. cortíÓio» et comíóio» legit adbuc Meursius hoc 
eodem verbo, quae Graecam, ut asserui, lectionem /goxéótio» confirmant. 

 $b. v. 8. panagiarium et panagia. illud erat scutella in qua 
panagia adferebatur. quid vero haec? mira lunius. ait pánagiam 
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esse vocem barbaram ex Latino panis et. Graeco. &yiog , significure pa- 
nem a sacerdolibus consecratum ; eius usum a. Gallis in Graeciam im- 
porlatum esse: Gallorum enim more panem a sacerdotibus consecrari, cu- 
$us frusta diligenter asservent. eadem ferme Meursius, saltem quod 
ad consecrationem attinet, qui dicit panagiam esse panem consecra- 
tum a sacerdotibus. — credetem haeo vera esse, nisi ipsi Graeci ab 
assensu me prohiberent. est enim panagía vox Graeca a d. virgi- 
nis epitheto ob visionem quandam divinitus oblatam ad panem trans- 
lata; nec consecratur panagia a sacerdotibus, sed alia quadam ra- 
tione caelestis benedictionis plena esse creditur; nec a Gallis venit ad 
Graecos, sed ab apostolis. quae omnia ex Graecorum Horologio clara 
testataque fiunt, ubi haec de panagia. habentur, praefixo tali titulo: 
sol Uüs vidcre. Uüs moverylog , Ooc y£yove, xel did ví. ust 
viv TOU go vijgog "uv Too? Xgi0v0U .Seneev dvacraGiv xal 
Téjv ToU dylov "VEU LoEOG xádodov, xol , tec TOU uEQIOMOU id 
dylov dnooroloy did Tó srjevyua, (oov ndvreg of dóotolot ópo- 
O€vuodo0» , xal pecd viv tUyrv dv và dolaro dvaxexMip£vos, dg- 
tÉvxeg X£VOv Tó0y, i TOUTO mQoGwegalatiov ivíOscav xal ini 
79 ngocnegolalp vuijpua dorov, à o0 jjs0iov elg poigav XowroU" 
pevd 0» vo &oigrov dira uevoi xal sUgoQiGrOUvrtg ilipfavov vÜ 
vpn v0U GQrov, O elg vrv ToU j xvolov ininénMto poigav. toUrG 
0à Auo)vrsc Fieyov "$ofa. eot $ 0c sjudv , Sofa gor, obe na- 
vQl xol víó xal dylo nyPUpatr. , xoi dvi voU péya và óvopa, TÜ 
Xoiorós dvéam, fog Uic dvolijieuc. Éxrore 0à néya TÓ Ovopa 
Tís aylag Tgiádog. xvoie Inoo0 Xoiorà Boon pot. xol voUtO 
piv ixeleivo ovrog, ixoít& 08 voUro Exacrog ory ya Frvya 
TL Tíje xouwoeng vrác Otoroxov. Ore 0b vj» nayxoOptoy GUy- 
abw Oud veptidy ixowvjcavro OÓid vqàv tjs Oso0xov  Secxoívqc 
ueváccadiy, vd tixora veÀÉGavTsG uevd vv Tap exvic, Suov- 
ón "s voívy (ufoo , nagauvOlay moto pevoL xal pev v0 Goicrov P 225 
dvaGrévrtc, tÓ Tue ToU &grov ToO elg 0 Uvopa xeu£yov Xoisroó 
xard vÓ sloic dvvipaigavrtg , xol 1ó u£ya v0 0vopo 7QoGEimOv- 
v86, (à Oovuotoc zagodoEov, jj vexoa QGmeQ £disa, pieza vegé- 
Àgg xol gorornor[v dyytlov magiGrauévov. avri, ini z eL 
imgolverai, "qalosve" Myovaa, " TL peo" Judy slyl vdcag tdg 
sjuÉfooc", voUro ix roU víoU v yogomoiov atcoic iniói0ovica. ot 
(E poOnsel TOU 9ajperoc ixnlayévte ,, dvtl T0 XUQLE Too 
Xoisé "eavayle $toroxe Boon piv" dvexgavyadav. tha 1 
TÉQO mgoGti9óvetg , E wi &UQOvtéQ tO zv yL0y avri cópo, 
inelstroay digodg ó Ort GvocGpuoc foc« TQnuutooc dg 0 viog av- 
Tüe Éx VEXQOV dvagtüca xol psrasrádo elg oUgavotc uera fEn- 
XE, cuv Xptorà faciievovoa elg vovc elvag vv alovov, du. 

Ex his lucem dare licebit Curopalatae, cum explicent quidnam 
panagia fuerit, unde hoc nomen acceperit, quomodo exaltari et 
quando quibusve verbis consueverit. a sanctissimae ergo virginis 
epitheto; quod est panagia, venit pani qui Christo asservari sole- 
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bat, quemque postea religiose particulatim comedebant, venit, in- 
quam, panagiae homen. ransiüt autem panagia etiam ad posterio- 
res Graecos. 

Dei genitricem, ceu ex omni parte sanctam et sanctorum omnium 
sanctissimam, dvrowoucGruwog Graecia xav«yía» ex more nuncupat. 
buccellam quoque panis certo ritu in mensae fiue comedendam eodem no- 
mine xovcyía» religiosior vocat usus: vas autem in quo reconditar vel 
e Ve promitar penis huiusmodi, seweyioiov. imperator in aula, mo- 
nachi in monasteriis, vulgus in ecclesiis vel in. domibus ritum hunc per- 
ficiunt: qua ratione expleat imperator, commonstrat auctor noster in se- 
quentibus, monachos ea se devotione exercentes describit eruditissimus 
Allatius de lib. Eccl. Graecc. dissertat. 1 his verbis *quis sit Graeco- 
rum iste ritus paucis expediam, «wt qui tot nugas in medium proferunt, 
iam desinant ineptire, antequam monachi in mensam procedant, (cmi id 
onus incumbit, illi ÉpyuéQiov vocant) in disco sive scutella (illi nuncu- 
pant zev»oywtgiov) acceptum panem ad instar crucis in quattuor dividit 
partes aequales, ex angulo interiori panis abscindit frustum cultro cir- 
cumiens, adeo ut ex una parte anguli acuminatus sit, ex altero circulari 
figura trigonus imperfectus appareat; et sic excisum suo looo una cum 
reliquo pane simul unito relinquit. panem sic accommodatum alia parte 
disci cooperit,. ita enim discus ille comparatur cardine ex una parte cum 
superioris partis oculo colligatus, ut modo capsarum includatur, sin mi- 
nus velo. et sic apponit in mensa, in qua solas abbas vel proegumenus, 
qui scilicet abbatis munere antea defunctus fuerat, vel qui abbatis, dum 
ile abest, locum tenet, et Owxeio» appellant, assidet. finito prandio et 
signo dato in contio (ita ipsi vocant campanulam ex aere fabrefactam) 
omnes assurgunt, et conceptis precibus discum illum cum pane, qui srcv- 
eryíe est, ephemerius sustollit. postmodum reserato panagiario, et frusto 
illo e pane exciso converso ut mica nuda superior sit, praesentat abbati, 
qui extremis digitis miculam arripit et ori impositam absumit; deinde 
aliis monachis servato ordine offertur, qui eodem modo miculam ex pana- 
giario auferunt et comedunt. tum abbas vinum calici infusum bibit, quem 
omnes sequuntur; et gratiis deo actis discedunt. et hic est modus exal- 
'*andi panagiam, quamvis alii alio quoque modo praeparent. ham saecu- 
lares cum selemni convivio cives exe dante post mensam, in dexteram 
adolescentuli, ex clero tamen, paululum contractam et volae sinistrae 
impositam ex pane praeparant, et conceptis precibus sacerdos ibi astans 
jain micam accipit, postea aliis adolescens suggerit; quod remanet ipse 
m manibus maxima cüm veneratione consumit. haec ille; qui cum alio 
4ueqne modo praeparari consentiat, quem ipse observatum probavi, ac- 
e viri amicissimi venia, subiungam. remota mensa e fratrum coetu 
afiuit, qui alios paenitentia praemissa, hoc est corporis incurvatione ve- 
eratus, dixit: &)loysire zeríQsg Gyi0t, ovyyogncoré pov tQ Guog- 
v6. cunctis à. Q'e0g ovyyoorjey respondentibus, imagiaem b. virginis in 
mauro positam adorams ac ture suífumigans, vicinum imagini panem in 
disco repositum extremis aufert digitis et in omnium conspectu elevat, 
dicens uéya co Ovoua. subiunxere cuncti t7 &yí«g rQidOog. ille zeva- 
T Oioroxs, Qo59& Tjuiv. respondent alii ce/g o$rt7s zosofisiaig Ó 950g 
légso» x«l ceo» 7u&g. mex omnibus accenso ture expiatis, rzoaxsf- 
«ov refectorarii obsequio buocellam divisam omnes oonsumpsere; et com- 
mune poculum deiparae nomine benedictum devotius exhausere, unde ritum 
hunc processisse affirmant Graeci, ex ipsorum sententia librisque rettulit 
Gretserus: nos preces adiungendas exposuimus in Euchologium, quibus 
expositionem omnem et mysticum sensum, tum precibus tum ritu conclu- 

sum, abunde subiunxinus ex Symeonis 'Thessalonicensis ecriptis, 
p. 68 v. 8. và voU oivegsíov qéíost GxovréMov] inepte Iunins 
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vínariae cupidis acutelam.:. nam odvoyslov est híc ipta cella vinaria; 
cuius promus condus erat pincerna. cellae ergo vinariae scutellam 
ferebat, seu sentellam.- quae asservabatur in cela vinaria, forte 
legendum. est oivoyosiov.. | | 


ébid. exovríliov]. discum illum vel patinam interpretor, in qua vi-. 


num et aqua propinantur, quaeque bibentis mento ad honorem suppo- 
niut; oivoysiov vero, cuius est haec patina, nusquam mihi sonat cellam 
vinariam , sed cyathum quo vinum et aqua offeruntur baurienda. - 

ib. v, 18. gramatza] hic lunius iterum totus fit Syrus, ut et 
panlo post in vece lapatza. forte vestis haec confecta erat ex illa 
tela pretiosa, auro interstincta, quam Itali granitum vocant, ut est 
l 8 de Canonizatione S. Didaci c. 90. | 

ibid. youvácfo] de qua Bullengerus. vestis Cpolitani imperatoris 
granatza dicta, reliquorum principum Japatza, granatza quidem quasi la« 
xis et fluentibus manicis trabea et vestis nitens, ex duabus vocibus Syria 
charana tzach: contra lapatza, pro lappa tzach, constrieta trabea, quia 
manicae erant strictae et in zonam impactae. granatzam refert eiusmodi 
grandioris numm] effigies, quae apud Gretserum tomo 3 de Cruce fol. 
92 visitur.. v x ; 

Quaerat quis, num imperator solus mensae nssederit. respon- 
deo ordinarie assedisse solum, adhibuisse tamen aliquando etiam 
alios, ut ÁAujustam, filios, principes aulae, quin et legátos varia- 
rum gentium, ut constat ex legatione Luitprandi ad Nicephorum 
Phocam. mensam imperatoris, qualis praecipne festis diebus esse 
solet, graphice describit Luitprandus, testis oculatus, l. 6. rerum 
per orbem gestarum c, 8.  esb domus, inquit, iuxta Hippodromum, 
aquilonem versus, mirae et altitudínie et pulchritudinis, quae decan- 
nea cubita vocatur. — quod Women non ab ve, sed ex apparentibus cau- 
sis sorlila est- Óéxo enim Graece, Latine decem, àvyéa novem; cu« 
bita aut. a cubando inclinata vel curvata dieere possumus. ^ hoc autem 
ideo, quuniam quidem 19 mensae i ea quae securim carnem. est D. N. 
Jesu. Christi nativitate apponuntur. — in. quibus imperator pariter et con- 
vivae non sedendo, ut caeteris dicbus , sed recumbendo epulantur. — qui- 
bus in diebus non argenteis sed. tantum. aureie vasis ministratur. — post 
cibum autem aureis vasis tribus sunt poma delata, quae ob immensum 
pondus non hominum manibus sed purpura. tectis vehiculis sunt allata. 
apponuntur autem duo hoc modo: in ttensa per foramina. laquearis tres 
sunt. funes, pellibus deauratis tecti, cum annulis. aureis deponit, qui 
' ensis, quae in scütulis (lege scutellis) prominent imponti , aditroanti- 
bus inferius quattuor aut eo amplius kominibus, per vertibile, quod. su- 
pra laquearium est, ergalium in mensam. subvehuntur , eodemque modo 
deponuntur. haec Luitprandus: sed pro cwbita lege accubita, — Zo- 
naras in illud canonis Trullani 74 dxovfira eroovvstw : 3 ve Mite 
TOv dxov[Ísov vOv Zorivov icviv (dxovufo ydo xcod "Poueoiw 
vó dvazixro), eguaivet óvpeipvoc sjguévac elc Oioc x&l ueAezdc. 
eret 03 rQvorjc xol ualaxíag tio[v. eiusdem palatii, quod a 19 
accubitís seu lectis tricliniaribns nomen invenit, meminit Paulus Dia- 
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conus in Leone: silentium contra éanctas ac venerabiles celebravit $co—- 
nas in tribunali 19 accubítuum,  jdem: ín crastino sabbatho sancto 
exivit ihperator ín. tribunalibus 19 accubituum, — Codinus lib. de Ori- 
gin. Cp. xol vd óíxa ivvía dxovfiva xol vd dihymuov xol vov 
vagdv toU dylov Zrsqavov. 
Idem Luitprandus G 9 de alio palatio Magnaura dicto. est 
Cpoli demus palatio contigua mirae magnitudinis ac pulckritudinis, quae 
& Graecis o loco 1 posila Megaura, quasi magna aura pro aula dici- 
tur. hanc itaque Constantinus , tum ob. Hispanorum nuntios, qui tunc 
noviter eo venerant, tum ob sme eb- Liulefredum , hoc snodo parari iussit. 
aerea, sed. deaurata. quaedam arbor ante imperatoris oculos stabat , cu- 
tus ramos itidem aereos. diversi. generis deaurataeque volucres replebaat, 
quae secundum species suas diversarum avium voces emittebant. in pri- 
enis vero solium Àuiusmodi erat arte compositum, ut. ín momento humile, 
excelsius modo, quam mox videretur sublime. sed. sedile, quod erat 
immensae magniludinis, incertum utrum aerei an. lignei, verum. auro 
tecti leones quasi custodiebant, in. hac igitur duorum eunuchorum hu- 
meris incumbens ante imperatoris praesentiam sum deductus. — cumque 
in adventu meo leones rugitum emitterent, aves secundum species. suas 
perstreperené , nullo sum terrore, nulla admiratione commotus, quoniam 
quidem. ex his omnibus eos qui bene noverunt fueram percontatus. 
tertio ilaque imperatorem pronus adorans caput. sustuli, el quem prius 
moderata mensura a terra. elevatum sedere vidi, mox aliis indutum ve- 
atibus penés domus laquear sedere prospexi. quod qualiter fieret, co- 
gilare non potui, nisi forle eo sit subvectus ergalio quo torcularium 
arbores subvehuntur, per se autem nihil locutus, quoniam el &i vellet, 
inlercapedo maxima indecorum faceret, de vita. Berengariá et. sospitate 
Erat Cpoli aliud palatium, cui swoggpyge seu purpura nomen 
parturientibus et parientibus imperatricibus destinatum. | Ánna Com- 
nena l 6. Alexiadis, Alexius Comnenus domum reverscs v9v (jo» 
. Gidíón xezà v0 dqoiOpivoy ndias vaio ixrovGoig ràv BaciMOnv 
oixyua xk vig OÓiciw sUQuxe. sx0QQuoov roUto dvíxaOtv Qvo- 
pofovdiy , &E o9 xal Ó vàv sogpugoysviijzov 0vopo sig vv. oi- 
xovütvgv Oi£0Qoaus.  Luitprandus 1 2: Porphyrogenitum non in pur- 
pura , sed in domo quae Porphyra dicitur, natum appello. et quoniam 
res processit in. medium , quod de huius porphyrogeniti genesi audivi- 
mus, proferamus. — Constantinus imperator. Augustus, ex cuius nomine 
Cpolis est. sortita. vocabulum civitas, domum istam aedificari iussit, cui 
Porphyra nomen imposuit , voluitque successuram nobilitatis suae. sobo- 
lem istic in lucem. prodire, quatenus qui suo ex. stemmate nascerentur, 
luculenta hac appellatione porphyrogeniti oppellarentur. — alii porphyro- 
genitos dictos censent, quod patre imperatore et purpura imperiali 
convestito nati essent. ita Zonaras im Constantino Duca. mpe- 
rium reliquit tribus fiiis suis, quos sustulit ex. Eugenia coniuge sua, 
Michaelem. quidem et Andronicum, quando adhuc privatam vitam duce- 
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bat, Constantinum vero cum dam imperaret, ipsaque etiam. Eugenia ad 
Augustae honorem evecta, — hinc isle solus erat. porphyrogenitus, quem 
statim etiam ante alios imperatoris tuignibus exornavit. 


CAPU T Il. 


. G4 v. 19. Festus epiphaniae, hoc est apparitionis, dicitur 
singulari numero sj éxigovsta, plurali numero et genere neutro zd 
émngpavaa, quin et za éxigpavio. aliquando zd. 9togdvia, quia 
deus apparuit, tribuitur hoc nomen huic festo 1) quia dominus eo 
die Magis se manifestavit, 2) quia apparuit hominibus, quando ba- 
püsmum eo die in Iordane a Ioanne suscepit, 8) quod eo die Chri- 
stus mutata aqua in vinum bominibus se manifestavit in nuptiis 
Canae Galilaeae. Latina ecclesia omnes has causas huius diei se- 
quitur, ut patet ex Breviario Homano. Graeci festum hoc colunt 
potissime ob secundam causam: nam apparitionem Magis factam 
celebrant ipso natalis Christi festo, .25 Decembris, ut patet. ex 
Menaeis. S. Chrysostomus homil de Baptismo Christi: quam ob 
causam haec (solennitas) ímipaveia, hoc est apparitio, appellatur? 
quia nimirum non omnibus manifestus est redditus , cum partu est. edi- 
tus, sed cum est. baptisalus: nam ad. hunc usque diem vulgo erat igno- 
tus. nam incognitum eum fuisse vulgo, neque quisnam esset. pleros- 
que scivisse, constat ex istis loannis baptistae verbis loan. 1: medius 
vestrum stelit, quem vos nescitis." — quid ero mirum , si alii non. nos- 
sent, quando illum etiam ipse baptista ad. eum usque diem ignorabat? 
"et ego nesciebam eum", inquit. Latinos ob manifestationem Magis 
factam hoc festum obire patet ex. homiliis ss. patrum, S. Áugu- 
stini, S. Leonis, S. Maximi et aliorum. patet idem ex Germanica 
appellatione huius festi, quae est trium regum, der heiligen drei kó- 
nig tag. -etlegitur evangelium S. Matthaei de adventu Magorum. 
nec aliter haeretici tam in quotidiano sermone quam in calendariis 
suis hoc festum nominant, quam der heiligen drei kónig tag. inde 
etiam liquet numerus Magorum, die heilige drei kónig : non dicitur 
die heilige vier kónig , die heilige sween kónig. 

Morose admodum de regibus disserit Casaubonus in 2 Exerci- 
tat. contra Baronium, et tandem eo venit. ut regulos fuisse non dif- 
fiteatur, dummodo ita sentire vel non sentire unicuique nt liberum , ne- 
que articulus fidei inde cudatur. quis pro articulo fidei hoc habet? 
comnrugis et est et fuit persuasio fidelium; a qua propter ratiun- 
culas vel potius stultitias Calvinisticas discedere parum consultum 
aut expediens est. — : * 
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Morosius adhuc grammátientur idem Casaubonus de nomine 
P 227 festi Exercit. c. 15. epiphaniam eninr seu theophaniam potius com- 
» petere nativitati Christi: tunc enim etiam pays, spparuit, ma- 
xime pastoribus etc. veteres G lanuarii celebrasse natalem domini, 
et ideo diem illum ob natum scilicet Christum dictum epiphaniam 
seu theophaniam. et adfert aliquot testimonia, quorum nullum est 
ad rem. nemo negat theophaniae seu epiphaniae appellationem 
etiam nativitati tribui posse: tunc enim apparuit dominus inter ho- 
mines et pastores ad se fraxit etc. et in missa huius festi legitur: 
apparuit gratia salvatoris nostri etc. sed videndum hic quid usus ec- 
clesiasticus ferat; qui est et fuit ut absolute loquendo dies 6 Ianua- 
rii diceretur epiphania, idque propter tres causas initio dictas, etsi 
alii alias causas magis attendebant. et pauci erant qui natalem do- 
mini celebrarent die 6 lanuarii; et fere intra Aegyptum haec con- 
suetudo conscribebatur, ut est apud Cassianum Collat. 10 2.  pro- 
fert Casaubonus locum ex oratione Chrysostomi in natalem domini 
tom. 5 Savilliano p. 5t1, ubi dicit otx decimum annum agi, cum ec- 
clesia, in qua hanc orationem dixit, festum natalis. celebrare coeperit 
diemque nativitatis cognoverit. sed oratio haec non est Chrysostomi. 
patet 1) ex stylo, 2) quia Cpoli ante S. Chrysostomum festum nati- 
vitatis agebatur, ut patet ex oratione Nazianzeni in natalem domini 
et ex alia in diem luminum. — 8) quia ipse auctor huius homiliae di- 
cit natalem celebratum et cognitum fuisse a Thracia usque Gades. 
at Cpolis est in Thracia. neque alia epiphaniae fuit ratio 6 Ia- 
nuari quam nunc sit, nisi apnd paucos eosque fere Aegyptios, qui 
natalem domini 6 Ianuarii obibant. 

Appellatur eadem eptphaniae solennitas festum luminum, tum 
ob baptismum, tum quia Christiani diem hunc accensis cereis cele- 
brare consueverunt. ita Biflius annot. ad orat. in Sancta Lumina, 
et Baronius ad Martyrolog. Rom. 6 lan. sed exstitit cüi haec opi- 
nio Billiana et Barontana non placeret tanquam longe a vero avia. 
quid est ergo festum luminum si non epiphaniae seu baptismi Cliri- 
sti* respondet esse festum quo quotannis Christiani baptismatis a 
se suscepti memoriam recolebant. id probat ex oratione quadrage- 
sima Nazianzeni, quae est in sacrum baptismum; ubi in ipso statim 
exordio ista leguntur: heri splendidum luminum diem celebravimus ; 
salutem enim nostram laetitia prosequi conveniebat, ac multo quidem 
magis quam carnis amici dies eos quotannis celebrant quibus vel nati 
vel matrimonio iuncti sunt, vel nomen acceperunt, vel cerle inter iu- 
venes censeri coeperunt, vel iocum aliquem primo ineoluerunt, vel qua- 
cunque demum alia de cause mortales festum diem agunt. — hodie de 
baptismo et. beneficio hinc accepto ad 'noe manante disseremus, ex qui- 
bus verbis colligit festum luminum nihil aliud fuisse quam baptismi 
2b unoquoque suscepti commemorationem, sed persuasiofíi huic 
manifeste obstat in primis ipsemet NaziaMzenus, qui festum lumi- 
num aperte nominat festum baptismatis Christi seu epiphaniae, 
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quando Christus in lordane baptizatus mundo apparuit: sic enim 
&it: sanclus luminum dies, ad. quem pervenitus quemque hodie divino 
beneficio celebravimus, pro principio quidem Christi mei, hoc est verae 
lucis omnem hominem in mundum venientem illuminantis ,| baptismum 
habet, meats autem quoque purgationem. operatur, et post longam de 
baptismo Christi disputationem hanc ad ipsam orationis calcem par- 
aenesin: nos auiem hodie Christi baptismum honore cemplectamur ac 
festus honeste celebremus , non ventris deliciis operam darites , sed. spiri- 
tualiler nes ipsos oblectantes, — ita etiam Gregorium intellexit Nicetas 
scholiastes eius. quod itidem ex inscriptione liquet, quae est ista: 
sig vd Gyta qva vv inigaviov Àóyog. idem planum fit ex ritua- P 998 
libus Graecorum libris, ubi mQoeüQriov TÓv porov nihil est aliud. 
quam profestum epiphaniae seu apparitionis Christi ad Iordanem, 
quando a lordane baptizatus est, ipsumque festum die sexto Ianua- 
riü apud Graecos celebrari solitum. appellatur éogzg rdv qorov; 
cuius appellationis ea est ratio, quia Christiani eo die in ecclesia et 
alibi faces cereos lucernas accendebant, ut ait Nicetas, in honorem 
baptizati Christi, qui vera Jux est, et baptismi ab ipso instituti, 
qui et ipse góc xal qoticuog nominatur, ut antea diximus. 

"Caeterum locus ex oratione de baptismo novae illi opinioni ni- 
hil adiumenti adfert: nam baptismum, quem Christus suscepit, vo- 
cat salutem nostram , quia, ut patres loqui solent, Christus baptismo 
suo aquas sanctificavit et nostrae saluti in baptismate suo procuran- : 
dae destinavit et salutiferas effecit. quocirca consentaneum esse ait 
Nazienzénus, ut sicut alii diem natalem suum, matrimonii et id ge- 
nus alios quotannis celebrant, ita etiam salutem nostram , hoc est 
baptisma Christi, anniversaria panegyri celebremus. 

Maneat.ergo, festum luminum esse festum epiphaniae seu epi- 
phaniorum, quando dominus in Iordane baptizatus mundo apparuit 
et ut fortunatum sidus felicissimé illuxit: hanc. enim solam domini 
epiphaniam seu apparitionem baptismo illustrem Graeci solennem ha- 
bent, nec de apparitione Magis facta mentionem ullam eo quidem 
' die faciunt, cum. Latini potissimum die sexto lanuarii solenniter re- 
colant epiphaniam seu inanifestationem, qua Christus infans orienta- 
libus Magis sese patefecit; tametsi nec illam penitus negligant quae 
facta est ad Iordanem in baptismo, nec illam quae contigit in nu- 
ptis in Cana Galilaeae, quando primum signum fecit. hinc canit 
ecclesia: iribus miraculis ornatum diem sanctum colimus. et octava 
epiphaniae potissimum apparitieni ad lordanem in baptismo dedica- 
tur, ut planum fit ex Bomanaé ecclesiae ritualibus libris. 

p. 65 v. 1. &yiaSpuog seu consecralio- eL. aspersio aquae. primo 
die cuiusque mensis aqua behedicebatur et ex benedicta homines 
aspergebantur in palatio Cpolitano, excepto Ianuario, «uo id fiebat 
die sexto, hoc est in ipsa epiphánia. domini, et Septembri, quo id 
fiebat die 14 in ipsa exaltatione S. crucis. forma benedicendae 
aquae exstat ex Menaeo die 6 lanuarii e£ ini — et est ista. 

Codiín. Curopalat. de Offic. . 
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dylacov rà Udo voXro, xol dOg «UTO tüv qao wüjc dwolezQo- 
demg, viv eUAoylav roO "opÜdvov.  xobtsov avrà dqOagslag xn- 
yrjv, dyiaspo9 pov, dpaoruudrov Àvrgorov, vocnuesay cGÀs— 
Eqvwjoiov, Oolpocw OMOQiov, tai ivavclaig Óvvdusaw dxooci- 
vov, &yytlewüc lojvog mtzAnoopuívov, Vva mavrtg of aQvOusvos 
«el utvoloapavovrte Éyosey avvo mooc xaOapipov spvy&v xo) co 
uéárov, noóc ierolov svaO0v , moOc dytaGuov, svo0g stácaw oit- 
Atiav. Énizsjüttoy. — nec in aula solum sed et in aliis omnibus Grae- 
canicis ecclesiis aqua hoc die benedicebatur, etiam apud Aethiopas, 
qui hodie undis non modo se aspergunt sed et penitus immergunt. 
et fideles circa mediam noctem, quae festum antecedit, ob reveren- 
tiam baptismi quo salvator noster tinctus est, aquatum ibant, unus- 
quisque ad obvium sibi fontem rivum aut fluvium, cui aquae deus 
hanc benedictionem largiebatur ut multis annis incorrupta maneret, 
testis locuples huius rei S. Chrysostomus, hom. de Baptismo Christi 
tom. 8 operum Graecorum. n hac solennitate (epiphaniae, qua 
P 229 Graeci ufyov dyiacuov celebrant) sub. mediam noctem omnes dóosv- 
Gcusvo, cum aquam acceperint, domum latices referunt ac recondust 
e per integrum annum conservant, utpote quod hodierna die sanctifi- 
catae sint aquae (per baptismum Christi in Jordane); fitque miracu- 
lum evidens , dum nihil temporis longinquitate aquarum illarum natura 
viliatur , sed integro anno, atque adeo biennio et triennio saepe, quae 
' hodie fuit hausta, incorrupta et recens permanel, ac post tantum tem- 
poris cum iis quae nuper fuerint e. fontibus eductae certat. haec S. 
Chrysostomus. quid vero S. Epiphanius haeresi 51? mira nimi- 
rum, eo ipso festo, hoc est sexto die Ianuarii, in memoriam pa- 
trati a Christo miraculi, quosdam fontes atque adeo ipsum fluvium 
Nilum effici vinosos seu in vinum verti. audiamus ipsum S. Epi- 
phanium. circa ipsam undecimam (mensis 'Tybi, qui est sextus no- 
stri lanuarii) post annos triginta factum est. primum signum in Cana 
Galilaeae, quando aqua facta est vinum. — quapropter etiam in multis 
locis usque in hunc diem hoc fit, quod tunc factum est, divinum signum 
fn testimonium incredulis , velut. testantur in. multis locis fontes ac. flu- 
vii ín vinum conversi, Cibyres quidem urbis Cariae fons, qua hora 
hauserunt. ministri. et. ipse. dixit "date architriclino — testatur. e in 
Gerasa. Arabiae fons similiter. — mos. bibimus de Cibyres fonte, fratres 
vero nostri de eo qui est in Gerasa, in martyrum templo. — sed et muli 
tn Aegypto de Nilo hoc testantur. tres ergo aquas nominat, quae di- 
cto festo in vinum vertantur, 1) fontem Cibyres, 2) fontem in. Ge- 
rasa, J)-Nilum. cum igitur fres isti fontes vinoso sapore nunquam 
fluxerint nisi hoc die, manifestum fit hoc miraculum non esse patra- 
tum nisi ad recolendam memoriam vini ex aqua a Christo in Cana . 
Galilaeae producti. et de his tribus fontibus, inquit Baronius tom. 1 
anno 81 n. 33, se non meminisse ullum sibi scriptorem, qui Christi 
natalem antecesserit, lectum esse, qui testetur duos illos fontes et 
fluvium Nilum verti in vinum. hic illustriss. Baronii conducticius ca- 
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lumniator-Casaubonus insilit Exercit. 18 in celeberrimum Annalium 
scriptorem, incinitque etiam ante Christi adventum alibi fuisse fon- 
tes vinosos, testesque laudat Vitruvium Plinium et eclogas Sotionis. 
ad quid haec nisi ad texendum calumniam? Baronius non dicit se 
non meminisse quod legerit ullum aucterem qui fontium vinosorum 
ante Christum meminerit: sed ait se non meminisse quod ullum 
Christi nativitatem antegressum legerit, qui duos supra ex Epipha- 
nio adductos fontes et Nilum fluvium in vinum aliquando versos 
esse vel verti scripserit. et hoc longe aliter tinnit quam quod Ba- 
ronio impostor fraudulenter imponit. sed absisto hinc, ne actum 
agam: iam enim Baronium ab hac et multis aliis criminationibus Ca- 
saubonianis praeclare vindicavit noster Heribertus Hosweidus in 
Lege talionis 12 tabularum et in Ánticapello suo. 


Fuerunt et alibi, sed extra epiphaniae festum , amnes vinosi 
et fontes lactei. Sylvester Giraldus in Itinerario Cambriae 9 1: 
hoc tihi notabile videtur quod. nostris diebus tam fluvium hunc. (Alu- 
num) vino fmanare quam fontem, quem Pistil Dewi, fistulam David 
vocant, lac stillare compertum est. 


Addamus et hoc, aquam lordanis, postquam eam Christus 
contactu et baptismo suo consecravit, incorruptionis munere dona- 
tam esse. illustriss. princeps Nicolaus Christophorus Radzivilus in 
suo Hodoeporico Hierosolymitano: aquam valde turbidam lordanis 
habel, sed salubrem, quae én vase asservata. nunquam corrumpitur, 
prout in. ea quam atiuli mecum indubitanter sum expertus. — haec in- 
clytus ille princeps. 


Illad denique dignum censeo quod observetur, Donatistas olim 
in África epiphaniae festum non celebrasse, ut testatur S. Augusti- 
nus Serm. 32 de Tempore his verbis: merito istum. diem nunquam 
nobiscum haeretici Donalistae celebrare voluerunt, quia nec unitatem 
amant, nec Orientali ecclesiae, ubi apparuit illa stella, communicant: P 230 
nos autem manifestationem domini et. salvatoris nostri. Iesu. Christi, 
quia primitias gentium delibavit , in unitate gentium celebramus. : 

, P» 65 v. 1. 0 03 uecd ej» Anrovoyíay cyweuóc] aquam iterato be- 
nedicit ecclesia Graeca in 'Theophaniis, semel pervigilii vespere, et in 
missa secundo, secundam consecrationem tangit haec dictio. aquae istius 
benedicendae ritum exhibet Euchologium sub hoc titulo: cxo4ovo/m vo) 
peycAov cywcuo0 càv dyíov O50gpayvsícv. officii rituumque interpreta- 
tionem quantuluscunque labor noster adiecit: ecclesiasticis ibi elucidatis, 
cum Codino succincte disserente aulica quam breviter prosequimur. 


$b. v. 6. Aapzdg] de luminibus sacro có» qotov die in ecclesia ac-- 
censis superflue tractat hic scholiastes. adverto nihilominus 4cpsrcóos nomen 
solemnitati, de, qua loquimur, adeo pronus redditum ut cerei hoc sole 
die accensi illud. iam sibi vindicent apud vulgus; alias quandocunque in 
usum veniunt, xyoo£ et «o/« nuncupantur. porro A«pzz&g hodierna, ceu 
festiva, tanta mole conflatur vel coloribus pingitur ac artis tanta varie- 
tate adornatur ut inter reliquos cereos ixAdqumew verissime videatur. hinc 


308  — GRETSERI ET GOARI COMMENTARIUS 


virgatum varlegatumque opus oereo in hae festivitate succendendo vetus 
et à evi nig accepta paroemia comparat. de illo quoque nos loco prae- 
fato nonnulla, 
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p. 65 v. 11. Viae quae de dominica adorationis S. crucis in 
media quadragesima scripsimus f. 1 de S, Cruce l. 1 c. 67 et t. 2. 
multas habes homilias a Graecis patribus hac dominica dictas. 


ib.v. 12. xveiexij totg cà» vwnorudw» v)» moocxóvnow togtá- 
fouev roO vuMov xol 6oposxoro? eravoo?, ait 'Triodium. rationem quae- 
sitam subiungit, ut crux nimirum, passionis Christi monumentum, nos ad 
eam ferventius austeritatis tempore sequendam excitet, praeteritos absti- 
nentiae labores consopiat e£ velut paschalis hilaritatis: pignus sese ipsam 
proponat. plures in hoc festum homilias scripsere Chrysostomus , Sophro- 
nius, Theodorus Studites, Xiphilinus, Philotheus et alii. vulgatiorem ce- 
lebritatis ritum his verbis Typicum Sabae constituit: «voixxg zoíry vàv 
üy(ov vncce.Ov ctv xoooxovno.w Éoocdfousy vo? vuov xal fooxovo 
exavoo?. Qoboloyía ueydin. Üzav 0b spdilouev c1)» Qoboloylav, dAldo- 
es. Ó [soebg vov voli» aUro0, xal Auf» Ovuierós Ovjud ci» dyia» 
codme[a» xal ró» crovgór., elo oro lapfdve aóróv Lsvo Óícxov 
ixl vig xfpolág a9r00 cUv :j Oxxp, xal ifoyevas x vo9 dowregot 
f'juasog, xooxoosvouivov «Org Acuzddov Óvo xol OvuiaroD, «cl 
dxégrera, lg Baovxog voles. telecÓOs(ono dh vig Oofoloyíag ucl vo 
vQuguy(ov, Aéyey Ó [soeUg coqíu, ÓgOoí. wol Aíyopew tO vQomáQuo 
*gdgov xUQU& tO» Àcóv cov xol svÀÓynco» t2» xiugoovouíav cov. xcl 
síco0sUti. Ó ÍtQe0g qíQo» vóv Qyuov cvavoov GuxmoocDe» vÀv qdyíov 
Qvod». xdxsics xQorutotzi.0Üvrog vstoómxodog ríÜrra. Émdwo aóro0 
Ó z(pvog GrovQÓg, xol E990; dozóusOQa «dilovrsg *rÓ» Gtavoós cou 
zoo0xvvoOuev , Üéozova.* xal dvoífug v)» Oxxq» dozerut zoooxvvov 
ó xQgoscrOg xol ó [sQejg, BéAAorvsg psravofag tosiQ xavevorio» ro 
tp(ov 0rcvQ0U. x«l neci vO domdouoÜUn. mdliw fíllovow perdvowre 
ot x«l sig to?g zoQoUg xoóg guía. si8' oUrog &ogorto,. oL 
«0:Agof. 


ib. v. 14, vc v09 xolotloo Pxxlqeíag] quam ex pluribus in eo 
conditis auctor non assignat, primam siquidem "Trullanam Theophanes & 
Pulcheria fundatam in Protomartyris honorem refert, aliam c9 oywtoa- 
v5yp Michaeli in eodem dicatam legimus. Basilium Leonemque tot et 
tam varias ibidem struxisse dotasseque narrat, ut urbis unius spatio plu- 
res capi non solere cernamus. 

ib. v. 16. sticharium] lunius secure vertit tnanipulum, et phe- 
lonen penulam , et epitrachelium collarium; orarium retinet quidem, 
sed ridicule interpretatur psalmum oratorium, sUxzxóv uflog. ergo 
ministri ecclesiae, qui orarium ferebant, psalmum oratorium ferebant. 
quaeso inspice imaginem Georgii Pachymeris initio Gregorae, ora- 
rio conspicuam; et dispice num ibi psalmum oratorium inventu- 
TUS 8)8. 


IN CODINI CAP. IX. 309 


erugdQio»  disconalis tuníca, talaris, undique clausa, non- 
nihil stricta, coloris albi pro solito, dxó vo0 ecíyov, quod uno fraciu 
contexatur, dicta. i 
ibid. qsiówq» vocant casulam sacerdotalem , manicis carentem, ac 
íotum corpus undique ambientem. cappam neotericus quidam aeque sim- 
liciter ac inscienter vocavit, ex privilegio ét ad ampliorem ornatum pa- 
tino archidiacono casulam ferre licet. 
4b. v. 17. o9 uz» éxicoezrj oy] ob sacerdotalis gradus defectum, cuius 
ilud est insigne, stola nimirum e collo versus medias tibias defluens, 
cuius pendulae hinc inde partes ad invicem sunt colligatae. 
ibid, Gecoio* stola diaconalis sacerdotali strictior, cui in longum vox 
€ytog ter inscribitur, sinistro tantum bumero tunicae superposita ac si- 
nistra manu retenta gestatur, 

. fbid. cdco» x$Que) his adde, si curiosius reliqua desideras, ó Os0g 
v0» Àmóv cov, xal svlóynco» c2e xÀqeovouéav cov, imícxsyoi vOv 
«ócgov cov iv $4óet iol shonolt Féaeer xégag Xortovow 0o9000Ecv, 
xal xcrcxeuwor iq sgég cà diy coo cà sovow Ki dtr te 
sto.soyoe vtov. Oeozoí(sng 7)u€v Oe0otóxov xol daimaoQévov Maogíag, tfj 
Óvsdus, coU viov xol [oosxoto0 cravgot, xqocvas(cig sz» vip(ov 


zOvQusioy Óvyépeov doopivov. 
p. 66 v. 8. Iunius ubique perperam catacoelos pro. exocatacoelos. 


ibid. e novem officialium magnae. ecclesiae ipsas primi sex, 
eeconomus nimirum, sacellarius, sceuophylax, chartophylax, sacellae 
praepositus, hodieque primus defensorum (quondam protonotarius) ab 
auctoribus plerisque Z&oxorvcexoio:r appellati, ratio dubia est, et circa vo- 
cem coniecturis hucusque lusum est abunde, paucis nugae reiiciendae, 
brevius quoque vera sententia proferenda. sunt qui, ut liberius halluci- 
nentur, é&oxecoxo/lovg repudiant » quere vice É&axovoxoítovg reponunt, 
jeiuna valde concilii Trullani, moniales can.:40 éfowxorrsiv extra mona- 
sterium dormire prohibentis, auctoritate fulti ; hosque ideo &Eexarexot- 
Aovg quasi &£execrexoírovg, qui extra palatium vel patriarchium cuba- 
rent, dictos. verum cur non facilius eos ZE£oxoívovg vel i&oxo(íAovg ab. 
éfoxorrsi» diceres? an non pervertit dictionis seasum praepositionis ad- 
ditamentum, quam vel literulae vel accentus mutatio corrumpere potest 
ex integro? at ante Leonis Armenii tempestatem, dices, clerici iuxta 
Cedrenum palatium non habitabant et erant ZÉoorrow assentior. verum 
ubi vocem é£exaroxo(lor, quam soli neoterici scriptores suggerunt, in 
usu tunc fuisse demonstrabis? quin imo si prius Z&exevexoilor, qui e 
palatio erant Z&ojxoizo,, «um a Leone Armenio (ne sicarii perduellesque, 
quod tunc actum est, fraudulenter cum clericis in palatium noctu irrepe- 
rent) clerici pernoctaverint in regiis aedibus, nulla deinceps éfexoírov 
vel é£cnevoxoíAev esset habenda memoria, his iunge, non palatinos sed 
patriarchicos primos clericos é&eworrowo/Aovg vocatos; ut quid haec rerum 
dissentientium rbatio et a palatio ad patriarchae sedem digressus, ut 
.qui palatii &obxorzor , nomen dent patriarchicis &&covoxo/Aorc? illi etiam, 
inquies, fuerunt e patriarchio i£óxoiro:. quasi vero inde é£oxcroilor. 
facilius, me iudice, diceres ifexerexo/Aovg quasi éfewereaxcAlovg, qui 
cvyxíllov patriarchae concellanei privilegio, ut ad eius cellam habita- 
rent, nusquam gauderent, terret me nihilominus ne id suggeram é£oxa- 
voxoíloy dignitas, cui a privilegii aliis concessi privatione nomeu mutuari 
prorsus indignum. placet iccirco magis reliquos omnes his inferiores cle- 
ricos ceu xcoroxo(Aovg loco depressiore et humili considentes spectare, 
hos vero sive in ecclesiae consessu sive in procedendi ordine sive ad pa- 
triarcham vicinia sublimiores multo ac eminentiores, et (qui sunt modo 
spectatissum) Cardinales) d&exeromo/Aorg perfecte, eminentissimos decer- 
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nere vocandos. deüneor famen Regiorum lectione vocem unicam in duas 
dividente, diaconosque memoratos $6 xavaxo(lovg, sez depressos, patri- 
&rchae nimirum assessores, verum dignitate iure loco potestate inferiores 
omnino. arriserat prius ea vocis expositio, quae regiam urbem CP ad 
veteris Romae instar in montibus et vallibus variis sitàm , quasdam etiam 
ecclesias tum in istis, tum in illis exaedificatgs contemplata, humiliorum 
locorum orafória minus e clero dignis assignaret regendas, praecipuas 
vero, quae in montibus fundamenta posita nanciscerentur, his é&oxoto- 
«oíAotg velut montes lucernis reservatas censeret, praeter lunium con- 
jectorem alius non adfuit qui sententiam firmaret auctor. ea nunc ideo 
non acrius defensa, Georgii Coresii suis me literis amice convenientis 
diversam mentem tenacius amplecti constitutum, totus, inquit ille, CP 
patriarchii situs concavum locum occupavit quondam, eiusque aedes cum 
reliquis spectatae xo/Ag» £c,» cavitatem et velut coraginem exhibebant 
oculis, et in ea tum syncelli tum alii monachi patriarchae obsequio man- 
cipati vel etiam domestici sedem obtinebant, unde et xcréxoior: pri- 
mates vero clerici é£o xotiiótgrog commorantes domosque amplas et ex- 
celsas adepti, ceu qui ex praecipuis familiis et proceribus seligerentur, 
£Ecxovdxoiior nominati, qui non modo clericos alios sed et pontifices 
ipsos honore praecederent. haec ille. 


p. 66 v. 9. càv wavQueyóv vig] debet ille, quisquis fuerit, quadrin- 
gentos annos superare, cum Symeon 'Thessalonicensis ante memoratum 
tempus scriptor eximius primos ecclesiae magnae clericos, qui exocata- 
coeli, velit etiam ab autiquo (diutino spatio) diaconos exstitisse. 


ib. v.12. epo«yí(fo nonnunquam ordino seu veros ordines confero 
refert. Balsamon in Can. Apostolicum 36: Ó.e&xovovg zsigotovsiodat 
pív, toov fec epeeqítecOun, iucQopsy. nonnunquam cruce signo. Eu- 
chologium in Ordin, Lectoris: epoeyítov ixwíone, viv ysiQe. Thes- 
salonicensis: cà Ówoío ópony tu vÓ dyiov sÜcyyéliov, cereo bicipiti. 
evangelium signat. quandoque tandem est adiuncto crucis signo mini- 
sterium vel officium committo, 'Typicum Sabae c, 5: cj à? peycAg ceo- 
guQoxoctj Opoayífet zoosorOg dibomviovzw d» Óxxincíg. quos ita- 
que patriarcha exocatacoelos cgoey/ter, crucis signo instituit, prius dia- 
coni vera ordinatione promoti intelliguntur. 


p. 67 v. 2. Iunius addit negationem, os pogoU01, non gestant, 
codices Boici omittunt: itaque prorsus diversus sensus efficitur, 
nempe diaconos tota quadragesima gesfare purpurea sticharia, ex- 
cepto annuntiationis festo, palmarum et magno sabbato. 


ibid. non toleranda vocum corruptio negationem affirmationis vice 
substituens: multo sincerius Regia, eliminata particula negante , pooo?ot, 
auctoritas et consuetudo fidelem huiusmodi lectionem tuentur, luctus siqui- 
dem et quadragesimae tempore rubrum sibi colorem assumit Orientalis 
ecclesia, reliquo tempore, festivo maxime, candidum. annuntiatio vero, 
almarum dies et sabbatum Paschatis pervigilium solemnia sunt et festa 
ominica, in quibus rubeus color horrorem incutit et adversum omen de- 
fert, Simeon 'Thessalonicensis: zí ómio)s. vd Asvxd évOOuate co) do- 
qwuofog , xal vf cd ágvOQd xacd cr» ceasagexocris; subiungit: Asvx& 
vuübra Out vÓ xaXao0» ydovcog xol gorswvós, moAldxug OÍ ye xol stog- 
qvo& xuri zó» xoiQüv cw wnorttó» Oià r0 mevüsiv d$uég dueoto- 
carvtug x«l Óud rà» oqeyivra Onxào TZudv 'Inco?» Xowróv. Demetrius 
Bulgariensis Iuris GR. 1. 5: xév&ovc n vd zoQpvo& épO poco odpos- 
vQov* iv uóvoig ydQ vnotíuoig T)péooig ucl iv uvnuonóvowg duiiOós- 
voy» Aou[evoyrtat. | 


————— . 
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p. 67 v. 5. Quoa nos fesium palmarum, ,id Graeci fogvyQv 
Bote» vocant; de quo fuse Codin. c. 10. dia Graeco sermone 
dici palmas seu ramos palmarum tradit S. Hieronymus in c. 8 Eze- 
chiel. inscite de hoc nomine Balsamon.  baium, inquit, lingua 
Romana neque ramum ex arbore caesum neque rosam ex roseto collectam 
neque lilium ex liliorum horto decerptum significat. de duobus poste- 
rioribus nil contendimus, de priore haeremus: si enim non significat 
ramum, dic quid significet? | dyOgorívgc 0à yvopng ix vob0s sic 
vó0s urrd(jadig, dyoaOT] OnÀovori 7] zovqoa. pulchre; pergas. 
dvrtbOev ydo vovg zxaiDorglfoc BalovAovg xcrovoudíoutv oc vd 
vqniGóg càv zxolóov qoovnuera urréyovreg zxpO0g dooévoctw. 
docte , quasi baiulus non sit à Latina voce baiulo, sicut gerulus a 
gero. pergit. xol moeifleixdrogac Aíyousv vo)Vg souuMogévové 
xara T5v lowv OvvtgyoUc xol moo0i0O0vrag voUg mooGQvyag. prae- 
vaicatores (praevaricatores) appellamus cooperarios seu. adiutores ,. qui . 
variantur inslar iridis, eL. clientes produnt, ta quidem interpres: 
sed quis non videt legendum esse xazà v5» low? ut praevarica- 
tores sint illi qui in ipsa lite clientes suos destituunt et produnt, 
variatique ad alteram partem, sua deserta, transeunt. nimirum 
quia Graeculus iste in baiulo et praevaricor aliquam similitudinem 
animadvertit cum voce Botoy, ideo putabat inde formatam, quasi a 
vario, Seu, ut ipse scripsisset, a fagím, et omisso o a fjaio, quod 
est muto. hinc etiam dicit Iudaeos non intelligentes, Christo Hie- 
rosolymam ingrediente, quid sibi vellet illa ramorum gestatio,' ex- 
clamasse fafaí, papae! fafol vdv Mocaindv napgeyyslióv, fe- P 231 
Tov dz9oc00xgrov yfyove, Tovríc:, psrapogd moOg duoAsav. 
haec Graeculus ille de etymo vocis, Àgocv. 

Docet autem Balsamon hoc zà» floiopogov die imperatores 
olim ac patriarchas distribuisse subditis Goyoc, hoc est munera et. 
baía; huncque usum usque ad tempora Constantini monomachi du- 
rasse et postea desiisse. sunt autem rogae stipendia etiam milita- 
ria: hinc apud Codinum vox ipsa doyes, et inde formati doydrogsc, 
milites qui stipendia merent, soldaten. item largitiones, erogatio-. 
nes, munera et dona a principibus liberaliter distribui consueta. qua 
voce crebro utitur etiam Anastasius bibliothecarius in Historia Pon- 
tificum, ut in Eugenio: rogam clero dedit. hinc etiam natus vide- 
tur modus loquendi Germanorum: er hat ein guten rogen zogen, de 
illo qui luculentum quid adeptus est. hinc etiam óoysvciw militare, 
merere: forte cusa et haec vox a Latino rogo vel erogo. habet Bal- 
samon etiam £oyaiua., 

Huiusmodi rogam a se visam describit Luitprandus Ticinen- 
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sis l. 6. in es, inquit, quae est ante fjaiogogov, quod nos palma- 
rum ramos dicimus, hebdomade tam in militibus quam in. diversis con- 
stitutis. officiis numismatum aureorum erogationem, prout cuiusque me- 
reretur officium, imperator facit; cui erogalioni quia me interesse vo» 
luit, me venire praecepit, fuit autem huiusmodi. erat apposita. de- 
cem cubitorum longitudinis ac quattuer latitudinis mensa , quae numis- 
mata. loculis congregata, prout cuique dabatur , numeris. extrinsecus in 
loculis scriptis retinebat. — ingrediebantur denique ad, imperatorem non 
confuse sed. ordinatim secundum vocanlis vocem, quae scripla virorum 
nomina secundum officii dignitatem recitabal. quorum primus vocatus 
est rector dumus; cui non in manibus sed in humeris posita. sunt. numis- 
mata cum scaramangis quattuor (vestis genus est scaramangium, plu- 
viae, caeterisque coeli iniuriis arcendis apposita. vide Pandecten 
'Turdcum c. 177 et 199). post quem ó domesticus scholarum et ó Ào- 
qaeiaczuo vs zAolag sunt vocati , quorum alter militibus alter navi- 
ganlibus praeerat, — hi itaque parís numeri, quia dignitas par erat, nu- 
faismala el. scaramanga suscipientes prae multitudine non iam in hume- 
ris portaverunt, sed adiuvantibus aliis post se cum labore traxerunt. 
post hos admissi sunt. snagistri numero 24, quibus erogatae sunt numis- 
matum aureorum librae, unicuique secundum eundem numerum 94, cum 
scaramangis duobus, — patriciorum deinde ordo hos pone est. secutus, et 
19 numismatum libris cum scaramanga una donalus. — turba. post. hos 
immensa vocatur prolospathariorum , spathariorum, candidatorum et id 
genus clientum, haec de roga ad festum palmarum fieri solita in 
palatio Cpolitano Luitprandus. 

Sed fons iste liberalitatis exaruerat in palatio, et ferme etiam 
in patriarchio, tempore Balsamonis, ut ipse conqueritur. et patriar- 
cha quidem ne prorsus immunifücus videretur, xazd «wv suígav 
vie xerqposoe Ovpadpuara dividebat, festo baiorum seu palma- 
rum cereos ef cruces, magna quarta feria, hoc est die Mercurii ma- 
ioris septimanae, cereos et thymiamata, die paschatis dozedpuoUg 
«cl vgixépalo. interpres: salutationes et tricipitia, — osculo enim et 
amplexu excipiebat populum festo paschatis, dans unicuique frice- 
phalum: exiguae monetae genus est, a tribus capitibus nomen du- 
cens, celebrabatur dies catecheseos feria tertia post dominicam c9jg 
dzoxofov, hoc est carmisprivii. nomen hoc iride habebat, quia pa- 
triarcha populum eo die ad ieiunium quadragesimae rite sancteque 
obeundum commonefaciebat, datis thymiamatis seu incensis; quorum 
omnium rationes exponit Balsamon in quadam de hoc argumento 
epistola, quae exstat l. 7 Iuris Graeco-Rom. fol. 471. 

p.67 v. 7T. pro vo€9 zsQuzerov, quod vitiose lunius "adfert, 
scripsimus ex manuscriptis H zglzavog: sic enim et oratio et 
orationis sensus constat. 

P 239 ib, v. 8. sabbato Lazari] pridie palmarum celebrant Graeci ad- 
modum solenni caeremonia festum excitati Lazari; de quo consule 
rituales libros Graecorum. 
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67 v. 8. 'Txiodium : doqvdfsoQ'at naso vi)» sragetce» $pigo» (pal- 
mE pervigilio) icdz0m 9) A4abdqov ise ó UT c dbeaen: n. 
qópot ztazíQeg s]uv , uGAAoy Ob oL Gyvor dxocroloi, Leto c5» vsoca- 
gaxovO uso» vnottío» Oud vr)» «dOaoouy và yw wuOn vov xvoloo 

póv 'Igeeo Xouiso) pélAorcsc sovuyvolDuw, ixsióy sovco có Oubpuo 
er)» x«l «iv(u» pélwtza s0Qo» tijg x«rd ToU Xouro$ pevíeg tüw. 

"Iovdoicy , «cà toUro $vvaUUc rÓ OmsQpvhg cobro zesQdovio» POevro,. 

ib. v. 19. dàldcot;] Meursius v. dila£tucqiov dicit recentio- 
fes Graecos wAlecoziw simpliciter dicere pro induere vesiem; citat4 
que hunc locum et eum qui panlo post de principibus sequitur. . ad- 
ducit et alium ex Euchologio, alium denique ex Marco Hieromona- 
cho. hinc dAldygara et dAAayol absolute indumenta. — quamvis au- 
tem nullus ex his locis simpliciter evincat id quod vult Meursius, de- 
mus tamen id ita esse: libenter vicissim fatebitur notionem de muta- 
tione vestium ipsi vocabulo congruentiorem esse, et hanc secundam 
quasi adventiciam iure censeri. 

ibid. haud mutat, ut praemissum, quin potius unam imperato- 
rüs ex vestibus ab antiquis imperatoribus acceptam ipse assumit et induit. 
observo porro pluribus imperatoribus eadem vestimenta, ceu diguitatis 
quam personae magis propria, deserviisse, hinc Luitprandus vilitatem e£ 
vetustatem eorum subsannat in Legatione. quae nihilominus adeo vetustas 
consumpserat , "Theophilus aliquot interiectis annis renovavit. Leo Gram- 
maticus in eius vita: éxoiwotQynsey 0b xal tdg facuixdg cvolóag dva- 
vadoog wxl zovcoüpuiyrovg xavaxocpijocg. 

ib. v. 16. ccréuue] tum auctor tum reliqui scriptores alil. semper in- 
telligunt imperatoris diadema maius et ornatius, 

ibid. saccum] lunius sagum, tam hic quam supra; et in 
annot. Gallica vox corrupta ex sagum. mirum ex Oriente non accer- 
sitam originationem. cur saccum potius a sago quam a sacco Grae- 
cis Latinisque communi deducamus? cur sagum reddamus, cum 
non sit tantum vestis militaris sed et foremsis, nec forensis tantum 
sed et ecclesiastica? ut planum fit ex 'Turcograec. p. 20, ubi vestis 
quaedam patriarchica saccus nominatur. filiae eius ornamenta dede- 
runt patriarchio, à$ àv éco» ó odxuxog ó doyniog Eoc voU vOv, ex 
quibus confectus est. vetus ille saccus; qui hodie quoque durat. — ubi re- 
cte interpres pontificiam vestem interpretatur. distinguitur saccus a 
maondya. id clarum ex his. Codinus; dvóvevos éxévo voU Odxxovu 
sal óiaüqpuozoc uavóvov 49vcoUv. 


ib. v. 18. dAldocovow docórog] antiquas ac officils ministeriisque 
&ccommodas vestes etiam aulicos Nicephori in processione gestasse me- 
morat Luitprandus in Legat. sed et, inquit, optimates sui, qui cum ipso 
per plebeiam et discalceatam multitudinem istam transierunt , magnis et 
magna vetustate rimatis tunicis erant induti. 


.68 v. 2. iE£AOscs POvrn) Theophili opus esse hoc canticum testa- 
tur Cedrenus, égidotuisiro, inquX , xol ueAoO0g slyot, O10 xol Üuvovg 
mou» vwydg xal oruznod weitov dOscO'n, vtootsvQsxev. qéperay 0à xoc 
zig Aóyog, Og Loo coU uéMovg (jaAMÓpsvog xav v9» usydAmg» ixxig- 
eia» iv qoióQaig sovqyvosc o0 moongvijoaso có zstQovousis. et infra: 
xol có crtznoóv Ób xatd vv faioqóoo» vÓ iBii08 va (Ovm, (btts 
x&l iof, vó» ixsívov quaolv sivo, sóxo» «roxiüs. 
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p. 68 v. 8. verba illa ep vóxov ydo Xoiro9 t0 smayylliov 
Foyevos , ad typum Christi bona haec annuntiatio advenit, lunius ver- 
terat prorsus inepte, quia idiomelum, vel lampadarius cantans illud 
idiomelum , loquitur de evangelio quod archidiaconus ferebat, et hoc 
evangelium, sive, ut distinctius dicam, hunc codicem evángeliorum, 
ait Christi typum ac figuram gerere. | 

ib. v. 7. dvíqovog circulus caput ambiens, ac minor stemmate corona, 
vé aliud regii capitis operimentum, de quo c. 6 p.52 v. 8, suppo- 
situm nec ab omni perte orepií»o velatum adhuc ostentens. adverte 
collegam imperii etiam stemmate fuisse coronatum , quicunque alius despota, 
sebastocrator, Caesar, coronae quidem gestandae, haud tamen stemmatis 
jus aceptum; ac idcirco erípasoy gestare, non acippa, vel dovepuévov 
progredi. a sertis igitur et velis ferendis longe alienus conspiciter. 


ib. v. 18. &oréfe, x1ddor] ramos hoc solemnitate gestatos in ma- 
tutinis tacuit Codinus. 'Typicum docet, Ove dexdf[ovrau oí dósAgol có 
sóayyélios , Ówvipsi» zv syoDusvoy cà [afa in fine matutinarum pre- 
cum fratribus ad evangelii osculum accedentibus ecclesiae superiorem pal- 
marum ramos distribuere, ad finem usque officii gestandos, s)zn» sig rO 
dove: và ale vj Barogóop promit Kuchologium. ritum insuper ultimis 
imperii annis adhuc observatum testatur Phranzae interpres his verbis: 

idie quoniam solemnitas incidebat , myrti ramos amputa- 
mus, quos manibus gestat tolus exercitus, & retentis et manu gestatis 
myrti ramis stationarios pogtoicag dictos scriptis asserit Georgius Core- 
sius, Balsamon Meditato de incensis 1. 7 Iuris GR: xA«dovg qowixoe 
xol nvoswdw (Aéxo vo)g dvOQemovg xavígorrog xol vj» Qaioqóqow 
OQo£atorcag. 


C APU T VI. 


p. 69 v. 12. usvd. qoodporog Aevxo?] Oxeo For) vexusjotos vttvOosv- 
ve» («ouéew, scripsit, qui ipse induit, Cantacuzenus l. 3. ob filium 
sibi natum in avi morte assumptas vestes lugubres deposuit Andronicus 
teste Gregora 10 3: ssQigaorg yevouevog Ó Dooiisog xjuevpev slg xÓ 
AeuzQórsQow zà iydUuetc, d Ow r2v toU sdztxOV vcilsvrü» víog ivs- 
OfÓvro. purpuream tainen chlamydem sive mandyam, uowríow (ita scri- 
ptum ppc) *oggvooUy», in calamitate publica tulisse Iustinum miror 
apud 'Theopbanem, ante bellum Persicum nigros calceos Heraclium ge- 
stasse Cedrenus ostendit. sin minus muliebrem imperatores, regium tamen 
hodie luctum in Oriente ducunt feminae: nulla est enim quae lineo totum 
corpus circumtegente velo colorem album non assumat. uxoribus quidem 
fuscas solummodo vestes in coniugum funeribus, virginibus etiam candi- 
das in parentum fratrumque luctu gerere solitum: viris nonnisi nigrum in 
quorumcunque obitu ferre colorem ex more licitum est. 


€), v. 18. nota morem lugendi nostro contrarium: nam apud 
nos vestes candidae gaudii potius quam luctus argumentum sunt. 
Cantacuzenus l. 3 historiae c. 27, de die coronationis suae agens, 
ita scribit. postridie (coronationis) vestes auri subtemine picluratas 
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deponentes candidas. induerunt, lugentium imperatorum. argumentum, 


mutationis causam. praesentibus imperator asseruit; pridie propter festum 
diem illas alias induisse; nunc illo praeterito rursus fratris el imperato- 
ris (Andronici lunioris) mortem sibi ljugendam. 

ib. v. 16. intuere et animo ,wenerare sanctissimae virginis t- 
cloriae effectricis imaginem cum imágine S. Georgii. fuit haec Nico- 
poeae virginis imago sine dubio illa quam Ioannes Comnenus impera- 
tor suo loco currui triumphali imposuit velut Victoriae, quam obti- 
nuerat, unicam effectricem. v. Nicet. Chon. p. ed. Bonn. 26.  viden- P 233 
tur autem.hanc dei genitricis imaginem secum extulisse in expe 'itio- 
mes. hinc Nicetas Choniates in imperio Murzuphli: 4j sc sopsj- 
vogog sixmv, 4jv ob fpsilsig "Poualmv moi00vvos GvGrQdTEyov, 
Toig ivavríoig ÉcÀcxcv. etiam Herachus imperator. imaginem san- 
ctissimae virginis in militiam praesidii causa abducebat. Árthurus 
Britto in obsidione Badonici Montis, fretus imagine. dominicae matris, 
quam armis suis insuerat ,| nongentos hostium solus adorsus incredibili 
caede profligavit, ut scribit Wilhelmus Malmesburiensis l1. 1 de Ge- 
stis regum Angliae c. 1. 

ébíd, vífjg viwomoio0)] quod dubie Gretserus, certus assero divae 
virginis imaginem vixoz0t00 nomine consecratam et in palatio a loanne 
Comneno repositam. argumento mihi sunt Nicetae de illa imagine in tri- 
umphum acta loquentis verba: vdg víxog jj Ot0p5toQu eg GvorQut- 
yéxióv dudzo éxvyoogóussog. qui etiam triumphi pompam £x và Edo» 
svÀd» vig 7t0ÀtQOg ég aUcÓ tÓ péyo mxakévio» duxit. Manuel filius 
eidem, ait illius vitae 1. 5, triumphum ceu dzQooudzo ovupdxo xcl 
&xocayovicvo cvorQotayd erezit. | 

ib. v. 17. S. Georgii imago] forsitan haec illa est ex qua sangui- 
nem manasse scribit Pachymeres 1. 7 histor. certe illa est cuius equus 
(equitem enim haec imago S. Georgium exhibebat) horrendo pro- 
digio horrificum hinnitum edidit sub Andronico seniore imperatore, 
paulo ante quam iunior Ándronicus Cpolim occuparet. prodigium 
hoc describit Gregoras ]. 8 p. 803 Bonn.. ex cuius narratione habes 
hanc D. Georgii equestrem imaginem, tanto miraculo nobilitatam, 
esse illam de qua hic Curopalata. vide quae de S. Georgio scripsi . 
mus l. 2 de festis c. 6. consule etiam Àdamannum Scotum Abbatem — ' 
de situ Terrae sanctae, nuper a nobis editum, l 8, ubi mira de 
quadam S. Georgii imagine reperies. yx 

ib. v. 20. peripaton commodius non vertes quam si proces- 
sionem vertas: est enim id quod Germani vocant den umbgang. vide 
quae hac de re diximusl. 1 de sacris processionibus, c. 1. lunius et 
ubique ambulat et ambulationes somniat, ut morem sacrarum proces- 
sionum supplicationum et litaniarum obfüscet. 

éb. v. 21. Aàvcj»y] hac voce non nudam supplicationem, sed inter 
ambulandum factam sive processionem, significari diserte monstratum est 
in Euchologicis. 

p.70 v. 8. de imagine virginis Hodegetriae c. seq. plura ipse- 
met Codinus. non erat ordinarie. in aula, sed in monasterio zàv 
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ddqydv; ,ferebatur autem pietatis causa ad aulam ultimis quadrage- 
simae diebus, nempe feria illa quinta quae nostram dominicam Zu- 
dica antecedit; manebatque in palatio usque ad secundam feriam 
Paschatis; quo die referebatur in monasterium et templum czàv dós- 
gév. est haecimago, ad quam; eapta ab Ándronico iuniore Cpoli, 
Andronicus senior supplex confugit. rem narrat Nicephorus Grego- 

P 234 ras 1l. 9 p. 422 Bonn. cum autem teste eodem Gregora 24 dies 
Maii ageretur quando a iuniore Ándronico Cpolis capta est, necesse 
est imaginem virginis Hodegetriae extra ordinem praescriptum in pa- 
latio fuisse; et forte Ándronicus senior defectione illa. nepotis et as- 
seclarum commotus eam in palatium solatii et subsidii causa appor- 
tandam curaverat. 

Quid venerationis Michael Palaeologus imperator imagini Ho- 
degetriae, expulsis Latinis Cpoli, detulerit, exponit Gregoras l. 

. 87. j 
: Porro templum «à» óógyàw aedificavit Pulcheria imperatrix, 
in quo divinam deiparae imaginem reposuit, quam Lucas evange- 
lista in tabula depictam reliquit, ut ait Nicephorus 14 2. 

Cum 1saacum Angelum imp. Cpolitanum Branas arcte obside- 
ret, imperator dei genitricis imaginem, quae ab. Hodegio monasterio 
Hodegetria nuncupatur, in moenia pro vallo inexpugnabili transtulit, 
ut scribit Nicetas Choniates l. 1 de rebus gestis Isaaci Angeli. mec 
frustra, ut felix exitus declaravit. . 

Ut iusiurandum eo firmius esset, voluit Andronicus senior im- 
perator sibi illud dari a Michaele Catharo, nepote suo, coram sa- 
crosancta imagine castissimae dei genitricis Hodegetriae, ut scribit 
Gregoras l. 8. Hodegetriam porro interpretatur Wolfius viae mon- 
atratricem seu ductricem. 

ibid. vere quidem Gretserus v)» sixóva vig Osou5rooos, jtte 
ix cüc v6» 'OÓnyóv yuovüc, xa0' Tv mQooxsxAnootoi, Obnyücoiav 
soooxrxA5oOo. refert ex Nioeta in Isaacio Angelo l. 1. eandem vero 
asserturus, ad quam bello pressus et à nepote captus senior Andronicus 
confugerit, ut eam amplexus vitae libertatisque immunitatem: assequere- 
tur, se tantum auctore et teste firmat Gretserus ac nonnisi dubius vati- 
cinatur. satius eam dixisset, quae, referente Vincentio in Spec. Hist. 23 
147, sub Leone Isauro per muros urbis CP ducta foedum Saracenis eam 
urbem obsidentibus intulit naufragium , 0dqyrjcoux» siquidem refert a Luca 
cum puero lesu ulnis gestato depictam, ac in 'Oógyàv loco, duobus cae- 
cis illuc monente B. virgine ad visum recipiendum deductis, religiose po- 
sitam. audacior adiungam eandem quae Heraclii tempore a Sergio ponti- 
fice CP per muros circumlata Scythas ab eis miraculose depulit: qualem 
enim óóqQyygreux» Vincentius, hanc quoque describit anonymus brevi 
puis juris à patre Combefis faciendus. Zéoyiog Óh Ó feQdogne vdg 

tQ&g sixovag tg Oropjrogog, «ig uocAwsro xol foíqog Ó sorrno ibu- 

xovisüslg Ív d'r«dAeig vrjg uzcQ0g Éeegéosro , vosroc Aefv msouja ca 
vtí(ym. Óódnyntotog certe, ut antiquissima, si a Luca delineata, etiam pue- 
rum [esum ulnis complectebatur. de simili in Blachernensi templo a Re- 
mano Argyro reperta Cedrenum disserentem perlege. 
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p. 70 v. 6. Magnae hebdomadae] quibusdam religio est di- 
cere hebdomada hebdomadae, sed haec religio a superstitione parum 
abit. adscribam hic verba scholiastae librorum de Avaritia Salviani 
Massiliensis, ad illud lampadam tuum, — ne quis forte putet. vitium 
esse in hac lectione, et reponendum lampadem, moneo lampadam quo- 
que dici a nominativo lampada. sic hebdomada Latina terminatione, 
quae Graecis hebdomas. | | 

. p. 70 v. 8. Meursius admodum anxie monet ne quis, cum audit P 235 
quattuor evangelia lecta esse, suspicetur tetrabiblon evangeliorum, 
. hoc est ipsos integros quattuor evangeliorum commentarios lectos 
esse; quod nimis longum fuisset. itaque articulum z&, praepositum 
vocabulo z£GGaQo, exsulare iubet. sed si Graecorum rituales libros 
diligentius inspexisset, aliter puto super hac re pronuntiasset, itu 
enim 'Typicum Sabae c. 38, agens de hac magnáeé hebdomadis feria 
secunda: dveywoloxevat 0À O0 veroouevayy£Aiov vij B, vj y xolg 
ó', xol zÀqoo)vro: ne autem suspiceris tantum partem aliquam ex - 
quattuor evangeliis lectam esse, audi eiusdem 'Typici auctorem eodem 
loco. ziüÉva: 03 qo] 0v; 10 «ora MavOoiov Gytov eUVayyfAtov lov 
dvoyiwoOxervas" Óuolog xol r0 xov Magxov xol v0 xavdà Zovxáve 
v0 02 xord Jocvvgv dvoywocxerat Gyoi rg doyijc vOv aylov ma- 
OÀQy. davaywoogxsra, ÓÀ ovrog iv voig vQiolv sju£Qoig, dyovv f. 
4 xoà à. xal sAmooUvroi iv voío Goctg. — yvevos 03 v0 xard 
"ovxüy dvayvoGtg y, và 0 GÀÀa c0 Otvrígov. ópo) dvayvo- 
esie 9', xal gag 9', xol fov ovüfv. ex his iam Meursius non 
Codinum sed sua emendare poterit. et si quid emendandum sit, 
potius expungam illud 45 usyoAg nuzvmg, quia magna feria quinta 
non legebatur r9 vergetveyyéAiov, quippe quod praecedente die, 
videlicet magna feria quarta, iam absolutum erat, ut ex Typico Sa- 
bae audivimus; nisi forte in palatio Cpolitano tetrabibli lectio ad 
quintam ipsam feriam magnam extenderetur. quamvis ipsum quo- 
que Triodium Graecorum cum 'Typico Sabae concinat; cuius haec 
sunt verba: legitur etiam tetraevangelium secunda tertia et quarta. fe- 
ría. xol zAqooUcot et completur seu terminatus, mE 

ibid. non his modo dominicae passioni memorandae sacratis feriis, 
prout erudite demonstrat Gretserus, sed et continuo totius anni spatio 


totus quattuor evangelistarum textus in ecclesia palam legitur, quod di- 
serte his verbis i doctissimus Állatius, exceptis magnis solemnita- 
tibus, quae peculiare sibi poscunt, evangelium in reliquis anni diebus ita 
dispertiuntur Graeci, ut unius prius evangelistae textum in tmemata divi- 
dant et diebus applicent, donec finiat, postmodum alterius continuent, 
donec omnia ad exitum perduxerint, et diebus dominicis a acriptore evan- 
gelii nomen imponant: dicunt enim 5j. oot «voi o9 MosOQotev, jj 
ÓsvréQqe toU IMotQvíov, et sic de aliis, id ut melius comprehendas, ve- 
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Jim animadvertas Ioannis evangelii textum universum septem integris 
hebdomadibus legi, quae à magna paschae dominica tribus diebus excep- 
tis numerantur, Matthaei feria secunda post dominicam pentecostes ad 
subsequentem parasceuen eraltationis diem festum, absolviturque hebdo- 
madibus septem et decem. harum undecim singulis diebus Matthaei lectio- 
nem conlinuant, & duodecima quinque tantum diebus Marci lectio assu- 
mitur, sabbatis et dominicis Matthaei lectio restituitur, usque ad hebdo- 
madem decimam et septimam, dummodo haec postrema inter tempus 

ele occurrat: sin minus, non legitur, Lucae evangelium a feria se- 
cunda quae dominicam post exaltationem excipit, et integris hebdomadi- 
bus duodecim continuatur. ab initio tertiae decimae Marci' percurritur in 
reliquis diebus, sed sabbatis et dominicis Lucae assumitur. Marci tandem 
inter Matthaei et Lucae absumitur; quod vero supererit, sabbatis et do- 
minicis quadragesimae' absolvitur. haec ille, 

p. 70 v. 10. de more lavandi pedes, tam hoc die quam aliis, 
proprium opusculum edidi, quod Pedilavium inscripsi; cui etiam ex 
Euchologio Graecorum officium pedilavii inserui, nec Orientis tan- 
tum reges et imperatores hoc die pauperum pedes lavabant, sed et 
Occidentis, ut pluribus exemplis ostendi in iam dicto opusculo. 

Post absolutam narrationem de ]lotione pedum sequitur 
in editione Iuniana titulus iste, d wumrwo. sed vidit ipsemet Iu- 
nius titulum non suo loco positum esse, et si recipiendus sit, po- 
nendum ante illa verba, zoo óà vjg A&rovoylag etc. nec in al- 
tero codice Boico comparet. 

bid. absoluta missa lavipedium fieri praecipit Euchologium, quod 
populi commoditati quam mysterio, quod observat imperator, stat satius, 

ib. v. 12. oxoxduiuc auctor explicat yvrdweg, Suidas ixevüvrog, 
deorave [udrtu, tunicas; Simon Portius cum vulgo $zozwdveg, iz£- 
exoxc« , évüocdcovc yvcovíoxovg , üno verbo interulas. 

ibid. curtzobraccia kurse Aosen, ut smwemovr(tov solea, cal- 
ceus. Scribitur etiam zpemovs(x. melior forsan scriptura est curto- 
braccia. 

b. v. 14. xou? sDioynróv] & benedictione auspicatur, dicens: eó1o- 

10g Ó t0g qpóv xdvrots, vU» xol dil xol sig v09g a(Qvag càw 
atovoy. 

ib. v. 15. «à voidytov] à ter repetita voce "Ayog: Gyiog ó 05ós, 
&qiog legvoóc, Gyiog. dO dvavog llinsov» jug. 

fbid. vo9 evcyyslov] cuius doxicfAsie principium et finis sunt: 
eciens lesus quia omnia dedit ei pater etc. et non. estis mundi omnes. 

p. 71 v. 5. 7) t00 voxeijoog dxoAovO/o] quam qui desiderabit integram, 
nostra Euchologica, si merentur, adibit. dxoAovO(« autem officium est 
divinum, culus partes a&i invicem connexae ordine se consequuntur, quasi 

tia. ] 

ib. v. 6. alter codex Boicus dvd zovcoUv voulopata cola. 
forsan recta lectio erit dvd govod vouíGuato, ut dva capiatur eo 
sensu quo Matth. 20: fAefov avd üqvagiov, acceperunt singuli de- 
narium. EAaov xol evrol dvd ÓqvdQiov, acceperunt ipsi quoque 
singuli denarium. 

ib. v. 11. cocizefo 8b ojdouo0] ob religiosioris ieiunii praeceptum, 

uod tamen etiam monachis hoc die vino non interdicit. Kuchologium: 
(Qove, có xu«zaxAacvós» , x«l ueseioufidvouty olvov nóvov. - 
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ib, v, 12. eie dygunvíag &xolovO(c) voluptas quietis quantumlibet 
studiosa in vigiliis, quas zov»vzióeag vocant, luxum quaerit, de quibus 
Simocatta 8 19: cívnOsg yo)v coiíg byrogíoig iml toig Aslogsvpévong 
stcidtcorg éfüouoíay dyovo, cv zuéQov ovpxocío» 6ograig wovaxav- 
svxibscGor. dilectionis pariter fervor asperitatis amans, in Christi morte 
rotractis per diem ieiuniis, noctis omne spatium insomne molitur etiam 
in imperatorum palatiis adiungere. zrcvvvzióag sacras non ascetici modo 
fratres, sed et communioris, devotae tamen vitae praeceptores suis scriptis 
celebrant. commendant in praecipuis Christi domini et deiparae festis ec- 


clesiastica officia, ubi frequentiorem plebem ad concinendas dei laudes : 


convocant. haec vero dyovs»íx tO xaO» adeo culta, ut x«vd vov 
zevayuévov xoigQÓv, circa secundam nimirum vel tertiam a serotino cre- 
usculo horam , non possit ab imperatore non celebrari. de his festis vigi 
atis tractat Allatius de lib. Eccles. Graeco dissertatione 1. 

ib. v. 18. duodecim ista evangelia erant partes ex quattuor 
evangelistis desumptae, ut planum fit ex Graecorum Triodio, ubi 
duodecim ista evangelia ordine enumerantur, adiuncto evangelistae, 
ex quo quodlibet desumptum est, nomine. itaque nihil haec duo- 
decim evangeliorum lectio ad illam quattuor evangeliorum seu rov 
verQoevoyyelMov , ut ex dictis perspicuum relinquitur. falsum autem 
est duodecim haec evangelia quater in anno lecta esse, ut dicit Meur- 
sius. semel in anno lecta sunt, non quater, nempe magna feria 
quihta in officio vigiliae pro festo parasceues institutae. testem do 
ipsum Codinum et Triodium. nec recte Meursius huc advocat le- 
ctionem duodecim lectionum ex Anastasio et Bernone: loquuntur 
enim de: duodecim lectionibus in angariis seu quattuor temporibus 
recitari consuetis. at Codinus agit de duodecim evangeliis, quae 
quinta feria màioris hebdomadis in officio vigiliae legebantur. nec 
duodecim illae lectiones, quas ex Anastasio et Bernone producit 
Meursius, in angariis ex evangelio sumebantur, sed ex Mosaicis et 
propheticis libris, ut et hodie angariarum lectiones quinque ex pro- 
phetiis petuntur. quam appusite vero ad evangelia, quae recitaban- 
tur in ecclesia, accommodat Meursius illud Isidori Pelusiotae l. 9 
ep. 160, ubi ait phylacteria Iudaeorum fuisse QeAr[e uixQd, Gto 
igogovv of àv ovdalov xaOnygrol Donto vóv aL yvvaixsg vd 
evayyUuo vd pixQd. arbitratur parva fuisse evangelia illa quae in 
templo legebantur: sed cum toto anno plurima evangelia legerentur, 
haud parva dici potuissent. parva igitur dicuntur vel quia initium 
unius evangelii, puta S. Ioannis, vel omnium quattuor evangelista- 
rum exordia continebant, ferebanturque, ut et hodie evangelium 
S. Ioannis, amuletorum vice potissimum a feminis. vide quae scri- 
psimus tom. 1 de sancta Crucel. 2 c. 29. sed ut hinc tandem ab- 
eam , ovóiv Jyiéc in Glossarii evangelio inesse reperio. 

ibid. «à doÀsxe sünyyflia] exhibet Graecorum eb£eyysdisrdoio», 
omnemque ex quattuor evangelii scriptoribus passionis historiam ordine de- 
cerptam concorditerque connexam comprehendunt: unumquodque. vero 
viue est historiae passionis dominicae. 

ib. v. 14. Aog] nullum aliud inter &cjov et «noóv discrimen 
quam inter communem et maiorem arteque exquisitiore comptum cereum ;, 
hic imperatori, alter aulicorum turbae distribuitur. 
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p. 72 v. 1. ex quattnor vigiliis in palatio celebrari solitis prima 
est magni canonis, ubi dicit Iunius festum magni canonis esse domins- 
cam orthodoxiae: sed errat more suo solenni. nam dominica ortho- 
doxiae erat prima dominica quadragesimae: festum magni canonis 
agebatur vj sms tác méwmrQc £fopadÓog v5c tt0caQuxocryüc, 
quinta feria quintae hebdomadis quadragesimae. docent hoc rituales 
Graecorum libri quorum unus qui Triodium inscribitur ista, c5 
evi] 1píQg xasà viv dozalav sogadosty spallogev xal vg» voU 
psydàov xavovoc dxolovOlay. svoUrov vd» Ovtoeg xcvovev utyw- 
Grov dxavrov dolovog xc) veyvn£vrog djopócaro xc) avvéyoovev 
ó lv dyloic xovxo tjui v dvOg£og ó doyienlaxonog Korvgc, ó xo 
"IsgodoAvpivgg óvopofousvog, 0g GQou«aro uiv ix zfakacxoU, ixi 
veG0aQ80xoi0exavo 03 Ésts vig cv roU sjlixlag zotdsvrgolo yoappa- 
vucje ixdo0slg xal vqv éyxuxiuov zolósvew d£acwoag sic "Itooso- 
Àvua yeyovog tov uovacrgv UnéQyezo: Blov, óoíog 0$ xol 9topu- 
Ag ÓiotGv dy 10949 xal aragagm vij Biovg xolÀa uiv wel Glo 

Qeppava Bropshsj wavolcincs vij toU OtoU ixxAqaig, Aóoyovg va 
*ul xavovag, ualloy dügóvsQog iv voig szavryvoixoig yuvousvoc v8 
«al Ouxvuntvog, dóv soÀÀoig Oà GAAoig xal vOv zaQOvra ufycv 
savovo Guvézabs , xaravuEw Gmutigov lyovra.  sácav yao saloiüc 
xa) víag ievoglay OiaO1x2c lgaviaduevog xal aO9oo[sag v0 sxagOv 
sjouogazo pflog, dx 44ódyu 05Aa0:] u£qoi xol avvio XoiiroU dva- 
Aqeog xol voU vOv dzoCrOlov »tigUyueros. zo0tQémerat yoUv 
Qid rovrov swüccy «jvyrv, Oca py &yaOd wjc iovoglag [sloUv 
«al uipsicOas moóg Óvvcpwv, 0ca ÓÀ rdv gavAoy dmoptvysi, 
«al deb meog Ot0v dvavofyetv, Oud uevavolog, Oid Qaxquav xal 
áfouoloygosoc xel vüc GAÀAge ÓgAovots sUaQsorgosog. sev ig 
togo)róv icri» sÜQovc xol épptiyc dg xcl avr vov oxiqgozé- 
qev yvyxv Íxcvdg uolatas xol zo0g avaMppi ayaQoU Qieysioat 
ej uóvov usrà GuvrtrQiupívge xagülag xal z9090j je evixoU ans 
ayadAlorro.  EmoígGs ÓÀ voUrov, Ort xol Ó merQiaoqme Tigocolv- 
pov ó uéyag Zopooviog tóv ve Alyvnvlag Maolag Blov vve- 
Jedoaro* xetavvb,w yaQ xal oUrog ó (Mog moopifAqros üxttoov, 
xol zokAgv roig (mroixo0à xcl duagravovos nagenvoley Gídodi, 
sí novov zàv qavAev dxocvivos foslonmo. éirdg940av 0b xol 
surd vv magoUgav quíoev spdllecOo: xol dvaywooxsGOn) Ós 
oivíav votavvqy* imnós ydo modg v0 vfAoc lyyltes jj éyla v166o- 
Qaxocry , Tva ui] ob dvOQono, óaOvuos yeyovóztg zo0g vote mwvev- 
. perixovg dyovag dusMigrtQov diartOQ GO, xol voU GogQovsiy wa- 
O«nab iv mücww dmocyowro, ó ulv ufytorog Avügéac, ola vig 
dÀclzrgc , Óid vÀv [orogiQv vo) usydlov xavovoc, vOv urydlov 
dvógGv AÉyov vrv doevqv xol viv goviov ad0:ig vov ixtoorsv, 
eje ü&y vig paín, yevvaiorégovc vovg xduvovrag zagacxsvotes xal 
€vügixGg Toig ÜumgogOtv imsxrelvsGOai, ó OR [góc Zmupgoviog 
Qid voU Vutogvo?c avroU Adyov acogpovag xal avOic sivas ssotei, 
a) zog Ocoy Oreyelott , xob wo] wovosizeresv i08 dsoywolansw, 
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el xal time vici» ÉdloCsav wapemrdpaciw: 00Q ydo sj voU Oto6 P 297 
qiÀavOoonía xcl evumaOtta voig Gloyugzmo ix vOv nooimv zrat- 
euscoy éniotolosy algovuivoig , sj xard vxv Aiyvzslay Oui ynoig 
magiGzG.  Abysru, ÓÀà uéyag wmavev, tooc dv vig simp, xal xov 
ev:dg vdg ivvoleg xai zd dvOvpiueza (yóvinpog yog écvw Ó vov- 
. $0v zongtre, dolorog avrà ovvsiOÓusvoc), xol Ott tÀV Aorzóv 
xovóvov dvd vQidxovra, xo) pixQOv 7e 7:906, voossaglov Pyóvrov, 
oUzog eig Oiosósia xal ssvvixovso modeisiv, Évog Éxddrov üoor- 
vov dxo0rá[ovrog sj0ovmv. douodlog ov &Qa xol moocqxóvrog 
ó u£yag oUvog savov, «xol gsycMyv xexrquévog xarávebw, xdv 
vÜ pcyaly vv vsGGaQUuxodvQV norarórowTO.. —vOUtOV rÓV GorOrOV 
xavova xol péyigrov, xol vóv vá ócÍag Maoolag Aoyov, ó avrog 
vuvuo 540v Zivüofac modrog sic vrv vo) Koveravrivov xexoua- 
x5y, Ov mQ0g voU srurQicQyov "IspocolspQv GsodcQov cj dd 
evvoóo crcÀsc slg BoxOtiav zagsyívero.  vóvs y&Q dolovog xara 
vÀv uovoOskqtóv dyovicdusvog lir; OvvzeAdv év uovafovot, có 
Tüc iv. Kovoraviwovsoln éxinalog «Mjoo otyxesaliyevot. — era 
Üixovog xol dopavorQógog àv vovvgy xoOÍlsretos — xol werd wu- 
xoov dQyuezÍoxomog Konvgc ysvópevog, dovoregov yytOrd zov 
moóg v] Aeyouívg "Ieguoo xovavirGag àv Micvigvg zog xvgiov 
ixóquei, doxovvzoc o0 i0iov O90vov dv ueOÉbe yevónsvog. Toig 
avVT0U noscfslotg ó Os0c dMEqsov sjpé. 

Haec liber ille ritualis Graecorum, ex quibus elucescunt cum P. 238 
alia vulgo parum nota, tum dominicam orthodoxiae et diem magriüi 
canonis non fuisse unum et eundem diem. 

p. 72 v. 2. canonis huius concinendi ritum et institutionem e Synaxario 
fuse descripsit Gretserus: canonem ipsum, ut et Andreae Cretensis opus 
omne, Latinam interpretationem et in utrumque notas ante paucos annos 
publico dedit e praedicatorum familia sodalis Franciscus Combefis. 

ibid. secunda vigilia palatii est jc dxoO[orov, Iunius interpreta- 
tur , virginis iter facientis et parturientis, et quasi dicas, inquit, eius 
quae non sedet atit. quiescit, sed iter facit praegnans ; puta cum b. virgo.a 
Josepho deduceretur Bethlehemum ex edicto: Augusti Caesaris, prorime 
ante diem natalem Christi. fabulae, quas dispellet idem ille ritualis 
Graecorum liber, quem paulo ante nominavi, in quo ista leguntur. - 
vj avr) 1)u£oo. (vo cof Bato vc téustc Éfüoyuadog txjc v:66aga- 
x0Gv57c) z0v dxdOrrov Vuvov fogtatousv vijc Ursocylac Otnolvuc 
sjdv Gcozoxov di altiav vovxstrv. "HooxAtlovu tqv avroxgaroQe 
"Poualoig doyrv ü£xovroc, ó vàv Iiegoóv fjactieug Xoagonc inv 
và "Poualov üxgec vcntwvoOtvra ood Doxo fladiMfoc toO v- 
Quvvov, fva vóv dorgozóv Zdofagov Óvoua perd qi1scdcv mÀttó- 
voy o:£ÀÀn , nácav vijv Éo eut vUxonorjoncOo, ÉpOs ydg xol 
swpovsQov del Oéxo uvgudtüog XowrtQvov OtapOslQag Xocgoc, 
&te tv 'Efoalov evrodc iovovpivav xol éxolMovvov. ó yoUv 
doyigacQdzme Zdofaooc vov fm Amicáuevog &macay ÉpO9actv &yo. 
xol evvügc Xovsoxmolsog, 3] vÓv ZkovtdQiov ümméxhqrai, — Ó vol- 
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vvv BacieUc "Hoéxiaog iv duogío xavadric Ógpoclev yonpatov, 
và Í:gd vàv ixxlqcidw slg xigua peragxevacaucvoc ixi cxod0czs 
piífovs xal veleczíoo, did voU Eubeivoou perd mole oig vc 
Ilsosíag p£gscw eiaBaldv dgovifes asvuv.  xel ward xQdrog sjt- 
vürai TOUTQ Ó Xocgógg GU» vij Àowmg OrQeTWj. uer OMyov di xol 
Zigógc Ó viog Xosgóov dzogrdg vo0 netgOg vrv cojrv tovees 
zugsTlO oiv, xal vóv maséQa Xoogoqv axoxztívag vo Bacilss Hoo- 
«Aso GmívOrzoi, quydvog ys uqv ó vàv Mucóv xal Zxvüdv ap- 
quy0c, uoOdv vàv faciie Óiaxóvrtov ic Ilígcag yevópsvov, vac 
peso "Ponaíoy Óiaiucac omovócc, evíqm pvoitoridua éxayoutvoc 
$ud vOv Óvnuxóv siofoAAs utiQGv tig vgv Kovoravrlyov, xozd 
6:00 flacqwpovg ixxíummy quvog. evríxe voivvy sj uiv Oa- 
Amcca màolov, 5j 0à y mildv xal Ímmícv dzmtíomv Éuzttg sjv- 
Zágpog 0b Ó mexQiQyng moÀAd vóv vijg KovGravrivov magcxcAte 
Aaóv t xevanixtev, cÀÀe müGov vov iAnlÓn &x tyvyrjc cic Otov 
&vagpígsw xal sig vev avro) wqvíQa vxv mavaygovzoy Ororoxov. 
xol pv xcl Bowog serglxtog ó wqvixaóva Tv mohw Oinov vd 
e»jxovia sig dxorQomQv rÀv solsuíev zagscxevo(ero: Ósi yaQ 
perà vo Gvo9sy BonOs[ag xol sjudg vd moocqxovra ivtgytiv. o 
óà merQiagyys vug Otlag sióveg vüc Ocow(rogog perd mavzoc 
&noyópsvog voU xmdOovg nsQujsi vÓ vtiyog GveDtv, ivitüOtv TO 
dGgoÀle avrS mogioprvog.. ode O8 ó piv Zugfagog && £pac 
qoy&vog 0à dnd Óvauóv nxvgroltiv và sxígió vig v0Àscg digyovro, 
ó zarQiGQ19c vi d4&&gozolqrov voU XoicroU sixovo xal va vÍ- 
quo xal (oomoid EvÀa, mxgosízs db xol vQv vwulev io00va vg 
OsopQroQoc ÉmupeQüusvog Ói& vàv t&v swtQujoyero. qeyevoc 
0à d ZxvOwc Óid rÀv q:ocalov vay noosfaAAa vj Kovoravrl- 
vov Gy zr Oc. dxsloo Gxooc dE ünimv sjopolicpivo, xol vo0ov- 
vo oc fva "Popeioy z:gdc 0ixa ZxuOag Gagdg Oreuagco0ot. — GÀ. 
4j &jeyoc zcgópegog 01 vv zagevosDEvrov oM gov zevv orQario- 
vy àv rz va aU r5g tO vüc mzwuyüc nisiórovg avTOv zcQomcO- 
AcGev. xcvrtüOsv ol "Poueior dvaQogoqeavrig vs «ak dvacxiQ- 
vüGavreg OmU Ovgarmyo ducyo vj Otouitot avroDg deh xard 
$sQatog ivixov.  BAhyavrsg óà A zo0g Gzovddg of vüg molto 
dmsxooUcÓsgsav' dveims ydo d yaydvog "pr dmordcQe iml v5 
Or, d zuorsvere" mavrog ydg aboiov vov ntóMw xoral[wyopat." 
ol, 0? voc nólemg ÜLaxXoUGOvrEtg qeigac Érevov sig 9cov. Gvugo- 
Govvtg OUv qgayavog ve xoló Zaofogog Ó1& Emgüg wol Ói& 9a- 
Aecóng z«Qoogalouss, ic wryevgpdzoy viy sóliy Ekeiy. mooDv- 
povptvot — cÀAd vogdoUrov vxo vdv Pouelov srnjOnoav dg pudb 
Íxavotc elvor vo)c £óvrag xoluv vovg vrÜvaxorag. vd Ob povó- 
$vie ónlwóv mon Oud vov imüsyouívov Kígarog xólmov sig 
vov iv Bloyfoveig vadv vrc 9souqvogog xerayopsva, xovasylüoc 
P 239 alpvqóóv vij 9aÀdsay éxeionegovane xol Óuionsdoge vavrvqv sig 
Tprjpero , GUv voig mioloig Gradi ziv ByOodv OrcgOdor. xal ciütv 
&v vig zaQo0obov cQigroVQynua Tug mavoyvov xol Otoumrogog: 
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ze vrac yde zraod zó yeilog "jc alecong 1ó iv Bioyfovoig &£- 
folev. ó 08 àa0g 0Ocov Td40g rdg LN dvaneraguyveo Godqv 
müvrac dnéxteLyov, «ol maidec xal yvvaixeg xav avriy dvgi- 
fópevor. oí à? doymyol vovrov UnéGvoeqyav sÀalovreg epo xal 
óvoóuevor. ó ys uiv GsogiMig. tuc Kovoravelvov Aaóg. Tj 9to- 
pijroQi viv qd ouy dgPogtoUpevos óAovixziov TOV Vnvov xol exodi- 
Gov avr] ipsioónoav dc vnlo cUrdy d'ygvzviga0y xal UntQgust 
Üvvéptt Oremgatopévyg Tó xor Tdv y9odv sgóztatOv. ix rOTt 
09v eic uvelav vou voGoUrov xol UmtogvoUc S9ovuoroc E] xx mola 
TÜV TOLGUTIV fogrijv zapélofe vij wol dvartOÉvo, vo) 9:00 và 
zraQOvrs «oio, Ota xol vO v ónotov vij Oopijrogi yfyovev. | dxa- 
9iozov Óà | avOpaGay id TÓ TÓve oUtO mtQüEot TOV Tijg z0Asog xÀj- 
Qóv ve xa) Àaov Gzavra. 


Med meoflsvdw qoóvov TQudxovro &, inl vic Badidelag 
Kovoravrivov voU  Iloyoverov, of 4yoaggvol Gzttgov GrQevidv 
dnayóptvoi mih vij Kovazavrlvov énfOcvro, sal. &xl &uva Éreac 
TOUTNV. nologxoóvssg , Ore xol iv voig Kv(ixoó mapeyeluabov ué- 
Qeos , ztolhoUc vàv olxelov GépOtigav. — slva. deimovveg xol uevd 
TO Gr0Àov aUriv vnoOrQÉpovrsc, wol iy và ZwÀolo yevop.evot, 
Ty 9aleooy vüyreg xovemovriaUncav moocracíg Tg TtuVOyVOU 
xal Ocopqrogog. - 


"Ald xol volzoy evOic inl A4fovrog vo) Ü "Icevgov of && "yag, 
Snio nelarag pvoidóac doipoUpevor, z9Ovov uiv vv vàv IIto- 
cv dgovítovos. Besiislay , tiro vov 4Afyvntov xal 4 fony &- 
Ügapóvrt xol Tvóovc ,Alolonág T8 xol Temavovs UOTtQOV xe 
xor cUTQG Tác TOV 7t0ÀtOV BaciMdog iniorQovevovGs, glue Óx- 
Tax0Gia noia éniqpegóptvon. wvxlacavreg 0Uv avevi dg avzixo 
à d'vegzaGovveg fusvov. 0 08 rQe nólemg fepóg Ào0c TO GszTOV. 
$viov T0U ziuÍov xai toro GravQoU xol Uv ccBaouiov eixova 
Uis Oeopijrogog óünyqrolog. éneyópevoi TO TeiyoG meQuERUxÀOUV, 
GUv üáxQvat vOv Osov fAeoUpevoi. dobav 0Uy Ure voig "Ayogty- 
voig, elc Óvo GioiQoUvvos ufoy, xol of uiv xüco ,Boviyágov GrQa- 
TEUOUOL, xal minrovoiw ixeice Unio uvgiádag. óvo, of à? sregieAe[- 

g03cav viv z0Àw £&eiv. xcvüEvteg 03 Jo Tijg dAvGeog , Óiq- 
osexg d e7c0 Ov IoÀdvov sig và vtlym vüc mÓAEGG y. dvagOévctg 
z:tQÍ stO0U TO Aeyópevov ZocOtviov ylvovrat. — xdx&i &víuyov Bo- 
ofov xeraggeyévrog vd z0ÀÀd vOv moiov aUtáy  Qiegocym xa 
Oieg 9 donsav. of ài megiietpOsvvec Ano megtémsgov , 6c xol dy- 
$9ounívov Gagxdv &'pacdor, xómgua ve (vQOv xol école. eiza 
gvyóvveg xal Xoro cO Al yaiov yevópevos zélayog vd axo evvdv 
GvovVco xal fevrodg TÓ Tüg 9olácene 010076, pv9o* adhafo 7c0 
éoyüalo oUgavóOev xXoromiGoUGo, xol Boeouóv xor ! vos Galdccns 
70v doge , viv *àv nÀoiov zxcóav Üi£Avoe. xol oUrtg ó e7:etQ0- 
zéro ixsivog avóhog Q10me, vQudv auieió slg dyysMav mei- 
AcipOévrov. 
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Zid zadva volvvy. Gxavra sd. dasopvi] 9avpddi vic rtava- 
vov xci Osoptjtopoc vev staQoUgay Éogrwvw foprd(ousv. dxaOi- 
- vog 0À elgqros, Oióts ópO00tdünv vors xdg Ó Aadg xaxd vv vv- 
«va ixslvqv vóv Üuvoy vij v00 Aoyov wgtol Fuskwov. xol 0c; v 
zádi toig GAlotg olxotg wa0310005 8E FOove Éyovrtg Iv voig mag- 
ojs, vjc Otoprvogog , dQOol mdvrsg dxgompsOn.  vaig vüg Onc 
dsQuoyjov z& xol droocuaqov potoóc mosofslose Xoiorh ó Oe0c, 
vv zxsQixttuévov xal ju&g dxnollabov GvuqooQv, xal gcov 
aju&c, c uovog qiidvOoosoc. 

Ex his ergo perspicuum relinquitur quale fuerit sj dxo0lotov 
festum, et cur hoc nomine appellatus axdOseroc Upvoc, quia stan- 
do, non sedendo canitur; dxaOisrog fogrsj seu 4juíoa, quia ab 
omnibus, nemine excepto et nemine otiante aut a divinis landibus 
cessante, peragitur. exstat in bibliotheca DBavarica oratio hoc ti- 
tulo: Aoyog dveyiveoxópusvog sig viv dxeOi0rov.  Oujyusig dp£- 
Ausog ex molat&g lovoglog ovilsysica, xol dvouiuvroxcis OnloUcn 
v00 zaga005ov ysvouévov Oavparog, 1jvíxa Ilíosoat xol fagfogos 
viv f«ciMón vavvqy zov zxeQitxvxioGay, ob xal àxolovvo Oslac 
ÓÍxng xtiga8évrsg. sj 0B zxOhig dowqg cvvrqonOsica notofieloc 
vig Otoróxov imolog ix vive gts evqaquoviQiov, duaOsdrov vv 
ajpfgov xevovouotovaa *). 

dxiOwrog slogro. ÓOióv. OQOosrdünv xig Ó Aaó voxto 
KBxsívgv inii eropirop: ias e tus ia elus diol " jo, 
ipse hymnus est &x«O:srog, quod interstidum quietemque ad dilucnlum 
usque non reperiat et semper cantandus perseveret. e 'fl'riodii Synaxario 


historiam depre Gretserus, concinniorem aliam e ia bibliotheca 
muperrime post historiam Monothelitarum laudatus Fren Combefis 
evülgavit et notas adiecit. 

Duplicem hunc errorem zegl toU pueydiov xevóvog xol 
sol 5c cxoOlcrov ipsemet Curopalata Calviniano scholiastae 
eximere poterat, si.animum advertisset. ait enim Curopalata a pri- 
ma ex quattuor vigiliis imaginem sanctissimae deiparae, quae Hode- 
getría appellatur, in palatio manere ad magnum usque diem domini- 
cum paschatis. Auic imagini, inquit Curopalata, venienti obviam 
procedit imperator ad. portam aulae palatü. — secunda vero feria comita- 
tur abeuntem ad excelsos usque gradus. si à. prima vigilia, quae est 
TOU utyaÀov xovovog, manet imago illa in palatio usque ad secun- 
dam feriam paschatis, fieri non potest ut 4j vo9 ueydAov xavovog 
cyQvzvía vel iuncta vel proxima fuerit pentecostae: alioqui imago 
illa integro ferme anno in palatio mansisset, a pentecoste videlicet 
usque ad secundam feriam paschatis, cum tamen paucissimis hebdo- 
madibus in eo relinqui soleret, et propterea singulis annis non aliter 
ac donum quoddam divinitus missum in aula exciperetur, perque pau- 
cos dies in eadem tutelae gratia commoraretur, nempe a quinta feria 





*) v. Foggin. Append. corp. hist. Byzant, p. 78. 
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quintae hebdomadis quadragesimalis usque ad secundam feriam pa- 
schatis, quo die referebatur zgog vóv vüc Ototóxov vadyv vOv và v 
óóqyÀv xexAquívov, ut loquitur Zonaras in imperio Michaelis I 
Theophili, cui adiuncta erat uo»: seu monasterium zàv óüyów, 
ut ex Nicephoro Gregora l. 2 constat: hinc ipsa imago óómyqjroua, 
quasi dux viae, appellabatur. nec adducebatur ex templo Blacher- 
nio, ut putat scholiastes, sed ex templo et ex monasterio zày dósg- 
j9», quod a templo Blachernio distinctum erat. 

Sed probat id ex gradibus excelsis, de quibus Curopalata c. 12. 
et c. 15 , quasi illi fuerint in templo Blachernio. 8t parum valet haec 
probatio: nam quocunque iret imperator, semper ad excelsos gradus 
usque deducebatur a Barangis, ut inquit Curopalata c. 15. opor- P 242 
tet ergo hos excelsos gradus alibi fuisse quam in Blachernio templo 
vel in via ad solum Blachernium templum, quia imperator non ibat 
semper ad templum Blachernium, et Curopalata diserte distinguit 
hos gradus a templo Blachernio , cum dicat imperatorem equitantem 
semper deduci usque ad excelsos gradus, in festo autem occursus 
(seu, ut nos vocamus, purificationis d. virginis) etiam usque ad tem- 
plum Blachernarum: nam ad hoc templum hoc die rei divinae gratia 
conferebat se imperator. 

Magna contentione dimicant lunius et Gretserus viol vOv "Twn- 
Aóv, de gradibus excelsis CP, ubinam reponendi? ille in Blachernio 
templo, hic in palatio sitos contendit. inter contendentes arbiter neutri 
litem integram adiudico, & vero siquidem ró» 'T*mió» sensu aberrat 
uterque. ecquis enim in hac voce gradus intelligendos putet, ac non po- 
tius excelsum ac fastigio sublime aedificium? at ne velut caecitans et 
ignarus iudex litem dirimam, aut potius andabatarum more cum utroque 

ugnem, dubio certus auctor lucem afferat Nicetas Isaacii Angeli 1. 2: 
síxvvot và zeodOvgor (aliud exemplar legit jv &vo/Ou) £v voig Boev- 
Atíow vd» Bicyeovew, sig và AeyÓusva "TwmAd, Ov 7g ógovd 7 vc 
[zzjjAoa st6Bo. cà Eoo» cdv indAEsov i» voig dilonovíou woOvrsua- 
fovra. observa zo 'Thpni& altum Blachernii palatii aedificium, unde sub- 
lecta Philopatfiensis planities detegatur, non gradus quantumvis exoelsos 
indicare, nec in maiori palatio, quo soleret imperator morari, alios excel- 
siores gradus comminiscendos: eam ob rem, cum in exhibendis redden- 
disque honoris officiis longius semper in decessu deducatur vir honoratus 

uam ín accessu eidem occurratur, par est ut si cc 0075ynroí«ug imagini 
v vj woÀy vo xalovtov eOAís primum occurrit imperator , longius multo 
deducat abeuntem, non ad fictos usque gradus excelsos, sed s/g vd As- 
yóueva "Tria i» roig faee(oig vv BioyeQvüv, et quod ait bic 
auctor, piyor xol rdw "TunAóv, longo viae tractu, cuius accessionem in- 
dicat particula xo, ad locum nempe 'Tiyzic vocatum, quem auctor ipse 
in Blachernio palatio vel ad illud iuxta reponit c. 15, p. 80 v. 19, ubi ait im- 

eratorem ad Blachernarum templum , cui vicinum erat eiusdem nominis pa- 
atium, a Barangis deduci pézoi và» '"ThynAów, certe non ad excelsos gra- 
dus eius e quo fuerat egressus palatii, sed ad destinatum alterius, ad 
quod tendebat, locum. 

Adde quod ipse imperator imaginem Hodegetriae secunda pa- 
schatis feria ad propria revertentem prosequi solebat usque ad ex- 
celsos gradus, imo et extra, ut dicit Curepalata e. 12 p. 72 v. 10. 
nec tamen ad templum Blachernium tunc ibat imperator. sed non est 
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opus pluribus. ipsemet lünius se refellit, qui haec p. 326. c5c 
óógyqtolac, id est ducis viae, statua. fuit. extra palatium Cpoli, in 
templo et monasterio nobili, quod templum Zonaras vaov vàv óónydiv, 
£n inperio Fl. Michaelis , Nicephorus Gregoras l. 11 monasterium Ho- 
degetrium appellavit. — his autem diebus in palatium inferebatur. — haec 
ille at quid clarius quam templum Hodegetrium non fuisse tem- 
plum Blacherniense? — scribit Pachymeres lib. 7 imaginem deiparae 
per dies complures lacrimasse. quaenam haec imago? num Hodege- 
trae? num Nicopoeae * et apud eundem Pachymerem 1. 11 imago 
Tác Qoroyoyot, virginis lucem adferentis, cuius sancto oleo delibu- 
tus Michael Andronici imperatoris fllius ex desperato morbo con- 
valuit. 

Tertia vigilia palatii est zo) sveyysliGuoU, annuntiationis b. 
virginis. lunius evangelicae annuntiationis. satis evangelice: sed 
quid aliud a pseudoevangelico praedicante exspectes ? 

Quarta vigilia agebatur quinta feria maioris hebdomadae, ob 
parasceues appetentis solennia, 





C APU T VII 


D. magno sabbatho nihil est in Graeca inscriptione, cum 
tamen potissimum de officio magni sabbathi, hoc est vigiliae pa- 
sSchatis, in hoc capite agatur. 

P. 72 v. 15. de parasceue tribus verbis res absolvitur. vide quae 
de hoc festo scripsimus tom. 1 de S. Cruce l. 1 c. 68 etl. 1 de Fe- 
stis c. 23 et 24, homilias Graecorum in parasceuen invenies tom. 9. 
de Cruce, 

íbid. af door] de quibus consulendum Triodium. 


ibid. v» Asvsovoyéoy] hora prima noctis dicendam. '"T'riodlum: óge/lsc 
di Py duorfsiov Ó Exxinoidozng Üva, Orav voii duólvow 1j ixu1g- 
eí« cv5jc 1stitoveyíag , vzdoyy Opa Orvvéoa cfjg Aeivovoy(ag. vespertinae 
vero laudes, quibus ipsa coniungitur , decima diei hora incipiunt, 
ib. v. 20. illa nerd vrv vo9 ezodróAov dvayvociw lunius ver- 
tit: post lectionem autem apostoli, id, est, ad eum usque locum: | surge, 
deus, qui iudicas terram, — vitiose prorsus, quasi illud surge deus ad 
apostoli lectionem pertineat, cum sit stichus, quem post lectionem 
apostoli ex epistola ad Romanos sumptum concinit psaltes; exsurge 
deus iudicans terram, quia tu hereditabis in. omnibus gentibus, — &ubiicit 
lector: deus stelit in synagoga deorum, in medio autem deos diiudi- 
cat etc. succinit psaltes: exsurge deus etc. et hoc saepius, ut di- 
stincte habes in Triodio. ergo vel post lectionem apostoli vel post 
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subiunctos stichos, quorum principium est ersurge deus, spargunt 
lectores et pueri honorarit lauros: legendum enim est zcrvovo: vel 
T»0000V6&, cmo7orrovoi vel dzomedGovoi vide quae scripsimus 
de magno sabbatho k. 1 de festis o. 25. 


ib. v. 91. Odg»og] arbitror in laetitine pro dominica resurrectione 
argumentum, vel ad victoriae, si bella premerent, felix omen imperatori' 
promendum. ; 

p. 78 v. 4. codzteto Ób obóoucg] eo quod in ipsa ecclesia sobria valde 
babeatur refectio. 'l'riodium, ubi de monachis hodie loquitur: uera à» 
viv dmólvow ow iEozóusDo tüce f«xAgoiag, dAAd watTusg« iv vois 
tOzOiG TjuGv , xal s(ofoysva, 0 wsAAapü 
. Qoig dvéxiacpo roU dorov, xal dvd $6 
&vog xoecoflol(ov olvov. 


€ 


€, xul £miüí0eo, roig dÓs- 
: ozddam 3] gowixov , xal dx 


C APU T IX. 


i v. 6. D. festo paschae] ita titulus habet, cum etiam hoc P 243 
eapite de ritu feriae quintae vic Otaxatvqgoluov deque festo penteco- 
stes et de festo exaltationis s. crucis pertractetur. 


ib. v. 8. iv vfj vo/r5] vulgo tamen et ubique circa matutinum ere- 
pum incipit hoc officium. Pentecostarium: zeQl dqu» Óg9qov en- 
polyet. 

ib. v. 12. ü/8oci Aapmddo) ut archipresbyter in palatio, ita ubique 
superior hoc munere fungitur. 'Typus Pentecostarii: 0 à3 7]yovpevog Óia- 
víus, và wnoía voig düsigoigs. 

ibid. $mnoéro: &Qgovrss] lectores et canonarchas intellige, de qui- 
; aie c. 6 et c, 8. óznoéro:, quia protopapae subditi, e&gzowreg, quia 
palatini, . 

ib. v. 14.. «àv víájg &xwiqalag Qvod xexAswpivoy] consentit Pen- 
tecostarii typus: sacerdotem enim candidis vestibus ornatum cum fratri- 
bus cereos ardentes gestantibus sinistro latere egressum in narthece iubet 
consistere, ac eeroferariis accensa lumina deferentibus viamque sternen- 
tibus celebrem ingressum peragere. évemousíveg dí, inquit, $vróg vo6 
vao) uóvog ó xcvOnAdmTQS Gzxve vd xno(a mdvra wol vag xavOTAag. 
x«l zoujoag mvQsiov tv vid'no, volto Mech vo) v«o9, wol Srtoov fu- 
xQocÜe» rd» dy(ov Qvod». xal (jov Ovulupa sig asvé, polav Ó 
xol slg vóv Quuixróv Üvpéaua molí, duownQsi voüroy ívróg voU ij- 
pocog. . 

ib. v. 15. slzo ixgovn] ibidem: à à (ssóg perd v0 Ovuidcon 
£oO8sv vo) wdoO9nxog vàg cylug sinóvag xol voUg dOshpoUg ovrog 
lovavot FymoocÜsv vv B«auindy nvidy xexAewpévov otcàw , x«l 7tot6i 
oravQOv uera vov OvpuxzoU, Aye» xal Oobx vij dyto. etc. 

ib. v. 19. Xotoróg dvíory] integrum troparium egt: Xoiovog - 
av£azg ix vexgv, Qavaro Qávorov novioag xol voic àv voig uvr- 
pat fov 1ogiocpevog. 
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78 v. 19. adeo frequens in ecclesiis hic. modulus, "ut ger- 
-— halis , c pas spatio laudem deo reddendam, ut La- 
tinis Allelula, includere videatur, Gretserus integrum profert. 


ib. v. 91. integer stichus est: exsurgat deus, et dissipentur ini- 
snici eius , et fugiant qui oderunt eum, a facie eius; cuius similes duo 
alii stichi subiunguntur, 

. 74 v. 1. code Aorzotg] sunt hj duo alil; eg &xleíum xexvóg, ucl 

xà Bis. obcug daolosvras wal và ilis. 
ibid. «à síQgwuxd] conglobatae pro variis rebus preces a diacono 
pronontiandae, quarum primae pacem exorantes slormixéiv reliquis nomen 
imponunt. év elio vo0 xvoíov üty9Gusv. Ó yogóg. x$qua iMineov. &id- 
en Mr ee rop eleitons v00 xvolov den Guy 6 ó 20067. «Qu 
Aéncov, Óucxovogc. vig &iQ5vng vo0 cOuxavrtog x 100 xvolov 
d d zogós. xéqu diiqsos. xal và dijs. vide Chrysostomi 
iturgiam. 


ib. v. 8. integrum odarium est istud. resurrectionis dies. ex- 
sultemus populi: ex merte enim ad vitam et ex terra ad. caelum Christus 
deus nos transtulit, victoriae carmen concinentes. — vide ritualem li- 
brum qui Pentecostarium inscribitur. 

ibid. dveordosog jio] reliquum suggerit Pentecostarimn: 1og- 
zov»Qdpysv laoí. zdozgu xvolov, xuoya* ix ydo Ouv»drov no0g Lov 
xol ix 45c sQ0g odQasó» Xowrüg Ó Os0g duds ÜrsQ/Bucey. Éx.vóiov 
$9orrzag. 

ib. v. 6. observa etiam Graecis quibusdam usitatum foisse mo- 
rem illum quarundam in Germania ecclesiarum, ut versibus illis Da- 
vidicis, attollite portas principes vestras etc, aditum sibi patefieri cu- 
perent. 

ib, v. 10. doxdfrta: vÓ eSeyyélsos] evangelio primum , mox autem 
dati imperatori osculi consuetudinem referunt in monasteriis «oAóymoon 
de quibus Pentecostarium : kirindd tÓ Xouwróg sided sodes , xoig 
d» &oxdooyru, ol dóslgol dAljAovg. ó Oh demaopóg víveva, oro. 
Aupfdys, ó [sQstg «o "mr stuyy£lios , xol lerara; xQ0 vv OvoOv 
v0) dyíov Brperos. ó 0h xoaO8»yospevog 8o, xal domacduswog vÓ 
&yoy sbayyiluo» xal vóv [soén, Acudvs, dx cv quod» cÜro0 cÓ 
G&yo». eÜayyllioy, xol Poraro, ix Osftov vo9 (sosog. sita ol dOsiqol 
mivseg xatd v)» vui» acr» Gond[orros modcrov có Gytov eDuyyéluov, 
&lra vóv [sofe xol voy ucOnyoUutvos , ual lovavcos udxusivo, iyOo vó- 
q06:» , wx] dexdfovsas dilgiovg. 

ib. v. 14. vo) Ooóvov] saepe throni imperatorii mentio facta 
est: eius diagraphen pete ex Corippi L 38 v. 191 — 219; qualis ni- 
mirum tempore lustini lunioris fuerit. 

P 9244 ib. v. 18. en morem osculandi pedem imperatoris. hic hetero- 
doxis non movetur stomachus: at quam primum vel legunt vel an- 
diunt pedem summi pontificis osculo coli, tum toti bilis sunt et nil 
nisi bilem biliosissimi homines vomunt. et tamen patienter admo- 
dum osculantur togam T'urcid imperatoris, quod et a Gerlachio 
praedicante Lutherano factum est; et ne hoc nesciremus, Crusius 


. 1. 7 Turcograec. literis prodidit. nec gravarentur isti ad pedis sulta- 
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nici osculum se abicere, si id consuetudo permitteret, Legatus quo- 
que confoederatorum Ordinum Belgii, anno salutis 1612 Cpolim ad 
portam Ottomanicam missus et admissus, vestimentum imperatoris 
Turcic prompte et alacriter deosculatus est, et quidem flexis geni- 
bus, ut videre licet in Ecclesiasticopolitica Chronol inserta tom. 8 
eius operis, quod Chronicon Chronicorum inscribitur. si tale reve- 
rentiae genus pontifi Romano iste exhibuisset, inexpiabili scelere 
sese obstrictum credidisset. quid quod Batavi Calviniani pedibus 
suis oscula ferri haud aegre passi sunt? nam in navigatione Àu- 
strali Jacobi le Maire, Leidae in Hollandia typis excusa anno redem- 
ptoris 1619, haec prodita sunt de Indis quibusdam: qui intrabant 
navem nostram ex ipsis, in genua procidentes pedibus nostris oscula. fi- 
gebant. paulo post, ut primum navem conscenderat. (Indorum rex), 
procidens in genua ac procumbens in faciem preces suas effudit. — ductus 
ad inferiora navis, iterum procumbens adoravit etc. — comites ipsius 
pedes nostros exosculabantur , acceptosque eos manibus suis capiti impo- — 
nebant ad. demissionem subiectionemque demonstrandam. — et quinam isti, 
quibus lubentibus tantus hic honos delatus? praedones et piratae ex 
Calvini officina, qui fortassis hostias quoque, si Indi eas obtulissent, 
haud repudiassent, ut factum a Paulo et Barnaba Act. 14, cum Ly- 
strenses eis sacrificium ceu Iovi et Mercurio appararent. quibus cla- 
moribus terram et aethera non complerent, si aut in libris legerent 
aut relatione aliorum acciperent pontificem Romanum non tantum 
permittere ut quis pedes eius osculetur, sed et tolerare ut quis pe- 
des capiti in argumentum subiectionis imponat * 

Lib. 1 histor. Cantacuzeni c. 16 osculatur iunior Ándronicus 
senioris Andronici, avi sui, pedem; wubi additur: more Romanis im- 
peratoribus receptum erat, cum quispiam consanguineorum aut alioqui 
gratia apud eos florentium secundum adorationem pedem imperatoris 
osculo contigisset, ut imperator vicissim eius faciem deoscularetur. cum 
itaque tum nepos avi pedem osculatus fuisset, ille, ne inexpiabili odio 
flagrare crederetur sí nec iis nepotem et. imperatorem dignaretur quae 
privatis tribuerentur, faciem eius contra et. ipse osculo libavit, idem 
Andronicus iunior iterum avi pedem publice osculatus est 1 84; quod 
c. 60 tanquam expressum subiectionis indicium repetitur. 2 5 Per- 
sae Ándronicum iuniorem imperatorem antequam appropinquaret, ca- 
pitibus humi submissis adorabant, sed princeps Persarum ad eum 
pedibus accedens et adorabat et pedem illius osculabatur. S8 88 
protostrator cum suis pedem Ioannis Cantacuzeni imperatoris oscula- 
tur. idem fit ab aliis c. 40. idem ab alio c. 42, et a Persis 4 10. 
8 43 Triballi eiusdem Cantacuzeni genu osculantur. exempla osculi 
A vi et faciei habes apud Cantacuz. 1 16, dexterae c. 84 et 
c. 41. 


ibid. de imperatore minore maiorem salutante et eius pedem ex- 
osculante et ab eodem oris osculum reportante Gretserus hic egregie. 
at si alter alteri eques occurrat, quid tum * Cantacuzenus 1 35: &jog 
inexQdtnas» doznio» xaQà voig "Pouaíow (mUsbcw, Üra» uéllcow 
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eAaj1oig avscoyrdvsi» , vog ubv Éxopésovo Putioous cd» Üuxov xa- 
vef »rag Extodor nib , GÜÓroUg Ób cvupibowrag égéxxovc, tÓv mEv 
vtüceQov wUxoavra ro9 ziQec(vcéoov (jooiléog z&QvrcioosoU vA vrjv xecoex, 
vóv iml riüjg xspaiüg rQÓttoov srtsQutlÓusvov ilov, &voxvwparra à 
dxsiÜsv sig vO mzQÓccxov aUrÓv vOv maría &vrugilsiv, solam manum 
senioris iunior osculebatur quondam: Basilius enim Macedo Michaele ad 
lectum deducto zzv zsiqe quAgoog eA) sy. 

p. 75 v. 8. otcs i5» sig vóv dozocuóv] ad Krencos Venetosque urbe 
CP eiiciendos Michaeli Palaeologo copias auxiliares promiserant Genuen- 
&es: binc comununia pacis concordiaeque foedera. Veneti vero, ut qui 
cum Francis imperaverant, foedam cum Graecis concordiam et opprobrium 
subiectionemque redolens foedus inire detrectaverunt. vide Gregoram su . 
perius relatum, nec non Petrum lustinianum Venetorum e& Genuensium 
vario Marte inter se decertantium bella historiae Venetae l. 5 describen- 
tem , ac tandem ipsum Michaelem victoriis elatum, haud tamen insolescen- 
tem, Venetos, a quibus sibi cavendum rebatur, de pace firmanda exo- 
rantem., 

ib. v. 15. «oxostf1«] pilei genus ante pauca saecula in Europa usi- 
tatissimum. Latini caputtum, Galli chaperon, Itali capuszo dicebant. de 
quo consulendus Stephanus Paschasius disquisitionum KF'raneicarum 8 18, 
et 45. capitium vocat Paulus Aemilius in Ioanne primo. 


ib. v. 20. voevoy] Latinobarbare íreuga. dicitur etiam ro£fla. 


ib. v. 92. uzxatoviog] italegendum. inepte Iunius Avzzailoc. 
falso citat Gregoram l, 4, quasi apud illum legatur lypailus, cum 
Graecus textus distincte habeat wmolovAog, et interpres mbaiulus, 
recte utique, frustra est Meursius qui corrigit JAxofavAog, unica 
litera transposita, quasi sit purus putus idiotismus Italicus. sed 
cum Codinus hactenus Italorum articulus non sit usus, credibile est 
eum neque hic usum fuisse; cumque a f vel z incipientibus recen- 
tiores Graed literam u praeponere soleant, ut ipsemet Meursius in 

P 245 Glossario pluribus exemplis ostendit, rationi plane consonum est 
credere Codinum hic scripsisse wzofoviog, more aliorum ex recen- 
tiore Graecia scriptorum. 

P. 76 v. 7. ad Francos] Franci in recentiorum Graecorum scri- 
ptis non solum Galli intelligendi sunt, inquit Iunius, sed Itali quo- 
que et Siculi, eo quod olim Siciliae regnum et pars Italiae a Francis 
tenebatur. 

ib. v. 8. vjofua woliouívng) ne cantus regiam adorationem inter- 
turbet, vel haec ecclesiae officio videatur coniuncta, 

ib. v. 18. o$vóg vs xol mdvveg of doyovcsc] celebri palmarum festo 
solet patriarcha cruces et cereos in populum distribuere, quasi de&iouus- 
yog voUg TO stwyxodrio» tijg vuore(ag vixicavtog tiui» wol yov 
erovQQv cywGuoc, xol xno(Ov qorofolov raoícuac. ovóÓh yaQ Ofl& 
exixpoysi» v0Ug vwdrOUg xov Pxsivovg vbOg vnmiógoovag, dA£ dg TO 
v5js Oixotoc0rns vov Tov QAémovrag vv véav 2i» Ow xOAov qoci- 
fovra. feria tertia sequenti, quae có» xorTmyT7otcv, catechumenis instru- 
endis dicatur, minuta tura concurrenti populo dat in manus circa aurorae 


tempus , óutdv olov üi& vo?rov cUroig, xxl ómoriiusvog p: mavm- 
yveuxOg dAX cyewwrwdg cv ipsis voiÓv QusQOv vO GraOw» dva- 


O:facOot. yenyoenaousv voívv» xol igebüg, xol voig dyqumvotow 
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"[owdafoig corayoonts onis eto, feria qu iterum incensa cereosque : 
2E 


spargit, fyc Ó AcOg vag yeioeg wdAw Pxb vÓ vig vmotsíag o09Qi0000- 
pajog zxéÀayog, wol c5v voxra rv dy(ov xzoO0dGy» to) XougroU lauxdet 
xor07v905U07. sancto die paschae persolutis matutinis precibus populum 
omnem ad sanctum osculum supra descriptum excipit, ac simul minuta 
aera, toixégolo ob trium imperatorum simul regnantium effigiem iis im- 
pressam vocata, dividit: x«croà zevéoo qilócroQyow vüv xQorog idOvta 
zxoiócg duvporeg, dxó poxoGg xal xwóvvddovg &xoónuíeg dolos 
iyónuxcavrac, iv quisjuazt dyío ssQugagdg xocoozdtezor, xol dvor, 
vo); (m5cavoovg vro s0Aoyíag cÜroU Ostiobro,. avtovg vououocwuw ÓM- 
yoic uàv ucro rÓ qauwóusvoy , sroAloig Ób xecd vÓ vooUusvov. haec ex 
Balsamone Meditato de incensis quae a patriarcha dari solent etc. Iuris 
GR. 1. 7. quibus, si coniectura Placeat, lubens addiderim aulicos proce- 
res ad regiam zr«gcoreew officiaque ecclesiastica iis diebus et iisdem 
horis ad palatium convenientes, nec dato ture vel osculo a patriarcha 
exceptos, eo jam accenso vespertinis in preclbus honorari, ne vel pretii 
vel benedictionis sperata parte videantur excidisse, 

1b. v. 20. recentiores Graeci adulatoriae artis non imperiti suo 
imperatori ferme omnia etiam 'episcopalia et sacerdotalia munia tri- 
buerunt, inter caetera ingressum ad altare et ius sacram mensam 
ture vaporandi, condito etiam canone a Trullano synedrio, et est 
canon 69. nulli omnium liceat , qui quidem sit in laicorum numero, in- 
ira sacrum altare ingredi, ab eo tamen nequaquam prohibita potestate 
et auctoritate imperatoris, quando quidem voluerit. creatori dona. offerre 
ex antiquissima traditione, ubi Balsamon: de imperatoribus dixerunt 
quidam verbis. canonis insistentes, quod lunc mon prohibebuntur intra 
templi adyta ingredi quando sunt deo munera. oblaturi, non autem. si 
solius adorationís gratia ipsum ingredi voluerint. — sed. snihi non ita 
videtur,  orthodoxi enim imperatores , qui per S. trinitatis invocationem 
patriarchas provehunt et sunt. Christi domini, sine ullo impedimento, 
quando voluerint, ad sacrum altare accedunt et. suffiunt et. cum. cera 
characterem émprimunt, sicut et antistites, — sed. eliam populum ad eum 
instituendum docent ; quod solis illius regionis antistitibus concessum est. 
palpum ergo egregie obtrudit Balsamon imperatori; et habebat facti 
sui causas, quia ambiebat patriarchatum Cpolitanum, cuius obti- 
nendi non apparebat melior ratio quam ut per assentationes sese in 
summa gratia apud imperatorem poneret. sed vulpes, tametsi va- 
fra, ab aliis aeque vafris vulpibus delusa est. cuius ob desitas an- 
nuas rogas et pecuniarias largitiones audi quaeso lamentationem ex 


epistola de Incensis l. 7 Iuris GR.  celsissimam sacrorum imperato-. 


rum circumspectionem eb patriarcharum amplitudinem inter alia redde- 
bant olim augustiorem eliam annuae rogae ac baiorum largitiones. 
quippe sedebant annuis singulis cuiusque lemporis patriarchae ac impera- 
lores, et per haec subditos ad. benevolentiam invitabant. novit hoc pa- 
irum conscriplorum amplissimus ordo, ac fortassis eliam nonnulli qui 
hac aetate nostra vivunt. non enim ante tempora Euclidis prodita sunt 
gerris, nec somniantium vetularum fabellae sunt, sed usque ad. impe- 
rium domini Constantini Ducae duravit augustus ille mos tam in ipsius 
dei quam imperatorum regia; et omnino bonum hoc ad nos quoque pro- 
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pagatum fuit, a maioribus ad nepotes, « generatione ad generationem 
transiens, — sin, quod equidem non arbitror, hoc etiam oblivionis gurges 
absorbwit, et gratiosa isthaec aqua Castaliae providentiam | superioris 
shemoriae principum non praedicat , saltem membranae librorum. histori- 
corum eL ordinalionum aulicarum monumenta Stenioris in morem Àaec 
proclamabunt, tu quoque, qui cuiusvis. eruditi scripti acutissimus es 
interpres, etiam ín hac non levis swomenti quaestione compluribus eris 
superior, ac me senem dicendo iuvabis. quin etiam imperatoris domini 
Constantini Monotnachi edicta sacratissima, quibus ordinaia sunt. offs— 
cia praefecti iudiciorum et. nomophylacis, et quae statuunt eos. debere 
singulos ín annos, praeter alia, consequi ratione rogae quemlibet. auri 
talem ac talem quantitaten una cum consuetis bajis, non in caela sunt 

nec trans mare, uli dicere quis debeat, quisnam haec adferet. mihi? 

sed. sunt in manu tua el in. corde tuo el. in ore iuo. atque omnino rei 

veritalem ex his menlis acumine colliges. cum autem imperatores et pa- 

triarchae magnificentiam, ceu dictum esL, suam demonstrent per baia, et 

Togas, sane par erat ui patriarchae, qui priscam hactenus consueludi- 

nem conservant et aureos. clericis nummos admetiuntur , etiam ipsis baia 

darent, quemadmodum indicatum est. 


ib. v. 20. sugillantar hic & quibusdam recentiores Graeci 

adulatoriae artis non imperiti, qui imperatori ferme omnia etiam episco- 
palia et sacerdotalia munia tribuerunt, inter caetera ingressum ad altare 
et ius sacram mensam ture vaporandi, adderent etiam et conciones ad 
PM habendi, itane vero 'Theodosio principi alii ex Occidente vel 

riente pontifices adulabantur, qui ante severiorem Ambrosii correpto- 
mem ipsi praecessoribusque ad sanctum tribunal ingressum permiserant ? 
itane Valentem religionis hostem palpavit Basilius, ubi lubens eum £»zóg 
v00 xetcoporog, alt Nazianzenus, excepit? nugantur certe qui recentio- 
ribus Graecis appingunt quod concilium 'Trullanum Can. 69 xev vwe 
&egatotccn» wogdÓosw testatur usitatum, ut cum voluerit creatori 
fnunus offerre intra eacrum altare ingrediatur.  Chosroós Persarum rex, 
infidelis licet, filium tamen Sergii martyris beneficio se suscepisse arbi- 
tratus crucem auream in templi eius altari dedicavit. qui eius iussu de- 
ferebat, ait Simocatta l. 5, eg và vípsvog 0 dxoccolsig dquessicos, co 
ve ddou cd s08 (laciiéog Gpo vois yoctupoo, év cjj [ood mtQiéDsco voa- 
eif». num potius mendaci convincendus erat Balsamon in eundem cano- 
nem nobis opponens: zsgl dé ys vw 4uzívov uovOdyo Ür. o0 wóovov 
Acixol &d»Ogsg dÀÀd wol yvvaixeg sig v0 Giov uc eloíoyovtat , xal 
xdOmvro, fovouévoy molidxig xal và» [soovoyotvrov. tus quidem laici 
Latini non vaporant in altari: at cum lectorum choro datis etiam lecto- 
rum insignibus, de quibus c. 17, Graeci suum imperatorem 

verint, nullo irreligionis crimine accusandi, si, quod egit Selomon 

aralip. 6, ut converteret faciem et benediceret universae multitudini 
Israel, Christianus princeps Christiano populo bene precari audeat. non 
arroganter itaque vel temere pontificum usurpata potestate cera characte- 
rem imprimit imperator Graecus (quis enim, qui Graecarum literarum sit 
elementis imbutus, t9u50/p oqooyíSsu ita interpretatur? ) sed trifurco 
sive tricipiti cereo, trinitatis, a qua benedictionis scaturiunt rivi, sym- 
bolo, ex dilectionis affectu, ecclesiasticae dignitatis consortio, et si velis, 
potestatis concessione, benedictionem , quam parentes filiis, impertiuntur 
populo. caeterum licet vulgatus Balsamonis textus non exhibeat unde, 
quod insuper obücitur, desumatur, quin etiam imperatores populum ad 
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eum instituendum docent, quod. selíe illius regionis antistitibus ooncessumy 
est, communis tamen ecclesiae semsus illis ab hoc caritatis officio, quod. 
etiam pueris per ecclesias in laudem sanctorum declamantibus conceditur, 
noluit interdictum. | 


p.77 v. 1. thesaurum fieovteQíov voce nonnunquam intelligendum 
praesens locus ostendit, nec non c. 7 huius operis. 

ibid. w«v& dogsáv] Romanus Argyrus octoginta libras auri, ait 
Cedrenus, ex aerario imperatorio quotannis pendi iussit. aliae viginti for- 
san deinceps additae, 

ib. v. 2, Argog] auri libram Budaeus de asse 1. 5 non minus aureis so-, 
latis centum aestimat, Lexicon Iuridicum septuaginta duobus, Paulus Dia- 
conus decem: ubí namque 'Theophanes éx«ró» voyícuova, ipse decem 
libras numerat. DBlastares octo pretium eius censet c. 7 v00 T Groirclov: 


4 »oQ 9d» vopifoyéry Aivqc vopíopova $gst óxnzeb. 

p.77 v.9. hebdomas Oexorvweikog est tota hebdomas pa- 
schalis, quae festum paschae proxime sequitur et qua resurrectio do- 
mini solenni caeremonia celebratur. id ostendo primum testimonio 
Maximi Margunii episcopi Graeci, qui consultus quidnam hoc voca- 
bulo significetur, respondit his verbis: emuolvrrot xag suiv óid 
toUrOv TOU OvOperog 0Àq 2j moon £f oucdc Tc dvacracíuov roU 
emc5ooc uQv £opgvzc. vide Catalog. bibliothecae August. ab Hoe- P 246 
Schelio editum. | secundo idem probo ex Typico S. Sabae, ubi capiti 
46 huiusmodi titulus praefigitur: sfómorg voU vUmOv vijc &ylag xol 
peyodMe wvoiexijg voU si&cyo xol vijc £B0opo0og vijc Oexoivqaluov, 
et in ipso capite singulas dies seu ferias paschalis illius hebdomadis 
enumerans, secundam feriam vocat vgv Óevrégav v5jc Owxotvyoluov, 
tertiam «qv coírqv vüc Oiexowvyqoluov, et ita deinceps usque ad 
sabbatum vg Óiaxeivnoluov. idem ex aliis Graecorum libris ritua- 
lbus liquet, Pollux in Chronico suo: coírov vouov Éygewtv, 
&ngoxvovo sivo, rdg Óvo v5g zacyaMeg ff0oucdoc, ulav uiv 
z90, uÍev Óà perd. illa antem uío uev est hebdomas vào óia- 
*oeivoocluov. 

Male ergo Calvinianus scholiastes lunius in notis interpretatur 
£füopaóe Oioxatvasluov hebdomadem rogationum. — male etiam ratio- 
nem nominis reddens ait eam dici Ótexevíatuov, exinanitioni dica- 
tam , quia per illud. tempus exinantunt sua. corpora. et macerant , ora- 
turi deum pro commoditate anni. — primum non scribendum Giexevíoi- 
pog sed Óiexouvroiuoc, ut habent exemplaria Alexandri, rituales . 
libri Graecorum et codex bibliothecae Augustanae ms, quo conti- 
nentur evangelia diebus sacris praelegi solita, quorum initium rjj 
volvg vij Oiexoivgoíuov. quocirca hebdomes ze Orxoiwvnoluov 
dicitur quasi septimana renovationis, vo9 OixoiviGuo0, cum Christo 
resurgente omnia renovata et instaurata fuerint, secundo tantum ab- 
est ut haec hebdomas ab exinanitione ieiunantiumque inedia nomen 
invenerit, ut tota illa hebdomade ieiunium solvere moris fuerit. te- 
stis Balsamon in can. 69 Apost. qui cum percensuisset dies quibus 
ieiunandum est, excipit quartos dies et parasceuas seu ferias sex- 
tas, quae sunt cx3 vig émoxgéov seu dmóxgeo, ante carnispri- 
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vium, et quae sunt zoó t9je Tvgogd yov, et hebdomadem rge dre— 
xocwvndiuov. in tis enim solvimus, inquit Balsamon, quia ietunant 
Armenii propter Ninivitas. in eo quí est ante carnisprivium, et in eo 
qui est ante vvgogoyoy , haeretici tetraditae magnum ieiunium obser— 
vant; hebdomas autem 9g Ótaxotvqoluov tanquam tpse magnus domi— 
nicus (paschae) dies reputatur. idem docet Anastasius episcopus 
Caesareae Palaestinae tract. de Artsiburio, ubi inter hebdomadas a 
ieiunio plane exceptas ponit r9v éfjóondóa tX9c- ÓOaxeivmolpov- 
eandem hebdomadem inter exceptas numerat Nicolaus patriarcha 
Cpolitanus in versibus ad Ánastasium montis Sinai antistitem, 

Rogationes triduanae ante ascensionem domini Graecis ignotae 
sunt; nec ulla habent stata ieiunia inter pascha et pentecosten.  v»- 
Grsío. ydo oU yéygarzot, ovóà yovvxAmw a , inquit Nicolaus patriar- 
cha de tempore inter pascha et pentecosten. vide Typicum Sabae 
€. 61. consentit cum his nostris Glossanum Graeco-barbarum, nisi 
quod scribi iubet óiexouvíoiuog. sed rituales libri scripturam no- 
stram plerumque praeferunt. 

Dominica hanc hebdomadem subsequens, quae nobis est domi- 
nica in albis, Graecis est xoiv:] 7] véa »vgiaxy , nova dominica, in 
quam exstat oratio S. Gregorii Nazianzeni, et est oratio 4S.  eius- 
dem mentio fit in canone 66 Trullano. vocatur etiam xvgtox1 vov 
dvruzrdOy«, quasi dominica paschae opposita seu respondens, et xv- 
Qiaxn] oU Oo seu spmAagmoig ToU dylov ivOobov amocrólov 
Gcud, quod eo die legatur evangelium de Thoma apostolo, ma- 
num suam in fixuram clavorum, Christi mandato, immittente. 

ib. v. 5. vijg éxxAqoíag dozóvrov] ii sunt praecipui magnae ecclesiae 
officiales ac in dignitate constituti, quos etiam vulgo vo) zvrQuiQyoo 
eOyxAnto» patriarchae senatum dicunt, 

ib. v. 12. só1oys?] orationem a patriarcha pronuntiari solitam repe- 
ries in Euchologicis nostris: óocxig &AOq Ó zetQuioyns sig vóv (lacu£éc, 
ifciQérog 0h vj míumxrQ vig OieaxowwQotpov. 

ib. v. 18. eüyzjv énevxov] oratio secundo a patriarcha fundenda eodem 
Kuchologii loco reperitur ad calcem operis. 

ib. v. 90. de festo pentecostes vide quae scripsimus l.. 1 de 
festis c. 28. — olim in festo pentecostes processio instituebatur ad 
templum S. Mocii martyris, cui ipse etiam imperator intererat. sed 
postea abrogata est ob causam quam memorant Graeci historici, et 
in his Glycas de Leone philosopho imperatore p. ed. Bonn. 554. 

P 947 quare non mirum si Codinus die pentecostes eius nullam mentionem 
facit, quandoquidem iam pridem abrogata fuerat. 

Proeleusin seu processionem imperatoris die pentecostes ad S. 
Sophiam admodum festive, quin et ridicule describit Luitprandus in 
sua ad Nicephorum Phocam legatione, p. 847 Bonn. sed Luit- 
prandus fortassis sinistro suo affectui in Graecos, a quibus in hac 
secunda sua legatione non bene habitus fuerat, nimium indulsit. 
longe aliter Codinus cum in hoc libro, tum in Originibus Cpolita- 
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nis, ubi,ista: iv roig foovoip xol roig imwiswlose «ol wogóvtov 
swo£ofisoy évsóvovro qAapi0ac soixAac, cxO qovOoU xol wopqu- 
oug, »| GAÀoc sg moÀvrtltig, iv O2 voig xowoig cvvoOoig Eg- 
QojtAivoag và qoopori, dg àxclovv "4rgoDatixag dnó ro) you 
porog (r0 ydQ uíAav &vgov waloíciv) 4 OTt utra voaftlov vav- 
Toig tlOc0, vonoOns, voaftic, 02 Ayovres af mokvrtitig qyÀa- 
pvüs. 


ibid. lv vj vo5  dyíov stveóperog CoQrg] luctus et' contritionis 
potius quam alacritatis spiritualis argumentum est apud. Graecos festum 
pentecostes, maxime post meridiem, qua secundo, ut aiunt, vespertinae 
decantantur preces. tunc frequentes audiri gemitus, et ex peccatorum re- 
cordatione non adeo pectus pugnis quam caelum tundi suspiriis consuevit, 
ut si quid luxus in mores invexit paschalis solennitas vel eius decursu 
dissolutionis nonnihil secum attulit hominum in vitia preita libertas, totum 
id corrigat dolor spiritus sponte assumptus, et contractas sortes poeni- 
tentiae abstergant lamenta. eo fine sanctum de caelis spiritum cum lacri- 
wis advocant, ex profundiore humilitate preces ingeminant, ac genuum 
inflexionibus, quibus jam desuetus erat populus sibi subiectus, eum ite- 
rato velut lugubri quadragesimae tempore affligere parat ecclesia. com- 
mune igitur cum aliis templum imperator ipse frequentat, ut poenitentiae 
cum aliis consors communes etiam alis precum fructus referre mereatur. 


. 78 v. 1. y/vezo ubv vodzsf£o] nondam enim advenit luctus hora, 

nec dominica festivitas reiumnii melestiae potest admisceri, 

ib. v. 2. ày ó5 cj vo? consQwot doc] qua equoíve, vogbcegov dut 
T7 Ts yovvxAw(ag dxoiovü(ov, fit signum solito citius propter (mo- 
rosum) geniculationis officium. 

ib. v. 4. vag voO usycAov Baoiltíov] habes illas orationes earumque 
lezendarum ritum, nec non et totius huius officii expositionem ex ipso 
Basilio et Matthaeo Blastare in Euchologicis nostris; reliquum officium in 
Pentecostario reperies. 


ib. v. 5. diaconicum non est conclave diaconorum, in quo illi 
congregati tractarint negotia muneris sui, sed est locus ubi ministri 
sacras vestes ad divina officia peragenda induunt, Germanice die sa- 
cristey, sacrarium. 

ibid. a pompa luxuque cum abhorreat praesentis officii pentecostes 
humilitas, elevatiora subsellia, mQówv)t», thronum, sedem honoratam 
respuit imperator, et ad dextrum altaris latus, quo diexovixóv , diaconis 
data est sedes, humili corporis gestu in altari & sacerdote pronuntiatas 
Basilii vespertinas preces audit. de diaconico plura te doceat eruditus 
Allatius de recentiorum Graecorum templis opusculo: in Euchologio quo- 
que nonnihil de eo delibavimus. 


ib. v. 7. de festo exaltationis s. crucis etiam ex more Graeco- 
rum fuse scripsi tom. 1 de S. Cruce l. 1 c. 65 et 66 et l. 1 de festis 
c. 38. vide etiam Ádamannum Scotum 1l. 1 de situ terrae sanctae; 
ubi de nundinis hoc festo Hierosolymis celebrari solitis mira leges. . 

ib. v. 8. dvafiiooo] elevandae in altum cruci ad eius exaltationem 
eliam corporeo gestu oculis demonstrandam praeparatur in medio triclinio 
tabulatum, dvo(jc9Qu, de qua redibit sermo. 

ib. v. 10. tz)» coU evevoo? zxoist Vuosiy] quo ritu peragatur, prae- 
dpit Menaeum 14 Septembris. d44deces 0 (eQe)g mca» cv leQarwwo 


3308 . GRETSERI ET GOARI COMMENTARIUS 


Vd» , xal eleiogerm perd OopirvoB. iv. vj dyig contity, xol Ov- 
Mold típioy evueriy desecmbds alos duret n: 43 ix) v5; 


Oootpsvog, xal r9 cóv quidtc&w Oii coU GvavQoD gov xoMrevua." 
«al oss 


7stQuE s(üszat Ó sítuog escvedg éndvo, xol Ovuig occvoosi.d mg 
é fegede. el9" eUvec Gaio» nevavolag icipbesvun, inclinatones) vQsig, 
«d» óxoía dosi» dedos; xc] Ae» ixi ysíQug vO» tuo» crcvQ0P» 
qonpvóv pero Baovuxdv uAdüor, lovares. ipnqosDev vo crzQexoOíov, 
grind xr dsevolig. xal 1éym sig bmw)xoo» mdvto» "iiéncos Zgág 
Guóg xard vÓ péya lisóg cov. OsóusOd cov, éxdxoveov jud» xc 
$Aégcov." xol doyópsO'a vg wostae ovtd8og, vs00 xóQus ilímgcov». 
egouyífovrog 0à s09 [eoéeg i» saig dvdobses perd. vo0 vuov Grcvoob 
se. else xMytt ci» xmpalás, Óco» oexiDop)» dxiysw vie qe, xol 
was pixeós de(otcrow pézgot avwmxAnodcseg tig rp 
à) g8dep sig *ó baeriniseds g 


sede cpoayits, xdÀw toíc. slice etoagslg xoóg «0 vório» uéoog A£ys 
"£c O:dpsÜn Oxo ipt arai xo) Gsopvidxvoy Bender ek 
xqdeos, víxng; diaporig elo » 9y6las , pe aOcó», coU 
* 


evríoe» Üvocw, og x «xcci. sl0' oüre crQugelg ixi 
6vepág Aéysi "Eri OtóusDa Di y eo vóy duxQtuov voi Qojiov To? 


vaUrg Dysíag, emrzolag xcl décsog vóv duaQrióv córóv, sixopsv. 
«xl doxóusQa xépxvng fx«tovrdóog. uevd Óà vo míuneq» cos 


levéow óc. $ dv juiQg vj ce(dapiog arm CoQríj, slve woo] 
ales soffdrp, vvgds 4 din o prog asc) toerí, elca woes 


wv Éytv, wx86g cwsc woQadud 
fessdcas. | à xal vag doog. 


ib. v. 19. xacd vdg róv pov» Eéxiecov &oxcg] geminam aquam bene- 
| jcant Craeci, maiorem et minorem, geycioy xol poxoóv dywu- 
onó», illa pervigilio, noc non ipso theophaniorum die ia missa conficitur, hacc 
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mensis c e principio. illa Christi nomine, baec deiparae benedicitur. 
illa poenitentibus prohibita, comedentibus vel abominandis quibüsque ex- 

jandis nec non daemonibus terrendis consecrata; haec privatis aliis usi- 
bus communibusque rebus sancüficandis dicata. utriusque benedicendae 
ritum et officium exhibet Graecorum Kuchologium. 


ib. v. 16. pro quinto Ianuarii legendum est serto:; eo enim die 
fiebat iste dyiecuóc. mec huius emendationis alium do auctorem 
praeter ipsum Codinum, qui c. 8, ubi de festo epiphaniae agit, ha- 
giasmum istum ipso die festo epiphaniae peragi diserte scribit; ut 
taceam libros rituales Graecorum. 

ibid. iv vj Exry] codices alii iv 7 cruz. nec hi vel illi aber- 
rant: fit enim aqua benedicta tum pervigili theophaniorum vespere, Ia- 
nuari die 5, tum jn theophaniorum missa, die 6; de quo disseruimus 
in Kuchologicis. - . ! 

ib. v. 19, 3) duolovO(a v09 dyuxcuoU prolixior est quam quae híc 
attexatur. post preces hoc pacto sanctificatur ex Euchologio. Ao» có» 
víutov dravQ0v O Lsgeog eDALoyei d ÜOcvo ix coívov, xavd-yov «cl dvd- 
yov aUróv ÜgOuov. sica doxdtetuy Ó [sQsüg vOv víuto» GzavQóv, Gaas- 
vog xol mg 0 A«dg. eLU' oUtog (ovtí[s, xdvra vóv A«Óv wol vv uo- 
vv ueri coU cyuxopoU. ad KEuchologimm, benigne lector, permitte te 
remitti. 

. b. v. 93. oivoyeioy hic aliter accipiendum puto quam supra c. 7 
p. 68 v. 8, ubi de panagia sermo erat. Iunius nimis fabriliter interpre- 
tatur cxz)og instrumentum et xo9u0viov poculum et oenocheum vina- 
riam capedem. quam venustum vero illud? cum participat imperator con- 
secrationem ex poculo. libenter tamen scirem quo animo haec de s. 
cruce et alia plurima in hoc libro legisset vel vertisset Iunius, tum 
adeo a Calvinianis institutis abhorreant ? 

"usa olvogsiov] eius germanam significantiam habes superius po- 
sitam. 

p. 79 v. 18. «vro a8. ('ovre» vÓ xoioyoóvio»] vix beneficium 
conferas Graecis quin tibi confestim ex animo rependant benedictionem. 
hinc usitatae voces illae: xal roO zoovov, etiam anno sequenti idem mihi 
beneficium conferas. 0. Q*0g và co0 có zAnoocy, idem tibi rependat deus. 
ó €9506 co) coygoQ5ep, in meroedem remittat tibi deus tua peccata. 


v00 qQ0vov xol ro0 dAAoU gQÓvov, post primum ct eecundum annum idem 
mihi conferas etc. 


CAPU T X. 


ib. v. 20. Primum Septembris diem merito recenset, à Septembri 
siquidem annum auspicatur Orientalis ecclesia. Gregorius cognomento 
Figulus Tauromitanus archiepiscopus indictionis sive anni principio, id 
est, kalendis Septembris, orationem habet qua renovati, praesenti die anni 
rationem profert: "Pouatoig z:dAo, pi». 0 "IcvovdQuog qj» vo9 Écovg erii 


&p o) óà Ó AÜq0vecog KoisnQ tÓ» "ivcdvio» ürQoxoccrO war rÓv 
Codin, Curopalat, de Offic. 22 
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Zenrinfotoy fva, weQupess) xovijoes vy» víun» (oviópevog per 
Bsc «ó ^Popoixos £Qog «cl quqífevar vg uuvl zà moseBsim wxaOdxrQ 
z:QozóAete, eadem luce indictionem mutandi consuetudo: jj ui» o9v, scri- 
bit idem Gregorius, zzxootox 7u£Qu xard uiv vO loroQuucg xol ysvóps- 
vov xol csiosusvo» dog: t9ge yoovuxgc Omdogti dvoxvxiquosog, ivOwxzo 
Aeyouívg v5 "Poyuclov qovj* oro ydo ixsivo| róv ÓQupó» Óvoud- 
£oveiw. tum antiqua Hebraeorum religione in tubarum expiationis et sce- 
nopegiorum festis hoc mense celebratis laudata, subdit: videte quaeso 
quanta haec, quae exigua videlur , celebritas snysteria continet; utque 
won sine divino consilio mensis ille September a Latinis et dictue, non 
modo quia septimus est, sed. etiam quia c&xtóg, hoc est religiosus ac 
veneratione digmus est. illud vero praeterea considerandum, multorum 
celebritates sanctorum in eundem illum diem , qui initium ac coronidem 
anní comprehendit , incurrere, qui nobis ad hano vitam cum virtute tra- 
ducendam adiutores esse solent. omnium primo memorium illius in syna- 
goga Christi domini lectionis repetimus; (um sacrosanctam dei matris 
imaginem veneramur : sed. et Iesu Nave et septem inoruentorum ín Epheso 
martyrum et sanctarum quadraginta virginum , et Callistae Evodis atque 
Hermogenis non minus fide quam matura germanorum anniversarium 
egimus diem. praeter quos Stylites ille Symeon velut clarissima fax ei 
eelebritati praelucet ab his omnibus quaedam in hoc anni principium 
vedundat; unde et insolitam in eo Graecorum imperator ostentat reli- 
gionem. 
éb. v. 21. pevd Mzowelag] Suidas Acrevelu dieit, sra oeix1notg vulgo ze- 
QuxdAscig supplicatio inter ambulandum et procedendum facta, msoíxaxog 
processio. primus prooeesone ad quas tum patriarcha tum imperator conve- 
nirent, depingit Theophanes in Marciano: iv «oig Avtaig zoo Kdjzov zxetüg 
ébje molid voig Oeopévorg eO zoidv. ODcv coUro» OgÓv Ó zacoidozns 
"varóliog xal oa€v0g oOx Cr. qogsío qsoópsvog xara v6 bog &Axa- 
vsvsv, dla ms[óg. idem: 0 dà AMilovoog cwwoyaya» drtíxrovg AÀi:bos- 
Qosig ivànuotvrag iv và. Bufaveio , à vo9 zooríov lvavssov 7AO0ty» 
sic vr» ixxAnoíov , Énogosusvog óvo. in Iustiniano: yévovs «d zQOrtQu 
'Ayuaírus vic usycÀng Sxxlmolag, wol ipie d Aw dm vis dylag 
'Ávacvaoíag, xaÜw«uusvou Mavá to) morQuiQzov iv cQ c)roU Oynpeti, 
«al ro9 faciléog cvilirawePovrog rd Ac. in eodem: 7498s» 0 éxícxo- 
sog Movüg uerd vÀv dyío» ieupdvov xaOnusvog iv Oy5uovi ryovoe 
pni éwAiQe. et infra: yseyósoo: cà éyxaisia «uc ayíag Eioqgvng 
cígu» év Zweig (nunc Galata), xol 85100» cà Gywx Ashpoyvo: Ex cxe 
peydAgg ixxAnoceg nueva vy Óvo watoiaQyo» Moy vot Keveveycwov- 
móiscg xal 4moAAwogtov vo9 AisbavOQsíag, xol dxdOuav dugoreot 
iv và foco Ópjuov, xcrízgovrsg Pw voig yósacw cUrO» và Qyw 
Ashpoyoa. "Theophanes idem: và .fexsuBoéo uzvl y5yovsv. Éyxalvte vic 
peyaigo ixxincíag v0 Óssregov, $3) ÓÀà mavvvyig vÀv cürOv Éywxwv(ew 
yéyovev sic tÓv Gyvoy. IlÀdrovo, xol dfgA0s» O0 marQuiQzng vc KII 
& các Auge, ovpxoaQOr»rog xcl toU (jaeuéog, xcOtfOusvog iv có 
ópueori xol péoo» dzoorolxo» oy5ue xol xoarO» cO Qytov sÜcyyt- 
Aiov. sacras imagines in processionibus ab antiquo delatas sileo. sroo£Q- 
qeo9o4 pero cravQuxOy Gnusíov wxcl csmcow éxrómzov XqwuroU i» xa- 
vnycoscuv slOwros xol mopzzoig, eit Nicetas in Murzuphlo, 


ibid. vo voQqvgoby X109v10v] de qua Nicephorus Callistus 8 32: 
zóv Ge(jdopiov &ol Qeloy avavoov inl coQpvQg 'Pouaíp dvíoca xov. 
iv t$ Duaó:ioío o)coo( zog slonuivo. de eadem Origines CP: cóv 
0? sig duioüfAgio» Üvra GcravQOv dvéorngsev Ó dqywog Koworavtivog 
&nl xiovog wsyovocouévov, Qut MOvoy» xal óiiov, ward rüv cravQOv 
fjr0& vóxov Ov slüsy év vg) oUguvé, xàl v0U xíovog ixtívov co xog- 
qveo?, xol £xoínos ornAag vQy viu» avro0, quod ibi e via redeuntes 
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sese 'data salute fuerint amplexati, unde et duieOsigíov nomen loto 
factum est, ad sinistram fori partem, ex iisdem CP Originibus: Oct có 
xocioopevoy OuieOéAgioy o víoé sic. vo9 ugydlov Kovoravwrivov. 

p. 80 v. 1. ég' o9 0 oroevoog fovoare:] Suidas v. ovavoóg: iml rÓ 
Bóosiov vo? qéoov pégog loraro, dg siüsv aUróv Kovotavrivog, yovo- 
&uzAcncroc, iv voig dxoccrnoixxolg: ovooyyvAO:g ujAoig, &vOa xol eócóg 
xal of víol e)ro0 wascooovro zovoípfogor:, hoc est statuis deauratis 
donati, 

ibid. ó zcAow qógog] Stmocatta 1, 1: zso/Avpmoog Óà' obDrog gdoog 
v5c vóÀsog. alias vulgo zo7v59 oiov , ubi res quaevis venum exponuntur, 

$b. v. 2. dméoyevat Ó faoiisig] sive oraturus ad ecclesiam sive avi- 
Aicavsvo» procederet imperator, utrobique zoofAsvaw habebat, eamque 
ipse imperatoriis inn gutons. comitantbus aulicis propriis cuique officio 
vestibus ornatis, populo gratulante et obviam procedente agebat. impe- 
ratorem: Nicephorum describit Luitprandus in legatione év zosisvos. ad 
magnam ecclesiam profectum, imperatricem Irenem Cedrenus: cjj óevcéoc 
vOU dy(oo zdoya dxelOoUsn 7, (xolAtooo Éml vj xaxd. omo ysvouévg 
ztQosÀisUcs. sic o)g d'y(ovg (mogrOAovg* O:(Amg Oh moss» iw Og- 
poct zovoo teoruvum TíocnQUwP Ümmoip, xQarovpivg vxo movQiuav, 
é^oacc vozarttov iv vj níop mwoAMáv. Leo Grammaticus, vel quivis 
alius, in Leone Armenio: xol zQosAiQüGv» ài» vj XQwro? ysvváon iv vj 
éxxAmoix sioíjhOs» àv. vd QOoswxovnoío. qOcodeng Ó$ xol cta. éooti]e 
TG» QoroY zooáAOtv Opoíog, xal síosiO Ov oU sxQocsxóvgos». Cedre- 
nus in Leone Sapiente: ovr5Qovg Ób mQosisÜ0sog ysvouívng xcd ué- 
gov cüác-mzevcqxoocrs 6v có voo. Eustathius tandem ad Il. 1: zouzy, 
Se'oufog, Üv mo£cksvary 7) xowr yAdoco. xoÀsi. an idem sit zoocAsvcug 
quod zóxsvcog, de quo Cedrenus in Iustino 2: ev$ig Q«otiéog él 
ztQÓxEvoOv, non existimo: zoosievouw enim non reperies nisi pietatis vel 
ob accepta beneficia tripudiantis vel ad depellenda mala deprecantis gratia 
susceptam, zoóxevcov vero nonnunquam ad solam pompam et fastum, 
imo quandoque ad luxum. Leo Grammaticus in Leone Sapiente: 4£ov 
mQoxsvoov éxoínosv eig và zlouiovoU. ovvóvvog ÓÀ ZaocLa. xal zego- 
Üvvoocsvovcog xol tZüe €vwyotg0g avro0 Zong Guc vó (jams, Gso- 
qo«vd Ob 7 yopsrz] cvro0 o0 zer ixsie, CAM iv Blogfovow £v vij 
Qyíx good zoocsxoaQvéQe, ebyopuévg. sequitur: dofovrog ovv vov pao- 
Aécg tetvot éxsios. certe in solita ecclesiae processione non fuisset Io- 
ratus, nec secum pellicem duxisset, aut interim eius uxor in oratione 
diutius perseveraret. Fasti Siculi £xoígosy  44éov mgóxsosov (lege 7500- 
«svcov cum aliis) u/veg £5. processio ecclesiastico ritu peragenda tantum 
spatium non requirit. de processu principum et magistratuum cum digni- 
tatum insignibus Pancirollus in notitiam Orientis c. 22. 

p. 79 v. 20. tomo 3 des. cruce l. 1 c. 26 descripsr nummum, 
in cuius altera parte visitur Ioannes Palaeologus imperator Cpolitanus 
ad columnam crucigeram venerabundus etsupplicabundus, sine dubio 
ex hoc more calendarum Septembrium. videl c. des. cruce. de co- 
lumna porphyretica consule quae scripsimus tom. 1 de s. cruce 1l. 2 
c. 45 ex Nicephoro et Codino in Originibus Cpolitanis. superest hoc 
itidem aevo haec columna porphyretica. erstat e regione diversorii, 
inquit Dousa in suo Cpolitano itinerario, vel potius in encomio Me- 
letii cuiusdam patriarchae Graecanici, vel in satyra, qua lesuitas in- 
sectatur, én quo Caesareos oratores hospitari mos est, columna Constan- 
tini purpurea, in cuius summitate spondylus aedificatus est, in qua eius- 
modi inscriptio apparet : 
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v0 O:iov Foyov lv0d8s gOaglv 400vo, 

vsoi Mavovy evorfirjg avzoxoava. 
est hic Emmanuel antepenultimus ex imperatoribus Cpolitanis: nam 
post hunc secutus est Ioannes, qui concilio Florentino interfuit, post 
istum Constantinus, sub quo Cpolis in Turcicam servitutem venit. 
huius porphyreticae columnae meminit etiam, eodem ferme quo Dousa 
modo, Salomou Swigerus, praedicans Noricus, | 9 sui Hodoeporici 
c. 37. 

Quid acciderit, quando Andronicus senior unperator Cp. cum 
clero et populo kalendis Septembris ad columnam porphyreticam sup- 
plicabat, docet nos Gregoras ad calcem libri 8, cuius verba reddo. 
sub. quartam eiusdem diei (nimirum primi Septembris) horam , sacris 
imaginibus veleri mere una. cum imperatore patriarcha el episcepis ad 
porphyrelicam columnam congregatis , cui sacra cruz insistit, cum sacri 
hymni canerentur , porcus alicunde elapsus. subito in medium psallentium 
chorum insilit, multo coeno inquinatus , et varie huc atque illuc vaga- 
tus viz tandem excessit. — id prudentioribus confusionem quandam Christi 
ecclesiae et factionem significare visum. — qualis confusio et factio paulo 
post secuta est, capta ab Andronico luniore Cpoli. 

p. 80 v. 2. éxsice velovuéyn» dxolovO(uv] partem eins habes in Eu- 
chologio nostro fol. 810 et in Menaeo 1 Septembris eius memoriam ce- 
lebrante his verbis: 5) Óà v09 éuzonopo? pvnuqg did cO cvufvoi Oi 
«dg dpeor(ug "ud yevéoQou jusene y néyucov iy Kovgravzwovaxó- 
Asi énl A£ovrog ueycAov [juciAdcog xal mxvQxoAnOdve, và xAsisvov uépog 
T5üg mólsog éxl píQag óxrd, Cedrenus de illo incendio in Leone me- 
morato. 

ib. v. 6. celebrant Graeci hoc festum cum Latinis 8 Septem- 
bris. in monasterio Libis sepultus est Andronicus senior, olim impe- 
rator, sed biennium ante vitae finem monachus. cadaver eius in Lá- 
bis monasterium est perlatum, quod mater eius domina Theodora renova- 
rat, inquit Gregoras extremo l. 9 suae historiae. eadem ferme Can- 
tacuzenus 1l 40. observa lunium mala fide uovrjv vertere aedem, 
cum sit monasterium : errat interpres, hoc est Iunius, qui aedem red- 
dit, inquit ipsemet Meursius, 

ib. v. 6. monasterium a 'Theodora Michaelis Palaeologi uxore repa- 
ratum, ubi sibi sepulcrum instauravit filius Andronicus , et inferias novem 
diebus (numero mortuis dicato) persolvi mandavit. Gregoras ad l. 9 cal- . 
cem: vÓ éxeíyov vexgóv eig vzv nov5v voó o id énixsxAmquévgs dsíj- 
veyxoy, Tiv |) irme «$roU G:o0íQu &vexciviosvy. ÜyOn Ój wol có 
méyOog, xat iQog, inl dvyéa TuíQag vevilecvo,. a Constantino Libe 
fuerat ne exstructum Leone Sapiente imperante. Grammaticus Leo: 
Aéov ó lacievug zxod Kovotovrvovr voU 4fóg à» vjj uova vj ascov 
vij oom év và Megdocuydog voO xó soujca, vd. byxaívia xal dowrij- 
60 9005x479. 

ib. v. T. S. Demetrii martyris, cui cognomentum Myroblyta, 
festum celebrant Graeci 26 Octobris. hocergo die imperator ad mo- 
room in honorem S. Demetrii a Palaeologis aedificatum sese con- 

erebat, 


? 
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ib. v. 8. &ovgv và» Il«AcwA0ymw] & Palaeologis nomen sortitum 
maonasterium opes proventus aedificia ornamenta quaevis, ab eis primum 
imperii sedem occupantibus debuit accepisse. 


ib. v. 10. natalem S, Chrysostomi obeunt Graeci 18 Novembris. 


ib. v. 15. verti, in praesenfatione. sic enim res intelligitur. 
celebratur a Latinis pariter et Graecis 91 Novembris. monasterii z5jc 
zxegifjAéxzov meminit Gregoras l. 7 et Pachymeres l. 5. erat monaste- 
rium sanctissimae virginis Mariae, quam Graeci zeoíffAezzrov , hoc est 
spectabilem seu admirandam, vocant. in hoc festum partim exstant . 
partim adhuc in bibliothecis latent multae Graecorum homiliae. 

b. v. 16. de hoo monasterio Cedrenus in Romano Argyro: cwoios- 
Gels 0 '"Pouovog (jaciAsóg , Odzreros dy vj noQ cro) vsovoynüsíoy 
vs veQifAsmrov novi. scripserat superius: 0 à3 (jecileg "Pouovog vov 
olxovy voU TQuxovtoqUAiov iÉovnodusvog sig uovearáoiov usttoxsva- 
gev éx' óvóketi vg Oeonoívnc sjuov Oeotóxov. quibus sumptibus et qua 
magnificentia exstructum Cedrenus prosequitur: ubi situm fnerit, docet 
Gregoras 7 18. a Nicephoro Botaniate reparatum Zonaras refert ad eius 
vitae calcem. 

ib. v. 17. festum S. Basilii celebrant Graeci calendis Ianuarii 
hoc est ipso circumcisionis die. mE 

ib. v. 19. festum occursus seu purificationis nobiscum celebrant 
Graeci 2 Februari. Blachernense templum suburbanum erat ad lit- 
tus maris , conditum a Pulcheria imperatrice. opus enim eius est, in- 
quit Nicephorus 14 2, sacrum dei genitricis templum, quod Blacher- 
nae dicitur, dignum illa ipsa verbi matre, quod inhabitaret domicilium. 
cuius divinum tumulum et. sepulcrales fascias inventas cum venerutione 
imnaxüna ibé reposuit.  (Cedrenum in Marciano confert Goar.) magna 
religione templum id Bysantini colunt, inquit idem Nicephorus 18 38: 
dicitur namque et. creditur vestes Mariae virginis et partem. quandam ad- 
mirandae illius zonae capitisque eliam amiculum ?n aurea urna ibi asser- 
vari, de veste d. virginis reperta vide eundem Nicephor. 15 24. 

ib. v. 99, uiro vd» "Thpnidy.] de palatii Blachernensis parte, cui 
nomen "TygAd, dictum superius, 

p. 81 v. 9. zéfevuo esse palatii locum quo imperator erefesss, mani- 
festat cap. 5. idemque declarat nota ad p. 29 v. 8 

ib, v. 4. festum S. Georgii martyris celebrant Graeci 23 die 
Aprilis. Manganensis monasterii meminit Cantacuzenus l. 1 c. 50 et 
59 et 1. 4 c. 16 et 42 et 45. in quo aliquamdiu Cantacuzenus, depo- 
sito imperio, vitam monasticam egit. eiusdem aliquoties mentio fit 
in historia Nicephori Gregorae. in hac processione ad Mangana dié 
S. Georgii Constantino Ducae imperatori insidiae structae sunt, 
quas tamen ipse feliciter evasit, ut scribit loannes Curopalata. mo- 
nasterium Manganense exstruxit Monomachus imperator testibus Ce- 
dreno et Curopalata; ubi etiam sepultus est. : 

ib. v. 5. Cedrenus de Manganis loco: £oyos Bacisíov vo (aci- 
Aíog wol ó AeyOpevog olxog cà Mo-yavo wal ó Evsgog Ó s£og waiov- 
psvog. quas, ut subdit, eo proposito erexit, ne publicos reditus in usus 
privatos verteret, eam ob rem reditus eis ex agriculturae proventibus con- 
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stituit idoneos, unde imperatorio convivio pro se et ils qui toto anni de- 
eursu invitarentur, sufficientes et iuste parti sumptus suppeditarent, pro 
cul itaque erat a custodiendis: bellicis instrumentis, ut Xylander et alii 
sunt opinati; nec xovgereo t0» guoyyüesev, quem cum alis in Isaacii 
Comneno Zonaras et Curopalates memorat, alius erat quam. qui domus 
huiusce et redituum eius curam haberet. turrim sive propugnaculum ponit 
extra urbem in Manganorum planitie Cantacuxenus 3 72, eamque adeo 
munitam c. 80 et 87 affirmat ut urbem CP vel tneri vel oppuguare pos- 
set. monasterium illic loci construxit Monomachus Constantinus, legiturque 
apud Cedrenum xe/evog i» cj mxaQ aUro0 vtovoynÜs(og nBovj row 
Moyydyov subditurque: xal d uiv facus?g dxo90»0» d» cvoig Moy- 
qdvoig vagi]e Ütvye tijg vvxosang. 

p. 81: v. 6. festum Constantini et. Helene impp. celebrant Graeci 
21 die Maii. 


ibid. Constantinum non sanctum modo sed et iscxootolov Graeci 
praedicant ob propagatam et defensam eius studio fidem. templum SS. 
Apostolis in utraque Roma aedificasse cunctae loquuntur historiae, et ia 
eorundem limine capsam porphyreticam Romanam eidem in sepulchrum 
concessam, ! 
ib. v. 8. natalem diem S. loannis baptistae obeunt Graeci nobis- 
cum 24 die Iunii monasterii cui Petra nomen, meminit Cantacuz. 
8 395. 
ib. v. 9. Petra nomen monasterio. gov; sQoccyogsvouévg Ilécoa, 
scribit Cantacuzenus 3 35, aedes illa sacra Basilii Macedonis opus est, 
de quo Cedrenus: xal zoóg Oso voU umriGro0 aqxoUg P» te vj Z:s90- 
Bio xal Mexsdovieveis, vo0 ukv dyoxoO0prnos v0 xAsicrov, cO Ob 
pé9oo» c»5üysosv. Petram vero ad monasterium, cui nomen impo- 
Dit, sitam eruo(7j4ov figuram referre vident qui etiam bodie CP oculis 
circumlustrant. ' 
P 249 ib. v. 19. apud Graecos trigesimus dies lunii omnibus simul 
apostolis dicatus est. 


ibid. de Apostolorum festo solemnius CP celebrato haec 'Theo- 
phanes: Gjoroc evyxigtuxóg 'Póugc dxocrolslg xoÓg Mvacrdotww óc 
tivog yoelog xolicixdg dg pejuac cd» dy(m» dxoccólo» llírgov xol 
Hovies masmyvQuuriQo» dxnvcsisioDnw qrfeuto. O xal xQorsi uégos 
xal viv. 

ib. v. 15. festum transfigurationis agunt Graeci 6 Augusti. in 
monasterio Pantocratoris sepultus est Manuel Comnenus imperator, 
ut scribit Nicetas ad calcem libri 7 de rebus Emmanuelis. 


fb. v. 16. Irenem Andronici senioris uxorem in hoc monasterio sepul- 
fam narrat Gregoras 7 16. regnantibus in Oriente Francis cà v&w 4a- 
vívov Dac(lte 7j voU xwavroxocrogog. )x7jQz5 pow), scribit idem 4 4. 
regiam sepulturam dederat prius Manueli Comneno, ut auctor est Nice- 
tas in elus vita, a Basilio Macedone primo constructum et annuo censu 
fuisse donatum auctor est Cedrenus: &s5jysioe ó* (vaóv BooíAsog) xol 
$w xeiwije àv ruig Basusto:c aiioig sig Üvouc voU Ósemóvov amcaooc 
Xowovo?. et infra: xol dAAovg db xoAlovg Ouíovg vao)g évtOg voU 
zaAecvíov iQowijocero sig Üóvyouo voU corijoog Xo. 


ib. v. 18. die 15 Augusti agunt Latini cum Graecis assumptio- 
nem d. virginis. Graeci, ut apparet ex Menaeis et Menologiis, vo- 
cant hoc festum soípmotv v5jc Uztgoylag Osonolvnc xjucv Osoroxov. 
et hoc titulo exstant patrum orationes in hoc festum, ut b. Dama- 
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sceni et. Andreae Cretensis. mortuam ergo volunt 15 die Augusti; 
adduntque eodem die resurrexisse et animo simul et corpore in cae- 
lum assumptam esse. quare post supradictum de dormitione titulum 
subiungunt Menaea: cv evrO umqvi stvrexoiüexoty 1j Gefjeoule 
psrcovacig vro vusosvüobov Osomolvge vuv Qtovóxov xci dt- 
z«g0évov Magíac. eodem ergo die et obiit et ad caelos, reducta 
in corpus anima, abit sanctissima deipara. quod etiam Latina 
ecclesia sentire videtur, quae die 15 Augusti assumptionem b. virgi- 
nis solemni caeremonia celebrat, tametsi de dormitione, utrum eo- 
dem die an aliquo praecedente acciderit, nihil tradit. Latini qui- 
dam martyrologi, ut Ado et Usuardus, dormitionem, non assum- 
ptionem indigitant; cuius causa acriter in illos insurgit Baronius 
anno redemptoris 48, eosque provocat ad antiquissima Romani 
martyrologiü vestigia, ubi nom dormitio sed assumptio legatur. ve- 
niam det magnus Annalium conditor, si quid dixero pro supradi- 
ctis martyrologis. Romanum martyrologium omnium aliorum vetu- 
stissimum, saepe a Baronio desideratum sed nuspiam repertum, 
nuper demum studio Heriberti Rosweydi nostri publicatum et Paulo 
V pontifici maximo inscriptum, hoc, inquam, martyrologium 15 die 
Augusti hanc inscriptionem praefert, S. Mariae dormitio si ergo 
martyrologi ili primaevum hoc Romanae ecclesiae martyrologium 
secuti sunt, quid peccarunt? nec mirum, quia forsan illis assum- 
ptio deiparae cum corpore et anima tam liquida non fuit quam no- 
bis est hodie, quia veritas paulatim magis atque magis eruitur ef 
elucidatur, ita ut quod prioribus saeculis obscuriusculum habebatur, 
id posteris temporibus clara in luce reponatur. accedit quod Ra- 
banus et Notkerus in suis martyrologiis appellatione hodie Latinis 
consueta utantur: apud utrumque enim leges assumptio b. Mariae 
genitricis dei, ut et apud Bedam. quare, ut in semitam reverta- 
mur, beatissimam virginem eodem die mortuam sepultam et a mor- 
tuis excitatam cum Graecorum Menaeis credimus, licet Damascenus 
resuscitationem tertio demum ab ohitu die statuat in oratione de 
assumptione b. Mariae. tametsi probabilius isti quam ali apud 
Bedam, qui assumptionem deiparae ad 9 calendas Octobres, hoc 
est ad 24 diem Septembris, referunt, ita ut inter mortem eius 15 
Augusti, quae fuit prima assumptio, nempe secundum animam, in- 
tercesserint quadraginta dies usque dum anima cum corpore rursus 
conglutinata resurrexit caelosque petivit. verum haec omni verisi- 
militudine carent, et adversantur tam Latinae quam Graecae eccle- 
siae; recteque notat Baronius in martyrologio Romano ad diem 15 
Augusti illud de &ecunda assumptione esse assumendum non a Be- 
da, sed a mala quapiam manu. nec consuetudo Germanorum tri- 
cesimum assumptae virginis celebrantium quidquam hanc persuasio- 
nem iuvat: non enim id faciunt quasi tricesimo demum die redi- 
viva in caelos exaltata fuerit, sed totis illis triginta diebus assum- 
ptio in caelum statim a morte facta decantatur. Graeci non agunt 
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hunc tricesimum, ut patet ex 'Typico S. Sabae, ex Menaeo in ÀAu- 
P 950 gusto et Septembri. est devotio Germanica, et exstat in pleris- 
que missalibus et breviaris, in Eystettensi, Ratisponensi, Salis- 
burgensi, Frisingensi, Curiensi; multisque locis, summo mane per 
triginta illos dies canitur officium de b. virgine, gaudeamus omnes 
eic, frequenti populo accurrente. et hic Ingolstadii quotidie per 
triginta dies ex congregationis Ácademicae fundatione litaniae et 
aliae cantiones canuntur in templo.d. virginis, idemque fit in Mau- 
riciana parochia, et quamvis, ut aliqui obiiciunt, a Graecis etiam 
schismaticis ortum haberet, quod tamen secus est, non ideo im- 
probanda esset haec consuetudo: nam et a schismaticis bonum ali- 
quod institutum proficisci potest. est ergo a Germanis hic mos, 
qui defunctis tricesimum agere solent; et alicubi si quis honestior 
mortuus est, non tantum parentant illi tertio septimo et tricesimo 
die, sed quotidie habitu lugubri ad missam e£ ad vesperas eunt, 
et offerunt ad altare quidem pecuniam, ad cenotaphium vero (auf 
der baar) vinum, panes etc. Germani ergo venerationi divae vir- 
ginis addictissimi etiam per tot dies parentare voluerunt divae vir- 
gini, non lugubriter ut mortuae, sed hilariter ut in caelos assum- 
ptae: hinc non audiuntur funebria cantica, sed omnia ad laetitiam 
comparata, s 
p.81 v. 21. decollationi S. Ioannis baptistae sacer est dies 29 
Augusti tam apud Graecos quam apud Latinos. in hoc festum 
variae exstant Graecorum patrum homiliae. non pauciores forte 
adhuc in bibliothecis cum tineis blattisque bellum gerunt. 


p.82 v. 1. secundo die lulii agunt Graeci anniversariam me- 
moriam depositae in templo Blachernensi vestis deiparae virginis 
sub Leone et Verina impp. vide Menaeum dicto die luli. at 
91 die Augusti agunt iidem Graeci anniversariam memoriam de- 
portae sonae deiparae virginis in templo Chalcopratiorum. vide 
Menaeum dicto die Augusti et Nicephor. 14 49. sed de quo fe- 
Sto accipiendum quod Codinus scribit? videtur de priore, quando- 
quidem depositionem venerandae vestis nominat; et imperator ad 
Blachernas hoc festo ibat, ubi vestis illa reposita. cur ergo Codi- 
nus id non recensuit suo loco, hoo est in lulio? causam dicat qui 
notam habet: ego mihi ignotam fateor. nisi forte legendum hic 
vüc Tuk[oc Covnc. sed tunc obstat templum Blachernium, ad quod 
hoc die imperator cum suis palatinis itabat: at sona deiparae as- 
servabatur in templo in Chalcoprateis condito, ut testatur Menaeum. 

ibid. miretur nec immerito Gretserus, cur, cum memoria de- 
positae in templo Blachernensi vestis deiparae virginis sub Leone et Verina 
impp. 2 Iulii celebretur, Augusti vero die 31 Graed anniversariam de- 
positae zonae elusdem deiparae in templo Chalcopratiorum peragant, im- 
erator celebrata Ioannis prodromi decollatione ad .Blachernas adoratum 
ire scribatur, festo 'depositae vestis quod Iulii 2 praeteriit peragendo. 
vel si aliud retro dictam decollationem occurreret, aliud à deposita zona 
in Chalcopratiis colenda nusquam animo deberet obversari. causam. dicat, 
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ait Gretserus; qui notam habet. profert eam, non inerudite, me quidem 
judice, editis operibus jam clarus noster Franciscus Combefis notia in En- 
comium in depositionem zonae virginis deiparae propediem lucem aspectu- 
rum. mentio fit, a&it, de Blachernarum templo, in quo etiam erat portio 
quaedam illius zonae, simul cum vestibus, ut Nicephorus 18 88 testatur. 
subdit. potuit, tametsi erat ea die praecipuus conventus in Chalcoprataeia, 
etiam in Blachernis esse, ubi nec sacra zona deesset, coniuncta illi vesti 
sacrae, coniunctamque proinde habens religionem ac laudem. in encomii 
ilius, quod evulgat et elucubrat, prooemio allatae sententiae reperio ar- 

umentum his verbis: dors i] vüc £óvqnc uóvov, dAAd wol ui tuu cog 
cO049vog vd» inaívoy gorspoiacO ar (103) xal ydo dAlog ovÓ Oo0íog 
dx diVjiov va)re vj prüug Owisiv, di demso dugoiv Gp gej- 
c9«, zoog v)v àv Ps E fev 7| zovopopog mwrtosror, oUro Osiy xol 
Jug o)x idu , wow] Óà vov zQímovra voUroig alvov é&vgdvacOat. 
alias congruas rationes ibidem deducit encomiajtes, 


Fascias sepulchrales b. virginis reposuit Pulcheria imperatrix in 
templo Blachernio, teste Nicephoro lib. 14 c. 9. fasciis infantiae, 
quibus Christus infans involutus est, honoravit et ornavit templum 
tv óüqyOvy, ut éodem loco idem Nicephorus scribit. Baronius 
tom. 1 anno Christi primo n. 8 dicit in honorem fasciarum, quibus 
infans involutus est, diem festum apud Graecos institutum esse 31 
Augusti. Casaubonus, Baronii conducticius calummiator, dicit in 
riualibus Graecorum libris nihil haberi de festo fasciis dicato, sed 
tantum zonae. ut id ita sit, diem tamen hunc fasciis quoque sa- 
crum fuisse testantur duo auctores Graeci, Germanus et Euthy- 
mius, qui in Graecia vixerunt et orationibus encomiasticis, quae 
exstant apud Lippomannum e& Surium, festum hoc illustrarunt. 
occinit criminator mon esse credendum Euthymio et Germano. | et nos 
Genevensi ex lustro vociferanti Casaubono credemus! cur ergo in 
ritualibus libris nulla mentio? opinor, quia sacrae fasciae festi sa- 
crae sonae tantum appendix erant. 


p. 82 v. 5. dominica orthodoxiae est prima dominica quadra- 
gesimae, ut manifestum est cum ex aliis Graecorum ritualibus li- 
bris, tum ex 'Typico S. Sabae c. 42, cuius titulus est. Qacobig 
vic zQOTyG xvQiaxüc TOv dylov vgortiOv vos vüg OgOo0oE(ag. 
prima verba capitis haec sunt v5 xvgiaxi vig 0Og0o0ob(og.  cau- 
sam appellationis huius it& breviter, et summa sequens vestigia, 
narrat Philotheus patriarcha Cpolitanus in Homilia prima quadra- 
gesimae dominica recitata: «jj xvgiex vovrn xal mgoc0 vOv vy- 
crtiQv 3j ToU XgioroU ixxÀgoloa fogrotswv magíAofe viv 0g90- 
0oflov 4jvoi vv dvaeorjicciw TÀv Geuvv xol dylmv sixovov, 
| qtvouévqv xoga Mia faciéog xol Gsoóogog nc vovvov ug- 
vooc Tác uoxagíog ecilóog xci vo? &ylov MtOo0Íov zero 
qov Kovoravuvovnolsog. yfyove 0 ' oUrog.  Zifovrog vo9 Ioav- 
gov xord zxgegoQuóiv O:o00 rà Gxünroo vüg Deciktlag wgary- 
Gavrog 7) Tc tixovouayloc Xo£ovo xol Pimegouowcaro olgtoig. 
ixclvov 08 10 [jv xaxGg dzogoriavrog ó ixsívov vióg Kovarav- 
zivog ó Komgowvpuog vic doy5üg xol 75g aiqóccag Oi«Ooyog yívssas. 
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uexslvov dà eloyootteov vrlevtsGavroc 0 iw vic Xafcoec víoc 
ixcívov elg vov facuslav xoOldroros. — Emil 0b xol oóroc và. (jv 
éituírQgosv, Elgxvg xol Kovcrovrivog vüc Goyüe ximoovóuos 
yívovrat  o9r0& 0à dad Togacíp và dyworarQ serQuiQym xo0- 
oóqyovutvor.zsv £fóOuqv cvvodov cvyxgovoUOs, xcl s ixxÀgoie 
tog dyíag sinóvag dxoloufavtt xal vov £avegg ztQivlOzros xoouov. 
voUtOy OP vOv vjór duoyoQuoovrov, Ó dzó ytvwxo? Nixqggogog 
iig vv Bacuiíow dvoyerat, tira JXrawgexiog ó wíog, ueO Ov 
Muiyer 6 "Payxafà vàg dylac eixovog otfousvot. vOv 03 "Puykopé 
MiycnA 0 95o:00ng Atov à Aou£viog QiaüEzeros, xol vv ócv- 


' Tégav otvog sixovouay(av Oisyelost, xa zrdÀsv &xocuog 2j voU Oeo 
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ixxAgoía yvoolfevot. roUrov Oiaü£gezos d. éx v09 Auoglov Muiyjosja, 
r0v ób mal Orógülog ó viog, inl vj xard rà sixóvov uavío 
xal oütog toUg GÀÀovg VztgfeAAcov. vsAevrxOmvrog Ób xol roU 
G:oglAov xixoOq xol fialoc, 1j ixslvov avtvyoc 9j ucxopia pa- 
cile congu xcl Ó vovrmg evorffovarog víóg Miyon vüg do- 
qüc xel vüc Becilelec xAmoovouor j[voyrar, xcl Ov9ov zxooQq- 
Gíag voig 0g8000foig avolyovaiw* OOtv xol dvslOOvtte x0tt Gxav- 
veg o[ v5c og9oOoE[ag Aoytüsg dxo vs doyitoÉov [tofov xni uo- 
votgózoQv stQupovOv rjv óp8odotíav Éxqovtav. xol aj roU OtoU 
ixxÀnaía vqv fovrüc sÜmoémtov qugiicaro, voUrqv vqv sjufoov 
fogvafovreg cXurgov. haec Philotheus. instituebatur eo die iu 
memoriam orthodoxiae restitutae processio non sine crucibus et ima- 
ginibus, 'Typicum Sabae c. 9: AiravtVoutv xoiwódg utro TÀw 
dylov voU GdrovQoU E£vÀov xol rv GrmrQv sixovov. legebatur 
eodem die decretum concilii secundi Nicaeni de imaginibus reparan- 
dis retinendis et honorandis. dzsogóus8a, inquit Typicum, éy v0- 
zt ooicuívo Omov Ó:i cveywoOxtww v0 GvvoOixóv. 


Ex his planum esse arbitror quam vere scripserit Calvinianus 
scholiastes Curopalatae: dominicam orthodoxiae aut iunctam aut certe 
prorimam fuisse pentecostae. qui iuncta vel proxima, si fuit prima 
dominica quadragesimae? — et ut maxime iuncta aut proxima fuisset 
pentecostae, non debebat tamen coniici in 21 diem Maii, tum quia 
nulla dominica stabilem et fixum locum habet inter dies mensis, 
tum quia pentecoste est festum mobile dependens a paschate. non 
ergo semper cadere potest dominica orthodoxiae in 21 diem Maii, 
cum ipsa pentecoste hunc diem vel antecedere vel subsequi possit. 

ibid. ex 'Typico Sabae brevem tibi óofo080£/eg ita dictae hi- 
storiam descripsit Gretserus: ornatiorem aliam et copiosam mapis tibi 
jamiam edet nuper memoratus Combefis ex mss Regiis , cui titulus óujymeis 
duos fdvovem ztQl và cyíov wol cemvów eixovow, xol Ommag xctl Óv 
qv aiztay xaoélofs vnv óo8900obov ivgoíeg veAsiv vg zQUcQ xwvovauxi] 
viv dylov vnottuO» 1j ayía 9509 éxxAno(e. Vide Leonem Grammaticum, 
Cedrenum Zonaram et alios in Michaele et 'T'heodora. 

ib. v. 5. vó ovvodix0v] praefata óoO'odoE/eg dominica elatis in snblime 
crucibus et venerandis imaginibus ad statutum locum processionem eccle- 
siasticam habet Orientalis ecclesia. ibidem patrum antiquorum haereses 
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olim scriptis doctrina voce laboribus insectantium habita solemni ritu me- 

moria, recensitis etiam haeresibus ipsis ac perverso cuiusque dogmate 

publicato, cunctis ter dvcOsuo inclamant, et haereticorum omnium no- 

men exsecrantur: ita dicitur zó evyoÓiwx0» 9g Gyíag wal oiwovussuce 

éBOópqg evródov dvaywooxsc?'a:. videndum 'Triodium quo integrum re- 
itur. 

ES ibid. florere] vide imperatorem ecclesiae decreta venerantem. 

p. 82 v. 7. pridie palmarum agitur a Graecis anniversaria me-. 
moria resuscitati .Lasari: eius in honorem templum exstruxit Leo 
Philosophus imperator teste Zonara, et in eo sacrum eius corpus 
ex Cypro translatum condidit. 


fbid. Oixaíov] beatos omnes in varias classes distribuunt Graeci. et 
certe nonnullis, ut Barnaba Luca Stephano, apostolorum collegio connu- 
meratig, aliis etiam /cozooróAcov» nomine honoratis, subiungunt fegopco- 
vvQcg pontifices simul et martyres; mox uc&gcvoog (intellige 4tcovg nudos 
&c simplices) martyres; óuoAoyqtog confessores nonnulla tormenta vel 
exsilium pro Christi nomine passos; óotou.ctorvoog monachos simul et mar- 
tyres; óc/ovg: monachos ; Quxoovg iustos, quos confessores vulgo dicimus; 
sxgÜírovg virgines; zeoOevoucQrveoug virgines simul ac martyres; yv- 
voixopagrvQug feminas martyres etc. 


:$b. v. 8. àx' óvóuat, aivob uovyv] culus fandatorem Leonem Sapi- 
entem refert alius Leo Grammaticus in eius vita, Zwrwev ó A£ov slg og 
Asyopévovg Tómzovg vóv &ywov Adfagov, xavacxsvdoog uoviv cvOgsíap 
 eDvotsyov , £fvO€« «ol vo) àyíov Aafioov cux xal Moglag víüjog Mo- 
qyócÀnvig dvaxouécog dzéOero, zoujoog và éyxaívsio xal v5g cbr59e àx- 
xÀncíag. (0y0lovpivov Ób voU cróAov sig và wríchorM vOv vo»io)toP 
ixxAmoióv xagsiüpün iv Zweig vó Tovoouéyuy óxó vv AgQov. 


ib. v. 11. vag ywou£vog év voig uovootnotoug Éogedc] si S. Sophiae 
apostolorum Blachernarumque dempseris ecclesias, alias hic recensitas, 
&d quas ex devotione statutis diebus pergit imperator, monachis assigna- 
tas ac imperatorum magnificentia exstructas, sicut et e catholicis tres 
enumeratas, observabis. ' 

$b. v. 13. xÀc-4io»] regium vexilum imperatore absente obliquum, 
praesente rectum tenetur. 

ib. v. 16. Gzvew Aouxdóo inl vo? Owsiléov] quid illud ritus, ce- 
reum vel lampadem in vexillo accendere? num recte arioler, amice lector, 
judex esto. in aeneis figuris huic operi sparsim appositis (describunt illae 
Graecorum imperatorem loannem ultimum ad Florentinam synodum iter 
habentem) ad ges imperatoris sedentis in triremi vexillum , superius a me 
ÓiBsAAiov nominatum c, 5 nota ad p. 39 v. 12, animadverto, ex cuius medio 
conto laternam sive phanale prorumpens non aliud que ignem imperatoribus 
pm includere mihimet persuadeo. num modo &zrei» v7?» Aouzdóe 
zwv0 100 OigelMov meam admittat coniecturam , approba; vel tu quip- 
piam aliud loco magis congruum edissere. 


ib. v. 18. ridiculum est quod Iunius suspicatur, doolog zv- 
Aeg dictas quasi horarías, quod in primo illo templorum aditu sit 
commodissima, sciaterum et. horologiorum sedes. credam, ubi lunius 
demonstraverit etiam in templo Hierosolymitano portam speciosam 
dictam esse quasi horariam, quod sciaterum et horologiorum sedes 
esset, 


: ibid. vestibulum monasticarum ecclesiarum | suübeuntibus occurrunt 
coU, TVÀc(, nonnunquam (couwat nuncupatae, vesübulum illud xQ6- 
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»eog uctorl dieitur, qui vulgo «908, estque eoclesiae portis adiuncta 
porticus exterior semper aperta et in ecclesiam advenientes primum exci- 
piens, qualem observare te precor Parisiis ad valvas templerum 8. Ger- 
mani nomine structorum , ad 8. Victoris et ad S. Genovefae, zoós«os hunc 
praetergressis occurrunt dictae maieres portae, óQ«i«t, speciosae, vel ob 
pictas 4v xoovco sacras imagines, vel quod speciosam Salomonii templi 
referant, vel denique verius quod ad eas monachi minores horas primam 
tertiam sextam nonam et matutinarum partem huic modulo praeviam rg 
soonAoayyv(ng viv zÀnv Gvoov Qpiv Os0zóx8 eto. concinant, 





C APUT XL 


p. 83 v. 9. sévsa: ounvíj , x09t7 , sutsoUya , tentorium. 


ib. v. 19. ijexlócec: vd Écvro?] regimm domestidique vexillum in 
aciem latum et e conflictu ad castra relatum 2 7 narrat Cantacuzenus. 


p. 88 v. 20. inepte Iunius, quando fossatum oportet pedem figere, 
imo quando oportet fossatum migrare vel alio proficisci; nam szze- 
£eveiv est hic iter facere, ut paulo post apertissime apparet, ubi di- 
cit Codinus neminem zefevtiv, hoc est iter inire, priusquam magnus 
domesticus unicuique flammulo suum locum assignarit. eundem er- 
rorem errat Iunius mox. 


ib, v. 91. xarovvorozioy castra, locus tentoriorum. | uavoUvos 
tentoria.  xavovvsveiv castra ponere, tentoria figere, vel etiam abso- 
lute GzQoroxtü:vcty. lunius hic in Árabem versus catunas ex Arabia 
advocat, consueta sibi in his rebus, nisi fallor, felicitate. 


ibid. x«vovvorómiov quod &mAqwvov et proprie qocodrow. dxi5- 
xta, que *üe xÀmyüe £60, sunt casira sive castrerum metationes, 
et quod quidam applicationes: castra enim applicare et figere dicimus, 
quia vero vallo fossague castra circumdata, hinc unus zy dzsxvov «cl 
c0Ü qocccrov sensus. castra deinde fossa munia gxqvíg, xoroUscg, 
vévrag tentoria excipiunt, ac propterea xoerovvoróztiov, ad tentoria po- 
nenda planities apta valloque munita, idem quod d74zxc« vel qocodcov. 
Nicetas Isaacii Angeli l. 1: uécow zo xduzxov ixoíti vX avo? xarov- 
voróxux , püjrs qQuiaxeg yo» cxgQusig 7j B(ylog, urjzs uv (alloy qd- 
qoxo. infra: x«l zq0g v5v vo9 Koícugog xavovvov 7AQov. inferius ite- 
rum: 7oucynca zxcQd cv Boofdoo» a xorovvos zco: unus Leo- 
nis locus ex his plura, imo fere cuncta, connectit declaratque, 'Tactico- 
rum const, 11 1: Os? ov» vd GxAmwrz fjvou và qocodsa (xvoíog y&Q 
goocdrov tÓ dzÀqxvop vo) 0Aov GroctoV walsivcoi) doqaAng 08 xOisiv, 
«cl si uà» ivóézszas, eig diQotoréQove tO700g Xctc0xX7y0)v cà gcQutuO- 
vixd, Ei Ób o) xovà xvto, ur) dpsióg dAÀÀ Ggvyxcóg x«l OyvoOs 
&niqxsveup, woroUvog porro quasi xovroóvag sive xovcrovyix (quae ya- 
víag, angulos, tum Portio tum vulgari plebi sonant) puto dictas, quod 
ipsae xovtov»orot castraque xovrovsotó, in quadrum nimirum et am- 
&ulos aequales dispositae, vel iterum quod ubique ia castris ex tentorio- 
FUm a& se invicem dissitarum ordine apparerent anguli. unde forsan viarum 
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cempita Gallis cantons, vel certe ab his (quot enim et quanta ab tis 
altimis imperii saeculis mutuati sunt Graeci) illorum xorocvo:s et rursum 
ex vernaculo eantonner, quod est insessum lecum tenere et eo se ut mu- 
mitiore'tueri, có «cvovypozowi» in Graeciam detulerunt Franci. consule 
Leonem 1. c. n. 17. 


p. 84 v. 4. vózov seriem et ordinem intellige. 


ib. v. 5. zQO roO xefeücot zÓ qocodtov] hoc fuit Leonis mandatum 
in 'Tact. const, 9 n. 61 et 62: uj zors PbyxogUmtovreai sig 0ÀtÜQÓv viva, 
et infra: 4o) vaüvo zxQososvyüv Ost Ou vs )jÀÀv ovoatiOtÓv wo OAC- 
yov xogoAlao(ov, Gua Óà wol dmocofei» vo)g xsxQvunévovg i73:907s, 
el" oUto vaQéíeyeoDay v2)» xoodvotw. 


p. 84 v. 18. codex Lautherianus et alter Boicus Oswmvxjoore 
xol voayroors rd Goya, 


ib. v. 14. solos equites de nocte posuerunt in excubiis postremi 
Graeci. Leo "act. const. n. 53: él vs msfiwüg O00vmogíoag sig uiv 
- émyx£dovg vóxovg Ófov cs xal OmxwÜtv würdv xal £umQocOt» woflai- 
Augíovg xaDuorüv sig (yug, wol ifmvíqo vic fyAog ugnóütvo v&v zes- 
tóv qoívtoQ'o:. E 
p.85 v. 1. vo6 qgoscodrov dóvovwiofopévov] lustrato recensitoque 
exercitu. "Theophanes in lustiniaho: r09g ovQotiezag 6 l'eguosog jec0ue., 
x«l zv younguütov và (WjAw, iv olg vàv ovoorierzóy cà Óvóuarc 
éveyéyqumzo, dvolsbdnevos, Nicetas Isaaci Angeli l. 8: eviloyol oov 
«al ezoyoaqpol civ 'Poueiwdv Pjyovto crQurtuprOv, oUx dyosiov 
03 &ol vó pio90gqoQix0v GvysAéyeco. 


ib. v. 12. ó péyag Qopdenxog iy d vóxo Ó faciei]. hinc el. regii 
pene honores delati. Ioanni Axucho magno domestico sub loanne Com- 
neno casu obviam sibi facto cuncti proceres et ex regia stirpe honora- 
tissimi viri eum deferebant cultam ut ex equis descenderent et exhiberent 
reverentüam, Nicetas: vzdonv vztgavéfn mzoQouÓvvdcorevow píyog tum- 
Qelg Óouéoruwog, eg xol woAlo9g vóv éQuv(uov wotü vyévog BooíAsvov 
&xo(loívsuv coU Umsov wol votvo dxovéusw vQocxóynow , wxvà ovyxo- 
Qíov dzovyrfovcag. ili velut imperatori satellites assignati. Manaelis 
l. 1: ó uéyog Qousovixog vo)g iO(lovc uscomiumsro,! Ooovgógovg, oüg 
inl «oio udyng slys zonoípove éavro xol ónAveig dyoSoig Éxéyonco. 
potestatem domestici qdam amplam et imperatoriae proximam ipse dome- 
sticus Cantacuzenus l. 2 fuse describit. 


ib. v. 14. de cursu et spoliis iam alibi egimus. 


ib. v. 16. A4óyo] nomine, in partem, eius ratione etc, respondet plu- 
rimum antiquo fvexo. phrasis & recentioribus frequenter usitata, mutato 
pro locutionis corruptela « in ov. sic ói& Aóyov uov amore mei vel no-- 
mine meo, Óià AOyov cov propter te etc. dicunt. "Theophanes: Aóyov 
vie ueydAgg ÉxxAnoíag in magnae ecclesiae partem. 


ibid, xspaÀe0üsg et xspoAa0os sunt ad verbum nostri capitanei. 


ibid. wsqoAdÓong hodierni vocant capitaneos; de qua voce docte Ri- 
galtius v. xegoj4, quae idem quod alia corruptior xspedóog. 


ib. v. 18. óoyeróQov] habuerunt Graeci, quorum morem imitantur 
Turcae, milites alios vicor3wg alios Qoycrogeg. primis in stipendium 
perpetuum assignabantur agri, qui vulgo ciucQur, velut laboris vig 
compensationes : Cantacuzenus 1 83: rov u£vzo: pioQ'ogoqixo?. Tg 6cQe- 
vidg TÓ» quo00v m)Eb6cag moagioyo» «cl wyíjg ixdoro mAsOQu yov- 
cío» Ofxx. secundis Qóyos pecuniae numeratae, de quibus albi, rogas 
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senel in anno, vere nimirum, in prooeres €& ia milites divisas scribit 
Balsamon Meditato de incensis etc. concinne describit Luitprandus im 
Legatione, et ab antiquo ita distributas confirmat Simocatta 8 4: ix&— 
wopévou à' 3joog x«l xqoonej xol éx£gaow Ó«qw xagsgonévoo vj yj, 
2 x«vd zó s(o90g coU ygqugo0 Quevou) «9 pero 6zó to «Oroxoa- 
zogog ibeméumwero. hieme tamen stipendia eisdem soluta monet idem auctor 
| 2: z&pdvoc yàg "0n xov ivsdnus. xoiQóg, xal 3) Éyxtxliog càv 
qenudcvo» àxídoc.g tà 'Popatx$ éxsivo ovytdyuatt. 
p. 85 v. 19. Iunius, hic ut alibi semper, &guara putat esse 
currus, cum sint arma a Latino vocabulo desumpta. 


ib. v. 29. sl yevícOns. — videtur addendum Get. 


CAPU T XIL 


p. 86 v. 2. Ileol etttpgpooíog Bacitéoc] Imperatores remuntiati, qui 
vel subditorum electione vel predic iid vel vi tyrannide arrepta ad 
regendum imperium promoti: coronati deinde, qui insignibus imperii, co- 
rona sceptro chlamyde, ornati et unctione delibuti. de tradendis insigni- 
bus hisce, tacita qualibet alia promotione, totus est praesens typus. 

ib. v. 8. xacd vr» x90 vic "uiQag éxsívng SoníQay] imperii suc- 
cessores, vel ad illud populi militumve electione obtinendum vocatos, pa- 
latium ceu propriam sedem possidere certum: ascitos ad imperium a prin- 
cipe seniore illud statim incolere datum. vespere igitur coronationi prae- 
vio ad illud se conferunt, ut comite, imo duce seniore ad ecclesiam po- 
stera luce pergant. vide Michaelem 'Theophili F. apud Leonem Gram- 
maticum quippiam buiusmodi iam suo tempore observantem : óqà ób ca(f- 
fisov vij sevceqxoovüc iucvvos Dosíp vq xatQuiton 0 Baous)g Oii 
PesOex(ov zxoorofssrwxQíov vq» dvayóosvow cvüg QosiMs(ag Towujocs 
Baotsíov, xol vj éxavsQio» ifnA90v» Óv0 csAÀ(m. ob Ób Aero) évoQetzO n- 
cuv» xóg bvog factiéog Óvrog Ojo csiMa PibgAOov. observa rursus ab 
edulatoribus et perduellibus promotum ad invadenda sceptra primum huius 
nominis Andronicum primo die potestatis insignibus tumultuario arreptis 
ornari, cj Ó CareQoo Éxl vro ueycAng éxxAnolag, ac inferius, «t [soa 
écegíxero pilatüou crtpOnsOusvog, ac postremo ad ipsam magnam ec- 
clesiam sive ad sacra penetralia coronandum tendere , ritum iam receptum 
ita referente Niceta ia Alexio 2. 

b. v. 6. evva€oo/Covco:] non curiosius circumspiciendae, quin po- 
tus coronationis approbandae fine ex cunctis ordinibus praecipui simul 
conveniunt. Tiberius apud Simocattam Mauricium denuntiaturus impera- 
torem : cv v5jc Üeoeoyuxio moosordce xoüéÓpag cvyxoleqdpsvog, vóv 
vs tÀv Leov cÉioudvoy cvyaOoovdusvog cvAloyor, vovg «& óoQuqó- 
qovc xal gilexag xol zdwrag to0g ég faoiéog civ Gvvrtvoypévovs, 
val pav xal vovg éziwmuorfQovg ro? O5uov. Ioannes etiam nominis istius 
secundus apud Nicetam £xxigouitei v cvyyssbg xol qiio» xal ómócov 
év óxsQozaig ve wal cfidpuoow 7v», ut filio Manueli natu minori , reiecto 
priore, moriturus imperium relinquat. 


, o9. v. 6. d&uara PEyuv vel dv diyógori silvas vel esse 
Gbiopozixoy solis despotae Caesari et sébastocratori competit. 


- 
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ib. v. 7. c0 qpoUdazov non pro caeíris , sed pro ipsis smlitibue 
accipitur. | 


4b. v. 10. sig «5» dye» Zogía»] imperii coronam primos principes 
Christianos in ecclesia non suscepisse apud me est indubium. at quamvis 
de Marciano, qui Anatolii patriarchae ope declaratus est imperator a Pul- 
cheria, nonnulla sit suspicio, quem "Theophanes sie «yo e'éroxodzoou 
dyc0siz8ívre scribit, en tamen ut Leo Junior senioris nepos patrem Ze- 
nonem propria manu diademaie ornat, i» zi wxeO/cueri. vov (zxx0090- 
lov, ait idem "Theophanes. Anastasius ibidem coronatus. lustinus in pa- 
fatio; Iustinianus ibidem. Mauricius quoque praesente quidem patriarcha 
senatuque imperator salutatus est, verum in palatii tribunali, ad Tiberii 
iamiam morituri lectum, in quem locum ipse goocómsv é£sxouícón scri- 
bit Simocatta 1 1. Copronymus denique in novemdecim accubitorum 
tribunali regia corona fuit redimitus, ut ex 'Theophane inferius referemus, 
Phocas omnium primus zegigcAistot vOv (ooíAssov Guíqowov v vo vid 
' c09 zgogajrov xol BaztioroU "ocvvov, quo forsan tyrannidem pietate 
coloraret et loco sacro sacrilegium tegeret. Treraclius deinde iv vg s)xrm- 
Qío voU dyíov Zrsqdvov iv và maloríp icvéqO n, in ecclesia reliqui. 


ibid. nota professionem fidei, et iuramentum, quo se obliga- 
bat tam imperator quam futurus imperator. : 


íbid. fidei, quam mente teneret, publicum testimonium in ecclesiae 
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conventu primus inter imperatores dedit Anastasius. historiam refert hoc 


pacto 'Theophanes: peius Ó Mvosvásiog Fyyonpov. dzgvijdn Opo- 
Aoyío» zQO0g EXgnuíov zucQudQ2ov, zo0g v0 u7) oe AsU0O cL vig big 
olag xol zíacecg. Diotonévng Ó0& a€r0v vic Bocuoog MoiOvgg xol ctc 
ovyxAQrov, fAofjev eoroU v0 (OiógsiQov, Og dzoOcgsvow tig OQov mí- 
erecg và OÓynoto vüg év XoÀwq00wi evvOOov. xal oUto crspOsg om 
ebroU Aoidóvqv &dysro, elg yduov. scriptam sponsionem illam penes se 
custodiebat patriarcha: rà ydQ Ósvréoo £e, o)vo9, ait Cedrenus, nerd 
Bíeg vüjv ópoXoylgy a)vo? mood EbQvp(ov fAofs. parem fidei profeg- 
sionem emisit Phocas, eodem 'Theophane teste: zdvrov iv vó 'EBüdnoo 
(loco CP septem lapidibus dissito) cgixopévov Kvguwxóg Ó zatQutozue 
&z/vQ6s vóv vogavyov OuoAoyíov ztQl v5g ÓQfoÓ0E£ov zíortcog xol toU 
&tügoyoy pvlcbau vQv 3er iri tertium  exhibuisse Leonem Isaurum 
reperio apud scriptorem eundem. .éow otv siozAOtv síg v maAdtiov, 
«xl zoagoiov ndvra, movjscog ztoocAsvoww, slogMOev iy cj éxuAnota, 
«ol &vsidov sig cóv GuBovo lovíp?m 0x0 Niuxqgogov vo? vnviubco 
ztevQidoyov Óvrog, stQOvsQov mowjcag (OióyetQov pero vóv cv ovd 
pu8imors word vig Px^Amolug yevécO'on 
«vcr» ógioOivcov 0x0 tOv ayiov zuríQov ÍsQOv Óoyudvov. hac se 
cautela , dato nempe iuramento fideique testimonio , adversus imperatores 
pravi sensus suspicione notatos munierunt primitus ponere: unde sen- 
sim invaluit mos ut orthodoxi quoque fidem erga deum et in populum cle- 
Amentiam interposito sacramento devincire non abnuerent. de Michaele Ran- 
gabe post Isaurum quarto imperatore scribit Zonaras: 9m coU zerQug- 
gov JNwmgóoov cevowíoro ooo OwünuuTi, GmoirnOtlg mw«Q 
eUroU Éyyoogov imoyysMoav vo) uj vuv mooowxwioa,. vÀv v]g éxxAgoíag 
icu» uxó' cipas! zoavOávei: Xowriavov. Leo Armenius orsgdelg 
oró NixQgogov xurodotot (Brfutadi aÜzÓv iyyodqog zsol vijg éevvoo 


ógfoÓof/xg. deo nepotique fidem servaturum, diris interpositis, promi- 


sisse Andronicum testis est Nicetas in Alexio Manuelis F. praestitit idem 
tertius Andronicus iunior dictus, ex Gregorae 4 15: s?re e)z0g uiv 4v- 
Ógóvixog üuvva, và m«vQl zoOtov uiv céfew ei" toU 0500 ÉxxAgo(av 
óg9íg xol cd vavvgg wQovóuux mzeQiémtuw waU! Gzavru vQómov xal 


* 


7 cuAst0co( vt. vtÀv xoÀOg sig: 


- 
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éldfnen ev»rnosiv. reciprocum fidel erga regium maiestatem & clero se- 
natu et populo postremi imperatores exegerunt. subdit eodem loco Gre- 
oras: xol éml vovrow Gzxcv t0 Poucíov duyvs yivog «o vío (jucileZ 
"yógovíue và si9wuésvoa roig (jucusPcw. O ye wr)» zxctowtorzns x«l 
etüv vtÓ vig ixxlneiag GOooiux yedupag. toc Eavróov Pyyaoobovrsg 
Goxovg «oig £sooig évvsOa/uoo, wodiE.w, &remi(joslevcoy» «dro Ówrrr- 
ejsew viv Baosíav Ópoloyosrvig atvol ve xal of éyriig cd vic &x- 
«Aqcí(ag OwxOrzóusvor. antiquum morem & Graecis receptum, ut impera- 
tore e vivis sublato cuncti provinciarum praefecti magistratu censerentur 
exauctorati, donec publicis habitis comitiis imperii successori fidelitatis sa- 
cramentum dicerent, deinde quos ille delepisset provincias reciperen 
narrat Cantacuzenus 1 2: pluraque subiungit ad consuetudinem iuris iurandi 
& subditis imperatori praestandi spectantia, ad horrendum itus fre- 
qu due corfirmatum , quod impellente Leone Copronymi, filios eius in 
dem suam recipiens, populus emisit, calamum verto. xwwnÜévcic ob cà» 
GQsudrov doyovtsg, sit Theophanes, síozi€ov mdwteg G0» cO mAwOtc 
v00 lo00 «itoUusvow vÓ» viov a9roU sig (jncia, 0 Ob, Og £€oc fla- 
eilsbsww , dsrsüWlov cUtroig Ort O víóg nov óÓ povoysvüg pov forív, 
goflotpos cobro xovfjsui, wj xos eoufg nov vo dyDoeimuvor, xal ^ 
st(ov a)ro0U Ovyrog Ouvoroonts oUróv wol GAAo» zxoofWiqo9s. ot Ób 
ps9 6Qxov zAnoogogtiy cüróv u?) BacuevO dvo: ixvüg vo? víoU aoro, 
&i xol (lego n7) €uvsiv aócq? (lego aóvóv) Oeljog ó 3Jsóg. rovro db 
dx vig «voiwxág zÀv folo» fog «jg usycAgg míumrmg voU Acob iv- 
oglsito. xol iy vQ [xmxoÓQouíp cogosvóusvow wol aivoUusvoi, vj cytc 
sre oeoxevy ix£Aevosy Óuóoct ctvoUg. xol. diuoce zig 0 A«0g elg vc viui 
xal fpoxoid £ólo, of vs vàv O:udvav xol vig cvyxhjrov xol sóv £co 
coypocroy xul cóv zoluwOv züvrto» wol igyoorgoiewov , vo? ur Ó£Ba- 
ca. Bacén dxróg Aíiovvog xol Koscravcívov wol voO0 cGméouacog 
edroU. xol Émoínsew Éyyougpea, xc9dg duocav, (OijóymiQe crow. xol 
ci] énoriotov, Tjvic v v0 Qyiov odfflezov, i&519ev ó Qaoiis)g elc «0 vQt- 
ovválov ví» Üsxctvvíc dxovpirov, wol zQosQcAsro wvosMoouor 
9doxioy v0» cÜslqOUy a)roU* có» ydo AvOwov àv Ó sracrjo xoos(id- 
Aero. xal zoo7MOrv 0 flucisóg c)» voig Óvo Koícogs, xol voffeiwsot- 
pot xal «à »éo Kovoravivo sig vzv ueydAnv Éxnigoos. wol Omai- 
Acbag vi ivüvr)jv, de POog ioriwv voig Baoue(mw, dvgiO:» Év vo 
&uBovi cuv và vio cwUroU xcl vj morgudQyp, wol sioriaw müg O 
cog dmfütvro v Srreaqe «vtóyv iv vj àyíe roenttg. ó db facieog - 
dieAdinotv otros. (o9 oÓsigol, cz» alvo. Oud» zAmod, xul do- 
qo?uc. Sui» róv víóv pov sig facia: (0o) ix vg 6xxinstag wol 
t7 4t.90g vOU Xowvo0 cUrüv maQoloufivere. of óà ueydig vj qvi 
£Bónsav , Aéyovreg &vripdvqoov , víb vo0 Oso), Ov. Ix vijc 800g cov 
suocAeuBcvousv vov wxbüow Kovoravvivoy (asia, xal gvAdvctw 
eóróv ucl ird ei c$6r0v. iuramentum huiusmodi Manuelis 
Comneni imperatoris declarati signum brevius describit Nicetas: isis 
dh «àv O:síav moortÜivrov loylo» im" cüré» &uxiÜo)vvos vd Ma- 
vovyA va vig sUvoíog «ol z/otsog zwQ0g TtevrOg. iuramenti formulae par- 
tem recenset in Alexio 2: xol e[ c. Ó3 [Oc 7| voro 3| dxoj x«ocij- 
eopot sig druuéov Dudv xol ióuge roU Üuscégov gsoópevov críppa- 
vog, xxl Oui vr» sol vojcov Oi0oUg dcoipzv siÓnow , ual a$cóg O5, 
eg $$óv por, votro xcoAóc. violatam sacramenti religionem CP expro- 
brat Andronici l 2: o? gorxódegww OQxoig vv ig «)róv ivemídocov 
míos» xol sÜvowrv , dAoyo Ob Duos xol sopoAoyoríQm vol qegoptvot 
oj0s»v vu vOv xaxdv ivélurov D yu] sig 4vOQóvixov sioydauvro. his, si 
lubet, adde Gregorae scripta 8 7 et Cantacuzeni locum citatum. porro 
tam fidei professionem quam sponsionem adiunctam in supremi logothetae 
manibus emissam fuisse doceor a Niceta Manuelis l. 9 referente loannem 
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Pozenum ex eo imperatorem irreverentius egisse, quod 'Theodoro Styp- 
piotae caniclei contulisset officium, ac eo praesente iuramentum pro im- 
perio consequendo de more nuncupasset. verba eius sunt: o/xo)» xcd 
«egüfag évfQuy cvra(oy minyiv silgpog 0 ÓgAoOtlg Aoyotévgg ix coo 
vÀ Zrvxtidr:g Oo0Zvo, Qoytiov égvOooOdvov OuiAUgOr votUcsov, xol 
voig 0gxoig roUvov émictoticaL, xcro vÓv àv Biogéogvoug uéyov vtow, 
Oi v5» voU xocrovg OwxÓoyv évenédovv "Aisbio xol vjj O9vwyorol roO 
Baciiiog Mois, € vó Aoyoterwm Ox9xové:v Óógquuo Tjsav douóOta. 


p. 86 v. 12. à ósivo] verbis istis cinnabari pictis eiusdem coloris tres 
cruces praemittebantur, de quibus "Theophanes in Isauro Leone: £zc- 
Qusvog «vÓ (Giógevooy .0 éxo(natv , xol vüv avovQOv Ov Exqbsv , xol of 
c)» cóc. et infra: xevoz«cGeg vyv &wvvoU cvvelónow wol dOsrioag 
vÓv GtovoOy xo viv éxvyoogv v éxoínosv. idem: A£cv zoosoxstocsv 
dilovg vto, cre&voobg xovd vrqv cAnOto». iterum: «)r0g ECMnpuoeie 
srjbu. GvevQ0v Üid vÓ zQÓrsQoy woOwvzoyocapos iv và aciisós.v ortróv. 
at non huius modo iusiurandi, sed et cuiusvis, crux appicta fuit indicium 
et confirmatio. Leo Grammaticus in Michaele "Theophili F: ysvouévgg 
0i ve vzoosisUceog sig và goÀxoxQítsim voU sÜoyyslunoU, xol cüe 
slod0ov ysvouívc, wol voU sÜnyysMov «vsisocOiprog, dvriO:v O ce 
etecQutorne Dovog xol ó (lacisüg aov và KoícaQ. «cl Bocilsío sra- 
o«xoucuéyo év vois xovnyovuévoig (porticibus circumquaque in eccle- 


siam prospectantibus), zov zroitoyov ézl geiQug Pyovrog vÓ v(uwov 


guo x«l eluc co xvolov quo» "Tgco? Xoiwvo0* xol fowovceg Ó va 
[ociAs)g wal ó BocíAsiog vovg vovg Ozéyoowov crovgo?s , 0oxo (le- 
BotoSvcsg «0v Kaícago dgófog avvcksAOciv usz asvàv iv và vabioto. 
qui iuramentum cruce firmatum violabat, tetra Orevgozécov inurebatur 
nota, de qua nos quaedam in Cedrenum. in ezcvgozcvog, huiusmodi 
foederum videlicet et iusiurandi interposita cruce violatores, divinum 
numen provocaturos se putabant iniuriam passi, cum tabulis cruce firma- 
tis ac irritam pacem promittentibus, de conto suspensis, in foedifragos 
ducto exercitu procedebant. Andronicus iunior, scriptore Cantacuzeno 
2 98, hocce facturum perfido Moesorum principi minatur: idv Ó? uz) &zo- 
(i00 cÓ mólwpo, TOv Oravgóv, Ov zQÓrsQov mémoQge mo0g cbróv, 
inl các oquoíag dvods:lg &Asvosro, Ém a)rÓv, et infra: cov Ob ojOiv 
diis dsoxowouévov, vj vo) orcvgo) Ovvduss («gQOv, Ov cUróg 
yyvntzv igol mag£oyov vo9 uqOémors zxoccmovüSooei, BoOvoUuor él 
6&. hoc idem Saraceni prius egerant lustiniano Rhinotmeto fidem viola- 
tam exprobrantes: xol uegrvooUusvou xal róv Ot0v ÉxÓwmtnv voUrtow 
vooxcAosusvoi, rÓv zie s(pQvagg Éfyyoongov gdorqv éml gAouovitov 
ROUCOEN xGl zQocyovug xxri vOv Pouoíov Ogugce». ita Ce- 
enus. 


ib. v. 18. oixelo, qsigl moofzoba. oUro uiv ó ortpopevoc 
(sic enim habet alter codex Boicus et Lautherianus) v5 $avroU zgo- 
vícGov OpoAoylag yooqst. — Iunius: propria manu praefinivi. — sic in- 
scribit qui coronatus est , praefiniens confessionem suam, — inepte: quid 
enim vult sibi hoc praefinivi et praefiniens? — verte: haec propria manu 
praescripsi, seu confessioni fidei meae praemisi. ad hunc modum is 
qui coronatus (vel potius coronandus) est, propriam suam confessio- 
nem praescriptione et praenotatione nominis et dignitatis suae insi- 
gnit. haec enim praescribebant: ó ósivo iv XoisvO và Oed miorog 
BaciAzüg xol avroxoero oixsío veiol.mQofraba. et huic zgovayn) 
respondet dzoroyr, subscriptio, de qua Curopal. p. 87 v. 17: ó 91 sgo- 
tí00Ov toUrO cUTO zmOÀw xal uiro vrv vig míGrécc ÉxOsGiy Uxo- 

Codin. Curopalat. de Offic. 23 
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«000v yotgti, Tyovy v0 0 Osiva iv Xorovo «à Oed sidroc Beci- 
Aeg xol aUroxodvoQ "Pouolov, 7] Baciieug *Popualov , oixeioe zesol 
dmoratog. ergo et moordOGEy et jmordGo:v est praescribere et 
subscribere; in quorum notione pervidenda et explicanda plane caecu- 
tivit Iunius. 

p. 86 v. 14. dv 03 vióg aX d, cl uiv. ixdlünciv à sevijo, 
qgodqss xol evróg, moordGgov ovrog. omitto hic etiam verbum 
swporaGGQy male redditum. priera sic vertit lunius: quodsi fitus 
est ipsi, siquidem attribuit pater. perperam, legendum ex cod. Bav. 
et Lauth. àyó(ómciy * si pater concedat , si permittat, 

"E D B dris 4 15: ixéxorjs 0" aro (Avügovlup) 9 vezije 

x dv OzovyQdgsuy (rV 7tQO0Tcyu cO, OU pévcot pajver 
ye ipdissov. diia "sdqóvimue Xouoó iun irl 8 "Peüalio. 

p. 87 v. 9. lunius inscite promitto me abstenturum ab invidia, 
imo « caedibus, quia legendum góvov, nen g90vov. qualis pro- 
missio ab imperatore, si promittat se velle abstinere ab invidia, cum 
vix habeat cui ipse invideat, ipse cemmuni omnium invidiae exposi- 
tus? nec recte vertit dxocvgoiecuovc concussiones: mutilationes 
debebas, luni. quia enim Graeci imperatores ad caedes et mutila- 
tiones valde prompti erant, ut ex tota historia Byzantina liquet, iure 
ab illis, quos corona exspectabat, exigebatur ut hac in re medum 
tenerent et nihil praeter fas agerent. 


ib. v. 16. sic rdc r0cag] quid hoc sibi velit, fateor me nen 
assequi; nam quod lumius vertit, ad tantas N , id mihi non satis- 
facit. 

ibid. quid hoc sibi velit, fateor me non assequi, scribit Gretserus, 
nil mirum: corruptus enim et vulgaris est loquendi modus, quo quotum 
mensis diem annotant Graeci. ex vulgari grammatica percipio eos dies 
mensis numeraturos non adiectivis numeralibus sed substantivis uti: non 
enim dicunt secundo, decimo, vigesimo die, verum ad duos, ad decem, 
ad viginti dies mensis. simal etiam praepositionis s/g accusativo iunctae, 
quam é» dativo, frequentior est apud eos usus, vides itaque se/g vdg tó- 
€xg v09 u5vóg, ad verbum ad tet mensis dies, scribi vice tali die men- 
n subiungitur é» sjuéoo: tu supple c7c éBóoudóog modrg, devrígo, 
To/cy. 

ib. v. 22. evvoOo] non unius provinciae collectos episcopos omnes, 
vel ex provinciis omnibus patriarchae subiectis praesules aliquot, de mo- 
ribus vel ecclesiae fide disquisituros, cé»oóov hic vocari existimes, sed 
vel clerum CP, vel cum eo praesules qui forte CP versantur. vide Iuris 
GR 1. 8 et 4 continere evvodixag &zogdctig, hoc est doyiegoruxag Oio- 
vdbeig, pontificias constitutiones privatim a patriarchis editas, cui privati 
tantum paucique episcopi consilium dedisse memorantur. hinc iyóguot6c 
[soc asvo8og peregrinans et incerta synodus, et ví; ivónuosong vgvv- 
woabra CvvcÜQGoiuÜ0sí/cng cvvódov ovvíóQiov, occurrentis et ad. urbem 
(forte fortuito) synodi concilium , eiusdem operis p. 271. 


P. 88 v. 2. Thomaites] magnum sacri palatii triclinium, ut a 
Zonera in imperio Irenes nominatur, quod sub eadem imperatrice 
conflagravit; unaque cremata.esse feruntur eo in loco commentaria 
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quaedam in sacras literas S. loannis Chrysostomi, ut scribit Zo- 
naras. 

ibid. sugustior et amplior patriarchii aula Gepuoetegs est. Ce- 
drenus in Irene: 6 vQíxAwog coU zovQwQzs(ov Ó AsyOpsvog Oouoltng. 
magnum S. Sophiae atrium respicit, memorat illud Augusteoni adiunctum 
Nicetas in Alexio Manuelis F. 


ibid. Augusteonem] in originibus Cp. et in Suida v. Augusteo 
haec de Áugusteone leguntur. quinta die mensis Octobris praefecti 
regionum urbis in Augusteone , videlicet foro dulciario, choreas ducebant 
in honorem sui imperatoris. — istum igitur locum vulgus Augusteonem no- 
minat, in quo eliam magni Constantini el. matris eius. columnae positae 
sunt. ideo et locum .Augusteonem nominavit, qui antea gustium, hoc 
est. forum. cupedinarium , dicebatur. de Augusteone multa Nicetas 
Choniates in Alexio Manuelis Comneni filio. 


ibid. Suidae interpres, non ille vulgatus sed ignotus, a Gretsero 
relatus, caece penitus et j$gnare ro» oyovortQva et rÓ AÜyovortiov 
confundit. de secundo scripsit Suidas, de primo noster auctor. 4oyov- 
ertiov ludi sunt in honorem Augusti Romae celebrati, Latinis ^ ta- 
lía: ita scribit vulgatus interpres; idemque refert Dempsterus in Roma- 
nis Antiquitatibus. 4)yovezsQv locus est CP, S. nimirum Sophiae atrium 
sub 'Thomaite. év voig xQocuvA(oig toU c9g ueydAgg SwxAgo(og vao), 
jyov» iv d sionva. AÓyovortó»i, iamiam explicabit auctor ipse. unde 
et x?» vo0 4byovorsyog ebAaíe» vocat Nicetas in Alexio secundo. ad- 
verte repertum quoque CP 4óyovozíove, columnam nimirum aeream , cui 
Iustiniani statuam superpositam narrat Cedrenus in eius vita: éxAnoo9 
Ób xol ó goÀxo)g xíov Ó uíyag, O0 Aóyovor(ov. et inferius: ojrog Ó 
dovw ó wíov ó AtyÓuevog Abyovovíov. quae de Augusteone gustu et foro 
cupedinario in Graeco Suidae textu non exstantibus refert citatus inter- 
pres apud Gretserum, somniantium cibi sunt, insulsi, insipidi, vani. est 
et triclinium co? 4)yovoc£og , de quo "Theophanes in Copronymo: égzép? 
iy rà vrQuAÍvo vov 4Oyovoríog 7) BacíAuco Eiorvn. idemque est quod 
dicitur zyovcot» vQixA/y.ov , a Iustiniano 2 exstructum; de quo alibi. 


ib. v. 10. epicombia] lunius ait émixóp fio fuisse missilia , sic 
dicta quod essent xóufjou énavo avrov, quod nodi supra ea essent, 
quibus erant nummi propterea. circumdati , ne iactu populum, in. quem 
fittebantur, offenderent. sed sine dubio melius scivit Curopalata 
quid essent &mixóufio, quam lunius. ita ergo ille: vpmgoro, ix 
ztaviov xozzovrsg, particulas ex pannis resecantes , et in qualibet par- 
ticula panni tria aurea numismata et totidem argentea et tres obolos col- 
ligantes , proiiciunt. in multitudinem. — Gízxvovar ÓÀ voiovrovg &mo- 
Ófouovg. proticiunt vero huiusmodi fasciculos, et ut sic dicam, liga- 
, turas ; Latine missilia dici possunt. et hi fasciculi vocantur &xixóufht 
a nodo quo colligantur, seu quod xopforg, hoc est nodis, constrin- 
gantur. de iisdem é&xmixoufÍosg p. 97 v. 9. de verbo àimixoufoo, 


P 254 


num Graecum sit an barbarum, disputat Photius in 2 epist. ex iis 


quae nuper in lucem prodierunt. : de iisdem ézixoguflloig eadem fere 
loannes Cantacuzenus | 1 de bellis inter Ándronicos avum et nepo- 
tem; nisi quod ea spargi dicit, postquam imperator iam inunctus et 
inauguratus ex templo egreditur (t. 1 p. 208 Bonn.). rursus de iis- 
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dem dxixoufíorg eodem coronationis die spargi solitis haec eodem 
libro Cantacuzenus: 4xo à? vgv ovtgv sjufoav iv toic BaciAslosc 
ToU ósuov ovvnOgoigpévou xayróg xagd zoU aUtoU Ovyxhguixo0 
viv mgorígoy laor sj xa) mAsloveg Qixrovsas àxodtopor. Curopalata 
. 98 v. 2 in posterum diem id reücit; quo die id etiam fieri solitum 
antacuzenus scribit ]. 1 c. 41. similia fere Curopalata noster c. 17. 
de hoc more accipiendus quoque est Pachymeres 1. 9 suae historiae, 
ubi scribens de coronatione Michaelis Palaeologi fil Andronici se- 
nioris, (Gixro)vrar, inquit, of. ovyyOsig dxoüzopor. — et frustra est 
bene de Graecis meritus interpres, qui fascicules odoraterum florum 
spargi solitos coniicit. 
ibid. haec émwóu regia donaria coremae susceptae gratia 
sparsa, reperies apud sid dudas voce siguificata. dicto suggerit 
argumentum Cedrenus ín festininno : Bacuisss, ivov né, xol poroxQa- 
v5sag Óf0cwsv Oxartíu» ong» ob0rlg (jacucev Oidoxs. Theophanes in 
Tiberio Zooupev Oxar&w» xoll». in Copronymo: xooji09ov ac . 
Óíxvrovttg Üxortíu»v vQuMOex xol cuMGcs« xol vopicuota wowoUQyue 
fog vüc peycAng ixxAgo(ag. Simocatta 8 10 de Phoca ia Hebdomo recens 
coronato: *j $ $ossQaío bflorrjua cà» GxigmtQov vois Groetesuac 
óóoa xc«otírsto. Leo Grammaticus vel alius quivis in Armenio Leone: 
Muwar) j [m tà xQOtp Pr vig fwoüsag «)ro0 Forme» vóv 
víóy adr00 GOs:og)Aaxtov, sí; víg cvs fogtag sQosiOovogge wal crc 
ocuxóg aUroU Ilooxoxíog eva obs «xolijg, xol saQusraDeieng 
SitoueDir v0) Ovciacrnolov, xal (Ooscng otévurov vo? víoO avr), 
«ol xovjodong yoga» geyoAny , wel Owveupdogg zorpeva ssoAid* ocOrn 
yüo 79» OiatiD 00e xdvco zd vüs fa«ois(ag. a consularibus congiariis 
muneribus donativis haec imperatorum ézocreíag nomen retinuisse indu- 
bium est. quanto fastu, acclamationibus, munificentia, donativis xouso- 
v0» có» favtot Onouvoóy có Dzqxoo» xoujcag Mauricius inierit, ver- 
bis pompam aequantibus recenset Simocatía 1 12. ; 


ib. v. 14. éx) exovraQíov xa8109s/g] sedentes in. clypeo per castra 
circumferre recens proclematos imperatores consueverunt antiqui Romani. 
Zonaras in lustiniano: "T'edriow ixl doxí(óog BsréQmov dQoyrsg dva- 
yogsvoos. fooiéa. 'Theophanes in Mauricio: tó» l'eguevóv dxovza 
6coutqyóv dvwmyóotvca» xi doxídog Owogcawreg. ibidem: so s 
evyat ooO ivre xoofidilovro: fEcoyo» Doxüv vóv uivraQgov, xol &x 
dexíóa vobro» Ow pécovrtg e6gqunse» Pitaorov. eadem pene verba 
scribit Simocatta 8 7, éxazóvroQyov tamen correctiuf vocat quem 'T'heo- 
phanes xéproQzov. Gregoras 9 1: í»nyoQsvero Ó' Voctoov x«Q &xOvcov 
Td» Üzqxóov anüvrtov», waOsoOtg doní(dog xo«rd tÓ T0UtOIG 
Émxoavoty ÉOog. Lib. 4 s. 1: éxl vüc donídog ivcabSo veol «zv Ma- 

cio» waO0(cevceg Meo tóv IlokoioAóyoy dvoyoosbovo: BaciMée oL 
dtp wal yévst stQooUzovteg. Goan, Corippum de lustino Minore 2 137 
confert Gretserus. 


P 955 Porro haec quae in seqq. continentur, videtur Codinus 
ex Cantacuzeno descripsisse: eadem enim prope verbatim scribit 
Cantacuzenus 1 41. posterior autem Cantacuzeno Codinus fuit, cum 
Cantacuzeni aliquoties mentionem faciat, non ut coaetanei sed ut 
tempore prioris; notatque Pontanus noster in notis ad c. 41 1. 1 
historiae Cantacuzeni Codinum vixisse sub Manuele Andronici iunio- 
ris nepote, qui antepenultimus imperator ex Cpolitanis fuit, Turcis 











e 
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postea imperium invadentibus atque. occupantibus. — quidquid sit, 
clarum est, Codinum non diu ante Cpolitanum exitium vixisse. 


ib. v. 18. of iv dbiduosiv Ozsoiyoprtg] confirmavit id iam relatus 
Gregoras. addit Simeon 'Thessalonicensis: dvvqyotsw coro» £x eroovuo- 
vue doxi8og ivoimioy voD A00: Q xal croorpylo» Oniot wel flum 
As(ev. wal 9xo diucparuxv ciQeroi og doy) cUrQv wol wogvg), x«l 
$z0 crcQetiotÓy xol vo) Ó9noo moocxvveiron Og OsonórQg obvOwv we- 
yevog, 

p.89 v. t. dnevgnnésevrog 03 vo) Aao0 xal qosodrov] faustis ac- 
clamationibus felicibusque votis recens promotum principem prosecutos 
milites et populum nullus ignorat: oceurrunt tamen haec loca adeo fre- 
quentaíae consuetudini manifestius attestantia. Leonis Grammatici de 
. Leone Armenio: ézoígos» e)ro)g sÓgmugjoot Aíovva xal Kovovovit- 
vov, foviópsvog £c«t frm moAÀAX, eiusdem in Michaele Theophili F': 
$ílo Bocuov )xó zévtov s)pqusioüoa. dg Decio. Annae Com- 
nenae de paíre imperatore renuntiato loquentis: vov facilsog dsoyogste- 
c&i* TOUG ómlopéQovg OQre, vxo süqnu/ug dxovsts. et infra: cojv 
sógquéxv Acwxodv dxovovreg et alia quae subdit. Zonarae de loanne 
Alexii filio: ez£AAs, mwoóg cuv ixxiqoíav ctOvdvou Ajyov tÓv c?roxod- 
"og« xol fnvróv evróg tÜqmuicO vo, dg cOroxodcroo. Nicetae de Ma- 
nuele Ioannis F'. scribentis: £xccrog rv ueyurdvov usro vg oixsiog 
&fsog OwxxoidÓ». igiorduevog wol OwvrQevO? cv sopnuíav và véo 
&voxtt, elusdem denique in Alexio Manuelis F: duéAs; x«l t5 s0g7-- 
pias xarüorovtoL, xxl o0rool Ovucud no, rz)» dvdoonow, AAtblov xol 
4vàgovikov ueycAov Boacuéoy xal c)0roxgerógov "Poucío» vo» Ko- 
pray» molla zd fem. miazío, wol dweqyóow dOovrsg ovópasi, wol 
paxoot OwooqyvÜpsvo, tais qovaig. 

ib. v. 6G. ecwxov] superius exposuimus c. 3 ad p. 13 v. 9. 


ib. v. 10. dvofié9ox] tabulatum eiusmodi excelsius &zoféSocv ap- 
pellasse Cedrenum miror. loca sunt in Romano Lecapeno. ó "Pouovog 
wovtoxsDugev iv vjj Qeldoog Óyvomvárn» dzófacw, dors vov pac 
Awrjv zovijor OvexnAcovcav Éy covjj xreocogpítsaD'at, xegpgd&og eizf)y 
asdvcodtew Osostugloponw. usoov 0b colyytoy yevéodut xooctvobsv, ivO« 
dilQjioig fpélAov OpiAsiw. infra: zQdGrog oU» 0 (jculs?g "Pouevóg vov 
tionuceqv cxofc990oa» xovolafOv róv Zvusov $bsÜRysto. rursus: roé- 
cq» Ób perd vóv Yinoy Écvíuguy iy cj vdv Ilnydw cmoffiQo sovjsag 
ó facls)g, maQ' eütj vj dzofOQe ro) faciiiwo0 Ogópovog loraué- 
vov, gvysotii(0 vo llírQo. in simili tabulato Manuel huius nominis 
ultimus "Furcarum principem convivio excepit apud Phranzae interpretem 
Pontanum. | 
ib, v. 98. inl ràv Gufova in suggestum.  Gufmv ab dva- 
Baívo, quod est ascendo, nomen traxisse putatur, tametsi Walafri- 
dus Strabo de rebus Ecclesiast. c. G6 ambonem ab umbiendo derivat, 
quod intrantem ambiat et cingat. ambonem porro magnae ecclesiae 
magnum fuisse oportet, quippe qui, uf hic refertur, uno et eodem 
tempore patriarcham et ministros imperatoresque ceperit, et in quo 
ritus inaugurationis coronationisque peragi potuerit. propterea nul- 
lus animo aliquid nostris suggestis simile concipiàt: potius concipiat 
quam Germani vocant die porkirchen, id est templi partes editas, 
quales columnis suffultae aut parietibus affixae vel in adytorum ve- 
stibulo in altum exstructae hominibus recipiendis in templis visuntur. 
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habebat autem ambon duos ascensus, ut p. 91 v. 9 ex Codino discimus. 
nec Onuphrius in libello quo obscuras quasdam voces ecclesiasticas 
explicat, v. Ambo, oblitus est monere de duplici ascensu in ambo- 
nem, in quibusdam ecclesiis duo graduum ordines cernuntur, nus 
a sinistris, quo fit ascensus versus Orientem, alter a dextris Occidentem 
spectans, quo fit descensus. 


ibid. de ambone quaedam in  KEuchologicis, plura doctissimus 
Allatius de Graecorum templis. qua mole vel figura faerit exstructus 8. 
Sophiae, anonyma descriptio in Regiis mss edisserit; quam pretiosa ma- 
teria et qualibus expensis perfectus, Origines CP paucis comprehendunt: 
émoíncey Ó "Tovoriiavóg vóv dufavo xci sóv ceAéav zovod , cxoOórv- 
«ug x«l gampsíoovg A/govg ÓiQ ueoyiooy xal yovaíov yoprvrov. et 
f ferius: eg vóv dufova xal vóy coléay byévsro Éodog yoóvov zxdx- 
vov vg Alyómvov xsvcrydQur cQuaxócue Sbixorra sévrs , xod ig izv- 
sto mncoy z«Qd vo) ueydiovu Kewatavrtívov. ut vox zcxtov non pactum 
modo sed et tributum ez pacto solvendum atque pensum omne significet, 
notis in Cedrenum posterioribus demonstravimus, 


p. 90 v. 5. «dg inl qoíasig faciéov ouvrstripivoag sbzdc] orationes 
jllas ex mss patriarchicis Kuchologiis Bessarionis et alterius patris Graeci, 
concilii Florentini assessoris, erutas ad commune EÉuchologium adiecimus, 
et hoc anno publico dedimus. 


ib. v. 10. zoíe] coronatos saepiws, unctos nunquam legimus anti- 
os Graecorum imperatores, Carolum nomine gestisque magnum a Leone 
omarno pontifice primum refert unctum Cedrenus, e suis Graecis nul- 
lum. ó 4éov vóv Kdgoviov dusfóuswog Pfoveev o)vóv eig (jacuéa 
Pouoc(oy iv cà vod to) &y(ov dxoctólov llézQov, yo(cug dAofq dx 
Tc wspo5ge Fog zod0w, xl zeQugolow ooiulixsw Soüfre x«l crígog. 
sed nec ipse Euchologii textus, aliis minutim recensitis, unctionem prae- 
cipit, solis his verbis orat. 1, zoiac. xavoaf/ocov tg éAeío ts Xyol- 
Aweteg, eam connotare contentum. forsan quia ritus a Latinis mutuatus 
et ob pietatem usurpatus, silentio tamen fuit in Euchologicis tectus. solus 
hic noster auctor, ac ante saecula quattuor Simeon 'T'hessalonicensis, aper- 
tius unctionem memoravere. huius sunt verba: và uiv póoo ogonyltov 
eÜrüv vj onusudos. xal goíos, o0 Ovrog mavrtdvyaxrog xal wcvd ucug- 
e» adroU cOrÓv wad(cryow inl vij. 


ibid. ovevoosióog] 'Thessalonicensis: uero v7 mQOrQ» sUyn]» tg 
xepaig cvroU orevQot0dg Pxxétu vÓ puUQov, Ósxv)g cg Ó Xorwrzóg 
&Uzüv fyqios. | 
OQ. v. 18. yivog] idem: có Gyiog dvaxodfst, Osxv)g Ori ix vo? 
eyiov xo€uy.dterar, xol xaOtsgovcOo, BaciAsog xdv x) yvxcpévov cri» 
ex0 XQoico9. 


ib. v. 15. ei wot vwec 1éyovoi] merito asserunt, Codine, nam et impe- 
rialem coronam, ut patriarchae votis coronando redderetur felicior, in 
altari video repositam apud Leonem Grammaticum in Michaele 'T'heophili, 
cuius textum reddo hic puriorem. xal dsÓcxog O (lacue)g doríp xa- 
vQidQyy v0 Gtfuux, oug ix tg cUvoU wsqoüg, og slocyaysiw i» 
vj yl voomíty, eg imoínsesv süyiv im rd, wol oL mQoizócuto, 
évéyxavetg zÓ Oiicíouov «ol cfoeyyíx ipfóvoav Bocíleov , 00g (luAov 
70v ylopódua Imsos» sig voUg dla: toU foaciiícg. wol Iiis: Ó xa- 
to.4ozne, wol fjoev &z0 vrjg wegoig o0 ocu£og, xol én£dmwev ado 
vO (oisi. xci vàv ow5zrocv z:00vrov, Og £Oog, Povewev ó Mari 
Md e E * xal sógwQcov zxdyveg "MigeA xol Boos soAl 
[ 4 77]. 
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. — db. v. 20. «btóg ve xol Ó zoroidognc] nunc ope ab ufroque col- ' 
Jata, nonnunquam a seniore imperatore collegam asciscente, & solo pa- 
triarcha nonnunquam regium stemma coronatt capiti imponebatur. patri- 
archbam porro vel episcopos alios promovendis imperatoribus vel manum 
adhibuisse. vel ora in preces reserasse ante Marcianum non legimus. casta 
iius uxor Pulcheria usrocrílleto! (omnium prima) vOv xctQuioyn» 
xal c5» eUyxlqgrov, xcl dvayooiós; Magwavór facie. ex quo Mar- 
eianus iste primus emnium ecclesiae suffragio promotus, fec «joo «tbro- 
vocroQ &vaótiyO ss, asseritur a. 'Theophane. exin, ait idem, 4écv ifo 
Güesvos»:OQaÉ và yivsi, voi[joUvog vr» dííav, ovepOslg 9xó Mvavo- 
Aéov vo? zarouigzov. infra: iov róv A£o»ra vtüv Zaovovog vióv x«l 
2eidóvgg vig (Ülng Ovyaroóg, vOv ÉowcoU0 Éyyova, ovhwyag focuéc 
évmyoosvoev. £ovre vóv Z»jvovog víóv wol MQuidvqg, vom» Ft, 
óvta, (jaciMéo vrQoystoocosijoeg Ó Aie pay "Iaevovegío , x«l de(loov- 
egío mp»l docs Zoqvora vóv iiv marique dv c woOicueri vo) 
íxzoóoouéíov, loco ab ecclesia vel patriarcha longe alieno. Anastasium 
successerem coronat Euphemius accepto fidei syngrapho: ovégst ojróv, 
inquit Zonaras. deríp9:5 ó£, explicat "Theophanes, z£usvm vj ueycig 
reU mdoyo bv v woOicuati to9 [z700Qopíov. lustino, exacto pene 
imperio, loannes pontifex Romanus Cpolim profectus coronam imponit, 
ex Anastasio. Iustinus idem, ex Zonara, usrouzsro, vo)g dv víÀsu 
xal. guciAe cóv dorelqidoOv "Ievevwiovó» dvaüsiuyvow , obvóg vjj »t- 
«Ay «Uro0 mrQiÓslg cO ÓLdOmue. huius etiam nepos alter lustinus 
otéqpOm 9x0 "Lodvyov zoctoidozov, ait Cedrenus; cui gener Tiberius, 
'Theophane teste, dovép9s] nó vo) Esvvyíov movguioyov. qui sequitur 
'Fiberü gener Mauricius coram patriarcha senatuque iussu soceri designa- 
tus imperator. rác to» »owwóv, verba sunt Zonarae, óiowjoseg siysto 
evtpO:lg 9xé coU movouiQyov '"Lod»vov. Phocas, in S. loannis aede 
in Hebdomo coronatus, nonnisi & Cyriaco patriarcha illuc occurrente ac 
fidei professionem exquirente regni coronam videtur adeptus. Heraclius 
sublato. tyranno Phoca síg v& (lacíAea dovéq:] 9x0 ZsQylov matQito- 
go" ; i» vó svxrqoío voi yov Zxtgávov, iv vd moloríp, scribit 
eophanes. Heraclius filios duos, Heraclium et Constantinum, cuqo 
vo xuxiüs và puciwg Oieóuere veroiv(óxe, ut ait Zonaras: solus 
vero Constantinus successit. Constans avo patre et patruo mortuis im 
regnum assumptus, de quo tacent historici, nonnisi a patriarcha potuit 
regia donari. taenia, filius Constantinus cognomento Pogonatus co) Tig 
gaoiAslag xsuóouvo OwxOruory crspOsls meo voÜU zorgóg. de Iusti- 
niani Rinotmeti coronatione nullus apud. historicos sermo: ipse tamen, , 
scribit idem Zonaras, €eodoQa» xci vÓ mowiÓ(ov và (vüg poousies 
déíocag ovp. (uoo Forms. qui sublato lustiniano et Philippice ty- 
rannidem arripuit, Ártemius Anastasius vj xvQioxyj TG zevt7]xoot5]s, 
covog0vrog voU Aco8 iv vg peydAg ixxino(c , Sorépün ono "Iodvyov 
sesQueQxov, ut testatur Cedrenus. "Theodosio successore, de cuius con- 
secratione nulla memoria, ad clericalem vitam relegato, Leo Isaurus non- 
nisi patriarchae manu diadema potuit accipere, de filio Copronymo haec 
"Theophanes: i jufog vo) sdcyo ierípOn Kevorovtivog 9x0 Afov- 
v0g TOO. zctQ0g 5 1G veiBovsol vr» Otxcivwén dxovpirov, ToU 
goxegíov T'guovob vo) moroidoyo€ vdg mQüg ovv5Ota» sóyag z0:- 
ovrog. Copronymus pariter filium Leonem, eodem 'T'heophane scriptore, 
ceu imperatorem diademate ornavit, verum Anastasii falsi patriarchae et 
eiusdem haereseos consortis opera: Zgvewsv Kovorowtivog Ó Ovcocef7c 
Atoyca zÓv $avvoU víüv síg ooo Or "Avecraoíov coU pguümvouov 
secodoyov xol aUuqoovog. aüzo?. qui deinde sceptrum invasit Nicepho- 
rus, zooziOs» i» vj ixxVno(o , ait Cedrenus, ixl v0 orspO vor, Ta- 
ougíov £r, vcóv €oÀdvov xavégovrog, qui ob coronam tyranno impositam 
diris exsecrationibus, ut Theophanes testatur, a populo fuit impetitus. 


( 


360 — GRETSERI ET GOARI COMMENTARIUS 


narrat idem Michaelem curopalatam Nicephori generum ij» cà cm8ovw. 
T/je peyding ixxAno(ag ónà NixnqógQov stotQutQrov eripe. Michael 
imperator factus r$ zelo Sv. vic (lacAs(ng e9voD Pgcmprv cóv viov 
eUr00 Gerogslowro», ait qui putatur Leo Grammaticus in lis mss. 
qui deinde in aliis certus est, de Armenio Leone scribit1 /4éev 0 4ouz- 
«10g 0 maQu[ernge doses» fcm ixcà wüvao xóvse orrgOslg 9x0 
Nixmoógov xavQidQyov. Michael Balbus occiso Leone xo0g tÓ» né£yos 
tc dylug Xogíeg v«óv xoosigAvOsv, inquit Cedrenus, zs&ol to) xe- 
vO:dozov cr:pOjvo: oviépevog. s» 0b o)có sag 86 EbDpoosvrne, 
testatur Grammaticus, dv»ópott Gróquioc, 09 xal Peseye» dv vj uoydlg 
éwxAnoío. Michael filios (cuius manu fuerit ipse coronatus historiae non 
produnt) Basilium accubitorem adeo solemni ritu coronavit in S. Sophiae 
ambone ut mirus aeque ac insuetus videatur: de illo nonnibil superiore 
nota. Leonem F. data corona non evexit ad imperium Basilius: c5 ó3 
7efoc vüe mevtnxoorüc Oríps Ate» ó (nor); vóv vió» o$ro9 Kov- 
cvavtivop» 8! Eügvg(ov soetQuiQgyov. coronam Alexandri cum nepote 
Constantino solo anno regnantis tacent historiae. Romanus Lecapenus 
Constantini huius socer vro tfc flacie(ag Grégsra,. diadQpor, sooo 
Kovcsaveisov Basiiéog xol Niwoldov xarQidoyov. Christophorus Ro- 
mani F czépscat sagt Kovovaycísov GaciMéogs. d onanns iterum Porees 
s00g vlo)g a9ro0 àv cj coU 9500 prydig ixxigoín, Zvéqavó» v& xol 
Kovecaycivyos, Romano filio Constantinus Leonis Sapientis F' zsorz(O mos 
didünuc, scriptore Cedreno, vsiícevrog Ó:?) vog sÜydg Osogvidxrov 
v0U xorQutoyov. Rormamus crípe, có» víó» a€r00 Bas(imo» (jamáte 
did yeiodv IIolvsóurov toU) sorQidQyov. hio Polyeuctus Nicephorum 
invadentem tyrannidem créps iv r$ Guo?» rc gsydAng Ówigefag. 
hucusque pape labori cura de imperatoribus vel patriarchis in unum 
coniuncta, vel separatim, opera posita, aliorum principum capita coronis 
impositis ornantibus, caeteros recensendi animum lpsi historici, ob coro- 
nationes nonnullorum sequentium , Ioannis Zemiscis, Constantini Porphy- 
rogeniti, Romani Argyri, utriusque Michaelis Paphlagonis et Calaphatae 
ec, ab ipsis silentio praetermissas, ademerunt. 
p. 90 v. 21, &fiog] quia prius &yt0g denuntiatus. 


ib. v. 22. nóvog Ó xotQuioygc] adeo solus imperatores oorenat pa- 
triarcha ut ab episcopo 4:9 et simplici nollent illi coronam accipere. 
videbis quidem: Manuelem Comnenum eius vitae 1l. 1 90sc; cà dvoyoosv- 
vore O50 x«l éxife«rüow. at quia sceptrum patriarcha defuncto obti- 
gerat, oxéxrsroi, ait Nicetas, xsol ToU vuwióco»rog c0r0» ix) vtà 
&voí(ov v6 o)toxourogixQ Grepovouet,. vide quae diffusius de suscepta 
corona adienguntur. detulit hoc. obsequium 'Theodora Comneno Bulgariae 
archiepiscopus, verum «ceu patriarcham se gerens oet nulli patriarochae 
inferiorem se iactans: 6 àà Boviyooíag doywrmíaxoxog có Bucilixóv ss- 
etédno. aysjuo xal QicÓnua, dg Épasusy, dbróvouog dv wcl urnóssi 

&g ótpr(le Oi8óvot, wol O.à votvo Éysw ibovolas fjaaiMéo acé- 
€9$i». haec logotheta. Cantacuzenus de se narrat 39 27 absente patriar- 
cha "Thessalonicae , ubi sumebat imperatoris insignia , vóv.(jeoUixóv xiAov, 
*00 Tc czodvtou xol Qeou7vroQog vig tixóvog wíusvo» áx  Püdqovg, 
edXroyetole Aoffóvra ecóv éxiDtivo, vj x19u1$. 

P. 91 v. 6. Iunius etiam coeíav et avAéav adducit, nescio num 
ex mss codicibus; et interpretatur soleum. rectius soleam, cum rectus 
sit à Gméag, primae declinationis, sive a sole hoc nomen derivatum sit 
(erat enim locus qui dicebatur soleas ad orientem solem, contiguus fis 
lori seu tabernaculo; ut. liquet ex Curopalata c. 17 p. 94 v. 9: gó- 


vog Óà à facilevg OicgyOpevog zóv cuAéav eUolaxtt zàv zaxQidQguv 
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[avdueyov slc vd &yia Ovola.  Cantacuzenus: avrog 03 uovog sla- 
epyoptvog TOv 'Golíov Ov mzoroiGQynv iml voic [egeig wiyxMoiw 
iorqxora s)Qloxct) sive quis do£av a solo seu. pavimento potius de- 
ducere velit, nomine zo? &cÀ£ov a solo ad totum illum locum, quem 
nos in nostris templis chorum vocamus, translato, quod mihi minus 
fit probabile, erat autem locus iste, ut et ó Gpfv, caeteris tem- 
pli partibus longe ornatior. quare in Originibus Cpolitanis refertur 
6oÀíay a lustiniano conditum, cum casu trullae seu fornicis commi- 
nutus esset, non potuisse a lustino successore lustiniani in pristi- 
num splendorem et nitorem restitui, zov àà &ufovo xol r0v co- 
Aéev ux) Óvvdusevog zone, xoO0c 7]Gav mooreQov, éxolnasv, og 
ópüra, viv, doyvofvivrov.  Meursio soleas est solium seu thronus. 
sed aliquid aliud fuisse satis aperte indicat Curopalata: nam ói£o- 
4t09oi et. sic£oyso Dos sig vOv coÀÍav, qua phrasi utitur Cantacu- 

zenus, aliud quiddam innuunt quam thronum seu solium. 


bid, cc1íog gradds vel locus excelsior, quási solium dictus, ad sacras 
(rinexos fores ponitur, ex quo Christus pro Christiana communione in popu- 
um distribuitur. fores 7juocog sacrae sunt, ut sacrorum donorum, evangelii 
8c ipsius Christi sub sacramento transitu consecratae; foculixo nonnunquam 
dicuntur quod Christo regi dzó ro) cyíov füuovog e sacro tribunali sic 
vOv» 6c1ícy ad aliud solium delato viam concedant. et regione est ambo, 
ad quem gradibus tum ex Orientis tum ex Occidentis parte datur ascen- 
sus duplex: hic dyíeg $Uouc, alius dooíog m)Aeg, speciosas portas, 
retro ambonem positas ac inter vestibulum et voóv ipsum positas, respi- 
cit. de speciosis portis superius, de his cunctis eruditissimus Allatius lucu- 
ium dissertationes edidit: nos pro captu quaedàm in Euchologicis tradi- 
us. 
. ib. p. 11. eregOivos xol o?r$v] Gregoras 7 8: (jacuAwxoig zraQaoy- 
pote ob  Pouotoy €touol vdg Baciidag fonvvot wocusi». 


ib. v. 15. (icrov] nec ramum nec palmam refert hic dictio (jctov, sed 
sceptrum , non laeve quidem et omni ex parte aequale, sed nodis glo- 
bisque productioribus interstinctum , rotundum, quasi torno factum, jn 
cuius suprema parte nodus est maior sive flosculus gemmis circumquaque 
per fila germinantibus emicans. rotundum esse, non ad palmaris rami 
modum latum, demonstrat vox «vxiodt» hlo posita, qua gemmas per gy- 
rum affixas ostentare declaratur. reliqua, ni fuerim prior deceptus, in 
effigie Helenes Manuelis coniugis, in Imperatorio prius, nunc Regio S. 
Dionysii operum ms in Regia eiusdem nominis abbatia reperiendo, visus 
comprobabit. 

ib, v. 22. 9n sbvovyov] a praeposito ipso, id est ab eunuchorum 
principe, deducendam iubet typus Euchologicus: siacyevo: 7] flac/wso 
ztxQU cv0U stQouxOG/rov. Simocattia 4 15: sUvoUzog síg «5v (cuv 
doQvgogíay oGvvrerayuívog woQwpeiórorog, Ov llooimóowo» si9wro 
"Pouotovg dsoucsiv, 

p.92 v. 1. colíov prius, coAsio» bic scribit: alii coAs(ev, 00- 
Aíe» etc. 

ib. v. 4, imvci8 noi vj *sgoig] haud patriarcha verum imperator 
imperatricem coronat. . lustinus ] Jfovzixíov £fovewsv Avyovora», lu- 
stinus II. s/zs yvvaixa  Zogíay óvóuazwi, fyvrwao fovnprw A)yovocav. 
Tiberius fures» "voorac(ov. Phocas /sovrínv c5v $ovtoU yvvcixc 
£ovisev AbyoUstov. ita 'lheophanes. non infitior imperatricibus patri- 

imposuisse coronam, ita monitus a '"lheophane: éocégQ7 7] Emi- 
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isst 3] Ooydrno "Hooxieov 9$xmÓ XsQyíov swicoLdQpoU 4$yovoca. 
T Hodxinog £ynus» Magrivo» xal dvmyógevorty a$rgwv A$yoDsrev, 
qregf'eicay 9xó Xtoyíov zarQidQyov. Augustae porro non usquequaque 
coronam in ecclesia suscipiebant coniugum vel patriarcharum opera, 
decípOn siquidem IIpoxoxie AóyobUera iv vd sowAivp voU. Abyoverécg. 
ibidem Maria Leonis Isauri coniux pari honore insignitur, ex '"Theophane, 
a quo baec cuncta. caeterum Zenobia Basilisci uxor prime czepOsico 
4oyobera apud Cedrenum occurrit in Zenone, Augustae nomine coniu- 
gem honestasse. Domitianum principem, senatum eundem honorem Adriani 


coniugi detulisse, apud Georgium Syncelium lego. 

ibid. oóz Ouoie» và toS facies] imo adversa pene forma com- 
pactum. non enim globosum et tectum, sed pos et apertum, ac la- 
fius nonnihil superne imperatricis stemma in Regio ms Sandionysiaci de- 
pictum est, eoque memorata Helene, coloribus delineata, velut Cybelé 

' turrita corona redimjtur, ceuscviov, reor, & forma quam refert, vocat 
Nicetas Alexii tezüi l. 1: mooexdOwro Aouxoóg Oioxsvoacuévn, AOoig 
ve xal uaoydoois Quxpavéc, v. vvuxdvioy dyqddovqa , n) z0» vodzn- 
lov óguíoxoig ztoAvtíhorg O.uleu ctivovoe. 

p.92 v. 9. ópotoyoSec Oud tic xoocxososoc] ita Mauricius a Ti- 
berio coram patriarche et senatu coronatus confestim ad pedes eius pro- 
cidit et eos exoseulatur, apud Simocattam. Basilius quoque Michaelis 
manu jamiam imperii coronam suscepturus (jxiow» sü» giono0c Pxsctm 
sig vo9g xódag vo): (lueiléog ut refert Leo Grammaticus, 

ib, v. 16. si 0à ovyfij] si contigerit imperatorem. antea esse 
«orongtum , coronatur imperatrix a proprio marito et imperatore; 
eodem modo. tunc quando illa in uxorem ducta nuptiarum solennia 
celebrat. at si eo quo. diximus pacto eveniat, tunc, postquam im- 
perator novus suam coniugem et imperatricem coronavit, illa vero, 
ut dictum est, honorem et reverenfiam hebuit, a&cendunt simul in 
anabathram seu tabulatum, rursusque consident in suo throno. et 
haec interpretatio confirmatur ex l. 1 loannis Cantacuzeni, in quo 
hanc imperatoris inaugurandi et imperatricis coronamdae caeremo- 

P 956 niam iisdem ferme verbis quibus Curopalata describit; ait enim: ej 
0» vu noosottupfvov slvai zov facia inl trjg vv yeuew vc- 
Asc, 6 focileUg wv iov dcaUreg Grípti yvvoixa, aU0:g 0b 

, dpqortgot inl vv dvofidOgav ete. nec illud omittendum, ubi 
Curopalata habet odxxov, ibi apud" Cantacuzenum legi zoggvoav, 
ut c. 17. ivóvezas ixavo o9 adxxov, Cantacuzenus: megifAde- 
vat uavOvos. yovdoUv ini v0 Oreüqua xol viv noggegay. 

p. 98 v. 7. «pdAlovow &cpocd vwo) Theophylacto Michaelis Curopa- 
latis filio coronato coram parentibus oí Ó7uot, scribit Leo nuper relatus 
vel alius quivis, du£Aoy xovjuovo xaO" ixagcoy zo» xQ0g svprulos 
«UrÓw, nca» 2007» xolaxsug xaQéyovra. 

ib. v. 10. metaxa] Suidas: omonw] x ufreba ddrw , dE vic 
sioOticay vay lora PgydtsoDos, dv solos uiv"EAMgveg Mq)i- 
x19v ixdlovy, v0 0à v)v Gqgrxsv Ovouolovor. — hinc ielaxaricus ne- 
gotiator metaxae. scribit Nicephorus 17 89 metaxam demum sub 

lustiniano imperatore Cpolim allatam esse. huc adde i£equrov vel 
Üejurov, sammet. etiam Latini usurparunt. in Chronico Sclavorum 
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c. 6: regina donavit duci samittos plurimos, ita ut. omnes. milites suos 
vestire samittis. vide Glossarium Graeco-barbarum. Tyrius 198 97: 
exameto coopertum altissimo. 


p. 99 v. 14. à Aóqog fyteiter] audebo dubius, si non certus, ratio- 
nem proferre. forte ut quondam principibus triumphum agentibus (quod 
erga Heraclium factitatum narrat 'lheophanes) populus flaszéfov xA«- 
dovg &Acidw xal AaustOng, sÓpnudv ibüozeto s(g Omdvrnow, ita de- 
mum sericis illis panniculis elatis in sublime morem antiquum novus iste 
referre videretur. nec abs re dici potest cantorüm domesticorum et lecto- 
rum choros visis in atrio militibus per cohortes divisis sua e prae- 
ferentibus (fxocrog y&Q càv mj scidit bera cv5üc oixs(ag tébsog Ot- 
xQidóv iquecdpevog, ut alibi ex Niceta in foanne rettulimus) ipsos quo- 
que tres memoratas hastas, pro ternis protopsaltarum domesticorum et 
lectorum turmis, ex utraque có» xocxró» acie, ut ad singulas velut ad ' 
proprium signum se singüli reciperent, vel certe ad solam ostentationem, 
promere voluisse, candidum vero rubrumque colores ecclesiam velut ad 
se spectantes sibi vindicasse diximus in superioribus. 


ib. v. 16. codex Lauth. pro ceuvo) vpgvov. recte: cum Àym- 
nus inchoatur, videlicet à cantoribus, qui decantari solet in magno 
ingressu, hoc est in supplicatione seu solenni processione, in qua, 
lecto iam evangelio, circumfértur per templum materia futuri sacrifi- 
cii, ducto initio a prothesi, ad altare, in quo sacrificium immolaba- 
tur. de qua processione legatur Cabasila in Exposit. Missae c. 24. 


ibid. duplex eicodog introitus in liturgia, parvus et magnus. pri- 
mus inducendo ad altare evangeliorum , ante lectionem eorum, libro, se- 
cundus deportandis ad idem altare sacris donis, pane nimirum et vino, 
destinatus est; fitque ea missae parte, quae nobis evangelio lecto dicitur 
offertorium, 

ibid. 9yvov] hymnus ille Cherubicus est, offertorium rursus Lati- 
nis vocandum , quod dum oblatae deferuntur ad altare, cantetur, de quo 
Allatius, Arcudius, liturgia Chrysostomi et Euchologium. 

ib. v. 18. zoó0cew] altare Graecorum, Gyvo» Que vulgo dictom, 
& reliquo templo separant x/yxAidsg cancelli vel etam solida tabulata, 
prout in ecclesiis nostris alia septa sacrorum virorum chorum a populo 
dividunt augustiora septa. in transverso illo tabulato tres portae sunt, 
media maior, aliae a lateribus minores, mediam &yw £o dicunt Graeci, 
&qíug T)A«g, dyíag OUoag etc, e lateralibus dexteram , ubi dicxovixov 
est, vórtov pígoc, sinistram fóosio» uégog, nec non zQó9sci» vocant. 
ztQ0U's0tig demum mensa est ubi sacra dona in missa consecranda szoori- 
devra, primo proponuntur, et ante missae principium a sacerdote et 
diacono. praeparata ad offertorium usque reponuntur. hinc ei quoque zrqo- 
Qécecg nomen. 


ibid. và &qo] intellige Qdoe , panem et vinum. 

ib. v. 19. ucvóvag regium pallium est, et si mavis chlamys; nisi 
quod chlamys brevior, et humero dextro "fibula vel nodo necteretur, 
mandyas longior, ad pectus collique radicem anteriorem. totus Phrygio- 
nis opera ramis circulisque aureis, in quibus aquilae bicipites eodem auro 
extuberantes, depictus est. | 

ib. v. 90. cóv crovoóv] virgam nimirum auream, in cuius summitate 
crux aurea gemmis ornata, vulgo Ówxovówovs de quo superius. 

ib. v. 22. vco9xo] ferulam, virgam leviorem, quam memorat Si- 
meon Thessalonicensis c. 6G nota 4£ relatus, 
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p. 98 v. 29. «dfi ixxAnciaatwov, 5jv xokoUos vo9 08 zrorz. 
ordinem ecclesiasticum , quem ipsius vocant, perperam, sed correxit 
Junius errorem ex alio codice. legendum enim cg? Ótzorarov, ut 
habet Ioanmes Cantacuzenus in sua historia l. 1 de bellis inter Àn- 
dronicum avum et nepotem; ubi ritum inaugurandi imperatoris de- 
ecribit. cod. Bavar. Ósómorerov, recte, si unicum sigma demas. 
sensus est: imperator tenet tunc (nimirum in illa processione) locum 
deputati. mumeratur autem, officium deputati a curopalata inter of- 
ficia magnae ecclesiae in catalogo officialium eiusdem aulae, c. 1. 


ibid. simulatque summum imperium quivis accipiebat imperator, ait 
Zosimus, amictus ei sacerdotalis a pontificibus offerebatur, et continuo 
pontificis maximi titulum usurpabat; tantaque erat inter imperatoriam et 
ontficiam dignitatem connexio ut sine hac ill consistere nequiret, ac 
jn eum subditi conspirare impellerentur audacius, quem patria relgione 
consecratum non contemplarentur; quem vero illa sublatum suspicerent, 
tanta simul anctoritate pollentem venerabantur ut eo quosvis magistratus 
assererent inferiores, et ex eius nutu voluntateque res publicae: privatae, 
belli pacis, externae domesticae cunctae penderent; quae causa fuit ut 
iuter Christianos imperatores primi, Constantinus Constantius Valentinia- 
mus Valens et alii ad Gratianum usque, pontificis maximi titulum stolam- 
que non fuerint aversati. hinc illud Ambrosii de Christianis principibus 
etiam intra Christianae religionis terminos ambitione motis dictum: vulgo. 
dici quod imperatores sacerdotium magis optaverint quam imperium sacer- 
dotes, ubi tamen aucta religio umbratiles etiam superstitionis titules eli- 
minavit e palatio, ac sincera mentis deiectio falsas aut. vanas repudiavit 
appellationes, inter ultimos ecclesiae ministros locum reperire ac eorum 
munus quodpiam in ecclesia obire fuit illis in. pretio; unde ortum puto ut 
antiquas chlamydes posteriores imperii successores in mandyas, lectorum 
pallia, converterent, deputatorum in ecclesia gererent officium, et viam 
in solenni sacrorum donorum ad altare deportatione clericis et sacerdo- 
tibus sternerent; ac demum ecclesia .religiosam huiusmodi demissionem 
compensatura, tus nonnunquam in altaribus accendendi, trisulco cereo 
benedictionem subditis impertiendi sacrosque sermones ad: proceres et po- 
pulum habendi contulerit eam potestatem, quam ab iniustae vel sacrilegae 
usurpationis crimine reor vindicatam nota. in huiusce auctoris nostri caput. 14. 
ad p. 76 v. 20. quam si quis condemnandam pervicacius expetat, reos simul 
agat necesse est Christianissimos reges in primores canonicos a pluribus 
ecclesiasticis eollegiis allectos, eosdemque ac supremos alios saeculi prin- 
cipes, qui munium aliquid ecclesiasticorum praesumant ac in privilegiorum 
partem rem deputent. 
p. 94 v. 1. noogysivos vig sis0dov zmac9c] praecedit per in- 
gressum totum. — inscite, potius praecedit. totam supplicationem , pri- 
mus est in processione, — Cantacuzenus 4jyeitot. 


ib. v. 6. forsan pro &ÀÀo legendum ÉmixAe. sic enim Canta- 
cuzenus: bue ve xal dxsvm TOv [sQOv xal aUtd dyw)Tava imi- 
gegopevos, 

ibid. ocxsóm dé ze &AAo) in liturgiae ingressu maiore, sacro proce- 
dendi ritu, lectores subdiaconi diaconi et sacerdotes ordine progrediun- 
tur: pontifex si celebret, nusquam. sed redeuntes in sacris valvis excipit. 
lectores et illis permixti deputati et subdiaconi cereos accensos praefe- 
runt vel flabella, diaconi turibula, penultimus tamen pontificis pallium 
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decenter complicatum, postremus, «qui prier diguitate, panem sacrum 
disco superpositum ac velatum capiti superimpositum, gestant. primus 
sacerdotum calicem vino mixtum, alii sacram lanceam, sacram spongiam, 
stellam, calices vacuos vel pro populi sacris participantis necessitate ple- 
nos deferunt. haecque sunt sacra vasa, quae hic tenere leguntur. tractat 
abunde de istis Kuchologium ac Simeonis 'lhessalonicensis opere de 
templo et missa nuper à nobis edito. 

ib. v. 7. 7591848 Ovvec] 8 prothesi, de qua supra, ad ecclesiae por- 
£am exteriorem, et ab ea ad medias sacrasque altaris fores procedunt. 

ib. v. 10. cóv mozgucoynv (oríyusvov] dona sacra missamque secum 
celebrantes, sacerdotes videlicet et ministros, exceptur&m., 

ib. v. 17. ovóÀ mQorowíitgs] recensetur tamen inter ecclesiasticos 
officiales c. 1. 

p. 96 v. 19. Gomeo xal of Ísoríg] hoc est, ambas species panis et 
vini separatim accipit, sacerdotum more, relicta plebe panem vino in- 
tinctum , sacerdotis manu, in cochleari Aoffg vocato, in communionem 
sumente. 

ib. v. 17. de antidoro iam supra ad p. 48 v. 90. eleganter de-- 
scribitur a Simeone Thessalonicensi in libello de templo.  pesthaec 
sacris a. prothesi ablatis, diacono quidem disco super caput, sacerdoti- 
bus autem manibus calices tenentibus , ipse gratiis actis et manibus lotis 
egreditur, quodque vocatur cyríóc oov in populum distribuit. | quoniam 
enim. episcopus Christum , ut. decuimus , exprimit, ipsum et sacrificavit 
et participavit et sacratis viris énpertivit. — sanctificationem autem. par- 
(icipare opus est populum , quanta. quidem a precibus.et tremendo sacrifi- 
cio intellectuali modo fidelibus communicata est. et. quoniam per. vestes 
quasdam , ut quae corpus conlexerint, sanctificationem accipere oportet, 
per dvsíómgov id fil. — est autem sanctificatus panis in prothesi repositus, 
er quo medium exsectum ad. sacfificium offeftur. — hic postea ut. lanceola 
signatus , el. divinis verbis super se factis, loco donorum tremendorum, 
videlicet is qui non communicarunt, dispertitur. — quod. episcopus ubi 
fecit. et. popule bene precatus. est, finem missae imponit. 

ibid. dwríümoov pamis benedictus, dvrl vów &yí(ov Ódocov, com- 
munionis vice in ecclesia sumptus, de quo Balsamon in can. 2 Antio- 
chenum: éxevosjm, og Fowsv, 7) vo9 dvridooov diidosic dore mácav 
&dvdywgy» Py «ol avrovg vovg w7 Oovouívovg usvoAefeiv vOv ayiov 
xal $oo07010v vernerav "toocxaQrtQsiv uéyzo. vélovg v7js €eíag ÍsQo- 
velsotíug xol Éx yetoog [eQovoxijg Anudvsww c0c0 sig Q'yvxonóv. en cur 
&y(ucpo vocet auctor, quod nimirum sumentibus sanctificationem opere- 
tur, quia prius sanctificationem accepit, quod ex eius mole oblata fuerit 
excerpta, quod sacras res attigerit ac precibus liturgicis semper adfuerit 
praesens. ritus quo distribuitur exhibetur in Euchologicis. 


ib. v. 19. catechumena] scribitur etiam xavgyovusvsia, locus 
in quo catechumeni rei divinae operam dabant. amplum ac spa- 
tiosum fuisse oportet. 2 

ibid. nusquam pro catechumenorum mansionibus hic sumenda, sed 
pro locis verbo dei officiisque ecclesinsticis audiendis ad templorum mu- 


ros exstructis, tales hodie videmus vel ad templorum naves, ut vocant , su» 
perne ac introrsum, vel foris prominentes porticus, in sublime erectas, 
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ex quibus in omne templi subiectam spatium Eras habetur. inde viros 
uxoribus cobabitantes depelli iubet canon 93 Trullanus: ix «vw iv cvoig 
erfasuéoig ol'xote xevnzoopévov SboOsioOct xoostiocopey, ne vero cum 
interprete Latino vel aliis loca catechumenis addicta intelligas, abuude 
docet in eundem canonem Scholiasta Balsamon. ac si sensus allati vali- 
dius expetas argumentum, accipe. catechumenis sacris mysteriis adstere 
quondam nefas: en autem ut ix c» xarngyovpívo» ex his sublimioribus 
in ecclesiam prospectantibus ambulacris vel aedibus quaedam cum aliis 
mulier, sacris a Basilio factis, ut Amphilochius in eius vita auctor es 
aderat, et diaconum Basilio ministrantem mutuis oculorum nutibus a 
lasciviam provocabat, non erat Heu catechumenis sed fidelibus, maxime 
mulieribus, assipnatus in ecclesia locus, quo , ut in mulierum capitibus 
propter angelos vela poni iubet apostolus, ita propter easdem inde pro- 
spectantes vela deinceps suspendi praecepit Basilius: 874d ve zooczoTMec 
éxilaves xQsuocOsjvo: iv coig scvgzovuévorg.an alia fuerint xoznyov- 
persi, catechumenorum ab his de quibus sermo propriae diversaeque 
sedes, quidam inquirunt. non abnuo, haec quae adhuc in templo 8. So- 
phiae supersunt, fidelibus, cum sacris interessent, fuisse communia con- 
tendo; similiaque nonnullis in ecclesiis mulieribus etiam hodie preces in 
ecclesia facturis Graecia concedit. 


p. 97 v. 1. Qsaxoísng) imperatorum et despotarum coniugum appel- 
latio est dfexowoa. de Monomachi pos ad summum honoris gradum ab 
amante provecta scribit Zonaras: érer(ugro 0b 7) yvy] osgaotj, ab9tg 
xen eis Toon» deis dxoveun9s(eng xal di(wg xol wiüesos, 
x«l ewouc(evo Ofoxmowo. Óscxoívng iterum insignia a Ioannis ce, 
more reclamante, usurpata sugillat logotheta: &gorewv d$ 99j1sc» Tjccáro, 
pdAw:a 0À v5c 386 "IvoMog Magxsoivmo, cg xol séíduAe $rod:0iySo. 
xoxxofegi x«l igssrQüng xal galwd, EmscSoó va mie(ovag 3] tj 
deoxoívy. consule Nicetam Manuelis Comneni l, 1. 


$b. v. 7. dxéoyovta: sig v0 xaldriov) ducto nimirum triumpho, nul- 
liusque pompae praetermisso apparàtu, qualem describit Simocatta 8 10, 
Nicetas in Man. Comn. 1l. 3 et 5. triumphalis ingressus et processus con- 
iugi Leontiae a Phoca delatos honores describit citatus Simocatta: vsryv 
0b có vvodvyvo yvavov, 4soytíx Óvoua cUvG* cabrgy Gtíqavoy (jact- 
Asov zttQuz(Omoiw. ims Ob wol moumeig slÜ:wto, Toig cÜroxocroQot 
v&g Opoloyovg dwuyogtUew , imupaveg tuong v0 POog Ó tUQuvvog 
v2» Asovtia»v Booíluwcav S&ov €oiaufsin». Irenes Leonis viduae tri- 
umphum splendidissimnum commendat Cedrenus in filii Constanüni vita. 


ib. v.8. mdwreg wef5] Cantacuzenum tamen imperatorem recenter 
coronatum equites omnes secuti sunt, I. 3 27: Pes gy 0à cq» seognqutav 
Égizmog yevóusvog Ó Qacuesg, xol vd» dAlowv mxvcov Cxouivoy àp 
Exzroig , 000L joo. 
ib. v. 19. pro cgejopuara lego qaiopuora. et vovfia seu 
vovDie omnino retinenda sunt, nec mutanda in rovgíe. inepte Iu- 
nius parvos tubos seu tubulos interpretatur. idem circa yowopara 
iterum arabizat. 
p.98. v. 5. imago S. Georgii in palatio erat circa sacellum 
P 257 virginis Nicopoeae, ut ex supra dictis constat, c. 11, et hoc 
libro c. 6. j 
ibid. Cantacuzenus 'Thessalonicae, ut modo relatum est, cum suis 
&Qóg vóv vaóv voU usycloucQrvoog éyévero D'ecoyíov ro0 llaAawwa- 
€rQítov Xooccyooevouévov, xol vy» sQooxUrgew dxtüí/dov, ut felici- 
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bus eiws auspiciis coronam sumpsisse videretur, subditur, quod hic tacuit 
Codinus, imperatorem officia dignitatesque coronationis ritu peracto con- 
tulisse: xo vto roig ix vcng Aene ocoerucg vi)» xefologicv zao- 
. &iys vipijv , xdyre ém ovroig trà siÜwufva modtrov. idem praestitit 
accepta corona Ioannes Andronici filius: à» cj pide 0b xol vóv cvüe 
6eoyxaAjtov mzAgv ólyov poi gue ztévreg Érogoy , e.g div Í«aavog moe 
BaoiAiBog xol zorouoxov «al vj Boviüs &&vog ixoéOw. subiungit digni- 
tates quae ctique collatae: at illae nihil ad rem, ita l. eiusdem c. 36. 


ib. v. 7. wsyvuévo] non fusilia, sed absque &umoro aparsa et coa- 
cervatim effusa. 
| db. v. 9. ágyovróxovia] procerum filios seu iuvenes proceres, et cum 
Cantacuzeno ix sóyeveío AoumQvvouivovg víovg hic interpreter, prout 
Cedrenus «oumróxovic $uvenes comites scripsit in. Constantini Romani 
Lecapeni genero. &ozovrozxoviovg cohortem ita dictam in Alexii exercitu 
fuisse docet Anna filia 1, 7. at hi cQxovrózovio: nomine, non forsan 
&ozovvózovio sanguitis nobilitate, éxAsEdusvos Aoyddag «ol advovg vo) 
dQyovroxo)lovg Asyopésovg. et infra: mízrovoi cà» dGQoyovcomovAov 
€)55) cQLo«OO0tOL, ! 

éb. v. 22. éx yévovg mg to9 (jocifoc] Cantacuzemus mensae suae 
ministros fecit esse uxoris fratres l. 8 c. 27: éxsitüev dà eig và. BaaiAsur 
£xavsMO9!v Ga flacilió, vj yauevij AauszQOg sioriro, zrktvtov xaguca- 
Uévov xarà tà vsvouuuévo foodsÜcw. OmmestoDvro ÓÀ a)roig mQ0g 
viv Ser(acw of vs vüg (cuióog GOsiqol "Iocvvgg cà Movov5A xol 
à vo9 feskéog dvnpiüg Ó "Ayyskog "Iocvyns. 

p. 99 v. &. omnino legendum 2v vij sVorjcet, non £y vij sVAoyyj- 
655, quia eUAóyqoic nihil penitus ad rem facit, at multum evoznoic. 
dicit enim imperatorem inter epulandum ferre coronam suam, si prius 
coronatus fuerit, et sedere in loco eminentiore, hoc est iu anaba- 
thra seu tabulato editiore, prout die coronationis sedere consuevit. 
Iunius prorsus flagitiose: sciendum ferre imperatorem coronam suam 
in benedictione, sí proposita est; sic autem sedere in anabathra , ut ante 
dictum est in coronatione. perperam plane. 


$b, v. 15. óougoici] haec circa imperatorem ad honoris insigne 
etiam in acie delatae, vidit eas Alexius in adverso Bryennii exercitu 
erectas, mox eversis et capto imperatoris equo m comitabantur, prae- 
conis voce tyrannum et hostem interiisse proclamat. Anna l| 10: ood 
ó mato tÓv Üzxoxópov toU Bovsvps(ov Üzmov émwvoóutvov vj vs 
diovoyo égtoto(ó, XEX00pT&Évoy xal xordzovcc rd qgdi«Qu Pyovra, 
«al à» xol ro)g xcvízovrag vag éE PÉ9ovg voig noiissa, magamsuao- 
Uívag Qouquíag ExsiDey cUrQ zeQaÜovrag. et Infra: xotofldAAs. uiv 
vOv Lxmoxópov, cvvaqougeizo, Ó» xol cdg Qouqoíog, xal Ad9oo DniE- 
sw, toU GrQureUporOg. Év vd) dxwÜUpo Ob xovaordg vÓv ve yovcogo- 
Aagov óxsivov Üxmxov ibmsuws xol vag maQ $xdrsQe vo0 oowuixoo 
cóyuorog evosqopévog Gougotag. 

Porro imperatores in sua inauguratione etiam alios, si occasio 
offerretur, dignitatibus honestabant novisque titulis condecorabant: 
nam cum loannes Andronici lunioris filius coronaretur, omnes ferme 
proceres, ut quemque imperatrir patriarcha et concilium esse dignum 
iudicarat, dignitates adepti sunt, — et Isacius quidem Asanes panhyper- 
sebastus declaratus est, Apocaucus magnus dux, Chunnus magnus sira- 
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tepedarcha. .4ndronicus Palaeolegus Apocauci gener etiam ipse magnus 
stratepedarcha designatur , Gabalas protosebastus , et. ita alii omnes, 
eorum suffragiis de quibus supra. diximus, patriarcha quia gradum per- 
mutare nen. poterat, habitu se augustiorem fecil, et in subscriptionibus 
colore caeruleo est usus; flammeunque seu tegmen capitis; quod antea 
patriarchas, si de monachis non essent, album ferre mos erat , ipse 
euro illustravit, servatoris nostri et. illibatae eius genitricis deiparae 
ac loannis baptistae depictis in eo iconibus. Cantacuzenus 3 36. ita ad 
ambitionem tegendam argumenta pietatis imagines 8ssumi debuerunt. 

Ambitiosior adhuc Bulgariae archiepiscopus, qui teste Georgio 
Logotheta in Chronico zó 'aculixov sceosríOmot oyrua xol Qia05uo, 
óc Épacxtv aUrOvopog Ov xol uugütvh svOvvag ogslAov Ói0óvos, 
xol Óid vo9z0 Éptv Ébovolav BaciMa créptiv. vide novellam 131 
Iustiniani imperatoris. 

Cum loannes Cantacuzenus Didymotichi imperator initiaretur, 
ipsemet primo vestem imperatoria: induit, deinde in conspectu emnium 
pedes crepidis purpureis exornat; quarum dexteram ei sanguine proximi, 
sinistram ez conducliciis Latinis mobilitate el splendore generis primi 
inducunt. imperialem autem tiaram ante immaculatae virginis dei. ma- 
iris imaginem Àumi positam manu sua. tollens ipse capiti suo imponit. 
Cantacuz. 9 27. ubi observa morem ponendi humi coronam , ut in- 
sinuetur humilitas, et ante imaginem b. virginis, ut ostendatur im- 
peratoris in sanctos pietas. 


Jterum coronatus est idem Cantacuzenus Adrianopoli, prout 
ipsemet his verbis exponit 3 92: iam vero placuit etiam imperatorum 
more coronari , quandoquidem et patriarcha. Hierosolymorum et. episcopi 
complures coram adessent. cumque mandasset. artificibus ut. coronam et 
aliis ut alia ad eam celebritatem caeremoniamque accommodata confice- 
rent, paratis omnibus a. Lazaro patriarcha Hierosolymitano, mense Maio, 
quando Constantini magni et. Helenae matris eius, apostolis comparan- 
dorum, memoria colitur, corona induitur. coronat autem et ipse, ut. mos 
tenebat, lrenen coniugem suam; omniaque solitis ritibus, quam maxime 
fieri potuit, peracta sunt. nam et argentea atque aurea numismata spar- 
gebantur, convivia poculorumque invitationes ad. dies plurimos frequen- 
tabantur. tertio demum coronatus est Cpoli in Blachernis deiparae 
virginis templo, prout ipse fuse exponit 4 4. 

Ád finem huius capitis de corona(ione imperatoris accipe ex 
Petro Damiano l. 1 ep. 17 hunc morem in coronatione observari con- 
suetum, quem a Codino omissum mirarer, nisi scirem ei non fuisse 
propositum omnia in literas referre. ita ergo Damianus: apud 

P 958 Graecos haec teneri consuetudo perhibetur, ut cum imperaior quis in 
dignitate creatur , mox ut imperialibus fuerit infulis redimitus , coronae 
simul ac sceptri gloria decoratus, cum denique procerum vallatur obse. 
quiis , cum excipitur modulantibus psallentium choris , quidam sibi prac- 
slo fit obvius, qui videlicet. una. manu vasculum plenum. thortuorum 
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ossibus ac pulveribus offerat , in alia vero stuppam lini subtiliter pexam 
ac pilis pensilibus molliter demolitam, cui protinus ignis adhibetur, et 
repente ?n ictu oculi. flamma subito vorante consumitur , ut tn altero de- 
beat considerare quod est , in allero valeat videre quod habet , in cineribus 
siquidet se cinerem recognoscit ; in stuppa tam colligit in die iudicii quam 
sulito mundus ardebit ; quatenus , dum se simulac sua tam vana, tam 
flocci pendenda. considerat, de imperialis culminis ascenso fastigio nulla- 
tenus insolescat; et. dum possessor atque possessio subiacere cotumuni 
omntum casui non ambigitur, iam quasi de singulari dignitatis apice, 
qui ad. summa provectus est, non inflelur. pulchrum. ergo mundanae 
condicionis ordinem homo consideret , et dum suis usibus omnia. cernit 
attribui, non sibi sed suo referat. gratias conditori; lenocinantem mundi 
gloriam sub iudicii sui calcibus deprimat, virorem carnis aridum iam 
pulverem credat, diem suae vocationis tanquam speculum suis obtutibus 
anteponat , districtum ultimae discussionis tudicium contremiscat , qua- 
lenus, dum nunc creatoris sui legibus subditur , qui. inter. creaturas, 
quae terrenae sunt, videtur insignis , ín caelesti quoque gloria veraciter 
sit sublimis. et huc tendebat quoque acacia, quam unperator altera 
manu ferre solebat, de qua iam saepius dictum. est autem akacia 
ad verbum innocentia et Ácacius Innocentius, ut suo loco notavimus. 


C A P U T XII. 


p. 100 v. 1. c& oíxsio] dignoscuntur c. 4 huius operis. 


ib. v. 4. Owolén smíüiÀa duplicis coloris calceamenta. vel 
hinc apparet vocabulum óifoÀéa spectare ad duplicem colorem. 
(haec e. 8. Goan.) ex voce zéóila natum est z:0ovA,ov, et Latinis 
quoque pedulis. interpres luvenalis Sat 1: pedules novos in braccis, 
quos pedornes dicunt. 


ib. v. 8. 9xoyngov] proprie qui ad aliquod munus electus est et de- 
gutatus, nondum tamen impositum habet vel & superiore commissum. sic 
electus ad episcopatum , nondum tamen ordinatus , vzo1U7g9og est. Eucho- 
logium: zQocg£gerat 0 ozoq7giog (ita legit) 9z0 vdv xAggwóv ccoU, 
ut consecretur, 


ib. v. 15. &omdfevos 000] vide dicta in nota ad, p. 92 v. 9. 


ib, v. 17. xepcQog pixodg riocoQug] despotae corona solus circulus 
est frontem ambiens, quem gemini hemicycli superne in crucem acti ex- 
ornant. radix unius in fronte est et in occipite, supra utramque aurem 
alterius: ita quattuor fornices exsurgunt: xcucoe« enim hemicyclt pars est 
Inedia. imperii Francorum successor delphinus coronam gestat duobus 
istiusmodi hemicyclis in crucem transversis insignem et xcpdoog. uuxgag 
vícceQug Íyovcov. consule Marcum Vulsonium in scientia Heroica, 

Codin. Curopalat. de Offic. 24 
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ib. v. 19. &uxQocOt» uóvo»] hetmicyeli aimirum partem mediam cir- 
culo in fronte prominentem, : 
ib. v. 20. stemmatogyrum, a stemmate scilicet et gyris, 
quibus constabat. Iunius gyratam coronam vocat. 


íbid. coronariae cuiusvis machinae circulus planus solet esse basis, 
quae xvx4og vel ;y6Q0g nuncupanda. circulus ille eodem opere conflatus, 
parque conspiciendo in imperatoris praeclariori stemmate, creuperoyvoLov 
est, quasi nudus, solo semifornice adiuncto, stemmatis circulus: crémpue 
vero praecipuum est imperatoris insigne. infera eius ora errupotoyvoécco 
vallatur. parte fronti superposita germinant semicirculi duo, ir ima quam 
in supera parte, qua declinant latus, ceniunctiores. GttuMetOyUQLOV 
&eque ac prominentes semicirculi ex metallo fabrilique opere videntur 
confecti; velantque pileum, at non supra aures, vel spatio quo dissident 
ab invicem, ubi pileus, sicut et ipsi cum circulo inferiore, lapillis gem- 
meisque coruscat. paene me fugerat explicanda pilei forma rotunda, verum 
ad latera nonnihil latior, ob conspectum lapidem in eius vertice insignem 
Bdeo ut heise decqs rins quantumvis exiguum ab n moderni Graeci 
etéppe denominent, quasi fuerit oc vOg ipsius oc . percipe ex istis 
logothetae verba: tà pni» iqv8od sxé&ua desidero wed pis z5Qui&Q- 
yoaqo» xvoouído , si; $» xal AiQog 9xsQxdO nra: xóxuivog, & (lacvuxa 
cUpfole. Cantacuzeni quoque 1 9: síuà» vo9 oiw/exow v5)» 9UQc» íx 
pxopdoor obcu» v)» piu» dQopocpévgs cupféfnxs ó» ixi vüg xspa- 
45s MOov» và paouaop xQoccooazÜTivou 
p. 101. v. 7. «d yàp xaAouX fgcsícoi] nec immerito: vix enim sub 
favillis exiguus ardebat primaevi decoris igniculus, despotaque Sebasto- 
eratori et utroque Caesari praelato, nonnisi nominis et insiphium erat 
huic postremo dignitas. insignia vero haec ultimis temporibus adeo rera 
supererant ut vere apud Nicetam:]Isaacii Angeli l. 2 Conradus Caesar 
exprobret, eíg póvov tO 3) toig xóAloig óuogocuov Oxóüguo toU xo- 
dog vÓ và» KowdQov» xaQdonuo» xovolgbo:. vetustiora Caesarum in- 
signia legimus apud 'Theophanem: sovg vío)g «ro? XquroqgóQov xol 
Niwuqgóoor «oot(jdisvo Aaícuoug, toU morQidQyov xowjcovtog tUmNüv, 
«xl vo fc«otiómg Émuvrog cÜroig vog vs yAaivag wal và Kowaoóua 
zrsguxeqaAot, dQgasrog xal Nujcasy tov foyavos düsiqéy adràw xouj- 
cog vo(sMacuor , infünxsv ajcQ yAcivoy govoiv xal róv oríqawos. 
xal obro zoojLOoy Qixrowrsg (juciieig Ozorbíenv, toupelaux xal auiei- 
ew xol vopéouora xeiwovgyux, fog t5c peyagg éxxAqo(og. Nobilissimi, 
de quo locutus est "Theophanes, antiquata iam erat Codini tempore me- 
moria. ad Caesarem redeat sermo, quem imperatori assedisse refert 'T'heo- 
phanes: Bacoiitoxoy vóv Aouovíov víóv mQofd1istat Ó Zijvov Kalgeoa* 
xol cvyeudOwsy coto iv vd civcn, xol ét(ua vo)g móyovg oov và 
Becis?, eo quod in Circo perageretur eius promotio, àv có ovoo, in 
sessione , alibi xcwopo vo9 Lzx0090ulov vocato c. 17 nota ad p. 90 v. 20. 
Bardam Caesarem creatum nummos in populum sparsisse scribit Leo Gram- 
maticus in Michaele "Theophili : zxoofoAAevos Mia] BáoOos 9ciov e0r00 
Kaísoge, 0g £xl Gouarog éxoynOelo ÉOouev. Ónatsles tjj uin. scribitur 
idem cvyxaOsaOsig rd QociAsi, ac pertransiens a caeteris assurgentibus 
praecipuo honore cultus. Bigów 03 vo? Koiocgog S» cjj moosketozt 0159- 
gopívou peto Oxaganoyyíov üBéog, sí; và doolóyiov xaOsbópevog da- 
"wr. ox éxmyíQUn vue, cOróv* coUrov XM ó Koicug iOQopuo 


ib. v.8. de Manuele et Yoanne uxoris suae fratribus ipse- 
met Cantacuzenus 45. ibidem de filiis suis idem. Manuel Asanes 
aliquoties etiam a Cantacuzeno appellatur despota. 
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ib. v. 10. did 1/9ov xsoevícov] quia color ille sjsaodvsog subviridis, 
de quo c. 3, Caesaris est insigne, 7rsgi()dAov , dicebant illi Bardae Cae- 
sari apud Leonem citatum, zó» zQvcozéQsuóv Gov zwovíoxov. óbóv - 
modo dixit: at ille color 2s9&ssog inter caeruleum et viridem medius est. 
Nicetas yegtivoev scribit Isaaci Angeli l 1: zozdymneav zoeod vv (lao- 
Boo» e£ worobrvoat zticot wx] rà xovcoUg: Qovza voU KoíonQog, va 
petd vi» yequvéov yocpéro» csenusvouéva. 


ib. v. 12. sig vo96 c9rÀ» olxovg] miror ad proprias domos, non ad 
ecclesiam, preces pro imposita dignitate, quo fausta Feu ean felixque 
evaderet, suscepturos Caesarem et sebastocratora deductos auctorem 
scripsisse. tanta namque religione imposita sibi munia subibant aulici CP; 
ut illa nonnisi praevia episcopi vel patriarchae benedictione auspicarentur. 
hinc euchologicae orationes £x "QozsiQ(ost .Koícagog, vofWeAwotuov, 
«ovoomaAdrov, ac iml moooyoyg] Goyóvtov ico, ztczQuuov , alia. hinc 
iterum videas apud Cedrenum in Constantino Leonis F patricii dignitate 
provectum quendam confestim xoersiQOvro, dg £905, Ao(Hiv soy. 
sed et superiores magistratus alis subditis nullam conferebant potestatem 
quin eam cruce facta committerent. inde coo ogQoyíto verbi novam per- 
cipies significantiam , qua tibi saecularis magistratus cruce facta designa- 
tur institutio. Blastares r0U0 orowysíov K c. 99: vovg ovvqyóQovg qnuolv 
4 xs vsuod vo) fooiímg. Afovrog vo)g iv molwiwoig vitoyus$vovg 
ówxeccqoíotg xol Oxo mQwuivxmoloug Óvrag xol Oxó xwocpixdv doyóvrov 
egoeyifousvovg. eadem quoque voce monasterii praefecti denotat institu- 
tionem Germani patriarchae decretum luris GR 1. 8 p. 234: «ovg 5yov- 
Uívovc O03 oUg Ó wmroomolírgg vQosgeiQ(caro sig cO uovuotüou, 
f&sorat co, zo geotiAn., wol dvOtrígove cpoayícov, e£ wr tog d osatok 
co, Óoxdow oL zoosogocyipévo, Tjyovpévov aggoyióc legis p. 89q. 
tum sparsim in eodem opere. 





CAPUT XIV. 


tb. v. 16. iuus lunii est zl ysigorovíag. est autem 
chirotoniae vocabulum, ut et z jsigovoveiv et yeiporovetoOo: , ho- 
monymum, significans interdum ipsam designationem electionem et 
renuntiationem, aliquando consecrationem ordinationem initiationem 
et sacram inaugurationem. quare videndum quem sensum hoc vel 
illo loco dictiones istae ferant. errat ergo lunius, cum ista verba 
Codini c. 20, qsigovovsizos Óà Ó morgioQymce Un vo) Hoaxslac, 
sic reddit: designatur vero patriarcha a metropolitano Heracleae. imo 
consecratur, ordinatur, et ut sic dicam, inauguratur: nam designa- 
tio seu electio patriarchae Cpolitani non erat episcopi Heracleensis. 
autsi et huius, nonnisi ut partis unius, quandoquidem ad patriar- 
chae electionem plures conveniebant, ut docet nos hic Codinus. ab 
Heracleensi episcopo patriarcham consecrari consuevisse testis est 
etiam Zonaras in imperio Constantini filii Leonis fol. 156, qui He- 
racleensis cum imperatorem offendisset, Polyeuctum patriarcham 
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consecravit episcopus Caesariensis. Og zegd toU Koi6ogtlag xz- 
qeporóvzro. ubi male interpres Wolfius: «| Caesariensi. episcopo 
electus. non electus sed consecratus est: iam antea enim fuerat electus, 
xol mootyetolaOm saroinoync llolvsvxrog govayog. male etiam 
Crusius in historia patriarchica Malaxi |. 2 Turcograeciae p. 131: 
éyugoróvgasv avzov Ó "Hoaxslog movgicoynv. declaravit ipsum 
Heracleensis patriarcham. imo consecravit, ordinavit, initiavit. pulchre 
Zonaras ad can. 1 Ápost.: vóv uiv qsigorovío xoltirat vj v9; xa- 
Sutgdatog ToU [:9GaOnt AayÓvroc veÀcotovoyla vy cUyQv xol vov 
dylov zvtUporog EnxAnoic axo voU zov dgyitofo velvew vov qsioa 
&vioyoUvra vOv qeiQOTOVOUMEVOV' T:GÀas Óà xel avr] 1j *Pijpog xe- 
. Qorovía Qvopacro. 

Errat iterum Iunius cum verba ista, dv à3 và vic avro? yrtgo- 
vovlag xotpG Üoyeros uàv à BacueUg eic vuv aylav Zoglav, more 
Calviniano detorquet in solam (veluti ministri alicuius) designationem, 
ita vertens: quo autem eligendus est tempore. minime vero, sed quo 
tempore ordinandus et consecrandus est patriarcha; seu tempore ordi- 
nationis et consecrationis appetenle , venit ünperator ad sanctam Sophiam. 


p. 102 v. 4. Cantacuzenus 4 87: divina S. spiritus gratia in- 
vocata, tres in patriarcham eligunt, Philotheum Heracleae, Macarium 
Philadelphiae episcopos , e. privatum adhuc Nicolaum Cabaslam ; ele- 
ctorumque nomina imperatori scripla. mittunt , qui Philotheum maluit; 
et is non diu post, legitimis omnibus servatis, patriarcha consecratus 
ecclesiam aliquamdiu administravit, olim imperator arbitratu suo, so- 
lus, sine episcoporum suffragiis, patriarcham designabat; quod contra 
canones factum esse fatetur Cantacuzenus 487, ubi episcopis po- 
testatem facit ut more veteri tres nominent, ex quibus ipse postea 
eum qui magis arriserit caeteris praeferat. 


Postquam Graeci & communione sedis apostolicae seiuncti 
omnem potestatem, etiam ecclesiasticam, in suos imperatores 
transtulerunt, non defuerunt certe imperatores partibus sibi de- 
latis, sed qua potestate patriarchas ponebant, eadem eosdem iterum 
deponebant, et siliberet, depositos reponebant. omnia historico- 
rum volumina plena sunt exemplis, praecipue Cedreni Zonarae 
Glycae Constantini Manmassae, Nicephori Gregorae, Cantacuzeni; 
Turcasque suos successores ipsis factis suis edocuerunt quomodo 
ipsi itidem cum patriarchis agere deberent. certe Mahometes sul- 
tanus, qui Cpolim sub suum iugum misit, vix alio ritu Gennadium 
Scholarium creavit quam hic a Codino describatur: nam suis manibus 
Ocxavíxiov seu Üixavixioy, pastorale pedum, magni pretii dedit, ba- 
culum nempe argénteum inauratum, artificiose factum. — dedit et equum 
bonum et certam aureorum summam , his verbis additis: quod faustum 
ac felix sit, esto patriarcha et utere nostra amicitia in quibus rebus 
voles, habens omnia iura privilegiaque, sicuti superiores ante te pa- 
iriarchae habuerunt, habe quoque templum sanctorum apostolorum 
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domicilü, loco. ta id tunc accepit, et. patriarchicam ibi sedem collo- P 260 


cavit , ut est in historia political. 1 Turcograec. p. 15. verum haec 
benevolentia sultanorum in patriarchas non diu duravit. nam sub 
isto ipso Mahomete patriarchae novem exstiterunt, et praeter Gen- 
nadium, qui sponte cessit, vix ullus fuit quem calumniatores de . 
solio non deiecerint vel deiciendum per Bassas T'urcicos curarint, 
introducto etiam duorum milium florenorum bescesio, quod patriarcha 
recens electus pendebat, et annuo tributo totidem milium, cui cha- 
ralsio nomen erat. —— UNE | 


Postea etiam usque ad haec nostra tempora vix unquam pax schis- 
maticis cum schismatico patriarcha fuit. semper suppullularunt aemula- 
tiones invidiae et occultae machinae ad huius vel illius exitium; ut mihi 
videatur non sine consilio divino edita esse in Turcograecia historia 
politica et ecclesiastica seu patriarchica rerum Cpolitanarum, ex qua 
perspicue elucet schismaticos non modo cum supremo catholicae ec- 
clesiae capite per caritatem coniunctos non esse, quod per se liquet, 
sed nec inter se, cum sub gravissima infidelium servitute mutuo sese 
miris cuniculis infestent, et modo hunc modo illum in patriarchalem 
thronum Turcarum ope sublevent. valet nimirum hic illud: qui pote, 
plus urget. | 

Phranzes Chronici 8 19 ferme accuratius morem declarandi pa- 
triarcham ab imperatore describit quam Codinus. 


p. 102 v. 7. ó (lactis)g dzxÓ rovrov] ad trium electorum tertium in 
patriarcham nominandum non ita coartata imperatoris libertas, quin omis- 
sis episcoporum suffragiis eum quem vellet, consuetudine permittente, de- 
signare potuerit, Blastares co? K avowysiov c. 32: vOv dg wxovovov 
TOV vig ÉmwxózOVv wWQpovge voig &misxomoug volg imagyíag dvariQiv- 
vOv , Goyovc,. 0b umóevi rovrov ibsivay wowovsiv usAevovrov, oi fla- 
oilsig x&l vg wrügpov và» émwxózo» zoglg xcl mozQitQyeg xol émv- 
eózovc zoo[icAMovrot, Ow yov zotco, og fois, énl v9. Baoitet M- 
go7À coU Zo)xo 0 wgtgomoA tns $xsivog Xing vc vig faotsiug Qxo- 
vóus. wal ó Nsoxowegsíug và vis zOÀAsog dvsyocapoaro, xol ig! guóv 
6 Kvtínov Nígow viv vs dzoyQogrv xol rdg vov Onuoocíov &mucog 
ivíoynos Qovisíag. sane operas episcoporum aeque ac electionem impera- 
toris dispositioni subiectas adulante supra modum calamo scribit Blast- 
res. de CP patriarcharum electione et inauguratione docte praeclareque 
illustrissimus episcopus Vabrensis eo praesule digno 4ozisgeruxo. de | 
trium electione facienda accuratiorem habet narrationem p. 481 et sqq. 


b. v. 15. wjvvuc nonnunquam vadimodium dictum, aliquando prin- 
cipis mandatum sive rescriptum, hic eiusdem codicillos, breve, nobis 
brevet, zirccxtov proprie vel «9/jgupe significat. datis enim regiis diplo- 
matibus collatas dignitates firmabant imperatores. Anna Alexiados 2: 
ió:0ís, ydo ur) vo0 govaofo)AAov véyiov 7] zQooüwQ xacoxsugütvtog 
«vc ,0 viv toU Kotcagos &E(av vovro Éyagífero etc. 

p. 103 v. 2. 9'90vov ssoevéov] honor et color qualis Caesari patri- 


archae tribuitur; ac eam forsan ob rem eius proclamationi se Caesar sub- 
trahit, vide dicenda ad v. 15 et sqq. 


db. v. 6. Gv(otowvros duqórsoor] mutuo nec non aequali honore se 
colunt imperator et patriarcha; dumque sibi invicem assurgunt, pari sese 
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excellere dignitate profitentur. Cantaonzenus 1 5: odx iQog BeoilsbDos» 
ibavíoszacS o. (Ovtoig. 

ib. v. 8. dxó «cà» diiopcvov vig] aliud in anla CP dignitas, aliud 
officium. dignitatem voco, qua obtenta solus honor acquiritur, officium, 
quod ministeriis in principis vel publici bonum impenditur. quid praestitit 
imperio sebastocrator panhybersebastus Sebastus et tot alii, de quibus 
auctor saepius oc2 ivegysiras vel dvexíyyogsov scripsit, nisi ut delatos 
honores admitterent, rogis acceptis corroderent aerarium, vani nominis 
appellatione gauderent? hos proprie &Éiouace et dftogcrixosg dictos 
reperies, alios ópooudAidag vel Gogovrag. Zonaras in Basilio et Con- 
stantino: zeosroo18mncay Pysw 0 dv Exastog d6 ixsívov vvQevroUyrog 
eiAxger, sive £v dieig qv sive dv doxaig elt pívtor iv wrxosm.. annua 
stipendia sive pensiones viris in dignitate constitutis colligo ex Comnenae l. 3 
loco subobscuro, quo Germanorum imperatori ab Alexio promittuntur 
pacti iam inter eos acti ratione $óyeu cdv QoOévrov sikoot dBvoudvoy 
virorum viginti dignitatibus praecellentium stipendia. 

ib. v. 15. vo9 xoavQiégzov Ouevix(ov)] nusquam sceptra , sed pasto- 
rales baculos sive peda gerunt ecclesiae paciores. Donum vocant Graeci, 
eo quod et ipsi iustitiam in. subditos exercent. ssersQ/ooc» benignius vo- 
cant hodierni. doctius doyisQetux]» ódfOo» posuit Euchologium: sivo 
(doc. a9: Ó doyieosUg doyieQusixT Ridor, Aéyo» oUro 0g 
aUr0v* Ads vo)» Qd(Oor, Fye zowuaisng €Ó PuroocOtv cov szxowviov 
«00 Xquvo), xol soig uiv svztsOfoiw, Pavo aóvoig 9xó cov fuxrg- 
oí xxl $xzocrgowyuóg, voig Ob dewsi9oU0ow wal sürQuxHAo:g qo7joov 
e):j QdfOq imorvnuiwwj, Qd(0o xoidtsotog. 

ib. v. 21. zoÀvzoovi£ovot] ex hac consuetudine, ut recens instituto pa- 
triarchae zoàvzoósiov occinatur, de Copronymo narrat Theophanes: 
dyri0:v Kovotavvivog iv «à u(ow, xQacóv Kovoravcivov novogós 
dmícxoxoy» yevóusvo» vo) Zvloiov, wal éxsvbdusvog Éym Ueydig v 


govj  Kovoravrívo olxovutsixd xotQidozy mold vd Erg. 


p- 104 v. 5.. &xéogerat [axóvng] restituto in thronum, aeque ac primum 
Instituto, Isaiae patriarchae parem honorem exhibuit iunior Andronicus, 
teste Cantacuzeno l, 1 c. ult.: xol zoerowtorg -Haoígy Ov cürQv iyxe- 
pesti , 000» t8 Ó xwigüg éd(üov sÜyaQuaciong, xol sig «Ó mergi 
«og5ioy ég izOV penexee *exoGcuTQpEvOU QCyayov, émzavQgxsv cv01g 
eig và feos, nnadium patriarcham recenter consecratum Moha- 
metus nomine secundus, primus Cpolis sibi subiectae infidelis tyrannus, 
usvaxolsouevog Évdov vv uciut(mw» a)ro9 l(ow zsool Ótdmxsv eive 
Osxovíxtov (ita corruptius profertur) zo4100 Giov, Tro: Qdf0ov doyv- 
Qs, ip Fai inopi dE eoa/oy , xut Prov cyoóv, xci u£gog govoi- 
voy ex Chronico Cp. 

p. 104 v. 19. Iunius haec non vertit, sed penitus evertit. scien- 
dum est. quod alii sacerdotes summi electionem facientes obsignant bis. pa- 
triarcha designatur solum , quia ab imperatore facta designatio pro mi- 
nore sigillo ducitur. corrige. sciendum est autem alios sacerdotes summos 
(hoc est episcopos, archiepiscopos etc.) eligi per duplez sigillum; 
hoc est per duplicia suffragia seu vota obsignata, seu per duplex, scru- 
tinium. vv piv xovq agoayióa xaloUot uixotv.. primum sigillum 
vocant fninus. — primum sigillum, hoc est, ut iam plerique vocant, 
primum scrutinium, vocant minus. at vero patriarcham (Cpolita- 
num) per unum duntaxat sigillum, hoc est uno scrutinio, eligunt, 
€o quod zgoffàgcig seu renuntiatio ab imperatore facta suppleat 


IN CODINI CAP. XX. — 375 


vicem minoris sigilh. «mod ait Iunius, primum illud sigillum seu 
scrutinium vocari xmominationem vel praesentalionem , secundum vero  . 
collationem sive collaturam , id minime dixisset, si ex iure didicis- 
set quidnam ius nominandi, quid ius praesentandi et quid ius con- 


ferendi esset, nec hoc omittendum, in 'Turcograecia rwv zoorqv P 961 


za) Ocvrígev qgQoyida vocari vd zgdmov xol Ósvrsgov wüvvua, 
p. 108. ! 
p. 104 v. 20. electionem. deputationemque ad officium quodpiam, ut ef 
germanam in illud institutionem , vocant ecclesiastici epoeytcóx , ceu crucis 
signo vel fieri solitam. vel firmatam. illa zzQojtz xol uuo ogocytc, haec 
QevríQa xal usycAng. quia vero non cruce signat imperator patriarcham, 
minor siquidem a maiori benedicitur, eius electio virtute par est zQoir9 
&pooyidi, nomen nihilominus non adipiscitur, 

p. 105 v. 4. eodem modo quo patriarcha Cpolitanus tresque 
caeteri patriarchae, eligebatur archiepiscopus Áchridis; quae quia 
patria Iustiniani imperatoris erat, ab eodem prima Iustiniana vocata 
est, magnis aucta privilegüs, qua ecclesiasticis qua politicis; quam 
ad archiepiscopatum evexit, eique subiecit omnes provinciales epi- 
scopos dioeceséos, Daciae et Mysiae secundae, Dardaniae, Praeva- 
Btanae et secundae Macedoniae. Gregoras l. 9: olim lustinianus 
imperator eam, provinciam ez qua eriundus erat cum aliis multis rebus 
ornarat, ium primam lustinianam appellaverat, atque etiam perpetua 
libertate donarat , eo tamen excepto, me eius archiepiscopi Romanorum 
imperatores inungerent ; quae praerogativa legibus aliis est. concessa elc, 
regia sedes eorum (Bulgarorum) deinteps urbs ea esse ceepit quam 
lustinianus imperator archiepiscopatus honore primaeque, ut diximus, 
lustinianae nomine ornavit. post appellatione gentis illius vulgata 
locus ipse Bulgaria dictus est, et. Bulgariae mhetropolis prima Iusti- 
niana. vide Novellam 11 lustiniani et ad eam scholia Cuiacii, et 
Novellam 181. alia Iustiniana nomine secunda fuit in Cypro insula, 
patria Theodorae uxoris, ut est apud Nicephorum 17 28 et 16 37, 
quanquám Procopius l 4 de aedificiis Iustiniani affirmat Ulpianum, 
Dardaniae oppidum, secundam lustinianam appellatum esse. ter- 
tia Fustiniena non est Chalcedon, ut inepte vertit Iunius, sed Car- 
thago in Africa: neque enim Kaeoygóov, ut in sua quoque edi- 
tione habet Iunius, est Chalcedon, sed Carthago; quae lustiniana 
dicta, quod lustinianus imperator Cárthaginem una 'cum África, 
pulsis Vandalis, Romano imperio restituerit. vide Novellam 131. 
alia Iustiniana nova exstat in Notitia Not. 8, et alia Notit. 28, ut 
notat Cuiacius ad Nov. 11. 


ib. v. 10. formula huius precationis inserta est l 6 luris 
GR p. 441. 


ib. v. 13. &oxuievóoicor] non amplius yes sed ovium cuprum 
gregem Graeci vocant uávóQay; quae vox ad homines sociam ad invicem 
et pacatam vitam agentes translata aliam confestim producit, doyuiovaor- 
t5» nimirum , qui huiusmodi quietam solitariam ac soci&m vitam in monti- . 
bus et specubus terrae agentibus ducem se praebet ac rectorem, quo per- 
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specto non exigua oritur difficultas, quotorum vel qualium sit dux ac 
rector archimandrites, an plurium vel paucorum monachorum (hi enim sunt, 
qui testante Basilio "T 0gro, xol ózcig vig qc habitant), an unius ab- 
bas vel multorum monasteriorum sit gubernator supremus, velot is qui 
.nobis provincialis dicitur aut generalis. quam partem tenueris, nullum in- 
curres deceptionis periculum: unius enim quandoque superiorem, plurium 
etiam nonnunquam significat monasteriorum praesidem, primi sensus allati 
argumentum est Eutychetis appellatio, quae in concilio Chalcedonensi et 
apud Theophanem archimandritae est, apud Theodorum presbyterum de 
Incarn. domini zo9 syovgévov: Ó Eb)rUz7c 0g q9 qyoÜusvog novactz- 
qíov óvóg, inquit. idem est igitur doyuuevóQívne qui Jjyovpsvog, unius 
solius monasterii abbas, pater, superior ac Rector. secundo tamen sen- 
sui non deest multiplex probatio, prima, quod privati monasterii superior 
non patiatur ob humilem nimis statum se cozuuovógírgv vocari; secunda, 
quod eam tantum sustineant appellationem qui plura regunt iure supremo 
monasteria, vel qui saltem maiori praesunt monasterio cui plura subiiciuntur 
psróyswx , velut antiquis nostris abbatiis minores prioratus; tertia, quod 
in textu quem elucubramus interposita inter ozipovOo/rag et xo 7yov- 
pévovg voerocvyxélÀov diguitate ab invicem longissime differre com- 
monstrantur, imo particula exaggerans c4Àc res omnino diversas indicare 
declarat. transit in auctoris nostri mentem illustrissimi praesulis Vabrensis 
opus vere pontificium eo loci quo vo? cozutavógírov xol vo0 i5coyov 
xal ro) yovuévov mQÓfAncw dat spectandam, certe non ut unius sed 
ut plurium, quorum ut una non est appellatio, ita nec unum officium fa- 
isse temere putandum est. caeterum quem Cantacuzenus 1 32 et 33 vow 
toU &jíov 0govg zQOrov sacri montis, ubi plura monasteria visuntur et 
ad quatuor milia monachorum degunt, praefectum vocat, alium esse non 
reor ab eo, de quo sermo, archimandrite. 


ib. v. 13. memorat hic Curopalata protosyncellos. Iunius legit 
prolosyhgelos. — vox composita, inquit, ex mouüvog et GUyytAog, quod 
nomen est per syncopen diclum pro Gvyayyslog , id est, ut hodie magis 
receptum est, coenobita, — sed in eis coenobiis archimandritae sunt ab- 
bates seu patres , prolosyngeli vero senes quique. — si protosyncellus idem 
est quod coenobita, tunc omnis monachus cum aliis in monasterio 
P 962 degens erit protosyncellus, quia omnis talis monachus est coenobita. 
at hoc inauditum est. deinde si protosyncelli sunt senes quique in 
suo ordine, ad quid opus habent. propria ordinatione et chirotonia, 
ut archimandritae? nam ut quis sit senex aut senior in suo ordine, 
id non largitur electio et consecratio sed tempus et aetas. 

Quis igitur protosyncellus et simplex syncellus? olim syncellus 
appellabatur is qui mortuo patriarchae successurus erat. testes Zo. 
naras et Cedrenus in imperio Constantini Monomachi, quorum ille 

. explicans quisnam apud Saracenos diceretur seriphus seu seriphes, 
ita scribit: ojzog Ó &orlzaQ avroig OmsQ sug 4jpiv moo, ev 
ó Àtyóuzvog GvyxslÀoc. o ydo Ó GvyxslAog v0) zorQiaQyov Qa- 
vóvrog elg vov ixslvov vóxov dvrwxaOloraro, oUvo xol Ó crolgue 
v0U XoÀupà qOagfvroc vOv vtÀevrrcavra Oinüfysrar. eadem Ce- 
drenus. ubi notanda vox szeAo:, qua significant olim quidem hac no- 
tione nomen hoc usitatum fuisse, postea desiisse. sic Anastasius 
Germani patriarchae syncellus fuit, Cedren. in imp. Leonis Icono- 

- machi p. 456. syncellus item fuit Stephanus frater Leonis impera- 
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toris, Cedren. p. 594, in locum Photii substitutus. syncellus quo- 
que designatus est "Theophylactus Romani Lacapeni filius a Nicolao 
patriarcha, etsi ei non successit, sed Stephanus Ámaseae metropo- 
lita, Cedr. in imp. Rom. Lac. p. 624. de Ioanne syncello lege Zo- 
naram in imperio Theophili, ut et de Michaele syncello Cedrenum. 
idem Cedrenus mentionem facit protosyncelii in imperio Michaelis 
Stratiotici, satisque indicat-eam de qua ibi loquitur dignitatem fuisse 
politicam, non ecclesiasticam, cum dicat penes illum fuisse reipubli- 
cae administrandae curam. rà zQorocvyxéAAo Zdéovzi, inquit, z9oG- 
sMOOvrsg và xowd Ótovxo Uv, Q) vÓT£. 

Est autem syncellus quasi eiusdem cellae consors, et protosyn- 
cellus primus infer cellae consortes. res tandem in dignitatis nomen 
abit, ut qui nec Gvyxozryos nec cUyxsÀor essent, tales tamen ap- 
pellarentur. sicut hodie multi habent eum titulum ut vocentur S. D. 
N. domestici, ita et syncelli patriarcharum tandem evaserunt illi qui 
forte nunquam in patriarchio habitaverant. huic postea dignitati agna- 
tum est zo roc, sQoroGvyxsÀÀoc, ex solita nimirum ambitione qua 
simplicia vocabula vo) srgorov convestire solent. invenerant olim 
Graeci titulum nobilissimi. res hic non stetit, ambitio zgorovoficAlo- 
Gipog esse voluit. nec hic, quamvis in longo nomine, finis: ut placet 
tibi ille in Jure Graeco-Romano l|. 4 JNuxvoc soorovofsAuciuo- 
Vaígrarog? quale monstrum tituli! erant Graecis z0s0go:: titulus 
iste augendus fuit praescripto vocabulo zrgoirov, sroorozo0t00o:, 
quod in Iure Graeco-Romano passim obvium est. etsi autem scriptura 
illa céyysioc et zoorocvyyshog apud nonnullos scriptores reperia- 
tur, non dubito tamen vitiosam esse, germanamque illam cvyxsAAoc 
et zgovodvyxsiÀog, quia clarum est a concella, hoc est ab eadem 
cella , nomen descendere. hinc Wilhelmus Tyrius 14 19, concellos no- 
minat. Ennodius l. 1 epist. 6 vocat cellulanos, et quod Graecum 
magis exprumit, concellaneos. Heraclius imperator, ut est in qua- 
dam eius constitutione, quae exstat | 2 luris Graeco-Romani, nu- 
merum syncellerum ad duos redegit. mirum vero Codinum syncelli 
seu syncellorum mentionem nullam fecisse, dum catalogum officialium 
magnae ecclesiae texeret, nisi quis dicat syncellorum appellationem 
non officii sed dignitatis füisse. 

. ibid. qui primus omnium cvyxsiAog ac ideo temporis ordine zQcro- 
oUyxsAlog legitur, fuit Anastasius ille presbyter, cui referente 'T'heophane, 


quam conceperat de fide perversam sententiam, publice pronuntiandam 
in ecclesiae conventu dedit Nestorius: OpiA/ow ztsol míGtsc0g ÉxO£Ocxtv 


1G énvroÜ cvyxélio. hic autem cum sublato e vivis Nestorio patriarchae 


dignitatem non exceperit, nihil aliud eo vivente adeptus quam ut esset 
convictus eius particeps, domus cellaeque consors, animae rebus in du- 
biis director, in arduis consiliarius, in secretis conscius, ac indivisus in 
prosperis et adversis socius. hoc primum primi qui legitur syncelli munus; 
haec ut vera nominis expositio , ita pariter officii finis et cognitio sincerior. 
Euagrius de ipso syncello 6 2: co? Neotogíov Owizvoog égocovtjg , 0g wol 
cvvéxónuóg of y£yovey zoüg vr)» émwxoniv dxoíoortt. Socrates 7 32: 
cvyj» aóvó Zvoccdoiog xQso[oitqog, Gju oxUvQ 6x vüg Avruozdug 
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ecodsig. roro» duX wig slg molde, xol iy colt xodyuon: evngosAo 
izo/jro. presbytero deinceps huiusmodi in cibi cellae secretorum , vitae 
denique omnis societatem adscito, procedentibus annis factum est u£ qui 
in ecclesiae coetu amicos, in palatio quoque notos allegerat, nullo, si quae 
forent, eius merita virtutesque ignorante, defuncto patriarcha in elus locum 
successor eligeretur; quique nomine syncelli vel dignitate penes pátriar— 
«ham adhue in vivis agentem, ceu eius sincerior concelianers, insignis 
vixerat, idem post letum, u$ in ecclesia thronum, ita xsA1/ov ipsum et 
secretius patriarchii penetrale occuparet, videtur mos buiusmodi circa Leo- 
nis Isauri tempora invaluisse, de quo Cedrenus: e$os» oU» iv rostro 
GOupoxov "ivcosdciey cOyxsilov voO dyíoo €(I'*eouovo?) avvretdusvog 
aUrQ to0 Ogóvov OutOoyov ysvícÓos. invaluisse dixi, non primo morem 
institutum : iam enim sub Anastasio senjore TipoQ£ov czxo$'vovtoc, scri- 
bit Theophanes, Todsvn» vóv Kazmadóxnv zxQto(jUvtQov xol ovywsllov 
Kovoravrwovzólsog émícwoxo» Qotymoisovro. et sub Iustino pariter 
seniore "Iecvvov éixwxóxov Kovatusrwovmzólsog rslsvenooawrOog Ext- 
gd»tog zmoscuUrsQog vüc c)r9c xxinoíog wa) cUyxsllog éyeiQoror)d. 
maiora semper incrementa more MpEMAS Stephanus Leonis sapientis fra- 
ter, quem Basilius pater clero CP sociarat educandumque ac syncelli 
dignitate ornandum Photio dederat, ait Leo Grammaticus, eodem Photio 
secundo submoto confestim in eius locum suffectus est patriarcha.  Ce- 
drenus vitae Leonis iniGo: moocéroftw 0 /iowv to9 QgóOvov Doriov xcc- 
eyaysiv, ward z00gg Óà Zucíqavow cUyxsilev r0» EcvtoU Gütlqov Q 
faciAs)g morQuioxnv XD Mtn et in eodem Leone: zsiQorovsitot 
zorQiéQz0e Ó cUyxciMog EbQ9pi0g. consuetudinem. hanc, quasi legem ha- 
bitam narrat Cedrenus idem in Monomacho: éxsívov yaQ (zetoidQzov) 
&xoQavo»cog 0 oXyxsAAog s0OU0g cig v0» voUrov OgÓvoy éyxatídQvca.. 
zcv dixerat nonnibil superius: Monomachi enim aetate consuetudo vel 
lex quaecunque de syncellis ad patriarchatum subvehendis exstincta. erat 
et d ewm abrogata. eo tamen ac sequentibus temporibus non unus modo. 
sed et plures syncelli; ac tandem "inter eos primas tenens. protosyncel- 
lus, cuius nomen deinde plures ambierunt. verum. integram syncellorum 
cohortem alignando miratus, ac de iis cum. Graecis ipsis collocutus, pee- 
cepi ex ea quae semper inter eos viguit dignitutum ambitione .vel titu- 
lorum cupiditate profluxisse, ut qui patriarchatum expeterent vel syucel- 
los in munere vellent aemulari, nomen primum aucuparentur. pristint vero 
temporis syncellus, patriarchae licet successor designatus, quo desiderii 
successionis & se amoveret suspicionem, ubi patriarchae consacrifieabat, 
populum ad preces pro eo et eius salute nec non ei vita longaewa obti- 
nenda fundendas hortabatur; quod cum facerent pariter per CP" ecclesias 
ali presbyteri, exin quasi syncelli nomen promeriti, ea se dignitate pro- 
movendos. curarunt; ac u& viget et aliis praeferri quaerit honoris cupidi- 
tas, qui magna in ecclesia syncellus preces huiusmodi denunGaret faci- 
endas, portosyncellus,, ut reliquis anteponendus ac dignior, est appella- 
tus; ac ubi sacerdotes vel metropolitae patriarchae concelebrantes id' mu- 
meris füerunt exgecuti, syncellorum quoque ac protosyncellorum honorem 
sibi arrogarunt. audi Cedrenum in Romano Argyro: éc/rgos Ób cvyxéA- 
Aovg u5vQoTol/reg voesig. plures itaque syncelli, adeo sublimis etiam ho- 
noris cupidine moti ut in consessu a sacerdotibus in missa habendo me 

tropolitis se praeferri contenderent. idem Cedrenus inferius: éyévero óÀ 
xar v7 T"híQcv vig üyíwg mivrqxooráe tuQoz5 Oià cQ» xaOi0pov fv 
t] Aszovoyéo , ur) wavéócEouévov vàv wgtrooxolwov zooxodicot orirdv 
v0)g coyxillovg év và cvvOgóvo. ipsi nihilominus metropolitae aliquando 
syncelli, ut praemisi. Cedrenus idem in Basilio et Constantino Romani 
EF: ó coyxsllog 2Zvégovag wol vs Nixopmós(ug wo0s0Qog. pene prae- 
terieram non syncellum modo, qui patriarchae concellaneus ac eius zzvev- 
pe«tixog forct, sed et qui imperatori praestaret idem officium, eo nomine 
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vocatum, quod maxime semper eum comitaretur, ac in palatio ad eius 
cellam (xsiA(ov enim etiam imperatoris secretius penetrale dictum supe- 
rius) concellaneus b iore , ac prae aliis dignus u£yag xoioeUpallós 
habitaret. aderant ei (si Phranzae interpreti fides habenda) sacerdotea 
sui (palatini nimirum) et spiritualis pater Gregorius magnus protosyngelus., 
de Ioanne imperatore Eque ad concilium Florentinus: viam capessente, 
ecribit porro protosyngelum, prout alii Graece c*yysiov , ob eandem cum 
eoyxtlov pronuntiationem et lgnoratam gcvyxéllov propriae vocis signi- 
ficantiam e$ originem. 


p. 105 v. 14, «cO nyo)psyor] quos 7]yovpisovg quoque dielmus: zoon- 
qovuévovg autem, qui hos.in officio praecesserunt, et superiorum mu- 
nere, quo se abdicarunt, sunt functi. 

ibid. v5)» ogooyiüa] xoó(Anew, mooysíQuiw, promotionem intel- 
lige, quae facto crucis signo compleretur, requires in Euchologicis; et 
consules postremam superioris capitis notam. 

* ib v. 17. xol oí uiv doyuosig sig mQocxUvqetw coU pact- 
Ane, dg slogro:, dgyóusvos uiro vÀv éy0vrov navÓvov avtóv 
sftoreuovc] lunius p. 212 editionis suae, 1 c. 90 n. 16: summi autem 
sacerdotes ad. salutandum imperatorem , ut diximus, venientes. cum aliis 
mandyum suum Aabentibus. perperam. lege ex codice Lauther. uczd 
vOv iyovrOv navüvov avtOv zorouovg. cum mandyis suis habentibus P 268 
fluvios, hoc est cum mandyis undulatis, in. scripto Graecob. ]. 2 Tur- 
cogr. p. 108: xol uovój uà vovg movauovg. povósiov , inquit ille 
Graecus in Turcogr. p. 189, Afyovaw 9 gíges amavo d. navQicoque 
peté zoroudv, Óid vO OidaxvixOv OgslAsiy. dicitur ergo uovóvag, 
pov»ósiov, gevóg et povríov, & quo in Turcogr. p. 189 numero 
multitudinis zd uaveío. of doytegsig facvoiv slc 1d novría vovg 
zoreuoUe xoxxívovg xal Gamgovg. pontifices gestant in. palliis fluvios 
(limbos) coccineos et albos, Germanice mantel, a Latno mantelo. est 
autem uovóvag forma similis ei vesti sacrae quam vulgo vocamus ein 
rauchmantel; et qua ipse imperator Romanus adhuc in inauguratione 
insigniri et pingi solet quoque eum electoribus. Simeon magister 
officiorum in Pandecte Histor. 'Turcicae c. 199 Ouxmr59oiov vocat; 
.quod Graeci rogati ab auctore Pandectae interpretabantur àziuav- 
Óvov, quasi dicas supramantellum. forte Qixmvyotov aga vov 0ixnv 
derivatur, ut et Óixovíxiov, quod imperii et potestatis insigne sit. 
eratque vestis haec tam imperatoribus quam, patriarchis aliisque pon- 
tificibus communis, ut ex Curopalata et "lTurcograecia constat; nec 
satis apte vertitur paludamentum ,"ut agnoscit etiam Leunclavius, 
cum vox haec militarem vestem significet, uavóvog autem etiam 
extra castra gestari consueverit; nec ab imperatore tantum sed et 
ab ecclesiae praesulibus, quibus paludamentum apte nemo tribuerit. 
et haec accommodari possunt ad varia loca Codini in quibus mandyae 
mentionem facit. quod Iunius mandyae originem ex Persica lingua 
deducit p. 836, id facit, opinor, ut Persicae linguae non ignarum 
sciamus. longe facilius a Latino mantello aut Germanico mantel de- 
duxisset. nec assentior Meursio, qui ita legit, doyousvor uera cv 
&óvvav pavóvoy uà xorapovg, nam sensus esset: episcopi veniunt 
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ad venerationem tiperatoris eum illis qui habent mandyum cum fluviis 
sive undulatum , cum ipsimet induti mandyis undulatis veniant ad 
cultum imperatori deferendum, nec barbarico illo hellenismo u£ pro 
pira Curopalatam usum esse verisimile fit, praesertim hoc solo et 
unito loco. potius hoc nupero alicui Malaxo competat, qui in pa- 
triarchica sua historiae 'urcograeciae inserta [i QuGE xezvxaciov &y- 
üvjuov uà z0v xoapovzüy, xal uayóx uà toUg zorauovg, xal GÀAo- 
gov &GnQov. 
ib. v. 18. superius pontificum indumentum extra missarum solemnia 
. e&t,mandyas, pallio quam similis, ad fauces fibula nexus, sinibus et ru- 
gis amplissimus et omnino insignis. ad eius latera .circa ventrem affixae 
sunt taeniolae albi rubrique coloris ternae, quibus umdequaque variatur 
et adornatur. taeniolae i sunt xorcuoí, de quibus in praesenti, eam- 
ue gratiam et scientiam designant quam intellexit Christus ipse dominus, 
icens *flumina de ventre eis fluent** etc. ac propterea circa ventrem. 
appictae. superius ad collum et angulos inferiores sunt azoperc, quattuor 
nunirum additi panniculi quadri, de quibus singulis Symeon "'Fhessal, 
spec puts vOUro Ób wol Ó dgguoacixog OiÓdoxé, uavóvag, moruuoUC 
piv irov du và xootiQnucva, zópata 0b s(g vónox zoÀo Gg t& ucl 
wwiv7s pXQirog, d UzsQdyam xsüvrat vd)» xOTOUAM. 


ONCREUHPTARUEREIR IUS RRSUSD ERE Rap rorem ea 


1 


C AP U T XV. 


p. 106 v. 2. tius titulus habet segl stev90c BuciMMogo dxo9«a- 
vovroc. sed melior est inscriptio quam capiti huic praefiximus. citat 
hoc Codini caput Casaubonus Exercit. 56 contra Baronium. et heu! 
quid laboris non exantlat, quid sudoris non profundit, quos lecy- 
thos suorum collectaneorum non effundit, ut doceat nos aliud esse 
Aapnoogogtiv, aliud Aevxogogsiv seu Aevysiuovsiv, aliud colorem 
Aeunoov, aliud colorem Aevxóv, interdum tamen AeuzQOv xol Acv- 
xóv pro eodem accipi, proprie distingui. apud Codinum, inquit, 
vestes albae, luctus indices, vocantur Asvxal; isdem opponuntur Aau- 
z;gal, id. est. omnes nitidiores; puta candidae a fullone recentes, qua- 
les fuerunt. olim. candidatorum, quas Plutarchus et alii Graeci Aau- 
zug vertunt, aut purpureae, vel alius cuiusvis coloris, praesertim 
intensioris. non. enin sola. candida dicuntur Aouzmou, sed quaecunque 
valde nitent, cuiusmodi erant. cum primis illae chlamydes veri. lumi- 
nis, de quibus ad. Trebellium Pollionem diximus. quam abscondita 
nobis pandit operosus iste exercitator! quasi non omnia haec ex ipso 
Codino satis superque perspecta sint, praesertim adiunctis iis quae 
c, 11 idem Codinus tradit. 


P 964 ib, v 7. Lucae 23 indutus est Christus ab Herode, irrisus causa, 
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igO4gra Aaunoav. Beza vertit splendidam, interpres noster albam. 
approbat hoc Casaubonus, quia Aegzgov et Àsvxoy saepe eodem 
significatu usurpantur. illud critica ferula sic castigat: magis ex usu 
Latine loquentium dixissent candidain. mirum Bezam hoc loco non 
fuisse memorem suae candidae, & fullone candentis, cuius iterum 
oblitus est Iacobi c. 2, dum ic64ro vzv Aeuzoev denuo splendidam 
vestem interpretatur. bonam tamen operam, sed nimis seram navat 
nobis asceta iste, dum nos docet quid sit uagyéAAtov, sed per 
. negationem: ait enim imperatorem citrina vestimenta assumere, sed 
sine limbis el. pretiosis praetexturis: hoc margellium significat, non mar- 
garilas. audis, Iuni, quid te olim Genevae incolam doceat eiusdem 
scholae quondam et urbis insessor Casaubonus? mitte ergo tandem 
tuas margaritas. vocavi operam seram respectu nostri, quia iam pri- 
. dem ex Balsamone et aliis didicimus quid sint margellia. 

p. 106 v. 14, c:6eaQcxosyro] defunctorum recolendae memoriae sacri 
sunt dies tertius, nonus, quadragesimus, et annuus a morte. coig ze8vso- 
cw dzoctAsicor, inquit Nicephorus Callistus, cà co/tc , và £vvavo xal 
c& vt000Qo*00rO. rationes subdit: tertio die faciei, qua dignoscitur homo, 
discrimen deperditur; nono corpus tabescit, solo corde adhuc incorrupto 
manente; quadraggsimo tandem etiam cor cum reliqua corporis mole tabo 
corruptionique ex integro cedit, aptius alii c coí(rc apud Graecos resur- 
rectionem Christi post triduanam sepulturam, «d Zyvato novem angelorum 
choros, quibus mortuos aggregari precantur, cc cs00«Quxocró luctum 
Israelitici populi in Moysis morte ad quadragesimum usque diem pro- 
ductum, quo defunctis lacrimas precesque parentare possumus, affirmant 
designare. huius mentis est Neophytus Rhodius in sua Synopsi vernacula, 
Clementem in Constit. Ápost. l. 8 c. 49 secutus. " 


p. 107 v. 1. cv vevopwuévov ivytüoy] de quibus superiore no 
sacros in feriis agendis novem dies refert Blastares, vo? 41 crowtíov c. 
8, adeo ut Alexius imperator edita Novella sanxerit nemini licere demor- 
tui parentes vel uxorem vel heredes vel fideiussores ante novem dierum 
luctui dicandorum praefinitum tempus accusare, causam in eos intentare 
vel in iudicium trahere: Gsozífousv wmnósvl éLsivaw vo) cvelsvr5covrog 
tovg yovsig 7] t?)v yvvoixo 7| vovg xÀmoovópovg v vo)g £yyvgvdg 00 
viis vov ivvén 1usoÓv xooOtouíug voU zévtovg eluidoDo s] ztagsvoz- 
Asiv 7| &ig QuuaovijQioy SAusw. 

ib. v. 4. caeterum, quod Codinus ad calcem capitis scribit, 
nefas esse ut quis vestes nigras in palatio portet, id intelligendum 
est extra casum quo ipse imperator luget: tunc enim omnes uzia- 


vtiiovotoiy , ut paulo antea Codinus dicebat. 


C APU T XVL 


ib. v. 189. mefevew] ex equo vel curru desilire ct pedes incedere. 
ibid, ad fontem] swyx seu syoí templum celeberrimum 
Cpoli extra moenia, cuius summus amator admirator et encomiastes 
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fait Nicephorus Callistus , ut constat ex ]. 15 historiae ecclesiasticae 
c. 25 et 26; qui de miraculis ad fontem editis integrum se commen- 
tarium scripsisse dicit. exstat Viennae in Caesarea bibliotheca for- 
tassis unicum totius Europae exemplar; cui nisi cito succurratur 
(vidi enim et percurri allatum Monachium et huc Ingolstadium), pe- 
nitus a blattis tineisque corrodetur; et iam nunc aliquot locis ab 
aquis pessime acceptum est, ita ut multa legi nequeant, praesertim 
sub finem. 

Ad hoc templum divertit quoque Helena Cantacuzeni filia, 
nuptura loanni Palaeologo. rem narrat ipse Cantacuzenus 4 1. 


ibid. urbis CP situs triangularis est; eiusque latera duo alluuntur 
mari, tertium continenti obtenditur. ad eam itaque adveniens itinere 
terrestri imperatrix ad Pegem ecclesiam celeberrimam et regium simul 'pa- 
Jatium, qua continentem respicit wrbs, desilit: sin mari appellat, circa 
Blachernas loco portus commodissimo, ubi aliud Blachernense dictum pa- 
latium, terram salutat. ecclesiae porro lInyggc nomen est a fonte non 
minus continuo miraculorum profluvio quam perennibus aquis exuberante, 
ad salutares eius aquas si à Marciano, qui postmodum Romanum imperium 
obtinuit, deferretur, lumen oculorum recuperaturum caecus per divinam 
visionem est monitus, tulit sig vv Ilmy9jv Marciangg,.caecum, caecus 
visum ex aquis rettulit. inde, ai& Menaeum Graecorunf, miraculorum t3jc 
IInysjg origo et celeberrimum loco nomen factum: iv và vtuéva 7) IInyj 
ew dpO0óvov lepczor, in templo ipso non adeo fons quam miraculo- 
rum ubertim decurrentium latex emergit, ait Cantacuzenus. lustinianus 
fonti templum superstruxit: c7» Oeoróxov IImysv 'Iovorwiavóg Éxvws, 
scribunt Origines CP. exstat adhuc locus, Christianis Turcisque veneran- 
dus, quodque supereat templum nulla ruina foedatum, antiquitate non mo- 
dice venerandum, ob pretium omne superantes aquas, a plebe XQovcoznyns 
accepit appellationem, 


p.107 v.14. de templo Blachernarum suo loco diximus. erat 
et ipsum extra urbem ad littus maris, de quo multa Nicephorus 
loco citato. principio templa solummodo erant; successu temporis 
accesserunt splendidissima palatia. quomodo excepta fuerit ab An- 
dronico iuniore sponso Ánna Sabauda, leges apud Cantacuz. 1 42. 


Eh 108 v. 1. seo zzv &xoózoAw] ad urbis eum angulum qui Chry- 
sopolim oppidum Asiaticum ex adverso respicit, ubi hodie principis Turca- 
rum regia. vulgus xéQug, cornu vocat. 


$b. v. 5. dozovruxctov] legendum omnino doyosrisGÓw : coyovtux- 
6tég enim nec usus nec lexica nec auctoritas docet, est autem GoyOvzuaoo 
domina, femina nobilis. Simon Portius doyóvtwca , Óéczowa, Ósono- 
vig, wvoía. inter praecipuas huiusmodi corovrícoxg Cedrenus habet 
foecreg, quae patriciorum cingulo et honoris insigni uterentur. 


ibid. $xodoüc.» cUr)» và igvégd] non,minus capiti corona quam 
rubra calceamenta fuerunt pedibus imperatorum insignia. Logotheta de 
Ioanne abdicante se imperio: xol và uiv égvOQd zéÓio &mc(lisvo xal 
viv zeQuidoyaoov zvQuuiOo, sic 7j» x«l AQog OgsoxdOmnron xówxwos, 
& fcouix« evuol«, a regibus Albae tum ad.se deduxit, tum ad poste- 
ros imperatores Romanos calceorum hunc colorem transmisit Iulius Caesar. 
Dio l 43: vg $xoófcn vj )$wnij xcl $gvQQogoóo xarà vo)g facuées 
toUg £v AAgg morb yevopévovg, Og xol mQocqxov cquwl Ow vv "Iov- 
Ao», éxojeo. Ammianus pedum fegmima purpurea vocat, quae a comite 


IN CODINI CAP. XXII. . 383 


largitionum servabantur. hinc repetita toties in Graecorum historiis qot- 
vwvxü TEO1Àx , mé01Àov dQvOQÓv, wowxofoegbe xol qowixofagég, Éov- 
Soofoqpig míóiiov, igv)od Ozoó5ucroa. ex pluribus unum aut alterum 
exemplum depromo. Botoniates epud Annam Comnenam exuens se impe- 
rio, at non eius insignibus, uóvov icono wilo) vro) rg [aotisleg pevé- 
gov óvÓperog xcl cüs sÜpmuíag xol càv iqvOodQv xtÓ/lov. de Alexio 
sctibit Gregoras, qui filiae $ovO'Qoig UxoÓsÓscOot wonziou zQoortcOzs, 
Üv cov ts wol OÓ co)rg evirvyOncousvog vis aciis(ag dudOoyog 
yívgrai. ut imperatrici nobiles feminre rubra calceamenta induebant, xic 
nonnisi proceres viri pedibus imperatoris illa consueverant immittere. 
Cantacuzenus qui fuerint designat à. 27: à véog 0h facie)?g ztoÓórtQov 
ic9 ca (/asuaw1y évüvg , Ensvve 9m Oso, caig Óndvcov vig dgvOQaig 
xQQqzic. tovg T0Óxg xcttxO0usi, vÓv fvsgoyv uhv jzxO vOv dye 
xaÜ' clue mxoo0qxóvrov OxoÓo)usvog, róv 0b Aouxóv jxO vo» cü 
zQóru pegopévov im sysvs(g wal Aoumoóvqg: uuOopóoov Acuvor. 
alta fuisse haec calceamenta Dio monetravit, vocans ea vzó0tew c5- 
Adv. ad genu pertinuisse testatur Procopius l. 8 de Aedif, Iust. owoó5- 
Lara píyo. sig yÓvv gowiwxo? zoouarog, 0 Os? facto nóvoy Po- 
puío» vs xol Ilegsdw $zx00:i0001. vr£ryyag ideo vel rfcyywx barbare 
nomine dicta existimo: de ilis actum superius, : 

ib. v. 10. iv 4u£oc (wvz] finem hic scriptis imponit e Regiis ms. 
alterum , et vocem zéiog addit; ut quod sequitur alieni auctoris opus 
esse coniiciamus. 

db. v. 11. assumentum illud, ?ór£ov à xol rotro etc. vere assu- 
mentum esse neque huc pertinere, clarius est quam ut multis ostendi 
debeat. quia tamen Iunius repperit in quodam exemplari sibi a Frehero 
subministrato, et quia alter Boicus codex eodem additamento cae- 
teris auctior est, relinquamus sane hoc loco, neque dum alium 
quaerimus et assignamus, forte 4ncommodiorem attribuamus. illud 
certum esto, hic omnino tanquam peregrinum atque exoticum ha- 
bitare. codex tamen Boicus pro segóofaAAos exhibet szrogóofa- 
j140t. 

ibid. maod ooo] alia lectio s«odofcyiioi, qui pardos cw- 
vani: feras enim ad ostentationem vel delectationem PEnoper enutriunt. 
Bafovio» superius procuratorem, baiulum referre diximus: flatovAov 
vice nonnunquam (Ac&yvov apud 'Theophanem vel etiam fyiiow lego. 
Regium hic habet zeOofcyi1o»; qua de causa pardorum curatorem 
expono, 

ib. v. 13. Turcarum sultano etiam hodie xgvorzoix potui refri- 
gerando in pretio esse, memini me legere alicubi in observationibus 
Bellonii. : 


ibid. soQoiwózoor] Regium correcte xoegowóyoor, qui  pincernis 
administrant, et aquas vel puriores vel salubriores aut certe nives aut 
glaciem vino refrigerando equis aliunde vehunt. 
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CAPU T XVI. 


* 


IWicephorus Gregoras sua in historia parum amico animo 
fuit in Ándronicum iuniorem imperatorem et in Ioannem Canta- 
cuzenum magnum domesticum; de qua Gregorae iniquitate exstat 
publica querimonia Cantacuzeni l. & c. 24 et 25. nec mirum, quia 
sequebatur partes Andronici senioris, cui addictissimus erat ut- 
pote plurimis beneficiis ab illo affectus et magnis honoribus cumu- 
latus. quocirca calamum continere non potuit, quo minus aliquando 
Andronicum iuniorem et Cantacuzenum mordadter perstringeret 
et calumnias in chartas effunderet; in quorum numerum si referas 
geminas illas de Andronico iuniore narrationes, quibus suam bi- 
storiam claudit, absque iniuria Gregorae, nisi fallor, id fiet. 
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Er ^ Mnidis tüe  ogev0óvne 
18 


le 
etc oouovi] 279. ztxoopovat 265. 
zteocimue oiwsio 79, 10. 
aago«voxoig 94, 17. 22. 44, 15. 


77,8. 

IIaodé c AAot 108 , 11. 

moosxBolot 111. — 

mogexxAygoux 125. R 

vogouMoa &»o zoo» tdg Xmydg 
Aéyovao 144, 

ttocevv 927. 

«à ztdcQuxc 111. 

surQidoyno àv cg sand Tjotatero 
zcxa» 120. J 
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ereosww. Aoov 141. 

z:éüuAo OvfoAéo 100, 4. 369. 

zétevua 29, 11. 

aeteoo 14, 11. 29, 8. 83, 20. 
348. 

msío 97, 9. 

stevcouoroía 955. 

gj nsoífAezcog 80, 16. 341, 

ereg.oOsvryjg 162. 

eceguztoínotg 41, 14. 

at£ovcuojuo co. Aeztco. cv OsQuoity, 
&g àv» và zuvcdxwx 193. 

stsoíyvtog 14, 17. 

mecaÀi0y 45 , 8. 


ewyy9j 981. 
sequere 55, 14. 56, 6. 58, 12. 
1 


auAevóxuor 49, 16. 293. 

vucrdxue 193. 164. 

aAcquov 25, 9. dxolovtüsiy 82, 13. 
aAocy(ag vxoyoposiv 60, 13. 

mAcevto nogytAlux 22, 17. 

vor? 2237. 

ixl xà vAsiorov 32, 7. 

z1noi0goQog 102, 1. 

zoo 161. | 

ec" 161. à é&xl v5jg ztoÓéog 6, 13. 
1061. 

aoisiv ví dvo wdto 144. xowiv 
ógqqinor 179. stove» vo0s doyo)g 
157. 

aowuovrw] écpoog 233. 

etoAla £c 46, 6. 9. 55, 16. 56, 2; 
278. 

stoAvzoóvio» , ztolvyoovioew 52, 20 
sqq. 55, 15 sqq. 163. moÀvyoo- 
xd elóog 46, 5 sgq. 

eroop?oa , ztooqvQoyévvqtor 302. 

sib t dicia 5 xioviOy 79 , 21. 339. 

zo&yxwrog e&iopo 175. — 

aQuupaxQuog  dvoyroerov 6G, 9. 
vafloviagíov 6, 8. 154. 

atoofidALouot 66 , 15. 17. 

ztoófAno:g 99, 8. 101, 5. 974. 

ergósógor 977. 

ergoéAevoig 935. 

argosóQtiov 905. 

aoó0sow 368. 

atQó8voov coU Quetog 74, 8. 

mooxuÜxuevog 26, 11. 14. 7o- 
«oO eiae. vOv dogieocoov 120. 

*inov« 91, 18. 50, 19. 48, 21. 


eoóuoyor 255. , 
moóvoiu» Éys süvto» wrnpccov 
olxovópog 120. 
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srQovópua 87, 1. 

agoxogetero Aepxaddorog 68, 14. 

2tQOGO-yOQEUELV 95, 15. 

rid BÉxo. tQaxé[ns 56, 
1 


zxQogxegeloioy 299. 

srQÓoqvysg 131. 

sgotoy1j 858. 

mQordvro 86, 19. 15. 858. 354. 

a: QaX Oo TeQo: 145. 

zQoteg vrqove, A59 ovc &v9oo- 
zo, 82 , 6. ix noofag 86, 6. xasd 
Uv xoay 32, 93. 

c4 xQooreia 165. 

stooréxÓtxog 131. * 

sQocouonzoijvig 142. 241. 

stQotoisQuxoQiog 24, 91. 

srQmzoxavóvaQyog 156. 

sQozoxvvryóg 10, 21. 94, rud. 9. 

sStQotoyoraQiog 26, 4, 41 , 6. 

ourovofitlswoiméeraog 917. 

zQoronomoaóng 1 

sroorozu mg 150. 

zQoro7Qosóoot 877. 

XQórog x«t vÓv yoóyos 175. «ó 
2tQOr og 377. 

SQrogTQUcOQ 9, 5, 92, 11 sqq. 

ztQovocUyxeliot 105, 18. 376. 

zQuroQUair]g 152. 

steQviGTTQUX , wreQvigc)esg 226. 

SvQuxteiy , zUQaxcODV , memUQU- 
xrouévoy Écros závtog 259. 

rade 29^ uevd xvosxfóLay drav- 
qos 

zoyorcror 141. 

Qafdo6yo, 184. 

ipi ; x«:à Quq)» ragtéQue 15, 


Hbi 178. 

7yse 32, 90, égyóg &icouo 175. 
jroQ 144. 

(tx 13, 10. 

óyc $60, 311. 

oy roQsg 260. 811. 

Loi 260. 311. 

opzéevog Qoméovog 112. 

foi Qopqatoxoczogsg 99 , 15. 
ovraQstov 31, 8. 

otyov 223. 

QvOttevei tífug xol aqvdo:ig cOw 
Óicxóvov zoóvo 164. 

edffca. deovaqórqura 145. 


cayr 2 

ocywpo 30, 7. 

odyua 259. "eeyndqu: $bíd. 
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xs, meni. ó «06 caxsi- 
Mov 121 

edxxog 313, 

caxoUA0v 194. 

coaAiBa 243. 

as uacoxqazóQua0a 108, 6. 

aepoovoxodetwoo viov óvopozoxoz- 

síg 174. 

esftxocág 8, 6. 9. 12, 15. 

aéóscov 245. 

va osi 222. 

aeuo 17 , 20. 


. os goudorng 242. 


cexQérix0g Oicxosmt5g 118. cexos 
vixo( 241. ó ixi asxoévoy 141. 

GEXQETLXÓV d£iona 141. 

céAa , ocAla 112. 

Gévozov , 9nvévoo 242. 

Ó aspire tó» .relevrüsoavca yeu 
9d» diadigscon 876. 

enuato Beau 286. 

enpovycoo» 83, 10. néya. 154. . 

05158,0000 0L 128. 
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euéryviov 242. 

eievevutotog 242, 

ew» 294. 

axcAat 14, 4. 

exaoc»voy 229. 

exénioy 14, 8. * 

oxézo 30, '8. 

exsvogslak, oxsvogvidxiov 1930. 

exuxóiov 220. 

exovvéliov 63, 8. 

exovgée 38, 4. 6. 968. 

exviloudyyoveg 269. 

Oxvteog 91 not. 

cogóg 81, 7. 

covzaédioy 63, 1. 

onxdo, oxa&agoxovfixovidQog, 
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eO euuioy wixog 91, 16. 
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ercG:g Ovcxóycv 164. 
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erxvoonüdg 90, 10. 
etiupo 50, 
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GréQyo 84, 1. 86, 20. 
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dopecoy 85, 3. 
eregovoluato 278. 
i den 97, 8. 17. 
AeLóg 245. 
eciin toU (lasiiiíog fqutmog 25 
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ernoíZezat vdfig zoóvo 164. 

ecu couoy 166. 

ezurnoc , otíroc 188. : 

er0Aj Leqezu] 44, 6G. wxOnRSQU) 
BooiMéog 47 , 12. 

evolispece eorisQetiud. 197. 

6tólog 23, 9. 

ecvozcoruxog Aéyo 89, 5, 

ezootnAastue 18, 10. € 

Vi cn xoxteA0yoL 7] tc yporco 
247. 

etooczogíxio» 30, 10. 151. 

Ó ial orQero? 89, 5. 

ovozztróv 50, 15. 

vtooyyo1n dontc 99, 12, 

ovoocix 29, 16. 

evgaireoée 939. — 

Gvyxs(usvov éx Aéfov 97 , 19. 

Goywxozt»ou 9377. 

GOyxsAlo, 376. 

evyuAqvuxóg 88, 4, 

o[ vig coyxAjvov stdvesg 98, 19. 

€vppusougtze xozov 118. 

ovpzivé)soog 12, 19. 

ovyouuévog 78, 19. 

evvezcet 151. ] 

o9vO900vog 7 , 19. 

6vvoOwxóov 82, 5. 346. 

v ovyóóo xdüqvvo. oL vág mgd- 
vns xsvrcOog 4, 11. 

cUvrotu BociAéog 48, 14. 

evvvzovoyóg vQ xovorQuio 136. 

ovopo 19, 21. 

evoueréíivog 18, 8. 299, 

ovorc 29, 18, 250. 

evoo 250. 

v)ccouo0c fóo« TQujusoog dg ó 
20s ebrjs ix vexQOv dvootdoo 

9 . 


6gsvóovr 20, 6. 185. ; 

egooyitew. 66, 12. epoeyitóusvot 
X ÓevcéQov yéigorovobvro, dg- 
4veoe/g 104, 20. 

cpecyís 104, 20. 974 sg. mod, 
peycàn , xoovn , OsvzéQo ibid, 

&zü Gyí0o0vg dvoywoaxaw 241. 

eis Gynuo zotosriGuoU 94, 12. 

6g.6z0v» QoUyov 293. 

oxo,vozAówiog 17 , 12. 

oyoÀdv Óouécruxog 23, 5. 264. 

coléng, GoÀsiog 91, 6. 92, 1. 
960 sq. 

voovicotow zQuiuxijotog 154. 

véyuox 247, 

vou QLOV , cezcztXoLOv 294. 

vébug ixxiggunorwx) vo) ÓOszord- 
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vov 93, 92, cdfw vaoti» coU 

Owxóvov 137. j 

vaoc0g 19, 14. 

vaocsio 222. 

vtovro0vvouov 16, 29. 

vtÀsty 92, 17. 983, 7. celeróv ya- 
UixQy celovpivov 108, 9. 10. 

zsol vtlovuivov iOiuoy 5 iQóy 
ywouévoy 171. 

£v veuévsu éxdaro wswijtua, 139. 

vévÓo 228. 

sevQaevoyycAio» 817. 

cexQcazvAov 15, 16. 18. 

tíoyydg 91, 14. 

tíoyyea 246. 

tíoyyocroosc 246. 

víoywnio , vooyno, 959, 

Tíéxovec, TEox/to 947. 

vP7xovoiov 243. 

vix ic0T7g vig Osoróxoo 82, 9, 

vuijue 88, 6. 7. 

vevBix 97, 14. 297. 366. 

voUQa , vogue 14, 6. 30, 15. 227. 

voufeiv, yAnuv0sg 835. 

vodzsbu Leod 96, 2. àylo 161. voó 
ínxl víje roomifng GE(oue 175. 

vQ&Uu, coéfe 380. vosso. uéyot vi- 
vóg ÓAcyov woatQot 75, 20, 

tQuxépolov 919. 

tQozctovríe 290. 

vQoxdQua 46, 1 sqq. 138. 155. 

tQ0v4n -242, 

tQovAlovoQ«a, 949, 

rvooQoyog 93934. 

Selivy Guxoviia 149. 

Vuvog dxdOüwrog 921. 894. Onvog 
vote y.og 98, 1. 

)nazovvuje £oorz 80, 19. 

Üxarog vOv quiosógov 183. 

Umsg&yo mvsov 8, 17. ónsodgovat 
cvvtroyn 118. 

Oxéozvoo» 883, 19. 201. óxéoxvooy 
zezvQoxtoOusvop 259. 

ozixoov i«óv 92, 13. sig có ony- 
x00v tout? 87, 8. 

$m wOró» tlvcw wol jnovstdz;Oo, 
«vcró Opoloysi 92, 10. 

iv voig omofefnxóo. qv óggixov 
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SzopsrQueca 136. 
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Vzordoctuww 87, 18. 354. 
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€ezovoyol cà» voraQlo» 154, 270. 

Sxóyngog xosouiozys 103, 4, óxó- 
&pjugog Ósoxocng 100, 8. 

Svodg cic xavoyíag 299. 

qgoióg 19, 12. 

qexeoMgs, quxedhio» 22, 14, 50, 
20. 240 
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qiogoorospevog 107 , 19. I 
«ooío, égóorce Kayroxovenvos 
eveposovs 101, 9. ] 
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geotdQus, sexd Qaqy» 15, 15. 

qdXotvov 16, 8. 

q«orovidquog 159. quorovicorog 
[xxev QacHixd» 0 ixiGrorcw 
160. 191. 

gaotoqolaxsios , 
128 


4«o0to Owcowbpxro 196. 
qaósidioy , zdadiov 25, 8. 944. 
qtio0uaxroov 167. 
4t:e0Qzio» 25, 1. 
geQotoveiv, eiQorovsicO'ut, Ttt- 
Qorovía 971. 372. yt&iootos otvtot 
dogwgtig opoayitópevoy éx. dev- 
*ígov 104, 19. x&gorov59t5g 
100, 18. " 
g0Qny£o, zoonye? 950g sie vr]v yva- 
ew 102, 5. 
qooo) zQeov xoà Óevrtégov vo 
dou£arixos 153. E 
Xoigrovyivvov , | XQwvovysvyvov, 
XQi6r00 yévva: &ogsij 43, 19. 273. 
evocoaxoog 20, 14. 
&vtv zovooqiov 26, 8. 
Soveddoviln 32, 20. 256. 
qovconégavog 22, 9. 
govooxAoflagixóv oxvcdvoy xol cvg- 
períivov 291. 292. 
zovcoAsvxog 20, 8. 
zovcovgasco ininueca 224. 
Zovcozoixóg 14, 16. 
qopu 51, 7. 
qoolc "ysuóvog xó x«961ov erod- 
«ev[ux &Do/axevos — 85, 11. 
tni«gnoig ro). Gouáé 334. 
1*7»9159oosio» 102, 3. 
epogeiv voig zs(Aeo, 149. 
x«và v?» doo 35, 6. ufxo: Íxa- 
, "i$ Qoag 52, 22. 
Qogpoo.ov 94, 14. 168. 
Ooaix. za, 947. 
QocQoiov 168. 
deo 168, 
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A bbreviator, qui brevia conficiebat, 
6 sig và utcréio 139. 

abestiarius, praeses vestiarii 246. 

acacia, cavitas involucri, quod imp. 
fert sinistra, eum mortalitatis hu- 
militatisque admonet 51, 7. 

academica congregatio Ingolstadien- 
&is per tricesimum b. virginis lita- 
nias cani instituit 344. 

acathistae virginis vigilia cum aliis 
tribus in palatio agitur, sabbato 
hebdomadis quintae quadragesima- 
lis 72, 2. 921. acathistus hymnus 
ob urbem Constantinopolim ter 
servatam b, virgini servatrici ca- 
nitur 9321. acathistus hymnus di- 
ctus, quod populus una cum clero 
totam noctem absque sessione stan- 
do et canendo deiparae laudes ef 
gratias concineret 324, 

acatholici quam sint rudes rerum ec- 
clesiasticarum 151. 

acclamationes in benedictione aquae 
79, 5. unctione imp. 79, 10. lar- 
gitione beneficii 79, 13. in crea- 
tione despotae 100, 9. designa- 
tione patriarchae 108, 18. in ac- 
clamationibus sebastocrator nomi- 
natur secundus 7, 12. et nomina 
despotarum 58, 6. acclamationum 
exempla 278. acclamatio synodica 
facta S. Augustino 279. S. Pul- 
cheriae imperatrici virgini et Mar- 
ciano 279. concionatoribus 281. 
aliae factae imperatoribus lustino 
Iuniori 278. Nicephoro Phocae 
ibid. in senatu Claudio 280. An- 


tonino 279. acclamationum origo 
et progressio 278. eaedem in ex- 
secrationem versae 280. in imperat. 

. Commodum ibid. in haereticos 981. 
acclamationes Graecorum adula- 
torie falsas ridet lepide Luitpran- 
dus 278. 2392. 294. 

accubitor cubiculi 186, 

uic eden novemdecim palatium 

1. 

Achris Iustiniani patria ab ipso or- 
nata, prima lustiniana dicta 375. 
et regia Bulgarorum sedes ibid. 

acoluthus, officium 51, palatin. 11, 
10. eius gestamina 25, 11. Ba- 
rangorum praefectus sequitur ex 
officio imp. 40, 12. 

administrator magnus, offic. 55. pa- 
lat. ii, 14. eius habitus 25, 13. 
nulla eius functio 41, 3. 

adnumiasta magnus, offic, 46. palat, 
11, 5. insigne sceptro insidens 
columba 24, 22. ex officio castra 
cum magno domestico obit, quae 
desunt annotat 85, 1. censor 
est militum 198, 

Adrianopoli coronatus secundum Can- 
tacuzenus 3968. alia inibi gesta 
ibid. . 

Adrianus Saravia Calvinista contendit 
nomina archiepisc, archidiacon etc, 
retinenda 165. adversante Beza 
ibid. 

adulatores Graeci episcopalia prope 
omnia et sacerdotalia suo imp. 
tribuunt munera 931. 

Aegyptii natalem Christi 6. Ian, 
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agebant 304. eorum Nilus aliique a memoria, offic. 58. palat. 11, 17. 


fontes ob miraculum in Cana Ga- 
lilaeae vinosi 306. 

&ér sciadii, aér velum sacrum quo 
sancta in disco teguntur 221. thure 
vaporatur ibid. 

Aethiopes ob Christi baptismum se 
aequis mergunt 306. media nocte 
ex proximo hauriunt et incorrup- 
tam servant aquam ibid. 


Agareni bis ab urbe Cpoli repulsi | 


ope b. virginis 323. 

agnum Christum significat omopho- 
rjon, vestis sacra' ex lana 168. 

Alexander magnus victor Darii 54, 
$22. in eius domo paterna velut 
successores coluntur impp. Romani 
55, 6. idem Leonidae baiuli sui 
moribus insuetus puer emendare 
senex nequiit 211. ] 

Alexandrinus patriarcha selus eperto 
capite sacrificat 160. eius mitra 
dicta Phrygium ibid, 

Alexius Comnenus imp. primus se- 
bastocratorem creat fratrem 7, 1. 
eundem Caesari anteponit 7, 11. 
174. est fecundus in commentis 
novarum dignitatum 7 , 8. ut char- 
tophylax ante episcopos sederet 
rescripsit 190. idem excogitavit 
dignitatem panhypersebasti 7, 17. 
eadem ornat Michaélem "T'aroni- 
teih 7, 18. abusus voce et digni- 
tate sebasti, quae solius imp. 8, 6. 

aliptes 320. 

ullaximarium imp. vestiarium 31, 16. 

ulogator praeest militibus equos ha- 
bentibus 37, 7. alius habentibus 
spathas 37, 10. 

altaris tabernaculum seu locus san- 
ctior dicitur (juo 149. pro altari 
portatili utebantur Graeci anti- 
mensiis 147. 

&mbon, locus capax et ornatus tem- 


vli 357. inibi coronatus et initia- . 


tus imp. ambonem et, soleam casu 
trullae comminutum non potuit 
splendore pari restituere Iustinus 
99, 18 sqq. 361..eo defertur 
evangelium cum lampadibus 160. 
diaconis ineo datur signum sepa- 
randi catechumenos a fidelibus 
163. 

ambulacrum erigitur in palmis , flori- 
bus conspergitur, diripiendum finito 
datur officio 63, 16 eqq. 


ornamenta 26, 5. functio 41, 8. 
est memoriae magister, non absi- 
milis alteri ecclesiastico , *suerge- 
atori 143. 

ampullam auream duplicem tenet lam- 
padarius 44, 10. 45, 1. 49, 14. 
275. simplicem tenet in clericorum 
ordinatione secundus ostiarius 276. 
ampullae oleum sacrum et chrisma 
continebant ibid. inde monampu- 
lon et dibampulon ibid. 149. 

anabathra exstruitur ornaturque in 
coronatione imp. 89, 10. in eam 
ascendit imp. coronatus 91, 10. 
et imperatrix coronata 92, ?1. 
eandem occupant protopsaltae inde 
accinentes 93, 5. alia item sedent 
aureis velata velis imp. et pater 
97. exstruitur alia in triclinio pro 
designando patriarcha 102. 

anacara tympana equitante imp. pul- 
santur 81, 18. 254, 

Anastasii imp. tempore sunt usur- 
pata primum contacia 189. 


anastasimon, genus cantici 155. 


Anconitanorum Cos. in nativit. ad 
mensam imp. bene precatur 57, 5. 


Andreas Cretensis auctor magni ca- 
nonis, eius natales, studia, scripta 
vitaeque compendium 320, 321. 

Andronicus Palaeologus primus seu 
senior ''heodorum Me£ochitam ae- 
rari publici magaum logothetam 
constituit et stratopedarchae an- 
teponit 9, 15. eius ex sorore ne- 
potes cabbadia duplicis coloris 
aliaque gestabant 18, 2. Ioannem 
nepotem panhypersebastum ornma- 
mentis facit augustiorem 177. equi 
hinnitum ex imnagiae 8S. Georgii 
editum inaudiens male ominatur 
9315. ad divam hodegetriam confu- 
git, precatur, iuvatur 316. mo- 
nachus biennio in Libis monasterio 
sepultus 340. 

Andronicus junior Cpoli capta avum 
verbis et amplexu recreat, ipse 
quoque divam Hodegetriam vene- 
ratus 316. excipit sponsam Annam 
Sabaudam 382, eius humilem ani- 
mum carpit Gregoras 884. hic An- 
dronicus secundus Cantacuzenum 
lubet magaum domesticum et pau- 
hypersebaste aequalem facit aliis- 
que superiorem 7, 223 sgg. 
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angeli in scaranico magni domestici 
17 , 13. inde mos catholicus in ve- 
stibus pingendi angelos aliosque 
sanctos exemplis firmatus 235. an- 
gelorum imitamen sticharion 166. 
eorum celeritatem et reverentiam 
indicat orarium, sacra diaconorum 
vestis 167. 

&ngurotum , gestamen Persicum Bar- 
dariotarum 38, 10. est pileus in 
cucumeris formam 268. 

Anna Comnena Alexii Comneni filia. 
eius Alexias 174. 

Anna Sabauda ab Andronico iun. 
sponsa excepía 382. 

annos multos precantur imp. Graeci, 
sebastocratori, despotae, patriar- 
chae 44, 19. 46, 5. 6. 7. 48, 19. 
51, 21. 53, 6. 55, 15 sqq. 
potestatus Genuensium latine eos 
precatur 56, 17. Pisanorum 57, 
1 et Anconitarum 57, 5. Barangi 
anglice 57, 9. Bardariotae per- 
sice 57, 14. cantores ibid. et 
panagiam sumenti G9, 7. vicis- 
simque imp. suis reprecatur 83, 
16. 59, 1. 63, 14. potestato 
Genuensium 56, 18. Pisanorum 
consuli per interpretem 57, 4. et 
magno domestico 63, 14. annos 

raeterea multos precantur imp. 

- lugenti 69, 18. osculanti ss. cru- 
cem 79, 5, conferenti beneficium 
79, 18. in creatione despotae 100, 
7. 17. 20. in patriarchae designa- 
tione 103, 7. 

&ennulis aureis, funibus et ansis 
poma in mensa imp. deponuntur 
$01. 

ennunciationis festo et palmis pur- 
purea gestantur sticharia 67, 1. 
annunciationis vigilia cum tribus 
aliis in palatio agitur 72, 2. 326. 
est festum despoticum 272. 

snteponendi et postponendi officia, 
res et voces novandi ius imp. 8, 
10. 177, idem prope patriarchae 
tentabant/ 143. 162. 

antidorum seu panem sanctificatum 
sumpturo imp. accinitur polychro- 
nion in nativit. 48, 20. idem sumit 
imp. coronatus et populus 96, 17. 
&b episcopo benedictionis gratia 
distributum 365. idque non com- 
municantibus 288. eius cum pro- 
cessione delatio, distributio , con- 
secratio 863. 365. entidorum cum 
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mandyis et lampadibus praecedunt 
deputati 160. 

antimensia 146. in novi templi dedi- 
catione ab episcopo consecrata, 
sine iis sacrificium non oblatum. 
lotione non perdunt sanctificatio- 
nem. ea consecrandi ritus ibid. et 
147. 

antipana, quasi panni oppositi pan- 
nis, ornamenta quaedam 224. 

xr ai pio & senatu acclamatum 

19. 

apex pilei imp. et despotae 13, 9. 
sebastocratoris et Caesaris 15, 3. 
19. domestici 17, 8. 

Bpocrisiarius proponit imp. negotia 
in circumstatione 35, 13. est in- 
ternuncius, procurator, legatus 
262. aprocrisiariorum munere epi- 
scopi et diaconi functi 262. clerum 
palatii regebant et ecclesiastica 
negotia tractabant 263. apocrisia- 
rius Romanus Cpoli moratus item- 
que in aula regum Franciae 262. 

apostoli mensae accumbentes in pul- 
vinari panem deponunt in Christi 
honorem 299. preces per ordinem 
festorum variant ibid. is mos ubi- 
que terrarum ab iis servatus ibid. 
ad b. virginis dormitionem con- 
£regatis mensaeque accumbentibus 

eipara post mortem viva appa- 
ret ibid. ab iisdem dicta panagia 
ibid. in SS. apostolorum Petri 
et Pauli honorem Constantinus Syl- 
vestro Romam tradidit 262, in 
SS. apostolorum templo condito- 
rium est magni Constantini 81, 7, 
processioni ad illud imp. interest . 
81, 13. id templum SS. aposto- 
lorum patriarchae Cpolitano sedes 
data a Mahomete urbem et impe- 
rium occupante 373. 

apostolicas traditiones futurus reci- 
pit imp. 86, 21. ad apostolicam 
scripturarum lectionem imp. et im- 
peratrix coronati surgunt 93, 9. 

apparitiones Christi tres festo hono- 
ratae 308. 

apprecationes variae ac reciprocae 
ad imp. mensam in nativit, 55, 
15 sgq. 

aquae consecratio in epiphania facta 
65, 1. is ritus in omnibus eccle- 
siis etiam apud Aethiopas. serva- 
tus 9306. aquae benedictio initio 
mensis facta 305. eius benedicto- 
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nis formula ibid, 78, 14. 16 sgg. 
equae miraculo servabantur incor- 
ruptae, quas fideles media nocte 
ob Christi baptismum hauserant 
806. aquam ferventem calici con- 
secrato infundebant Graec 162. 
eius mysterium et ministri ibid, 
archidiaconus dominica adorandae ss.. 
crucis, eandem affert ex palatii 
ecclesia 65, 15. induitur stichario 
et phelone ib. 16. eam gestandi 
& patriarcha habet potestatem 66, 
14. legit evangelia in officio mag. 
hebdomadis 70, 9. preces in pa- 
&chate recitat pro pace 74, 1. fert 
8s. crucem et osculum ab imp. ac- 
cipit 74, 9. 11. eandem fert in 
benedictione aquae mensis cuius- 
que principio 78, 22. archidiaco- 
num non habet magna ecclesia, 
sed imp. clerus 94, 16. archidia- 
conus non fit per archonticia, sed 
per operam diu praestitam. factus 
per pittacia non est praeferendus 
aliis, est tamen primus in per- 
ceptlone divinorum mysteriorum 
I5. 165. " 5 
archiepiscopo Bulgariae et Cypri 
datum privilegium praeferendi si 
adem 278. atque illi provincia- 
o episcopi a lustiniano subiecti 


erchimandritae fer. 5. paschali cum 
patriarcha et episcopis imp. invi- 
sunt, eius manum et genam oscu- 
lantur 77, 17. ab imp. sceptrum 
accipiunt 105. 

archistrategus flammulum primum im- 
peratorium 48, 1. 283. nomenque 
archistrategi & D. Michaéle ar- 
changelo habere probatur 284, ar- 
"Ur cum non erat officii nomen 
sbid. 

archonticia sunt officia ab imp. vel 
ginem collata, et sunt per 
iteras seu codicillos principum col- 
lata vocanturque per brevia et 
pittacia concessa 164. | 

argenteae bullae in sceptro proto- 
stratoris 91, 1. argenteum sceptrum 
domestici scholarum 23 , 6. argento 
contorto fuünarii operis instar est 
nodus in sceptro mag. domestici 
involutus 17, 13. 

arma ex Graeco Que, &ouarog 
vertendum non currus 270. arma 
varia, baculi, lora, manuclavia 
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seu virgae 38, 12. clava manua- 
lis 268. matzuca 25, 21. 945. pi- 
laticia militum 97, 11. 260. se- 
cures Barangorum 49, 9. 57, 11. 
80, 22. siromastes seu saliba 924, 
1. 2. 242. 2498. matzobarbulum, 
securicula 243. spatha seu ensis 
imp. 81, 8. 34, 10. 51, 15. spa- 
thae militum 37, 10. 951. tela 
87, 12. his addantur arcitenentes 
et sagittarii tzangratores 246. ar- 
cus quoddam genus tzangra ibid. 
et clibanarii, quorum  thoraces 
ferrei, loricae, «1/feva 266. 
c^ propter Ninivitas ieiunant 


Arthurus Britto insuta armis deipa- 

"p imagine mongentos profligat 
15. 

asecreta, primus in senatu 241. 

aspri, genus nummi 239. 

assessores sacrae synodi sunt ilh 
primae pentados 118. 

assumptio deiparae 299. assumpttoni 
seu obdormitioni deiparae ieiunium 
praemittunt Graeci 296. 

Augusteon 355. ex eo iacta epicom- 
bia seu donaria in rear 88, 5. 

8. Angustao et Eradio acclamatum 
279. 


aulae aulicorumque ordo et statio 
86, 23 sgg. eorundem circum- 
statio 94, 17. 22 8g. 45, 8. au- 
lae officiales quomodo vestiantur, 
ordinentur, distinguantur 13, 5 
egg. qui inter se colloquantur 16, 
11 sqq. eorundem ministeria 28, 
5 sqq. ad mensam 55, 10 sqq. 
in fossato 83, 4 sgg. in festis 43, 
15 sqq. 67, 5 sqq. 70, 6 sqq. 
ex aula et in aulam equitandi fas 
'nemini 30, 1. 

aurem retectam accusatoribus dabant 
et tectam margellio accusatis dan- 
dam iudices Medi significabant 


. e. 
baiorum festum est palmarum a baiis 
seu palmis 311. inde non deriva- 
tur baiulus et praevaricator ibid. 
baiuli magni locus ignotus, ulü- 
mum seu 81. palatinum officium 
13, 3. est paedagogus vel imp. 
vel filiorum 210. vox etiam Lati- 
nis usitata ibid. baiuli maturi re- 
m filis constituendi ibid, baiu- 

us sive mbaiulus Venetorum imp. 
Cpolitanum modice honorat, nec 
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osculatmr pedem, neque faustis 
interest apprecationibus 75, 22 
sgg. de orthographia vocis 112. 
330. 


Balsamon ip prima pentade omittit 
rotecdicum 118. chartularios vo- 
cat adiutores officialium ibid. re- 
futatur de sacello et sacellario 
129. et de baiis 311. mire extol- 
lit officium et ordinationem char- 
tophylacis, quo ipse functus 127. 
eius singularis potestas in munere 
chartophylacis ibid, ex ambitione 
patriarchatus impp. adulatur epi- 
&coporum et sacerdotum in qui- 
busdam potestatem concedens 331. 
rogas graphice commendaí et in- 
termissas lamentatur ibid, 
baptismus dictus qoticuóg 145. in 
eo ordinarie non accensa solum 
luminaria, sed baptizatis etiam 
data ibid. baptismus Christi no- 
stra salus 305. ob Christi baptis- 
mum agebant Graeci festum epi- 
phaniae 303. festum luminum dicta 
epiphania ob cereos accensos et 
faces 304. ob baptismi proprii me- 
moriam agi festum opinio pia ibid. 
ob baptizati Christi reverentiam 
Aethiopes fideles aquatum ibant 
et incorruptas servabant aquas 
906. inde lordanis aqua etiam in- 
corrupta 307. baptizatorum seu 
iluminatorum habet curam prae- 
fectus lnminibus 5, 17. 

Barangi ab Anglis dicti 264, inde 
Anglice imp. precantur accumbenti 
57, 9. fidissimi custodes ad fores 
conclavis imp. et triclinii miui- 
strant 97, 4. et statio et ritus 
eorumd. in vigil. nativit. 49, 7. 
ad mensam adatrepunt securibus 
89, 17. cum suis primiceriis fer- 
cula auferunt 61, 21. in palmar. 
dominica diripiunt ambulacrum 68, 
20. semper adsunt imp. equitanti, 
ad Blachernas in purificat. dedu- 
cunt 80, 20. securigeri deducunt 
ad excelsos gradus ib. 22. comi- 
tantur ad S. loan, baptistae 81, 
99. et imp. coronatum 94, 3. 
eorum praefectus est acoluthus 
40, 12. 

Bardariotae ianuam aulae custodiunt 
97, 18. origine Persae et ge- 
stamine noti Persico anguroto item- 
que rubris indumentis, sceptris 
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etiam, quibus ordinem in populo 
faciunt :38, 8. praecedunt imp. 
equitantem; ex zona gerunt ma- 
nuclavia iisque flagellant dignos 
flagris $b. 13. Persice imp. ac- 
cumbenti precantur 57, 13. 

Bardarium flumen 38, 17. 267. 

G. Basilii magni preces audit in S, 
Sophiae imp. festo pentecostes 78, 
4. ad eiusdem monasterium pro- 
cedit 80, 17. S. Basilii festum ce- 
lebrant Graed 1. Pa, ipso cir- 
cumcisionis die 341. 

benedictionis seu sanctificationis ma- 
teria inuncto imp. acclamantur 
mulü anni 79, 10. beneficium, 
quod tum subsignat imp. seu con- 
confert, vim habet quasi au- 
reae bullae ib, 14. benedictio 
seu sanctificatio accipitur ex an- 
tidoro seu pane sanctificato et ex 
ss. vestibus 288. 365. 

benedictus deus noster, canticum in 
lotione pedum 70, 14. 

ad Blachernas supplicat imp. festo 
purificationis 80, 19. et cum agi- 
tur memoria depositae venerandae 
vestis b, virginis 82, 2. 944. no- 
men Blachernarum a quodam illic 
regnante 272. inibi templum ex- 
struxit Leo magnus ibid. ubi ve- 
neranda deiparae vestis 344. aliud 
templum Blachernense ad littus 
maris a Pulcheria imperatrice con- 
ditum, ibidem sepulchrales d. v. 
fasciae. praeterea vestes b. vir- 
ginis, pars zonae, amiculum ca- 
n in Blachernis condita 341. in 

is quoque coronatus est tertium 
Io. Cantacuzenus 368. 
blatinus pileus primi secretarii 22, 


blatta, Latinis purpura 236. pro panno 
- : involucro generatim sumitur 


blattium gestamen imperatorium 292. 

Bonefidius correctus 135. de anti- 
mensiis 147. de c«wozroig 151. 

Branas Cpolim obsidens obiectu b. 
virginis Hodegetriae repulsus 316. 

breve et brevia quid? iis conficien- 
. dis praeerat protonotarius 133. 

buccinatores imp. equitante canunt 
91, 18. in vigilia nativit. sub ho- 
ris et liturgia stant inter clerum. 
et flammula 49, 3. 


Bulgariae et Cypri archiepiscopis 
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datum privilegium praeferendi lam- 
dem 27 


8. 
bullae aureae incisae sceptro magni 
stratopedarchae 19, 9, bullas au- 
reas habet sceptrum magni ducis 
18, 18. argenteas protostratoris 
19, 1. bullae pontificum Bterae, 
sigilla literarum eic dicta, bullae 
aureae, cereae, plumbeae 256. bulla 
plumbea uütur imp. in literis ad 
atriarchas et proceres 34, 9. 
ullae ss. cruce firmatae 256. 
bulla literis contractuum addita 
et bullare ibid. bulla habet figu- 
ram cordis pueris appensa contra 
fascinationem ibid. 
bulloterium 256. aliud instar ratio- 
nalis dabatur ordinando charto- 
phylacdi bulloterium 127. 
butta, oupa seu cupella in matzuca 
protalogatoris 245. dicitur a gov- 
tío», Dovvéov, (Qovsrno». item 
vas vinarium seu dorsuarium ibid. 
Byzantium olim erat sub episcopo 
Heracleae 104, 18. Byzantium no- 
minis sui civitatem ampliando Con- 
Btantinus aedificavit, Romam s. 
Sylvestro tradidit 262. 
cabbadium indumentum, quod super 
omnia alia induitur 23, 1. 12. 15. 
92, al. cabbadia ferunt ut lubet 
proceres a magno domestico usque 
ad magnum drungarium vigiliarum 
$29, 5. cabbadium ünperatoris 50, 
21. despotae rubrum et margari- 
tis contextum 14, 17. accipit cum 
despota creatur 100, 4. cabba- 
dium duplicis coloris oum margel- 
lis magni domestici 17, 21. Ioan. 
Cantacuzeni et. nepotum Andro- 
nici 18, 2. 4. purpureum magni 
ducis 18, 16. logothetae aerarii 
generalis 20, 16. magni primicerii 
19, 11. pretosteateris 18, 22. 
Caesar primus erat ab imp. 7, 8. 
176. ei praepositus sebastocrator 
primus Isaacius Comnenus 7, 6. 
post Caesar aequatur panhyper- 
sebasto ab Alexio Comn. 8, 2. 
Caesarem appellandi formulae 16, 
O9. Caesarem et sebastocratorem 
creandi ritus similis despotae 101, 
6. gestamina capitis antiqua nesci- 
untur ib, 7. eius vestitus 15, 19. 
Caesar, despota et sebastocrator 
tantum principalia obeunt 28, 6. 
cà eorum ignota diebus fe- 
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stis 14, 20. polychronion dicunt 
imp. coenato in vigil. nativit, 58, 
20. non intersunt designationi pa- 
triarchae 103, 9. Caesaris digni 
tas ex inauguratione 1783. 
calcei imperatorii tzangia dicti 31, 
10. aquilis, lapillis et margaritis 
igues ib. 11. eorum usus in pro- 
cessionibus et supplicationibns £5. 
12. rubri futurae imperatrici in- 
duunmtur 108, 5. tae bicolo- 
res cum aquilis quam de musivo 
opere 13, 12. 183. 225. calcei ci- 
trini panhypersebasti 18, 6. pra- 
sini protovestiarii ib. 10. a&rii co- 
loris sebastocratoris 15, 10. 
caliga pro calceo militari sumpta 995. 
et pro braccis ibid. 
camisatorum ministerium ecclesiasti- 
cum cirea carbones et calefacien- 
dos lebetes 162. 
camisia ferunt lectores in vigil. 44, 
9. ea sunt vestes superpelliceae 
ecclesiasticorum 163. camisiis et 
epirrhiptariis induti cantores ad 
mensam imp. canunt in nativitate 
, 9. 
campanae Graecorum 154. 
canaclei dignitas offic, 80. palat. 12, 
19. canacleus neque erat cancel- 
larius neque camerarius, sed utro- 
ue augustior 206. eius sceptrum 
lignum laevigatum 13, 2. non 
comparet jn comitatu, neque in 
imperatoris salutatione 12, 20. 
canacleum palatium augustissimum ef 
monasterium 206. 
cancellarii et velarii dicti 134. can- 
cellarios duodecim permittit He- 
raclius 112. 
cancelli et vela secludebant magi- 
stratus 134. 
canstrisius dictus a canistro 135. 
eius officium patriarchae vestes 
mutanti servire 136. canstrion s. 
canistrion, amictus sacri vestiarium 
ibid. 
canon magnus s, officium canonis 
magui ad finem quadragesimae 
lectum 320. eius materia, auctor, 
tempus $bid. causa nomenclaturae 
321. eius vigila in palatio cele- 
brata 72, 2. 320. canone 'Trul- 
Jano egressus ex monasteriis veti- 
tus virgitibus 124. 
canonarchae in vigil. nativit. in pa- 
latio suspendunt Christi nati ima- 
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ginem 44, 2. eorum habitus et 
ministerium $5, 11. tollunt ex imp. 
mensa fercula 60, 18. canonar- 
chis ab canone seu certa oda origo 
propria et functio 157. 
Cantacuzenus fit magnus domesticus 
aequalis panhypersebasto 8, 
fratres uxoris creat sebastocrato- 
res et singularia concedit orna- 
menta 101, 8. " 
cantica quaedam proprie a Graecis 
dicta et Latinis consueta 138. 155. 
canticum in nativitate 53, 3. 57, 
16. integrum habes 295. de epi- 
phania 60, 10. totum ponitur 298. 


in adorat. ss, crucis 65, 17. in 


palmis, in lotione pedum 70, 16. 
20. 326. in paschate et tropárium 
78 , 16. 19. 327. 328. cantica imp. 
coronationi accommodata 93, 7. 
90, 11. 21. 95, 5. itemque pa- 
triarchae 151. praeterea impp. 
in anabathra sedentib. 97 , 4, 

cantillantes deauratae volucres in ar- 
bore aerea 302. 

cantorum numerus praescriptus ab 
Heraclio et Iustiniano 112. iidem 
multos apprecantur imp. annos 48, 
19. 52, 20. 21. ad mensam 57, 
15. cum  epirrhiptariis canunt 
»Magi Persarum reges,** interque 
cantum esu abstinet imp. 60, 8 
8Qq. cantorum primus a magno do- 
mnestico tollenda accipit fercula 
60, 16.- - 

capitis in liturgia tegumentum cida- 


ris, aut mitra, spineam Christi - 


coronam, aut supra caput suda- 
rium repraesentat 169. capite 
aperto consecratio accipitur ibid. 
capite etiam nudato orandum, ob 
Christum qui caput est honoran- 
dum ibid. capite tamen quamvis 
tecto sacrificare non vacat my- 
sterio ibid. capite nudo ministrant 
pueri honorarii et ithp. cognati 59, 
9. 63, 2. item imp. coronato 98, 
23. dumque patriarcha renuntiatur 
103, 16. capitibus nudis specta- 
tur coronandt imp. unctio 90, 9. 
cappae et cappasia, tegmina pro pi- 
eo 266. 
capputiis ablatis imp. honorant Ge- 
nuenses e£ Veneti 75, 15. 76, 8. 
carcer patriarchicus dictus sacella 
. 194. carceris seu sacellae nomen 
habent virginum monasteria ibid. 


Codin. Curopalat. de Offic. 


- 


1. 


401 


Carthage dicta a Iustiniano tertia 
Iusniana 375. restituta Rom. 
imperio & lustin, Vandalis pulsis 
ibid. 

Casauboni grammaticae tricae 303. 
904, conducticii calumniatoris Ba- 
ronii 345. ; 

castra subsunt magno domestico 83, 
7. ea reficienda curat domesticus 
murorum 41, 14. in iis custodias 
praefectus tzaconum curat. 42, 18. 
eorum custodes alii 43, 11. mo- 
vendis datur signum in tentorio 
mag. domestici 83, 9. ea prae- 
cedit, dum proficiscendum alio, 
praefectus exercitus 83 , 90. 

cataphractarii et cataphracti Persis 
sunt clibanarii 266. 

catecheseos die pop. ad quadrage- 
simam institutus 312. eo patriar- 
cha thymiamata divisit ibid. 

catechista, officium ecclesiasticum 

* 162. 

catechumenea, locus catechumeno- 
rum 365, ea imp. coronatus occu- 
pat 96, 19. 

catechumenis datum orario signum 
exeundi ab liturgia 168. 

catena ex margaritis circum dome- 
stici scaranicum 17, 20. 

cella, conclave ipsum imp. 84, 18. 
2 


cellulani 377. 

cera obsignat imp. literas ad matrem, 
uxorem, filium 34, 5. 

cerei dati baptizatis 145. proceribus 
sub lectione ss. evangeliorum in 
festo luminum et fer. 5. mag. heb- 
domadis 71, 16. in paschate sub 
matutinis 73, 14. et potestato 
Genuensium 75, 1. cereum fere- 
bant pauperes in lotione pedum 
70, 18. : 

chaeretismus , festum dominicum c. 
aliis eiusdem generis 279. 

Chaganus Scytha urbem Cpolitanam 
obsidens repellitur magno mira- 
culo ac grandi suo damno 322. 

Chalcedon non est vertendum Xog- 
4190» , sed Carthago 375. 

Chalcedonensis synodus acclamat 8. 
Pulcheriae imperatrici virg. et 
Marciano 279. 

charatzium tributum duorum millium 
florenorum annuum "Turcae a pa- 
triarcha pendendum 378. 

chartophylacis officium, iura eccle- 

26 
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siae defendere, lites cleri di- 


sceptare, patriarchae dextra ma- 
nus, os, labra 1926. 127. differt 


a chartulario, quia amplior eius 
potestas quam chartas custodire 
126. cui archivum ecclesiae pri- 
vilegiaque commissa 197. illius ius 
signandi 128. et tam magnifi- 
cum quam bibliothecarii Romani 
ibid. episcopos sessione antecessit 
127. in ordinatione eius bullote- 
, rium et claves datae ibíd. tiara 
quondam insignis et equo patri- 
&rchae vectus in festo SS notario- 
rum ibid. duodecim administros 
habebat notarios 128. discussit mo- 
res et vitam ordinandorum 188. 
nemo ad conspectum patriarchae 
' neque ad beneficium admissus nisi 
r eum 128. chartophylaceum, 
ocus ubi iudex ecclesiasticarum 
sedet causarum 127. 
chartularius Latinis est iudex cau- 
sarum 159. inter lectores censetur 
$bid. et 160. a Balsamone vocan- 
tur chartularii adiutores officia- 
lium primae pentados 118. char- 
tularius magnus, offic. 26. palat. 
10, 6. habitus 22, 11. praefectus 


imperatoris equisonibus 160. 191. . 


hinc freno imp. equum adducit 
29, 7. chartularius militaris seu 
&hematis militem conscribebat, re- 
censebat 160. 191. alius erat sa- 
crorum cubiculorum chartularius 
fbid. et homo chartularius ibid. 
et tabellarii chartularii ibid. 

Chiorum officialium vani tituli 118. 

chirothecam in zoaa cum margella 
e aquilis fert primus accipitrarius 
5, 1. 

chirotonia s. designatio fit duplici 
suffragio 104, 19. Graecis aequi- 
voce pro consecratione et electione 
$. designatione dicitur haereti- 
isque occasionem errandi et de- 
cipiendi etiam praebet 371. chiro- 
tonia s. ordinatio fit S spiritus 
invocatione manuumque imposi- 
tione 372. 

chlamys seu tamparium sebastocra- 

, toris 15, 6. 224. 

Choreas in augusteone ducebant in 
"idm impp. praefecti regionum 


chori primi et secundi domesticus 
proprius 6 , 6. 152. 
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Chosroés Sarbarum ducem belli con- 
tra urbem Cpolitanam mittit 321. 
a filio necatur 322. 

chrisma sacrum servabant ampullae, 
monampula, dibampula 149. 276. 

Christi nati vigilia quomodo pe 
latio celebrata 43, 19. eiusdem 
imago de tabula suspensa 44, 8. 
ab imp. osculo honorata 44, 20. 
46, 16. de eodem ad mensam ca- 
nuntur 57, 16. 60, 10. contacion 
integrum 295. aliud de Chrisü 
epiphania idiomelon 298. eius epi- 
x EGER s. baptismus festo honora- 

' tus à Graecis 303. dicta festum 
Juminum eaque accensi cerei e£ 
faces 304. epiphaniam regibus 
factam Graeci 25. Decemb. 303. 
natalem Aegyptii G. Ianuar. age- 
bant 304, Christo festa proprie 
dicata non sunt dies dominici, sed 
certa quaedam 273. ob Christum, 

ui nostrum est caput, honoran- 
um, nudo etiam capite orandum 
169. ob Christum spinis corona- 
tum et sudario involutum tecto 
alibi capite sacrificatur ibid. 
chrysobullae cinnabari subscriptae et 
85. cruce firmatae 256, earum vis 
$bid. ohrysobullas mag. logotheta 
curat ad reges mittendas 32, 920. 
chrysoclabarica — vestimenta — aureis 
clavis ornata 221. 

chbrysoclava et chrysoclavus ibid. 

D. Chrysostomi festum in S, So- 
phiae celebratur praesente imp. 
80, 10. eius commentaria in sa- 
cras literas cum Thomaite confla- 
- riae 855. eius natalis 13. Nov. 

Cibyres fons ob vini ex aqua facti 
miraculum vinosus 306. 

cimelia sacra curat sceuophylax 130. 
notantur év (jgsBíowg 133. 

cinnabari et bractea et ss. crucibus 
coccineis ornata imp. lam 
9. subscriptae bullae 256. m 

Circitor s. excitator, offic. ecclesia- 
sticum 162. 

circumstationis minister est cum 
magno hetaeriarcha et primicerio 
aulae protovestiarites 34, 17. ea 
fit circa liturgiam et vesperas 35, 
b. apocrisiarius aliique negotia 
proponunt ibid. 13. circumstatio- 
nis aulicae ordo, 37, 1. quotidia- 
nae et festivae ritus 45, 8. 10, 
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circumstatio in nativit. 59, 4. in 
dominica ss. crucis adorandae 65, 
12. in pascbate eam faciunt epi- 
scopi e£ primores ecclesiae 77, 8. 
alii ritus circumstat. in benedicti- 
one aquae initio mensis 78, 17. 
79 , 4. 11. 

Citri episcopus Ioannes eiusque re- 
sponsa 117. 162. ali& recenset 
officia ecclesiastica ibid. 

clamatores s. xqexzct vocantur pro- 
topsaltae, lectores, qui coronato 
imp. accinunt 93, 6. hastas tenent 
sbid. 9. " 

classem totam regit ameralius 39, 20. 

classis aulicorum quaelibet certum 
locum habet 37, 3. 

Claudio imp. senatus acclamat 280. 

clavatus pileus magni domestici 17, 
9. 233. magni ducis 18, 18. pro- 
tovestiaritae 20, 20. praefecti ex- 
ercitus 23, 1. clavatis pileis offi- 
ciales ad mensam in nativit, 56, 7. 

claves datae ordinando chartophy- 
laci 127. 

clavi aurei, vestium ornamenta 
clavis aureis insignita nomina 229, 

clericorum numerus circumscriptus 
Justiniano 112. et Heraclio, a quo 
certo quoque numero definiti cle- 
rici officiales ibid. clerici palatini 
recensentur 163 sq. eorum indu- 
menta et ministeria 44, 9. 

clibanum, lorica 266. 

clypei à quatuor proceribus tenen- 
tur iuxta imp., in quibus eiusdem 
equestris imago 99, 12. 

Codinus, aequalis vel posterior Can- 
tacuzeno, paulo ante subactam 
Cpolim floruit, scripsit etiam se- 
lecta de originibus Cpoleos 111. 
856 


cognati imp. quomodo lugeant 106, 


collectae Latinorum in liturg. et lita- 
niis conveniunt Graecorum cv»- 
azct«ig 151. 

collicium dat potestato Genuensium 
imp. 56, 19. est panis rotundus 
et delicatus 295. 


coloris varias species memorat Co- 


:** tori 144. iis acclamat 


— 
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19. 20. 99, 11. 12. 104, 7. 106, 
4 sqg. 177. 224. 373. 

comes stabuli seu magnus contostau- 
lus, offic. 11. palat. 9, 8. insignia 
19, 18. officium et privilegia 99, 
19. est caput stipendiariorum Fran- 
corum 833, 17. comes equorum 
imperatoriorum adducit equum imp. 
29, 8. habet potestatem equitandi 
intra aulam, equos domandi, ex- 
ercendi 29, 19 sqq. circa pascha 
renovato equestri apparatu occu- 
pat veterem 30, 11. comes (qui- 
cunque ille) cortinariorum militum 
praefectus 88, 2. alii etiam proto- 
comites et comites sunt sub magno 
duce 28, 18. 

commenta novarum dignitatum 7, 8. 
17. 174, 

*ommentariis scribendis vacat $zo- 
uvqperoyocqov 136. 

sub communionem aqua fervens ca- 
lici infusa 162. 

concelli 119. eiusdem cellae consortes 
977. de scriptura nominis eorumque 
numero $bid. 

concionator videtur respondere rhe- 

281. 

conditorium Constantini in templo 88, 
apostolorum 81, 7. / 

condylos aureos habet sceptrum magni 
ducis et protostratoris 18, 18. 19, 
2. nigros et aureos sceptrum prae- 
fecti mensae 21, 7. 

Constantinopolim occupat Androni- 
cus Iunior 816. ter oppugnata 
b. virg. ope liberatur 821. eo tulit 
magni canonis hymnum et vitam 
S. Mariae Aegyptiacae Andreas 
Cretensis 320, 

Constantinus magnus Romanorum 
imp. eiusque successores dicti et 
a Macedonibus et Occidentalibus 
honorati 55, 1. Romam Sylvestro 
tradidit, Byzantium aedificavit 262. 
varios titulos concessit regionum 
praefectis 174. 175. 

Constantinus et Irene sub 'Tarasio 

atriarcha ss. imagines restituunt 
546, 4. et Constantinus Copro- 
nym. imaginum hostis turpiter pe- 
rit 346, 1. 


dinus 13, 12. 16. 14, 17. 15, 1.. Constantino Pogonato regnante urbs 


$. 14, 17, 8. 18, 9. 19, 12. 21. 
90, 8. 14. 21, 7. 11. 22, 16. 23, 
13. 27, 14. 38, 4, 6. 67, 1. 91, 


septem obsessa annis b. v. ope 
liberatur 323, 15. 
Constantinus Porphyrogenitus a pa- 
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tre Miebacle Palaeol, nova di- 
guitate honoratus 174. : 
Constantinus Ducas et Const. Mo- 
nomachus, circa quorum tempora 
rogae desiere 331. 332. 
Constantinus sub quo urbs et impe- 
rium stare desiit 340. 
contacium s. liber ordinationis est in 
potestate hieromnemonis 140. signi- 
ficat librum et odarium, male ver- 
titur generatim canticum ; est pe- 
culiare genus cantici, origo vocis 
Graeca, significatur breve quid, 
& conton 139. 181. contacimm na- 
tivit, 57, 15. 60, 10. palmarum 
68, 2. contaciorum auctor 139, 
"Hoa praefectus G, 8. 140, 
155. 
convivia instituta in coronatione imp. 
convivantium ministri, insignia, fe- 
riae 97, 16 sqq. 98, 18 sqq. 
xxi imas populi varia dabat sigua 
1 


corbant videtur ex coryphantio 241. 

corona imp. imponenda in taberna- 
culo servatur, non in sacra mensa 
90, 16. eam diaconi in ambonem 
deferunt ibid. 18. patriarcha et 
pater imp. coronando imponunt ib. 
$0. coronam alterius formae seu 
stemma benedictum imperatrici co- 
ronandae imponit imp. 92, 8. coro- 
nam deponit imp. communicaturus 
96, 8. resumit communicatus 96, 
15. coronae in modum lampadi im- 
peratoriae circumposita ornamenta 
s. ex auro et argento stephane- 
mata 278. corona prius humi ante 
deiparam deposita 368. 

corte s, curte 266. 

cortelini, simplices ianitores praeto- 
rii 267. 

cortinariorum statio, habitus, prae- 
fectus, comes 37, 16. 88, 1. 

cortis, tabernaculum imp. 38, 2. 

88. crucem radiantem , usitatum imp. 
flammulum , erigunt officiales 28, 
15. 249. 283. eandem in vigil. na- 
tivit. flammulum tertium exornant 
imagines SS. quatuor matyrum 48, 
2. 283 cinnabari et bractea est 
,ornata lampas 45,.3. s. cruci ex- 
altandae tabulatum erigitur 78, 7. 
eoque festo nundinae Hierosoly- 
mis actae 335. ss. crux cum ima- 

ine Christi non manufacta et SS, 
eiparae vestibus hosti Cpolim 
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cingenti obiecta 392, 94. endem 
firmat bullas 256. phelonem sa- 
cram vestem ornat, a multiplid 
8s. cruce xoivorasQuio» dictam 
167. 141. cum cereis et thymia- 
mate a patriarcha loco rogae di- 
viditur 312. 

cura bibendi provida 58, 16. 

curator pupillorum , offic, 56. palat. 
11, 15. habitus 26, S3. desiit 
functio 41, 4. orphanotrophus alius 
ecclesiasticus erat 162. 

enropalata , offic. 15. pes 9, 12. 
eius ornamenta 20, 4. nullo mu- 
nere fungitur 34, 1. fuit, ut col- 
ligitur, architectonicae praefectus 
261. dictus a cura palatii, de- 
scriptus fuse a Corippo 184. La- 
Gni vocem depravant ibid. munus 
curopalatae s. curopalaticion etiam 
absenübus collatum ibid. curopa- 
latissa ibid. 

curru triumphali b. virginis Mico- 
poeae imago vecta 315. - — 

cursarii praedones dicti 255. 

cursores, qui primi confligebant vel 
locati in insidiis 255. 

curtobraccia, curtae braccae 318. 

custodes castrorum et civitatum 43, 
11. amictus 28, 1. offic. 79. pa- 
lat. 12, 17. custos vasorum sacro- 
rum 159. 
Cypri archiepiscopo datum privile- 
gium praeferendi lampadem 278. 
Cyrus Medorum, Persar., Assyrior. 
rex diversarum vixit gentium con- 
suetudine 53, 17. regem Persa- 
rum se paterni honoris gratia ap- 
pellavit et a Medis accepit pila- 
ticia, phaceolium et epiloricum, 
ab Assyriis scaranicum, cabba- 
dium et flammulum draconteum 
54, 16. eius successores dicti Per- 
sarum repes 54, 21. 

damasceni pruni colorem refert sca- 
ranicum magni primicerii 19, 12. 

decaénneorum, hoc est. novendecim 
BUM triclinium et palatium 

1. : 

decreto imp. alii etiam honorati iu- 
dicant cum primo secretario 36, 
12. ex decreto Urbani nomine de- 
fensoris intelligitur iudex advoca- 
* tus 131. 

defensor primus seu protecdicus of- 
ficio ecclesiastico fungens capti- 
vos curat, controversias iudicat 
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130. 131. primus dicitur respectu 
aliorum defensorum 131. defenso- 
res clericorum et quidem exocata- 
coelorum prius erant ibid. defen- 
soris dignitas in ecclesia Romana 
ibid. defensorum primicerius inter 
defensores regionarios ibid. de- 
fensores quatuor inter ecclesia- 
stica officia ponit Citrius 162, de- 
cem permittit Heraclius 112. de- 
fénsor «ovossvóvtow, praedan- 
tium seu ante alios dimicantium 32, 
11. 255. 
defunctos lugendi pia Germanorum 
consuetudo 344. 
deiparae natali fit processio ad Li- 
bis 80, 6. eius praesentatione ad 
monasterium eiusdem c 7r&QL- 
Aimvov ibid. 16.  purificatione 
Jlius comitatus Barangis imp. 
Blachernas, visit ibid. 19. die in- 
super qua celebratuf depositio ve- 
nerandarum vestium 82, 1. 344. 
ubi.eius fasciae sepulcrales et ss. 
capitis amiculum honoratur 341. 
eius dormitioni praemittunt ieiu- 
nium Graeci 296. sodales acade- 
mici litaniis assumptionem eius per- 


colunt 344. post mortem SS apo- . 


stolis viva apparet 299. panagia 
ab iis dicta ibid. aliis de causis 
etiam appellata est deipara zso/- 
f^exroc, spectabilis s. admiranda 

1. ejus imago.a milite insuta 


armis felicem pugnam praestat 315, ^ 


deiparae hodegetriae imagini a d. 
Luca pictae 8. Pulcheria virgo et 
imperatrix templum condit 316. 
et ultimis quadragesimae diebus in 
aulam delatae obviam imp. pro- 
cedit abeuntemque comitatur 72, 
8. 324. eadem deiparae imago 
hodegetriae et s. vestis eiusdem 
hostibus Cpolim cingentibus ob- 
lecta cives servavit 329. eiusdem 
imago in flammeo portavit patri- 
archa 368. 


delatoribus supplicia senatus impre- . 


catur 280. 

S. Demetrius flammulo repraesenta- 
tus 48, 3. 283 sq. 

deputati mandyis induti praeferunt 
ampades quando fertur evange- 
lium in ambonem et sacra dona 
ad sacram mensam 160. deputa- 
torum ministeria Citrio non offi- 
cia sunt ibid. eorum locum tenet 
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imp. coronatus 364. sunt et depu- 
tati militares 161. | 


deputatus 6, 13. 160. 364. 
despota erat ab imp. proximus 174. 


eius insignia 13, 6. eius peditis et 
equitis habitus 14, 11. iuvenis ad- 
huc aperto capite est in palatio 
ibid. 12. diebus festis alius eius- 
dem cultus ibid. 15. despotam ap- 
pellandi formula 16, 6. eius mi- 
nisteria in vigilia nativit. 48, 16. 
49, 13. despotarum et imp. nomina 
bonis afficiuntur precationibus 53 
not. in palmis imp. et filios imp. 
sequuntur 68, 8. eorum flammula 
stant retro imperatoria 48, 16. 
despota, Caesar, sebastocrator 
soli dicuntur 2v d£pueri slvat 
350. hinc tantum principalia obe- 
unt 28, 6. non intersunt patriar- 
chae designationi 103, 8. despotae 
e propria dicti inauguratione 174. 
eos inaugurandi ritus 99, 17, de- 
spota a proceribus intra triclinium 
induitur 100, 3. osculatur pedem 
imp. ibid. 15. ab imp. stemmato- 
gyrium seu sertum accipit ibid. 
20, et ipsi despotae etiam tenent 
scutum, quo creandus sedet imp. 
98, 19. et soli despotae in equis 
impp. ceronatos in palatium comi- 
tantur, aliis peditibus 97 nof. 
ministrant absente domestico 97, 18. 
polychronion dicunt coenato imp. 


.in vigil. nativit, 58, 20. ab hac 


eorum dignitate principes Serviae, 
Aetoliae, Epiri dicti despotae 173. 


diaconicum , pro sacris vestibus sa- 


crarium 335. 


diaconus secundus, secundarius, item 


ex diaconis secundarius, est pri- 
mus ex diaconis communibus 150. 
eligitur-per suffragia ibid. est dia- 
conorum director ibid. aliae qua- 


"tuor eius fnnctiones; explet locum 


archidiaconi et imp. thus adolet 
151. 94, 4. thuribulum et omo- 
phorium fert patriarchae 94, 13. 
diaconi tenent coronam imp. novo 
imponendam 90, 17. eandem in 


" tabernaculum et ambonem defe- 


runt ibid, proxime coronatum imp. 
sequuntur 94, 6. vocant imp, ad 
ss. communionem 96, 1. iis imp. 
communicaturus coronam tradit 96, 
8. eorum numerus ab lustiniano 
et Heraclio praescriptus 112. illi 
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gestant orarium 167. eo dant si- 
gnum exeundi catechumenis 168. 

diadema unde dictum, factum 50, 
11. olim zona erat militaris eaque 
primo omnium exuti 88. martyres 
sb. 18. 289. 

dibampulon distinguitur & monam- 
pulo 149. duplex est ampulla sa- 
cri olei et s. chrismatis, quo imp. 
inunctus, etf ob rei memoriam 
raelata 275. 276. 

Didymotichi primum est Cantacuze- 
nus imp. creatus 868. 

divelium seu geminum velum ín vigil, 
pnativit. praelatum imp. 48, 8. vice 
labari fuisse vexillum imp. vide- 
tur 269. id unicum erat ante om- 
nes flummulas 283. hoc divelium 
gemino constans velo a scuterio 
seu scutifero praeferebatur 269. 
in nativitate 48, 8. eidem ade- 
rant B 39, 17. 

ector apostoli, evangelii, psalterii 
1 


domesticus ex officio iussa imp. exse- 
uitur 33, 1. distinctum officium 958. 
- domesticus significat ducem, incep- 
torem , praepositum, praefectum et 
in suo genere primum 153. 176. do- 
mesticus magnus praeit panhyper- 
sebastum 8, 1. varia eius officia et 
ministeria ad mensam imp. maxime 
55, 13. et in fossato 83, 4. do- 
mestici insignia , gestamina 17, 6. 
domesticus cantorum regit cantum 
152 sq. 176. domesticus chori 
dextri et sinistri proprius 6, 6. 
153. domesticus ecclesiae et cleri 
imperatorii 94, 18. est exarchns 
et utrique servit clero ibid. 19. 
domesticus et cleri protopsaltes 
candida gerunt camisia 44, 9. et 
domesticus psaltarum 152. dome- 
sticus exarchus cleri augustae est 
simul domesticus ecclesiae 163. 
domesticus unus est ex psaltis 164. 
domestici patriarchales ponuntur 
a Citrio inter officiales ecclesia- 
sticos 163. 
domesticus mensae, offic. 20. palat, 
9, 21. eius gestamina 21, 3. mi- 
nisterium 35, 18. ministrat men- 
sae imp. 57, 19. 59, 19. 22. 60, 
12. 62, 9. 12. 63. 4. 11. dome- 
Sticus, rei domesticae curator , iti- 


em mensae imp. ministrat 59, . 


.20. adfert fercula ibid. humi de- 
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pont 60, 4. 62, 4. panem ad- 

ert in panagiario 62, 22. 

domesticus murorum , offic. 59. palat, 
11, 18. eius insignia 26, 9. ca- 
stra reficienda curat 41, 13. 

domesticus ostiorum 6, 12. est iani- 
tor 159. 

domesticus scholarum, offic, 31. pa- 
lat. 10, 11. eius ornamenta 23, 
5. ministerium olim fuit, nunc 
nullum 36, 18. 264. 

domesticus thematum habet aliis com- 
munia insignia 27, 12. publicas 
olim curabat res 43, 1. domesti- 
cus thematum Occidentalium, offic, 
72. palat. 12, 10. insignia 27, 14. 
thematum Orientalium, offic. 71. 
palat. 12, 9. insignia 27, 13. 
uterque publica curabat negotia 


dominica in albis varie Graecis dicta 
834. dominica orthodoxiae fuit 
prima dominica quadragesimae dicta 
& restitutis ss. imaginibus 3945. 
dominica orthodoxiae fuit proces- 
sio cum ss. cruce et ss. imagini- 
bus instituta; lectum decretum Ni- 
cenae II. pro ss. imaginibus 346. 
dominica festa non sunt dies do- 
minici, sed quaedam certa pro- 
prie Christo dicata 273. 

dona sacra cum lampadibus defe- 
runtur ad sacram mensam 160. 

Donatistae epiphaniam non celebrant 

" 807 


dormitio b. virginis 843, 

draconteum imp. flammulum in vigil. 
nativit. gestatum 38, 5. a dracone 
sic appellatum 283. ab Assyriis 
ortum et Cyro usurpatum 54, 20. 
est signum militare imp. et prin- 
cipibus palatii praeferri solitum 
283 


dragomanus ex officio linguas inter- 
pretatur peregrinas 40, 11. dictus 
ex Chaldaico targum 270. 

drunga 43, 8. et drungus Graecis 
et Latinis ab antiquo est globus 
militum 189. 

drungarius, offic, 76. palat. 12, 14. 
eius insignia 27, 21. ex officio 
praeest certae militum turmae, 
quae drunga dicitur 48, 8. drun- 
garii magno subsunt duci 28, 17. 
18 


druagarius magnus classis, offic. 32. 
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' palat, 10, 12. eius gestamina 23, 
2 magno itidem subest duci 36. 
0. ; 

drungarius magnus vigiliarum seu 
excubiarum, offic. 24. palat. 10, 
4. vestitus 21, 16. officium 86, 1. 
et in fossato 84, 5. 189. incertus 
militum numerus ei subiectus ibid. 

dux magnus, offic, 7. palat. 9, 4. 
eius ornamenta 18, 13. praeci- 
puus est in mari 28, 13. erigit 
flammulum imperatorium equestri 
statua insigne sbid. 15. eidem sub- 
sunt magnus drungarius classis, 
amiralius, protocomites, comites, 
drungarii ibid. 17. hinc Jovxág, 
Qo9xag , ÓosE,. OovxctoQ , dov- 
«c0sg, Qobxot, Óovxouo, prae- 
fectura et moneta, item megaldu- 
cas 178. 

ebrii ne imp. equitem accedant te- 
mere a prandio non canitur tubis 
92 9 9. 

ecclesiae magnae Cpolitanae officia 
et officiales numerantur a Codino 
in praemisso indice et cap. 1. 
sqq. explicantur lib. 1. com. se- 
decim capp. ecclesiarum  prae- 
fectos seu ecclesiarchas tres po- 
nit Citrius 158. ecclesiae proce- 
res trium in patriarcham designa- 
torum nomina ad jmp. deferunt 
102, 6. ecclesiae sanctae filium 
ac defensorem imp. creandus pro- 
mitüt 87, 7. in ecclesiis omnibus 
aqua fuit primo mensis die bene- 
dicta 306. ecclesia ornatu suo, i. ss. 
imaginibus condecorata 346. 

electio patriarchae et archiepiscopi 
Achridos uno facta scrutinio 375. 
in ea acclamatum 279. . 

Emmanuel antepenult. imp. porphy- 
reticam renovat columnam 340. 

ensis potestatem significat 51, 15. 
imperatori praefertur in paschate 
74, 15. ensis imp. ín ruchario 
servatur 31, 8. 

enthroniasmus est in potestate hie- 
romnemonis 138. enthroniasmus ef 

. jus contacii distincta officia ibid. 

eparchus, offic. 23. palat. 10, 3. 
eius habitus 21, 14. administratio 
nulla 95, 22, 

ephebi ministrant imp. coronato 94, 
3. sunt aperto capite et imp. 
cognati 59, 9. 63, 2. 103, 17. 
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unus fert ensem imp. ia vigil, na- 
tivit. 52, 1. 
epicombía, imperatoris creandi dona, 
mittuntur in populum 88, 5. et 
imp. ad alia palatia pergentibus 
98, 2. epicombia quid ; quantae 
iligatae ipsis pecuniae, quando 
lactata 88, 6. 355. 356. eorum 
alia sparsio in aulicos et milites 
facta tbid. 
epigonation, vestis sacra episcoporum 
140. vincula et linteum Christi 
significat íbid. epigonation a lum- 
'bis super genua dependens linteum 
Christi pedes lavantis et rhom- 
phaeae simile robur lumborum 
victoriamque notat 168. epigona- 
tion induentis preces ibid. 
epiloricum a Medis ortum usurpavit 
Cyrus 54, 1. 19. est superula seu 
superloricarium 239.  epiloricum 
imp. gerit 50, 20. item, ut lubet, 
proceres a magno domestico usque 
ad magnum drungarium vigiliarum 
99, 5. fert logotheta cursus 22, 
14. primus secretarius 22, 20. lo- 
gotheta rerum domesticarum . 24, 
5. magnus logariastes 24, 7. prae- 
fectus supplicum precibus 24, 12, 
logotheta exercitus et logotheta 
rei pecuariae 24, 20. 25, 3. epi- 
lorica aurea habent quatuor pro- 
ceres cum clypeis iuxta imper. 
stemmatophorum 99, 11. 
epimanicion, vestis sacra episcopo- 
rum 140. 169. eius significatio et 
reces induentis ibid. 
epiphania ob tres apparitiones Christi 
icta 303. dicta etiam fuit theo- 
phania et festum luminum 303. 
304. aliam Latini, aliam Graeci 
celebrant 303. Donatistae nullam 
7. epiphaniae festo celebratus 
dywxcuóg, consecratio aquae 65, 
1. ob epiphaniam Christi nuptiis 
tanto se manifestantis miraculo 
aquae in vinum versae 306. 
epirrhiptariis amicti canunt ad men- 
sam imp. cantores in nativit. 
60, 9. 
episcopi feria 5. paschali in palatio 
imperatorem cum patriarcha invi- 
sunt 77, 5. dircumstationem fa- 
ciunt ibid. 8. genam manumque 
imper. osculantur ibid. 16. congre- 
gantur duodecim ad patriarchae 
electionem 102, 39. suffragatione 
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duplici eligunter, magna et parva 
101, 19. 374. litem chartophyladi 


de sessione movent 120. 127. epi- 


scopis solis ferre licet epigona- 
tion et epimanicion 140. aperto 
capite sacrificant 169. antidorum 
non communicantibus benedictio- 
nis gratia distribuunt populoque 
bene precantur 288. 365. undula- 
tis palliis induti venerantur imp. 
105, 18. 380. undulatum eorum 

' sticharion et gammadium 166. epi- 
scopus Heracleae patriarcham in 
8. Sophiae consecrat 104, 17. 
ulae in coronatione imp. nuptiis- 
que institutae 97, 16. 98, 12. 
18. earum ritus ibid. 

eques comes 29, 3. 19. 

eques despota quo habitu 14, 13. 

eques imp. et pedes 29, 2 sgg. et 
sponsam excepturus 107, 11. 

equestris imp. imago in clypeis 4 
procerum 99, 13. in scaranico 
magni drungarii vigiliarum 21, 19. 
in flammulo, quod magnus dux 
erigit 28, 16. itemque in flam- 
mulo, quod in vigil. nativ. gesta- 
tur 48, 5. 283. 284. equestris ap- 
paratus despotae, sebastocratoris 
14, 19 sqq. 229. 

equi imperatorii in coronatione or- 
natus 97, 10. is magnam partem 
desitus ibid. 15. equi patriarcha- 
lis, quo ad 8. Sophiae consecran- 
dus vehitur, operimentum candi- 
dum 101, 5. equus etiam patri- 
&archae creando datus a sultano 
Turcico 372, equi sagmarii sive 
jumenta clitellaria Graecis et La- 
tinis 252, equi vacui seu strati 
arati sunt imperatori 29, 16. 
Jidem manu ducti sequuntur ibid, 
18. crQo0i« et ovotó i. GAoyo 
vocantur 250. ipsi etiam vacui 
, militum equi cvoco/ appellati ibid, 
equo ingreditur palatium sponsa 
108, 9. Pardorum venatores et 
qui glaciem potui refrigerando ve- 
hunt 108, 12. 14. equo vertibili 
oma in mensam imp. et ipse prope 
aquear imp. subvehitur 301. 

evangelia quatuor leguntur primis 
magnae hebdomadae feriis 70, 8. 


et hoc evangeliorum tetrabiblon ' 


quomodo sit lectum 317. evange- 
la duodecim dum in vigilia pa- 
rasceues leguntur, tenet imp. lam- 
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padem 71, 13. 319. semel in anno 
tot& evangelia sunt lecta 319. 
evangeliorum codex Christi gerit 
figuram 314. defertur in ambonem 
raecedentibus deputatis cum man- 
yis et lampadibus 160. 161. evan- 
gelia parva a feminis ex collo 
gestata 319. 

eunuchi duo sustentant imperatricem 
creandam 91, 22. iisdem incum- 
bens Luitprandus ad imperatorem 
deducitur 302. 

exarchus est legatus aut patriarchae 
vicarius, item collector subsidii 
Turcici 157. excommunicabat reos 
et absolvebat poenitentes ibid. 
exarchus etiam imperatoria seu pa- 
latina fuit dignitas, unde exar- 
chatus, exarchia 158. exarchus 
protopsaltes imperatoris 94, 19. 

excitatoris officium 162. : 

excubitor seu praeses sacri cubi- 
culi, offic. 60. palat. 11, 19. in- 
signia 26, 11. functio 84, 1f. 

excursiones qui faciunt et praedas 
agunt, defenduntur & protostratore 

' 82, 11. nec flammulum neque or- 
dinem habent ibid. 12. 

exercituum duces pro insignibus tor- 
ques gestabant 54, 10. 

exocatacoeli adeuntur per protono- 
tarium, habent proprias ecclesias 
66; 5. 119. óédinafis dat patri- 
archa potestatem gestandi phelo- 
nem 66, 12.ex his ab imp, designa- 
tur archidiaconus ibid. 16. quo- 
modo vox scribenda contra Iunium 
118. quae notio nominis ibíd. pro 
iisdem quaedam coniectura 119. 
exocatacoeli patriarchales diaconi 
fuerunt, olim etiam sacerdotes 120. 
magna auctoritas, sedent in synodo 
cum patriarcha ibid. lis mota 
ipsis, quod episcopis sessione fo- 
rent priores, pro ipsis rescriptum 
ébid. quasi cardinales fuerunt in 
ecclesia Graeca 128. 

exsecrationes et imprecationes syno- 
dicae in quosdam haereticos 281. 
senatus in imp. Commodum 280. 
ide inclusae vetantur egredi 
1 * ! 

famuli imperatorii auferunt fercula 
58, 8. in eos fit epicombiorum 
sparsio 355. 

fasciae sepulcrales b. virg. capitis 
amiculum in Blachernis a S. Pul- 
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cheria conditae 341, 345. fasciae 
Christi infantiles in templo Ho- 
degio depositae . ibid. iis festum 
quoque dicatum ibid, 
feminae diaconissae ut ad XL essent 
impp. lustinianus et Heraclius 
sanciunt 112. feminae parva evan- 
gelia e collo gerebant 319. fe- 
minarum monasteria curat magnus 
sacellarius 122. sacellis seu carce- 
ribus inclusae vetantur egredi 124. 
fercula imp. quomodo afferantur, ap- 
ponantur 59, 20. et humi posita 
in mensa reponantur,62, 4. ex 
mensa quot quantisque ministeriis 
auferantur 58, 1 sqq. 60, 18. ea 
domesticus mensae ex mensa tollit 
et auferenda dat primatibus 57, 
21. qui scaranica ferunt coccinea 
ad fores asportant 58, 8. magn. 
domesticus dat cantori, domestico, 
lampadario , magistro 60, 15. idem 
vocat ad id ministerium lectores 
et nepotem imp. panhyperseba- 
stum 60, 22. 61, 4. ibidem occu- 
pu . protovestjarius, nepotes, 
onorarii pueri, primicerii cum Ba- 
rangis, aulicis, stationariis 61, 
9 sqq. ferculum tandem etiam imp. 
ipse dat magno domestico 62, 14. 
ín vas domesticus retinet ibid. 
feria tertia post dominicam carni- 


- 


sprivii actum catecheseos festum - 


312. feria quinta hebdomadis ma- 
£nae ipsa etiam magna dicitur 
70, 8. ea pedes abluti pauperum 
70, 11. 71, 2. eadem agitur pa- 
rasceues vigilia, legunturque duo- 
decim evangelia imperatore lam- 
adem tenente, proceribus cereos 
71, 13. 319. per ferias magnae 
hebdomadis reliquas lecta et di- 
visa sunt quattuor ss. evangelia 
70, 7. 317. feriae v5z5 Ótxaxouv- 
oí(uov sunt dies hebdomadis pa- 
schalis 333. feria quinta, illius 
paschalis scilicet. seu 7g óia- 
«X«y70040U, patriarcha, episcopi, 
&rchimandritae adeunt imp., cir- 
cumstationem faciunt, suffitu et 
osculo venerantur 77, 3. feriae 
in palatio celebratae 43, 16. 79, 
16. feriae decem aut plurium die- 
rum aguntur vestibus epulisque 
splendidis in honorem coronatorum 
impp. 98, 13 s4q. 


festa quinque solemnig, quibus in 
triclinio cibum imp. sumit mini- 
strantibus proceribus 64, 11. festa 
quattuor praecipua, quibus Graed 
quadragesimas  praemittunt 296. 
festum nativit. Cpoli actum ante 
fS. Ioannis Chrysostomi tempora 
904. festum omnium sanctorum 
prima post pentecosten dominica 
actum 297. festum SS. notariorum 
in bacchanalia abiit, abusus cor- 
rectus 271. festo annuntiationis, 
palmarum et magno sabbato ge- 
stantur purpurea sticharia 67, 1. 
festorum in monasteriis celebra- 
torum ritus singularis praeferendi 
velum et lampadem , quae veniente 
imp. accensa super velum ponatur 
82, 11 sgg. reliquorum festorum 
causae, ritus, processiones haben- 
tur suis locis 43, .15 usque ad 
82, 21. et 1l. 9, commentar, capp. 
decem. 

fibratis nodis constat sceptrum magni - 
domestici 17, 10. fibrarum in mo- 
dum quasi ineisam habet imaginem 
imp. scaranicum magni ducis 18, 
16. protostratoris ib. 22. magni 
logothetae 19, 4. magni stratope- 
darchae ibid. 7. 

figuram literae gamma repraesentat 
sceptrum magni myrtaitae 27 , 18. 
item sticharia 166. aliae vestes 
221. 

filius imp. coronatus fert etiam ss. 
crucem, acaciam, sertum 52, 7, . 
& genibus est conspicuus in orato- 
rio ibid. 10. in palmis sequitur 
patrem 68, 4. in castris vigilat 
85, 5. cum patre etiam patriar- 
cham renuntiat 103, 17. in coro- 
natione patris permissu eius nomen 
suum fidei professioni praemittit 
86, 14. 

fimbria ex margella tegebat aurem 
iudicum Medorum 54, 2. fimbriam 
purpuream habet pileus protose- 
basti 19, 21. 

fimbriati pilei generorum imp. 15, 1. 
sebastocratoris ibid. 3. Caesaris 
ibid. 19. magni primicerii 19, 10. 
fimbriata margellia habet pileus 
primi secretarii 22, 17. cabba- 
dium magni domestici 17, 21. fim- 
briatum scaranicum eiusdem ibid. 
16. magni ducis 18, 14. logothe- 
tae aerarii generalis 20, 17. fim- 
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briatos aurei et coccinei pileos fossatum dictum a fossa significat 


qui gerunt, ad mensam in nativit. 
imp. bene precantur 55, 15. 
flammeum patriarchae seu tegmen 
capitis album erat, post auro illu- 
stratum et imaginibus exornatum 


flammularis dictus, qui gestabat flam- 
mulum 283. 

flammulum unum alterumve ín ex- 
peditione seu exercitu habet im- 
perator 48, 14. proprium habet 
magnus primicerius in turma im 
ratoria 93, 15. sed qui excursio- 
nes faciunt, proprium non habent 
92, 12. unicuique dat locum in 
fossato magn. domesticus 84, 8. 
sed procerum ante imperatoris non 
explicantur 83, 15. flammulum 
varie dictum et scriptum 282. 283. 
non est idem quod flammeolum, 
nec labarum . 283. est militare 
signum domi bellique imp. prae- 
latum ibid. et duodecim omnino 
signis et imaginibus distincta 47, 
21 sqq. florenteque imperio cuivis 
quingenti aderant 48, 11. post 
imperatoria stabant in vigil. na- 
tivit. lammula procerum ibid. 16. 
flaummulum usitatum imp. erat ss. 
crux radians 28, 15. 219. seu 
ccovolov 283. aliud erat Qoexos- 
vtiov ibid. flammulum O:00ooov 
habens imagines est utriusque S. 
"Theodori 286.. flammula in vesti- 
arium delata 59, 9. in luctu omissa 
69 , 10. 

foribus sternitur smbulacrum sab- 
bato Lazari 67 , 9. 

Blumina habet sticharion episcopi 166. 
significant gratiam docendi et flu- 
mina de salvatoris ventre fluentia 
ibid. iis pocula innatant ibid. et 
fluvios habentes mandyae seu un- 
'dulata pallia ibid. 

fons curationum est templum extra 
urbem dictum 7j 381. ibi spon- 
sae exceptae 382. 

forma tubarum imperatoriarum di- 
versa 31, 21. 

formulae subsignandi beneficium col- 
latum 79, 15. et qua sultanus Ma- 
hometes Gennadium patriarcham, 
et qua Christiani impp. patriarchas 
crearint 374. 

forum cupedinartum dictum post Au- 
gusteon 355. 


castra fossis munita 244. exerci- 
tum ipsum ibid. et quae inde de- 
ducuntur ib. in fossato caput tur- 
mae imperatoriae est magnus pri- 
micerius 33, 14. fossati totius 
caput est. magnus domesticus 28, 
13. 83, 7. in eo locum tenet imp. 
absentis ib. stationes disponit, obit 
cum adnumiasta 85, 1.9. in fos- 
sato quomodo diurnae nocturnae- 
ue vigiliae constituantur 84, 5. 
ossatum leve, i. levis armaturae 
milites ibid. 9. 

Franci appellantur Genuenses et Ve- 
neti 76, 7. imo etiam Itali et 
Siculi 330, Francorum stipendia- 
riorum est capdt magn. contostau- 
lus 33, 18. 

Francopulus, 'Turcopulus, archon- 
topulus etc. haec terminatio inter- 
dum nil significat, interdum mi- 
nuit 228. 

freni pars' aurea, orea, ab aure e£ 
ore dicta 227. 

funarii operis instar argento cou- 
torto-involutus est nodus in sce- 

tro magn. domestici 17, 12. magni 
ucis 18, 19. 

functiones variae clericorum 113. 
273. aulicorum, militum , famulo- 
rum 28, 5. 

fundae accubitor, parum quadrat 
185. 

funes deauratis pellibus tecti, quibus 
poma mensae imp. apponuntur 


1. 

fuscus color inter album et nigrum 
medius 19, 12. 

Galata seu Pera s&  Sycena est re- 
gio urbis decima tertia 122. eam 
incolit potestatus Genuensium 56, 
12. 

Galliae reges vexillum S. Dionysii 
oriflambe dictum in expeditiones 
educebant 286. 

gammadia sticharia 166. gammatae 
vestes 221. 

generi despotae stemmatogyrium 100, 
19. pilei 14, 21. inter eos ordo 
dignitatis 6, 18. ' 

Gennadium Scholarium Mahometes 
JI patriarcham creat 372. varie 
pressus officio cedit 373. 

geoua non flectuntur ritu ecclesia- 
i inter pascha et pentecosten 
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Genuenslum  potestatus imperatori 
flectit genua bis, manum pedem- 
«que osculatur 75, 7. eundem ho- 
ncrem imperatori habent, Genuen- 
sium primores ibid. 12. ablatis cap- 
putis genua flectunt, fausta ac- 
clamant ibid. '15. eorum praetor 
in nativitate Christi adest divino 
officio 56, 12. accipit collicium 
ab imp. ibid. 19. cereum tenet 

. cum suis sub matutino paschali 
74, 91. 75, 1. 

8. Georgii martyris festum celebrant 
Graeci 283. April. 341. S. Geor- 
gius martyr flammulo repraesen- 
tatur 48, 4. eius die festo pro- 
cessio 81, 4. Magnus dicitur 


Graecis ibid. eius imago 69, 17. - 
98, 5. iuxta eam stans coronatus . 


imp. numismata in proceres iacit 
ibid. 6. 7. ea S. Georgii imago 
sanguinat, et equus hinnitu ge- 
mino et ominoso Andronicum se- 
niorem terret 315. 

Gerasa fons ob miraculum vini ex 
aqua facti vinosus 306. 

Gerlachius praedicans Lutheranus 
memorando facto 'Turcici imp. to- 
gam osculatur 328. 

Germani tricesimum b. virginis as- 
sumptae qui celebrent 343. 

gradus excelsi extra templum Bla- 
chernium 325, ad eos deducitur 
imp. 80, 19. ad eosdem prose- 
quitur imp. d. Hodegetriam 72, 
11. 325. 

Gráeci recentiores peregrinas vari- 
ant dictiones 112. inanium titulo- 
rum crepitacula iactant ibid. gau- 
dent ambitioso (titulo ueyalov 
:120. et vo0 zootov 377. eorum 
sunt monstra titulorum zoocovo- 

. siesuuog et. soe vovofsiusouuo- 
ez éoracog ibid. duplici corona lam- 
p imp. praelatam ob curam 

lvinorum et humanorum ornabant 
278. eam potestatem in ponendis 
deponendisque patriarchis exerci- 
tam conspicere debuerunt 372. et 
hinc Graeci suo exemple patriar- 
chas tractare etiam T'urcas do- 
cuere ibid. Graeci ante festa quae- 
dam praecipua ieiunium seu qua- 
dragesimam praemittunt 59, 13. 
296. apostolorum omnium festum 
agunt 297. b. virg. cum anima et 
corpore assumptam uno die 15. 
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Augusti celebrant 849. eorundem 
propria quaedam contacia, tro- 
paria , canones, odae, stichi, idio- 
melon 138. Graecorum Latino- 
rumque rituum diversitas unioni 
non obstat 296. eorum error, non 
posse sacerdotem fungi diaconi 
vice, & JCaleca refutatus 137. 
liturgiam in quadragesima et ieiu- 
niis à dro celebrant 282. 

granatzam, Assyriorum gestamen 
imp. fert volantibus manicis, ma- 
gnus domesticus una manica, alii 
utraque adstrictam lapatzam 63, 
18 sqq. 301. 

gyros habent pilei generorum imp. 
15, 2. 231. et gyrus seu ambi- 
tus trullae in pileo primi secre- 
tarii 22, 19. 242, | 

haeresis. eiusdem effectus 372. 

haeretici mutant nomina officiorum 
ecclesiasticorum 165. alii retinenda 
contendunt non pro imperio, sed 
ordinis dignitate significanda ibid. 
haereticorum Manichaeorum , Ne- 
storianorum, Eutychianistarum ossa 
exhumanda et in eos synodicae 
imprecationes 281. haereticorum 
tetraditarum magnum ieiunium 334. 

hebdomada hebdomadae etiam dici- 
tur 317. hebdomadis quintae qua- 
dragesimalis feria quinta canitur 
magnus canon 320. et sabbato hym- 
nus b. virg. acathistus 321. heb- 
domadis magnae officium, ritus, 
lectio evangeliorum , lotio pedum 
70, 6 sgg. 317 usque ad 327. 
hebdomas renovationis seu t7c 
Ótxxovnoíuov cum feriis est ipsa 

aschalis hebdomas 333. est a 

leiunio libera ibid. . 

S, Helenae et Constantini M. festum 
agunt Graeci 21 Maii 342. 

Helena Cantacuzeni filia Io, Palaeo- 

. logo nupta 382. 

Heraclius numerum clericorum cir- 
cumscribit 112. duos tantum vult 
esse syncellos 377. vasa ecclesiae 
in pecuniam conflat, Persiam in- 
vadit 322, 1 — 4. in aciem educit 
deiparae imaginem 315. 

hetaeria maior, cohors militaris, cu- 
ius praefectus magnus hetaeriar- 
cha, et minor, cuius praefectus 
hetaeriarcha simpliciter 190. 

hetaeriarcha, offic. palat. 12, 1. 
gestamina 26, 17. eius functio 
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49, 4. hetaeriarchae sd circum- 
stationem vocant alios 35, 3. eam- 
que mittendam significant ibid. 10. 
betaeriarcha dictus & conciliandis 
amicis, vel & cohorte militari 190. 
dicitur et megaltriarcha et me. 
gaétaeriarcha ibid. 

hetaepiarcha magnus, offic. palat. 
10, 5. eius insignia 22, 7. offi- 
cium exsules recipere 36, 6. ex- 
spectat conclavi egressurum imp., 
vocat proceres ad circumstationem 
94, 19. 22. proponit in circum- 
statione negotia 35, 16. eius ad 
mensam imp. ministerium 56, 1. 

heterodoxi toti bilis sunt audientes, 
summi pontificis pedem osculo coli 


328. iidem et patienter et demisse: 


prociduoque genu togam osculan- 
tur imp. Turcici ibid. suosque pe- 
des vicissim osculo honoratos de- 
cantant 329. 

hierarcha super caput s. evangelium 
tenet dum consecratur 169. 

hieromnemonis munus 137. iuvat 
canstrisium in vestiendo patriar- 
cha; si &i& sacerdos non licet ei 
fungi officio diaconi ex Graeco- 
rum errore ibid. ejus tria officia 
inspiciendi preces seu suffragia, 
jus enthroniasmi et contacii fusius 
explicata 138. 189. 

Hispanorum nuntiis paratum 'Megau- 
rae palatiuin 302. 

Hodegetriae virginis imago 70, 3. 
pietatis causa in aulam ex mona- 
sterio deportata 315 sg. 9324. quo 
houore ab imp. excepta et remissa, 
quamdiu in palatio peregrinata 
ibid. et sq. . 

Hodegetrium seu Hodegium, tem- 
plum a S. Pulcheria structum, et 
monasterium , inde imago a d. 
Luca picta eoque reposita nomen 
Hodegetriae invenit 316. 

i imp. ritus varii 278. 331. 

honorarii pueri bene imp. precan- 
tur, ipsi iuncti, nudi capite 59, 
2. unus fert imp. ensem in vigil. 
nativit. 52, 1. ex manibus pan- 
hypersebasti tollit ferculum 61, 
6. scabellum suppedaneum tenet 
63, 2. uni traditur lampas imp. 
interrupta lectione evangelii feria 
quinta magnae hebdomadis 71, 19. 
alius in dominica palmarum finito 


, 
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matutino ramum ex ambulacro car- 
pendo ejus diripiendi dat indicium 
68. 17. ihagne sabbato triclinium 
replent lauro 78, 2. in eos spargit 
coronatus imp. numismata 98, 9. 
ministrant mensae 98, 22. 
horae quales et liturgiae quomodo 
in yigil. nativit, canantur 45, 22 
sgg. quo habitu intersit imp. 47, 
13. horarum initio fit circumsta- 
tio 45, 5. in parasceue et pa- 
" schate 72, 15. igiliae bis obe 
este propinquo vigiliae bis obeun- 
dae B4P s . 
hulac , Turcico- Iunianus nuntius 245. 
hymnus, matutinus 37, 20. vesperti- 
nus 47, 9. hymnos vespertinos ia 
paschate imp. audit ad S8. So- 
phiae 76, 17. hymnus trisagius 
canitur in lotione pedum 70, 15. 
" in paschate 76, 11. in coroma- 
tione imp. 89, 22. ad eum sur- 
gunt impp. 93, 1. 
hyperpyrum, monetae genus 33, 
12. 9259. hyperpyrum, gestamen 
capitis instar ignis flammaus 291. 
Ianuarii die 6 celebrant Latini epi- 
haniam regibus factam 305. eo 
ie natalem Aegyptii agebant 304. 
Ianuarii sextus respondet undeci- 
mae mensis ''ybi 306, 
iconommehorum interitus 346. 
iconostasion non est delubrum Cal- 
vinisticum , sed locus pro statuen- 
dis seu affigendis imaginibus 274, 
idiomelon, proprium fest canticum 
298 ; 


ieiunium paucorum dierum festis quat- 
tuor praemittunt Graeci 296. id 
sub magna impositum poena ibid. 
et producere laicis erat liberum, 
monachis ex regula prolixius impo- 
situm 297. ieiuniorum prima do- 
minica celebratur orthodoxia 345. 
ad quadragesimae ieiunium exci- 
tatus patriarchae munere et exhor- 
tatione populus catecheseos festo 
812. varia ieiunia. variorum 334. 
ea varietas non obstat unioni fidei 
sbid. et 296. 

ss, imagines Christi nati cum aliis 
ex tabulato in vigil. nativit. sus- 
pensae 44, 9. prope eas stabant 
sacerdotes ibid. 5. ad ss. imagines 
renovandas collecta synodus 346. 
ecclesiae decora appellatae eidem- 
que restitutae ibid, dominica ortho- 
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doxiae propria et processione ho- 
noratae, cui intererat imp. et ad 
Bynodicum pro iis colendis decre- 
tum in S. Sophiae lectum stabat 
$bid. et 82, 5. deportatae etiam 
35. imagines in processione pal- 
marum imp. et filio, despotis et 

atriarchis praeeuntbus 68, 11. 
in processione ad Porphyreticam 
columnam 79, 21. imago imp. in 
vestibus 235, et a sinistris in sca- 
ranico magni domestici 17, 19. 
imago equestris imp. in scaranico 
magni drungarii vigil. 21, 19. in 
flammulo 48, 5. in clypeis quat- 
tuor procerum 99, 13. imago se- 
dentis in throno imp. est retro in 
scaranico magni ducis 18, 16. 
protostratoris ibid. 22. magni lo- 
. gothetae, stratopedarchae 19, 4. 
7. magni primicerii ibid. 16. magni 
drungarii vigiliarum 21, 19. imago 
imp. stantis et coronati in parte 
scaranici anteriore magni dome- 
stici 17 , 17. magni ducis 18, 15. 
protostratoris ibid. 22. imago stan- 
tis imp. ^sub vitri pellucidi specie 
in scaranico magni primicerii 19, 
15. magni contostauli et logothe- 
tae generalis ibid. 18. 20, 18. 
rotovestiaritae ibid. 21. imaginem 
imp. exprimebant bullae 256. iia- 
gines nummorum, ex quibus co- 


gnosci potest quid diadema, Iu- . 


stinianeum, blatium 237. 289. 290. 
aliae tres imagines vestiti imp. 
initio Gregorae 222, 237. aliae 
pro orario 167. 308. 

imperatoris filii 6, 17. ab imp. pri- 
mus erat Caesar 7, 3. imperatori 
proprium sebasti epithetum 8, 7. 
at sebastocrator constitutus quasi 
imperator fuit 7, 10. ei ius no- 
vandi res et voces anteponendi, 
postponendi 8, 10. imp. in vigil, 
nativit, ad matutinum non egredi- 
tur 43, 20, et liturgiae adest vel 
abest 46, 21. quo ritu in orato- 
rium ascendat 28, 21. eius di- 
versa indumenta 47, 11 sqq. 50, 
10. 20 sgq. habitus et ornamenta 
13, 10. ensis potestatis, lampas 
boni exempli, mantile inconstan- 
tiae memorem esse iubet 51, 8 
$gg. 85. crucem semper fert dex- 
tra ibid. 5. ad mensam quotidia- 
num fert amictum 53, 11. faustae 


"eium quo 
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precationes e£ reprecationes 55, 
15. panagiario illato - imp. surgit 
62, 22. sumenti panagiam multi 
accinuntur anni 68, 6. in triclinio 
quinquies cibum sumit proceribus 
ministrantibus 64, 11. imp. habi- 
tus in palmis 67, 16. processio 
$bid. 19. 69, 21. facultate eius 
diripitur ambulacrum 68, 18. luctu 
minus splendide festa: aguntur 69, 
7 sqq. imp. candido amictu stat 
ante deiparam victricem , candidam 
superulam fert in processione 69, ' 
12 — 16. 70, 1. 2. feria 5. coen. 
dom. fundit aquam in pelvim, duo- 
decim pauperum lavat pedes, ter- 
git, osculatur 70, 16—71, 4. 
tenet lampadem dum leguntur evan- 
gelia 71, 14. 17. deponit et reci- 
pit eandem ibid. 19 sqq. pro au- 
diendo vigiliarum quattuor officio 
divino eligit sibi conclave 72, 4. 
occurrit d. Hodegetriae eamque 


. deducit ibid. 9. 11. ad liturgiam 


magni sabbati fert quae placent 
gestamina ibid. 18. ante imp. 
sparguntur lauri ibed. 21. sub di- 
vino officio magni paschatis iterum 
datur imp. lampas 78, 12. ss. 
crucem, evangelium , protopapam 
et archidiaconum osculatur 74, 10. 
vesperas in S. Sophiae audiens 
thuris suffitu honoratur 76, 17. 
desiit ingredi tabernaculum et au- 
rum largiri 77, 2. & patriarcha 
et episc. visitur eique .officium 
circumstationis ab illis praestatur 
$bid. 8. 9. thure et osculo ab 
episcopis colitur vicissimque co- 
lit ibíd. 10 sqq. in pentecoste ve- 
stitur ut lubet ibid. 20. ad S. So- 
hiae audit preces S, Basilii 78, 
. 4. eius fronti ss. crux impo- 
nitur 79, 3. frons et oculi sacro 
oleo inunguntur ibid. 8. benefi- 
confert eandem fere 
quam aurea bulla vim habet ibid. 
14. ex spolis quinta pars imp. 
datur 85, 14. imp. coroneamdus - 
palatium occupat 86, 4. praefigit 
nomen professioni fidei propr. 
manu scriptae, eidem subscribit 
ibid. 10 sqq. apostolicas traditio- 
nes, ecclesiasticas consuetudines 
et decreta conciliorum amplectitur 
86, 18— 87, 1. scuto insidens a 
patre, patriarcha et proceribus 
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in altemm tollitur 88, 14. faustis 
acclamationibus salutatur 89, 1. 
in S. Sophiae sacco et diademate 
rius consecratis induitur ibid. 6. 
in anabatbra sublimis considet ma- 
tre coronam, coniuge sertum ge- 
rente ibid. 19. 20. patriarcha pro 
imp. precatus in formam ss. cru- 
cis inungit, Sanctus et Dignus pa- 
triarcha et !populo accinente et 
repetente 90, 10 sqg. à patriar- 
cha et patre coronatus ibid. 90. 
8s. crucem tenet imp., palmam im- 
peratrix, decantatoque trisagio sur- 
git 92, 22 — 99, S. imperator & 
diaconis vocatus ad prothesin per- 
git et mandyam indutus tenet ec- 
clesiasticum deputati locum, et 
agmen supplicantium magno prae- 
greditur comitatu 93, 16 sgq. 
thure et cantu honoratus in ana- 
bathra sedet surgitque ad lectio- 
nem symboli, ad elevationem ss. 
corporis et orationem dominicam 
95, 4— 20. communicaturus vo- 
catur a diaconis et sacram men- 
sam in ss, crucis formam incen- 
sat 95, 21— 96, 2. imperatori 
thuris honorem redbhibet patriar- 
cha 96, 6. ad s. communionem 
deponit coronam , quam post reci- 
pit ibid. 7. 15. antidoro et bene- 
dictione acceptis et catechumeno- 
rum occupato loco accinitur ve- 
jatis impp. et remotis velis accla- 
matur 96, 16 — 97, 5. ad pala- 
tium deducuntur despotis equitan- 
tibus 97, 7. stemmatophori ac- 
cumbunt magno domestico mini- 


strante ibid. 17. duplex epicom- . 


biorum fit sparsio 98, 2. qua lar- 
gione volunt omnes secum lae- 
tari impp. ibid. 10. ea laetitia per 
Fire multasque ferias continuat 
$bid. 18. coronato epulanti, et 
stemma gestanti imp. adsunt pro- 
ceres clypeati cum equestri 1mp. 
imagine 99, 9 sgg. imperatoris 
amictus in creatione despotae 'et 
sebastocratoris 100, 5. in designa- 
tione patriarchae 102, 20. eius 
formula qua despotam creat 100, 
10. qua patriarcham 103, 18. pe- 
dis osculum a creato accipit de- 
spota, diversis impositis stemma- 
togyris 100, 15 sgg. imperator 
stat cum munere fungitur impe- 
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ratorio 100, 14. imp. lugentis can- 
dida et citrina vestimenta 106, 4. 
5. aulici e£ populus cum imp. lu- 

nt pullati 106, 11. coguat imp. 
iverso ritu lugent ibid. 12. ad 
fontem vel Blachernas sponsae 
obviam exit imp. eques 107, 13. 
14. 108, 2. vestes mutat in nati- 
vit. 47, 13. 51, 20. et in palmis 
67, 183. eius filius eadem gestat 
indumenta, si coronatus sit; sin 
minus, super usitatum amictum ge- 
rit velum et in capite sertum 52, 
7. xo0xvytg , oratoriam , non erat 
destinatum , ut imperator inde pro- 
spiceret, sed rei divinae interes- 
set 253. quomodo lex pentamoe- 
riae non semper observata fuerit, 
ut imperatori quinta pars spolio- 
rum cederet 255. imp. pro con- 
suetudine tres cruces cinnabari in 
fronte bullae exprimit 256. ipsae- 
que bullae impp. imaginem expri- 
munt bid. imperatoris potestas in 
ecclesiasticis per adulationem ser- 
vilem ad episcopalia et sacerdo- 
talia prope evecta fuit munera 
831. palmarum die impp. rogas da- 
bant 311. et dare cessabant 312. 
831. pedes lavabant 318. coro- 
natus imp. alios dignitatibus con- 
decorat vel titulis afficit 367. pa- 
triarchas ponebant et deponebant 
972. imp. Graeci in natali pran- 
dentis, accubantis non assidentis . 
magnificentia 301. 


imperatrix mater coronati in anaba- 


thra gestat coronam, nova impe- 
ratrix sertum 89, 20. illa ramum 
tenet &ureum infixis unionibus; 
etiam vidua cum himatio nigro 91, 
15. 18. creanda sustentatur a pro- 

inquis vel eunuchis ibid. 21. 22. 

nedictum  diversaeque — formae 
stemma imponitur 92, 3. exhibito 
honore se viro subiectam fatetur 
ébid, 10. eius coronatio peragitur 
vel. cum imperatoris vel inter 
nuptias ibid. 16. 17. 362. futurae 
sponsae proceditur obviam, ap- 


. pellit ad fontem vel Blachernas, 


a matronis induitur, equo pala- 
tio invehitur 107, 10 sqq. 


inauratum lignum sceptrum magni 


primicerii uti et imperatoris alia- 
que 19, 16. 20, 7. inauratum pe- 
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dum dat sultanus creando patri- 
archae 372. 
indusia Ianio-Calviniana ab ecclesia- 
sticis abhorrent 163. 
infula non utuntur episcopi Graeci 
insignia, ornamenta, vestimenta imp. 
et aulicorum 13, 5. 17, 6. im- 
car praecipue 47, 11. 50, 
. 89, 6. imperatricis viduae 91, 
1 


instrumenta musica 49, 3, 
interpres magnus, offic. 50. palat. 
11, 9. insignià 25, 6. officium 
40, 10, 
intorti aérei et aurei coloris sceptrum 
magni hetaeriarchae 22, 9. intorti 
citrini et aérei coloris sceptrum 
hetaeriarchae 26 , 19. intortus con- 
2 in sceptro praefecti sigillo 
0, 8. 


S. Ioan. Baptistae natalis agitur 24 


]un. 342. processio ad eius mona- 
sterium 81, 8. 21. eius imagine 
suum exornat flammeum patriar- 
cha 368. 

S. loannis evangelium uisque ad pas- 
JU in magna hebdomade lectum 

17. 

Ioannes Andronici Iunioris f. creatus 

imp. alios honorat 367. 


" loannes Cantacuzenus fit magnus 


domesticus aequalis panhyperse- 
basto 7, 23. eidem singularia ge- 
stamina .a duobus impp. concessa 
18, 4. ab Andronico Palaeologo II 
supra omnes evectus 8, 20. uxoris 
fratribus chlamydes et caligas in- 
star despotae permittit 15, 7. et 
serta distincte 101, 8. natu ma- 
lorem despotis praefert 174. ipse 
Didymotichi imp. inauguratus ve- 
stem purpuream sibi induit et tiaram 
humo tollens imponit, alii purpu- 
reas ei crepidas jnducunt 3968. 
Adrianopoli secundum et in Bla- 
chernis tertium coronatus etiam 
coniugem coronat spargitque nu- 
mismata ibid. postridie coronationis 
Andronicum candido luget amictu 
314. 315. filia Ioanni Palaeologo 
nupta 382. deposito imperio mo- 
nachum agit 341. 
Ioannes Citrius eiusque responsa 117. 
apud eundem ordo principalium 
dignitatum 135. alio ordine nume- 
rat dignitates ecclesiasticas 137. 
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refutatur à Caleca, sacerdotem non 
posse fungi ministerio diaconi ibid. 
Ioannes Comnenus imp. virginis Ni- 
copoeae imaginem triumphali vehit 
curru 315. 
Joannes imp. penultimus concil.-Flo- 
rentino interfuit 340. 


Ioannes Palaeologus ad columnam 
crucigeram supplicabundus 339. 
Iordanis aquae ob Christi baptis- 
mum ijncorruptae 307. 
Irene et Constantinus pro ss, ima- 
ginibus septimam colligunt syno- 

dum 346. 

Isaacius Comnenus, Alexii frater, 
creatur primus sebastocrator 7, 
10. Caesarem praeit ibid. 11. 

iudex castrensis seu fossati, offic. 
52, palat. 11, 11. insignia 25, 15. 
militibus ius dicit 40, 15. . 

iudices Medi gestabant epilorica et 
phaceolidem 54, 1. aurem mar- 
gellio tectam reo servabant, re- 
tectam accusatori dabant ibid. 3. 
eorum insigne pilaticia ibid. 6. 

iudicia dum habentur populum con- 
tinet qui est a secretis 141. 

Iunius ss, crucis odio male edere et 
explicare videtur Codinum 249. 
est fabulator Calvinianus 145. in- 
terpres flagitiosus 367. 283. frau- 
dulentus 374. ineptus 118. 125. 
132. 133. 135. 136. 138. 145. 150. 
153. 155. 157. 175. 206. 226. 227. 
229. 237. 239. 242. 243. 245. 248. 
252. 259. 271. 274. 283. 288. 289. 
293. 298. 301. 313. 314. 315. 320. 
326. 330. 333. 337. 340, 348. 353. 
864. 379. inscitus 140, 141. 160. 
259. 268. 270. 933, iuris impe- 
ritus 375. perversus 235. 326. ri- 
diculus 148. 233. 246. 298. 347. 
966. varie aberrans 142. 285..371. 
972. 

Iustiniana prima 105, 5. dicta Achris 
Justiniani patria et ab ipso privi- 
legiis ditata 375. inde regia sedes 
Bulgarorum esse cóepit ibid. eius 
archiepiscopus electus uti patriarcha 
sbid. subiecti alii provinciales epi- 
scopi ibid. eidem lampas praelata 
278. Iustiniana secunda in Cypro 
fuit, patria Theodorae coniugis 375. 
Iustiniana tertiaCarthago, quod eam 
Vandalis pulsis restituerit Iustini- 
anus imperio Romano ibid. 
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Iustinianeum, capitis gestamen itpe- 
ratorium 51, 2. . 

Iustinianus numerum definit clerico- 
rum 112. patriam Achrida exor- 
nat et plures urbes a se [ustinia- 
nas dicit 375. ecclesiae magaae 
trullam construit 242. 

lustinus trullae casu soleam commi- 
nutum pari nequit reparare splen- 
dore 361. eidem acclamatum 278. 

juvenis despotae habitus 14, 12. 

labarum apud Graecos posteriores 
desiisse videtur 283. illique re- 
spondere O:élliov seu gemino 
velo constans vexillum ibid. 269. 

Jacinias sine lemniscis. militaribus 
habet ruchum despotae 13, 9. 10. 

lampadarius duplicem ampullam au- 
ream tenet in vigil. nativit, 44, 
10. 
despotis 49, 13. tollit fercula cum 

e domestico, lectoribus, canonar- 
:chis 60, 17. in festo palmarum 
prior venit in ambulacrum can- 
tans 68, 1. differt & praefecto 
luminum 145. erat officium pala- 
tinum ibid. 

:Jampas accensa praeferebatur impe- 
ratori 145. quae corona duplici 
erat cincta ob curam ecclesiasti- 
corum et politicorum 278. de 
aureis et argenteis stephanomas 
circum eam ibid. lampas etiam 

raelata ut boni exempli esset 
imp. 51, 16. eius supremae par- 
tes ss, crucibus coccineis, cinna- 
bari et bractea ornatae 45, 2. 
lampadem in epiphania imp. dat 
patriarcha 65, 6. tenet in palmis 
67 , 18. et ad lectionem 12 evan- 
geliorum fer. quinta magnae heb- 
dom. 71, 14. 23. et sub matutino 
paschali 798, 12. lampades ia epi- 
phaniae officio etiam aulicis dan- 
tur 65, 3. lampas cum simplice 
corona praeferebatur patriarchae, 
archiepiscopo Bulgariae, Cypri et 
imperatrici ob simplicem potesta- 
tem 278. patriarcha etiam extra 
propr. dioecesin ibat lampade con- 
spicuus ibid. lampades praeferun- 
tur s. evangelio in ambonem de- 
lato 160. et sacris donis 161. 

lanceolae usus in antidoro 365. 

lapatzam unica adstrictam — manica 
fert magnus domesticus , alii utra- 
que adstrictam 64, 8 — 7. 
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ascendit in oratorium cum, 


consecrato seu ara por- 
ms utebantur antimensiis Graeci 
1 

laurus spargitur in magno sabbato 72, 
21. 73, 1. 

B."Lazari resuscitatio e£ monaste- 
rium ab imp. celebratur 82, 7. 8. 

Lazarus patriarcha lo. Cantacuze- 
num coronat Adrianopoli 368. 

lecti 19 triclniares nomen palatio 
"EE accubituum dedere 

1. 

lectores non supra 110 lustinianus, 
ad 160 permitit in ecclesia ma- 
gn& Heraclius 112, eorum habitus 
et ministerium in palatio 44, 7. 
tollunt fercula 60, 22. laurum in 
sabbato magno ante imp. spaár- 
gunt 72, 21. eorum primicerius 

9, e 

lectrum seu pulpitum, analogium, su- 
per quo legitur 274. 

legi antiquae respondet antiqua tra- 
ditio operandi sacris etiam tecto 
capite ob mysterium spineae co- 
ronae, aut sudarii supra caput 

* Christi 169. ji i 

Leo Isaurus et ÁArmenius iconomachi 
845. 346. una cum filio perit tur- 
piter ibid. sub eod. Isauro urbs 
obsidetur et b. virg. ope libera- 
tur 323. 

Leo magnus imp. in Blachernis tem- 
plum deiparae struxit 272. 

Leo philosophus S. Lazaro templum 
struxit 347. ei structae insidiae 
119. 1920. flesiisozctroox vano 
titulo finxit 175. 

du solium in Megaura custodiunt 


2. 
Leonidem baiulum Alexander puer 
imitatus emendare senex nequiit 
1 


litaniae variae 79, 21. iis debet pe- 
des interesse imp. in palmis 70, f. 
liturgia in vigil. nativit. quomodo 
celebretur et in nativit. ipsa 46, 
18. 22. 47, 1 sgg. quo habitu 
imp. et proceres intersint 47 , 13. 
hi ad liturgiam et laudes vesper- 
tinas gestant flammula ibid. 21. 
post liturgiam in epiphania fit con- 
secratio aquae 64, 21. in palmis 
nulla 69, 1. in paschate psallitar 
tacite 74, 16. 76, 8. liturgiam 
die magni Chrysostomi imp. audit 
in S. Sophiae 80, 11. aliisque 
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variis et templis et monasteriis 
ibid. 15. 17. 81, 6. 13 al. litur- 
gia non sine luminibus celebratur 
145. eam perficiunt aperto capite 
Orientis episcopi excepto Alexan- 
drino 169. tecto capite qui pera- 
gunt liturgiam Christi spineam re- 
praesentant coronam ibid. in ieiu- 
niis et vigiliis post vesperas seu 
a meridie habita 282. in pa- 
.8chate ante ortum solem ibid. 
ab liturgia exeundi signum orario 
datum catechumenis 168. eius ritus 
ignorant Calviniani ibid. 
locum aulici certum et aulicorum ha- 
bent classes 37, 2 — 4. 264, 


-logariastes aulae, offic, 64 palat. 
12, 2, eius gestamina 26, 20. 
caret functione 39, 7. sed vide- 
tur huic aliqua assignari 42, 7. 


logariastes magnus, offic. 40 palat, 
10, 20. insignia 24, 7. 

logographi 134. 

logotheta aerarii generalis, offic, 18 
palat. 9, 15. eius insignia 20, 15. 
officium ignotum 34, 16. potest 
etiam dici logotheta publicae rei, 
non tamen a genicis 186. * 

logotheta castrensis, offic. .47 pala- 
tinum vel rectius castrense et ex- 
ercitus 11, 6. insignia 94, 19. 
nulla functio 40, 5. 

logotheta cursus publici, offic. 27 
palat. 10, 7. eius pileus et ge- 
stamina 22, 13. non habet scara- 
nicum neque ministerium 36, 8. 

logotheta magnus, officium 12 pa- 
latinum 9, 9. ornamenta 19, 3. 
non fert sceptrum ibid. 5. ex of- 
ficio mittendas regibus curat lite- 
ras 32, 19. aliquando superior 
stratopedarcha factus 9, 18. 

logotheta rerum domesticarum s. fa- 
miliarium , offic. 89 palat. 10, 19. 
vestitus 24, 5. caret functione 
39, 6. 

logotheta rei pecuariae, offic. 49. 
palatin, 11, 8. insignia 25, 8. 
officium nullum 40, 8. neque au- 
reum neque rubrum gestans sca- 
ranicum 58, 5 — 7.' est limes offi- 
cialium £bid. eo inferiores sunt qui 
coccinea ferunt scaranica ibid. 
7. 8. 

lora despotae 13, 16. lora seu ma- 


nuclavia Bardariotarum ad flagel- 
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landum 388, 192. lorum non est 
mitra s. tiara 170. 

loricati seu clibanarii 266, 

lotio pedum eiusque ritus in pa- 
latio feria 5. magnae hebdomadis 
70, 11 sqq. 

s. Lucas evangelista imaginem dei- 
parae Hodegetriae in tabula pictam 
reliquit 316. eius ss. evangelium 
lectionibus tribus in magna heb- 
domade totum legebatur 317. 

Lucas patriarcha abusum in nota- 
riorum festo correxit 271. 

luctus in aula insigne candida vesti- 
menta 69, 18. 106, 4, 314. luctus 
in ecclesia purpurea vestimenta 
insigne 169. luctus jin ecclesia 
diebus ieiuniorum et defunctorum 
memoriis ibid. 

Luitprandus facete a contrario ridet 
acclamationes factas , Nicephoro 
Phocae 278. eius ridiculam pro- 
cessionem 335. magnificentiam in 
natali prandentis 301. describit 
Megaurae palatium et Porphyrae 
902. porphyrogenitos appellat in 
Porphyra palatio natos ibid. ni- 
mium indulsit affectui in Graecos 
sinistro 335. rogae in palmis dis- 
tributionem narrat 311 sg. 

luminaria ad baptismum ordinarie 
Eas MA & Calvinianis abrogata 
145. 

lux vera Christus 305, ob illud 
"]uceat lux vestra" lampas impe- 
ratori praefertur 51, 16. 

Macedones et Orientales colunt Ro- 
manorum imp. tanquam successo- 
rem in paterna Alexandri domo 
55, 4 sqq. 

rcu in Romanorum ditione 
55, 5. 

magi Persarum, canticum nativitatis 
60, 10. sub eo imp. abstinet ab 
esu ibid. 11. idiomelon recitatur 
totum 298. Rc 

Magis factam apparitionem celebrant 
Graeci 25 Decemb., Latini 6 
Ianuarii 305. Magos esse reges s. 
regulos morose et calvinistice Ca- 
saubonus concedit 303. 

magister supplicum libellorum , offic. 
44 palat. 11, 3. habitus 24, 12. 
recipit supplicationes imp. equi- 
tante 99 , 22, 

magister palatinus clericus fert pur- 
pureum camisium in vigil. navit. 


« 
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44, 11. est cantor 164. cantat ad 
mensam et tollit fercula 60, 17. 

magni titulus .ambitioni Graecorum 
frequens, parcior modestia La'i- 
norum 120. partim pro distinctione 
additur ibid. 

Magnaura varii artifici palatium, 
dictum et Megaura 302. 

Mahometes "Turcarum sultanus capta 
urbe Gennadium patriarcham certa 
forma creat 372 suis manibus dat 
pedum magni pretii, equum et 
templum ss. apostolorum ibid. sub 
ipso uno patriarchae novem om- 
nino sibi successerunt 373. 

mandyam coloris uberrimi fert im- 
peratrix vidua in coronatione no- 
vae 91, 19. mandyam aureum 
exuit imp. 95, 15. mandyas ve- 
stis erat communis patriarchis et 
impp. 379. episcoporum erant un- 
dulati maudyae ibid. hi fluvii seu 
undae docendi officium notabant 
ibid et 166. mandyas etiam ferunt 
deputati, cum ss. evangelium in 
suggestum praeeunt 160. mandyas 
distinguitur a sacco 313. varie 
scribitur 168. 379. 

mangones canum dicti venatores 39, 
12. 

manica utraque volitante fert imp. 
granatzam, reliqui adstrictam utra- 
que, magnus domesticus una tan- 
tum 63, 18 — 64, 7. manicas non 
habet geievn, sacra westis 167. 

mantili ligatum involucrum cum aca- 
cia monet imp. mortalitatis 51, 12, 
idem gestat in palmis 67, 17. 

Manuelem et loannem Asanios Can- 
tacuzenus honorat 15, 8. seba- 
stocratores facti 101,.8. 9. 

Mauuel antepenultimus imp. reno- 
vat porphyreticam columnam 340. 

s. Marci evangelium totum lectio- 
nibus duabus in hebdemade magna 
lectum 317. 

s$. Marcianus et Martyrius martt, 
et notarii festo honorati, eius 
abusus correctus 270. 

margaritae et margella s. margellia 
sunt distincta 224 

margellum s. margellium est coral- 
lium et inde dicta varii coloris 
assumenta,sumptuosa auroque texta 
additamenta et purpurea vesti- 
menta 224 

$3. martyres primo omuium diade- 
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mate s. zona miliari exuti 50, 
15. SS. quattuor martyrum flam- 
mulum 48, 3. 


Matthaei evangelium totum lectio- 
nibus duabus magna hebdomade 
lectum 317. 

matutinum offic. in vigil. nativit. 43, 
20. in dominica palmarum 67 , 12. 
et lugente imp. ante deiparam 
victricem canitur 69, 20. sub ma- 
tutino in paschate tenet imp. Jam- 
padem datam a protopapa 789, 12. 
sub eodem dantur cerei proceri- 
bus et potestato Genuensium ib. 
14 et 75, 1. residuum eius cani- 
tur circa vestibulum triclinii, dein 
fit benedictio 78. 18. 

matzobarbulum, missile ad procul 
jaciendum 248. 


matzucam loco sceptri fert protalo- 
tor 25, 21. eius hastile habet 
Bovuar, buttam s. cupellam 245, 
in s. Maurici tricesimus b virg. 
litanüis honoratur Ingolstadii 844. 

Medorum gens magnifica 53, 22. 
eorum iudices margella tectam au- 
rem accusatis servabaut 54, 5. 
eormmdem consuetudine vixit Cyrus 
riis lites sub 

megaloalogitae milites sub strato 
Turchi do , 12. d 

Megaura palatium, in eo deauratam 
arborem volucres replebant 302. 
solium leonibus irrugiit. Imp. peues 
laqueare subito evectus ibid. 

Melissenus Leo fratrem obiurgat si- 
romaste intentato 242. 

& memoria, offic, 58. palat. 11, 17. 
indumenta 26, 5. ministerium no- 
tare facta honore digna 41, 8. 
convenit cum suggestore ecclesia- 
stico 143. 

mensa imp. non instruitur fer. 5 
magnae hebdomadis 71, 11. neque 
ia magno sabbato 73, 9. & mensá 
dicuntur antimensia 147. mensae 
8. altari pannus substruitur, ex quo 
panno consecrantur antimensia 146. 
mensis sacris adhibentur antimen- 
sia, quando dubium est, num men- 
sae sint consecratae ibid. 

mensis cuiusque initio aquae bene- 
n peracta in palatio 78, 14. 


metaxa vestis serica 362. ea vesti- 
tur imp. equus in morem tibia- 
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lium 97, 14. olim Medica appel- 
lata, et quando urbi illata 362. 


metaxaricus, eius negotiator 362. 


s, Methodius patriarcha cum impp. 
restituit ss. imagines 345. sub 
eodem instituta est dominica or- 
thodoxiae ibid. 

s. Michael archangelus, Graecis di- 
ctus archistrategus, nomen primo 
dat flammulo 284. 

Michael Amorius 346, 12. 


Michael Palaeologus I mutat digni- 
tates et insignia 8, 14. 174. cum 
Genuensibus foedus init ritumque 
se honorandi praescribit 75, 4. op- 
pugnaturus Veuetos tantum indul- 
sit inducias ibid. 20. idem Cpolim a 
Latinis recipit 316. amplissimos 
honores d. Hodegetriae defert,illam 
per portam auream secutus ibid. 

Michael Rangabe et Michael f. 'Theo- 
phili cum "Theodora matre culto- 
res ss. imaginum 346, 

Michael Tarchaniota 8, 16. 


milites uno, duobus tribusve meren- 
tur equis 42, 10 sgq. desertores 
revocat protalogator et debito or- 
dine locat 40, 22. 23. tollunt fer- 
cula ex manu magni domestici 61, 
22. levis armaturae vigilias diur- 
nas obeunt 84, 9. militum varia 
genera nominaque, arcitenentes s. 
sagittarii et tzangratores 246. Ba- 
rangi 264, Bardariotae 267. castel- 
liani 271. clibanarii, cataphractarii, 
266. cursarii, cursores, xovootvov- 
t£6 , 7toO|Loy0t 254. 255. cortinarii 
266. Franci stipendiarii 83, 18. 
murtati 37, 12. rogatores 260. spa- 
tharii 251. Tzacones 247. militum 
duces 28, 12 sqq. militum fidei 
acclamatum 280, 

minister a genibus induit patriarcham 
epigonatio 140, 

& miscendo Graece dictus pincerna 
58, 12. 14. : 

missa per tricesimum b. virg. as- 
sumptae canitur in Germaniae 
templis 344. 

missus non sunt singula fercula, sed 

- ferculorum plurium illatio 295. 

mitra non utuntur episc. Graeci 

raeter Alexandrinum 169. 

8. Mocii mart. templum, in quo Leoni 

PA acpNC imp. structae insidiae 
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monachi longiores  quadragesimas 
agunt 297. 

monampulum 148. 149. erat ampulla 
sacro chrismati servando, quam 
secundus tenebat ostiarijus 149. 
unde dictum et quomodo scri- 


bendum ibid. et 275. 


monasteria virorum et mulierum cre- 
dita magno sacellario 122. 124. 
virginum, sacellae et carceres di- 
cebantur, unde egressus vetitus 
ibid. monasteria  peratica 122. 
aliaque varia 7s 7&gorfAézcov 
deiparae 341, Libis 340. Manga- 
nense 341. Petrae 342. monaste- 
ria cum imp. visit publica pro- 
cessione, geminum praefertur a 
tzanca velum et super id lampas 
accensa ponitur 82, 11. mona- 
steriorum diversi ritus non obstant 
unioni fidei 296. 


monitoris s, suggestoris est patri- 
archae in sacro vel concione hae- 
renti suggerere 143. convenit cum 
eo qui est & memoria imp. ibid. 
' dicuntur rememoratorii ibid. 


mulier equum suum a "Theophilo 
iconom. imp. repetiit et recepit 
30, 18 sgg. mulieres parva de 
collo ferunt evangelia 319. 


muros urbis patriarcha et populus 
obibat et hostes obiectu ss. crucis 
et imaginis Christi non manu 
factae et b, virginis Hodegetriae 
venerandaeque vestis eiusdem re- 
pellebat 322, 20 sgg. 

murtati pedites in circumstatione 
aulica ferunt tela 37, 12. 

Myroblyta S, Demetrius martyr di- 
ctus 340. 

myrtaites, offic, 78. palat. 12, 16. 
indumenta 27, 22. 

myrtaites magnus, officium 79. pa- 
latin. 21, 11. gestamina 27, 16. 
officium incognitum 43, 5. sed 
distiactum & praefecti murtatorum 
officio 248. origo vocis non est 
Hebraea ibid. 

mysticus, officium 30. palatin. 10, 
10. eius ornamenta 223, 93. est se- 
nator secretioris consilii 96, 16. 
264. 

narthecem ef ss. crucem imp. coro- 
natus gestat 93, 22. 

nativitatis Chrisü vigilia et dies in 
palatio, quibus ministeriis palatini 


420 


cleri, quo babitu, canta, liturgiae, 
horarum, tropariorum celebretur 
43, 19 sqq. quae circumstatio 44, 
15. imp. et procerum gestamina 
47, 11 sqq. flammula ibid. 21. 
ritus in oratorio 48, 21. eo die 
imp. cibum in triclinio sumit mi- 
nistrantibus varie proceribus 55, 
11 sqq. et apprecantibus ad nau- 
seam ibid. 15. 69, 18. etiam in 
luctu; eius diei magnificentia 301. 
nativitatem Christi agunt 6 Ia- 
nuar. Aegyptii 304. in Thracia 
ante s. Chrysostomi tempora ce- 
lebrata ibid. nativitate b. virginis 
fit processio ad monasterium Libis 


; 5. 

nepotibus imp. & magno domestico 
fercula dispar auferenda 61, 5. 

Nicephorus generalis publicae rei 
logotheta ad imperium evectus ss. 
imagines coluit 346. 

Nicephorus Melissenus Caesaris di- 
gnitate afficitur 7, 4. 

Nicephorus Phocas acclamationibus 
honoratus ridetur a Luitprando 
278. eius processio 335. 

S. Nicetius eb ortu clericus designa- 
tus 170. 

niger et albus color habet medium 
fuscum 19, 18. nigro indumento 
interest vidua imperatrix in novae 
creatione 91, " . eodem utuntur 
proceres coram lugente imp. 

40 dies 106 »: aba 

Nili aqua vinosa ob miraculum vini 
ex aqua facti 306. 

nodi et palmulae in sciadio imp. 13, 
9. 223. 


nomicus 6, 10. de eo quattuor opi- 
niones 156. 

nomina sebasti et cratoris in unum 
conflavit Alexius Comn. 7, 9. 8, 
6 sqq. et fratri communicavit 7, 
9. nomina gestantium dominorum 

' fert umbo 13, 7. nomina impp. 
et despotarum faustis acclamatio- 
nibus afficiuntur 53, 5. nomina 
ecclesiastica heterodoxi crasse ver- 
iunt 165. 167. 337. quaedam re- 
tinent iidem, quaedam reiiciunt, 
de iis inter eos lis 165. in nomi- 
ss impositione quid attendendum 


notarii (quicunque illi fuerint) pue- 
ros docebant 271. notarios plures 
habebant sub se ecclesiasticus et 
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pslatious protonotarii 270. qua- 
draginta permisit Heraclius 112. 

novandi res et voces ius imperatori 
8, 10. idem sibi patriarcha sumsit 
144 


mudo capite Graeci episc, praeter 
Alexandrinum sacrificant 169. nudis 
capitibus in palatio pueri honorarii 
59, 2. 68, 2. ita ministrant i 
coronato 98, 22. et dum patri- 
archa renuntatur 103, 17. et vul- 
gus in coronatione imp. 90, 9. hinc 


nudis pedibus vulgus in dedacti- 
one Nicephori Phocae ridet Lauit- 
prandus ] 


aumismata tria aurea pauperibus dan- 
tur, quibus imp. pedes lavit 71, 
6. totidem cum argenteis tribus 
iligata epicombiis sparguntur in 
coronatione imp. 88, 7. 98, 7. 
955. numismata cum scaramangis 
data palmarum dominica in rogae 
distributione 312. 

nundinae Hierosolymis actae in exal- 
tatione ss. crucis 335. 

occursus solemnitas s. purificatio b, 
virginis celebratur longiore Baran- 
gorum comitatu 80, 19. 

ectapodium dicitur flammulum octo 
lingulis habens imagines SS. pon- 
tificum 48, 92. 

eecumenica 7 concilia et traditiones 
apostolicas imp. coronandus reci- 
pit 86, 22, 

oenocheum, cella vinaria, ex oívo- 
gtioy vel pofius oívorosio», vas- 
culum 301. 

officia arcbonticia literis principum 
collata 164. officia ecclesiastica 
mutant patriarchae 144, 162, alia 
Citrius memorat ibid. alia Tur- 
cograecia 163. horum nomina mu- 
tant, retinent, impugnant haere- 
tici 165. officiorum novorum com- 
menta, mutationes 7, 8. 174. 175. 
eorundem vani tituli 113. officium 
benedictionis aquae initio mensis 
canitur 78 , 13. 

officiales primae pentadis sunt quin- 
que patriarchae sensus, quinque 
consistoria, exocatacoeli principes 
118. eorundem plures adiutores 
chartularii ibid, 

orarium, vestis sacra diaconorum, 
angelorum celeritatem et reveren- 
tiam notat. in eo scriptum sancíus, 
non est sudarium eius usus efiam. 
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in dande catechumenis exeundi 
signo 167. 308. 
oratio fuündenda nudato capite ob 
humilitatem, et Christum caput 
honorandum 169. 
oratorium recte etiam sQóxvtig di- 
citur contra Meursium 253. eo 
raefertur imp. scutum et divel- 
ium 39, 15. ex adverso illius ge- 
stantur flammule 47, 21. iuxta 
illius celumnas stant Barangi 49, 
8. infra habent stationem Corti- 
nari 97, 18. cum imp. in orato- 
rium ascendunt despofae, proto- 
vestiarius et lampadarius 49, 13. 
ibi a genibus est imp. cum filio 
coronato conspicuus et s8. crucem 
et acaciam fert 52, 4. 
ordinatio s. eomsecratio Graecis ae- 
quivoce dicta zetgorovíc errandi 
haereticis decipiendive praebet oc- 
casionem 371. benedictionem im- 
pertütur 372. fit s. spiritus invo- 
catione  manuumque impositione 
ibid. itemque nudo capite 169. 
ordinatio patriarchae facta in 8. 
Sophiae 104, 15. 17. in char- 
tophylacis tradebatur bulloterium 
cum clavibus 127. in sacerdotum et 
diaeonorum primus ostiarius fores 
servabat, secundus ampullam ss. 
chrismatis 149. 
ordinem inter sacra curat praefectus 
' sacrae stationis 142. in aula pri- 
micerius 87, 1 sqq. 21. in militi- 
bus protalogator 40, 25 in pe- 
pulo Bardariotae imp. reosce- 
tes cum sceptris 88, 14. 
orea pars freni circum os dicta 
organis canitur in nativitate Chri- 
sti 52, 20. 22. 53, 8. 
ad orgyas duas obviat protopapae 
imperator in benedictione 79, 1. 
ornamenta procerum: 18, 5 sqq. 17, 
6 sqq. 
erp cm ecclesiasticus 162, 
est et offic. 56. palat. 11, 15. in- 
signia 26, 3. olim, pupillos cura- 
bat, postea wacabat 41, 4. 
orthodoxiae dominica s. Sophiam 
imp. invisit 82, 4. est prima do- 
minica quadragesimae, non proxima 
pentecostae 345. sic dicta ob re- 
stitutas per concilium generale 
timum orthodoxis ss. imagines 
ibid. cum iisdem et ss. cruce facta 


processio lectumque  synodicum 
seu de reparandis ss. imaginibus 
decretum stante imperatore 346. 
orthographia dictionum peregrinarum 
. varia 112. de monampulo 148. 275. 
de secretario 141. 241. de magno 
duce 178. de contostaulo 181. de 
allagio 200. de tampario 224. de 
copritorio 296, de tuphis 227. de 
cabbadio 229. de authenta 232. 
orthographia varia de chrysocla- 
vis 233. blattis 236. epiloricis 239. 
phaceolio 240. amiralio 243. fos- 
sato 244, matzuca 245. butta ibid. 
lis et sagmariis 252. de flam- 
mulis 282. samittis 362, protosyn- 
cellis 377. de mandyis 379. 


.esculandi oculos, faciem, dextram, 


pedes mos 328. heterodoxi morem 
sugillant, osculandi tamen togam 
Turdcam facto scriptoque pro- 
bant, neque admittendo etiam 
escula demissionis infimae se im- 
piant 329. osculatus pontificis ge- 
nam est patriarcha in concil. Flo- 
rentino 120. dextram et genam 
exocatacoeli ibid. 

ostiarii ne plures quam centum Iu- 
stinianus, ut ad 75 essent Hera- 
clius sanxit 112. ostiarius primus 
fores custodit sub ordinatione seu 
electione ministrorum ecclesiasti- 
corum 148. secundus tenet mo- 
nampulum ss. chrismatis ad episc. 
et sacerdotes inungendos 149. 

paegniotae in vigil. nativit. sub litur- 
già et horis stant inter clerum et 
flammula 49, 3. 288. 

Palaeologorum monasterium ab ipsis 
aedificatum 80, 8. : 

palatinorum officiorum ordo 6, 16. 
171. 

palmarum festum Graecis £ogz7) z&v 
Baíov 311. eo festo patriarchae 
et impp. dabant rogas ibid. ce- 
reos et ss. cruces patriarcha 312. 

pan ceca male dicitur mandyas 
979. : 

panagia sublata mensa infertur et 
a magno domestico porrigitur imp. 
62, 22. 63, 5. 6. panagia accepta 
accinitur polychronion 63, 7. pan- 
agiae sumendae consuetudo a b. 
virginis apparitione et ab aposto- 
lis orta 299, 'ei coelitus non a 
consecratione sacerdotum data be- 
nedictio ibid. panagia epithetum 
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b. virgini apparenti post mortem 
ab apostolis datum ibid. inde no- 
men panagiae ad panem transla- 
tum : 

panagiarium , scutella, in qua infe- 
rebatur panagia 298. 

panhypersebasti dignitas nove sb 
Alexio Comn. excogitata 7, 17. 
177. aequalis Caesari et magno 
domestico , mox inferior etiam pro- 
tovestiario 7, 20. 8, 1. 18. eius 
insignia 18, 6. singularia conces- 
sit Andronicus nepoti 177. panhy- 
persebasto ibid. 

panis in pulvinari sepositus ab apo- 
stolis vice Christi 299, eum ele- 
vatum pietate singulari ubique ter- 
rarum sumebant ibid. inde pana- 
gia celebrata etiam a Graecis po- 
sterioribus 300. panis sanctifica- 
tus in prothesi repositus, qui po- 

ulo ss. communionis loco distri- 
utus 363. ex eo pars in sacrifi- 

cium offertur 365. 988. 

panni pannis oppositi antipana dicta, 
ornamenta quaedam 224. 268. 
panni fragmentis illigantur epi- 
combia 88, 6. panno candido in- 
sternitur patriarchae  renuntiati 
equus 104, 6. pannum in dedica- 
tione templorum, quo ara seu men- 
sa tecta, episcopi Graeci distri- 
buebant, super quo sacrificare 
licebat 146. 

pappias 12, 13. 28, 3. et magnus 
pappias, offic. 22. palat. 10, 2. 
gestamina 21, 9. officium incogui- 
tum 35, 20. 188. 

parasceues horae celebrantur ut na- 
talis 72, 15. 326. 

Pardorum veuatores equis palatium 
ingrediuntur 108, 12. 

parricida. in eum exsecrationes sena- 
tus 280. 

in paschate comedit imperator in tri- 
clinio 64, 11. 76, 13. sub officio 
datur imp. a protopapa lampas 73, 
12. proceribus et potestatui Ge- 
nuensium cerei 75, 1. 2. clausis 
jauuis thus adoletur 73, 15. litur- 
gia submisse canitur 74, 16. 76, 
8. osculo honoratus imp. 74, 18. 
vesperas audit in s. Sophiae 76, 
17. olim tabernaculum ingressus 
clericis centum libras auri libera- 
liter dono dabat 77, 2. in pa- 
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schate licet uti sacco, pntriar- 
ohali vestimento 169. 


patriarcha in epiphania consecrat 


aquam 65, 1. dat imperatori lam- 
padem ibid. 6. diaconos sibi mi- 
nistros ordinat potestatemque fa- 
cit gestandi phelonem 66, 11. 11. 
feria 5. pasch. cum episcopis , ar- 
chimandritis ecclesiarumque prae- 
fectis visit imperatorem 77, 4. 
mutato habitu imperatorem thure 
et osculo bonorat et ab impera- 
tore osculum recipit 77, 12. in 
tabulato exstructo peragit exal- 
tationem sa. crucis 78, 9. susü- 
net imperatorem in scuto seden- 
tem 88, 18. vocat eum in aiunbo- 
nem et preces ad unctionem com- 
positas legit 90, 3. 4. caput im- 
eratoria in ss, crucis formam 
inungens accinit sanctus ibid. 10. 
cum patre iinperatoris stemma im- 
ponit novi imperatoris capiti ibid. 
20. ex eius uanu benedictum ca- 

it imperator stemma imperatrici 
unmponendun 92, 3. pro impp. 
orat ibid. 12. ipse et imperator 
capite inclinato se consalutant 94, 
11. utrique accinitur: Recordetur 
Dominus 95, 5. 11. tenens s. 
calicen communicat imperatorem 
etiam ss. sanguine 96. 12. eius 
benedicentis manum  deosculatur 
imperator ibid. 18. pro futuro pa- 
triarcha tres designantur eorumque 
nominibus ad se allatis nominat 
unum imperator 102, 4. libera 
est illi suffragii admissio ibid. 11. 
recipiens in triclinio sistitur impe- 
ratori 103, 5. ab eo accipit certa 
formula sceptrum ibid, 22. electus 
extra palatium pedes ambulat, re- 
nuntiatus vero intra palatium tan- 
tum 104, 10. consecratur prae- 
sente imp. in S. Sophiae ab He- 
racleae episcopo ibid. 17. literas 
sub bulla plumbea mittit ipsi im- 
perator 34, 8. per invocationem 
as trinitatis patriarchas provehunt 
impp Graeci 331. eos renunti- 
andi morem accuratius describit 
Phranzes 373. dona regia et ver- 
borum formula 373. 374. patri- 
archam a pluribus electum solus 
Heracleensis consecrabat, praeter 
Polyeuctum ab Caesareensi ordi- 
natum 371. 372. patriarchae alii 


- 
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eodem modo electi 375. ab coro- 


natione imperatoris habitu se au- 
gustiorem fecit 368. colore cae- 
ruleo subscripsi, tegmen capitis 
auro illustravit — ambitionemque 
pietate texit ibid. die catecheseos 
ad quadragesimae ieiunium horta- 
tus populum ei thymiamata distri- 
buit 312. utque gratiosiorem se 
largitione faceret 382. baia et ro- 
gas vGv flatogógo die sive pal- 
marum domihica divisit. 311. post 
minutiora quacdam dabat, ut ce- 
reos, et ss. cruces, in paschate 
tricephalum cum osculo 312. pa- 
triarchae schismatico etiam cum 
suis schismaticis nulla fuit pax 373, 
saepius officia mutabat patriarcha 
144. 162. non tamen licebat per 
pittacia alios praeferre aliis 164. 
eius negotia &orovtuxo 185. et 


officia archonticia per eius literas, 


sicut et per imperatoris, impe- 
trabantur 164. patriarchae vesti- 
menta sacra 140. 141. 166 — 169. 
9819. 379. patriarcha Alexandri- 
nus solus mitra seu infula seu 
phrygio utebatur 169. 

pavimenti praefectus curam eius vi- 
detür habuisse, et unus ex custe- 
dibus sacrae supellectilis 161. 

pedum oscula admittunt Batavi Cal- 
vinistae 3?9. acgre ferentes Christi 
vicarii pedi osculum figi 328. 
edum s. sceptrum ab imp. capi 
patriarcha 103, 22. archimandri- 
tae 105, 16. argenteum inaura- 
€ dedit Mahometes Gennadio 
972. 

pentades officiorum sex ponit ius 
Graeco- Romanum 117. prima sex 

' officiales ibid, et 118. ultima quat- 
tuor complectitur 162. pentadis 
primae excellentia 118. pentade 
nulla comprehensi syncelli 377. 


: pentamoeria s, quinta spoliorum pars 


cessit aerario regio 255. id non 
semper observatum ibid, 

in pentecoste imp. cibum sumit in 
triclinio 64, 15. 78, 1. a prandio 
audit S. Basilii preces in S. Sophiae 
78, 4. 

penula coccinea s. tamparium de- 
spotae 18, 11. magni domestici 
colore nitet citrino cum margel- 
rdi ; 21. male dicitur eio» 

- 167. 
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Peraea s. Pera regione 13. urbis com- 
prehensa 122. inde Peratica mo- 
nasteria eius regionis ibid. 

peripatos, processio, vocabulum Iu- 
nio Calvinistae invisum 315. 

Persarum gens parva et pastoritia 
53, 20. eorum moribus relictis 
nomen retinuit Cyrus ibid. 21. 

pescesium seu bescesium id dictum 
tributum, quod patriarchae recens 
electo impositum scil. duorum mi- 
lium florenorum 373. 

Petrae monasterium supplicans imp. 
visit 81, 9. 22. 

phaceolia a Medis orta. Cyrus usur- 
pat 54, 18. fert imp. 50, 20. lo- 
gotheta cursus 22, 14. phaceo- 
hum tegmen capitis "Turcicum, 
vocis origo et scriptio 240. 

phalerae frena sunt comitis equorum 
renovato in paschate ornatu eque- 
stri 30, 14. 

phelone, vestis sacra patriarchae, 
episcopi et archidiaconi etc. sine 
manicis, sacci formam refert, pa- 
triarchalis et. episcopalis multis ss. 
crucibus insignis 166. 167. eius 
mysteria et varia orthographia 
ibid. eam cum epitrachelio induit 
archidiaconus festo ss. crucis 65, 
16. eius potestatem facit patriar- 
cha 66, 14. in quadragesima non 
fertur purpurei coloris nisi annun- 
tiatione, palmis et magno sabbato 
67, 1. 

philosophorum summus dignitatem 29 
habuit 184. 

Phinees siromastes non fuit clava, 
sed vel iaculum vel basta; pugio- 
nem vulgata dicit 242 sg. 

phrygium dicta mitra Alexandrini pa- 
triarchae a S. Cyrillo orta 169. 

phylacteria Iudaeorum 319. 

phytilia, pars praedae debita proto- 
stratori 32, 17. 

pictorio opere insigne sceptrum m. 
interpretis 25, 9. 

pilaticia gestant tzacones 37, 11. 
insigne iudieum a Medis orta 54, 
G sqq. in nativit, ostendit ter pro- 
tovestiarius 49, 16. 51, 21. 52, 
14. origo et scriptura 293. a seta 
gerebantur suspensa 294. 54, 6. 

pilei imp. et procerum in nativit, 47, 
11 sqq. Caesaris fimbriatus 15, 
.19. despotae ex margaritis 13, 6. 
generorum imp, aurei et coccinei 
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guis 1d, 2i. logothetae aera. 
geritis 14, 21. logothetae aera- 
rii albus cum margelliis 20, 15. 
et clavatus magni domestici 17, 8. 
pincerna, officium 14 palatinum 9, 
11. ornamenta 20, 3. ministrat 
mensae 55, 14. extra urbem fe- 
rebat de catenula poculum pro re- 
pentina imp. siti 58, 16. & mi- 
scendo Graece dictus ibid. 14. 
scribitur sixéQvne et dxixíovys, 
sed coniunctim 184, 
Pisanorum consul ad mensam bene 
imp. precatur 57, 1. 
pittacia sunt brevia 183. ea & Do- 
ribus orta ibid. iis conficiendis 
praeerat protonotarius ibid. 
pocula babet undulatum episcopi sti- 
charium 166. pocula fluminibus 
innetant, ut ex utroque bauriant 
doctrinam testamento ibid. simile 
quid de mandyis undulatis 379. 
Pogonatus Constantinos 323, 15. 
polychronium cantores imp. accinunt 
44, 19. tum canonarcha praeeunte 
acclamant circumstantes 46, 5 — 9. 
iterum conspecto imp. in oratorio 
ter recinunt 52, 20 sgg. item ad 
coenam 57, 15. eiusdem perpetua 
td mensam repetitio procerum, mi- 
Jitüum, Anconitanorum, Genuen- 
sium, Pisanorum et imperatoris 
reciproca 55, 15 sqq. polychro- 
nium in benedictione ter clamatur 
79, 5. 10. 13. sedenti imp. in 
scuto 89, 1. post thuris suffitum 
95, 5. post s. communionem in 
anabathra sedentibus imperatori- 
bus 97, 5. ter repetitur in creatione 
despotae 100, 7. 11. 20. in designa- 
tione patriarchae ter itidem 103, 
7. 21. 104, 3. per ac- 
clamare patriarchis et impp. tem- 
plum ingressis prima functio est 
primi diaconorum 150. alia huius 
rei explicatio 151. et in publicum 
rodeunti patriarchae id acclama- 
t domestici patriarchales 163. 
& Graeculo sine polychronio nil 
impetratur 232. 278. 
poiyeannen patriarchae indumentum 
l. 


pm. mensae imp. invecta vehiculis 
01. 
pontificum sacrorum imagines reprae- 


sentantur flammulo 48, 1. 2. 283. 
pontificum bullae unde dictae 256, 
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Pontus Euxinus dictus Maurotha- 
lassa 289 


populus antidorum sumit seu panem 
sanctificatum 96, 17. ex eo su- 
mebat finita liturgia benedictionis 
gratia 288. ei post sumptam sancti- 
ficationem seu antidorum episco- 
pus bene precatur 365. hymnum 

eiparae  acathistum tota nocte 
stans canit ob urbem ipsius ope 
ter servatam 323, 6. tus cum 
imp. luget 106, 12. 

porcus coeno oblitus in. medium sa- 
cros hymnos canentium agmen in- 
siliens futurae confusionis et facti- 
onis triste omen 340. 

Porphyra palatium & Constantino 
structum parturientibus imperatri- 
cibus 302. porphyrogeniti diceban- 
tur in eo nati ibid. 

ad porphyreticam columnam fit lita- 
nia et divinum officium, cui i 
interest 79, 21. e regione hospi- 
tantur oratores Morea 839. 

in posülenis et antilenis . equorum 
parvula flammula 227. ie 

postponendi et anteponendi ius imp. 
8, 11. idem tentavit patriarcha 
144. 162. 

praefecti regionum in Augpusteone 
choreas in. honorem impp. duce- 
bant 855. 

praefectus alogii, offic. 53 palat. 
11, 12. insignia 25, 17. in turma 
imperatoria subest magno primi- 
cerio 40, 19. est praefectus ge- 
neralis equitum ; eo maior est prin- 
ceps equitum 200. 

praefectus antimensiis introducit com- 
municantes 5, 18. 148. habet cu- 
ram antmensiorum ab episcopo 
consecratorum et altarium porta- 
tilium loco adhibitorum 146. 

praefectus canistro e£ vestibus pa- 
triarchalibus mutandis est vestia- 
rius ecclesiasticus, cui adiutor hie- 
romnemon 136. 

praefectus contaciis inchoat contacia 
155. 139. - 

praefectus cubiculi seu  cubicularius, 
offic. 17 palatia. 9, 14. insignia 
20, 11. est caput cubiculariorum 
et habet sub se praesidem cubi- 
culi; fert etiam imp. spatham 34, 
11. 186. 191. 

praefectus ecclesiis est socius parvi 
sacellarii 144. 
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praefectus gry Fd id tenet in pro- 
cessionibus 1 

praefectus exercitus, offic. 29 pa- 
latin. 10, 9. eius gestamina 23, 1. 
ministerium 36, 14. praeit exer- 
ctum et tentoriis locum exquirit 
89, 20. 21. . 

praefectus luminibus curat baptiza- 
£os seu illuminatos 5, 17. differt a 
lampadario 145. | 

praefectus mensae, offic. 21 palatin. 
10, 1. insignia 21, 5. ministrat 
imp. mensae 59, 19. 60, 12. 62, 
9. 12. 68, 4. e 

praefectus monasteriorum in iis cu- 
randis est administer magni sacel- 
larii 122, 124. 144. feria 5 pa- 
schali cum patriarcha imp. visit 
77 , 6. eius genam et manum oscu- 
latur ibid. 17. ab imp. sceptrum 
s. pedum capit 105, 14. 

praefectus monocaballorum s. stra- 
topedarcha, offic, 67 palatin. 12, 
5. vestes 26, 22. functio 42, 10. 

praefectus precibus supplicum pro 
iniuria affectis imp. sapplicabat 141. 

praefectus sacelli catholicas eccle- 
sias et sacellum curat 122. 125. 
maxime sacellum s. pecuniam ec- 
clesiae 124. 

. praefectus sacrae síationis curat or- 

dinem inter sacrorum ministros 


142. 

praefectus sigilli s. annuli signatorii, 
offic. 16 Ape 9, 18. indumenta. 
20, 6. seu annulo imp. signat 
literas 94, 9. erat. custos annuli 
imperatori 185. absente proto- 
stratore ensem tenebat 34, 9. 

praefectus tzangratorum, offic. 68 
palat. 12, 6. eius ornamenta 27, 
1. ministerium 42, 15. 

praeses cubiculi, offic, 60 palat. 11, 
19. gestamina 26, 11. praeest cu- 
biculariis 41 , 16. 

praeses magnorum palatiorum, offic. 
69 et praeses in Blacbernis, offic. 
70 palatin, 12, 7. 8. insignia 27, 
7. 10. ex officio haec curat pala- 
tia 42, 20. quae palatia accessere 
amplissima prius structo inibi templo 
982. 272, 

praeses vestiari, offic. 61 palatin. 
11, 20. insignia 26, 14. notat 
rationes accepti et expensi sub 
protovestiarite 41, 19. 

praesides civitatum, offic. 79 pa- 
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latin. 12, 17. gestamiaa 28, 1. 
functio 43, 11. 

praesidium imperatoris florente im- 
perio sex millibus constabat 48, 
10. 

praetor populi, offic. 98 Ppalatin, 
10, 18. amictus 24, 3. caret 
functione 389, 5. 

praevaricator est qui clientem de- 
serit et adversae patrocinatur parti 
911. mon. deducitur a baiis seu 


«oím, falo contra Balsamonem 


presbyteri ne ultra 60 essent lusti- 
nianus, ad 80 constiteit Hera- 
cius 112. 

primicerius dicum videtur per pa- 
ragogen absque nova significatione 
155. primiceriatus est ipsum offi- 
cium et dignitas primicerii ibid. 

primicerius aulae, offic. 83 palatin. 
10, 18. insignia 23, 11. vocat 
proceres ad circumstationem 84, 
19. in ea preoont negotia imp. 
aliis absenti 985, 16. in eadem 
ordinem censtituit inter aulicos 36, 
23. 44, 13. denuo vocat ad cir- 
cumstationem in vigil. nativit. 56, 
1. refert faustam imp. reprecatio- 
nem ad salotatores ibique tertium 
ad circumstationem vocat imp. ac- 
cubante Lx , 6. si 
imicerii Barangorum accipiunt ex 

ge magni domestici fercula 61, 
20. .Bardariotarum 38, 15. 

primicerius defenserum in eccles. Ro- 
mana primus in regionariis defen- 
soribus 181. lectorum 6, 9. 

primicerius magnus, offic. 10 pala- 
tinum 9, 7. amictus 19, 10. mi- 
nisteria 99, 4. sceptrum imp. por- 
rigit, receptum honoris gratia ser- 
vare licet. die dominico hyperpy- 
rum accipit. est caput turmae im- 

eratoriae in fossato. habet propr. 
ammulum ibid. 7 — 16. ei sub- 

sunt magni tzausii 99, 8. item 
alogii praefectus et protalogator 
40, 19 — 21. imp. sceptrum in 
festivis circumstationibus a famulo. 
petit 45, 13. illud imp. porrigit 
in vigil. nativitatis 45, 6. primi- 
cerius quid hac terminatione signi- 
ficetur 155. 

primicerius patriafchalium notario- 
rum 162. 

primicerius tabulariorum est vel pri- 





m 


A] 


426 


mus sui catalogi, vel 

eorum, quos infra se habet, vel 
qui praeest archivo socius char- 
"riim 154. vel ipse notarius 


princeps equitum superior protalo- 
gatore 200. 
princeps magnus, offic. 35 palatin. 
10, 15. ornamenta 23, 18. vacat 
ministerium 39, 1. principibus 
maguis literas mittens imp. utitur 
plumbea bulla 34, 8. 
proceres aulici 6, 16 sqq. eorum or- 
namenta, vestimenta 13, 5 sqq. 
17, 6 sgq. ministeria 28, 5 sqq. 
omnes a magno domestico usque 
ed magnum drungarium excubia- 
rum, ut lubet, cabbadia ferunt 
et epilorica 22, 3 — 6. pedites 
ingrediuntur et egrediuntur aula 
80, 1. 2. ad eos sub bulla plum- 
bea literas imp. dat 34, 8. ad cir- 
cumstationem vocantur 34, 22. et 
sub mensa 60, 3. in circumsta- 
tione certus iis locus 37, 2. in 
oratorio idem ordo, qui in tricli- 
nio 49, 6. eorundem amictus et 
insignia in vigil. nativit. 47, 12. 
ad mensam multos imp. precan- 
tur annos 55, 15, iis totidem re- 
precatur imp. ibid. 16. ex mensa 
tollunt fercula 58, 1. 61, 16. est 
lis potestas ferendi lapatzam cum 
cingulo et manicis & tergo illiga- 
tis G3, 20. festo palmarum usi- 
tata ferunt gestamina 67, 19. uti 
et feria quinta magnae hebdoma- 
dis 71, 9. in parasceue 72, 19. 
denique in paschate 78, 10. et 
pentecoste 77, 22. sub officio vi- 
liae parasceues et lectione duo- 
ecim evangeliorum dantur eis 
cerei 71, 16. honoratior quispiam 
ab imp. lampadem interruptim ac- 
cipit ibid. 18. in paschate iterum 
cereos accipiunt 73, 14. et imp. 
genam, manum et pedem dextrum 
esculantur 74, 17. ibique thuris 
suffitu honorantur a patriarcha 76, 
18. et ipsorum loco circumstatio- 
nem faciunt episcopi 77, 8. in be- 
nedictione menstrua ante et post 
inunctionem imp. multos acclamant 
annos 79, 5. 10. mane summo 
conveniunt et coronandum imp. 
ad s. Sophiae deducunt 86, 7. ex 
lis nobiliores tenent imp. in scuto 
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sedentem 88, 20. cum imp. ascen- 
dunt in ambonem ecclesiae proce- 
res 89 , 23. mensae ministrant imp. 
97, 20. in eos aurea spargit imp. 
numismata 98, 8. quattuor cly- 
ti adstant imp. stemma ge- 

stanti 99, 10. proceres despotam 
creandum, Caesarem et sebasto- 
cratorem ornant ex imp. prae- 
scripto 100, 8. 101, 5. despota- 
tus candidatum ad imp. deducunt 
101, 13. multos acclamant anuos 
100, 7. 11. 20. ja renuntiatione 
patriarchae extra triclinii septum 
consistunt 103, 1. unus patriar- 
cham imp. sistit ibid, 13. renun- 
tiatum 8. Sophiae comitantur 
104, 7. in luctà nigras, pullas 
etf caeruleas pro diversa funeris 
ratione gerunt vestes 69, 13. 106, 
11. 381 

8. Procopius martyr flammulo re- 
praesentatus 48, 9. 284. 

propinqui imp. varie lugent et lu- 
geuter 106, 11. 12. novem diebus 
se domi continent, noctu imp. 
adeunt nigroque habitu adorant, 
p s eo aulam ingrediuntur 

, LÀ 

protalogator, officium 54. palat. 11, 
13. habitus 25, 19. fert matzucam 
ibid. 291. sub  primicerio magno 
cavet, ne miles fugiat, desertorem 
revocat 40, 321. est generalis 
equitum praefectus, minor prin- 
cipe equitum 

protapostolarius, primus interpres 
apostoli 143. qui publice aposto- 
lum 282. et in nativitate aposto- 
lum ac prophetiam legit 46, 12. 

protecdicus captivos et ecclesiasti- 
cum forum curat 130. eius offi- 
cium minoribus olim adnumeratum 
117. litem de sessione movet char- 
tophylaci 127. est defensor pri- 
mus aliorum respectu ibid. 

prothesis, locus templi, in quo repo- 
sita sunt. sancta 93, 18. 363. inde 
processio incipit, qua futuri sa- 
crificii materia ad altare defertur 
94, 1. 161. eo vocatur imp. co- 
ronatus 93, 17. et extra prothe- 
sin imp. induit mandyam aureum 
ibid. 19. 

protocanonarcha 6, 10. ejus vera 
origo. functio in canone seu oda 
certa inchoanda 156 sg. 
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protonotarius, officialis  ecclesiasti- 


cus , exocatacoelorum ianua et post 
eos primus 132. idem praeerat 
conficiendis brevibus 133. proto- 
notarius, offic. 57 palat. 11, 16. 
ornamenta 26, 4. primus nota- 
riorum seu scribarum 41, 6. uter- 
que ecclesiasticus et palatinus plu- 
res sub se habebat notarios 270. 


protopapas, secundus a patriarcha 6, 


1. et inter sacerdotes communes 
rimus, sed inferior exocatacoe- 
js 149. dicitur primus sacerdotum 
et protopapadas 150. legit primum 
in vigil nativit, evangelium 46, 
18. protopapas palati benedicit 
mensam imp. in nativit. 59, 11. 
absente patriarcha peragit conse- 
erationem aquae jin epiphania 65, 
5. legit ss. evangelium in lotione 
pedum 70, 14. 19. ad eius lectio- 
nem tradit imp. lampadem 71, 14. 
item in paschate 73, 10. ibidem 
clausis foribus adolet thus, canit 
stichos ibid. 15. peragit exalta- 
tionem ss. crucis 78, 11. ss. cru- 
cem imp. fronti imponit 79, 2. 
eiusdem oculos et frontem ungit 
sanctificationis materia ibid. 8. a 
protopapa secundus est secundus 
sacerdotum 6G, 2. protopapae non 
licet ferre epigonation et epima- 
nicion 140. 


protopsaltes 6, 6. eius hàbitus et 


officium in vigil. nativit. 44, 9. 
46, 2. fert oenocheum in bene- 
dicüone menstrua 78, 21. proto- 
psaltae cum domesticis et lecto- 
ribus stant in anabathris, acci- 
nunt coronato imp. bastati 93, 5. 
protopsaltem non habet ecclesia, 
sed clerus imperatoris 94, 17. 153. 
dictus est domesticus psaltarum; 
simulque fuit exarchus cleri impe- 
ratorii ibid. 


protosebastus dignitas erat decima 


/ 


tertia, ablata ei prasina indumenta 
9, 10. 8, 15. eius alia indumenta 19, 
20. nullum officium 33, 19. dictus 
etiam protosebastos, comes palat. 
et decimum quartum obtinuit locum 
183. 


protosecretarii et secretarii differen- 


tia, quod ille primus secretarius 
dignitate palatina iudex erat, cum 
alter administer tantum esset 141 sq. 


protospatharius, offic. 34 palat. 10, 


protovestiarius , 
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14. amictus 23, 15. fonctio nulla 
88, 19. primus inter spatharios 
251. . 


protostrator, officium 8 palat, 9, 5. 


eius gestamina 18, 21. fert ensem, 
ducit equum imp. 29, 1. est de- 
fensor excursiones facientium, ex 
praeda capit phytilia, dictus, quod 
OtQUrÓ» seu exercitum praecedat 
92, 11— 18. videtur esse mare- 
schalcus et dicitur primus equiso- 
num 179. 


protosyncellus est primus inter cel- 


lae consortes 976. inde nomen 
dignitati factum, et absentibus com- 
municatum 377. dignitas politica 
Cedreno ibid. de scriptura 376. 
protosyncelli ab imp. sceptrum ac- 
cipiunt 105, 13. 16. 


protovestiarites, offic. 19 palat, 9, 


20. indumenta 20, 20. ministe- 
rium 34, 17. minister circumsta- 
tionis vocat proceres ibid. 21. 22. 
et in nativit, 44, 12 sgq. dat 
signum solvendae circumsttionis. 
85, 15. in eadem proponit imp. 
negotia ibid. est diversus a pro- 
tovestiario 187. 

dignitas  palatina 
sexta 8, 13. in eum translata in- 
dumenta prasina a Michaele Pa- 
laeologo ibid. 15. praelatus m. do- 
mestico et panhypersebasto ite- 
rumque subiectus ibid. 17 — 19. 
eius insignia 18, 9. ministeria 28, 
8. ascendit oratorium et pilaticia 
ostendit 49, 14. 16. ex officio 
stemma vel aliud gestamen impe- 
ratori offert ibid. 21. ex iup. 
veste tollit lutum et animalcula 
50, 3 — 7. tertium tollit sublime 
pilaticia, signum praesentis imp. 
51, 21. 52, 14. vocatus accipit 
ferculum de imp. mensa 57, 22. 
m primus vestiarii praefectus 
178. 


psalmos horarum in vigil. nativit. 


legit archidiaconus 46, 11. psal- 
luntur vesperae ibid. 18. troparia 
47 , 11. 


psalterii doctor 143. 
quadragesima sine carnium esu ante 


natalem celebrata 59, 13. per eam 
diaconi non ferebant purpurea sti- 
charia 67 , 1. 


quadraginta diebus lugent defunctos 


nigro habitu propinqui 106, 14. 
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quadrata scotula in teutorlo sebasto- 
eratoris 15, 15. Caesaris 16, 3. 


quaestor, offic. 45 palatin. 11, 4. 
"eR 24, 14. null functio 

ramis. laureis, myrteis vel oleaginis 
columnae vestiuntur in palmis 67, 
10. 

rectorum populi flammula a tergo 
imperatoris e& procerum 48, 17. 

referendarius ad imp. mittitur 136. 
$dem ab imp. accipit mandyam 
in coronatione 95, 16. referenda- 
rios duodecim permittit Heraclius 
112. 

reges Galliae in expeditiones secum 
efferebant vexillum s. Dionysii 
286. Occidentis et Orientis reges 
pauperum lavabant pedes 318. 


regionarii defensores & s. Gregorio 
conetitati 131. 


reliquiis ss. urbs Constantinop. ser- 
vatur 922. 

renovationis hebdomas seu Oiexow- 
ejjouvog 77, S9. dicta hebdomas 
paschalis, quod Christo resur- 
gente omnia renovata 333 sg. 

mcn etiam dignitatem obtinuere 
184. 

rhetoris (is concionator esse videtur) 
est interpretari ss. scripturas 144. 

rhomphaeae, hastae, et rhomphaeo- 
crátores sunt 4 proceres juxta 
imper, clypeati 99, 15. 

Fitus in nativitate, mensae imp. mi- 
nistrandi 43, 19 sgq. 55, 10 sqq. 
surgendi ex mensa 62, 21 sgq. 
ritus intermissus in paschate ta- 
bernaculum ingrediendi et aurum 

. eerids elargiendi 77, 2. rituum 
diversitas in ecclesiis non obstat 
unioni fidei . 

roga, stipendium militare, rogatores 
stipendiaril 260. roga, donum libe- 
ralitatis augustae et patriarchalis 
911.,.admodum a Balsamone com- 

mendata darique desita 331. 


Romam in honorem ss. Petri et 
Pauli Constantinus s. Silvestro 


tradidit 962. 

Romana res sub Phoca afflicta 321. 
Romanum inp. Orientales et Oc- 
cidentales colunt 55, 6. 7. Roma- 
nus diaconus Emesenus auctor con- 
taciorum 139. 
fücharium est vestiorium 251. 923. 
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ibi spatha seu ensis imp. serva- 
tur 31, 8. 

ruüchum seu toga coccinea despofae 
13, 9, item rocus, rochetum 223. 
ruchum mutat imp. ad vesperas 
nativit. 47, 13. 

sabbato magno sparguntur lauri ante 
imp. 72, 21 sq. et quintae heb- 
dom. quadragesimalis celebratur 
hymnus deiparae acathistas 321. 

gaccus est vestis imperatoria 50, 19. 
eo creandus induitur 89, 6. differt 
a mandya 9183. item patriarchalis 
vestis saccus ibid, 169. sacci for- 
mam habet phelone 167. significat 
saccum, quo per ludibrium inda- 
tus Christus ébid. à sacco et sac- 
culo (prima obviaque significatione 
pro loculis) deducuntur sacella, 
sacelium, sacellarius magnus et 
parvus 12t. sacella vox Syriaca 
pro receptaculo 125. 

Sacellarius magnus, offrcium  eccle- 
sine Cpol. primae quoque pen- 
tadis et inter exocatacoelos 117. 
primaria appellatione dictus a sae- 
'eulo seu aerario ecclesiae, cuius 
po tractabat 121 sg. 125. 

ac notione Latinis quoque dictus 
ibid. monasteriorum cura erat se- 
cundaria 122. 
sacellarius minor 121. 122 sg. et & 
sacellio (sive marsupio, non ca- 
sacris ibid. 125.) dicitur 
sacelli praefectus, cuius primaria 
féhctio servare et expendere pe- 
cunijas, curare catholicas ecclesias 
123. et emphyteuses ibid. 
sacellios dicitar pro sacellario et 
praefectus custodiae confugientes 
ad ecclesiam et supplices recipie- 
bat 124. scribitur sacellarius et 
saccellarius 126. ; 
sacerdos in  nativit. accipit panem 
et ferculum mensa imp. benedicta 
59, 12. sacerdotum secundus est 
proximus a protopapa, aliorum in 
sacris ministeriis ductor et director 
150. in vigil. nativit. stant prope 
85. imagines 44, 5. 6. in quadrage- 
sima non ferunt sticharia purpurea 
.67, 1. neque iis ferre licet epi- 
gonatia et epimanicia 140. in pal- 
mis quinque vel quattuor portànt 
ss, imapines 68, 11. coronato imp. 
circumeunt sancta portantes 94, 
6 sg. sacris a prothesi ablatis in 
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processione tenent calices 365. sa- 
cerdotes aperto capite sacrifica- 
bant 169. posse etiam recte fungi 
diaconi vice probat Caleca refu- 
tato Graecorum errore contrario 
137. ab iis panagiam consecrari 


mire Iunius nugatur Meursio col- 


jusore 299. sacerdotes ultra 60 
ne sint cautum a Iustiniano, He- 
raclius ad 80 permittit in. maiore 
ecclesia 112. sacerdotes exocata- 
coeli: proprias curabant ecclesias 
66, 5. 6." 

sàcra seu sancta reposita sunt in pro- 
thesi 93, 18. 365. per templum, 
solemni processione circumferun- 
tur 363. sacer discus est, quo 
portantur, aér velum, quo sancta 
teguntur 221. ad prothesin refe- 
runtur praeeuntibus deputatis cum 
lampadibus et mandyis 160. 161. 
sacerdotes illi, qui sancta, et di- 
&aconi, qui sacra portant vasa, 
is E coronatum imp. 94, 

uc ma 

sancía sanctorum imp. coronatus in- 
greditur communicaturus 96, 1. 
post ingressum acclamatur imp. e 
patriarchae 151. sanctae fores di- 
cíae, ubi imp. reperit patriarcham 
stantem 94, 10. in sanctorum ob- 
latione seu divinissimo sacrificio 
hierarcha velato capite non debet 
conspici 169. si tegatur caput, co- 
rona Christi aut sudarium reprae- 
sentatur ibid. 

88. sanguinem ut communicantes re- 
ciperent calentem, calici conse- 
cerato aqua fervens infundi sole- 
bat 162. 

Saravia Calvinista nomina ecclesia- 
sticarum dignitatum retinenda con- 
tra Bezam probat 165. 

Sarbarus, dux belli sub Chosroé 
urbem oppugnans, ope deiparae 
repellitur 321. 

Sarra dicta Tyrus, unde Sarranum 
ostrum et fors scaranicum inde 
factum dictumque 229. 

scaramanga arcendis pluviis data ve- 
Stis in roga 312. 

scaranica ferunt proceres 14, 16 al. 
99, 11. in scaranico m. domestici 
effiries angelorum 17, 18. 235. 
d retinenda prae scaramangio 

sceptrum seu rectius pedum patri- 
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archae renuntiando datur 108, 22, 
et Gennadio imperator 'l'urcicus 
dedit 233. 372. item archimandri- 
tis, protosyncellis , monasteriorum 
raefectis 105, 13— 16. sceptrum 
imp. porrigit magnus primicerius 
33. "d — 7 vel alius "houorador 
ibid. 18. id duplex petendi modus 
in circumstatione 45, 8 — 21. di- 
citur óixovíixn, usitatius. Otxovt- 
310» 233. sceptra procerum varia 
20, 7 sqq. magni myrtaitae re- 
fer& gamma 27, 18. 
sceuophylaceum, locus asservandi sa- 
crum instrumentum. 130. 
sceuophylax magnus curat ecclesiae 
vasa 130. custos et sacrista dici 
potest ibid. sceuophylaces presby- 
teros quattuor, diaconos sex per- 
mittit Heraclius 112. 
schismaticis inter se nulla concordia 
979. ab illis neutiquam desumptus 
Eu deiparam honorand] tricesimo 


sciadion, pileus 220. 

scripturam rhetor seu concionator . 

. explicabat 144. 

scuterius seu scutifer, offic. 42 pa- 
lat. 11, 1. ornamenta 24, 10. 
ministerium 39 , 15, stat ante flam- 
mula cum divellio seu duplici velo 
48, 8. scutum etiam fert imp. 
praeiens tzangas ad monasteria 


sebasti dignitas et nomen imp. 
|» proprium 8, 7. 8. 


sebastocrator primus fuit lesacins 
Comnenus, frater Alexii 7, 1 sgq. 


Caesare prior et post imp. nomi- 
natus in acclamationibus s$bid. 11." 
12. hoc nomen nove inventum ab 
Alexio Comn. probatur 174. 175. 
eius insignia 15, 3 sqq. obit tan- 

. tum principalia 28, 6. 7. appel- 
landi eum formula 16, 7.8. tenet 
imp. in scuto sedentem 88, 19. 
eius inauguratio 101, 5 sgq. haec 

. dignitas non nisi per inauguratio- 

nem collata 173. ) 

sebastocratorissae induunt imp. spon- 
sam 108, 6, 

sebastus offic. 77 palat. 12, 15. 
amictus 27, 22. 

Secretarius primus, offic. 28 palatin, 
10, 8. ornamenta ab aliis distincta 
22, 16 sgg. est primus in senatu, 
96, 10. secretarius idem cum 


430 


scriba 241. et horum secretariorum 
seu senatorum ministri, secretici 
ibid. dicti sunt senatores a secreto 
legendo secretarii maiores, iidem- 
que silentiarii 242. differentia ec. 
clesiastici et palatini secretarii, 
quod hic sit ludex et senator, alter 
minister sit tantum senatorum et 
iudicum 142. ut scilicet is, qui 
est & secretis, pro ratione offici 
ecclesiastici populum contineat 141. 
quod munus erat velariorum et 
cancellariorum ibid. 

senatores dicti secretarii et silep- 
tiarii, et senatus secretum et si- 
lentium 242. omnes ceram impp. 
coronatis epulantur 98, 19. unus 
spargit epicombia in coronatione 
imp. 83, 4. 

se.atus caligarum, scomma in eun- 
dem 225. senatus Antonino et Clau- 
dio impp. acclamat 279. 280. Com- 
modum imp. exsecratur 280. 

sepimentum erigitur in triclinio pro 
designando despota inter thronum 
imp. et circumstationem 99, 19. 
et pro Caesare et sebastocratore 
101, 5. 

Scptembris primo et ocfavo fit pro- 
cessio 80, 2. 5. decimo quarto 
P ergitur in palatio benedictio 78, 


septimana renovationis est pascha- 
is, quod Christo resurgente om- 
nia novata 333. 


Bergius patriarcha in obsidione ur- , 


bem reliquiis sacris tutatur 392. 

sertum gestat imperatrix creanda 89, 
20. sertum ex unionibus et mar- 
garitis despotae creando imponi- 
tur 100, 16. aliud filio despotae 
stemmatogyrium dictum ibid. 20. 

sigla per bullas aureas, cereas, 
plumbeas dabant nomen literis au- 
reis 256. sigilla Iuniana et Cal- 
viniana resignata «eorumque in- 
scilia et fraus detecta 375. 

signa varia populo ad rem divinam 
convocando data 154. 

significatio vestium sacrarum 166. 
et imperatoriorum ornamentorum 
51,8 

silentiarii maiores erant ipsi sena- 
tores, pro silentio vero servando 
silentiarii minores seu ministri 242, 

silentium dicitur pro senatu et ora- 
tione 242, 
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siromasten s. salibam fert magnus 
tzausius 24, 1. quae non clava, 
sed jaculum, hasta vel pugio 242. 
243. 

soleas & sole vel solo dictus videtur, 
pars templi ornatior 360. a lu- 
stiniano conditus casuque trullae 
comminutus non spleadore pari re- 
stitutus a Iustino 361. 

solium in Megaura a Luitprando de- 
scriptum 

s. Sophiae ingreditur ante currum 
triumphalem virginis nicopoeae ss. 
crucem ferens loannes Comnenus 
915. in s. Sophiae vesperis inter- 
*st imp. in paschate 76, 17. thu- 
ris suffBitu honoratur ibid. festo s. 
spiritus audit ibidem preces s. 
Basilii 78, 3. in s. Chrysostomi 
adest liturgiis et vesperis SO, 11. 
in deiparae dormitione ibi per- 
noctat 81, 19. imp. creandus inibi 
coronatur 86, 10. eo patriarcha 
renuntiatus equo devehitur albo 
104, 5. ibi consecratur ibid. 17. 

8. Sophronius Hierosol patriarcha 
vitam s. Mariae Áegyptiacae pro 
poenitentibus scripsit 320. 

spatham imp. tenet magnus dome- 
sticus, protostrator 29, 1. prae- 
fectus sigillis et cubiculis 34, 10. 
15. et puer honorarius cum do- 
mestico 51, 22 sq. servatur in 
ruchario 31, 8. 

spatharii rogas accipiunt 312. 

speciosae portae in templis mona- 
steriorum 82, 18. 347. 

8. spiritus festo utitur imp. arbitra- 
rio habitu 77, 20 — 22. abro- 
gata eius diei processio 334. 

Horuo distributio 85, 14 — 17. 


sponsa imp. excipitur ad fontem vel 
Blachernas 107, 13. 14. 

stapedes seu stapiae despotae 14, 4. 
sebastocratoris 15, 12. 

stationarii duplices in aula palati 
97, 7 sqq. alii equos, alii spa- 
thas, utrique tamen habent aloga- 
torem ibid. alii pileos, alii, qui 
equis carent, tela gerunt ibid. di- 
ripiunt ambulacrum festo palma- 
rum 68, 20. dicuntur zegauorac 
quasi mansionarii 265. 

statua imp. equestris in flammulo, 
quod magnus dux erigit 28, 16. 

stemma dictum pro diademate 50, 
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8. 9. id ferens imp. aliud indu- 
mentum non fert nisi saccum et 
diadema ibid. 18— 20. gestat vero 
in creatione despotae 100, 6. in 
renuntiatione patriarchae 102, 20. 
in coronatione intra tabernaculum 
servatur 90, 15 — 18. imponitur 
a patriarcha et patre ibid. 19. 20. 
stemma benedictum alterius -for- 
mae ex patriarchae manibus acce- 
tum imperator coniugi imponit 
2, 83. stemma ferentes redeunt 
ad palatium impp. et epulantur 
97, 8. 17. 

stemmatogyrium dicitur sertum de- 
spotae creando imponendum 100, 


sticharia patriarchalia habent lite- 
ram gamma 166. episcopale habet 
flumina et pocula ob certa my- 
steria íbid. color candidus et pur- 
pureus, angelorum imitamen et 
rimum est sticharium inter sacra 
indumenta ibid. 


stipendiariorum Francorum caput est 
magnus contostaulus 33, 17. ac- 
cipiunt rogas 260. 312. 


stolis amicti proceres ecclesiae in 
coronatione imp. 90, 1. et, diaconi 
ibid. 17. 18. 


stratopedarcha magnus, offic. 9. pa- 
latin. 9, 6. magno logotheta po- 
sterior ibid. 17. 18. insignia 19, 
6. ex officio annonam exercitus 
rocurat 33, 2. hoc officio quon- 
am donati Chunnus et Androni- 
cus Palaeologus ab loanne An- 
dronico 367 sq. 
stratopedarcha monocaballorum, offic, 
67 palat. 12, 5. habitus 26, 22. 
raeest iis, qui uno merent equo 
2, 10. 
strutopedarcha murtatorum, offic. 65 
palatin. 12, 3. vestitus 27 , 3. cu- 
rat murtatos 42, 16. 
Stratopedarcha tzaconum, offic. 66 
palatin. 12, 4. gestamina 27, 5. 
custodias in castris procurat 49, 
18. 
Siratopedarcha tzangratorum, offic. 
68 palat. 12, 6. indumenta 27, 1. 
. praeest suis arcitenentibus 42, 15. 
stuppa &ccensa imperat. coronato 
obiicitur 369. 
subdiaconos 90 lustinianus, Hera- 
clius ad 70 permittit 112. 
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sudarium Christi repraeseníat aperto 
capite sacrificans 169. 

suffragatione duplici, parva e£ magna, 
episcopi eliguntur, patriarcha una 
tantum, cum alteram renuntiatio 
imperatoris suppleat 104, 19— 105, 
2. 374. 

suggestor seu monitor patriarchae 
sacrificanti concionantive assistens 
suggerit 143. 

NA est Turcis dominus xcv" é£ogrjv 

7. 

supergenuale, vestis episcoporum 

ut eius mysterium, minister 


supplicationes variae 73, 16 sqq. 79, 
21. in dominica orthodoxiae 345. 

surulistae a surullio instrumento dicti 
288. in vigil. nativit. stant inter 
clerum et flammula 49, 4, 

Sycena seu Galata seu Pera, regio 
urbis tertia decima 122. 

8, Sylvestri corona sacerdotalis dicta 
est zte7t01599o« 170. eidem Con- 
stantinus magnus Romam tradidit , 
262. 

syncellus erat, qui patriarchae suc- 
cessurus fuit 376. erat dignitas 

olitica à consortio eiusdem cellae 
icta et absentibus collata 377. 
varii synceli 976 sq. de ortho- 
graphia 377. syncellos duos per- 
mittit Heraclius 112. 377. 
synodos septem oecumenicas futurus 
imperat. recipit 86, 229. synodus 
"TTrullana & trullo seu secretario 
palatii 242. synodus Chalcedonens. 
8. Pulcheriae et Marciano accla- 
mat 279. 


syrmateina in pileis despotae 13, 8. 
sebastocratoris 15, 3. Caesaris 
ébid. 19. sunt dependentes a pileo 
funiculi , quasi reticula 222. 

tabernaculum est quod Graecis f7uc 
dicitur, locus altaris sanctior 
149. tabernaculum olim ingressus 
imperat. in vesperis paschalibus 
76, 20. 21. et communicaturus in 
coronatione 96, 1. ad tabernacu- 
lum imperat. dictum cortis mini- 
strant Cortinarii 38, 1. 2. 

tabularium seu archivum 154. 

tabulatum erigitur in nocte nativit. 
cum ss. imaginibus 44, 8. et in 
triumpho b. Mariae virg. nico- 
poeae sub Ioann. Comneno 315. 
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tabulatum sen anabathrum 


scendit coronatus imp. 91, D 

tunparium seu penula coccinea 
spotae 13, 11. sebastecratoris 15, 
6. Ioannis et Manuelis Asaniorum 
concessione Cautacuzeni ibid, 8. 
de orthographia vocis 224. 

Tarasie patriarcha adnitente sunt 
restitutae ss, imagines sub Cen- 
stantino et Irene 346. 

"TTarchaniota fit protovestiarius 8, 16. 
a Michaele Palaeologo praefertur 
alis ibid. 21. 22. 

Taronites panhypersebasü dignitate 
ab Alexio Comneno primus hono- 
ratur 7, 16 sgq. 

tatas aulae, offic. 96 palatinum 10, 
16. habitus 23, 20. nullius mini- 
sterii 99, 1. 195. 

tegumentum despotae seu pileus 13, 
6. sellae tegumentum 14, 7. se- 
bastocratoris 15, 19. 

tentorium 14, 9. Graecis cévrc et 
vévda 228. 

tetraditae haeretici magnum ieiunium 
ante cvoogdyoy servabant 334. 

tetraphyllum vel crinoniam fert im- 
perat. in vigil. nativit. 47, 15. 

tetrastylum vestibulum quattuor oo- 
lumnarum in palatio 15, 16. 18. 

thargum interpretatio , turgeman in- 
terpres 270. 

thema est positio, casus, constel- 
"ox legio, provincia, praefectura 


'Theoctistus praeerat canicleo palatio 
sub 'Iheophilo iconomacho 206. 

"Theodorus Beza contra Saraviam 
haereticorum archiepiscopos per- 
stringit 165. 

8. Theodorus martyr uterque cum 
8. Demetrio et s. Procopio re- 
praesentatus flammulo 284, 

"Theodorus Metochita aerarii publici 

. logotheta et prior maguo strato- 
pedarcha 9, 15 — 18. 

'"Theodorus patriàrcha Hierosolymi- 
tanus Andream Cretensem ad sex- 
tam synodum mittit 391. 

"Theophilus imp. iustitiae amans equum 
alienum repetenti mulieri statim 
restituit 80, 18. instituit equos 


vacuos ad manum duci 29, 16. 


80, 16. idem acerrimus iconoda- 
sta 251. acetba violentaque. morte 
abreptus 346. 
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cen- theori, custodes, ecclesiae ministri 


162. 

thesaurarius idem qui sacellarius 
125 sq. 

'Thomaites triclinlam conflagravit 354. 

throni aurei excelsiores solitis in ana- 
bathra ponuntur pro numero impp. 
89, 12. in iis coronati impp. sub 
liturgia consident 92, 21. in aliis 
sedent dominae 89, 17. thronus 
& Corippo descriptus 328. 

thure honoratur imp. ad ves 
in s. Sophiae 76, 17. et feria 
quinta paschali in palatio a pa- 
triarcha visitatus 77, 10. et in 
coronatione etiam a secundario dia- 
conorum 95, 4. 96, 6. itemque 
thymramata loco rogae dabat pa- 
triarcha festo catecheseos 312. co- 
ronatus imp. communicaturus in- 
censat patriarcham et sacram men- 
sam 96, 2 MÀ b, 

Üara non utuntur Graeci episcopi 

raeter Alexandrinum 169, tiaram 

imperialem ante b. virg. imaginem 
humi positam tollens Cantacuze- 
nus sibi imponit 329. 

tonsurae clericalis modus antiquus 
diversus a nostrate 170. 

ferques fit ex auro diducto et tribus 
funiculis contexto 50, 17. exer- 
cituum duces ferebant torques 54, 
10. iis primum exuti ss. marty- 
res 50, 15. 

traditiones apostolicas et divinas cum 
conciliis imp. creandus. recipit 86, 
91. 29, 

tramsfigurationis festo Graeci ieiu- 
nium praemittunt 29G. imp. prae- 
cedit ad monasterium salvatoris 


81, 15. 
i a phelones forma Christum 
angularem lapidem significat 167. 
tribunorum flammula pone imp. et 
procerum fíammula stant 48, 17. 
tricaballi eorumque praefectus síra- 
topedarcha 42, 12. . 
tricephalum , a tribus capitibus, exi- 
gua moneta loco rogae a patriar- 
cha data 312. : 
tricesimum b. virginis assumptae pio 
more agunt Germani 343. ] 
tricliniares lecti' decaénnei palatii, 
ubi in nativitate aocubat imp. 
801. 
trieliniom repletur lauro & pueris ho- 
norariis in magno sabbeto 73, 2. 
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9. inibi renuntiantur despotae, Cae- 


s8res, | prio cit 100, 3. 101, - 
5. 6. 8 


eius fores ministrant Ba- 
rangi 37, 6. ibi quinquies come- 
dit imp. ministrantibus proceribus 


64, 11. 

trifolii figuram habet vertex pilei 

. primi secretarii 22, 19. 

ss, trinitas invocata ab apostolis pa- 
nagiam sumentibus 299, et in re- 
nuntiatione patriarchae 331. 


trisagion canitur in lotione pedum 


70, 15. in coronatione imp. 89, 
99. ad id assurgunt impp. 93, 1. 

triumphali curru imago b. Mariae 
virg. nicopoeae vecta 315. 

tropaeuchia, imperatorium gestamen 
capitis 51, 1. 

troparia canuntur in nativit. 46, 1. 
in parasceue 72, 15. 16. in pa- 
— 73, 18. integrum recitatur 
27 


trulla est concameratio seu fornix, 
inde pilei summitas dicta 242. 
trullae casu soleam comminutam 
pari metere non reparat [usti- 
nus 961. 


'Trullanus canon de monialibus ab 
egressu arcendis 119. 194. 

tubae imperatoriorum tubicinum alio 
sono et modo 31, 19. 

tubicines stant inter flammula et 
clerum 49, 3. 

tulipant seu tulbant phaceolio re- 
spondere videtur 240. 

tunicas rimatas procerum in proces- 
sione ridet Luitprandus 334. tu- 
nica palmata a palmulis 223. coc- 
Tn tunica seu ruchum despotae 
18, 9. 

tupha seu  flammula, ornamenta 
equi despotae 14, 6. in equorum 
antilenis et postilenis 227. 

Turcae docti ab impp. Graecis tra- 
ctare patriarchas 972. eorum sul- 
tan Gennadium patriarcham re- 
nuntiat ibid. per eorum bassas de- 
lecti patriarchae 378. 

Turcieo iugo pressi Graeci magnos 
adhuc crepant titulos 121. 'l'ur- 

* cicum Ere seu iare ca- 
pitis 240. 'T'urcicus tzaus, legatus 

jM et rur 195. : ET 
ybi mensis Aegyptius re ns 
Ianuario 306. iii 

tympanistae  equitante imperatore 
canunt mane, ut ne quis occur- 


Codin, Curopalat. de Offic. 


set ebrius 81, 90. 22, 8. in na- 
tivit sub horis et liturgia stant 
inter flammula et clerum 49, 3. 
Tyrus dicta Sarra, unde Sarranum 
ostrum, et fors scaranicum, ve- 
stis procerum 229. . : 
"Tzacones sunt ipsi Lacones ex 'Tza- 
conia seu Laconia, nec derivan- 
tur ab Hebraeo tzuck contra Iu- - 
nium 247. portant pilaticia, cap- 
pas et loricas leonibus insignes 37, 
10. 'Tzaconum praefectus seu stra- 
topedarcha, offic, 66  palat, 12, 
4. eius vestitus 27, 5. praeest cu- 
.stodiae in castris 42, 18. 
tzancas, sutor imp. ita dictus a tzan- 
is seu calceis 31, 14. praece- 
it imp. ad monasteria ferens di- 
velium seu geminum velum ibique 
exspectat imp. cum lampade, quam 
eo praesente accendit et supra 
divelium ponit 82, 12. 
tzangia, calcei imp. aquilis et lapillis 
insignes, quos ín processionibus 
induit 31, 10. item tzangae aut 
tzancae potius, barbariei calcea- 
menti genus 252. m 
tzangratorum stratopedarchaseu prae- 
fectus, offic. 68. palatin. 12, 6. 
insignia 27, 1. praeest suis, dictis 
8 tzangra arcu 246. sagittarii sunt, 
non spatbharii ibid, 
tzausius magnus, offic. 37 palat. 10, 
17. eius habitus, fert siromasten 
93, 29. 24, 1. subest magno pri- 
micerio e£ ordinat cum suis tur- 
mam imp. 39, 3. Turcis hodieque 
est commissarius , legatus 195. 
umbella seu pileus despotae 13, 6. 
aliorumque procerum 13, 5 sgg. 
umbo magni domestici est aureus et 
clavatus 17, 8. praefert nomina 
estantium 13, 7. 221. 
undulatum sticharium episcopi 166. 
undulata pallia 879. e 
unionibus , margaritis auroque illitum 
scaranicum despotae 14, 16. iisdem 
contextum imp. diadema 50, 9. et 
ramus aureus, quem imperatrix in 
' coronatione tenet 91, 17. et stem- 
matogyrium creandi despotae 100, 
17. ! 
urceolus oenocheo occlusus servat 
benedictionem seu materiam sancti- 
. ficationis, qua imp. oculi et frons 
inunguntur 78, 23. 
urna aurea reliquiae b. virg. & s. 
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Pulcheria virgine imperatrice in 
Blachernis conditae sunt 341. 

vas mortuorum ossibus pulveribus- 
que plenum coronato imp. cum 
stuppa accensa obiicitur 368. 369. 


vas vinarium butta 245. vas au- 


reum geu argenteum in mensa ab 
imp. datum magnus domesticus 
retinet 62, 17 — 20. vasa aurea, 
quibus ministratur imperatori in 
nativit. accubanti 301. vasa eccle- 
siae curat m. sceuophylax 130. 
eorum ornatus 161. 

vela et cancelli secludebant magi- 
stratus 134. 

velarii et cancellarii locum iudicio- 
rum custodiebant 134. 

velothyra, velum ianuae et velum 
loco ianuae 288. 

velum duplex semper imp. praefer- 
tur 39, 19, et ad monasteria a 
tzanga 82, 12. velum quo sancta 
teguntur 221. 

venatorum primus, offic. 41 palat. 
10, 21. gestamina 24, 9. tenet 
stapedem, imp. 39, 9. imp. ve- 
sies sanguine aspersas sibi vindi- 
ent ibid. 13. praeest venatoribus 
ibid. 11. venatores Pardorum equis 
palatium ingrediuntur 108, 11. 

Veneti divino nativit. offic, inter- 
sunt 57, 7. oppugnandis conce- 
duntur indutiae a Michaele Pa- 
laeol. 75, 18 sqq. non praescri- 
bitur illis modus honorandi imp. 
ibid. 21. eorum legatus non venit 
ad osculum neque ad faustam ap- 
precationem, sed tantum flectit 
genua 76, 1. 2. neque triremis 
imperatori acclamat ibid. dicuntur 
Franci cum Genuensibus ibid. 7. 

vesperas et liturgias audit in variis 
templis imp. 80, 11. 13. 

vestes patriarchales curat canstrisius 
et hieromnemon 137. eas mutat 
patriarcha feria quinta 7e Ó:a- 
xouvnueínov visens imp. 77, 6. 
iis mutandis adsunt canstrisius et 
hieromnemon 137. vestes sacrae 
patriarchae, episcopi, sacerdotis, 
diaconi, earumque forma, myste- 
ria 140 sgg. in vigil. nativit, 44, 
6. in festo exaltationis ss. crucis 
65, 15 sgg. in. quadragesima 66, 
22 sqq. vestis patriarchae et imp, 
communis est mandyas 379. quem 
etiam auredin coronandus imp. su- 
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per vestes consecratas benedictione 
episcoporum, scilice& saccum et 
diadema, induit 89 , 6. vestes imp. 
in vigilia nativit. 50, 19 sqq. et 
ipsa nativitate 59, 7. in palmis 
67, 16. feria quinta magnae heb- 
domadis 71, 8. parasceue 72, 18. 
paschate 73, 9. pentecoste 77, 
20. in coronatione 89, 5. 6. re- 
nunGatione.patriarchae 102, 20. 
in Juctu 69, 12. 106. et impera- 
tricis viduae in coronatione 91, 
18. vestes mutat imp. in nativit. 
47, 13. 51, 20. per vestes, quae 
corpus contexerint, sanctificatio 
accipitur 365. vestes procerum 13, 
5 sgq. in nativit. 47, 12. quaedam 
a Medis et Persis acceptae 54, 1 
sgg. quinam et quo habitu pre- 
centur accubanti imp. 55, 10 sgg. 
in circumstatione 59, 4 — 9. in 
almis 67, 17. 18. vestes singu- 
es Ioan. nepoti panhyperseba- 
sto concessit Andronicus 177. et 
Cantacuzenus Asaniis 15, 7 — 9. 
vestiarium dictum allaximarium quasi 
mutatorium 253. 254. duo erant 
vestiarla ibid.. 246. inibi calcei 
imp. servati et equitaturo allati 
91, 9 eqq. vestiarium pro aerario 
sumptum, non tamen pro vesti- 
bulo contra Iunium 246. 
vestiarius, offic. 61 palat. 11, 20. 
insignia 26, 15. sequitur impera- 
toriam triremem et praeest triremi, 
uae imperatoris vestiarium vehit 
à, 22 sgg. vestiarii dignitas in 
ecclesia Romana 138. 
vestibulum quadratum seu tetrasty- 
lum 15, 16. 18. novi imp. dona- 
ria sparguntur in populum in ve- 
stibulis magnae ecclesiae 88, 11. 
vexilla seu flammula imperatoria et 
signa caelitum imaginibus exor- 
nata 284, 48, 1 sqg. vexillum 
duplex semper imp. praelatum 39, 
15 — 19. vexilum 5s. Dionysii 
summa pietate in expeditiones se- 
cum educebant Galliae reges 286. 
vigiliae quattuor in palatio aguntur 
12, 1. 820. vigilias agunt etam 
imp. filii cum iis, quos sub se ha- 
bent 85, 5. 6. diurnas agunt levis 
armaturae milites 34, 7. 
virgo hodie , contacion natalitium 57, 
16. integrum ponitur 295. ) 
vitrum óieyéAacro», id est pelluci- 
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dum 19, 15. sub vitri specie stat xanchas seu zankas, sntor calceo- 


imp. in scaranico logothetae ae- 
rarii generalis 20, 18. magui pri- 
micerii 19, 15. 

voce sonora precatur imp. magno 
domestico multos Minos 6d , 14. 
voces &Qyr] et doyov varie com- 
ponuntur 165. voces peregrinae 
varie scribuntur 119. 

volucres deauratae in arbore itidem 
deaurata cantillant 302, 

Zacones seu 'Tzacones recentioribus 
Graecis sunt Lacones 247. 


rum imperatoriorum 252. officium 
82 9" 12. 


zona militaris diadema olim dicta 
50, 13. zona et torque primo 
exuti ss. martyres ibid, 15. zonae 
ilius admirandae pars vestesque 
deiparae cum fasciis sepulcrali- 
bus in Blachernis à s. Pulcheria 
depositae 941. zonae deiparae de- 
positae memoria in Chalcoprateis 
agitur 944. ; 
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